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Jezus 



44I9. Aan Mevr, de Wed, P, geh. haroüesse van D, ie Zwol, 

Amsterdam, October 1863. 

Mevrouw, ik heb u iets te zeggen. Ik wens u toete- 
spreken om uwentwil, omdat ge in droefheid verkeert; om 
mijnentwil, wijl ik behoefte voel aan uiting mijner vreugde; 
om den wille van anderen, die misschien met enige belang- 
stelling zullen lezen wat een diep verdorven medeschepsel 
kan te zeggen hebben aan ene zuster ... in verdorvenheid. 

Want ik ben infaam slecht, mevrouw. Ik hoop dat deze 
hoogmoedige verklaring moge gelden als paswoord, vol- 
doend-onheilig om toegang te verschaffen aan den broeder- 
lijken groet dien ik u hierbij zend. 

Neem dien aan, mevrouw ! Versmaad m'n groet niet . . . 
al ware 't om de zeldzaamheid alleen, ten laaste iemand 
te ontmoeten die u niet overstelpt met bitterzoete braaf- 
heid. 

IL 1 



4 IDEËN VAN MULTATX3LI. 

len tot meêdeÜDg aan wie armer waren ? Ik ben er zeker 
van dat gij — niet, als velen, bevroren door zondeloze 
kou. . . de fouten die men u ten laste legt, zijn daarom dat 
te bewijzen — dat gij menigmaal warmte hebt meegedeeld 
waar 't nodig was I - Zéker dMrvan, dat gij, die waarschijn- 
lijk zijt gestruikeld uit gevoeligheid, ondervinding hebt van 
gevoel ! Zeker dddrvan, dat ge vroeger toen u voorspoed ten 
deel viel, toen men u eerde en achtte en liefhad en vleide, 
dat ge toen meermalen de hand hebt gereikt aan minder 
bedeelden. Niet waar, gij voeldet te veel egoïsme, om te- 
vreden te zijn met eenzaam geluk, en vaak hebt ge met 
edele hebzucht u meester gemaakt van hoger genot, door 
deling van overvloed. 

Wat mij beweegt, mevrouw? 't Is zulke hebzucht. 

O, ik weet wat het is, den dag te zien oprijzen als eon 
spook dat ons sarrend in de armen neemt, om zestien, acht- 
tien uren lang — ja 't etmaal uit, soms! — ons heen en 
weer te slingeren met marteling, als van den gehangene 
die niet sterven kan! 

En heden, mevrouw, heden den vierden October ont- 
waakte ik met 'n heerlijke aandoening van geluk. Ik heb 
gister zoo'n goeden dag gehad ; ik vond het leven zoo schoon ; 
ik had zoveel liefde ontvangen en gegeven ... en toen ik 
mij ter rust legde — moe als altijd, maar ditmaal niet ver- 
moeid van smart — o, mevrouw, ik was verdrietig geen 
God te kennen ... ik had hem zoo graag gedankt ! 

En ik sliep in met de gedachte : wat 'n vreemdheid mor- 
gen ! Wakker te worden zonder dien schrik . . . zonder dat 
tandenbijten van inspanning om niet te bezwijken. Ik nam 
mij voor, het licht van den dag te begroeten met vrolijken 
spot: je zult me niet martelen van daag! Ze weten 't al 
tuis, dat er weken lang geen angst wezen zal als naar 
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treurige gewoonte; — dat zij den «^ proprictaire" zullen 
kunnen ontmoeten met wat minder verlegenheid, en niet 
langer liefkozing van 'n ondeugend kind behoeven te » ma- 
ken" met pijnlijke inspanning, tot het vruchteloos verbloe- 
men van schaamte over geldgebrek. 

En ik schreef reeds dat ik gauw tuiskomen, en dat er 
groot feest wezen zou bij 't weerzien na veel dapper ge- 
dragen leed. 

En dat was niet alles nog, ja zelfs het meeste niet. Het 
was maar wat ik u 't maklijkst noemen kan onder de ze- 
geningen van m'n dag. Want nog schoner aandoeningen vie- 
len mij te beurt dan *n paar weken wapenstilstand van ar- 
moede, en stemden mij tot goedheid en mededeling. 

En toen ik heden ontwaakte, dacht ik aan u, mevrouw, 
en aan uw ontwaken. 

Ziedaar dan 't antwoord op de vraag wat mij beweegt 
u toetespreken. Ik vertrouw dat ge mij begrijpen zult, en 
ik reken daarbij op de eigenaardigheid van dolingen als de 
uwen, die meestal zamengaan met ene vatbaarheid voor 
gevoel, als men gewoonlijk te vergeefs zou zoeken bij onge- 
repte zondeloosheid. 

En al schreef ik reeds naar huis dat ik spoedig komen 
zou, en al houdt uwe smart mij nu hier, enige dagen lan- 
ger dan ik hoopte ... o, ik weet hoe men 't mij daarginder 
zou verwijten als ontrouw, wanneer er bleek dat ik hen 
liever had dan verlaten droefheid. Zeker zal mijn kleine — 
één jaar ouder slechs dan 't kind dat gij met eerbiedwaar- 
digen diefstal terugroofdet van de wet — zeker zal zij zeg- 
gen : papa komt niet . . . waarschijnlijk is hij opgehouden 
bij 'n zieke. 

"Want daar, in den kleinen kring waar men gelooft met 
mijn geloof, en 't goede dient naar mijne godsdienst, daar 
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weten zij 't, als zovele vrouwen des koninklijken kruisvaar- 
ders, hoe 't pligt en vreugde is de lippen te zetten op de 
gif wonde, om die te zuiveren van venijn. ^ 

En daaraan, aan gif, zal 't ü niet ontbreken ! Wat al vrien- 
den — die nooit zondigden — zullen u verlaten. En hun 
zijt ge dank schuldig, mevrouw. Want ze zijn lafhartig 
alleen, en niet wreed als de anderen die tot u komen met 
honend vermaan, en vertoning van neerbuigende deugd. Of 
hebben allen u verlaten? O, ware dat zoo! Want hoeveel 
kalmer zal 't u wezen uwe bittere overdenkingen te ver- 
duwen in eenzaamheid, dan geplaagd te worden met ge- 
huichelde deelneming die zich openbaart in ongevraagde 
zorg voor 't welvaren uwer ziel. 

Zeker hebt ge 't nooit geweten, mevrouw, hoe innig braaf 
zij waren, allen die u omgaven. Dat zal u eerst gebleken 
zijn, tans, nu die braafheid dienen kan om u neêrtebuigen 
onder 't plomp gewigt hunner onbeproefde deugd. Nu eerst 
zult gij de vroomheid leren kennen, en haar vreesselijke 
kracht ter » zelfverguizing" . . . van 'n ander. Nu «uit gij 't 
weten, eindelijk, hoe zwaar 't » geloof" neerdrukt op arme, 
zondige zielen. Nu zal men u voorpreêken hoe er 'n God 
is die slaat, en straft, en bezoekt, en gruwelt, en wreekt, 
en behagen schept in verbrijzeling des harten . . . 

Nu zult ge alom dat broedermoordend gebed lezen, op 
trekken, in houding en in toon : » Ik dank u Heer, dat ik 
niet ben gelijk deze." 

En mevrouw, ik vrees ... ik vrees . . . dat ge 't hoofd zult 
buigen onder zoveel vernedering, onder zoveel schande, on- 
der zoveel smart! 

En daarom haastte ik mij heden morgen in 'n korten 
brief, die misschien onderschept is door » het regt" u toe- 
teroepen : 

» fTie u zelfvernedering voorpreékt als deuydy is *n bedrieger.^* 
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Met de waardigheid van iemand die veel gedragen heeft, 
uit kracht van de roeping die mij aandrijft den verdrukte 
te verdedigen tegen de huichelachtige meerderheid van den 
sterke, en uit naam van den God dien ik dien, roep ik u 
toe moed te houden. 

Hoog uw hoofd in den kerker, en voor 't geregt! Vrees 
niet de stenen die men opraapt tot ongeroepen wraak over 
geschonden zedelijkheid. Sluit niet de ogen met angst. Ge- 
bruik ze om rondtestaren, dat ge 't weet wie de onbe- 
schaamdheid heeft de » eerste te zijn in *t werpen." 

Hij, die eerste, mevrouw... hij heeft gezondigd als gij. 
En meer dan gij heeft-i gezondigd, want bij gelijke zwakte, 
voegd-i de vervloekte wreedheid van 't eigenwillig beulschap. 
En vergeef het hem, opdat hij schaamte voele, en zich betere. 

En die ander, die twëde, mevrouw ... hij heeft gezon- 
digd als gij. En meer dan gij heeft- i gezondigd, want al 
ware hij zonder smet gebleven tot op dezen dag, de steen 
dien-i opnam, weegt zwaarder in de schaal zijner schuld, 
dan uw zwakheid in die van de uwe. 

En de derde die u veroordeelt, en de vierde die u min- 
acht, en de vijfde die u vloekt, en de zesde die u ver- 
doemt, en zij allen die u stenigen met zoveel schuldhatende 
graagte ... o wèl hebben zij behoefte aan uwe vergiffenis, 
die ge hun niet zult onthouden, dkt hoop ik, geadeld als 
ge nu zijt door zoveel smart! 

Ik ben verheugd, mevrouw, dat ik zoveel fouten heb, 
die me uw fouten doen begrijpen; zoveel zwakheid die mij 
de verklaring geeft van uwe zwakheid. Want zie, als ik 
in 't bezit ware der schuldeloosheid, die gesteld is tot voor- 
waarde van 't regt om te stenigen, zou ik misschien met 
minder warmte deelnemen in uw leed. Ja, 't is de vraag 
of ik dat leed zou begrepen hebben in 't geheel, en of mijn 
medegevoel u baten zou, wanneer 't de stuitende kenmer- 
ken droeg, gevloeid te wezen uit 'n nooit beproefd of onbe- 
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zweken hart. 

Wat moet het Jezus gesmart hebben, al de zondaren die 
hem naderden om wat troost, te bedroeven door de vrees- 
selijke tegenstelling met zijn vle|ikeIoosheid ! Och, zou 't 
nooit in hem opgekomen zijn, dat minder hoogte hem nader 
stellen zou aan laagte, en dus meer geschikt maken tot 
opheffen van 't gevallene? 

Ik weet dat hij niet mogt liegen, maar toch zou 'k zo 
graag gehoord hebben, dat-i — al waar 't dan met gehui- 
chelde ondeugd — den last der fouten van anderen had 
verligt, door *t wijzen op eigen vergrijp, 't Is zoo treurig 
allëën te staan in dwaling, en 't leidt zo vaak tot moede- 
loosheid in 't opsporen van den beteren weg. 

Maar nog eens, mevrouw, gij staat niet alleen, en 't is 
de vraag of niet weldra anderen behoefte zullen voelen aan 
uwe schuldvergifienis, aan uwe vermaning om niet meer te 
zondigen. 

En wat hebt ge dan eigenlijk gedaan, dat uw naam wordt 
weggeworpen op de straten, als slijk ? Welke misdaad heeft 
u doen afvallen van de maatschappelijke hoogte waarop ge 
vroeger geplaast waart? 

» Men zegt" — en ik geloof het ditmaal met wat ligt- 
vaardigheid, omdat ontkenning of twijfel mij zou beletten u 't 
troostwoord te doen horen dat weerklinkt in m'n hart — 
men zegt dat gij 'n » onecht kind" ter wereld bragt. 

Een » onecht kind . . . Wat is dat ? Is zoo'n kind niet 
in staat te spreken, te denken, te beminnen, goed te zijn . , . 
die énige roeping van echte mensen? 

Qeenzins, niet waar? Zoo 'n kind heeft vermogens als 'n 
ander — veelal méér dan 'n ander — aanspraak op groei 
en ontwikkeling, op vreugd en geluk als 'n ander, niet waar? 

Zoo'n kind kan nuttig zijn, liefhebben en bemind wor- 
den als 'n ander, niet waar? 
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Maar ... de wet ? 

De wet is nog zoo héél erg niet, mevrouw! 't Is waar, 
zij stelt den kleine die de wereld inkwam zonder haar ver- 
lof, op 'n andere plaats dan de houders van 'n geregistre erd 
entrëbillet, maar zij zou toch moord of mishandeling van 
zoo'n binnengesmokkeld indringertje straffen op gelijke wijze 
als van de geborenen mèt patent. En nu daarlatende of 't 
mooi is, dat zij den onechte met de » onnatuurlijke" huwe- 
lijkskinderen eerst dkn gelijk stelt, wanneer die gelijkstel- 
ling haar toelaat wat te straffen; daarlatende of ze niet 
beter deed haar billijkheid te doen beginnen vóór ze daar- 
toe werd aangespoord door misdrijf; of 't niet edeler ware 
zich minder toeteleggen op juist straffen, en wat meer op 
tijdig beschermen . , . toch is 't waar dat ze eindelijk be- 
schermt, al is 't dan wat weinig, en veelal te laat. 

Maar de zeden ... o, die zeden ! 

De wet zou *t euvel opnemen als men een » natuurlijk'* 
kind sloeg... tot blauwwordens toe; als men het in 't 
water gooide... tot verdrinkens toe; als men 't de keel 
toekneep ... tot smorens toe. Want zie, blauwe plekken, 
drenkelingen, enz., zijn dingen die de wet kan zien en tas- 
ten met haar waarnemingsvermogen, dat nogal grof is. 

Maar ... de zeden! 

De zeden sparen geen marteling, noch veroordelen die, 
en waar we de stereotype mededeling lezen: n opgevist *t 
lijkje van '7* pasgeboren kind . . . van H zoveelste geslacht . , . , 
— want dat zetten de krantenschrijvers er altijd heel con- 
sciëntieus bij, of daarnaar de vraag was! — zie, als we die 
dagelijkse mededeling lezen, dan is 't te betwijfelen of de 
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krankzinnige moeder . . . 

een moeder die haar kind vermoort, is krankzinnig . . . 

of die arme moeder wel zo heel verkeerd deed, in haar 
waanzin den voorkeur te geven aan snelle stikking, boven 
de langzame, die 'r voor den onwelkomen gast zou gereed 
liggen in de zeden. 

En die zeden zijn nog niet eens opregt in haar domme 
wreedheid. Want dezelfde man die z'n dochter zou wei- 
geren aan den jongeling van » natuurlijke" geboorte, heeft 
» heel natuurlijk" op zijn beurt meêgeplant in den groten 
tuin der natuur. En waar hij 't niet deed ... ik verdenk 
hem van droogheid der ziel, of van lafhartigheid. 

Want dit behoort hun eens voor goed gezegd te worden, 
aan al die braven, dat hun braafheid veelal voortvloeit uit 
gebrek aan hart, in velerlei betekenis. 

— n Nooit heb ik 'n fatsoenlijk meisje ongelukkig gemaakt, 
luidt het bij velen. 

Zaagt ge 'r ooit kans toe? vraag ik. 

— ») Nooit heb ik mij zó ver laten vervoeren, dat ik mis- 
bruik maakte van genegenheid . . . Mijn geweten . . . 

Zou 't ook eer liggen aan stompheid van gemoed, dan 
aan fynheid van geweten ? vraag ik. 

— n Nooit heeft ene moeder geschreid om *t verstoord 
geluk van haar kind, door mijne schuld . . . 

Was 't ook veeleer de vuist van den vader, die u weer- 
hield, dan de tranen der moeder? vraag ik. 

En eindelijk vraag ik hun, die zo overvloeien van aller- 
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lei braafheid: 

Hebt ge ook soms, voorzigtig en dor, bescheiden en ge^ 
meen, boven 't gevaar en de moeite van wilden maar op- 
regten hartstogt, de voorkeur gegeven aan nagemaakte lief- 
de met vuil genot ?.. . 

— «/a . , . dan weet je precies wat je kwijt bent , , . 

Ik oiteer! 

En zelfs dat veroordeel ik niet zo sterk als stemmen 
zou met de heiligheid van m'n gevoel. Begrijpen is ver- 
geven, en begrijpen wil ik. Ik erken de onbillijkheid die 'r 
liggen zou in de vordering dat ieder te hoog sta voor *t 
lage. Ik vergun zonder bitterheid afwezen van hart, ja 
zelfs voel ik medelijden met de grofheid der ziel die be- 
hoefte heeft aan zulk voedsel — of uit armoed zich daar- 
mee vergenoegt. 

Neen, niet uit armoede. Want de lieve natuur die hadr 
weg stipt volgt, zonder achttegeven op de vals-gestelde merk- 
palen eener uitgevonden zedelijkheid, heeft ook daarin — 
noodzakelijkerwijze! — voorzien, dat ieder juist voldoende 
bezit om te kopen wat-i behoeft. Ongelukkige, onbeant- 
woorde liefden zijn er niet. Waar gegeven werd, wordt 
ontvangen; waar gezaaid werd, is oogst, en wie 'r klaagt 
over miskenning van gevoel, over schade in den handel 
van z'n hart, over terug ontvangen kou voor uitgestraalde 
warmte ... o, zeker was dat hart schraal toegerust, dat 
gevoel wat ongevoelig, en die warmte wat koud. 

Qui se plaint de froideur n*a pas assez aimé^ en moet maar 
tevreden wezen met die » froideur . . ," wat dan ook gewoon- 
lijk bij zo iemand gauw 't geval is. 

Begrijpen is vergeven. Ook dat dus behoort vergeven 
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te worden, dat men 't metaal zijner ziel wegwerpt als lelijk 
nikkel . . . maar, als óóit begrip en vergeving mogt te 
kort schieten, 't zou wezen bij het aanzien der huichelarij die 
deze vuile pasmunt van de deugd wil uitgeven voor goud. 

Tegen dien leugen strijd ik, dat bedrog wil ik ontmas- 
keren. 

Hebt géén hart en leeft ... als ge kunt, maar scheldt niet 
op hen die wel 'n hart nodig hebben om te leven. 

Zit, ligt of hangt, als het staan en 't lopen u vermoeit, 
maar schimpt niet op den arme die valt, wijl hij niet daar- 
tegen was gewaarborgd, ais gij, door ongevaarlijke rust. 

Kruipt in slijk, en voedt daarmee uw ziel, als *t vliegen 
u te moeilijk is, of ander voedsel onwelkom, maar verdoemt 
niet den onvoorzigtige die opstijgen wou naar ander genot, 
en treurig neerstrijkt met geknakten vleugel. 

Weest lam, plat, laag en gemeen, gij allen die kleinhan- 
del drijft in de gevraagde deugdjes van den dag . . . maar 
ik smeek u: weest waar. 

Is 't u zo onbegrijpelijk, gij die de zinnen bedriegt met 
gekochte liefde, dat er gelijk, ja sterker zelfbedrog kan 
plaats vinden op 't gebied der fantasie? Vindt ge 't zo- 
veel liefelijker de verbeelding te foppen met 'n rijksdaalder, 
dan haar dwalend — dat erken ik, maar dwalend ter goe- 
der trouw — heenteleiden naar den doolweg waar elke 
schrede zo hogen tol betaalt met 'n deel van het hart? 

Vindt ge uw gevaarloos toegeven aan platte begeerte 
zoveel edeler, dan 't onvoorzigtig maar koen trotseren der 
maatschappij, dat n zwaar gewapend spook P" 

Voelt ge u zoveel beter, gij anderen die meent 'n hel- 
dendaad te hebben verrigt door 't doden eener zinnelijk- 
heid, niet leefbaar geboren misschien, veelal ook zonder uw 
toedoen overleden aan bloedarmoede, of ander gebrek in de 
zamenstelling der vochten? 

Weest WAAR, gij allen die schuldig zijt aan de onmense- 
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lijke zonde der zondeloosheid. Laat liggen de stdnen die 
niet daarzijn om geworpen te worden door 'n onmogel ijken 
» eerste." Zet er den voet op, stuwt op zij den buurman 
die V naar grijpt, en zegt hem : 

— Broeder, zou niet de zonde van 't werpen groter 
wezen dan de zonde die ons ergert? 

Of beter nog: 

— Weet gij zeker dat wijzelf — ook zonder de wrake 
die ons niet voegt — dat we beter zijn dan de arme vrouw 
die daar staat met de handen voor het aangezigt? 

Of •• . ja, zó is het: 

— Komt, broeders, allen, komt ! Haasten wij ons tot haar 
te gaan. Laat ons zacbtkens die handen wegschuiven van 
de ogen die — zonder grond immers ? — bevreesd zijn in ons 
hare beulen te zien. Wij willen hdar onze schuld belijden . . . 
welligt schept ze moed tot berouw, uit onze deelgenootschap 
in schaamte . . . misschien zal 't daarna haar — en ons ! — 
ligter vallen niet meer te zondigen. 

Maar wat hebt ge dan toch gedaan, mevrouw? 

n Men zegt" dat ge een onecht kind ter wereld bragt. 

Ik weet niet of gij daaraan verkeerd deedt. 't Is wel 
mogelijk. 

Maar, mevrouw, waart ge goed voor dat kind ? Hebt ge 't 
hartelijk welkom gekust in het leven? Hebt ge 't aan de borst 
gelegd, waarnaar de kleine lippen gulzig-snuivend zochten met 
wetteloze onbescheidenheid, geholpen door medepligtige vuist- 
jes — zo lief om te zien! — niet bewust als ze waren, dat 
de » zeden" verschil maken in aanspraak P 
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Hebt ge u verheugd daarover, dat uw kleine meer graagte 
meêbragt dan kennis, die 'm zou gedwongen hebben z'n graagte 
te teugelen met vrees ? 't Is 'n geluk, niet waar, dat zoo 'n 
ventje maar flink plaatsneemt in de grote zaal der maat- 
schappij ; dat-i brutaal rondkijkt, zonder angst voor den 
n suisse*' die eenmaal hem zal op den schouder tikken, en 
verwijzen naar het achterbankje waar 't zoo benauwd is en 
bekrompen. 

Hebt ge uw kind vriendelijk toegeknikt, en u gehaast het 
te doen weten dat er ruimte genoeg is in het hart ener 
moeder, om den balling op te nemen, die elders zal worden 
verstoten ? 

Hebt ge 't warmte toegedacht voor de kou die er toeft 
in de wereld ? Steun tegen de verdrukking die eenmaal op 
hem zal neervallen als lood? Hulp in den strijd dien-i zal 
te strijden hebben, omdat gij . . . onvoorzigtig waart? Naamt 
ge u plegtig voor, het te schutten met eigen lijf tegen de 
pijlen nu reeds klaargelegd op den boog die de wereld span- 
nen zal, en rigten met kwaadaardige juistheid, zodra 't mik- 
punt zal gegroeid wezen tot besef van pijn ? 

Zeg mevrouw, hebt ge uw kind ontvangen en gebaard 
met *n rijkdom van liefde, groot genoeg om 't schadeloos te 
stellen voor 't onliefelijk vooroordeel daarbuiten? Voelt gij 
den wil en den moed om uwe fout te maken tot deugd ; uwe 
zwakheid tot sterkte; uwe afdwaling tot hogen vlugt?... 

Voelt ge tot dat alles de kracht in uw hart? 

Dan, mevrouw, is er niets verloren . . , dan zal uwe schande 
zich omzetten in eer, uw droefheid in zegepraal, uwe ver- 
nedering in fiere hoogheid . . . 

tvant voorwaar f voorwaar^ ik zegge u: 

DE ADEL EN DE EER DES MENSEN WONEN BOVEN DEN NAVEl.I 



lOBËN VAN MULTATUU. 15 



Maar wat hebt ge dan toch eigenlijk gedaan, mevrouw ? 

» Men zegt" dat ge 'n onwettig kind ter wereld bragt. 

Misschien hadt ge dit moeten nalaten. Geenzins wijl het 
niet vrijstond aan ti, maar omdat zoo'n kindje vaak te lij- 
den heeft van de wereld die drukkend groots is op haar 
wettigheid, en wijl 't de vraag blijft of ge altijd de kracht 
zult hebben het te beschermen, dat onwettige kindje. 

Maar • . . wat hebt gij geleden I 

Niet waar, 't was 'n vreesselijk ogenblik toen de natuur 
u toeriep, dat zij zich niet stoorde aan de bepalingen van 
den burgerlijken stand ; dat zij haren weg ging zonder om- 
zien naar de wet die zich, in. 't belang van haar plompe 
orde, verstoutte premiën van bescherming te stellen of on- 
natuurlijkheid. 

Ik heb diep medegevoel met den angst die u bezielde bij 
de vreesselijke ontdekking dat men het weten zou — die 
wrede »men" — hoe zwak ge waart. Wat al pijn hebt ge 
uitgestaan om vertwijfeling te verplooien tot 'n glimlach, en 
de weerspannige leest intepersen tot » fatsoen." 

O, ik heb 't waargenomen, meer dan eens waargenomen, 
hoe akelig de strijd is tussen de aandoeningen van 't on- 
geoorloofd moederschap. 

n Wees stil, mijn kind . . . wees stil . . . verzet u niet 
zoo woelig tegen de nauwte die moeder nodig heeft om 
niet te worden gestenigd ... nu reeds ! . . . Ja, wèl zal 
ik u liefhebben . • . wèl zal ik uwe schande dragen als 
de mijne . . . zodra dat moet . . . zoodra gij zult geboren 
wezen om krijtend uitteroepen wat ik zo graag verbor- 
gen hield . . . altoos . . . 

Stil kind, moeder lijdt ... en peinst ... of 't nog mo* 
gelijk wezen zou ... in 't geheim . . . 

Want ... als men 't weet ! . . . 

Om godswil, woel zoo niet, mijn kleine, en wring u 
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niet naar boven, om verwijtend aantekloppen . . . aan m'n 
hart! 

Heb meelij, kind . . . dat hart zal voor u openstaan om 
u te bergen en te waren, maar nu ... om godswil heb ge- 
duld, en wees zoo haastig niet met voortgroeien tot on- 
schuldig verraad. . . . 

Heb deernis, kind . . . vergeef me dat ge d^pzijt . . . 
vergeef me uw aanzijn, en bedenk dat moeder bitter 
lijdt . . . och, maak haar marteling niet groter door uw 
ongeduld om *t licht te zien, dat k\ te fel weldra u zal 
in de ogen branden . . . 

Wees stil, mijn kind, en wreek niet nu reeds door uw 
pijnlijke onrust, al de schande die met u binnensloop in 
mijnen schoot . . . 

Stil . . , moeder peinst of 'r nog geheimheid mogelijk 
is . . . en of misschien de blik, de toon, de vraag, waar- 
mee zoeven een » vriendin" haar vriendschappelijk wondde, 
gevolg kon wezen van iets anders dan... verdenking? 

Wees stil, m'n kleine . • . heb toch meelij en geduld . . . 
ja, 'k voel wel hoe ge u inspant om u knietjes regtte- 
strekken . . . maar bedenk . . . om godswil, kind . . . be- 
denk ... de ruimte die gij zoekt, is moeders wanhoop . . . 

O, als ge *t wist, hoe guur en eng 't misschien u een- 
maal wezen zal daarbuiten . . . kind, gijzelf zoudt niet zo 
dringend begeren de ruimte en kou der wereld interuilen 
tegen de koesterende nauwheid mijner lende u . . . 

Wees stil, mijn kind ... laat niet uw ongeduld een weer- 
haak méér zijn aan de pijl die mij doorboort, en vast- 
houdt zonder genade. Straf gij me niet ... o kind, straf 
gij me niet! Wij zullen zamen dragen al den last dien 't 
leven ons te dragen geven zal . . . maar leg niet gij 't ge- 
wigt daarbij — al hebt ge 't regt! — 't ondraagbaar 
wigt van mv verwijt, mijn kind 
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Was het niet zo, arme moeder ? En erkent ge dat ik m'n 
regt tot vertroosting mag putten uit kennis der smart ? En 
begrijpt ge dus nu, waarom ik tot u spreek, ik die zo gaarne 
de droefheid van allen wil dragen, als niet te hogen prijs 
voor 't heerlijk regt om vrijspraak te bieden aan aller fou- 
ten ? En voelt ge hoe deelname aan smart kan heiligen tot 
hogepriesterschap F Hoe 't doordringen in ellende opvoert 
tot weten en begrijpen, tot vergeven met gezag? 

O, zéker hebt ge veel geleden! En toch vloeien er nog 
bitterder droppen dan gij geproefd hebt, uit den beker dien 
de wereld met wrede onkunde uitstort over dwalenden. 
Het zou mij leed doen als 't wijzen op dieper wonden dan 
u werden geslagen, balsem ware voor de uwen, door zelf- 
zuchtige vreugd na onedel vergelijk . . . maar wel hoop ik dat 
ge kracht zult putten uit de beschouwing hoe nóg zwaar- 
der bezoeking, nóg meer kracht dan u nodig was, noodza- 
kelijk maakte bij anderen. 

Hebt ge *r wel eens aan gedacht, hoeveel moeiel ijker nog 
uwe taak ware geweest, als bekrompenheid van middelen 
u belet had, uwen weg te kiezen zoals uw toestand vor- 
derde? Hoeveel méér leed en angst nog u zouden hebben 
aangegrepen, als ge waart gebonden geweest door armoede, 
dienstbaarheid of ouderlijk opzigt? 

Kunt ge u voorstellen hoe zich 'n meiy'e gevoelt in uwen 
staat? O zeker, de schande, de ongerijmde schande die de 
straf is der » tuchteloosheid*' blijft hoofdzaak. Die hadt 
gij te vrezen en te ondergaan als zij, maar voelt ge hoe 
groot het verschil is in de middelen, om die te ontwijken 
eerst, om ze te dragen daarna. 

Gij kondet uw gezelschap kiezen, de plaats uwer woning. 
Voor u stond de wereld open, zover de stoom of de wind 
iemand voeren kan. Gij hadt de keus uw kind te doen ge- 
boren worden te midden van onverschillige vreemden altans, 
wier lauwte gloed mogt heten tegenover de guurheid waar- 

IT. 2 
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meê 't zou ontvangen worden door uwe » naasten. 

Het stond u vrij, en 't was u mogelijk, afstand te bren- 
gen tussen 't gillen uwer ween, en 't oor van wie uw ba- 
rensnood zouden verzwaard hebben met ruwen vloek, en 
al was er dan ook al geen liefde in 't eerste woord dat 
de wereld rigten zou tot uw kind, dat woord zou toch 
minder klinken naar haat, dan te wachten is van al te 
deugdzame verwanten. 

Gij wist dat ge uw kind een bedje zoudt kunnen sprei- 
den, zacht of 't een kussen ware, geleend uit de neven- 
staande sponde van wettige bruidschap. Gij hadt de kans 
uwe droefheid te verlokken tot aangename zorg voorstoife- 
lijke behoefte, en weldra misschien zou 'r een glimlach zijn 
gebroken door uw tranen, bij 't aanzien hoe n snoepig" dat 
echte kanten jurkjen uw kind kleedde, dartelend in niet- 
bewuste onechtheid. 

Ge hebt zeker veel geleden, mevrouw, maar ée'n lijden is 
u bespaard gebleven: het proza van de armoede! 

Gij hebt schande gevreesd voor uw kind... goed, maar 
geen honger! Ge voeldet schrik voor ruwheid en kou... 
goed, maar niet voor de ruwheid van 't plaveisel der stra- 
ten, niet voor de kou die zich meedeelt in storm en sneeuw- 
jagt. Gij waart huiverig uw kind neêrteleggen aan 't hart 
van vader, moeder, nicht of vriendin . . . goed, maar ge 
dacht er niet aan of ge 't zoudt moeten neerleggen op 'n 
stoep ! 

Er was angst in uw ziel, voor den eersten kreet die 't 
wicht ontsnappen zou . . . goed, maar die angst ging nooit 
zover dat ge waanzinnigen kramp voeldet in de vingers . . . 
zich onwillens gereedmakende ... o God ! . . . die kreet te 
stikken in moord! 

Want dat gaat er om in het hart van een meisje, mevrouw, 
dat heeft zij te lijden! Die strijd tussen leven en dood is 
de hare, vijf en twintig miljoen folterende sekonden lang. 
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Dan krimpen de trekken van *t gelaat tot 'n afzigtelijk 
beeld van ellende. Dan klinkt haar stem hol, stug en kort, 
als vreesde ze dat één toon meer *t vreeselijk geheim zou 
meevoeren over de lippen. Dan is haar gang onwis, wag- 
gelend, stokkend, of 'r afgrond ware vóór, achter, aan weêrzij. 
Dan zijn die handen koud en gebald, als om de nagels te 
doen groeien door 't vlees ... of 't soms baatte, die poging 
om de pijn van 't hart te verplaatsen naar buiten. Dan 
is die houding gebogen, die borst gedrukt, die adem be- 
lemmerd. Dan z\jn die spieren gespannen, die zenuwen in 
beving. Dan staan die ogen hol en strak en glazig en 
verward . . . dan roept alles . . . alles • . . alles . . • even luid om 
wat deernis, om genade! 

"♦ „ En toch zijn er velen die dezen kreet niet horen, niet 
verstaan, mevrouw. Want er is iets doofs in braafheid. 

In braafheid ... ja! want: 

— n O, vader is zo braaf! En hij was altijd zo braaf. . . 
ook toen-i jong was. .. dat heeft hijzelf gezegd . . , Hoe 
gruwde hem onlangs dat klein vergrijp van m'n broertje ! . . . 
Hij zou 't besterven als-i wist, hoe ik . . . 

En moeder is zo braaf! En ze was altijd zo braaf. . . 
ook toen ze jong was . . . dat heeft zijzelf gezegd . .. Hoe 
rilt ze van afschuw bij de minste verkeerdheid ! ... Ach, 
zij zou bezwijken als ze wist, hoe ik, . , 

O God, o God ... a^ ze wisten ! 

Nog gister heeft hij me geliefkoosd ... en 't deed mij 
zeer! Zij was vriendelijk... en 't heeft mij gebrand. Ze 
stelden mij tot voorbeeld aan de kleineren ... ik verging 
van schaamte. 

"Wat moet ik? Waar moet ik heen? Wie zal mij aan- 
nemen, helpen, verzorgen? Ben ik dan zo vreesselijk 
slecht dat ik geen redding verdien? 

2» 
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God... God... gij weet alles! Gij weet hoe zwaar 
ik lijd . . . gij, de énige voor wien ik geen schaamte voel ! 

O, ik geloof in u ! Heb ik niet steeds gebeden, ge- 
dankt .. . als een gelovig kind? Help mij, God! Gij kunt 
het ... gij hebt almagt ... en die is nodig hier ! 

Qeef steun nu, God . . . wijs uitkomst nu, ter beloning 
van mijn geloof . . . 

Ze zeiden altijd : wie gelooft, zal behouden worden . . . 
ik geloof, God! Ik geloof in uw almagt... help mij! Gij 
zijt alwetend, eu kent mijn smart... ik geloof,., help 
mij! Gij zijt alomtegenwoordig, alziend... ik geloof... 
God, help mij! Gij zijt algoed. , . ik geloof . . . ik geloof... 
gij hoort mijn gejammer... God, help mij! 

Ik geloof in uwe algoedheid . . . waarom laat ge mij 
jammeren te vergeefs ? In uwe alwetendheid . , . waarom 
gaaft ge mij beproeving boven kracht? In uwe alom- 
tegenwoordigheid... waar waart ge toen ik viel? In 
uwe almagt . . . waarom hebt ge mij zwak geschapen . . • 
waarom liet ge mij zwak . . . 

Neen, neen... o God, ik doe u geen verwijt! Ik ver- 
wijt niet ... ik vraag niet ... ik, ik ben slecht, misdadig, 
zondig, verdorven ... ik, ik heb schuld, berouw, wroe- 
ging, wanhoop ... ik wentel mij in 't stof. . . ik aanbid . . . 
en ik geloof ... ja, ja * .. ik geloof. . . ik geloof alles .. . 

O God ... ik geloof . . . help mij ! 

Die God is doof en blind en onmagtig, als vaders deugd 
en moeders braafheid. 

En de arme verlatene die schuldig was aan te veel «ge- 
loof", rukt zich de haren uit het hoofd, en er is verwar- 
ring in 't brein dat de weêrpijn voelt van 't verbrijzeld 
hart ... en de ongelukkige die te redden was met ëén hand- 
druk, met één blik, met één woord van liefde, zinkt weg 
in den poel van vertwijfeling die zich openbaart in 't krank^ 



ID&ËN VAN MULTATULI. 21 

zinnig gebed. 
Want bidden is krankzinnigheid. 

En nader en nader komt de dag waarop de gevolgen van 
onvoorzigtigheid zich zullen vertonen, als onverdiende straf 
voor niet begaan misdrijf. De » deugd*' de schrale, dorre, 
wrede deugd is daar, om te verkeren in marteling, wat liefe- 
lijk wezen zou zonder hd^r. 

Dan is daar altijd 'n vader die nooit zondigde, en een 
moeder die zoo braaf was ... of *n heer en een meesteres, 
zo ongenaakbaar in hun afschrikkende defligheid . . . 

En eindelijk slaat het uur, waarin moeder en kind zullen 
strijd voeren om voorrang in keuze, tussen geofferd worden en 
offeren. Hier is geen middelweg. Hij vermoordt hdar met 
z'n eersten kreet, of zij hem met haar eerste . . . liefkozing. 

Want als de hand der wanhopige het mondje zoekt dat 
hare schande zal uitschreeuwen, de kleine keel wier eerst 
geluid een vonnis wezen zal ter harer verdoemenis, dan blijft 
het de vraag altoos, of de vingergreep die *t wicht belet 
zich door z'n eersten levensdaad te maken tot beul zijner 
moeder, gedreven werd door de liefde die strelen wil, of 
door den waanzin die vermoordt. 

Wel hebt gij veel geleden, mevrouw, maar dat hebt ge 
niet ondervonden ! 

Maar wat hebt ge dan toch eigenlijk gedaan, mevrouw ? 

n Men zegt" dat ge een onecht kind ter wereld bragt. 
O, 't ware voorzigtiger geweest dat niet te doen . . . maar 
is dan onvoorzigtigheid zoo'n vreesselijk vergryp ? Ik ge- 
loof dat wij beter zouden doen onze verontwaardiging te 
bewaren voor andere vergrijpen. 

Zoo'n arme moeder als waarvan ik sprak, » onteerde" een 
» brave" familie — lieve god! — of: »het huis" — och 
arm! — en daaraan deed ze verkeerd, want 'u vader, of 
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moeder of meesteres, die te deugdzaam is om 't gevallen 
meisjen optewekken tot vertrouwen, heeft waarlijk de » eer" 
hoognodig, en er hoeft geen schande naar de wereld gevoegd 
te worden bij de schande die ik ontdek in dorre liefdeloos- 
heid, geen » wee" van buren of vriendinnen by *t » wee*' 
dat ik uitroep over zulke deugd. 

Ja, we kunnen onze verontwaardiging gebruiken voor an- 
dere vergrijpen. Want denkt men er wel eens aan dat elk 
opgevist lijkje — van dit of dat geslacht altoos, en min 

of meer ontbonden, volgens de dagbladen — dat elk lijkje 'n 
vader had? 

Waar zijn die vaders? 

"Waar was zoo'n vader, toen 't arme schepsel — zo hoog- 
schuldig aan vertrouwen... anders niet! — toen ze de da- 
gen en de uren telde, die haar onweerstaanbaar voortsleep- 
ten naar den dag en 't uur der ontdekking? 

Waar was zoo'n vader, toen eindelijk dat uur sloeg ? Toen 
de ogen — die hij zo roemde! — starblikten als gescheurd 
glas ? Toen er kramp was om de lippen ... die hij eenmaal 
kuste met zoveel vervoering? Toen 't lichaam, dat eens door 
liefelijke vormen hem aantrok en opwekte tot tomeloze drifb, 
wanstaltig wegkromp in onlijdbare ween, niet eenmaal ver- 
lucht zelfs door 'n verboden gil ? 

Waar was de vader, toen daar dat lijkje lag met blauwen 
hals, wachtend tot er wat bezinning en kracht zou weer- 
gekeerd zijn in de uitgeputte moeder, als ze — weldra opge- 
zweept door angst voor braafheid — het zal omwikkelen met 
doeken druipend van haar bloed, om 't met verbeten pijn 
waggelend wegtedragen in haar voorschoot? 

Waar was de vader, toen geburen, verwanten en vrien- 
dinnen haar schuwden als een pest? Toen haar de ouders 
vloekten en verdoemden? Toen de gelovers ongevraagd 
voorschot gaven op Gods wraak, en hunnen » Heer" dien- 
den met de scorpioenen hunner tongen? 

Waar was de vader, toen eindelyk 't geregt kwam aan- 
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kloppen met bars gelaat? Toen de arme moeder werd heen- 
geleid naar den kerker? Toen ze, verpletterd onder 't wigt 
van schaamte, zich vertonen moest voor 'n vierschaar van 
deftige mannen — die nooit zondigden ! — om *t walgelijk 
gehuichel aantehoren van *n zondeloos publiek ministerie, 
dat — in neen sierlijke rede" altoos — betoogde en bewees 
hoe verkeerd zij deed, hoe zij de maatschappij had beledigd, 
en hoe ze strafbaar was, eerst omdat zij deed wat door de 
natuur was gevorderd, en niet verboden door het hart . . . 
daarna wijl ze krankzinnig was geweest van wanhoop ? 

Waar was bij dit alles de vader, mevrouw? 

Niet waar, ge stemt mij toe dat de » braven" zouden wel 
doen hun verontwaardiging te bewaren voor zulke vaders ? 

En gij mevrouw, die veel geleden hebt, maar die niet 
hebt geleden als zulk eene moeder, neemt ge u niet voor, 
bij elke gelegenheid troost te bieden, waar uw oog, gescherpt 
door eigen smart, zulke smart zal ontwaren? En is niet de 
magt, de wil, het regt en de geschiktheid, om bij "anderen 
waanzinnig vergrijp en folterende wroeging te voorkomen 
door tijdigen steun, een heerlijke bloem die 'r groeide aan 
den doornstruik uwer eigene ondervinding? Is 't u niet een 
verheffend denkbeeld, mevrouw, dat welligt eenmaal een 
arme bedrogene, bemoedigd door uwe zwakte, u zal dur- 
ven naderen als haren' God » voor wien alleen zij niet be» 
scliaamd was?" *). 



*) Voor ongeveer tien jaren vraagde de voorzitter van het hof te Haarlem 
aan een dienstmeisje dat teregtstond wegens kindermoord, waarom zij haar 
toestand niet aan hare meesters had geopenbaard? 

Het antwoord Inidde: 

— Ik durfde niet, omdat manheer en mevrouw zulke brave mensen waren . . 

Elke geheime verlossing, elke kindermoord is 'n vreesselyke aanklagt, 'n 

« 

hartig bewijs van onwaardigheid, tegen allen in wier omgeving de lydster zich 
uegeu maanden gemarteld bewoog. 



24 IDSËN VAN MULTATUU. 



Maar wat hebt ge dan toch gedaan mevrouw, dat uw 
naam op aller tong is, dat de wet zich met u bemoeit, de 
wet die stom, en werkeloos blijft waar iets goeds valt te 
belonen, iets edels optewekken, maar terstond stem heeft 
en sterkte, waar veroordeeld kan worden of gestraft? Wat 
hebt ge dan toch eigenlijk gedaan? 

» Men zegt" dat gij een onecht kind ter wereld bragt, en . , , 
ja, nog wat... dat ge een ander kind — echt ditmaal — 
hebt gestolen, geroofd, verborgen of — zo iets. 

Wiens kind? 

Het uwe immers? 

Hoe, de arme moeder die in krankzinnige vrees voor 't 
spook der » braafheid" haar kind doodt, zou de maat- 
schappij beledigen ? Zij mag niet beschikken over 'n staats- 
burger dien zij voedde met hdar bloed, dien zij herbergde 
onder haar hart, wiens polsslag de hare was, wiens leven 
zij leefde? Zij heeft niet het regt, niet zelfs in razernij 't 
regt, een einde te maken aan 't bestaan van een wezen dat 
haar eigen wezen is, hd.^r vlees, hdar been, hdar lichaam ? 
Dan zou de maatschappij mogen optreden met gehuichelde 
belangstelling, om aanspraak te maken op eigendom, alsof 
ze niet gereed stond datzelfde wicht te verstoten, en hul- 
peloos overteleveren aan kwaadaardige braafheid, indien 
niet de moeder dat had voorkomen door sneller en minder 
wreed vonnis? Eerst zou die maatschappij regt hebben 
tot veroordeeling over een kind te veel, later over een 
kind te weinig, en dezelfde wet die zoo nauwgezet is in 't 
opdragen van moederzorg, die zoo wreed strafb waar moe- 
derpligt verzuimd werd, diezelfde wet zou een e moeder 
veroordeelen omdat zij wèl zorgde voor haar kind? Omdat 
ze 'r geen afstand van doen wilde? Omdat zq de inspraak 
van haar hart, en de liktekens harer verlossing hoger 
stelde dan *n wettelijke fictie, die de vrucht van hadr 
lenden wou overgeven aan 'u ander? 



/ 
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Dit duB is uwe misdaad, mevrouw, dat ge uw moeder- 
schap hebt gehandhaafd. Dat ge niet hebt willen begrijpen 
hoe de onechtheid van 't een, grond gaf tot verlochening 
van 't ander! Dat ge niet hebt willen toestemmen plaats 
te derven in uw hart, voor beiden. Dat ge u verzet tegen 
de beschuldiging als zou de adem verpest wezen, waarmee 
gé uw wettig kind kust, nadat uwe lippen, 't wichtjen aan- 
raakten, dat niet had mogen geboren worden . . . volgens de 
mening der braven. 

Eilieve, wat had het dan moeten doen? 

Gij mevrouw, gij hebt ondanks alles, den moed ge- 
had natuurlijk te zijn. Daarmee wens ik uw geluk. Zeker 
heeft uw hart zich verzet tegen 't begrip hoe 't ooit kón 
te pas komen dat eene moeder haar kind afleverde op deur- 
waarders-exploit. Hoe *t ooit oorbaar kón zijn, of regt- 
vaardig of billijk, eene moeder op rantsoen te stellen van 
omgang met haar kind. Hoe ze ooit kón worden gebragt 
tot *n staat van afhankelijkheid, die haar weldra zou doe- 
men tot neerzitten aan de deur eens vreemden . . . bedelaar- 
ster als ze dan wezen zou, demoedig smekend om den aal- 
moes van 'n lachje harer kleine. 

Dat hebt ge niet gewild, mevrouw ! Dat vond ge onregt- 
vaardig, onbillijk, onnatuurlijk, dat streed tegen de inspraak 
uwer moederliefde, en ge hebt naar die inspraak gehan- 
deld. O hadt ge *t niet gedaan, dan zou ik u hebben aange- 
klaagd van » slecht levensgedrag." Dan had ik u 't moe- 
derlijk gezag onwaardig verklaard. 

Maar nu ge 't gedaan hebt, nu ge uzelf zoo'n sprekend be- 
wijs hebt uitgereikt van moederlijke waardigheid, nu wens 
ik u geluk, mevrouw, en ik zie uit met verwondering en 
begeerte naar de wijze, waarop men tans u van » slecht 
gedrag" zal trachten te overtuigen. 

lu die bewijsvoering zal zeker dat » onechte" kind een 
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grote rol spelen. Dat had er niet mogen wezen. Nogëens : 
waar had het dan moeten zijn? Hadt ge 't moeten wur- 
gen, vierendelen, smoren? Ddt zou de wet u nog meer 
euvel genomen hebben. 

— Neen . . . maar dat kind had niet moeten bestaan . • . 
ook vóór de geboorte. 

Waarom niet? Ik vraag met nadruk en ernst: waarom 
niet? 

Ik weet wel dat m*n vraag riekt naar . . . den armen 
Samojeed die niet van traan hield, (4-ftV.) en dat m'n on- 
wetendheid mij te staan komt op verlies van alle aandeel 
in voorspoed, maar toch blijf ik vragen : waarom mogt gi) 
geen onecht kind ter wereld brengen? Hoe brengt men 
dat in verband met n slecht levensgedrag ?" 

Waar staat het geschreven dat onwettige verlossing schan- 
delijk is? Welke wijsgeer heeft dat beweerd? In welk wet- 
boek van zedelijkheid wordt het verkondigd ? Conpociüs 
zegt het niet. Zoroaster zegt het niet. Jrzds zegt het niet. 
En — hoger dan die allen — de lieve natuur zegt het 
niet. En — nóg hoger — mijn hart niet. 

Ook zegt het niet de geschiedenis des mensdoms in 't 
verledene, noch de feitelijke toestand van 't mensdom te- 
genwoordig. Van 't getal geboorten — ruim ëén in drie- 
vierde sekonde — is zeker meer dan twee- derde deel on- 
wettig. En in de verhalen der » vaderen" wemelt het van 
onechte kinderen. Ook de bijbel is er vol van. Jezus zelf 
was een onecht kind, en toch werd Maria nooit ontzet van 
de voogdij over dezen of genen » echten" broeder des Heren, 

Ik weet wel hoe men gewoon is maatschappelijke veror- 
deningen te verwarren met » zedelgke" pligten, en hoe er ve- 
len in 't ontzien van den regelmaat der wetteo, vergoeding zoe- 
ken voor de ontbrekende inspraak van het hart. Wel weet ik 
hoe men » deugden" schept en betracht, om ») deugd" te ont- 
wijken, maar die droogstoppelige substitutie mag toch niet zó 
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ver gaan, dunkt me, dat er door 'n regtbank een stempel 
van wettelijke afkeuring wordt gedrukt op iets wat inde- 
daad oorbaar is, en alom dagelijks, ja iedere sekonde plaats 
heeft. G-ij waart een jonge vrouw, en bragt een kind ter 
wereld. Niets natuurlijker. Wat is daarin voor vreemds? 
Waarin bestaat het slechte? Hebt ge't kind mishandeld, 
gelagen ? Dat ware niet goed geweest. Maar dat hebt ge 
niet gedaan. Ddarin ligt dus de fout niet. En vreemd ? Is 't 
vreemd dat eene vrouw 'n kind ter wereld brengt ? Had het 
volgens de regtsmoralisten een kalf moeten zijn? Of had 
men *t u minder kwalijk genomen, als ge een man waart 
geweest? Die beide gevallen zou ik vreemd gevonden heb- 
ben. Maar slecht? neen . . . vreemd alleen. 

Indedaad, ik ben verlegen met mijne onwetendheid, en 
blijf altijd zoekende naar de reden, waarom gij niet mogt 
bevallen, mevrouw, en waarom dat bevallen u ongeschikt 
maken zou tot moeder over uw eerste kind. Geen wijsgeer 
zal 't dan ook beweren; geen zedelijkheids-wetboek, oud 
noch nieuw, schrijft het voor; natuur en hart spreken 't te- 
gen . . . *t is een volkspraatje. 

En zelfs de wet ... de platte, droge, wet strijdt er te- 
gen. TJit vrees zich te wagen op 'n terrein waar de » wet- 
gever" zich niet tuis voelen zou, verklaart ze uitdrukkelijk: 
het huwelijk alleen te beschouwen als burgerlijke instelling. Wie 
gebruik wil maken van de regten die zij verbindt aan 't 
huwelijk, wie zich buigen wil onder de bezwaren die zij 't 
oplegt, kètn huwen. Maar nergens wordt in die wet een 
woord van afkeuring gevonden, voor hen die zich onttrek- 
ken. En daarin heeft de wet groot gelijk. Zij wilde haar 
weldaden niet opdringen — wat ook vergeefs gepoogd zou 
zijn — en de zorg waarmee de burgerlijke staat van » natuur- 
lijke kinderen" is omschreven, steekt indedaad gunstig af 
bij de wreedheid, waarmee zulke kinderen worden versto- 
ten door 't vooroordeel der menigte. 
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En ZOU nu diezelfde wet die 't » natuurlijk geboren wor- 
den" noch straft, noch verbiedt, zij die juist met het volks- 
vooroordeel daaromtrent in tegenspraak is, tans in uw ge- 
val, mevrouw, aan dat vooroordeel eene mening mogen ont- 
lenen, die tot M slechtheid" maakt, wat nergens werd verbo- 
den? Dat zou ongerijmd wezen. 

En mogten er regters worden gevonden, zwak, dom of laf- 
hartig genoeg, om zich te laten meeslepen door den stroom 
der gemene begrippen, mogten er zijn die zich verwarren 
in de toch zo ligt te vatten onderscheiding tussen onge' 
woon en misdadig; tussen afwijking van regel en afwijking 
van pligt; mogten er zijn die te laag staan als wetgeleerde, 
om te weten dat uw daad geen vergrijp was volgens die 
wet; te laag als wijsgeer ook, om te vatten dat ge wèl 
deed, ook al had het de wet verboden . . . dan nog, mevrouw, 
hoort er onbeschaamden moed toe, u, omdat ge een kindje 
ter wereld bragt, te beschuldigen van n slecht levensgedrag." 

Zekerlijk, zij bevielen nooit, de heren van den gerigte, 
maar *t zij hun gevraagd, of er nooit wanhoop was in 't 
hart van een verlatene, door hunne schuld? Het zij ge- 
vraagd aan officieren en niet-officieren van justitie, aan 
voorzitters, leden, geregtsboden, griffiers . . . aan al den om- 
haal die *r leeft van ons duur en verknoeid regt, hun allen 
zij deze vraag voorgelegd: of zij altijd n braaf" van gedrag 
waren, indien uwe handeling — volgens wet of geweten 
dan — een » slecht levensgedrag" daarsteld ? En dit : of ze 'r 
genoegen in zouden nemen hun kinderen aftegeven, indien 
er werd bewezen dat ze dairom alleen nooit onwettig zijn 
bevallen, wijl 'n man dat nu eenmaal niet kan? 

Ja ... en 't zou misschien ook niet zo heel verkeerd zijn 
die vragen voorteleggen aan uwen deugdzamen schoonvader. 

En wanneer allen die laaste vraag beantwoorden met 
n neen" ... als ze «ja" durven zeggen op de vorige. . . ver- 
wijs hen dan naar de zinsnede waar ik iets zeide van 'n 
rijksdaalder . • . 
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» OmbeBchaamde moed" heb ik gezegd. Welnu, men heeft 
dien moed gehad» ik weet het. Men heeft zich aangema- 
tigd te verklaren dat gij, dappere moeder, te » slecht" waart 
om moeder te zijn. En men wilde u beroven van 't echte 
kind, om u te straffen voor 't terwereldbrengen van 't 
onechte. En gij hebt u gesteld boven de wet, en gij hadt 
den moed eene dief te wezen van uw eigen goed, en ge 
hebt het verborgen en verscholen met angstige zorg, zoals 't 
wijQe van den leeuw haar jong wegbergt in de diepten 
van het woud ... ik wens u geluk, mevrouw I 

Ik wens u geluk met uw dubbel moederschap, u die 'n 
schoner wetboek in den boezem ronddraagt, dan 'r ooit 
voedsel gaf aan hongerige advokaterij. Ik reik u de hand, 
mevrouw. Ik bied u mijnen groet aan. 

Gij hebt geleden en gestreden ... gij hebt uw hart ge- 
steld boven de domme bijgeloverij der zeden ; de liefde voor 
uw kind boven vrees voor familie-dwang, vonnissen, reg- 
tergs, wetten en schandaal ... ik groet u, mevrouw, en roep 't 
u nogmaals luide toe: » Hoog uw hoofd in den kerker en 
voor 't geregt . . . wie u zelfvernedering voorpreêkt als 
deugd, is 'n bedrieger . . . want, voorwaar, voorwaar, ik 
zegge u : de adel en de eer des mensen wonen boven den navel" 

440. Helaas! 

Ik ben erg bedroefd, mevrouw! Ik heb sedert ik den 
brief schreef dien ge zoeven gelezen hebt, uwe memorie van 
verdediging ingezien . . . 

Och, waarom schreeft gijzelf die niet met uw hart, 
in plaats van ze te laten » maken" door 'n regtsgeleerde, 
die geen moeder is ! Hij zegt dat ge niet onecht zijt bevallen 
— hoe weet hij dat? — en dus niet van 'n »> slecht levens- 
gedrag." Ach mevrouw, nu gij dus » bfaafzijt, voel ik met 
verdriet hoe wijd de klove is tussen u en mij. En ook zit ge 
niet in de gevangenis, naar ik verneem, maar een ander 
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zit daar in uwe plaats. En dat kindje in den vreemde 
heeft een n voor 'n d in den naam. En, zegt uw advo- 
kaat, er zijn regtsfouten begaan in de dagvaarding ... er 
is schending van wet en regt in den u gestelden termijn 
van verdediging . . . 

Ik wil 't wel geloven, mevrouw. Uw advokaat zal wel 
de waarheid zeggen, zoals advokaten welëens doen. O, ik 
geloof het zo gaarne dat gij » braaf" zijt, mevrouw, en ik 
verzoek u mijn brief aan o^braaf heid gerigt, te beschouwen 
als niet geschreven, maar 't spijt mij zo innig dat de braaf- 
heid u tans belet een voorbeeld te geven, hoe veel milder, 
goediger, rijker, de lieve natuur is, dan uitgevonden, opge- 
drongen zeden. 

Misschien zelfs voelt ge u tans zó braaf, dat mijn groet 
u niet welgevallig is. Misschien stuit het u dat ik 'n ogen- 
blik u hield voor diep genoeg gebogen, om de hand te kun- 
nen vatten van de vele » slechten" die steun behoeven, en 
telaag vielen om die met vertrouwen üittestrekken naar 't 
hoge voetstuk waarop ge tans plaats neemt. 

Yergeef het mij, mevrouw. Ik bedoelde geen kwaad. Ik 
dacht, ik meende . . . 

Och, het spijt me zo. Komt het uzelf niet jammer voor, 
dat ge u niets te verwijten hebt? Is uw deugd u niet tot 
last, bij 't bedenken welken lieven zegepraal ge 't hart 
zoudt verschaft hebben over vooroordeel? Berouwt het u 
niet, regtsgeleerde finesses en geleerde exceptien te moeten 
aanvoeren, daar waar ge, met minder » braafheid,*' een ede- 
len strijd had kunnen strijden voor uw twësoortig kroost? 

Is 't geen teleurstelling u te moeten bezighouden met 
spitsvondige bewijsvoering over onschuld, waar ge, met wat 
schuld, u hadt kunnen verheffen tot eerbiedwaardig marte- 
laarschap? Voelt ge niet leegte in de onechte zijde van 't 
hart, en een arm teveel aan den linkerkant, nu dat hart 
en die arm geen onwettig kindje hebben te beschermen te- 
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gen de wereld, wijl 't — zoals uw ad?okaat zegt, — niet 
bestaat ... Of ook misschien omdat de twede sylbe van z'n 
naam — o, diepte der letterzédekunde! — aanvangt met 'n 
labiaal ... Of omdat er een andere moeder is . . . ook 'n 
weduw, zegt uw advokaat... 

Een andere moeder . . . och ! 

Zou die andere ook strijdvoeren tegen familieraden? Zou 
men h&kv ook echte kinderen afstelen ? En zou zij ook, hart 
stellend boven vrees, in dat geval zoo'n kind durven te- 
rugroven van de wet ? O, waar is ze . . . ik wou haar, 
hadr, de schuldige, de gevallene, zoo gaarne een brief schrij- 
ven, zooals ik deed aan u, mevrouw, toen ik meende — ver- 
geef mij — dat gij gevallen en schuldig waart* 

Maar — dit hebt ge dan toch gedaan, niet waar ? — gij 
hebt, in weerwil uwer vlekkeloosheid, uw dochtertje be- 
schermd tegen de ongeroepen voogdijschap van vreemden, 
dit hebt ge dan toch gedaan, niet waar? 

Nu, dan groet ik u tóch ... en hartelijk, al twijfel ik nu of ge 
mijn groet aanneemt . • . want » ik ben zeer slecht, mevrouw." 
Slecht, ja . . . en bitter bedroefd over uwe schuldeloosheid. 

Maar, mevrouw ... als men uw verheeld kind mogt 
vinden ... als men 't u afnam . . • als ge 't weer wilt ste- 
len en verbergen . . . 

Als ik dat dan voor u kan doen, of u daarin behulp- 
zaam zijn • . . 

Dan ben ik gaarne, gaarne, tot uwen dienst, met al mijn 
énergie, met geheel mijnen moed, en met al den haat die 'r 
in mij gloeit tegen valse deugd. 

Want uw kind mag men u niet afnemen, al zijl ge » braaf." 



^>i^N/<WN/S/N/\ir^/V 



4&0. 't Is moeilijk zich juist uittedrukken, dat weet 
ik, en ik zeide 't reeds in 18. Maar ik vind dat de n wet- 
gever" zich wel *n beetje mogt toeleggen op benadering van 
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juistheid. Wat is bijv. n slecht**? Schippers en linguisten 
zullen zeggen: glad, effen, gelijk. Wat is: » levensgedrag*' ? Zijn 
er doodsgedragen ook ? Eindelijk, wat is : » algemene bekend- 
heid**? In Parijs heb ik iemand gesproken die niets wist 
van de » slechtheid" eener dame in Zwol. Ook geloof ik 
dat de koningin van Madagaskar er niets van gehoord heeft. 
En m'n kleine jongen weet het ook niet. En er zijn er nog 
meer die geheel onkundig bleven van 't vreesselijk ver- 
grijp . . . dat Mevrouw F. niet begaan heeft. 

Algemene bekendheid! Wie is 't algemeen? De Zwolse 
bakers? De jufvrouwen uit de buurt? Uit welke buurt? Hoe 
groot is 'n buurt? Is de stad Zwol 't algemeen? Of Over- 
ijssel? Of Nederland? Of Europa? Of ons planeetje ? . . . 

Als die Mevrouw P. niet zo vervelend braaf was, en dus 
verdediging nodig had tegen de wet, dan zou ik haar voor- 
stellen aan den braven aanklager de productie opteleggen, 
van een behoorlijk geregistreerd en gelegaliseerd bewijs, dat 
hare verdorvenheid bekend was bij » die Müdchen am Brun* 
nen** of » tout Paris** ... op Sirius. Ja, en nog elders • . . 
wat verder! 

Algemene bekendheid! Slecht gedrag! Eilieve, wie is er 
goed van gedrag ? Wat is goed ? Ben ik goed ? . . . Ik tracht 
er naar . . . ja . . . maar of ik 't bèn ? . . . 

Is m'nheer die goed? Mevrouw die? Waren die » brave" 
meesters van dat arme dienstmeisje in Haarlem goed? Ik 
zeg neen. Ik zeg dat ze ellendelingen zijn. Maar dat zeggen 
zij misschien van mij. Wat is 't toch lastig zo onwetend 
te zijn. 

Algemene bekendheid bestaat niet. De wet zegt dus: «) Als 
het Zeygnsgedrag slecht is volgens iets dat niet bestaat . . . 

Zeker zijn er mëër mensen die mij voor slecht houden — 
en ikzelf weet waarachtig niet of ze ongelijk hebben — dan 
er ooit mevrouw P. veroordeelden. Zou men nu daarom 
ook mij m'n kinderen kunnen afnemen? Ik hoop neen, en 
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zeker zou ik slecht genoeg zijn om mij te verzetten tegen 
de brave wet die 't beproefde. De deurwaarder die zoo*n 
exploit kwam uitvoeren, had waarlijk een plaatsje verdiend 
bij de bestorming van de Döppeler schansen. 

De wet ! Eilieve, zegt de wet ook dat een brave schoon- 
vader *t kind zogen zal, welks moeder van slecht gedrag 
is? En welke middelen heeft die wet om zoo*n schoonva- 
der te dwingen tot nakoming van dien pligt, in geval van 
onwil of onvermogen? 

En nog een paar vragen: 

Belast de wet zich met de zorg voor *t welzijn van aUe 
kinderen, welker moeders onbraaf waren ? Gaan de officie- 
ren van justitie rond in de publike huizen, om te verne- 
men of welligt de ontucht vruchtbaar was hier en daar, en 
of 't t\jd is zulke vrucht wegterukken van den vuilen bo- 
dem waarop ze groeide? Zijn er fondsen op de begroting 
van den ^taat, waaruit de quarantaine betaald wordt tegen 
moederlijke besmetting? 

Het wemelt op de straten van bedelaars met kinderen, 
en ik gis dat die ouders niet veel goeds leren aan hun 
kroost? Waar zijn de schoonvaders en publike ministeriën, 
om die hope des vaderlands te bewaren voor bederf? Of 
z\jn alle Nederlandse bedelaars braaf, zedelijk, pligtlievend, 
als 't gemeentebestuur dat ze duldt? Zouden er niet soms 
onder dat volkje worden gevonden die hun kinderen mis- 
handelen? Trekt men alleen partij tegen schennis van uit- 
gevortden zeden, en niet tegen 't miskennen van de lieve 
natuur? Is verkeerd bestuurde hartstogt die schept, zo- 
veel misdadiger dan de lage, wrede, luie hebzucht die 'n 
kind vermoordt? 

Of bemoeit de brave wet zich alleen dan met de zedelijke 
vorming van een kind, als er fortuinen zijn te beivaren? Zou 
II. 3 
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't hele schandaal misschien achterwege zijn gebleven, als de 
kleine Daniela arm ware geweest? Dit moet men wel 
aannemen. Anders toch zouden niet zooveel slechtlevensge- 
dragende moeders uit armoede en wanhoop hun kindje hoeven 
in 't water te gooien, te smoren, of in stukken te sneden, 
zoals we nu dagelijks lezen in alle beschaafde Couranten. 
Een Certificaat van » slechtheid" getekend door buren, 
schoonvaders, vriendinnen, keukenmeiden of publike aan- 
klagers, zou jure 't schepseltje maken tot pupil van den 
braven nederlandsen Staat. YjH later kon *t in de zaken 
komen van z'n voogd. In de vrij arbeid erij misschien. Of 't 
kon opgeleid worden tot gouverneur-generaal, rustende op 
z'n buitenplaats. Of tot volksvertegenwoordiger. Of tot een 
ander hraaf beroep. 

De wet? . . , Slecht gedrag? . . . 

Zou dit ook misschien slecht wezen, dit : het bemeesteren 
van intime brieven? 't On tcyferen van geheim schrift? Het 
publiekmaken van innigheid? Het onbeschaamd woelen 
en roeren en wroeten in de ingewanden van de ziel? 

Het lezen van brieven door iemand voor wien ze niet 
bestemd waren, is zedelozer daad, dan er ooit door dat 
lezen kan worden aan 't licht gebragt. En hoe nu, als later 
onschuld blijkt? Wie of wat geneest de wonde der ver- 
krachting van intimiteit ? Hoe, 't publiek ministerie maakt 
zoveel ze kan algemeen bekend wat bestemd was voor ge- 
heimheid, en wil daarna die algemene bekendheid ten laste 
brengen van de beschuldigde? Eerst iemand in 't water 
werpen, en dan hem aanklagen omdat-i nat is? 

Maar eilieve, wie zegt u of de voogd dien gij geven wilt 
aan 't kind — o brave wet ! — wie zegt u, of hij niet wel- 
dra zou blijken te zijn: van » algemeen erkend slecht levens- 
gedrag" wanneer ge alles gingt ontcyferen en publiceren 
wat-i ooit schreef of zeide of deed ? Hoeveel brieven moet 
men gelezen hebben en openbaar gemaakt, voor 't brave 
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publiek gerust kan zyn dat er geen kind is overgeleverd 
aan slechte voogden? En wie zal dat publiek vertegen- 
woordigen ? 

Wie zal censor wezen? Naar welk wetboek zal er ge- 
oordeeld worden? Moet de israelitise vader ontzet worden 
van de voogd\j, omdat hij z'n kind niet liet dopen? De 
christenvader omdat hij 't niet besneed ? Deze omdat hij 't 
jenever geeft, de ander omdat-i 't leert vloeken? De een 
omdat hij 't slecht opvoedt, en verkeerde begrippen inprent 
over erfzonde of genade, de ander omdat-i 't opleidt tot 
aanbidder van 't gouden kalf? Velen wéér omdat ze hun 
kinderen in 't geheel niet opvoeden? 

Dit laaste vind ik wéér slecht, maar ik sta vr\j alleen 
in die mening. De meeste andere dingen hangen van t\jd 
af. Wat heden schoon wordt gevonden, zal later slecht 
zgn, en omgekeerd. Het zedelijkheidsgebouwtje onzer maat- 
schappg heeft geen vasten grond. 

Slecht gedrag?... Dit is in alle eeuwen en tijden slecht 
gedrag, dat men onder schijn van zorg, de toekomst van 
een kind bederft door 't schandvlekken van de moedor. Dit, 
dat men die moeder wou beroven van het bijzijn harer 
kleine, 't enige nog wat dan strekken kan tot zogenaamde 
verbetering ... als die nodig is, wat ik niet weet, en wat 
niemand weten kan. Maar zy die eene moeder slecht noe- 
men, mogen haar niet afnemen 't lief geneesmiddel dat er 
tegen slechtheid ligt in den omgang met haar kind. Wan- 
neer ene vrouw zich slecht gedroeg, moesten de publike 
ministeriën zorgdragen dat ze spoedig een kindje kreeg. Dat 
zou wat zedelgker wezen, dan haar 't dochtertje aftenemen 
dat ze al heeft, en dat — zoo iets — haar zal opheffen. 

De wet ? . . . Slecht gedrag? . . . Voogdijschap ? . . . Eilieve, 
het staat niet eens in de wet dat men ene moeder mag be- 
roven van haar kind, en de heren van den gerigte sche- 
nen in hun » wet" evenmin tuis te z^n, als in menskunde, 

3* 
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in gevoel, in kiesheid, in besef van goed en kwaad. 

Die wet is slecht geredigeerd — dit weten wij. 't Is 
advokatenwerk, en vertaald bovendien — maar toch stond 
ze in dit geval nog boven de uitlegging. Mevr. P. had haar 
dochtertje niet behoeven wegtestoppen, of naar 't buitenland 
te brengen. Met de wet in de hand had zij kunnen weige- 
ren het aftegeven. Er staat uitdrukkelijk dat een kind aan 
zijne ouders eerbied en ontzag schuldig is, en maar eer- 
bied aan den voogd. (Artt. 353 en 441 B. W. B.). En het 
450® artikel van 't Code Civil, waarvan ons 441® een ver- 
taling is, spreekt niet eens van eerbied of welk ander ge- 
voel ook, dat den pupil moet bezielen. Ik laat nu daar, hoe 
zot het is, eerbied voorteschrijven. Alleen aan de ouders is 
het kind whonneur et respect" schuldig. (C. N. art. 371). 
De hollandse vertalers hebben er dien eerbied tussenge- 
voegd. Er waren onder die heren zeker voogden die in- 
zagen dat ze een wet nodig hadden om aan wat eer te 
geraken. 

Wij kunnen nu daarlaten waar ontzag begint, en eerbied 
ophoudt? Alle definitiën zign moeielijk, en geven dikwijls 
onbillijk vat op leemte of onjuistheid. Maar in 't midden 
latende waar de juiste grens is tussen » honneur" en » res- 
pect" is dit toch zeker dat » eerbied en ontzag" sterker 
uitdrukking is, méër onderdanigheid voorschrijft, dan eer- 
bied alleen. Nergens lezen wy dat de voogd geheel in de 
plaats treedt van vader of moeder. Integendeel, er staat 
uitdrukkelijk (art. 441 B. W. B.) dat hij voor de persoon 
van den minderjarige zal zorgdragen, en (volgt er op) » den- 
zelven in alle burgerlijke handelingen vertegenwoordigen." 

In alle burgerlijke handelingen! Dit staat in 'tzelfde arti- 
kel waarin wordt gesproken van dat zorgdragen, en als 
ware het, om uitteleggen: tvelke zorg. Van vaderlijk gezag 
is geen spraak, evenmin als van vaderlijke pligten. Een 
minderjarig kind mag zonder toestemming zijns vaders — 
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of waar deze absent of verhinderd is, van de moeder — 
het huis niet verlaten. Zulk een yegt wordt den voogd 
niet toegekend. Ouders zijn verpligt hun minderjarige kin- 
deren te onderhouden en te voeden. Zulke verpligtingen 
worden den voogd niet opgelegd. Als de bedoeling geweest 
ware den voogd de regten van ouders te geven, zou de 
hele omschrijving van regten en pligten der voogden over- 
bodig wezen, en kunnen zaemgevat worden in de verklaring: 
dat de voogd in de plaats des vaders treedt. Juist de uit- 
drukkel^ke bepaling dat hij opkomt voor de burgerlijke be- 
langen van den minderjarige, sluit de bemoeienis met an- 
dere belangen uit, zodra die bemoeienis in tegenspraak 
komt met het hoger staand ouderlijk gezag. Waar dit spreekt, 
moet de voogd zwijgen, en zeker zou z'n eerste pligt zijn 
den eerbied die de pupil hèm betoont, te gebruiken als hulp- 
middel om dezen te nopen tot het ontzag dat hij verschul- 
digd is aan z^ne moeder. 

Zowel volgens de wet als naar 't gevoel, staat moeder- 
schap boven. voogdschap. 

Een voogd die misbruik maakt van de magt die hem 
de wet geeft, om de hogere magt te krenken, welke door 
diezelfde wet wordt gegeven aan de moeder . . . een voogd die 
't kind tot zich roept, dat de moeder bij zich houden wil . . , 
een voogd die met hulp van publike ministeriën, van deur- 
waarders en schandaal, den schonen band tracht losteruk- 
ken, die 't kind aan de moeder bindt . . . 

Zoo 'n voogd handelt tegen de wet. 

Dat ware te vergeven. Men kan tegen de wet handelen, 
en redelijk braaf zijn. 

Maar zoo'n voogd is schuldig aan hartschennis, hij is voor 
de regtbank van elk edel gemoed te veroordelen wegens 
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n slecht levensgedrag" — wat erger dan afgedwaalde zinne- 
lykheid 1 — en hij moet dus ontzet worden van de voogdy. 
Ja, en de heren die hem hielpen aan zijn voorgenomen 
roof, mogen ook geen voogden z\jn, want ze zijn medeplig- 
tig aan » slechtheid.'^ 

Ik vraag elke moeder — braaf of onbraaf — of ik daarin 
niet regt heb? 

Er is maar ëne slechtheid, één misdaad, ëne zonde . . • 
dat is: gebrek aan hart. 

Ware 't proces tegen mevr. P. gevoerd op grond van ver- 
moeden dat ze een ander kind had verstoten^ besteed, tveggc' 
daan ... o, ik zou geen partij hebbén getrokken voor de 
onnatuurlijke moeder die schuldig was aan zóö'n misdaad! 

850. Onlangs ontdekte de justitie te Maestricht dat 
een orgeldraaier pogingen aanwendde zich te ontdoen van 
een kind. Er was gebleken dat hij met z*n echtgenoot- 
orgeldraaister vertrekken wilde, zonder 't schaap meê te 
nemen. 

De man en de vrouw hadden waarschijnlijk de stuk- 
ken over Mevr. P. gelezen. Zij beraamden middelen om 
certificaten overteleggen van » algemeen erkend slecht le- 
vensgedrag" en wilden zeker, om in 't bezit te geraken van 
zoo*n document, naar Zwol waar alle mensen braaf zijn, 
thorbeckiaans, ministerlijk braaf. 

Om de kosten van 't onnodig heen en weer reizen te ver- 
mijden, denk ik, begrepen zij dat het kind niet meéhoefde, 
daar 't na de slechtgedrags- verklaring die ze zochten, toch 
in handen zou komen van 'n schoonvader, of van Nederland. 

Maar de orgeldraaier en zijne echtgenoot hebben zich 
vergist. De maestrichse justitie hun voornemen bemerkende, 
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lieeft hun *t kind nagezoDden, met last het b\{ zich te hou- 
den, en opteleiden tot het malen van straatmuziek. En meer 
nog. Die justitie heeft alom de autoriteiten doen waar- 
schuwen dat de orgeldraaier en echtgenoot hun kind wilden 
wegdoen, met aanbeveling die mensen te dwarsbomen in hun 
verheven plannen. 

Nu heb ik een paar vragen te doen: 

Is de justitie wel zeker dat de man zo arm is als hy 
zich voordoet? Immers als h\j fortuin had — en wie weet 
of-i geen armoede huichelt — zou 't zaak wezen hem te hel- 
pen in z'n liefelijk voornemen. Ik ben van goederhand ver- 
zekerd dat er administratie-kantoren zgn, die in dat geval 
zich willen belasten met het beheer van *t vermogen, en 
met de zedelijke vorming van 't kind. Van de zedelijkheid 
zouden ze niets voor zich nemen, van *t beheer der mid- 
delen 5 %. 

Twede vraag. Is 't voorzigtig en billyk den orgelman te 
laten wachten op de certificaten van slecht gedrag die hij 
te Zwol gewis krijgen zou? Want als hij nu eens op een- 
maal braaf werd, of de Zwollenaars werden slecht, par 
impossible, zodat er hapering kwam in 't produceren van de 
bewijsstukken, en de nederlandse staat geraakte daardoor 
in winstderving van een pupil, hoe dan? 

Derde vraag. Bestaat er een model van de certificaten 
die men moet overleggen om afgekeurd te worden als vader 
of moeder? AVas er niemand in Maestricht die 't den man 
geven wou? Moest hij daartoe wegreizen met z'n echtge- 
noot? Is H geen tijd voor ons ijverig ministerie — dat zo 
hartelijk zorgdraagt voor de belangen van 't volk — die za- 
ken eens voor goed te regelen, opdat de nederlandse ouders 
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precies weten hoe » algemeen bekend slecht'* ze moeten z^n, 
om hun kinderen verzorgd te zien? Verbeeld u eens dat 
men nu tot welzijn van z'n kroost, zich vruchteloos toelegde 
op » algemene bekendheid" en op » slechtheid" en er bleek 
later dat men, na al de moeite, niet geslaagd was in *t vol- 
doen aan de wettige voorwaarden? 

Dan zou men in verzoeking komen braaf te worden uit 
moedeloosheid. 

Vierde vraag. Heeft de justitie te Maestricht de »ï auto- 
riteiten** ook opgedragen, toetezien: hoe dat orgelpaar nu V 
kind behandelt? Is er ook vrees dat de vormel^jkheid der 
» wet** die 't afwees omdat de stukken niet in orde waren, 
nu gewroken wordt op den armen jongen die 't toch niet 
helpen kan ^sA, z'n ouders niet diligent waren in : n alge- 
meen bekende slechtheid"? 

Het hart bloedt b^ de gedachte aan *t lot van dat 
schaap. 

't Is te hopen dat het jongetje nooit te weten komt hoe 
z'n ouders zich be\j verden om hem te maken tot pupil van 
de nederlandse wet. Dat gevoel van teveel zijn in een orgel- 
familie moet heel onaangenaam wezen. 

Maar wèl past deze b\jdrage tot de kennis der officiële 
zedelijkheid, als scherpe tegenstelling, bij de zaak van 
Mevr. P. 

Wanneer men nagaat hoe de nakomelingschap ons ver- 
achten zal bij 't beoordelen van onze beschaving^ van onze 
wetten^ van ons gevoel, van onze mensenliefde^ van ons ge^ 
loof — pëgë, of niet-pëgë — dan voelt men iets als schaamte 
bij 't erkennen van tijdgenootschap, door 't schrijven van 'n 
jaartal. 
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#S1« O, er z^jn veel voogden — en ouders! — die ver- 
dienen zouden teregt te staan voor de chamhre ardente te 
Zwol. Hoe zou 't de regering van den nederlandsen Staat 
maken, als zij eens werd opgeroepen zich te zuiveren van 
den blaam dat ze schuldig is aan verwaarlozing, aan mis- 
handeling, van pupillen en stiefkinderen? 

Maar om nu niet te spreken van Indie, hoe is 't gesteld 
met haar eigen kind, met het nederlandse volk? 

Dat willen we eens nagaan, en als handleiding daartoe, 
acht ik goed hier een brief te publiceren, dien ik voor wei- 
nig maanden schreef, en waarop me bijval ten deel viel. 't Zal 
misschien nuttig wezen dien b\jval optewekken in groter 
kring, opdat er kracht ontsta door vereniging. 

Den Haag, 19 J^nuarij 1864. 

Amice! Wij hebben meermalen, en vooral inden laasten 
t^d, al pratende, ons bezig gehouden met de publike zaak. 
Dat praten is spreken geworden, en uit dat spreken is voort- 
gevloeid zekere stemming die ons dringt verder te gaan, 
en 't niet te laten blijven bij spreken. Handelen dus, werk» 
zaam zijn, iets doen, dat is de aandriil die sedert weken 
en maanden ons vervult, en meermalen stuitten we alleen 
op de vraag: hoe? Als 't waar is dat alle beginselen moeie- 
lijk zijn, dan verklaar ik dezen brief voor een moeiel\jk 
werk, want m\jn voornemen is hem te maken tot punt van 
uitgang, altans dat te beproeven. Ik zal schrijven zonder 
veel inspanning — opmerking en studie is 't schrijven voor- 
afgegaan — los weg en als pratende, met dit verschil alleen 
tussen myn tegenwoordig schrijven en vroeger gesprek, dat 
het u mogelijk wordt door het meedelen van deze blaadjes, 
dezen en genen deelgenoot te maken van onze inzigten. En 
daarom noem ik dit schreven een punt van uitgang, wijl het 
u in de gelegenheid zal stellen to onderzoeken, of w^j dan 
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ZOO geheel alleen staan met onze mening: 



I. Dat er aan *t welzijn des volks veel ontbreekt. 



II. Dat dit voor een groot deel is toeteschrijven aan verkeerd* 
heden in de staatsinrigting. 



Na deze beide punten te hebben behandeld, wil ik mij 
bezighouden met het onderzoeken van de vraag : welke mid' 
delen daartoe zouden moeten aangewend worden. Doch ik 
herhaal hier dat dit schreven indedaad het eerste middel is. 
Gelukt het u namelijk, door 't meedelen van deze bladzij- 
den, sommigen te bewegen tot aansluiting aan onze voor- 
nemens, dan volgt de verdere loop der zaak vanzelf. Zo 
niet, dan is 't moeiel^jker. Want » publiciteit'' is . . . kracht, 
ja, maar kracht voor de toekomst alleen. Publiek is nie- 
mand. Publiek gelooft, neemt aan, juicht toe, of verwerpt, 
beschimpt en verdoemt . . . maar . . . toegejuicht of veroor- 
deeld, men blijft even ver als vóór » publieks" mening. *) Eën 
persoon die uit hartelijke overtuiging steunt of tegenwerkt, 
weegt zwaarder in de schaal die overslaat naar slagen of 
mislukken, dan 't gemiddelde van al de stemmen die elkaér 
vice- versa vernietigen. Wanneer het u of mij gelukte enige 



*) Algemene toejuiching is zelfs schadeiyk in een klein land. Nooit 
heeft de ellendigste droogstoppelarjj zich vaster op *t kassen gezet, 
dan na *t „mooi vinden*' van den Havelaar. Wat de behouders deden 
met schroom en matig, doet een haichelend liberalisme met grenze- 
loze onbeschaamdheid. Men is immers zoo zeker van de stemmen!. 

Voor en na worden de indise residenten gepensioneerd, en trekken 
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personen b\jeen te brengen die ernstig het goede willen^ 
is er meer gewonnen, dan bij algemene toejuiching, die 
krachteloos wordt juist dóór hare algemeenheid. 

Ik wil een voorbeeld aanhalen van die onmagt der />u- 
hlike opinie, in tegenoverstelling van de magt die kan wor- 
den uitgeoefend door een individu. 

Stel u voor dat ge een accoord had gemaakt met *n 
koetsier om u te vervoeren van Arnhem naar Amsterdam. 
Gij betaalt hem vooruit. Nabij Utrecht bl\jf1t h\j staan met 
z'n rijtuig. Waarom, doet nu niet ter zake, hij wü dat zoo. 



naar Driebergen. De vrQ- arbeid regeert in den Haag. Düymasr vah 
Twist ruêt op s^n bniten. (De bloedige oorlog op Borneo^nst nitt). 
Grote spoorweg-concessiën hebben de kleine knltanr-kontrakten ver- 
vangen. Voor nog geen jaar zyn in *t Bnitenzorgse, dus in de onmtd- 
detijke nabijheid van den gouvemeur»generaal, Javanen van honger ge- 
storven, precies als in den Havelaar. Men kan 't nalezen in *t Bata- 
viaas handelsblad. De nederlandse coaranten hebben 't overgenomen 
zonder commentaar, en even droog alsof 't de verplaatsing gold van 
een brigadier der maréchanssées. In de kamer worden sans vergogne 
valse stnkken overgelegd (in de zaak van den Heer Stieltjes). Nie- 
mand klaagde er over. 't Schynt zoo te behoren. 

Wat heeft Pabliek gedaan om iets te veranderen in dien toestand ? 
Kietsl Ja toch, men heeft den man die, niet met een pedant praatje, 
als Thobbeokb, maar met opoffering van z^n daurst belang, aantoonde : 
„dat er verrotting in den Staat was" gehoond, gelasterd, en trachten 
te smoren door hen 't leven moeielgk te maken. 

Een der eerste daden van ons liberaal ministerie was — onder an- 
dere dergeiyke — den Heer Cobnbts de Groot, die nooit wat be- 
zenders nitrigtte, Dertien duizend galden 'sjaars te bezorgenl En 
Havelaar's kinderen lyden gebrek. 

Ik zon er niet over spreken, als 't me maar niet belette te werken. 
Déérover klaag ik, en men zal begrQpen waarom ik Pabliek, met of 
zonder z*n toejaichen of „mooi vinden" veracht. Ik doe niets om mooi 
of leiyk te worden gevonden.^ Dat is 't werk van pablike vroawen, 
of van van mensen die daarmee gelgkstaan. 
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H\j bekommert er zich niet om, of gij haast hebt, of 't u 
onaangenaam is, langer dan nodig, te vertoeven in z'n rij- 
tuig, hij heeft in zijn belang, of vermeend belang, zich 't 
regt aangematigd u te doen wachten. Nabij Amsterdam 
vertoont-i dezelfde komedie nog eens, en arrogeert zich 
zelfs 't regt u optesluilen in z'n wagen, zoolang hij verkiest. 

Welk individu zou zich zoo'n behandeling laten welge- 
vallen ? Niemand ! 

Nu, 't «publiek" weL De r^nspoor directie, steunende 
op die onmagt van n publiek", op de zwakte der algemeenheid^ 
durft te doen, wat niemand zich zou veroorloven omtrent 
een persoon, en waar ioder persoonlijk zich beklagen zou 
over den voerman die misbruik maakt van z^n koetsiers- 
gezag, gaat de weerzin van 't publiek krachteloos verlaren 
in onnutten wrevel. 

En als die onmagt blijkt, zelfs dan wanneer al de leden 
ener verzameling gelaedeerde individuen zamenstemmon in 
ontevredenheid — niemand zal beweren dat de bedoelde han- 
deling van de rijn spoor -directie hem behaagt — hoeveel temeer 
is dit dan het geval, waar de algemeenheid der goedkeu- 
ring van nieuwe denkbeelden, tegenstand uitlokt. Tegenstand 
uit eigenbelang, uit onkunde, uit vooroordeel, uit de ver- 
waande begeerte tot het voeren van een eigen vlag O, zal 
men misschien zeggen, de waarheid zal zegevieren, en wie 
anders wil overwinnen dan door haar, verdient die zege- 
praal niet. Dat is zoo. De waarheid zal zegevieren, nadat 
de leugen tijd in overvloed heeft gehad, zich te verzadigen 
aan misbruik. Zeker zal er 'n tijd komen dat men neer- 
ziet met minachting op den tegenwoordigen toestand, maar 
zy die daarvan voordeel trekken, ten nadele van H algemeen, 
zullen niet meer ei tabel zyn voor de regtbank die dan uit- 
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spraak doen zal. Het baat den Javaan weinig, of men een- 
maal de nederlandse overheersing zal afschetsen als een 
droogstoppelig Jezuïtisme. De weinigen die zich vetmestten 
ten koste van de algemene nationale eer, en met voorbij- 
zien van de algemene welvaart, hebben daardoor geen grein 
verloren van 't gewigt dat hun oneerlijke winst in de schaal 
legt van hun oneerlijk gezag. Het baat der natie weinig, of 
reeds nu deze en gene inziet hoe ze wordt opgeofferd aan 
de gochelarij van een zeer kleine clique zogenaamde » staats- 
mannen." Die » staatsmannen" plukken intussen de vruch- 
ten van wat z\j zaaiden, en de natie levert geduldig haar 
bodem en bemesting. 

Ja, zeker zal de waarheid zegevieren, zeker! Dat zeide 
ook gewis een enkele denker b\j 't zien verbranden van een 
heks . . . Maar ... 't arme oude vrouwtjen is verbrand. 

En de n heren van den gerigte" dier dagen zijn rustig 
gestorven op hun bed. 



L El' ontbreekt veel aan het xoelzijn des volks. 

Deze stelling laat zich gcvoegel^'k beschouwen uit drie 
gezigtspunten : 

a.) Br ontbreekt veel aan den zedelijken toestand des volks, 
b,) Er ontbreekt veel aan den vers tan delijken toestand des volks, 
c.) Er ontbreekt veel aan den stoffelijken toestand des volks, 

a.) Moreel, Hoe is de toestand van publike eerlijkheid? De 
statistiek der regtbanken toont aan, dat zogenaamd-kleine , 
gluipende, lafhartige vergrepen toenemen. De misdaden 
waartoe énergie, .moed, vaste wil, vereist worden, nemen 
af. Kindermoord is frequent, en men igst bij 't denken 
aan het cyfer der vermoorde kinderen, als men 't onbe- 
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kende afleidt uit het aantal der dagelijks blijkende gevallen. 
Het vinden van kinderl\jkjes biedt een welkom vulsel aan 
de couranten. En tevens bieden die kranten zelf een goede 
gelegenheid tot waarneming van 't peil der publike zede- 
l\jkheid, in hare annonces. » Geen grijze haren meer.** » Dit 
middel geneest nog iets meer dan alle kwalen" » JFie dat boek 
niet gelezen heeft ^ heeft niets gelezen** enz. 

Men lette voorts op den toon van polemiek op staat- 
kundig gebied, van controverse in *i godsdienstige. Niemand 
acht den tegenstander, en al zeer spoedig bemerkt men dat 
die wederzijdse verachting, of minachting, gegrond is. 

Er behoort vervolgens ter schatting van de publike zede- 
lijkheid te worden achtgegeven op de wijze hoe 't meren- 
deel des volks zich vermaakt. Arbeid is noodzaak^ uitspan- 
ning keuze. Die keus geeft dus middelen aan de hand ter 
beoordeling van de zedelijke ontwikkeling of bekrompen- 
heid. Dis-moi comment tu t^amusesy je te dirai qui tu es, zeg 
ik met wat verandering van 't bekende spreekwoord. Het 
volk spreekt niet, het wawelt of twist. Het zingt niet, het 
lolt. 't Is me om 't even of ik grof schijn in de keus mij- 
ner woorden, myn hoofddoel is waar te zijn, onverschillig 
of die waarheid ruw klinke, of liefelijk. De zaken die ik 
behandel, zijn ook niet fijn. Het volk wandelt niet, het 
slendert. Het volk vermaakt zich niet, het zoekt in luid- 
ruchtigheid — met of zonder opwinding door drank — een 
middel ter verdoving. Want de doorgaande, de normale 
toestand is : zorg. Ik zeg met voordacht : zorg, en niet: smart, 
omdat er tot het gevoelen van smart, zekere vatbaar- 
heid voor fijner indrukken nodig wezen zou, die voor een 
groot deel verloren is gegaan, en zelfs in die mate dat het 
oogenblikkel\jk vergeten van de dagelijkse ellende, in de 
schatting der lyders, rang heeft genomen van vermaak. 
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Zeg mij hoe ge n vermaakt, ik zal daaruit opmaken wie 
ge z\jt... 

Ik weet dat het een fout is . . . uit op zichzelf staande fei- 
ten al te stoutmoedig te besluiten tot algemene conclusien. 
Mi^r ook zou 't een fout wezen, niet te letten op schijn- 
baar nietige voorvallen, waar we zoo dikw\jls zien dat 
bellangr^jke waarheden door onbeduidende dingen worden 
aan *t licht gebragt. Ik herinner me bij de behandeling 
van het thema: »de keus van vermaak een kenteken van 
den stand der beschaving^' ene opmerking die ik maakte 
b\j gelegenheid ener kermis te Amsterdam. 

Men joelde, verdrong zich, en . . . maakte veel geluid. Dat 
geluidmaken bestond in 't vr^ vervelend herhalen van twe 
of drie maten zang. Om exact te zijn, mag ik niet zeggen 
dat men » liedjes" zong. Het eentonig geschreeuw bestond 
in ëne uitboezeming . . . de diepzinnige beschouwing der cri- 
noline. Velen noemen het een >> onzedelijk lied." Dit is m\jns 
inziens onjuist gezegd, in dien zin namelijk, dat de onzede- 
lijkheid niet zozeer is gelegen in de zeer laffe toespeling 
op de geslachsdelen, als wel in de verwaarlozing van 't 
schoonheidsgevoel. Niemand is slecht omdat hij blijkgeeft 
te weten hoe de mens gevormd is, vrouw of man om 't 
even, maar wèl is 't een bew\js van zedelyke degradatie, 
uitspanning te zoeken in 't onophoudelijk uitschreewen van 
dezelfde waarheid, waarna niemand vraagt, en welker her- 
haling dus — op z'n zachst gezegd — overbodig is. 

Over 't algemeen bestaat er een grote afdwaling van de 
waarheid, in 't schatten der zedelijkheid. De nauwte van 
ons landje en onzer woningen, de duurte der voedings- 
middelen, de moeite om » aan den kost te komen" . . . dit 
alles heeft veroorzaakt dat men bij die schatting, teveel de 
geslachsdrift wil tepas brengen. <S6B>. Als 't kleding, 
brood en vlees regende» zou dat gauw veranderen, en ons 



48 IDBËN VAN MULTATULl. 



arm gemeen zou zeer spoedig uit zichzelf 't gros sel van 
z'n liedjes flauw vinden. 

Dat het gemeen, in afwachting van wat ruimte in sp^js 
en woning, nu grof en smakeloos is, stem ik toe. En mis- 
schien worden weinige oren daardoor zo onaangenaam aan- 
gedaan als de mijne. Ik houd niet van grofheid, en voel 
dikwijls m\jn smaak gekwetst in heel andere gezelschappen, 
dan er zingend lopen op straat. 

Maar ik maak verschil tussen 't beledigen van den 
smaak, en krenking van het hart. De straatliedjes noem ik 
vies en walgelijk. Het bijblad van de Staatscourant noem ik 
slecht. 

Naar mijn gevoel ' — en ook naar mijn gevoelen — is 
een minister of ander staatsdienaar die rang, inkomen en 
magt aanneemt, zonder daarvoor terugtegeven ene evenre- 
dige hoeveelheid ijver, kunde en goede trouw, oneindig die- 
per te verachten dan de personen die, uit armoed van ziel, 
zich schuldig maken aan grove toespeling op 't geslachs- 
leven. 't Een is laf en plat, 't ander misdadig. 

Het klein gemeen vraagt en verdient genezing. Het groot 
gemeen moet gestraft worden, en zonder genade. Want het 
is geen geringe zaak een heel volk te bederven. Dat 's wat 
erger dan *t zingen van vuile liedjes. 

Nu, de kermistroep dacht niet aan bijblad of ministers, 
en zong zulke liedjes. Men vermaakte zich, en ik wilde dat 
vermaak schatten, meten, wegen, beoordelen. Ik werd in 
m'n studie geholpen door 'n schreewende bende die eens- 
klaps ophield met uitgalmen der natuurlijke historie van 
de crinoline, en bleef stilstaan voor een koffihuis. 

Welk vreemd voorval was belangwekkend genoeg om 't 
vermaak aftebreken? 

Voor het koffihuis stonden stoelen. Een heer zat daar, 
zeker als aanschouwer van de kermispret. Misschien waar- 
deerde ook h\) 't gehalte der vermaken, en zie... die heer 
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had zijn hoed afgezet. Dat was alles. 

— » Ei kijk, 'n heer zonder hoed ! M'nheer, je zal kou 
vatten! M*nheer, kom hier, ik zal je toedekken!" enz. 

Het schandaal van iemand die 't waagde, *n ogenblik daar 
te zitten zonder hoed, was belangrijk genoeg om het ver- 
maak te vergeten, of liever dat grotere vermaak verdrong 
gedurende 'n paar minuten het kleinere. Wat moet men nu 
denken van de uitspanning der feestvierders over 't geheel, 
als er zo weinig nodig was om de hele uitspanning te ver- 
geten? En men mene niet dat deze opmerking op zichzelf 
staat. Noch dat zij niet tuishoort in de rubriek : toe^ 
stand der zedelijkheid. Ik herhaal dat men teveel gewoon 
is bij dat woord alleen te denken aan zaken die in betrek- 
king staan tot het geslachsleven. Ik heb daarover geheel an- 
dere begrippen dan de gewone, en trachtte mijn mening kort 
en fors te formuleren door de uitdrukking : de eer van den 
mens woont boven den navel. Doch al is men dit niet met mij 
eens, al meent men z'n eer te moeten huisvesten op 'n andere 
plaats, dit toch zal men moeten toestemmen, dat er geen groter 
onzedelijkheid kan bestaan, dan ene zo ellendige armoede van 
ziel, als men alom bij 't volk kan waarnemen Is onzedelijkheid 
niet te vergelijken bij ziekte ? En is niet hij ziek, die uitgeput 
is, en zwak, en hongerend, en verslapt ? Is 't dus niet ene 
onzedelijkheid, die totale absentie van wil, geest, gevoel, smaak? 
Is die leegte niet onzedelijk? O zeker, men zou den man 
niet gezond noemen, die leed aan eene gelijksoortige ver- 
sterving van 't lichaam I Bloedarmoede, gebrek aan veer- 
kracht in de spieren, uittering, verval van lichaamskrachten, 
dit alles valt ligter waartenemen. Maar de ziel, die zedelijke 
werking van 't lichaam, zou verwaarloosd kunnen wor- 
den, zonder gevaar? Dat is ongerijmd. En ik noem de 
dwaling onzedelijk, die de zedelijkheid alleen zoekt in din- 
gen van meestal conventionelen aard. Maar kracht van 
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geest y énergie, het scheppingsvermogen der gedachten, dat is niet 
conventioneel, dat behoort tot de dagelijkse gymnastie van 
den mens, en waar wij die gymnastie zo in 't ooglopend 
zien verwaarlozen, zou 't misdadig wezen daarvan geen 
melding te maken, daarop niét te wijzen als een veront- 
rustend versch\)nsel. 

Ieder is b\j magte om *t eenvoudig voorbeeld dat ik aan- 
haalde, te toetsen aan eigen ervaring. Het nietigst voor- 
val op de straten geeft welkome aanleiding om de gedachten 
aftetrekken van de schrale werkelijkheid. Een kip tewater 
is 'n schouwspel, een enigzins vreemd kledingstuk levert 
stof tot gejoel, en een dronkeman geeft ware feestvreugde. 

En wanneer nu sommigen mogten beweren, dat ik de laagte 
der zedelijkheid ten onregte noteer op de peilschaal van 't 
vermaak, vraag ik of mijn opmerking niet ten volle wordt 
bewaarheid, wanneer men 't oog slaat op schijnbaar ernsti- 
ger zaken dan vermaak. Schijnbaar . . . want : alles is in 
alles. Genot en vermaak zijn evengoed integrerende delen 
van het mens zijn, als arbeid en inspanning. 

Wie kan ontkennen dat ons volk laag is gezonken, als 
men let op den lammen toon die er heerst in 't zieleleven, 
toegepast op zaken? Waar is ondernemingsgeest? Welke 
grote, flinke dingen worden tot stand gebragt? 

Zoeven over vermaak sprekende, doelde ik voorname- 
lijk op de zogenaamd lagere klasse, schoon ook de ho- 
gere stof genoeg zou leveren tot gelijksoortige opmerkingen. 
Doch waar van zaken kwestie is, mag men de veerkrach- 
teloosheid van den groothandelaar niet afscheiden van de 
lamme mismoedigheid die den werkman kenschest. Ik laat 
nu in het midden, of handel alleen instaat is ene natie 
te onderhouden, met wat zekerheid voor de toekomst, doch 
dit tans voorbygaande, welke handel drijft Nederland ? De 
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beide hoofdartikelen van den zogenaamden Nederlandsen 
handel, bestaan in kojji en suiker^ en die handel zal ophou- 
den zoodra wij de tuinen missen, waarin wij die artikelen 
doen voortbrengen op zeer o/t zedelijke wijs. En de onze- 
delijkheid der manier van voortbrengen daargelaten, kan 
het handel heten, dat kunstmatig makelaarschap tusschen H 
consumerend Europa, en den tot slaaf gemaakten Javaan ? 
Er is indedaad aan handel, aan wezcnlyken handel, een 
zeer geniale z^de, en ëën der kenmerken van zulken han- 
del is het opwegen, in zekere mate, der kansen van winst 
door verlies. De verhouding tussen die kansen — ik zeg niet 
de gelijkheid, want dan zou 't dobbelen zijn — stelt een 
spanning daar, die moed, kracht, inzigt, kennis en energie 
vordert. Welke energie of kennis is er nodig tot het ver- 
schaoheren van waren die men verkreeg tegen prijzen welke 
de koper zelf vaststelde naar willekeur? Ben ik handelaar^ 
als ik me heer maak over een werkman, en hem dwing z'n 
werk aan mg te leveren tegen een prijs benoden de markt? 
Sluit dit niet alles buiten wat handel zou maken tot iets 
geestverheffends ? Moet niet h\j die daarmee zich hoofdza- 
kelijk bezighoudt, vanzelf terugvallen in een zeer onzede- 
lijke apathie? 

En vrees niet de tegenwerping dat de materiële zijde 
alles domineert , dat men niet ver komt met sentimentele 
politiek, want straks bij het behandelen van den stoffelijken 
toestand des volks, zullen wij zien dat hier, zoals veelal, 
zedeiykheid — de loare — hand aan hand gaat met welvaart, 
en dat het voordeel van de weinige exploiteurs die zich 
handelaars noemen, in genen dele het voordeel is van de 
natie, 't Zou dan ook wel heel ongelukkig wezen, als een 
volk ontzenuwende handelingen nodig had om te blijven 
bestaan. 
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Handel? Is die geestdodende vrachtvaart van produc- 
ten — zóó voortgebragt ! — handel? De overgrote meer- 
derheid onzer rederijen staat in ondernemingsgeest beneden 
de aandeelhouders in een binnen-trekschuitveer. Deze toch 
zijn afhankelijk van kansen, welker berekening enige in- 
spanning gekost heeft, terwijl de zogenaamde grote vaart 
met volkomen zekerheid hare inkomsten vooruit kan vast- 
stellen, of waar zij dit niet kan — zoals bijvoorbeeld on- 
langs bij de vrachtvermindering — geheel afhangt van de 
willekeur eener partij, en niet van den natuurlijken loop 
der zaken. De mogelijkheid bestaat dat een ministerie, met 
zeer gemakkel\jke pennestreek, de vrachten terugbrengt tot 
vorig bedrag, en daartoe ware slechts nodig zekere invloed 
die we herhaaldelijk op zeer onzedelijke wijs hebben zien 
influenceren op de publike zaak. Alzo is die dusgenaamde 
handel geheel en al afhankelijk van luim of eigenbelang der 
regering, of juister: van de weinige personen die tijdelijk 
regeren, en niet van enen in de natuur der dingen lig- 
genden toestand. Welk zeer onzedelijk drijven en pogen 
hieruit voortvloeit, behoeft geen betoog. Men verbeelde 
zich een speeltafel, waar sommige personen de magt bezit- 
ten de kaarten te verdelen naar goeddunken, en van die 
faculteit misbruik maken ten behoeve van vrienden, of ten 
nadele van tegenstanders. Maar de onzedelijkheid der rg- 
gering hoort tuis onder de fouten der staatsinrigting. Dus 
daarover straks. 

Handel, nog eens ? Wanneer men het daartoe nodig kapi- 
taal — in economies-juisten zin nu — verdeeld heeft in; ken- 
nis, ligging en opbrengst van het land, hulpbronnen van ver- 
keer, behoeften van eigen volk en die van anderen, kortom 
in al de factoren die handel mogelijk en nuttig maken, 
wie zal dan ontkennen dat kapitaal — in dagelij ksen zin: 
geld — een hoofdingrediënt uitmaakt van 't geheel? 

Welnu, waar zijn de kapitalen des volks? Waartoe wor- 
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den ze gebruikt? De bezitting der kapitalisten steekt in 
papier, in schuldbrieven! En de voornaamste handel be- 
paalt zich tot n weddingschap op hausse of baisse." Wie 
rode, gele of blauwe Grieken koopt, wedt dat dio papieren 
zullen stygen. Wie ze verkoopt — tenzij gedrongen door nood, 
en dat maakt de zaak niet schoner — ivedt dat Griekenland 
zal achteruit gaan. En waarop baseert zich dat wedden? 
Op 't bestuderen der omstandigheden van dat land? Op 
kennis van zalen? Volstrekt niet. Een /7n7, oen luim, een niets 
beweegt den effectenspeler tot koop of verkoop, en evenmin 
als de dwazen te Homburg of te Spa, weet hij reden te 
geven van z'n zet. Maar daar te Homburg is iets open- 
hartigs by de zaak. De speler zegt, na voordelig spel: ik 
heb gewonnen. Onze effectenlui zeggen, zeer onzedelijk lie" 
gende: »ik heb verdiend!" 

Is 't handel eindelijk, de oproepingen die we dagelijks 
vinden van » voorname" huizen aan 't publiek, om geld te 
schieten tot ondernemingen, waartoe men hoogstwaarschijn- 
lyk publiek's geld niet behoeven zou, wanneer ze zo voor- 
delig waren als die » voorname" huizen dat afschetsen ? 
Daar behoren dan bij : » namen." De kommissaris is kom- 
mandeur van de een of andere kroon. Een der directeuren 
is staatsraad in zekere — of onzekere — dienst. De raad 
van toezigt schittert van sterren en titels, maar als la- 
ter de gelovige geldschieter zich aanmeldt bij een van 
die heren, om dividend, om rente, om inwisseling a pari 
zelfs, van het verstrekte, dan blijkt er dat de heren die 
de oproeping tekenden, de onderneming wel patrocinoer- 
den, maar volstrekt niet garandeerden. Het antwoord ligt 
voor de hand, al spreekt men *t dan liever niet uit : 

— n Myn goeie man ... dit begrijpt ge toch ... als de zaak 
zoo goed ware geweest als we zeiden . . . zou ik niet uw 
gel^, maar m'n eigen geld daartoe gebruikt hebben!" 
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Onlangs las ik een dusdanige oproeping in de nieuws- 
bladen. Enige heren met velerlei titels — de vrome burge- 
meester van Amsterdam stond boven aan — raadden de lezers 
aan, geld te schieten in eene internationale logement-op- 
zettery. — NB. de vermoedelijke kapitaalskracht der on- 
dertekenaars reikte waarschijnlijk ruim toe om de beno- 
digde som, zonder publiek-, byeentebrengen. — Maar men las 
in dezelfde bladen op 'n andere bladzij, een entrefilet : n men 
verneemt dat de aandelen in de internationale hótel-vere- 
niging, op de beurs te Londen met eene premie van \ k i\ 
worden verhandeld !" De heren dreven dus de edelmoedig- 
heid zover, dat z\j die winst welke te Londen terstond te 
behalen was, niet voor zichzelf- namen, maar die geheel be- 
langeloos ter beschikking stelden van ieder die instaat was 
zich een aandeel aanteschaffen van 25 pond sterling. 

Z\jn zulke kwakzalverijen zedelijk? 

Is er moraliteit in 't speculeren op de onkunde van de 
menigte die voortgaat aan zekere namen en titels enige 
waarde te hechten? 

Hoe 't overigens gaat met zodanige ondernemingen ? . . . 
Ik ben in de gelegenheid geweest ene daarvan nategaan in 
wording en voortgang. Een bankierskantoor stelt de nego- 
tiatie open, en begint met 'n speculatie op de dubbele 
betekenis van het woord: goed. Een goed huis, dat is zo- 
danig huis welks handtekening discomptabel is bij de bank, 
heeft meermalen die renommëe van ngoed^* dat is: n solide 
ter verpligte betaling,'* « solvenC\ te danken aan een reeks van 
handelingen die volstrekt niet goed zijn. Het bankiershuis 
waarvan ik sprak, was zeer solide. Of 't goed was in mo- 
reien zin, zal straks blijken. Op aanprijzing van het n goede" 
huis, waren de veertien of zestien ton die er tot de bedoelde 
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onderneming nodig waren, spoedig b^ elkaér. Het goede huis 
▼erzuimde niet de behoorlyke administratiekosten aftetrek- 
ken. Indien het dit verzuimd had by deze en vorige ge- 
legenheden, zon immers het huis onmogelijk zoo » goed" ge- 
weest z\jn. 

Na *t verwerken van de hoofdsom, bleek er — of al- 
tans er werd voorgegeven — dat er fouten waren ontdekt 
in de raming. De aandeelhouders werden genodigd tot sup- 
pletie. Het roes werd op de keel gezet: » om niet alles te 
verliezen, moest er 50 °/o bij." Velen deden het. Anderen, 
onmagtig, verkochten de aandelen in het hoofdkapitaal voor 
12 a 15 ®/o. Van die aldus verkochte aandelen, kwam *t 
grooste gedeelte in handen van het » goede' huis. Na 
enige jaren arbeids, deod zich een » force majeure" voor, 
die volgens de circulaire van het » huis", de zaak zeer be- 
lemmerde, en alle vooruitzigt den bodem inslo?g, tenzij men 
voorzag in een e nieuwe suppletie van foudsen. Wederom 
daalden de aandelen. Het huis had geen concurrent in 't 
opkopen, en maakte daarvan een ruim gebruik, met hot ge- 
volg dat eindelijk een bedrag van circa drie miljoenen gestorte 
fondsen, of wel de daarvoor gedane rentahle arbeid, in het 
bezit is geraakt van het » huis" dat daarvoor niet meer dan 
9 h, 12 ®/(,, of circa drie tonnen heeft uitgegeven. Het ver- 
schil is geleden door vele armen. Ik weet van zeer nabij 
dat 'n oude keukenmeid, dienende bij de familie van het 
n goede huis", haar spaarpenningen bij die speculatie heeft 
ingeschoten. 

Is dat zedelijk? 

Ik sprak van couranten en hare betaalde entrefilets. Is*t 
zedeiyk, dat z'n verraderlijk: » men verneemt" laten drukken 
voor een kwakzalversbetoog, en aldus op hare beurt mis- 
bruik maken van de ligtgelovigheid der naïve lezers? Hoe 



56 IDBËN VAN MüLTATULI. 



overigens de nieuwsbladen in elkaér worden gezet, heb ik 
gekarakteriseerd in mijn » Vrij-arbeid". 

En als er nog bewijs nodig ware voor de verregaande 
077zedel\jkheid der voorlichters van de publike opinie, heb- 
ben wij niet nog onlangs gezien hoe een zogenaamd li- 
beraal blad zich aan een tegenstander verkocht? Is dat 
zedelijk? Wat moet men zeggen en denken van lieden die 
jaren lang voorgaven zekere opinie te zijn toegedaan, en 
eindelijk na veel grote woorden van: principes, overtui- 
ging, vaderlandsliefde, gehechtheid aan het ware en goede, 
die — nè, dat alles — hun invloed, hun talent, hun or- 
gaan, weggeven voor 't bod des tegenstanders, opdat-i zijn 
invloed, zijn talent, zijn orgaan daarvoor kunne in de plaats 
stellen, om later — wie weet! — dat alles weer te verko- 
pen bij een convenabel bod. 

Is dat zedelijk? 

Is 't zedelyk dat een predikant — onder toejuiching nog- 
al ! — z'n gemeente verwijt dat ze dom en ligtgelovig was 
in 't aannemen van de leugens die hij vroeger verkondigde 
voor loon, en dat hij nu onbeschaamd voortgaat dat loon te 
ontvangen, schoon-i betaald wordt voor 't bepréken van het 
tegendeel? Dat-i nu 't volk bedriegt op tweërlei wys, de 
gelovers door een walgel^j k-laffe klanknabootsing van de 
oude taal kanaans, de halfdenkers door 't noemen van een 
waarheid hier en daar? Dat-i voorts zich aanstelt als hadde 
hij die waarheden ontdekt, hij^ en niet de velen die lang 
vóór hem ze luide hebben verkondigd, en daarvoor scheld- 
woorden en laster inoogstten van hem en z'n geestverwan- 
ten? Ik spreek hier uit persoonlijke ondervinding* *) 



*) Ik zal een nummer mijner Ideën wijden aan de zalvende ,,Chris< 
teiyke toesprakea*' van dominé Zaalbrro. 
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Is dat zedelijk? 

Gy begrijpt dat ik in dit vlugtig schrijven minder betoog, 
dan aanstip, Het is m\j minder te doen om volledig te zijn, 
dan rcaar. Ik zou nog veel te zeggen hebben over de scho- 
len, over de kroegen, over de schouwburgen, over de kerken. 
Over al de schandelijkheid welke er gedoceerd wordt in die 
inrigtingen. En over veel meer dat ik nu oversla, om 't be- 
stek van dezen brief niet tebuiten te gaan. Ook zal ik op veel 
punten terugkomen bij 't behandelen van den intellectuelen 
en stoffelijken toestand, daar alles zo nauw in elkaar grijpt 
dat splitsing moeielijk is. Voor ik evenwel afstap van de 
vlugtige opsomming der feiten die over *t algemeen den 
staat van onzedel\jkheid der natie staven, wil ik nog even 
terugkomen op den zogenaamd geringen stand. B^j den werk- 
man bestaat niet de minste gedachte dat er door \jver en 
inspanning, mogelijkheid is tot n vooruitkomen.** Het blijft 
de vraag of die gedachte, ètls ze bestond, hem gelukkiger 
maken zou, en of niet de vruchteloosheid z\jner begeerte 
hem meer zou grieven dan tans zijn slaperige, onbewuste 
apathie, schoon 't aan den anderen kant zeker is dat alle 
morele en materiële vooruitgang onmogelijk blijft, zolang 
hij daartoe geen begeerte voelt. 

Onze vrachtvaartvloot is voor een zeer groot gedeelte, 
ja uitsluitend b\jna, bemand met Denen, Noren, Zweden, 
Jutten en Oostzé-duitsers. Het nederlandse volk, zo b\j 
uitnemendheid zévarend naar men zegt, vaart volstrekt 
niet ter zee. Er staan veel schepen geboekt op naam van 
nederlandse kantoren, dat is alles. De nodige énergie *— 
toch zoo b^zonder groot niet — om dienst te nemen aan 
boord van 'n koopvaardij schip, schijnt te ontbreken, en 
dit is temeer in 't oog vallend, wanneer men let op 't 
verschil van voeding, dat menigeen moest verlokken, naar 't 
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schyneD zou aan ieder die geen achtslaat op 't treurig, 
zeer onzedelijk verschgnsel, dat zelfs honger niet in staat is 
het volk wakker te schudden. 

Is die toestand zedelijk? 

Weer moet ik aandringen op 't besef der onzedelijkheid 
van de dwaling die zedeloosheid bij uitsluiting^oekt in *tge- 
slachsleven. Dat hebben de heren moralisten' gemakshalve 
ingevoerd, om door *t prediken van » onthouding** zich den 
schijn te geven van boetprofeten. Het is zeker ligter de 
heel passive deugd van onthouding te preken, dan voor- 
schriften te geven hoe men behoort te handelen. De ware 
zedelijkheid is werkend, niet lijdend. Deugd is: geluk geven. 

Hoe is 't, uit dit oogpunt beschouwd, gesteld met de ze- 
delijkheid van 't volk? Wat is, om nu bij de dusgenoerad- 
lagere klasse te blijven, de vader voor den zoon? De man 
voor de vrouw? Wat zijn de kinderen voor de ouders ? Hoe 
volbrengen die individuen, van weêrzijde, in 't algemeen 
de verpligtingen die wij zoo treffend vinden ... in een boek, 
maar zo zelden aantreffen in de wereld ? Klinkt het niet 
bijna als 'n ongerijmde vordering dat mensen indedaad men^ 
sen zijn? Geldt niet in 't spraakgebruik de uitdrukking: 
whg drinkt niet** als een lofspraak? Zijn wij niet reeds 
tevreden, als er van een werkman wordt gezegd : n hij is 
oppassend" alsof dat genoeg ware. Alsof 't voldoende was 
dat hij geen reden geeft om te worden weggejaagd uit win- 
kel of werkplaats, en alsof z^n zedelijke minderheid zóó 
wordt aangenomen als van algemene bekendheid, dat zelfs 
de vordering van iets hogers ons voorkomt als ongerijmd? 

Ligt er niet in de laagte der eissen die we gewoon zijn 
te stellen aan den lageren stand, een bewijs dat er ovor 't 
geheel van de Eedel\jkheid in dien stand weinig verwacht 
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wordt ? 

Van dien stand? Wat wil 't zeggen: van dien stand? 
Is de scherpe afzondering der standen, zoals die in Neder- 
land wordt gehandhaafd, zedel^'k ? Ik trek geen partij voor 
den onttroonden adel der middeleeuwen, maar zQn we zo- 
veel verder met onze kruieniershoogheid ? Met onzen boe- 
rentrots? Met de morgne van onze parvenu's? Met de 
insolentie onzer vrij arbeiders, contractanten, concessionaris- 
sen, effectenprinsen, en hoe al 't volk heten moge dat *n 
onevenredig deel inslokte van de algemene welvaart? 

Wat nut heeft het volk getrokken van de franse revolu- 
tie, als de plaats der ci-devants overal wordt ingenomen 
door ander canaille? Drukte de belasting die men in ontzag, 
goederen en bloed moest opbrengen aan gemene ridders, zoo- 
veel zwaarder, dan die 'r nu wordt opgebragt aan 't fat- 
soenlijk gemeen? Is 't zoo'n voordeel dat we de wolven heb- 
ben verruild voor vampiren ? Wonden en snellen dood, voor 
tering en langzaam sterven? 

Wat beduidt overigens die gelijkheid in kerk of loge, de 
broederschap die we horen preken binnenskamers, maar die 
terstond schijnt te vervallen, zodra de broeders zijn terug- 
gekeerd in de maatschappij ? Wat helpt het of men een 
god heeft die als algemene vader heet te fungeren, als-i 
z'n gezin zo ongelijk behandelt, voedt, kleedt en huisvest? 
Of als de beter bedeelde broeders op de anderen neerzien 
met minachting? Zou 't ook hier zyn: un frère est un en- 
nenii donné par la nature? 

Is die afscheiding van standen zedelijk? 

Meen niet dat ik gelijkheid predik. Volstrekt niet. Zo- 
wel als de maat van m\jn kleding verschilt van de maat 
die 'r past aan ni'n kleinen jongen (50*) zowel ook is er 
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groot verschil in zedelijke waarde, in verstandelijke ont- 
wikkeling, in gepresteerde dienst, en dus in aanspraak. Vol- 
strekte gelijkheid is ongelijkheid, en daarom onbillyk. Maar 't 
verschil van stand wordt niet aangewezen door verschil in 
bezitting. Hoe . . m'nheer die of die wist miljoenen bij 
elkaar te zuigen uit de bron die allen moest laven ... an- 
deren hebben teweinig, wat hij teveel genoot ... en men zou 
hem bij 't onwettig lëwendeel dat-i wist te zamelen, nog 
eerbied en onderdanigheid bewijzen bovendien? 

Is dat stellen van een premie op 't bijeenschrapen van 
fortuin, niet laag en laf in wie ze aanbiedt, oneerlijk en 
laag in wie ze vordert? 

Is die toestand zedelijk? 

Ik erken dat de lamzalige onderdanigheid van middel- 
stand en armen m^j meer stuit dan de trots der anderen. 
Als ik kiezen moet tussen een kalf en wie er voor knielt, 
kies ik 't kalf. *t Beest is stom, en kètn niet zeggen: be- 
steed je t^d en je kniën beter. 

Gelijkheid ? . . . O neen. Geen twe bladen aan een boom 
z^n gelijk. Geen twe bladen zelfs in de hele natuur. Geen 
twe stofjes. Neen, geen gelijkheid ! 

Er is verschil, en groot verschil, tussen een mens en een 
mens. De waarlijk brave man die *t goede wil, die 't öe- 
trachttey die daaraan z'n leven wijdt, daarvoor zich opoffert 
als 't nodig is . . . o, hij staat niet gelyk met den ellende- 
ling die onder schijn van nederige vergetenheid, zich alleen 
bezighield met het mesten van z\jn ik, met rusten zonder 
ooit te hebben gearbeid. Curtius, die in de kuil sprong 
om Rome te redden, staat niet gelijk met een verrader 
die z'n medeburgers in den kuil gooit om zichzelf te be- 
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voordelen. Ik sta niot gelijk met Dcymaer van Twist. 
£n zulk verschil van stand wil en zal ik handhaven met 
alle magt. In dètt verschil ligt ook de natuurlyke adel die 
nooit kan worden weggecyfcrd, al heeflt men tcnregte den 
maatschappelijken, onnatuurl^ken perkament-adel beroofd 
van alle prerogatief. 

De ware adel zit in 't hart, en plant zich voort in de 
harten. Ten allen tijde zal 't een kind aangenaam zyn te 
horen, en een spoorslag wezen ten goede, dat men hem zegt : 
uw vader dacht — en handelde — goed. Die adel blQft be- 
staan, want als gevolg van feiten^ is hjjzelf een feit. 

En er bestaan ook andere verschillen. Verschil in ontwik- 
keling van denkvermogen, toon, beschaving, ondervinding, 
smaak. O zeker, dit alles scheidt de mensen in soorten en 
klassen. En ikzelf erken dat ik zeer aristocraties gesteld ben 
op H handhaven van dat onderscheid, en daarom ook afke- 
rig van veel omgang. Maar dit alles wettigt de afscheiding 
van standen niet, zoals we die waarnemen in onze maat- 
schappg, en die belachelijk wezen zou, als de gevolgen niet 
zo treurig waren. De groothandelaar acht zich verheven 
boven den twedehandskoopman. Deze boven den makelaar 
of winkelier. De winkelier in die straat, boven z'n collega 
in een andere straat. Deze weer boven den uitventer op 
den publiken weg Het getal afscheidingen is eindeloos, en 
er hoort een microscopisen blik toe, om al de verschillen 
waartenemen. Ik ben er dan ook dikwijls meê in de war^ 
en verwijs u, als g^ gesteld zijt op juistheid in de classifi- 
catie, tot meester Pennewip. 
». 

't Is treurig, zeide ik. Ja. Want de zogenaamd -hogere 
klasse leert de lagere niet kennen. De broederschap open- 
baart zich alleen in tijden van gevaar. Dan is de arme, of 
minder welvarende broeder goed genoeg voor schutter, con- 
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serit, pTJpgast, of nammer zoved op de Igst Tan choler*l$ders. 
Dan zakt de koogheid een beetje, eo Terwaardigt zich tot 
keDnisname Tao 't bestaan der lager geplaaste broeders. 
OTerigens blgft ze, zelfs waar meosenliefde *t pakje aan- 
trok Tan nithangbordige philantropie , op 'n afstand, groots^ 
stgf, Tormelijk, en . . . icreed. Zonder in 't minst partg- 
tetrekken Toor verjaarde toestanden, 'beweer ik dat de 
▼erhoading tossen adel en gemenen, tossen slayeohooders 
•B slaven, over '/ geheel, meer lichtponten aanbood, meer 
lilfelgks bevatte, dan er in onze maatscha^^' wordt ge- 
vonden in de relatien van armen, borgerloi en rgken. En 

dit nog: de rgken zijn 't ergst niet. De middelstand, de 
»hele fatsoenlijke"' middelstand drukt veelal met z'n half- 
bakken fatsoen nog zwaarder op den armen werkman, dan 
de r\|ke, wiens hoogheid niet gecontesteerd wordt, en die 
dos, eenmaal H gooden kalf vertonende, altans in z*n rol 
is door kalverigheid. 

Ook de verhouding tussen patronen en cliënten te Rome, 
was schoner, dan wat daarvoor in de plaats zou moeten 
zgn by ons. En zo geheel anders was de opvatting van 
den band tussen meester en slaaf bij de oude romeinen, 
dat we in onze moderne talen het woord »&kmilie*' hebben 
overgenomen tev aanduiding van bloedverwantschap^ terwijl 
dat woord toch oorspronkelyk het huisgezin betekende: met 
inbegrip van lijfeigenen» Dat men oud tg ds z*n slaven mishan- 
delde, is waar. *t Is even waar, als dat er tegenwoordig zo- 
veel kinderen mishandeld worden door de ouders. Maar 
uit alle geschriften blgkt dat de verhouding tussen mees- 
ter en knecht, tussen aanzienlgk en gering, in vroeger tijd 
inniger was dan bg ons, en misschien ware 't niet on- 
juist het woord /ami/iaar to vertalen met: zoals een die* 
naar (famulus) tot z'n heer spreekt. Zo kan er verwgt liggen 
in spraakgebruik, en soms moet men de taal verkrachten 
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om leugenachtige zeden te verschonen. Van ons woord : slecht^ 
dat in maatschappel\jken zin beduidde : onaanzienlijk, niet 
voornaam, heeft de meisjesachtige pruderie van die zeden een 
nensöptrekkend méchant gemaakt. Kerel = *n manbaar per- 
soon, een volwassen, sterk, dapper man — misschien van 
den sanskrit wortel kr == werken, Maleis: kerdja — is 
vastgegroeid aan : gemeen. Ja, *t adjectief hoeft er niet eens 
by. De betekenis daarvan is opgenomen in 't hoofdwoord. 
Wie werken kon, wie sterk was, flink, dapper en bekwaam 
om z*n handen uit te steken, moest ^n geween persoon 
wezen. *t Was » onfatsoenlijk*' dachten de meisjes van de 
kostschool die 't mensdom bezoekt sedert 'n eeuw of 
vier. 't Woord gemeen zelf hoort geheel b\j deze opmerkin- 
gen. Commun, communis^ gemein, common . . . overal heeft die 
klank nu de betekenis van zekere degradatie, terw\jl toch 
de oorspronkelijke zin alleen doelt op ontstentenis van 
rang. 't Woord dief — Saksies theof — beduidt niet: 
iemand die steelt, 't Is een dienstknecht, een volgeling, een 
lijfeigene ... zo iets. Iemand van lagen rang altoos, maar 
geen misdadiger daarom. Het denkbeeld: misdaad^ oneer» 
lijkheid, schande enz. is, in al die woorden, een uitvindsel 
van 't ploertig fatsoen der eeuwen. 

Maar genoeg van taal. Is 't in onze maatschappij zedelijk, 
dat de armen en geménen op zo verren afstand worden ge- 
houden ? 

De rijken en aanzienlijken z^jn 6f beschaafder, verstan- 
diger, beter dan de geringen, en in dat geval zijn ze wat 
meedeling schuldig van den zedel\jken schat die ze bezit- 
ten. Of ze zijn dat alles niet^ en dan vervalt hun aanspraak 
op onderscheiding. 

6a echter nu niet denken dat ik de geringen zedelijk 
hoog stel. Integendeel, ik vind het gemeen meestal zeer gc" 
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meen. Alleen beweer ik dat de ongemënen verantwoordelijk 
z^n voor de laagte waarop hun gemene broeders staan. 
Als ik 't straatgezang hoor, dat me zo walgt, ben ik ver- 
ontwaardigd, ja. Maar in dat gevoel is beklag van de zan- 
gers, aawklagt tegen de voorgangers. Tegen de voorgangers in 
raadzaal en wettenfabrieken op kansels of katheder. Op hün 
hoofd komt de liederlijke smakeloosheid van 't volk. 't Is de 
witharige wijsheid van *t fatsoenlijk canaille, dat aangetast 
moet worden over den toestand der armen. En dat voor dien 
toestand boeten zal, als ik nog wat leef, en gelegenheid heb 
om te werken. De maskers van gehuichelde deftigheid moe- 
ten afgeligt worden. Het volk moet weien: eerst hoe laag 't 
zonk, daarna hoe 't door geloof, staatkunst en fatsoen, met 
grondwetten, kiezerijbluf en dagbladen, met witte dassen 
en keizersgrachterij, met bijbels» tractaatjes en een »Heer" 
tot die laagte gebragt is. 

Een wHeer"... Zeker. Ik mag mijn hoofdstuk over de 
zedeloosheid des volks niet sluiten, zonder melding te ma- 
ken van de ellendige godsdienst die zoo'n hoofdrol speelt 
inonze maatschappy. C^**. 429, 430, 437.) In y o ds 
naam stuurt men z'n kinderen naar katechisatie of biechtstoel. 
In gods naam laat men ze biologeren door 'n geestelijke. In 
gods naam verwaarloost men verstand, hart, karakter, wils- 
kracht, eergevoel... 

In gods naam maakt men den Javaan tot slaaf, en idioten 
van de Hollanders... 

Och, de aarde zou zo lelijk niet wezen, als men zich 
minder liet bedriegen door al 't on tuig dat z'n »zes schel- 
lingen" vraagt voor 'n boodschap uit den hemel. (443.) 

Voor ik overga tot de beschouwing van den intellectuelen 
toestand van 't volk, moet ik u nogmaals herinneren hoe deze 
brief door mijzelf wordt gehouden ' voor zeer onvolledig. 
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Meermalen zag ik kans, één regel daaruit te maken tot tekst 
van 'n hele preek. G^j weet dat ik maar aanstip, en staat- 
maak op den rijkdom uwer eigen opmerkingen, en die van 
andere lezers, om aantevullen of uittebreiden wat ik voor- 
bijging of vlugtig noemde. Voor ik verder ga, heb ik even- 
wel 'n andere opmerking. Straks in de twede en derde 
afdeling van dit hoofdstuk, zal *t u welligt toeschijnen, dat 
ik ten onregte sommige punten behandel als verstandelijke 
fouten, wyl ze tuis horen op stoffelijk gebied. Misschien ook 
zal ik andere zaken plaatsgevon onder de afdeling: mate» 
rièle toestand, die tenregte zouden horen by de beschou- 
wing der zedelijkheid. Welnu, *t is me om 't even. 't Moge 
u een bewys temeer zyn, dat ik ditmaal vlugtig schrijf, 
meer doelende op wakkermaken dan op overtuigen, meer 
op alarm roepen, dan op wegwyzen of aanvoeren, 't Ont- 
waken moet elke verbetering van rigting voorafgaan. Ge- 
lukt het mg een eind te maken aan den loggen slaap waarin 
Nederland verzonken is, dan scheelt het mij weinig of deze 
en gene opmerking in dit schrijven op de regte bladzy staat. 
Bovendien, gij weet het, ik ben zeer tuchteloos. En dat 
wil ik big ven, omdat ik zo weinig goeds zie doen door de 
lui die tucht hebben . . . naar hun zeggen. 

En, eilieve, is 't wel waar dat deze of gene opmerking 
niet op de juiste plaats gesteld is? Bestaat er wel een juiste 
plaats voor opmerkingen, die allen in elkaêr grijpen? Had 
ik ook welligt beter gedaan elke verdeling wegtelaten? 
Zon 't ook misschien ordelijker wezen alles dooreen te 
plaatsen, juist om aantetonen hoe alles in verband staat? 
Misschien wel. 

Nu, zodra ik weer zoo'n brief schrijf, zal ik de kiezerij 
laten volgen op de voeding, de straatliedjes op do preken, 
de veerkrachteloosheid aan den werkman op 't pligtverzuim 

II. 5 
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van regeerders, en dat alles onder dit éne hoofd : verrotting. 

Maar na ik begonnen ben met in driën te preken, als 'n 
dominé, zal ik zo voortgaan. Ik ben genaderd tot : 

b.) Intellectueel, Het onderwijs is slecht. De kinderen en 
jongelui leren^'Q.ver *t algemeen juist genoeg om te geraken 
tot 'n broodwinning. En zelfs dat ter nauwernood. Pro- 
fessor DE Gelder klaagde dat men hem zoveel studenten 
op z*n dBllegies zond, die niet bedreven waren in , . . de 
vier hoofdregels der lagere rekenkunde! En spreek eens 
met jongelui die schoolgaan, of de scholen reeds verlieten. 
Merk eens op hoe weinig ze weten, en hoe nog dat weinige 
verward dooreen ligt. Hoe oppervlakkig meestal de kennis 
is, die ze hebben van de meest gewone zaken, van zaken die 
ze toch nodig hebben te weten. Op hoger en lager scho- 
len wordt een en ander onderwezen, dat meestal later blykt 
eigenlgk meer te zijn opgenomen onder de vakken van on- 
derrigt, om zeker soort van leeraars aan den kost te hel- 
pen, dan om van de leerlingen practies-bekwame mensen te 
vormen. (8#0. 8#1.) Dit geldt voor den werkman zo goed 
als voor den zogenaamd geleerde. Het lezen en schrijven 
van den eersten, baat hém even weinig als de klassike 
schoolgeleerdheid den ander. Oefening in het denken — be- 
ter buiten dan in de school — wordt meermalen eer on- 
derdrukt dan aangemoedigd, en de blijken daarvan zijn me- 
nigvuldig. Het zeer gemakkelijk autoriteitsgeloof neemt de 
plaats in van zelfoordelen, en de oogst zou zeer schraal wezen 
als men de oorspronkelijke denkbeelden bijeensprokkelde, die 
er sedert langen tijd gegroeid zijn op nederlandsen grond. 
In requisitoren en vonnissen beroept men zich brutaal-dom 
op jurisprudentiën van *t een of ander hof, dat is : op de 
mening van 'n paar onbekende ouwe heren die lang genoeg 
leefden om raadsheer te worden. Het heeft er veel van 
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alsof men zeide: zó was't geyoelen van apostel die of pro- 
feet die. En aldus worden er vonnissen gegrond op opiniën 
van personen die aan spoken geloofden, en niet wisten dat 
de aarde draait. Dat noem ik de theologie van *t regt. 

Ik herinner me in Indië eenmaal ene kwestie te hebben 
gehad over de vraag of zeker meisje dat ten huwelijk aan- 
getekend was, en trouwen wilde zonder den by de — toen 
nieuwe — wet, bepaalden ouderdom te hebben bereikt, al 
of niet mogt huwen. De » heren van de regten" bragten er 
JusTiNiANDS en Hdgo de Groot by tepas ... of te onpas. 
Ik liet het kind by me komen, zag duidelijk zonder de 
Groot of Jdstinianüs te raadplegen, dat ze onder de oude 
wet voorschot had genomen op de nieuwe, en trouwde haar* 

Schrijvers wedy veren in onbeduidendheid, en zouden nóg 
onöpgemerkter voorbijgaan dan het geval is, wanneer zij niet 
onderling — k tltre de revanche — elkander verhieven door 
lof, of — wat bijna neerkomt op Hzelfde — deden in 't oog 
vallen door tegenspraak. 

In het algemeen is de niveau van hen die 't volk voor- 
gaan in kennis, geleerdheid en oordeel zeer laag, en er ware 
een heel dagblad te vullen met de dagelijkse vermelding 
alleen, der anecdotise nietigheid van de » schriftgeleerden." 
Zie als een staaltje, in m'n Idëen, de aanhaling van pro- 
fessor Huurling die in zyn formulier ter inzegening van *t 
huwelyk, den predikanten uitdrukkelijk voorschrijft, het hu- 
wende paar geen opstaan te bevelen, wanneer dat paar niet 
geknield is ; niet de gemeente toetespreken als de gemeente 
niet tegenwoordig is, enz. enz. 

't Verzamelen van dergelijke staaltjes moge den lach- 
lust opwekken van den lezer, het is een treurige arbeid, 
en wie 't in den grond wel meent met het volk, geeft daar- 
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over z\jn sarkasmen niot zonder smart. 

Wat is er te denken van den intellectuelen toestand der 
minder euy als we b^ voorbeeld in 'n krantartikel lezen, dat 
het publiek ministerie in een » sierlijke'^ rede . . • den dood 
eiste — onlangs in den rotterdammer. Welk denkbeeld 
beefb zoo'n scbry ver van sierlijkheid, van » den dood eisen'* 
en van misdaad? 

Wat moet men geloven van de verstandelijke ontwikke- 
ling eens volks, waar een minister van finantiën niet weet 
wat 'n bankier is? Zoo als onlangs bleek. 

Kort na de concessie voor Holland op z'n smalst name- 
lijk, zei de Heer Brtz dat die zaak toch zeker goed was, 
n want hij wist van goeder hand dat er londense bankiers 
waren, die hunne bureaux wilde openstellen voor de in- 
schrijving." Dat is: er waren in Londen wel mensen die 
zonder enige risico, 5 ®/o van 18 miljoen wilden verdie- 
nen. En er was niemand in de kamer die opstond, om den 
minister te vragen: welke bewijskracht deze assertie had 
ten voordele van de verleende concessie? 

Ik denk dat de londense bankiers ook wel genegen zi^n — 
tegen 5 ^^/^ altoos — gelden te ontvangen om 'n spoorweg 
naar de maan te maken, als ze maar niet gehouden z\jn 
kun geld daarin te steken, of meetereizen. 

Wat heeft men te denken van de intelligentie eens volks 
dat na zo moeielijken barensnood b\| 't kiezen, voorgelicht 
en geholpen door zovele kieskollegien en dagbladen, niets 
anders weet bijeentebrengen dan de zeventig heren die 't 
vertegenwoordigen, zóó vertegenwoordigen als we dat da- 
gelijks lezen kunnen in 't bij blad ? Van zogenaamd staatkun- 
dige partijen spreek ik nu niet. Ik spreek van bekwaamheid, 
van talent, van kunde. Dat alles toch ware te vorderen in 
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mensen die verondersteld worden de elite der natie te z\)n, 
en misschien zou er spraak behoren te wezen van genie, in 
mannen die geroepen z^n kennis te hebben van . . . alles. Doch 
zonder de eisen zóó hoog optevoeren, welke uitstekende 
mannen heeft ons parlement opgeleverd sedert 1816? En 
vooral sedert 1848 P 

Een aandachtige beschouwing van de nederlandse par- 
lementaire geschiedenis geeft aanleiding tot zeer bedroe- 
vende opmerkingen. Vergelijk wat ik daarover zeg in den 
» Yr^jarbeid*' alsmede m\jn uitval in dat boekje tegen de 
dagbladschrijvers. 

En de ministers, de regering ! Afwisselend behoudend en 
liberaal, blijft zy zich standvastig gel^k in onbekwaamheid. 
De stukken die de ministeriële bureaux verlaten, munten 
uit door gebrek aan st\jl, en slechte redactie. Nog niet zeer 
lang geleden, werd dit in de kamer erkend door partijlo- 
pers van *t betrokken ministerie zelf, en ook zonder die er- 
kenning, 't zou heel moeiel^k wezen het tegendeel volte» 
houden, wat dan ook nooit beproefd wordt. 

Ik hecht aan welsprekendheid, en aan 't kunsje van schrij- 
ven, niet de waarde die daaraan wordt toegekend door het 
algemeen. Maar zij die wèl hechten aan de wijze van uiting, 
op welke schitterende voorbeelden hebben zij te wijzen? 
Waar blijkt het dat die kunsten, welke volgens mij leiden 
tot » parlage" en » verbiage," maar die door anderen wor- 
den toegejuicht, ik zeg niet op hogen, maar zelfs op mid- 
delmatigen trap staan in ons land ? Waar is in ons parle- 
ment, Güizot, ïhiers, Jules Fè,VRE, Berryer? Of om terug- 
tegaan, welken Danton hebben wij ? welken Robespierrë ? 
welken Barnave? En vooral, welken Mirabeau? — Ik 
spreek nu niet van staatkundige rigting, ik spreek alleen 
van talent. 

En onze regtbanken en balie! Telkens als er een lid 
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Sterft van 'n regtbank of hof, zegt de president bij 't in- 
stalleren van z'n opvolger: dat die overledene nu juist zo 
bijzonder knap was. Zolang de man leefde, vrist niemand 
iets van die knapheid. Altans men bemerkte er niet van in 
de regtspraak, 't Is een gewetenstillende regel geworden, dat 
de uitspraak der justitie niet zozeer ten doel heeft hel regt 
te handhaven, als wel om op wettelijke wijze een eind te maken 
aan kwestien. 

Ach . . . die opmerking behoorde in m'n afdeeling: zede* 
loosheid. 

En als de couranten verslag geven — welk verslag, lieve 
hemel! — van een teregtzitting, heeft de advokaat cZze of cZz^ 
altijd zoo bezonder mooi gesproken. Eilieve, waar is onze Du- 
FAUBE, Crémieüx, Chaix d'Est-Ange, Lachaüx, Jules Fê,vRE 
alweer, en Bebribr alweder, en vooral waar is onze Paillet? 

Ja, zegt men . . . welsprekend zijn ze niet ten onzent, 
maar ... 't zQn zulke » knappe juristen" Och! . . . Dat zei 
men ook van den procureur Düymaer van Twist! 

Onlangs las ik *n memorie van verdediging, gesteld 
door zoo'n knappen jurist, 't Ding was geredigeerd op 'n 
wijze die 't maakte tot een memorie van zelf beschuldiging. 
De » knappe jurist" liet eerst z'n cliënte een paar punten 
ontkennen, en daarna » god almagtig" aanroepen bij 'n vol- 
gend punt, alsof ze zoo*n prachtig woord bij de vorige ont- 
kenningen niet durfde gebruiken, en die alzo introk. De 
hele verdediging gaf daardoor den indruk van schuldheken' 
tenis, vooral wijl de zinsnede waarin god voorkwam als ge- 
citeerde getuige k decharge — of-i gecompareerd is, weet 
ik niet — zoo kronkelig gesteld was, dat meer de plaats 
waar, dan 't feit zelf scheen bedoeld te worden. 

En intelligentie op ander terrein. De voorbeelden heb 
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ik voor 't nemen. Ia niet van der Palm de prins der kan- 
selredenaars, bijbeluitieggerSf enz. ? Lees eens die bijbel- 
uitlegging, en als ge niet verbaasd zQt over de diepte z^- 
ner opmerkingen, over deze, b^v: » dat onder 't woord bed- 
dekens — als kind las ik altijd dekens — moet verstaan 

worden grote bedden en kleine bedden*' dan zoudt ge ver- 
dienen ten ewigen dage te slapen op zoo'n klein bed. 

Wilt ge iets van later t\jd? Welaan. Onlangs kocht ik 
postpapier, en las H gedrukt blaadje waarin 't gewikkeld 
was. Ik vernam daaruit dat de w^n die Jezus wonderde 
te Kana » van zo bezonder goede hoedanigheid was." 
Premier crü zeker. En hoe wist de schryver dat? Wel, 
heel eenvoudig: » de hofmeester van den huize had het 
verklaard, en die was een desku7idige" Gij begrypt dat ik 
den naam wilde weten van den voorganger des volks, die 
zoveel — en zulk! — licht verspreidt. Ik vraagde er 
naar: de man heet Nonhebel, van beroep: schriftgeleerde. 

Wilt ge meer staaltjes? Voor enigen tijd had domine 
Koetsveld ontdekt dat er in den bgbel zoveel viese din- 
gen staan. Met het bekende slendertje : » het woord gods 
is m den b\jbel, maar de bijbel is gods woord meV* be- 
loofde h^' een nieuwe en verbeterde editie te bezorgen van 
dat boek. » En, stond er in *t program z^ner onderneming: 
ik zal de paarlen zuiveren van zand en slijk." Groot ru- 
moer in de gemeente. 

Protesten, demonstratien, deftig bezoek van een kom- 
missie bij domine Koetsveld, om te reclameren tegen zQn 
n slijk en zand." De man scheepte de klagers af met de 
verzekering dat ze tevreden zouden wezen. Maar 't pro- 
gram was nu eenmaal in de wereld. De intekenaars had- 
den regt op gezuiverde » paarlen." En aan de vromen had 
de man toegestemd dat er geen zuivering nodig . was. De 
toestand was moeielijk, maar niet te moeielijk voor *n in- 
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telligenten voorganger der gemeente. De bijbel » naar de be- 
schrijvinghe van Domine JT." verscheen, en in 't voorberigt 
kan jong en oud deze tevredenstellende woorden lezen : 
» Met bet slijk heb ik bedoeld : het slijk der zonde. Het zand 
is de zandloper des tijds^ Vrage : hoe zand een zandloper 
wezen kan. Vrage: wat zoo'n uitlegging tepas komt bij 
't in z'n program verkondigd voornemen, om de vuilighe- 
den der hoogheilige schrift te suppri meren. Vrage ... O 
allerlei vragen ! Maar is niet alleen deze genoeg : Wat heeft 
men te denken van de intelligentie eens volks dat gediend 
is met zulke voorgangers? 

Intelligentie?... Welke uitvindingen zijn er gedaan in 
Nederland, op 't gebied van techniek, van industrie, van 
natuurkunde? Wat hebben we den laasten tijd opgele- 
verd in sterrekunde, geologie, botanie, chemie? 

O, men werpe mij geen renommées de clocher tegen. 
Wat of wie indedaad iets beduidt, breekt baan over de 
grenzen, en zeker is de enige persoon in ons land, die sedert 
Erasmüs, Hüyghens, Boerhave en de Rüyter, bogen 
kan op Europese bekendheid, dokter P. Bleeker, die on- 
gelukkigerwijze als 'n echte Hollander z'n roem heeft 
gezocht beneden de oppervlakte van de zee, door zich te 
maken tot den Linnabus van de vissen. 

Wat men hier en daar vermeldt vindt over europese ver- 
maardheid van dezen of genen Nederlander onzer dagen, 
is veelal — ja, ik geloof altijd — broederschap en came- 
raderie, a titre de revanche altoos. Zie 't Jerusalem, waar- 
van dominë ten Kate verlost is in 't hollands. Men heeft 
weten te bewerken dat er een stuk in de couranten ge- 
plaast werd, vol Italiaanse verrukking over nederduitse 
welluidendheid. Domine ten Kate is tot ridder geslagen, 
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alsof-i Tancred of Gotfried zelf was, en zeker zal de Ita- 
liaanse verakking ook beloond worden. En dat zal billQk 
wezen. Want ik vind het makkelijker een paar duizend 
verzen zaemtel^men in 't hollands, dan daarover verruk- 
king te voelen in 't italiaans. Dat moet veel inspanning 
gekost hebben, en in Holland zelf heeU men 't dan ook 
zover niet kunnen brengen. 

Als men mij mogt tegenwerpen dat Moleschot te Tu- 
ryn, en Kern die te Oxford beroepen werd, Nederlanders 
zijn, antwoord ik dat die beide heren in Nederland geen 
plaats vonden naar verdienste, en dat dus hunne beroeping 
naar den vreemde, pleit tegen de intelligentie der natie. 
Toch zal men later Moleschot en Kern opnemen onder 
de beroemde Nederlanders, zooals men nu doet met Art 
Soheffer, tot wiens ontwikkeling, roem en welvaart, Ne- 
derland niets heeft bygedragen. Hier had men den man 
belet verf en paneel te kopen, en hij zou gestikt zijn uit 
ergernis. (860.) B\j *t eerste schone stuk, waar-i uitge* 
maakt voor 'n onverlaat. Van domine ten Kate heb ik 
nooit iets kwaads gehoord. 

De enige man die er ooit in slaagde, regt populair te 
worden en te bleven in Nederland, is de laffe, vuile, platte, 
vader Cats die, nota bene, zes geslachten lang voor een 
dichter is aangezien. Holland heeft twë eeuwen nodig ge- 
had, om HuëT voorttebrengen, die den algemenen vader — 
en 't kroost er by dat hem 't vaderschap opdroeg — ont- 
kroostte en ontvaderde met 'n flinken oorveeg. Ik ben er 
waarlijk groots op, dat ik als kind reeds dien lammen, 
liederiijken, godzaligen rijmelaar heb veracht. Maar toen 
durfde ik 't niet te zeggen. 

Die Cats was ook een voorganger in z'n tgd, een heel 
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faisoenlijk persoon met ringkraag, pruik, deftige relatien, 
een buitenplaats, geloofd en verder toebehoren van fatsoen. 
Als b\j nu leefde, werd-i zeker lid van de kamer. Zulk 
soort van voorgangers hadden en hebben w\j velen, al ma- 
ken ze geen verzen. Maar wat is er te zeggen van *t eigen- 
IQke volk. Van de ongeleerde laffe aristocratie, van den 
ploertigen middelstand, van den werkman, van den arme? 
O, ik weet dat de statistiek in Nederland een hoger cijfer 
dan elders aangeeft, voor 't getal lotelingen of bruidsparen 
die hun naam kunnen tekenen. Is dit intelligentie? Maar 
dan in de Chinese natie de intelligentste van de wereld, 
want elk Chinees kan lezen en schrijven. Ik heb meer- 
malen opgemerkt dat het onderwijs daarin, de ontwikke- 
ling van 't denkvermogen eer belemmert dan bevordert. 
Lezen, als hulpmiddel om gedachten van anderen in zich 
optenemen, die te verwerken, te beoordelen, en daardoor te 
geraken tot het vormen van eigen denkbeelden, is zeker 
beschavend. Maar dient het lezen den werkman ten on- 
zent, daartoe? Wèit leest hij? Verstaat hij wat-i leest? 
Blijkt het uit de ontwikkeling z^ner denkbeelden, dat het 
lezen waarlijk vruchten draagt ? Ik geloof het niet. 

Hoor een nederlandsen werkman iets verhalen, en oor- 
deel of h\| een zo geregelden gedachtenloop heeft als, bijv. 
de Fransman die niet leerde lezen? Naar m\jne ervaring 
is dit zo niet« en zeker heeft nooit een vreemdeling, b^ 't 
waarnemen van de geestontwikkeling onzer landgenoten, de 
opmerking gemaakt: ik merk dat ik m\| in een land be- 
vind, waar de statistiek van lezen en schrijven gunstiger is 
dan by ons." 

En z\j die lezen kunnen^ lezen z^ indedaad? Zo neen, 
waartoe dient het? Zo ja, wat lezen zij? Wat werkt het 
uit? Ik ontdek er niets van, en weet dat het boeken-debiet 
hiertelande — met uitzondering van de godzalighedens, maar 
die worden minder gelezen dan gekocht — verre staat be- 
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neden het bevolkiDgcyfer. De vraag moet z\jn: hoeveel 
xüordt er gelezen, wè.t wordt er gelezen, en met welk re- 
sultaat? Begr^pt men 't gelezene? Meestal neen. En dit 
gaat niet den geringen man alleen aan. (95.) Ik weet er 
zo iets vani Na de meeste moeite om mij duidelijk uitte- 
drukken, bemerk ik gewoonl^'k niet geslaagd te zyn. Myn* 
strijd tegen hysterie, bijv. is gelezen alsof ik part\jtrok 
vóór dat monster. Alsof ik ontucht predikte, en zelfbederf. 
Een schrijver heeft zelden bekwaamheid genoeg, om zich 
te verplaatsen op de laagte zyner lezers. En in plaats van 
natedenken over de kwestie: wat is waarheid? moet hg 
zich gedurig inspannen tot het beantwoorden der vraag: 
hoe zal ik de waarheid uitdrukken, dat ze geen leugen schijne 
door verkeerde opvatting? 

Dit is zeker dat in weinig landen, de lagere klasse niet 
alleen, maar ook de zogenaamde middelstand, en zelfs de 
hogere klasse des volks, zo weinig weten van de staats- 
inrigting, van algemene belangen, van volkswelstand, enz. 
als b\j ons, en menig par^sse conciërge zou daarin, wat 
zijn land betreft, een beschamend voorbeeld kunnen geven 
aan veel nederlanders. 

Ik acht het geenzins wenselijk het ras der politike tin- 
negieters uittebreiden. Maar volslagen onkunde baart on- 
verschilligheid, en 't is die onverschilligheid welke aan de 
weinige raddraaiers die ons regtstreeks of indirect rege- 
ren, de gelegenheid geeft, ten algemenen nadele, heer te spe- 
len over de natie. 

Op 't platteland, in de provinciesteden altans, is de mid- 
delstand iets meer ontwikkeld dan in de grote steden, 
maar hier is't dan toch ook zeer erg. Als onderwerp van 
studie is 't belangrijk de gesprekken aantehoren, zoals 
die gewoonlijk worden gevoerd in de koffihuizen, en men 
staat meestal verbaasd over de verrassende onwetendheid 
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en de nietigheid van die heren. Gewoonl^k komt bij my 't 
denkbeeld op: dat z\jn de lut die den Javaan willen be- 
schaven, verlichten, tot mens maken, enz, en onwillekeu- 
rig doen we de vraag, of 't niet tgd wezen zou eene azia- 
tise zendingzaak in 't leven te roepen, tot beschaving en 
verlichting van den nederlander. Daartoe ware bij den oos- 
terling slechs nodig zekere geest van proselytisme, die 't 
angelsaksies ras schijnt te kenmerken, en die meermalen 
zucht tot verovering bedekt met een voorgewende blijde 
boodschap. Wij weten overigens dat in de overzëse bezittin- 
gen, de inlanders 't minst beschaafd zijn, en 't diepst ver* 
dor ven, op die plaatsen waar ze 't meest in aanraking 
kwamen met nederlanders. De intelligentie onzer natie 
sch^'nt zich dus 't best, of alleen, te openbaren in het mee- 
delen van bederf. 



c.) Materieel. Alles is in alles. Alles hangt zamen in 
verhouding van oorzaak of gevolg. Of wel, er bestaat een 
soort van zusterschap tussen alle omstandigheden, door ge- 
boorte uit dezelfde oorzaak. De toestand van 't nederlandse 
volk in materièlen zin, is zeer nauw verwant met den lagen 
trap waarop intelligentie en moraliteit staan. We kunnen 
nu in 't midden laten of gebrek aan genot — in wijsgerigen 
zin gelijkstaande met gebrek aan deugd — oorzaak of ge- 
volg is van onvoldoende voeding, slechte woning, en ver- 
dere gebreken of schraalte in den materiëlen toestand. Ik 
denk dat èn 't een èn 't ander wel waar zal wezen. 

Een volledige schets van de ellende des volks op stoffe- 
lijk terrein, zou een zeer groot werk vullen, en b\j strikt- 
nauwkeurige behandeling jaren arbeids vereisen. Ook zou 
daartoe nodig wezen wat ruimte van geldelijke middelen, 
want het volk is beschroomd en achterdochtig. Het geeft 
z'n openhartigheid niet gaarne om niet. Er wordt tot het 
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volbrengen van zulk werk nog meer gevorderd, dat ik niet 
bezit maar nu voorb^ ga, wijl ik in dit schreven geen 
aanspraak maak op volledigheid. Het zal voldoende wezen 
straks enige hoofdpunten aantestippen. 

Vooraf echter een paar aanhalingen uit het schone werk 
van Le Plat, les Ouvriers Européens, aanhalingen die zeker 
menigen hollandsen werkman zullen doen watertanden, en 
niet alleen den werkman. Men zal er uit zien dat zelfs 
de nederlandse middelklasse, in reëel welzijn, staat beneden 
den half nomadisen Oural-bewoner in Oost-Rusland. 

Ik verzoek u uit den toon en verdere bezonderheden van 
Le Plat's werk te beoordelen met welke nauwgezetheid 
de schrijvers die daaraan meewerkten, hun onderwerp heb- 
ben behandeld. Het is onmogelQk, na oplettende inzage, 
te twijfelen aan de juistheid der opgaven, die overal het 
eigenaardig kenmerk dragen van de conscientie der weten- 
schap. Bovendien bij elke opgaaf staat de naam vermeld 
van 't huisgezin dat gekozen is als type. Men zou kunnen 
tegenwerpen dat het navragen niet gemakkelijk is, wiyl 
vele opgaven den toestand betreffen van gezinnen die ver 
af wonen, en niemand er ligt toe komt, zich naar Eusland 
of Noorwegen te verplaatsen, om 't werk van Le Flat te 
controleren. Ik heb hierop veel te antwoorden: 

Vooreerst, Hy doet insgelgks vele opgaven over den toe- 
stand van gezinnen die niet veraf wonen, en waar 't onder- 
zoek dus gemakkelijk is. 

Tefi twede. Wat vèr wezen zoude voor een particulier, 
ligt onder 't bereik van de staatsbesturen en der diploma- 
tie. Het schone werk van Le Flat is gedrukt op de kei- 
zerl^ke drukkerij. In Frankrijk namelijk, dat zoo vreeselyk 
despoties geregeerd wordt, bemoeit zich de slechte keizer 
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mot don toestand van 't volk, en de pogingen om daarin 
verbetering te erlangen, worden ondersteund. Dat is nu 
wel zeer tyranniek, onvrij, onhollands en infaam, maar 't 
M zo, en de arme Fransen moeten zich schikken. Ten ge- 
volge van zulke schandel^ke ondersteuning, is dan ook dat 
werk tot stand gekomen, waaraan misschien wel een 
miljoen franken zal ten koste gelegd z^n. Dit alles brengt 
mede dat Le Play's arbeid de waarde heeft gekregen van 
een staatkundig feit, dat niet mag geignoreerd worden door 
de europese diplomatie, of door de officiële economisten 
onder de ministers van alle landen, waar 't bestuur tyran- 
niek genoeg is om te willen weten wat het volk eet, hoe 't 
zich vermaakt, hoe het leeft. Daar men nu van de juistheid 
der opgaven uit eene russise of deense provincie, zich te Pe- 
tersburg en te Kopenhagen even goed kan vergewissen, als 
te Parijs van de accuratesse der donnëes uit 'n frans de- 
partement, is 't niet te veronderstellen dat Le Play zich 
zou hebben durven blootstellen aan démenti. 

Ten derde. De medearbeiders aan 't werk van Le Play 
hadden geen thesis te verdedigen. Zij pleiten niet. Wan- 
neer ik, die begon met den toestand des nederlandsen volks 
ellendig te noemen, straks of later een paar budgetten geef 
van nederlandse gezinnen, kan men denken dat ik de 
truffels die de nederlandse werkman gebruikt, uit m'n op- 
gaaf weglaat uit rechlhaherei ; dat ik de pdtés de foie gras 
verzwijg uit rancune, omdat ik m\j te beklagen heb over 
de natie. En men zal dus wèl doen mijn opgaven natere- 
kenen, waartoe ik m\| aanbeveel. Maar Le Play en z'n 
medearbeiders z\jn in hun vaderland nooit mishandeld, zo- 
ver ik weet, en hebben dus geen enkele reden tot dubbel- 
zien, b§ 't k\]ken naar de menage van een Bus. Ook be- 
weren z^ niet dat de toestand elders beter of slechter is 
dan ten hunnent. Z\j noemen 't goede en 't kwade, zo als 
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ze dat vinden, en laten de conqlusien over aan lezers en . . . 
regeringen. Dat zij voorts den keizer niet vleien met ver- 
zonnen welvaart, bl^kt uit den schets der ellende in de 
Soissonnais, en elders in Frankr\jk. 

In weerwil van dit alles erken ik dat sommige cyfers 
m\j tehoog voorkomen. Maar ik schrijf daarover aan Lb 
Play, en zal de jastificatie meedelen zodra ik kan. 

En ik voorzie nog 'n opmerking, want men is vinding- 
r^k in 't aanvoeren van bedenkingen, als er beweerd wordt 
dat Nederland geen modelstaat is. Men vraagt: is dan 
alles in 't buitenland beter dan b^' ons? Op. die nuchtere 
vraag antwoord ik even nuchter, dat ik dit niet beweerd 
heb, maar alleen dit beweer, dat er ten onzent veel lelyks 
is. Ik denk dat men hier en daar in 't buitenland rege- 
ringen zal vinden, schuldig aan nog on verant woordelij ker 
pligtverzuim ; werklut en armen, nóg ellendiger gevoed en 
gehuisvest dan bij ons, maar deze ontdekking verschoont 
ons bestuur niet, voedt onzen arbeider niet, en maakt het 
krot dat hij bewoont, niet tot 'n menselyk verblyf. Het 
gedurig beroep op den ellendigen toestand elders, bewast 
juist de gegrondheid der klagte, en doet denken aan 
Slijmëbimg*s theorie, die vond dat Havelaar ongeluk had 
zich zo te bekommeren over Lebak: 

— Wy l 't . . . te . . . Tjiringien . . . Nog . . . Erger . . . 

was. 



Nu volgen enige aanhalingen uit Le Play's werk 



Herder-'BBSclikirs in Oost-Rusland. 



Dans tons les cas, rabondaoce des mojrens de subsistance rend 
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facile Ie soalagement de cenx qui tombent momentanément dans 
la détresse. . . 



Er staat uitdrukkeiyk bQ, dat in die streken geen in- 
rigtingen zQn van liefdadigheid. Ze zijn er niet nodig. In 't 
voorb^'gaan zi[j gezegd, dat niets meer den lagen trap aan- 
duidt van algemene welvaart en zedelijkheid, dan 't groot 
getal inrigtingen van dien aard. Ons woord » godshuizen" 
is karakteristiek. Waar liefde ontbreekt, komt terstond een 
god voor den dag, in daad en woord. En als men de her- 
komst van die godshuizen opspoort, zal er blijken dat ze 
een bijdrage leveren tot de opmerking: hoe verkeerd de kapi- 
talen verdeeld zijn. Honderd ivelvarende gezinnen hebben 
geen gesticht van dien aard nodig. Waar zoo'n ding is op- 
gerigt, kan men aannemen dat de welvaart van negen-en- 
negentig is opgeslokt door ëën. Er zouden weinig ouwe 
vrouwtjes of weeskinderen onder dak komen, als de gelo- 
vers hun aards sl\jk konden meenemen naar hun hemel. 
Als ze sterven moeten, kopen ze hun lievenheer om, door 
hem een deel te bieden van den buit, om de joyeuse entree 
daarbovan te betalen. Er zou geen voordeliger betrekking 
wezen, dan god in een staat waar veel armen zijn, als-i 
maar wat meer kon rekenen op z'n administrateurs. Gods- 
dienst en mensenliefde staan lynregt tegenover elkander. 

Een Javaans hoofd vraagde me eens, hoe 't kwam dat 
er in Nederland zoveel weeshuizen waren ? » Zou men an- 
ders een ouderloos kind laten omkomen ?" vraagde hij . . . 

Nu wéér naar Rusland: 

«Ghaqne habitant pent conper t09t Ie bois de fen, nécessaire 
)b sa consommation. . . 

» les droits de chasse, de pêche et de cueillette sont k la dis- 
position de tons. . . 

«les jours de fête on mange de la viande, rótie dans de la 
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graisse, on dans Ie benrre de vftche. On prepare qnelqnefois nn 
mets nommé bichbarack^ composé de viande hftchée, d'orgc, 
d'oignon et de légnmes assaisonnées de sel et de divers aro« 
mates. . . 

Oes jeunes gens s'amnsent une fois par semaine au jeu de 
balie, k la Intte, k la course, et se disputent les prix institués 
k eet eifet par les notables. lis se liTrent aussi au chant. . . 

» Un repas copieux termine toujonrs certaines jonrnées de tra* 
vail. . . 

Voeding van een Baschkir-/<ut5^eztf?, uit den laagsten stand, 
gedurende een jaar, Twé mannen, twé vrouwen en vier kinderen. 

Tarwe, rogge, gerst, haver 1443 kilo 

Boter en room 63 » 

Melk, kaas, eieren 3866 » 

Vlees en vis 226 » 

Groente en vruchten 274 » 

voorts zout, peper, kaneel, koekt thé, suiker en honig» 

Dat alles wordt genoten door een arm gezin in het bar- 
baarse Rusland! En in datzelfde land verbruikte: 

Hen gezin van karrevrachtrijders (tien personen, ivaar onder 
twé kinderen heneden de vier jaar) in de steppen van Oremburg : 

Tarwe, rogge, enz 7.177 kilo 

Botei\ vet en olie 123 » 

Melk, eieren, enz 1.060 » 

Vlees en vis 612 » 

Groente en vruchten 1.724 » 

Zout, honig, peper, enz 135 n 

Diverse gegiste dranken, 10.060 » 

II. 6 
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Aanhalingen uit Le Play's werk: 

*dans ces occasions — op feestdagen — on mango une 
grande quantité do mets, six li huit par repas: des sonpes de 
viande aux navels, au vermicelli, dos viandos froides k la géléo, 
OU des patés farcis; des rótis de boeuf, de mouton, de cochon 
de lait, de poules, de canards, d'oies, et de dindons; des bou- 
dins au gruau; beaucoup de grnaux diversément assaisonnés de 
lait, de crème, de beurre, d'oeufs, de miei; des galettes, des 
bouillies frites; des flans, diversément assaisonnés de beurre, 
d'oeufs, de crème, de miei . . . 

En zulke feesten komen gewoonlijk negea-en-twintig malen 
in 't jaar voor. 

Dat barbaarse Rusland! Nu weet ik wel dat de men- 
sen daar toch niet regt gelukkig kunnen z^jn, omdat ze 't 
ware geloof niet hebben, en geen kieswet als wij, maar 
toch betw\jfel ik, of ze zouden willen ruilen. Ik denk dat 
ze verblind zyn door indigestie van welvaren. 

Ons strafwetboek is altijd in de maak. — Toch straffen 
de regtbanken maar altijd voort. Hoe durven zy dat te 
doen, als zezelf erkennen dat de bepalingen op *t straffen 
niet deugen? — Nu, hoe zou 't wezen als we in de nieuwe wet 
vaststelden, dat hoofd misdaden zullen gestraft worden met 
verbanning naar de steppen van Oremburg? Of zou mis- 
schien die strafbepaling den nederlandsen hongerlijder ver- 
lokken tot misdaad? 't Is mogelijk, en zelfs waarschijnlijk. 

LaatdragerS'Schuitevoerders in Centraal Rusland. Twê man- 
nen, vier vrouwen en één kind van negen jaren, gedurende een 
jaar. Eén man gedurende een halfjaar^ en ém man in tachtig 
dagen^ gebruikten te zamen: 
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Haver en gerst 6.502 kilo 

Boter, roonif vet en olie 95 » 

Melk en eieren 1.286 » 

Vlees en vis , 328 »> 

Groente en vruchten 1.087 » 

Specerij en toespijs , 153 »» 

Gegiste dranken 7.300 » 

Aanhalingen uit Le Play's werk: 

- les membres de cette familie appartiennent \ la classe \a plus 
modeste . . . 

» les jeunes filles se réuoissent assez sonyent dans la belle sai- 
son, poar se livrer ^ la danse . . . 

* les récréations principales sont les fêtes de mariage, les réuni- 
ons de travaillears, et surtout les repas copieux pris dans ces 
occasions, et dans une 'multitude de fêtes et de réanions . . . 

Smid en kolebr ander in Noord-Kusland. 

Sterkte: man en vrouw met vijf kinderen^ oud 19, 11, 9, 7. 
en 1 jaar. 

Tarwe, gerst, haver, enz 2.027 kilo 

Boter en olie 22 » 

Melk en eieren 2.243 » 

Vlees en vis 285 n 

Groente en vruchten 763 » 

Toespijs en specerij, .' 55 » 

Gegiste dranken, 16 » 

Het maken van dergelijke specifike uittreksels uit het 
boek van Le Plat, zou mij verder leiden dan in dit schrij- 

6* 
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ven past. Wel zou dit belangrijk zijn, maar 't behoort tuis 
in een uitvoerig werk dat geschreven werd om de ogen 
van 't nederlandse volk te openen, en ik stel mij voor dit 
te doen, zodra ik in staat zal wezen geregeld te arbei- 
den. Nog enige korte aanduidingen zullen voldoende zijn 
voor m'n tegenwoordig doel. 

Opgave van het gebruikte aan vlees of vis^ in een jaar, door 
de gezinnen van een: 

Smidsgezel te Danemora (Zweden) 420 kilo 

Werkman hij de kohaltmijnen te Buskerud (Zuid- 

Noorwegen) 489 » 

Smid te Samakowa (Turkye) 172 » 

Landman in Middel-Hongarye 443 m 

Gieter hij de zilverwerken te Schemnitz (Hongarye). 191 »> 

Schrijniverker te Wenen 72 » 

Kolehrander in Carinthie. {één persoon,) 44 » 

Ar hei der in de hvikmijnen te Carniola (Oostenrijk). 31 m 

Mijnwerker in den Opper-Hartz (Hanover) 85 » 

Werkman hij een ijzergieterij in Pruissen 77 n 

Arheider in een wapenfabriek te Solingen 314 » 

Wever in Pruissen 73 » 

Horlogiemaker te Geneve 153 » 

)) n n (een ander gezin) 148 » 

Boerenarbeiders familie in Castilie 62 m 

Mijnwerker in Galicië. (Eén persoon gedurende 210 

dagen. Bit is alleen yh) 11 » 

Werkman in een messenfahriek te Londen. ...... 297 » 

Werkman te Sheffield 217 » 

Schrijnwerker te Sheffield , 208 n 

Werkman in een ijzergieterij (Derbyshire) 240 » 

Dagloner in de wijnbergen te Armagnac 171 » 

Idem te Mor van. (Deze klasse van mensen gebruikt 
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slechs eenmaal ^sjaars vlees. Hun toestand wordt dan 

ook beschreven als zeer ellendig.) 4 kilo 

Dagloner in de Maine. {Opmerking als hoven). ... 4 » 
Dagloner in Neder -Bretagne. (Opmerking nagenoeg 

als boven)» • 13 » 

Maaier in de Soissonnais. {Opmerking als boven). . . 5 » 

Zonder nu te willen beweren, dat alleen het gebruik van 
vlees de krachten der bevolking voortbrengt en regelt, 
verdient het toch aandacht, dat er zoveel huwelijken in de 
laastgemelde provincie onvruchtbaar zijn. Ik vind in ze- 
ker dorp van de Soissonnais, op 73 huisgezinnen, slechts 
98 kinderen opgegeven. 

Het oordeel van Malthus over de verhouding tussen be- 
volking en voedingsmiddelen, is bekend. Maar minder be- 
kend is de opmerking die ik geloof te moeten maken, dat 
men bij die verhouding niet alleen behoort te letten op 't 
cyfer der bevolking, maar tevens wel degelijk op 't ge^ 
halte, 't Ware te wensen dat het gebrek aan voedingsmidde- 
len in Nederland, zich openbaarde in minder geboorten, maar 
dan van een andere soort. Onze bevolking neemt normaal 
toe, maar ... 't is er ook na, of naar 1 

Gietersgezel in de Nivernais 106 kilo 

Mijnwerker in Auvergne 13 » 

^ever (e Mamers (Sarthe) 17 n 

Hoe/smid in de Maine 35 n 

Wasman te Parijs 341 » 

Vodderaper te Pary s. (Het gezin van dezen man bestaat 

slechs uit man^ vrouw en een dochtertje van 13 jaren,). 33 » 

Ik geloof de aanspraken van den nederlandsen werkman 
niet tehoog te stellen, als ik voor hem vorder: minstens ge» 
lijkheid met een voddekrabber» Ik zal daarom hier laten vol- 
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gen enige aanhalingen uit het werk van Le Plat, die den 
toestand van zulk een industrieel voldoende blootleggen, 
om dien te kunnen vergemken met het bien^être van den 
smid, den timmerman, den schr^nwerker, den fabriekarbei- 
der ten onzent^ lieden die in hun bedrjjf toch allen een ze- 
ker kapitaal meebrengen van kennis, van handigheid, be- 
kwaamheid en kracht, terw\)l de voddekrabber geen an- 
dere bezitting inlegt, dan ogen, benen, een haakstokje, en 
wat relatie met 'n opkoper van z'n straatoogst. 

» La familie fait régulièremeot deux repas par jour. La petito 
fille emporte en oatre k Técole un troisième repas... 

Het déjeuner bestaat uit koffi met melk en saiker, en brood. 
De koffi is vermengd met 25 % chicorei. 

« Diner: » Soape a la graisse et au pain . . ." Een schotel linzen 
of witte bonen, rijst, of vermicelli. Eens in de week vlees — 
dit wordt toebereid gekocht op de markt St. Honoré — met 
aardappelen of uien. Eenmaal *s weeks: fromage de Brie... 

«Quelquefois en outre on ajoute k chacun des mets ci-dessns 
indiqués, du fromage de Brie, des pommes de terre, on des 
oignons frits . • . 

«Pendant trois mois de Tcté, une fois par semaine, on achète 
de la viande de boenf ou de vd,che, chez le boncher. On en 
mange le premier jour une partie bouillie et cbaude, puis, le 
deuxibme jour, le restc froid avec de l'huile ou du vinaigre; 
on mange deux autres jours de la soupe au pain, et de la sa- 
lade; pendant les trois autres jours, diversos sortes delégumes, 
achetés ordinaircment dans lo temps oü lis abondent, parfois 
aossi en temps de primeur . . . 

En temps de primeur , . . Verbeeld u . . . jonge dopërten ! En 
onze nederlandse werkman? 

Maar ik spieek hior niet vau eeu iccvkman, ik spreek van 



IDEËN VAN MÜLTATrU. 87 



eon vodderaper. Le Flat noemt hem, uit beleefdheid of 
ter bekorting: onvrier^ en dat moge juist wezen in weten- 
Bchappelijk-ëconomisen zin, op den maatschappelyken eer- 
titel van werkman heeft de voddekrabber geen aanspraak. 

'Toavrier prend quelqaefois en rentraot le soir, un inorceaa 
de pain . . . 

* l'enfant emporte chaqne matin en s'en allant )k Técole, deux 
tartines faites de pain tendre . . . 

Pain iendre, . . fijn witbrood . . . een voddekrabberskind . .. 

Ik gun het aan 't meisje ... o ja! Maar. . . Wat krij- 
gen de kinderen van onze werklui mede naar school? Ik her- 
inner me hoe eens te Brussel een dienstmeisje weigerde 
roggebrood te eten, dat ik als zeldzaamheid had meêge- 
bragt uit Holland. Ze zei: C'étalt pour les chiens et les cke- 
vaux. Ik beweer niet dat dit meisje daarin gelijk had. Ik 
haal 't maar aan, om te doen zien welke prëtentien er in 't 
buitenland gemaakt worden door personen uit den geringen 
stand, en al keurt men die aanspraken af, er blijkt uit : 
aan welke prétentien ze gewoon zijn, welke aanspraken hun toe- 
stand blijkt te veroorloven, 't Is er ver af dat wij den werk- 
man ten onzent zouden hoeven te berispen over te grote 
keurigheid. Maar ik erken dat, ook bij ons, dienstboden 
vaak lastig zijn. Ze zijn bedorven door te nauwe aanra- 
king met halve fatsoeniykheid, of fatsoenlijk onfatsoen. 

Wit brood dus, en: 

'du pain tendre, et une compöte de frnits... 
Compóte defrvits, . . een voddekrabberskind . . . Zeer goed. Ik 
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gun het dat meisje nogëeDS, en hartel\jk, maar ... (/e kiri' 
deren van onze werklui^ wat krijgen zy mee naar school? 

•la familie mange ane grande quantité de fruits, et elle fait 
comme réjoaissance, qnatre repas copieux chaque anuée . . . 

» l'habitation sitaée )k un deuxlème etage, consiste en une gran- 
de cbambre (six mètres sur trois) ayant vae sur nn jardin . . . 

• Ie mobilier est proprement entretenn; il est simple, sans in- 
diquer Ie denüment; quelqnes objetSi tels qa*an fauteuil^ une 
montref uno bibh'othèque, indiquent une tendanco au luxe bour- 
geois. Les vêtements des deux époux sont propres. Gcux de la 
petite fille ont même un certain dégré d'ëlegance . . . 

Een bibliotheek . . . élégance in de kleding van het kind ! . . . 
En ome werklieden? 

Nu volgt hot hoofd: récréations: uilspanning van 't gezin 
des. voddekrabbers. 

De schryver erkent dat dit door hem gekozen voorbeeld 
geen type is van 't geheel. Dat zou ook ongerijmd we- 
zen. Het voorbeeld bewijst niet: hoe de vodderapers te Parijs 
leven. Het toont aan ; hoe *t leven te Parijs voor een vodde- 
raper mogelijk is, 

m les principales qualités de Touvrier, Ie dcvoloppement de 
Tesprit réligienx, Thabitude de Ia réflexion, et Tamour de la 
familie, se révèlent dans Ie choix de ses récréations. Toutefois 
celles-ci se ressentent aussi de la penurie du ménage . . . 

Een pénurie die den nederlandsiiu werkman zou voorko- 
men als weelde. 

• sa distractiün habituclle est de s'cntretenir avec sa fille, et 
de lire a haute voix la bible, uu un autre livre réligieux... 
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De roaD, hoewel van geboorte een Italiaan, en katholiek, 
heeft neiging tot het protestantisme. 

• en accompagnant cette lectare de reflexions et de commen- 
taires, soavent empreiots d'aoe profonde connaissance de la vie, 
et du coeur humaln . . . 

Men vindt dit veel b^ mensen die een zwervend leven 
leidden. Herders, bedelaars, Ghaldeën, woestynbewoners, Zi- 
geuners, nomaden, volkeren of individuen zonder vaste woon- 
plaats, schijnen uit hun omdwalen iets eigenaardigs optedoen. 
(89S) De man van wien hier sprake is, had veel gezwor- 
ven. Onder anderen was hij in z'n jeugd te Harderwyk 
geweest, en daar aangenomen als nederlandse held. Maar 't 
schijnt dat die betrekking hem niet aanstond. Altans hij 
liep weg, en is dus aan den nederlandsen staat z'n hand- 
geld schuldig. Maar ik vind beter dat niet terugtevorde- 
ren, schoon 't een prachtig onderwerp wezen zou voor ka- 
merspeeches en geleerde diplomatike verwikkelingen. Ik 
beweer dat de man z'n handgeld ruim vergoedt, door de 
gelegenheid die hij ons geeft, om den toestand van 't ne- 
derlandse volk te vergelijken met den toestand elders. Mogt 
ons braaf ministerie hem lastig vallen om z'n geld, dan 
stel ik voor, dat gezamenlijk voor hem te betalen. Het 
zou m'n geweten bezwaren, als ik 'm door mijn schrij- 
ven in ongelegenheid bragt. 

Wat overigens dat lezen aangaat van bijbel, en godsdieu' 
stige boeken, niet daardoor is de man goed van gedrag, niet 
daardoor weet hij zich in z'n lage maatschappelijke betrek- 
king te verheffen tot een denker. Juist andersom. De man 
is een denker, hij houdt van onderzoek, dat en zó is hij ge- 
worden door loopbaan en neiging. Z'n lezen is gevolg, geen 
oorzaak van zijn zedelijke hoogte. Hij zoekt waarheid, en 
als-i ten slotte bemerkt dat die niet te vinden is in z'n 
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lectuur, zal hij z'n bijbel wegwerpoD, en de verloren inspan- 
ning betreuren. 

Wie 't betwijfelt, lette op de liederljjkheid, neen ... op de 
smakeloosheid van onzen geringen staad, die zoveel tractaatjes 
leest. Al die crinolienzangers hebben b^bels in huis. 

• les plas grands plalsirs de Ift familie soot les quatre repas 
des jours de Noël, da Mardi-gras, de F&qaes, et de Pentecóte. 
Le mets composant ce repas est ud macaroni au beurre et au 
fromage. On y ajoute un Ittfe de vin. 

L'ouvrier ne frequente point les autres families des chifibn- 
niers; il ne boit jamais avec eux. Hnit fois par ao, il va faire 
un petit repas ^ la barrière, avec sa femme et sa fiUe. Il mê,che 
les bouts de cigare qu'ii ramasso dans la rue. La femme achète 
du tabac k priser. L'un des plus grands plaisirs des parents est 
de faire de temps en temps un petit cadeau k leur enfant • . . 

Ik stap voor ditmaal af van 't werk van Lë Play, dat 
een diepe studie overwaard is. Het geeft stof tot vergely- 
king en diep nadenken. Ook tot op- en aanmerkingen. Die 
allen te voorzien en te beantwoorden, zou me tevèr leiden. 
Bovendien, veel aanmerkingen maak ikzelf. Om eens éne te 
noemen: wat een Fransman » soupe** noemt, is mij een lauw 
zout watertje met wat broodkruimels. Hij geeft vaak mooie 
namen aan onbeduidende dingen. » Compöte aux fruits" 
zal wel zijn: gekneusde appelen^ meer niet. Enz. 

Maar . . . laat ons zien wat hïer te land wordt gebruikt. 
In Nederland is volgens ofüciële opgaven — die ditmaal 
juist zullen wezen, w^l de cyfers moeten overeenstemmen 
met de ontvangen accijns — aan rundvlees gebruikt voor 
veertien miljoen gulden. 



Dat is dus gemiddeld* ruim vier gulden per hoofd. 

Dit cyfer is welsprekend. Hier is geen sprake van tveelde, 
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van overdaad. Hier helpt geen godsdienstige afkeer van al- 
les wat lykt naar vrolijkheid, pret, wereldsen zin . . . hier 
wordt gesproken van 't nodige. 

W^ beklagen hier den werkman, niet omdat-i verstoken 
is van Oosterse pracht, van par\js8e verfijning ... 't is hier 
om vlees te doen, om vlees dat in zijn weiden groeit. Vlees 
van de runderen die h^ ziet grazen, die li|j loeien hoort, 
in 't veld. Vlees, dat-i ziet tekoop hangen in de winkels 
der slachters. Vlees, dat-i ziet wegvoeren naar Engeland. . . 

Vlees, dat h\j overal ziet of waarneemt . . . behalve op 
zijn tafel, behalve op zijn schotel, behalve in zijn maag. 

Vlees, dat-i nodig heeft om gezond te zQn naar ziel en 
lichaam. Om 't werk te verrigten dat van hem geëist wordt. 
Vlees, dat zich in hem zou behoren omtezetten in spieren 
en bloed, met evenredige levenslust, wilskracht en energie. 

Is 't niet treurig? 

Men heeft op dit cyfer van vier gulden 's j aars per hoofd 
deze beide aanmerkingen gemaakt: 

De opgave van 14 miljoen geslacht rundvlees, berust op de gC' 
boekte accyns. Er kan gesloken zijn. 

Ja, zéker is er gesloken. De hatelijke accyns wordt zo- 
veel mogelijk ontdoken. Wie durft het wraken? Maar aan- 
nemende dat het geslokene 10 pet. bedraagt van 't aange- 
geven cyfer — mëér zal men toch niet durven stellen — 
dan verhoogt dit de waarde van 't door één persoon 's jaars 
genoten rundvlees, tot op nog geen / 4^. Verandert dit iets 
aan de zaak? Bovendien, de vraag is niet of- de arme, de 
werkman — ja zelfs de middelstand voor eengroot deel — 
of ze voor vier gulden aan vlees gebruiken, of voor vier en 
een /iulj? De treurige waarheid is: dut ze geen vlees gebruik 



92 IDEÊN VAN MÜLTATULI. 

ken. Dit immers volgt ait de opmerking, hoe velen er in 
die veertien miljoen deelnemen voor vijftig gulden, voor 
honderd, twehonderd galden 's jaars, en meer. 

_ . * 

Een twede aanmerking was deze:' 

De geringe man gehvuikt hij voorkeur varkensvlees of spek* 

Varkensvlees gebruikt hij weinig. Het is te duur. Spek 
gebruikt hij — als*i 't betiden kan, en dat zullen we straks 
zien ^ maar hij gebruikt het niet bij voorkeur. Volstrekt 
niet. Altans niet bij voorkeur van smaak. Evenmin omdat 
h\j zich bemoeit met berekeningen over voedingsvermogen 
of verwarmingskracht van *t vet. Dit laaste zou in allen 
geval 's zomers geen reden zijn om spek te eten. 

Het gebruik van spek bij den arme, heeft een andere 
reden. Hij heeft vet nodig om aardappelen te slikken. Wat 
het vet in de maag uitwerkt, gaat hem niet aan, hij ge- 
bruikt het voor de keel. Scheikundigen die in philantro- 
pie doen, die bij hun wetenschap gezond verstand kunnen 
gebruiken, en niet uit boekerigheid afkerig zijn van de on- 
omstotelijke waarheid der feiten^ worden uitgenodigd eens de 
voedingskracht te ontleden van 't maal, dat b\jv. de am- 
sterdamse werkman gebruikt. Daarbij is van vlees geen 
spraak. En zelfs meestal niet van vet. Het surrogaat is : » kat' 
tenburger doop" dat is: water en azijn. 

Men zou 't den soldaat niet durven voorzetten. Ja zelfs 
den gevangene niet. En men bedenke dat de werkman 
arbeiden moet, dus meer behoefte heeft aan goed voedsel, 
dan gevangenen of militairen. 

Wie officieel in de kost is bij den nederlandsen staat — 
door misdr\jf of conscriptie dan — heeft aanspraken, Hy 
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kan reclameren. Dat kan de werkman niet, naar 't schgnt, 
en daarom doe ik 't voor hem, b^ dezen. Men scbynt'^te 
menen dat de arbeider geboren is tot onthouding, verdriet, 
geloof, vermoeienis, zweet, hongerlyden en berusten. Ik ge- 
loof aan vooraitcrann: in volkomenheid. Tot alle voorait- 
gang is beweging nodig. Die beweging ontbreekt in Hol- 
land. De arme teert zwijgend weg. Hij heeft de geestkracht 
niet om verbetering van z'n lot te vorderen, en juist dat lot 
belet hem om te geraken tot geestkracht. Dat alles loopt 
lond in 'n fatalen kring die verbroken moet worden. En 
dat kan wel. Ik zal 't beproeven. 

Ik wil hier *n opmerking tussenvoegen, die geheel tuis- 
hoort op économies terrein, en die ik dringend aanbeveel 
in de attentie van heren philantropen : Hoe komt het, dat 
een slaaf in oost of west — vóór de afschaffing — gelds- 
waarde had, en dat het nederlands individu geen geldswaarde 
heeft ? 

Een slaaf kon door matig werk, de kosten opbrengen 
van z'n onderhoud. Men was door eigenbelang genoopt — 
en waar dit zweeg, door de wet gedwongen — hem te on- 
derhouden. De meester verschafte hem deksel en voedsel, 
beide in overeenstemming met z'n behoeften. Jazelfs was 
hij den slaaf ondersteuning schuldig, in geval van ziekte 
of verwonding. Al deze uitgaven konden bestreden wor- 
den uit de winsten die de arbeid van den slaaf afwierp. En 
bovendien werd uit die winst gedekt: de rente en risico 
van *t voor inkoop van den slaaf betaalde kapitaal. 

Eilieve, welk kapitaal zou men durven uitgeven voor 
een werkman ten onzent? Wie zou hem — onder verpligting 
van behoorlijk onderhoud — durven kopen, wanneer hij mogt 
tekoop gesteld worden? Niemand. 

Een afrikaans dier van 't genus: homo^ had geldswaarde. De 
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eigenaar ener negerin die verloste, deed winst. 

Een nederlands dier van dat genus, heeft geen wa.B.rde, Elk 
kind dat hier ter wereld komt, is een lastpost. 

Ginds bragten de geboorten rijkdom aan. Hier vermeer- 
deren z^ de armoede. Daar stal men kinderen en mensen. 
Hier legt men ze te vondeling. Gemeenten of armbesturen 
kibbelen en procederen om eigendomsregt van zich af te 
schuiven. 

Hoe is dat, philan tropen, kristenen, wereldbeschavers? Heb- 
ben al uw bemoeienissen niets voortgebragt dan dkt ? Niets 
dan dat g\j op uw eigen prijscourant den mens hebt ge- 
bragt beneden de waarde van een rund? 

Hoe, die zwarte slavernij was zo afschuwelijk, hebt gij 
gezegd . . . dat verkopen en kopen van mensen streed tegen 
uw gevoel, wijl de koopwaar werd gelijkgesteld met paar- 
den, kalveren of ander vee ... en gij ziet het koelbloedig 
aan, dat in ons land, in 't land der witte slavernij, uw eigen 
landgenoten ver beneden dat vee staan? Het stuitte u nooit^ 
dat de eigenaar van een kalf waarde ontvangt voor z'n 
beesty en dat in uw land, niemand eigenaar zou willen wezen 
van een me7is, dan onder schadeloosstelling voor den last 
van 't bezit? Het hindert u niet dat een neger of koebeest 
bate was of is, en uw arme lemdgenoot schade? 't KM plus ^ 
de mens minus? 

Hoe is dit, philantropen ? 

Het afschuwelijk mensenslachten in Dahomey strijdt niet 
tegen myn beweren dat de waarde van 't negerindividu, 
in économisen zin, boven die van den blanke staat. Dat 
slachten zou ophouden, als men dien koning — koning! — 
geld bood voor z'n offers. Maar geldbieden voor een 
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mens . . . foei ! Slachten, en toelaten dat ze geslacht worden, 
is veel menselijker^ niet waar? 

Wat overigens die afschafferij aangaat, herinner ik m\j 
een voorval dat de hartel^ke innigheid kenschest van de 
uithangmannen b\j zulke bewegingen. 

Voor 10, 12, jaar woonde ik, in een ma^.onnieke loge, de 
receptie by, van iemand die naar Berbice of Demerary zou 
vertrekken. B\j 't gezellig onderbond dat er volgde op de 
ceremoniële behandeling der zaak, vraagde en kreeg een 
oud advokaat het woord. Hy » broederde" vreesselgk , en 
had tot tekst zgner toespraak gekozen: de slavernij. Nu 
weet ik niet regt of 't wel tepas kwam — want ik ge- 
loof dat de slavernij al lang was afgeschaft in de kolonie 
waarheen de nieuwe n broeder" vertrekken zou — maar 
hoe dit zij, al had dan de jonge metselaar de toespraak 
niet nodig, de spreker had de slavernij nodig om z*n toe- 
spraak te houden, 't Duurde lang. Het was een pelotons- 
vuur van woorden als: vertrapt mensenregt^ allemaal gods 
kinderen, regten der natuur^ beschaving, zedelijkheid, broe- 
derschap, en wat er verder by zoiets hoort. Hy waar- 
schuwde den broeder , hy onderrigtte den broeder, hy ver- 
maande den broeder, hy smeekte den broeder, en hy dreigde 
den broeder. Alles in 't belang van de arme negers. De 
wijn verschaalde er van, en ik denk dat de nieuwe broe- 
der — als tenminste z'n hart goed was — zich voornam 
zyn slaven nooit te straffen met zulke lange toespraken. 

Na den toast — of de preek — zei ik, niet als speech, 
maar zoals men spreekt in gezelligen kring: » dat ook ik de 
slaverny afkeurde, maar dat er dikwyls iets liefs werd 
gevonden in de verhouding tussen slaaf en eigenaar. Ik 
vertelde hoe 'k eens een klein slavejongetje had horen 
zeggen tot 'n vryen loonbediende: hondje stü, zwijg,,, jij 
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moogt niet meespreken ... ik hoor bij rrCnheer, ik ben z^n eigen 
kind (saya toewaii poenja anakh sendirl, loe tjoema orang 
sewah) jij bent maar *n huurmens.*^ En ik haalde enige feiten 
aan, waaruit bleek, dat er — bij al de gruwelen die er door 
ontstaan — toch nu en dan iets goeds kan liggen iil de sla- 
verny. Ik meende onpartijdig te oordeelen daar ikzelf nooit 
slaven bezeten had, nooit langer altans dan, na *t kopen, 
nodig was tot vry geven. 

Maar zie, de advokaat werd boos. Nu onderging ik een 
speech, die hierop neerkwam : » dat alle mensen die 'n 
groot deel van hun leven hadden doorgebragt in landen 
waar de slavernij bestond, verdorven waren van hart, ver- 
stompt van gevoel . . . enz. 

Ik droeg myn lot geduldig. En toen 't uit was, vraagde 
ik het woord, ditmaal vormelijk. 

Ik zeide : » dat ik geroerd was door de toespraak van 
den broeder. Dat ik inzag geen behoorlijk nederlands hart 
te hebben. Dat dit mij zeer speet. Dat ik verging van 
wroeging over de smetten in m^n bloed. Dat ik alles toe- 
stemde wat de broeder daarover, en over de slavernij, had 
georeerd, of oreren zou. Dat ik berouw voelde . . . 

Hier haalde ik mijn portefeuille uit, en vraagde een 
blaadje of bord. 

M dat ik m'n berouw tonen wilde . . • 

Ik nam wat bankpapier, en legde dat op 't blaadje. 

» dat ik naar mijn vermogen wou meewerken tot het 
vrijkopen van slaven ... 

Ik bood den broeder *t bord aan. De man was rijk. 

» en dat ik niet twijfelde of de broeder die zo schoon 
gesproken had . . . 

De » broeder'^ was opgestaan, en zocht z'n hoed . . . 

Ik heb 'm nooit weérgezien. 
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Nogëens, philan tropen, hoe is dit? Waarom toch hebt 
gijzelf de slaven niet vrijgekocht? Waarom laat ge uw men- 
senliefde betalen door den arme die meè bijdraagt tot het 
budget, waarop de afkoop geaffecteerd is? 

De zwarte slaverng was indedaad een gruwel, maar . . . 
ze was openlijk, opregt, frank. En : de slaaf werd beschermd 
door de wet. 

Wie beschermt 4en witten slaaf? Wie verzacht of ge- 
neest den kanker van de blanke slavernij ? Ook dat is een 
gruwel^ philantropen, en een gruwel met toebehoren van 
huichelarij en valsheid. 

De invoering ener gereglementeerde slavern^, met verplig- 
ting aan den kant des meesters, om z*n eigendom behoor- 
Ijjk te onderhouden, zou voor menig nederlands werkman 
een weldaad wezen ... als ze bestaan kon. Maar niemand 
zou iets durven bieden voor een blanke, en daarom is 't 
onmogelijk. Daarom, en niet omdat onze zeden zouden ver- 
heven zijn boven de begrippen die slavern\| dulden. In- 
tegendeel, ze staan daar beneden, en bedekken haar zelf- 
zuchtig terugdeinzen voor de verantwoordelijkheid van 't 
patronaat, met 'n vals kleursel van eerbied voor mensenregt. 

De kristel^ke beschaving is fjjn en slim in haar bere- 
keningen. Ze zegt : gy moogt niet verkocht worden ... ze 
meent: ik wil u niet kopen. Ze zegt: ik wil niet dat gij 
slaaf zijt . . . ze meent: ik wil uw eigenaar niet wezen. Ze 
zegt : behoud uwe waarde als mens ... ze meent : ik wil 
mijn kapitaalswas^Tde niet verliezen. Ze zegt: geen verne- 
dering voor w... ze meent: geen schade voor mij. 

Want, de werkman in onze maatschappij i^ slaaf. Z'n 
maag levert hem gebonden over, aan ieder die hem 'n maal 
aardappelen met azijn betaalt. Hij t<s slaaf, minus *t regt 
op onderstand, minus registratiekosten» minus gezegelden 
koopbrief, minus rente en risico. 

II. 7 
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Ja, zooder risico. Want als-i ziek wordt, of ongeschikt 
om te arbeiden, oud, gebrekkig . . . welnu, dan huurt men 
een nieuwen slaaf die werken kan, en betaalt hem als z'n 
voorganger, met 'n maal aardappelen daag^ . . . 

Moeten dan de fabrikanten hun betaling verhogen, de 
werkbazen hun loon? Volstrekt niet. Dat kunnen zjj 
niet. Die betaling is geregeld door de verhouding van vraag 
en behoefte. Er kunnen evenwel maatregelen genomen wor- 
den dat die verhouding gunstiger z\j. AUans men kan zich 
die vraag voorleggen. Maar dit behoort in de volgende af- 
deling, of liever, ik zal de kwestién over tarief en vrijkari' 
del — want op dat terrein hoort deze zaak voor 'n groot 
deel thuis — afzonderlijk behandelen, 't Is heel eenvoudig, 
zoals alles, wanneer men maar in opregtheid zich voorstelt : 
tvnt de vraag is, en niet met infame bruggemans-taktiek bijten 
hakt, om wat te verdienen aan onnodige plankjes. (3-iO.) 

Weinig vraagstukken zijn onoplosbaar, en *t zou wel heel 
ongelukkig wezen als 't zoeken naar voldoend levensonder- 
houd onder die weinige kwestiën hoorde. Zoals nu de za- 
ken staan, noem ik den toestand van ons volk scliandelijlf, Ze- 
ven-achtste deel der gehuwde mannen moeten de vrucht- 
baarheid hunner vrouwen verwensen, en zeker zouden de 
vogeltjes die zo vrolyk spijs zoeken, en vinden^ voor hun 
jongen, met minachting neerzien op 't verwaand mensdom, 
als ze wisten hoe schraal de tafel bereid is, waarom 't aanzit. 

Ik zeide dat er in Nederland dooreen slechs vier gulden 
'sjaars aan rundvlees wordt genoten door elk individu. Of 
liever, dat er zovelen in 't geheel geen vlees eten. En 
ik heb reeds enige opmerkingen beantwoord, die ik ver- 
wachtte op die meedeling. Nu zal ik dezelfde treurige waar- 
heid eens betogen langs anderen weg. Stel dat de opgaven 
der accynsen onjuist zgn. Dat er veel wordt gesloken, zóveel 
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zelfs dat er in Nederland, niet voor 14 miljoen *BJaars, maar 
Toor tien of twintig malen méër, aan runderen wordt geslacht. 
Waar bl^ft dan dat meerdere vlees? Wie kan 't kopen? 

De werkman ? Immers neen, want al berekende men dat 
er honderdmaal meer vlees tersluik werd ingevoerd dan 
aangegeven, 't blijft dan toch altijd waar, dat de betaling 
daarvan de middelen van den werkman te bovengaat. 

Stel verder — maar 't is zo niet — dat hg Uevev scha- 
penvlees gebruikt, of spek. Dat deze spijs gezonder is, 
voedzamer, meer warmte- ontwikkelend. 

Dit belet dan toch niet, dat ook dit schapenvlees moet 
worden betaald met 25 a 30 centen, en het varkensvlees 
met 35 a 40 centen het pond. 

Vanwaar bekomt de werkman die centen, die stuivers? Van- 
waar vooral bekomt hg de guldens^ waartoe ze aangroeien, 
als men rekent bg week of maand? 

Ik geef u hier de begroting van een hoUands huisge- 
zin. Later hoop ik er meer te publiceren, en ik zal ze den 
koning voorleggen, opdat hij wete, hoe do arme drommels ge- 
voed worden, die zo schreewen en geestdriften, als hij Amster- 
dam bezoekt. Kan de koning H helpen... — vraagt ge? Dat 
beweer ik niet. Maar wel beweer ik, dat een koning zulke 
dingen loeien moet, en dat de ministers behoren weggejaagd 
te worden, die hem onkundig laten van den toestand des 
volks. 

Budget van een huisgezin te Amsterdam, Inkomen: Zes guU 
den in de week, vrije woning en vrij brandstof. 

Sterkte: man, vrouw , drie kinderen van 7 tot 10 jaren. 

De man was vroeger bij de kavallerie, en heeft z'n pas- 
poort bekomen, wegens expiratie van verpligte dienst. Hij 
heeft daarop z'n vorig beroep hervat, en dient nu sedert 

4 * 
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veertien jaren als knecht op een houtzaagmolen. Z*n patroon 
legt loffelijke getuigenis af, over z'n gedrag, n Hij drinkt 
niet" en doet goed z'n werk. 



Ami brood, 

Jan boofdspijs voor *t middagmaal 

Dit bestaat uit 5 kop aardappelen, of 2 
kop erten, of 2 pond meel. 

Aan zout 

» boter^ J- ons daags 

» vety ^ ons daags 

w peper, azijriy mostert, meel voor saus . . 

» kof/ï, 2 07)s in de week 

» g^.brande stroop id 

» melk, \ kan daags 

n karnemelk^ eens in de week, 

4 kan ƒ 0,10 

3 ons meel . . » — ,06 
Ij. ons siroop , » — ,04y 

» o//é foor /icA/, in de week 

» zeepy stijfsel^ blausel, di oogwater^ id. . 

» garen y band, sajet . id. . 

»> contributie aan */ begrafenisfonds . id. . 

» schoolgeld voor een kind id. . 

» tabak, scheren, en soms een glas Jenever 

Totaal . . . 




» 

n 
n 
n 
n 
n 



n 



-.201 

—,09 

-,20 

—,20 

-18 

-,10. 

—,40 



l/^ö.TTi 



Uit de overschietende 22^ cent in de week, moet betaald 
worden : kleding, schoeisel, onderhond van de meubelen, genees- 
kundige hulp . . . 

Het spreekt vanzelf dat die 22|- Ct. daartoe niet vol- 
doende zyn. Mogt echter de welvarende lezer die genees- 
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kundige hulp onnodig achten, en tevens de post : onder" 
houd van meubels (!) willen schrappen, dan blijft toch al- 
tijd de behoefte aan kleding bestaan. Het schoeisel vooral 
is zeer duur. 

Ik heb m\} geinformoerd waaruit dit gevonden wordt, en 
daarop 't volgend antwoord bekomen: 

n Als er bijv, een hemd nodig is^ wordt dat gekocht op zaterdag^ 
avend. Dan moeten de daarvoor uitgegeven 90 ets. worden be^ 
zuinigd op de voeding van de volgende week, In plaats van 5 
kop aardappelen^ worden er 3 kop daags gebruikt, In plaats 
van 2 kop erten, l\ kop, in plaats van 2 ponden meely 1| 
pond. Bit moet zolang worden volgehouden tot het tekort aan* 
gezuiverd is. 

Gevraagd: Gebeurt het dikwijls dat op die wijze de da- 
gelijkse begroting moet verminderd worden, om een uitgaa 
van Zaterdagavend te verevenen? 

Antwoord: Ja, er is altijd iets nodig. Als ik, of een der 
mijnen een jas, broek of ander kledingstuk moeten hebben, gebeurt 
het wel dat ik ƒ 10 of f VI voorschot vraag van den pa- 
troon. Bit moet dan worden aangezuiverd door inhouding van 
50 centen 'a weeks. Deze inhouding gevoegd bij de wekelijkse 
uitgeef voor kleéren en schoenen, maakt dat wij, zolang die aan- 
zuivering niet afgelopen is, moeten hongerlijden, In zulke dagen 
eten wij droog brood, en '« middags aardappelen of erten met 
zout, zonder boter of vet. 

Gevraagd: Gy hebt op uw begrooting 40 centen 's weeks 
opgebragt voor sigaren, scheren, borrels en tabak . . . 

Antwoord : Ja, Maar zeer dikwijls doe ik deze uitgaaf 
niet. Ik gebruik zeer zelden, en dan nog weinig, jenever, f^eel 
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ZOU ik ook niet kunnen betalen. Maar ik beken dat ik soms 

V 

voel een opwekking nodig te hebben^ om niet moedeloos te worden. *) 
Gevraagd: Kan uwe vrouw niets verdienen? 

Antwoord : ^Is zij kan, gaat ze uit schoonmaken, en verdient 
dan acht stuivers. Maar daarop kan niet worden gerekend, 
omdat er niet altijd » huizen** zijn, en ook omdat zij zich over- 
werkt heeft, en bovendien geplaagd is met rumatiek. 

Gevraagd: Wie zorgt voor uw eten, als uw vrouw uit 
schoonmaken gaat? 

Antwoord: Dat maakt ze den vorigen avend gereed, en ik 
zet het op H vuur, als ik van den molen kom. 

Gevraagd: Wie zorgt voor uw kinderen, als uwe vrouw 
uit is? 

Antwoord: De kinderen zijn op school ^ en krijgen een bo^ 
teram mee. 

Vraag: Hoe is over 't algemeen de gezondheidstoestand 
van uw gezin? 

Antwoord : Slecht. M^n kinderen zijn zwak. Mijn dochtertje 



*) Ik beveel de lezing aan van bet werkje: Is Nbbblands ^oed 
Jbnbvbbmobd, dan yiyat DB Jbnbybb, voor 20 Centen te bekomen bij 
K. Ris, bmten de ütrechtsche Barrière, Noorder-Zaagpad YY 141, te 
Amsterdam, Het is een bartig stukje, en geschreyen door een werkman, 
Zoo^n stem uit bet volk is veel belangrijker dan de gemeenplaatsen 
van de zedeprekende afscbaffers. Ikzelf ben zeer tégen sterkedrank 
maar ... ik ben vóór ülees, vóór welstand. De beste afschaffer is : bief- 
stuk. 

Men zal zich die geringe uitgaaf niet beklagen, en door 't boekje 
in groten getale te bestellen en te verspreiden, tevens een goed werk 
doen. 
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van elf jaar lijdt^ uit ztoakte, aan tuitten vloed. Be dokier zei dat 
ze versterkende middelen moest gebruiken . . . 

BouilloD, biefstuk? Zeker, dat zou goed zija . . . maar: 
. . . hij zei 'r niet bij^ in welke apteek die ie verkrijgen zijn* 

Gevraagd : Doet gy wel eens uitgaven om uzelf, uwe vrouw, 
of uwe kinderen enig genoegen te versebaffen? 

Antwoord : Ik weet niet waarvan ik H betalen zou. 

En ik deed nog meer vragen, welker mededeling 't be- 
stek van dezen brief te buiten gaat, maar waarop ik zal te- 
rugkomen b\j latere behandeling van dergelijke toestanden. 

Wie nu aanmerkingen mogt te maken hebben op de be- 
groting van dien werkman, wordt verzocht op te geven: 
hoe die begroting dan zou behoren te wezen ? 

Het is daarmee als met de 1000 miljoen die er in Indic 
verloren gaan, onder *t bestuur van ëén Gouverneur-generaal 
die z'n pligt niet doet. Velen vinden dat cyfer overdreven, 
omdat ze, zoals vaak gebeurt de kracht der vermenigvuldiging 
niet kennen. Welnu, men rekene uit, hoe veel er dan in 
vijf jaren tijds op onwettige manier wordt afgenomen van de 
veertig miljoen onderdanen daarginder, en neme daarbij tot 
maatstaf de feiten in den » Havelaar*' en de opgaven in de 
» Minnebrieven." Die opgaven zgn nooit weersproken, wat 
ook niet doenlijk is. Wil men nu door verandering in de 
multiplicatie (Minnebr. pag. 145, volgg ) tot een ander re- 
sultaat komen, tot 800, tot 500 miljoen ? Tot 200, of zelfs 
tot 100 miljoen? Mij is 't voorlopig wel, schoon ik de juist- 
heid mijner cyfers staandehoud. 't Komt waarlijjk niet aan 
op 'n paar miljoen meer of min, als slechs het feit gecon- 
stateerd is. Debatover nauwkeurigheid in slotsommen volgt 
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later. En ik ben nieuwsgierig naar 't resultaat van hen 
die mij beschuldigen van overdryving. 't Zou waarlijk ko- 
miek wezen dien van Twist te horen beweren: 

— MüLTATüLi heeft overdreven Ik kan narekenen en be- 
wijzen dat er onder m\jn bestuur maar 500 miljoenen z\jn 
verwaarloosd of geroofd... jazelfs, heel stipt genomen, is 't 
nog 'n driegulden minder. Dus . . . 

Zo gaat het veelal. Voorgewend wantrouwen in een cyfer 
wordt gebruikt om de waarheid aantetasten, die door zulk 
cyfer bewezen wordt, en die waarheid blijven zou, al kón 
men iets afdingen op de volkomen juistheid der opgave. Hier 
nu, bijv. de begroting van den werkman. Ik noemde 't woord 
hongerlijden. Nu is niets gemakkelijker dan met van Twist 
of anderen die zo goedkoop tot rust komen, uitteroepen : 
ovcrclrijving!. Maar ik vraag hoe men dan die begroting 
zou inrigten, zodat de man géén gebrek lijdt met z'o gezin ? 

Komaan, philan tropen, en gij vooral die uw eigen wel- 
vaart neemt tot grondslag om *t geheel te beoordelen, gij 
die vindt que tout est pour Ie mieux dans Ie meilleur des mondes 
possible^ schrijft eens voor, hoe een werkman die zes gulden 
in de week verdient — en al was 't twaalf! — zijn uit- 
gaven behoort te regelen, om niet z'n bestaan voortteslepen 
in ellende, zoals nu 't geval is. 

Zes gulden in de week voor een huisgezin! Eilieve, ik 
zie in 't verslag van het Fonds ter aanmoediging van gewa- 
pende dienst, dat er gedurende 1863, voor 84 verminkte en 
infirme militairen, in 't invaliden-gesticht te Leiden, is uit- 
gegeven ƒ 21,950. Dit bedraagt vijf gulden per hoofd in de 
week. Hoe kan dan een werkman, die kracht nodig heeft, 
die arbeiden moet, met zijn gezin bestaan van -ses ^w/c/cw? Bo- 
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vendien, er worden voor zulke gestichten veel zaken in 't 
groot en dus goedkoper ingekocht, terw^l de werkman alles 
ten duurste betaalt. 

Hoe looont overigens de arme, de minvermogende, ten on- 
zent? Jazelfs, hoe woont 'n groot gedeelte der burger- 
klasse? Meermalen heb ik daarop gedoeld, (#01. 499*) 
en zal nu geen beschrijving geven van de woningen der ar- 
men. Ik ben realisties genoeg geweest in de laaste blad- 
z\jden, ja teveel, naar m^'n smaak. Mijn pen is moé van walg. 

Maar over dat uwnen, toch éne vraag, en 'n mededeling. 

De vraag is deze: Zouden de heren, die onlangs fondsen 
van anderen trachtten bij elkaér te krijgen, om hotels op 
te zetten voor reizigers, niet beter doen, hun eigen geld te 
gebruiken tot het bouwen van woningen voor armen ? Maar. . . 
geen kasernes. Dat bereikt het doel niet. 

Ik begrijp dat burgemeesters-philantropen, als ze gereisd 
hebben, veel aanmerkingen maken op de europese logemen- 
ten, en vooral op die in Nederland. Maar als ze een t\jdje 
hadden doorgebragt in 'n kelderwoning te Amsterdam, ge- 
loof ik dat ze die logementen bovenal de moeite van 't her- 
vormen ^Étiden waardig keuren. " 

En nu de mededeling. Ik geloof dat ze treffend is. *) Er 
bestaat in Nederland ene maatschappij tot nut van V alge- 
meen. Die maatschappij houdt jaarlijks algemene vergade- 
ringen. De afgevaardigden der departementen hebben 't regt, 
voorstellen te doen... natuurlijk moetende strekken: tot 
nut van 't algemeen. 

In de laaste vergadering werd door het departement Fra- 



*) Deze mededeling is van later datum dan de brief. Zij is tassenge- 
voegd, bij de correctie voor de pers. 
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nekeradeel voorgesteld : 

» den departementen aantebevelen, elk in zijn kring zO" 
veel mogelijk onderzoek te doen naar de gesteldheid der wo- 
ningen voor den geringen stand, armen of hehoeftigen ; of 
zij schadelijk zijn voor de gezondheid en den welstand, en 
daardoor nadeligen invloed uitoefenen op het huisselijk 
geluk, en oorzaken zijn van kwijning, achteruitgang, ze- 
deloosheid, onverschilligheid, verdierlijking . . . 

Gy ziet dat ik niet alleen sta in m'n oordeel over den 
invloed van het wonen op de zedelijkheid. 

» en plaatselijke maatregelen te beproeven ter verbetering 
ten deze. 

Zover 't voorstel van Franekeradeel. Nu de behande- 
ling in de zitting, volgens de gepubliceerde verslagen: 

» Het voorstellend lid licht zijn voorstel nader toe, en wil 
zelfs bij de regering, policie- of andere maatregelen hebben 
uitgelokt, om het voorgestelde doel te bereiken . . . 

Dat domme departement Franekeradeel! 't Verdiende 
waarlgk geschrapt te worden van de ledenlijst der maat- 
schappij: tot nut van 't algemeen. 

» Het lid Arum acht het een onbereikbaar ideaal . . , 

Spoedig een eikekroon voor dat lid Abum. Ik zei ten 
onregte dat er geen uitvindingen worden gedaan door ons 
volk... zie Arum eens! Het heeft idealen weten te ont- 
dekken — en onbereikbare nogal — in dingen waarin ikzelf 
ze niet zou gevonden hebben, ik de dromer b\j uitnemend- 
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heid. Ed Arum vindt nog meer uit. Dat dichterlijke lid 
beweert : 

n dat het onderwerp in kwestie niet ligt op den weg 
der maatschappij tot nut van H algemeen . . . 

Ik vraag: watligt er dkn op dien weg? Traetaatjes? Bg- 
bels? Histories van brave hendrikken? Ik zou 't een scho- 
ne weg vinden, die tot nut van 't algemeen leidde naar be- 
hoorlijke woningen, al struikelde men dan niet op die wan- 
deling, over bundels preken en verhandelingen. Maar ik schijn 
dat mis te hebben. Altans naar 't oordeel der afgevaar- 
digden van onze maatschappy — tot nut van *t algemeen^ ver- 
geet dit niet — had het dichterlijke Arum gelijk, en 't prak- 
ties-domme Franekeradeel ongelijk: 

I» Het voorstel werd bij acclamatie verworpen . . • 

Is 't niet bedroevend? G\j begr^pt dat er onder die 
acclamerende afgevaardigden, veel dominees z^n. Moesten 
ze niet in natte kelders worden gestopt, om daar, door 
nauwte en vuil, door vocht en stank, wat menselijkheid te 
leren bg hun godsdienst, of liever inplaats daarvan? 

II. Veel van V verkeerde is te wijten aan onze staatS'instel' 
lingen, 

Algeiteenheid van grieven lokt uit tot het bedenken van 
specieuse antwoorden Een bezondere klagt eist 'n ver- 
klaring die op de zaak past, maar zodra een grief herhaal- 
del^k wordt ingebragt, en van alle zijden, componeren de be- 
trokkenen een adagio, dat de verantwoordelijkheid schynt 
te dekken. Als gij of ik een brief verliezen, die ons werd 
toevertrouwd ter bezorging* zouden we verdriet voelen over 
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dat geval. We zouden ons inspannen om den klager tevre- 
den te stellen, door 't opgeven der redenen van bet verlies, 
en door de meest mogelgke inspanning om 't verlorene te- 
rug te vinden. Maar bij de postkantoren waar herhaalde^ 
lijk brieven zoekraken, beeft men 't makkelijker geoordeeld, 

eens vooral 'n paar frases te bedenken, waarmee alle kla- 
gers worden afgescbeept: 

— APnheer, als de brief ivaarnaar ge vraagt, hier is aange^ 
komen y is hij bezorgd . . . Klager exit. 

— M*nheer, als uw brief hier op de post is gedaan, is hij 
verzonden . . . Klager exit. 

— Manheer, kunt gij verzekeren dat het opschrift luidde 
zoals ge zegt ? Men kan zich vergissen in *t schrijven van 'w 
adres , . . Dat is waar : Klager exit. 

Zulk een algemeen geldend antwoord — ik zeg dat zulke 
antwoorden als regel^ niet gelden — zoo'n dreun is er ook 
uitgevonden, om alle klagten over den toestand des volks 
te smoren, wanneer men die in verband brengt met onze 
staatsinrigting. Dat antwoord luidt: 

— Dit is de zaak niet 'van de regering. 

Het volk is zedeloos en onzedelijk . . . Dit is de zaak niet 
van de regering. 

Het volk is dom . . . Dit is geen regeringszaak. 

Het volk lijdt bonger, 't volk woont ellendig, 't is uit- 
geput, malingre^ moedeloos . . . Geen zaak van de regering. 

Al die dingen liggen niet op den weg der regering, om te 
spreken met Arum, en met de bele nuts-maatscbappij, be- 
balve 't nobele Franekeradeel. 

Eilieve, wat ligt er dan tocb wel op dien weg? Wat, 
in 'sbemelsnaam, gaat dan der regering wèl aan? Of gaat 
baar niets aan, ligt er niets op baar weg, dan 't kibbelen 
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over 'n plaatsje voor dezen of geDon staatsman? 

Waarlyk, de hele regering lykt op 'n spoorweg-maat- 
schappij die vergeten zou de treinen te doen lopen, om zich 
alleen bezig te houden met het benoemen van conducteurs. Ik 
kom daarop terug. 

Wat men in Nederland vrijheid noemt, is niets dan een 
lafhartig en wantrouwend verdelen van verantwoordelyk- 
heid. Zie daarover m*n Ideën 5, 6, 7, 9, 0, 119, 190, 191, 
185, 826, 899, 899, 880, 889, 898, 884, 88S. 

Uit vrees voor tyrannie heeft men alles zó ingerigt, dat 
het lydende volk zich op niemand beroepen kan. Ken grond- 
wet-koning is zogenaamd onschendbaar, dus: niet aanspra* 
keiijk. Hij is verantwoord, wanneer-i zich stipt houdt bin- 
nen de beperkingen van zoo'n instrument, en is wel genood- 
zaakt, om niet meinedig te worden, verstand, oordeel, be- 
kwaamheid, goeden wil, hogere inzigten, alles wat in hem 
is, voor 'n groot deel te besteden aan *t bestuderen van 
militaire modes. Dit is zo erkend, dat reeds b\j de opvoe- 
ding en opleiding van aspirant-koningen, alles wordt gere- 
geld op 'n w\jze die ze vatbaar maakt voor latere onbe- 
duidendheid. (119.) 

Dat koningen soms gaarne wat meer en wat anders doen, 
is onlangs gebleken by den hoUandsen watersnood. En men 
ziet die aandrift om toch óók eens iets te mogen wezen, of 
te doen, zonder verlof van den minister, overal bij brand 
en dergelijke ongelukken. Altijd is daar 'n koning of prins 
bij. Wel lopen ze dikwijls in den weg, maar mag dat wor- 
den kwal^k genomen, als men nagaat dat zoo*n voorval een 
der weinige gelegenheden aanbiedt, die hun den moed ge- 
ven tot école buissonnfere? Laat ons biliyk z^n, en zacht oor- 
delen over personen die — alleen onder al hun medebur- 
gers — verstoken zyn van *t regt zichzelf te wezen. 
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Een koningszoon moet, om eenmaal zijn beroep goed waar- 
tenemen, z'n karakter doden, z'n geest uitblussen, z*n wil 
onderdrukken. Om wat te wezen, moet-i niets z\jn. De 
grondwet leert dat-i eenmaal zal te tekenen hebben wat 
men hem voorlegt, en dat z'n hoogste verdienste of bekwaam- 
heid wezen zal, geen bekwaamheid of verdienste te bezitten. 

Waar individuele verdienste bestaat — en men ziet dit 
meestal bij vorsten die niet werden opgevoed als troonop- 
volgers — is hun hoofdstreven, te verbergen dat ze minder 
onbeduidend z\jn dan de grondwet voorschrift, en zo moe- 
ten hun bekwaamheid verstoppen, als 'n schuchter meisje 
haar gevoel. 

Niets zou dus onbillijker wezen dan een grondwet-koning 
aansprakelijk te houden voor de ellende des volks. Hij 
mag zich zelfs niet bemoeien met de publike zaak, en staat 
dus beneden ieder ander. Wanneer bgv. een koning de za- 
ken inzag als ik, zou hg 't regt niet hebben, daarover open 
lyk te klagen als ik. Zyn pligt zou wezen, natelaten wat 
myn pligt me voorschrijft te doen. De ministers en liberale 
bladen zouden terstond hem teregtwljzen : 

— Met uw verlof, Sire . . . wees zo goed te zwijgen. Gij 
zyt gedoemd tot onbeduidendheid. Volgens de grondwet, 
zullen wij terstond ophouden met roepen: leve de koning, 
zodra gy bewijzen geeft niet dood te wezen. Uwe taak is : 
niets te doen. Uwe roeping is: geen roeping te hebben. 
Uw zorg is: alle zorg overtelaten aan anderen. 

Aan anderen . . . 

Aan wien? Aan wie? 

Dat moeten we vragen. Natuurlyk. Want, als dan de ko- 
ning, volgens z'n grondwet-instructie, zich niet mag bemoeien 
met de zaken, spreekt het vanzelf, dat hij geheel en al bui- 
ten verantwoordelijkheid moet gesteld worden, zoals dan ook 
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bedoeld wordt door 't woord : onschendbaar. 

Wanneer dus anderen belast zijn met beslissen en han- 
delen, dan moet ook de verantwoordelijkheid b^ die anderen 
gezocht worden. 

Er moet toch een domiciUum citandi wezen, waar 't volk 
zich kunne aanmelden om regt te vragen, als 't verdrukt 
wordt, of — zoals b\j ons — verwaarloosd. Neem eens aan 
dat zamen scholing, oproerig geschreew, brandstichten en 
plunderen, wettige en zedelijke dingen waren . . . voor wiens 
huis moet het volk zamenscholen, wiens naam moet bezon- 
gen worden in oproerliedjes, wiens glazen moeten worden 
ingegooid, wiens huis geplunderd? 

Dat weet ik waarlijk niet. £n dat weet niemand. Die 
onwetendheid is de triomf van 't parlementair stelsel, en 'n 
makkelek bedkussen voor gewetenloze regeerders. Als er 
klagt is, heeft niemand het alleen gedaan (88S). 

De ministeriële verantwoordelijkheid is een leugen. Die 
heren zijn zedelijk verantwoordelijk, ja — zowel als ieder 
individu — maar overigens zijn ze indedaad onschendbaar. 

Een koning staat teregt voor de geschiedenis. En al be* 
leeft hij z*n vonnis niet, de mogelijkheid bestaat dat h\j er 
aan denkt met belangstelling. En zelfs de benoeming zijner 
ministers — naar den uitslag van 'n kamerstemming ! — is 
in zoverre onderworpen aan enige pudeur, dat hij, wat dan 
ook die kamer gestemd hebbe, toch z*n paard niet zou mo- 
gen benoemen tot consul, zoals men vertelt van Cara- 
GALLA. Ook heeft een koning soms de eer optehouden van 
z'n geslacht. Of hij heeft achtteslaan op populariteit. Hoe 
ontmand ook door de grondwet, het kón zijn dat een vorst 
zich den loop der zaken aantrok, 't Is zeldzaam, maar er 
zijn voorbeelden van. Zie Hendrik den Vierden, die z'n 
koningschap beschouwde als *n roeping om te zorgen dat 
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z'n onderdanen goed gevoed werden, en elke week een 
hoentje in de pot konden steken. Ook zijn er voorbeelden 
in de gescliiedenis, dat een volk dol wordt, alles vergeet, 
z'n koning doodslaat, of hem wegjaagt met z'n familie, en 
die voorbeelden zouden misschien dezen of genen koning 
kunnen opwekken tot belangstelling in de publike zaak. 

Maar ... de ministers ? Eilieve, wat hebben zij te vre- 
zen? Hoe bereikt hèn de afkeuring der geschiedenis, de 
vloek van den tijdgenoot? Geslachts-eer hebben ze niet 
optehouden . . . het volk kent ze ternauwernood, en de ge- 
schiedenis heeft wel wat anders te boeken, dan do namen 
der onbeduidendheden die elkaè.r opvolgden aan de groene 
tafel. Wy hebben sedert twaalf of veertien jaar, bijna hon- 
derd van die heren versleten ! 't Is in Nederland een dis- 
tinctie geworden, geen minister te zijn geweest. 

Ministeriële verantwoordelijkheid ? Onzin. Heeft van Maa- 
M£N de kosten betaald, van den tiendaagsen veldtogt ? Zul- 
len de ontelbare ministers die oorzaak zijn van 't toekom- 
stig verlies onzer bezittingen in Indië, een nieuw Insulinde 
weergeven aan Nederland ? Zullen zij voorzien in *t equi- 
valent van een nieuw batig saldo? In een nieuwe koffi- en 
suikervrachtvaart ? Waar zijn nu al de ministers die, jaar-in 
jaar- uit, gelden aanvraagden voor de marine, en daarmee 
niets tot stand bragten dan de algemene erkenning dat 
die marine in slechten staat is? Zijn de gelden welke dan 
toch de natie gedurig opbragt, zo slecht besteed gewor- 
den ? Wie of wat waarborgt dat de fondsen die nu worden 
toegestaan, beter resultaat zullen opleveren? Als over tien 
jaar het tegendeel blykt, zal de tegenwoordige minister ver 
te zoeken wezen, zoals nu z'n voorgangers. 

Welke minister zal de ellende boeten, of herstellen, waar- 
aan 't volk ten prooi is? Wie zal het genezen van 't be- 
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derf der vochten, dat natuurlijk gevolg van slechte voe- 
ding ? Welke ■ minister is aansprakelijk gesteld voor den 
schandelijken watersnood van 1862? Tot welke civile of 
criminele actie geeft het pligtverzuim eens ministers, wette- 
lijk aanleiding? Hoe moet die actie geïnstitueerd wor- 
den ? Waar betekend ? Door wien ? 

Enquête in de twede kamer? Eilieve, de leden dier 
kamer z^'n immers juist de personen met wier hulp de 
minister staande blijft. Zodra l)ij in die kamer de meer- 
derheid verliest, treedt hij af, trekt zich terug, en is ver- 
geten. Het zou oen curieus ding wezen, die kamer te horen 
vonnissen over de daden van 't laast-afgetreden ministerie. 
Maar H komt nooit daartoe, want de lieden du jour hebben 't 
zo druk met vasthouden aan 't gezag van heden, dat ze 
meestal geen t\jd hebben om de fouten en misdaden van gister 
te behandelen. Bovendien, de mannen die op 't kussen zyn, 
hebben een eigenaardige goedwilligheid voor de verkeerd - 
heden hunner voorgangers. Het tegendeel mogt eens ge- 
woonte worden, en hoe dan, als ook hün opvolgers eens lastig 
werden? 't Is daarmee als met advokaten die elkander 
sparen . . . ten koste van de respective cliënten. Die cliën- 
ten z\jn in dit geval: het nederiandse volk. 

De hele inrigting van ons bestuur berust op leugen. Die 
geheel onverantwoordelijke, onaantastbare, ministers zijn 't 
product van de stemmingen ener kamer die zelf een leu- 
gen is. Die kamer is niet gekozen door 't volk Ze is het 
voortbrengsel van krantengeschrgf. Wie dat voortbrengsel 
wil leren kennen, ga naar den Haag, of leze 't bijblad. En als 
men 't een tevèr vindt, en 't ander te vervelend, dan ver- 
wijs ik naar 8S6, waar ik een kort levensberigt heb 
meegedeeld vaq ons parlement, dat meteen kan gelden als 
portret. 

Onder de dagbladen hebben die kranten 't hoogste woord, 
IL 8 
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en deo meesten invloed, welke, in den aanvang gesteund 
door kapitaal, den t\jd hadden, door hoff-advertentiën en 
holloway-ann onces, zich te maken tot » *n veel gelezen blad." 
Een gezelschap raddraaiers dat 'n paar ton wil tenkoste 
leggen aan de verspreiding van een goedkope courant, kan 
zeker wezen, na weinig jaren het uitgeschoten kapitaal met 
woeker terug te ontvangen ... en den staat te regeren. 
Naast en tussen de annonces over revalenta of haargroei'- 
middelen, geven ze den lezer hun politiek brouwsel in. Wie 
niet geneest door 't middel van dokter die^ zal baatvin- ' 

den bij 't stemmen voor m'heer du. Als dat lid in de ka- ^ 

mer komt, verdwijnen de sproeten. Honderd certificaten 
uit vreemde landen, dat m'nheer die een ware liberaal is, en 
dat z'n staatkundige loopbaan de kinderen geneest van de 
engelse ziekte* Likdorens zyn onmogelijk voortaan, als m'n- 
heer die een plaatsje kr\jgt op 't binnenhof, en *t stamelen 
zal mythe worden, zodra m'nheer die aan 't woord komt 
in den Haag. Longtering en opcenten . . . 

O genoeg, arm rachities volk met uw pillen en kranten, 
en poeiers en kieskollegiën. 

Moet er niet een algemene oorzaak z^jn, die Nederland 
gebragt heeft tot den staat waarin het verkeert ? Bezon- 
dere gevallen hebben, sedert de zogenaamde restauratie, geen 
plaats gevonden. Wanneer w\j teruggaan tot de 17® eeuw, 
toen de » compagnië'n van verre*' winsten begonnen aflte- 
werpen, waardoor van lieverlede alles wat niet » verre" 
was, werd verwaarloosd en bedorven, vinden wy, wel is 
waar, een hoofdoorzaak van verval. De geschiedenis van 'n 
volk biedt meermalen punten van vergelijking aan, met de lot- 
gevallen van een individu, en 't zou niet ongepast wezen, den 
nadeligen invloed van den kunstmatigen compagnie'shandel 
te vergelyken by lotery winst, waarop geen zegen 15, zoals 't 
volk zegt, en tenregte misschien. Want zulke winst maakt 
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lui, onachtzaam, onbekwaam om na ^t verliezen van dien 
rykdom, op nieuw aan 't werk te gaan. 

Maar, om nu alleen te spreken van lateren tgd, welke 
reden is er, dat onze natie achteruit gaat? Sedert 1816 
z\jn er geen algemeen werkende catastrofen gebeurd. De 
twist met België is onbeduidend, als men die beschouwt 
uit het oogpunt der geschiedenis. De uitgaven voor wape- 
ning — jaren lang, en te lang — na don tiendaagsen 
veldtogt, hadden ruim kunnen gedekt worden uit de baten 
van Indië, als 't goed bestuurd was geworden. — In *t voor- 
bijgaan zeg ik u, dat Indië oneindig meer kon opbrengen. Het 
zogenaamd batig saldo bedraagt geen tiende gedeelte van 
wat daar wordt verwaarloosd. Aan kofTi alleen wordt, 
naar raming der ambtenaren van 't binnenlands bestuur, 
evenveel weggeworpen als ingeleverd. — 

Watersnood was in de laaste vijftig jaren niet frequen- 
ter, noch belangrijker, dan overeenstemt met den doorslag- 
norm van zulke onverantwoordelgke gebeurtenissen. Ook 
vroeger bouwde men dijken — dat verkeerd is — en ook 
vroeger maakte men die van zand — dat slecht is. De 
onbekwaamheid en *t gebrek aao doorzigt onzer dagen, be- 
stonden vroeger evenzeer op dat punt. 

Cholera of andere ziekten heersten in de laaste jaren niet 
meer noch heviger, dan andere kwalen van dien aard in 
vroeger t\jd. Oorlog hadden we niet. De ewigdurende 
vechtpartijen op de indise buitenposten raken niet aan 't 
hart van de natie, dat is: aan de koffi. Ik zwijg van 
bloed nu, ik spreek van zaken. 

Welke zaken kunnen teweeg brengen dat alles is, zo- 
als 't is? 

Dit is hoofdzakelijk te wyten aan slecht bestuur. 

De ministers die zich terugtrekken op hun buitenplaat- 
sen, als de boel verkeerd loopt, regelen, beschikken, be- 

8* 
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noemen, bevorderen of ontslaan naar 't bun lust. Après eux 
Ie déluge, dat is : watersnood ... of andere nood. W\j bebben 
daaraan, in medepligtigbeid met de kiezerij, te danken een 
stel regeerders en bestuurders van land en stad, dat treuren 
doet of lachen, als naar men gestemd is, maar in ieder geval 
minachting opwekt, en verontwaardiging. Van bier dan ook 
dat men nergens den minsten eerbied bespeurt voor de »Over- 
beid." Meestal zelfs is er iets vijandigs in den toon, waarop 
men boort spreken over regeringsraden of bestuurders. Van 
innig verband tussen regering en volk, is geen spoor. Zoveel 
de wet maar enigzins toelaat, onttrekt ieder zich aan 't 
vervullen van burgerpligt. Belangstelling in de res puhlica 
is 'n onbekende zaak geworden. Kan bet anders? Waar 
men 't oog vestigt op de handelingen van bestuur, stuiten 
we overal op onkunde, op inertie, op gebrek aan bekwaam- 
heid. De kunst van regeren en besturen moet geleerd wor- 
den. Daartoe is aanleg, ijver en studio nodig, en waar 't 
volk dat alles ziet ontbreken op den duur, kkn er geen 
ontzag bestaan voor bestuur of regering. 

Let eens op de straatpolicie in onze grote steden, * Het 
wijzen daarop zal voor mijn tegenwoordig doel genoeg zijn, 
schoon 't niet onaardig ware, een reeks van zaken te be- 
handelen, die mijn bewering staven. Ik zou kunnen afda- 
len van de anecdotise onbekwaamheid der ministers, tot 
schijnbare nietigheden toe. Ja, tot bet plankje van 't fran- 
keer- raampje in een postkantoor, dat door 'n schrenier-gleuf 
in tweën is gedeeld, om toch vooral den spoed te verbin- 
deren, die er bi^ terugbetalen van pasmunt, zou kunnen 
ontstaan door wegstrijken. Men is genoodzaakt, stuk voor 
stuk optenemen. Er word vaak geklaagd over de post- 
beambten, en deze klagen op bun beurt over de lompheid 
en de exigentie van Publiek. Publiek is lomp, maar in z'n 
eissen op vlugge dienst, heeft bet regt. Als echter de dienst 
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slordig — en met tyd verlies — wordt verrigt, is dit meestal 
niet zozeer de schuld der beambten, als van de ellendige, 
domme, organisatie van 't post wezen. Nogéens wil ik wgzen op 
iets zeer eenvoudigs, opdat ieder kunne mee-oordeelen. Zou 
men niet menen, dat de ambtenaar die belast is met de 
frankatuur, met aantekenen, met debiet van postzegels, z*n 
zitplaats moest hebben bij de guichei? Me dunkt dit zou 
nogal in de rede liggen. Zoals *t nu is, doet de man E*n 
dienst lopende^ en legt geheel onnodig alle dagen enige uren 
gaans af. Reken maar na. Hij is langer op de been dan 
de briefbestellers zelf, die toch op lopen gehuurd zijn. Wie 
dus voor zyn venster z'n tijd staat te verstampvoeten, 
duidJb het niet euvel aan de schraal-betaalde ambtena- 
ren. Deze kunnen er niet, of niet veel, aan doen. De fout 
ligt in de verregaande onbekwaamheid hogerop. 

Maar, evenzeer willende vermijden te wijzen op voor- 
beelden die zogenaamd hoog liggen, als op veel wat nie- 
tig sch\jnt, zoek ik iets wat geen vat geeft op niet*ontvan- 
kelijkheid, noch door scldjnlare verhevenheid, noch door 
even schijnbare laagte van terrein. Ik wil niet dat men 
zich incompetent verklare, door 'n lamzalig : dat is mij te 
hoog, of door 'n onjuist: dat is mij te nietig. Daarom grijp 
ik iets uit het midden, en kom terug op de straatpolicie. De 
schone studie der petite voirie blijkt bij eiken voetstap oen 
onbekende zaak te wezen. Ieder schreeuwt, timmert, han- 
delt op den publiken weg, alsof 't z*n winkel of werkplaats 
ware. Behoorlijke markten, zoals in andere grote steden van 
Europa, zyn er niet. Alignement van huizen of stadswal is 'n 
onbekende zaak. De reinheid — behalve op de hoofdgrachten — 
schynt niet te behoren onder de punten van bestuur. Regels 
op 't wonen, in dien zin dat er zóveel kubiek ruimte zij voor 
zóveel individuen, bestaan er niet. In do achterbuurten 
hoopt zich alles op elkaér, en deelt elkander meé wat er 
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zoal meetedëlen valt in die buurten. De mannen van de 
regering ignoreren dédaigneuselijk alle kennisname van die 
vuiligheid, en zeker zouden de bowoners van een grote stad 
er veel bij winnen, als men friese of noordhollandse boeren 
riep tot het bestuur, mits ze zich verbonden hun geadmi- 
nistreerden te behandelen als vroeger hunne koeien. Ik geloof 
niet dat een regtgeaarde koe er in berusten zou, te logeren 
als nu drie- vierde deel van de bevolking te Amsterdam. 

Maar dat gaat het bestuur niet aan. Dat alles ligt niet 
op den weg van V bestuur. 

En bij 't klagen daarover, stuit men alweder en altijd 
op dat voorheersend kenmerk van parlementarisme : op ge- 
brek aan verantwoordelijkheid. 

Als een pikant staaltje van de wgze hoe er bestuurd 
wordt, hoe de bestuurders hun roeping be^ijpen, wys ik 
u op *t volgende: 

G^ weet dat het volk geen vlees eet. Na eens aanne- 
mende dat het bestuur daaraan niets doen kan, zal 't toch 
waar blyven, dat zoo'n feit de belangstellende aandacht 
verdient. Zie hier hoe de gedeputeerde staten van Fries- 
land zich kwijten van hun pligt daaromtrent. Wij lezen 
in 't verslag dier provincie over 1861: 

») Wij moeten nog wijzen op *t verblijdend verschijnsel dat 
de invoer van Smeer ..." 

de Nederlandscke Industrieel voegt hier zeer gepast by : n dat 
is: de afval van ons naar Engeland verzonden vee" 

...» smeer, een artikel zoo uitnemend geschikt om bij de 
geringe volksklasse het gemis aan vleesch ie vergoeden, in 
de beide laatste jaren weder klimmende was,'* 
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Het is moeieiyk b^ zulke mededëÜDgen niet bitter te 
worden. Men vraagt zich, wat de overhand heeft b\j die 
heren gedeputeerde staten, de domheid, de onverschilligheid, 
of de wreedheid? 

Of zou er ironie liggen in dat verblijden over 't verruilen 
van vers vlees tegen oud smeer ? Zou 't een geestigheid 
wezen ? 

Laat ons 't zachste oordeel kiezen, en dus de zaak hou- 
den voor domheid. We kunnen daarvoor de minder domme 
opinie teruggeven — maar niet als verblijdend versch\jnsel, 
helaas! — dat een vlugt uilen n zo bij uitnemendheid geschikt'*^ 
wezen zou ... om H. H. gedeputeerde staten van Fries- 
land te vervangen. 

Als ik wilde toegeven in den lust om zeer veel voorbeel- 
den van dien aard aantehalen, was er geen eind aan. Beter 
zou 't gezegd z\jb: als ik den walg kon overwinnen, die mij 
dat aanhalen veroorzaakt. In 't grote en kleine, in stads-, 
provincie- en landsbestuur, overal dezelfde onbekwaamheid, 
dezelfde ineptie^ datzelfde berusten in de strafTeloosheid van 
een onverantwoord elgk n niet- alleen gedaan " Par tan t... over- 
al 'tzelfde gebrek aan geweten. 

In Januar^ 1862 haalde ik in m'n vrijarbeid Shake- 
spëare's woorden aan : er is verrotting in den staat. Weinig 
tijds daarna herhaalden vele dagbladen van verschillende 
rigting dat woord, en niemand sprak het tegen. Kort daarop 
erkende de minister Thorbecke — let wel, toen hg optrad, 
en dus al 't gewigt van de beschuldiging kon werpen op 
voorgangers — » dat er een contagium heerste in den staat." 

Besmetting dus? Het ware nu, na twe jaren thor- 
beckerij, voor 'n afgevaardigde de moeite waard dien mi- 
nister de vraag voorteleggen : wat hij gedurende z\jn bestuur 
verrigt heeft, om die besmetting tegentegaan? Ën 't ware 
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te wensen dat, er een aannemelijk antwoord kon worden 
gegeven op dïe vraag. Maar 't schijnt dat de » besmetting" 
terstond is geweken bij 't optreden van den heer Thor- 
BECKB zelf, en dat er niets nodig was dan 't vertonen van 
zjjn ziektewërend gelaat aan de ministeriële tafel, om ge- 
zond te maken wat ziek was, om armoede te verkeren in 
rijkdom, en ellende in zaligheid. 

We zullen zo vrij zjjn niet te geloven aan dien omkeer, 
zolang het volk blijft lijden zoals het lijdt. 

Weer moet ik terugkomen «.op den leugen der vertegen- 
woordiging. Al was er niet zoveel geknoei in 't kiezen 
door de weinigen die 't regt hebben zich daarmee te be- 
moeien, of daarvan gebruik maken, dan nog zou die hele 
zaak leugen zgn, want . . . het hongerlijdend gedeelte der natie 
spreekt niet mede. De niet-etende werkman heeft evenmin 
stem bij de behandeling zijner zaken, als de koeien zelf, die 
h\j ziet wegvoeren naar Engeland. Het is niet waar dat 
deze of gene vertegenwoordiger is gekozen door 't neder- 
landse volk. Kleine stedelijke of provinciale cliques vaardi- 
gen in hvn belang dezen of genen af naar den Haag. Een 
paar overigens onbeduidende couranten, of in soldij van 't 
bewind, óf in hoop op soldij van 't volgend bewind — want 
oppositie is meestal hofmakerij aan de toekomst — zoo 'n 
paar kranten verheffen deze of gene nulliteit tot 'n ora- 
kel. Een man van wien vroeger niemand iets wist, wordt 
op eenmaal voorgosteld al 't non plus ultra van welspre- 
kendheid, kennis, onbaatzuchtigheid, vaderlandsliefde . . . 

Neen, vaderlandsliefde niet. Dat moet men die kranten als 
certificaat van bêtise nageven, dat ze meestal bij voorkeur 
de district8'\ie(de prijzen van hun candidaat, als om een be- 
lachelijk zegel te zetten — huns ondanks natuurlijk, en uit 
domheid — op de treurige waarheid dat m'nheer die of die 
van plan is, z'n stadje en omliggende dorpen to vertegenwoor- 
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digen, en niet het volk van Nederland. Zö blykt de levgen 
onzer verkiezingen uit de naïve bekentenis zelfs dergenen, 
die den mond vol hebben van onze onschatbare grondwet, van 
constitutionele ontwikkeling, en dusdanige woorden meer. 

Eens was ik in Friesland, buiten m\jn weten, candidaat 
gesteld voor de kamer. Ik las in de provinciale friese courant, 
dat men m\j onder anderen ook daarom aanbeval » w\jl ik 
een Fries was." Ik haastte mg die dwaling te releveren, 
en werd niet gekozen, natuurlgk. Nu, dat zou misschien 
toch niet geschied zyn, maar de aanbevelingen in de cou- 
ranten hielden terstond op. . 

De oorzaken die tot verkiezing leiden, z\jn allerzonder- 
lingst, en — met het oog op de gevolgen — meer dan zon- 
derling. Het grenst aan misdaad. Ja 't is misdaad. Onlangs 
in Deventer, waren er personen die aan Dutmaer van Twist 
de kandidatuur wilden opdragen. De man bedankte met 
wijsheid, zelfkennis en rustliefde. Als-i de onbeschaamd- 
heid had gehad het aantenemen, zou ik m\j vernederd hebben 
tot concurrentie, om eens te weten hoever die onbeschaamd- 
heid gaan zou. Tegeiykertijd hadden de winkeliers en le- 
veranciers ener andere stad, een districtslievend persoon 
ontdekt in een gewezen bataviason tokohouder, die waar- 
li^'k niet in staat is een redel^ken brief te schrijven. De 
man had met thëmakenlaten, en r^stleveren — och die 
rijst wordt den kinderl^ken Javaan afgekocht voor weinig 
geld, meestal op 't veld nog. Drie maanden later is er 
hongersnood! — op die wijs had de man rijkdom ver- 
zameld, en h\j wist dien rijkdom te doen aanzien voor be- 
kwaamheid, voor kennis van Indië ! » Die man was zo 
bezonder knap in indise zaken" zeiden de enige kiezers welke 
hem aanprezen op 'n manier die Hoff beschaamd maakt. Men 
zeide dat hijzelf die ronflante artikelen schreef. Nu, dit is 
laster. Dkt zelfs kan de man niet. Toch scheelde 't weinig 
of hij was lid van de kamer geworden. 
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Over 't geheel openbaart zich de » besmetting" *t duide- 
lijkst in de schatting van personen. Ten allen tijde was 
rijkdom een middel tot bedervenden invloed. Maar ik ge- 
loof dat zelden die invloed zich zo onbeschaamd deed gel- 
den als tegenwoordig. Welke aanspraken had de heer 
Fransen van de Putte, om gekozen te worden tot volks- 
vertegenwoordiger, tot minister ? Wat had hij verrigt ? Waar- 
uit was gebleken dat hij bekwaamheden bezat, groot genoeg 
om die verheffing te billyken? Als de heer Fransen van 
de Pdtte bekwaam was voor z'n betrekking — ene onmo- 
gelijkheid, die zal erkend worden door hemzelf — zou *t 
een bloot toeval wezen. Noch zi^ne opleiding, noch z'n levens- 
loop leidden daartoe. En al hadde h^ zich geoefend in 
kennis, wetenschap, studie der publike zaak, dan nog is 
zQne verheffing onverantwoordel^k, wijl die oefening zo ge- 
heim geschied is, dat niemand daarvan ooit iets gewaar 
werd. Het nederlandse volk wist van den heer van de 
Putte dit alleen, dat hy in Indië was rijk geworden, nog 
spoediger dan vele anderen, en ik vind dit juist een reden 
om b\j voorkeur hèm uittesluiten van allen invloed. Ook 
op den Javaan maakt het een slechten indruk, dat er in 
Nederland premien worden gesteld op snellen geldöogst. Ik 
weet wel dat men hiertelande rijkdom verwart met ver- 
dienste, maar H zou goed wezen, dit niet zo duidelijk te 
tonen, wai^t de Javaan zal daardoor allen moed verliezen 
tot openbaring zijner klagten. Immers, hij moet nu gaan 
denken dat het minste verzet tegen heredienst of levering 
van koelies, de minste weifeling in 't zo bitter-nadelig dis- 
compteren van z*n oogst, hem later zal worden betaald gezet, 
wanneer de persoon waarmee hij dacht tedoen te hebben als 
speculant^ aan 't hoofd van het bestuur komt te staan. Wan- 
neer de handelaar, contractant of vrij-arbeider, juist dóór 't 
aldus gewonnen geld, zal zgn opgeklommen tot gezag, We 
zijn immoreel, laag en gemeen, maar eilieve, laat ons dat 
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niet Qken als maatstaf, 't Zon goed z\jn den Javaan in 
de mening te laten, dat uitzuigen en afpersen en snel r|jk- 
worden private liefhebberyen zijn, en geen ofjtciile deugden. 
Ik geloof dat de heer van de Putte bekwamer is, dan 
over 't algemeen kan verwacht worden van lieden die zo 
bezonder bedreven zgn in geld verdienen. Of liever, ik hond 
hem voor vlug en handig genoeg, om onze twede kamer be- 
zigtehouden met » duiten platery." Ce n'estpasjurer gros. Zie 
de grappige uitwijding over 't kadaster op Java, waar- 
voor alle wezenlijke belangen, die aan de orde van den dag 
waren, z\jn terzig gesteld. Doch al ware de heer van 
DË Putte indedaad bekwaam, al h^d h\j kennis van indise 
zaken, dan immers nog is 't een ongeremdheid, in t^den 
van kwestie over vryarbeid en contracten, iemand aan *t 
hoofd van koloniën te plaatsen, die juist met en door die 
dingen fortuin heeft gemaakt, en hoogstwaarscb^jnlyk nog 
alt\jd btlang heeft by de wjjze van exploitatie der Javanen. 

Hoewel ik me persoonlijk heb te beklagen over den heer 
VAN DE Pdtte, die van z'n zonderling verblyf op den mi- 
nisterzetel gebruik heeft willen maken, om mjj voor gek te 
houden, en onedelen spot te drijven met mgn eervolle ar- 
moed — zoals troetelkinderen van stom geluk gewoon zijn — 
gaat toch deze uitval niet hèm aan. M^n opmerkingen 
betreffen de inrigting van den staaty die zulke zotte benoe- 
mingen mogelijk maakt, en zelfs veroorzaakt. 

In verband met de kamer knoeierij, had de heer Thor- 
BECKE — na 't aftreden van den indedaad bekwamen^ zeer integren^ 
zeer met de indise huishouding bekenden minister Uhlenbeck — 
iemand nodig die paste in 't lystje dat onze regeringskari- 
katuur omvat. De vraag was niet : ff^ie is bekwaam ? Wie 
toonde op de hoogte der zaken te zijn? Van wien kan men 
gver, kunde en goede trouw met grond verwachten ? 

De vraag was deze: welke persoon kan geacht worden, Ylbl- 
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meraden genoeg te hebben onder de Septuaginta, om z^n begro» 
tingen te doen doorgaan? 

Daar nu de heer van dk Putte een joviaal mens is, 
aangenaam in den omgang — och, dat is zo makkelijk, als 
men niet wordt neergedrukt door zorg. Ik kan ook zo plei- 
zierig wezen, als m*n kinderen schoenen hebben ! — daar hij 
zich » goed voordoet'* en de gaaf heeft om onkunde te ver- 
bergen onder woorden — juist andersom als Uhlenbeck, die 
uit gebrek aan woorden, z'n kunde niet kon tdnen — zie, 
daarom moest de heer van de Potte minister zijn. H\j 
is dat, niet in 't belang der zaken ^ maar opdat Thobbecke 
minister blijven zou. 

Dat z\jn de eissen van ons re^en'n^stelsel. Ik tast geen 
personen aan. Ik tast het stelsel aan, dat zulke personen 
nodig heeft, om zich o verend te houden. 

Ik vraag niet of 't billijk is dat van de Putte minis- 
ter is, terwijl ik moeite heb 't papier te betalen, waarop 
ik m'n Ideën schrijf? Ik vraag niet of 't billgk is, dat we 
ternauwernood de kans ontliepen een gewezen rystopkoper- 
tokohouder-thélatenmaker in de kamer te zien — een man 
die niet behoorlijk schrijven kan, en *t in de rekenkunde nooit 
verder bragt, dan nu mijn kleine Max — terwijl ik mijn ge- 
zin niet kan onderhouden, omdat men men m^' 't arbeiden 
onmogelijk maakt? *) Ik vraag niet: of 't billijk is dat Ha- 
velaar wordt bespot door den modder van sl\j meringen 
en droogstoppels? Ik vraag: of 't stelsel goed wezen kan, 
dat zulke toestanden gedoogt en zelfs teweegbrengt? 

Ik vraag wat er moet gedacht worden van de wijze 
waarop andere belangen worden behandeld, als zulke voor- 
beelden van schandelijk onregt mogelijk zijn? 



*) Bijgevoegd onder de correctie» 

Dat is alt. Ik zal kunnen werken, voortaan. Misschien heeft men *t 
al bespeurd. Zo niet, dan zal men *t bespeuren. 
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Ik vraag, hoe zich de arme, de werkman ragt zal ver- 
schaffen, als 't mij niet gelukte tot nog toe, m^ dien men 
toch altyd enigzins ontziet? » omdat ik zo mooi schrijf* Want 
zie, eenmaal toch zal ik 't zover brengen dat ik een plaatsje 
vind om rustig te werken, en dan begrgpt men toch dat ik 
de magt heb om rekenschap te vragen op andere w\js, dan 
door nmooi schryven** alleen. 

Hoe zal de mishandelde arme zich doen horen? 

Daarvoor zal ik optreden. En dit schrijven is een begin. 

De arme wordt niet vertegenwoordigd? Welnu, van he- 
den af, ben ik de vertegenwoordiger van dien arme. De 
regering draagt geen kennis van de behoefte des volks? Ik 
zal haar die behoeften doen kennen. 

En als 't t\jd is, zal ik haar berigt doen van de eissen 
des volks. 

De arme die stom was, zal voortaan spreken. De hon- 
gerlijdende bevolking van Nederland zal niet langer zunj^ 
gend hongerlijden. 

— Wij willen eten, waarlijk leven^ genieten. Wij müen ge* 
lukkig zijn. 

Ziedaar de eerste, zeer onparlementaire, redevoering, die ik 
namens den arme« den werkman en de grootste helft der 
burgerklasse, rigt tot de regering van Nederland. 

Wat aangaat de andere redevoeringen, gehouden door de 
officiële vertegenwoordigers, ze zyn leugen. Leugen tegen 
de mening, dat ze bekwaam zouden zijn om goed te spre- 
ken. Leugen tegen het standpunt waaróp ze zich lieten 
plaatsen als mannen van talent, van studie, van belangstel- 
ling in het lot des volks. Leugen tegen hun mandaat. 

Die heren waren niet afgezonden naar den Haag, om te 
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redekayelen over stelsels, meningen en parlementaire spits- 
vondigheden. Het volk eist welvaart, bien-ètre, genot, ge- 
luk, en *t is de pligt van wie een mandaat aannam, dien 
eis te doen horen, daarover te spreken, en de regering te 
nopen — des noods te dwingen — zich daarmede te be- 
moeien. 

De leugens moeten ophouden. Het volk eet z'n droog 
brood en z'n aardappelen, met of zonder vet dan, in waar- 
heid, het heeft dus ook regt op waarheid in 't noemen van 
de zaken. 

De verslagen van gemeenten en provinciën zijn leugenach- 
tig. De rapporten der beambten moeten kloppen met den 
geest van de clique die op 't kussen zit. De mededelingen 
uit Indië zijn leugenachtig. Terzelfdertijd als men publi* 
ceert dat daarginder alles rustig en tevreden is, moet men 
ter beteugeling van opstand en oproer, z'n verdedigers zoe- 
ken tot in Altona of Afrika toe. De troonreden die de 
ministers laten uitspreken, is een jaarlgks terugkerende 
leu^Nk En 't antwoord daarop insgelijks. Nooit laat men 
den koning zeggen : » Heren, 't volk lijdt gebrek." Nooit 
antwoordt men : n Sire, 't volk heeft honger.'' En zó toch 
zou er moeten gesproken worden, als er streven naar waar- 
heid was. 

Hoe kan men haar ook verwachten, die waarheid, van 
personen die 't regt van spreken alleen te danken heb- 
ben aan een zo leugenachtige fictie als de kieswet ? Zou 
niet bijna ieder lid van de tegenwoordige vergadering, als-i 
aandrong op waarheid, in zekeren zin een zelfmoord begaan ? 
Zou hy niet vóór alles de bekentenis moeten afleggen : geen 
vertegenwoordiger van 't volk te wezen? 

Het belang dat de vertegenwoordiging schijnt te stellen 
in de » kleur" van 't kabinet is, met het oog ophaarman- 
daaty al weer een leugen. De principaal — het volk — droeg 
zijnen gemagtigde niet op, str\jdtevoeren tegen dezen of ge- 
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nen minister. Het volk verlangt welvaart^ loon voor geleverd 
werky levensgenot, voedsel. 

En nu zegge men niet, dat de » kleur" van 't kabinet in 
verband staat met deze wensen des volks. Geenzins. O, 't 
ware indedaad de moeite waard, een staatsdienaar te ver- 
wijderen, die 't volk deed hongeren, om hem te doen ver- 
vangen door 'n ander, onder wien 't behoorlijk zou worden 
gevoed. Maar dit geschiedt niet. Het volk lijdt gebrek, èn on- 
der zogenaamde behouders, èn onder zogenaamde liberalen, 
en zóvèr gaat de gewoonte van 't wegdringen der waar- 
heid, dat men zich zelfs de moeite niet geeft, de enige we- 
zenlijke, ernstige partyleus: *s volkswelvaart^ te gebruiken tot 
uithangbord. Hierin staan onze regeerders nog beneden een 
ouwerwetsen kroeghouder die door 'n gekroond » lands wel- 
varen" tracht z'n jenever in den man te brengen. De 
welstand van 't volk » ligt niet op den weg der regering,** 

Vr\j-arbeid, nog liever kadaster — ik denk dat «Ie. mi- 
nister jufvrouw SiPPEBMAN gosprokou heeft, of 'r schoon- 
zoon ...» waar 't so togtte" — vr\j-arbeid in Indië, staat- 
spoorwegen, doorgravingen, afschaffing van tiendregt, ta- 
riefsherziening, alle deze meer of min belangrijke onderwerpen 
worden met half of kwart talent gebruikt als banier om iets 
te schijnen, om te poseren als man van n principe, " van 
n opinie," van » kleur," maar voor de heel eenvoudige zaak 
van voeding komt niemand op. 't Ware te wensen — zon- 
der scherts, ik spreek in treurigen ernst — dat er in de 
kamer een vlees^partij opstond. Dit ware misschien een 
behoedmiddel tegen 't opstaan op andere wijze, ener andere 
part\j, en buiten de kamer ditmaal, die later in de geschie- 
denis den naam zal dragen van kaas^ en broodvolk. Zoals 
we dart meer zagen gebeuren, en zullen zien gebeuren, omdat 
het ligt in den almagtigen aard der dingen. 
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Een vleespart\j in de kamer I O, zeker zou die partij wèl 
zo belangrijk wezen als nu de cóteriën van liberalen, van 
behouders, van juste-milieu rigting, van kakelaars over chris- 
telijk-historise standpunten, of der halfwyze vereerders van 
een goddelgk regt . . . 

Ja, er is een goddelijk regt. Dat is *t regt des volks 
om brood te eissen voor arbeid. Het regt om niet te ster- 
ven van honger, of in leven te blijven met moeite, in een 
land dat ruimschoots 't nodige opbrengt, maar welks voe- 
dende kracht door wanbestuur ten dele wordt weggeleid 
naar 't buitenland, ten dele misbruikt om enige weinigen te 
overladen met gunst. 

De spitsvondige, sch^nbaar diepzinnige, redeneringen over 
tarieven en vrijhandel worden niet gevoerd met het plan 
om te geraken tot waarheid. Deze is eenvoudig, als al- 
toos. Dit kan niet te dikwijls gezegd worden. 

Vrijhandel? ., . Zeker! Vrijhandel, geen belemmering van 
uitvoer, geen bescherming die traag maakt, en vadsig en on- 
bekwaam, maar . . . ook geen bescherming van den vreemdeling. 

Ik zal die zeer makkelijke kwestie afzonderlijk behan- 
delen in m'n Ideën, en spreek daarover nu alleen om ze 
optenemen onder de dingen waarmee men in den Haag 
zich bezighoudt, als 't volk gelooft dat er gesproken 
wordt over wezenlijke vraagstukken. De zaak is belangrijk, 
maar *t gekibbel daarover hoort tuis in den malade imagi- 
naire van Molière, waar twe geleerden zich in vuur zetten 
over de vraag, of men zeggen moet: figtire' of forme d^un 
chapeau. 

De hoofdoorzaak van de ellende des volks ligt in zulke 
nduitenplaterij." Als men 't b\jblad leest, en na elke rede- 
voering de vraag doet: «geacht lid, heeft uw lastgever u 
opgedragen aldus, of daarover, te spreken ?'' Of: » meent gij 
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te zyn afgevaardigd met de bedoeling dat ge zó, of daar- 
over spreken zoudt?"... zeker, dan zou 't antwoord al tyd 
neen wezen. 

Maar er was tot- nog- toe niemand om die vraag te doen, 
op 'n wyze die dwingen zou tot antwoord en beterschap. 
Dit zou anders wezen, als de leugen van de verkiezingen had 
opgehouden, als er in de raadzalen der regering mannen za- 
ten, die indedaad door 't volk waren daarheen gezonden. Door 't 
volk, dat dan letten zou op de handelingen en redevoerin- 
gen van z'n lasthebbers. Het volk, dat eindelyk zou op- 
houden eerbied te koesteren voor diepzinnigheid, waar ze 
niet tepas komt, en leren zou de dingen te verstaan^ die het 
betreffen. 

Ik ben tegen H parlementair stelsel. Maar als men dat 
nu eenmaal houden wil, behoort het in opregtheid te wor- 
den toegepast, en niet met de huichelarij van een bespot- 
teiyken census. 

Vrije en algemene verkiezingen^ dèit is — nu we eenmaal 
meevaren in 't schuitje van de eeuw — 't enige middel 
om dat vaartuig te doen aanlanden in goede haven, en 
vooral om te beletten dat reizigers en bemanning hX te erg 
worde uitgezogen. 

De lijders aan constitutiekoorts willen dat het volk meê- 
spreke, welnu: dat dan ook H volk meêspreke! 't Is vals en 
schandelijk, het te brengen in den waan dat er gezorgd 
wordt voor z*n belangen, als dit indedaad niet geschiedt. 

Vrije en algemene verkiezingen^ ja . . . maar om die ver- 
kiezingen vrij te doen zijn, moet de invloed der holloway- 
dagbladen worden gefnuikt, die juist omdat het eigenlijke 
volk niet leest — waar blijft de zegelwet, o ministerie? — 
dagbladen die juist daarom, en allëën daarom, invloed heb- 

II. 9 
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ben, zoveel ais nodig is om een kieskoUegie te doen triom- 
feren met 'n onbeduidenden candidaat» tegen de candida- 
tuur van 'n andere onbeduidendheid. 

Algemene verkiezingen, ja! Men zou wel gedwongen zyn 
te letten op de publike zaak, als 't volk daarin meesprak. De 
scherpte van den toon, welken de honger geeft, zou ook ande- 
ren wakker maken, die nu hun regt tot kiezen niet waar- 
deren » omdat het toch niet helpt." 

Er zou beweging komen in ons politiek leven, en al ware 
soms die beweging onö)*delijk, al raakte ze aan de grens 
waar roering begint, of zelfs schandaal • . . welnu, dat alles 
ware te verkiezen boven den tegen woordigen doodslaap. 

We zouden mannen in de kamer krijgen die, om te vol- 
doen aan de opdragt van den lastgever, 't zich wel moesten 
onthouden van voorgewend- ingewikkelde kwestiën, op straffe 
van 't verliezen der goede mening hunner principalen, die 
hen hebbende afgevaardigd om iets te doen, geen genoegen 
zouden nemen met onbegrepen gepraat. Niet liberale of be- 
houdende beginselen zouden op den voorgrond staan bij 't 
beoordelen van candidaten, men zou zich afvragen: wat 
heeft die man verrigt? Wat geeft ons de hoop dat hij iets 
ten algemenen nutte verrigten zkl? 

Het volk is eenvoudig in z'n eissen en begrippen. Het 
heeft voedsel en levensgeluk nodig, en zou dus verlangen 
dat het aanschaffen van voedsel en levensgeluk mogelijk 
werd, tegen prijzen die 't betalen kan. In allen geval zou 't 
vorderen dat men zich de vraag stelde: of er aan den al- 
gemenen toestand niets valt te verbeteren, inplaats van zo- 
als nu, brutaal, insolent, wreed en lui, zich van alles afto- 
maken, met het praatje: dat is geen regeringszaak f 

Tans, zoals 't nu gaat met de verkiezingen, zijn er van 
de zeventig heren in den Haag, hoogstens drie of vier be- 
kend bij 't volk. En dit is natuurlijk. De eigenschappon 
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die 'r nodig waren, om in *n provinciaal of stedelgk ciubsje 
te worden aangezien voor zo » bezonder achtenswaardig", 
zijn geheel iets anders, dan wat er vereist wordt om een 
volksman te vormen, en onze hele kiezerij is een dwaas- 
heid, als er liggen zou in de benoeming tot admiraal, van 
iemand dien men zo goed had zien spelevaren in een sloot. 

Waar zijn de admiralen, vraagt ge? Die zullen verschij- 
nen, zodra er naar admiralen wordt uitgezien, zodra er bij 
algemene verkiezingen, algemene hoedanigheden zullen nodig 
wezen; Tot zolang is 't degraderend en vervelend, te con- 
curreren met dorps-renommëen. 

De Heer van Hall is bekend. De heer Rochussen is 
bekend. De heren Groen, van Hoëvell, Tuorbecke, on 
nog 'n paar anderen, zijn bekend. Overigens bestaat ons 
parlement — met ap- on dépenden tie van ex-leden^ rentré-U' 
den in spe, » inlang-niet-üertoond'^Heden^ en dergelijken — uit 
coqs de village. 

En al ware er niemand bij 't volk bekend als publiek 
persoon van enig belang, les hommes . ne rnanquent jamais 
aux circonstances, (Zie Vrijarbeid, blz. 26.) Er zullen mannen 
opstaan, zodra er vraag naar mannen is. 't Gaat daarmee 
als met fosfer, die duur en zeldzaam was vroeger, en later 
toen er meer nodig was, goedkoop werd en overvloedig. De 
huishouding van staat had tot-nog-toe geen lichtstof nodig, 
en daarom is de sociale fosfer zo duur, op dit ogenblik. Ze 
zal tegeef worden, als er vraag naar is. 

Algemene verkiezingen dus. Afschaffing van den census, 
die bespottelijk is, èn in principe èn in toepassing. 

Ia principe. Zóveel veronderstelde welvaart geeft regt 
om invloed uitteoefenen op de welvaart. Das de arme drom- 
mel die juist zo hoognodig had om tot welvaart te geraken, 
wordt uitgesloten. Hebben schipbreukelingen die aan boord 

9* 
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Zijn van 't zinkend wrak, minder regt op hulproepen, dan 
wie half of heel gered zijn ? Mag iemand die meer honger 
heeft dan *n ander, niet meêroepen om voedsel? 

In toepassing. Heeft de beschaafde man die zich intellec- 
tueel ontwikkelde, maar juist daarom misschien, op geld- 
verdienen zich niet toelegde, minder regt van bemoeienis 
met de publike zaak, dan de kastelein van een meisjeswin- 
kei? Staat de eerlijke arme — arm misschien omdkt-ieer- 
lyk was — boven den gelukkigen gauwdief, boven den woe- 
keraar? Moet 'n dokter in de letteren, een wijsgeer, de 
man van studie, lager staan dan de schacheraar? Is 't 
voorts billijk dat menig kleinhandelaartje op 't platteland 
mag meestemmen, en de met hem gelijkstaande winkelier 
in 'n stad niet, wijl er voor de woonplaats van den laas- 
ten een hoger census is voorgeschreven? 

En eindelijk: waarom kiezen de vrouwen niet mee? Als de 
ministers 't geld van de natie wegsmijten, zodat de belas- 
tingen hoog blijven, lijden zij toch ook onder dien druk. Als 
we door slecht bestuur oproer krijgen, of oorlog, of waters- 
nood, lijden zij toch ook onder die rampen. 

De zotternij der bepalingen op 't kiezen, springt overigens 
terstond in 't oog, door dit enkel staaltje, dat er minder 
wordt vereist om lid van de kamer te wezen, dan om kiezer 
te zijn. Dit alleen is voldoende om de diepte te peilen van 
de inzigten der heren die Nederland zo grootmoedig met 
de kieswet doteerden. (Thorbecke bovenaan.) 

Bij algemei^e verkiezingen zou men niet telkens nullitei- 
ten — of erger — zien verheffen op den ministerstoel, want 
het beter gehalte der kamer zou andere tegenspraak verei- 
sen, of andere toelichting, dan er nu meestal wordt gege- 
ven van de groene tafel. 

Zou een Betz, minister van financiën — van Jinancien! 
hebben durven terugkomen, na flink te zijn uitgelachen over 
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z*D onkunde? Zou Thorbecke kunnen volstaan met z'n 
ambiguïteiten^ als er tegenover hem mannen stonden, die 
de puntjes wisten te zetten op de t's? Zou een kamer 
die wat beduidde, zich laten afleiden van de behandeling 
der toestanden in Indie — die voorziening vereisen ! — door 
langgerekte verhalen over 't kadaster, waarnaar niemand 
vraagde, welke met dien toestand niet in 't minst verband 
staan, en over 't geheel pure nonsens zgn? 

De verkiezingen, zoals ze tans geschieden, waarborgen 
bgna altijd de zegepraal van middelmatigheid. En middel- 
matigheid is misdaad in mannen die in rang, geld, aanzien 
en gezag, betaald worden voor wat anders, en mëër. Non 
omnibus licet ... in Béotie tuis te hooren. 

Hoe overigens de verkiezingen zouden moeten geregeld 
worden, om ze te maken tot waarlijk vrij en algemeen, hoort 
tuis in een kieswet die 'k nu niet schrijf. Zo als tans, is *t 
ellendig. En deze opmerking is ten slotte voldoende voor *t 
doei van dezen brief. 



Onder voorbehoud om later op veel punten terugteko- 
men, en bepaaldelijk op de middelen ter verbetering, resu- 
meer ik : 

I. Het volk verkeert stoffelijk, zedelijk en verstandelijk, 
in een ellendigen toestand. 

II. Veel daarvan is te wijten aan de inrigting van den 
staat, imjl niemand zich aansprakelijk houdt voor die el' 
lende. 

De koning niet, omdat-i volgens de grondwet, onschend- 
baar 15, en daardoor met den besten wiL onmagtiff 

De ministers niet, wijl ze — bon an, mal an — om de 
twé, drie jaar aftreden, en zich dan niet bekommeren over 
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de latere gevolgen van de wijze^ waarop zij bestuurden, 

III. Die toestanden zijn 't onvermydelyk gevolg: 
Voor een deel van V parlementair stelsel in het algemeen. 
Voor een ander deel — en voornamelijk! — Van de 
ivijze waarop dat stelsel in Nederland is voorgeschreven 
door de wet^ en wordt toegepast in de daad. 

Ik eindig voor ditmaal met den catonisen uitroep: Ik 

voor mijt i^ blijf er bij, dat de ellende des volks moet worden 
uitgeroeid. 

Zorg dat ge welvaart, laat uw kleinen jongen zich vooral 
toeleggen op 't frans, en tot ziens. 

Mijn volkje tuis is wel, en kleine Max heeft 'n prix cCexceU 
lence gekregen. Sakkerloot . . . als-i een » knap kind" wordt, ont- 
erf ik hem. Dat zou 'n plaag wezen. Mijn ouders waren heel 
gezegend op dat punt. Adieu. 

4&9« Aan den Uitgever, Ik zie dat ge mijn philippica 
tegen Tiiorbecke hebt geannonceerd, en daarna de zaal- 
berger ij. Mij wèl, maar ik heb 't erg druk met Wouter- 
tje PiETERSE. En om u de waarheid te zeggen, die kleine 
jongen ligt nader aan m'n schrij vershar t, dan . . . dan . . . 
dan anderen. Ik ben niets gestemd tot aanmerken of vit- 
ten, en zou waarachtig wel wensen dat Mr. Thorbecke 
en Ds. Zaalberg op eenmaal veranderden in iets degelijks, 
om mij de moeite van de correctie te besparen, typographi» 
qnement j^arlavt, natuurlijk. Want m'n ogen zijn ontstoken. 
Maar ik zal u niet in den steek laten, met uw aankon- 
diging . . . och, druk *t ding maar, dat ik voordroeg in de 
club. Er is 'n vcrhandelingtoon in . . . goed ! Dat poseert 
'n mens. Laat de zetters hier-en-daar tussenvoegen : w ge- 



lüEËN VAN MULTATULI. 135 



ach te hoorders'* en nu en dan 'n regel wit laten voor sui- 
kerwater en neussnuiten. Overigens kan 't zo blgven. Men 
zal er wel uit begrijpen, wat ik ten-naaste-bij bedoel. En 
zo niet, dan zal ik het later nogëens toelichten, zodra ik 
Wouter heb heengeholpen door ac?, apud^ antCy en de rest. 

n Ik voor mij, ik blijf er bij, dat de ellende des volks moet wor» 
den uitgeroeid,^* 

Gij hebt, naar ik hoop, die woorden welke ik van deze 
plaats voor acht dagen tot u sprak, toegejuicht in uwe har- 
ten, en ik vertrouw dat gij, meer nog door eigen aandriflb 
tot het goede, dan bewogen door mijne toespraak, uzelven 
beloofd hebt, daartoe mëdetewerken naar uw vermogen. 

In christenkerken spreekt men van broederschap. » Zo 
wat ge den minsten mijner broederen gedaan hebt, hebt ge 
mij gedaan** zegt Jezus. In het oude testament, dat velen 
onder ons ten zedelijk wetboek is, staat voorgeschreven : 
» gij zult uwen naaste liefhebben als uzelf," — Veel kris- 
tenen beweren dat Jezus dit het eerst heeft gezegd. Ze 
kennen dikwijls hun eigen bijbel niet. Het staat in Levi- 
ticus XIX, maar komt bovendien voor in veel andere ge- 
schriften, van ouder datum dan 't begin van dat zogenaamd 
kristendom. — En ook de vrgmetselaren noemen zich broe- 
ders, en prediken liefde. 

De wijsgeer maakt liefde jegens den naaste niet tot een 
gebod. Hem is 't oorzaak tol handelen ^ geen bevel om te ge- 
hoorzameri, noch doel om te bestreven. Wie waarheid zoekt, 
gevoelt dat hyzelf een deel is — hoe klein dan ook, een 
deel toch — van *t geheel, en dat broederhaat, zelfmoord 
is, lauwheid voor 't welzijn van z'n naaste, eigen verwaar » 
lozing, In dien zin is eigenbelang de hoogste, ja de enige 
deugd. En dit is een bewijs temeer voor de stelling, hoe 
algemeen en bezonder belang inëenvloeien. Zekerlijk zou- 
den nooit zulke voorschriften van zedelijkheid of godsdienst 
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algemeen ingang hebben gevonden, wanneer zg indruisten 
tegen ons bewastz\jn, dat w^ behoefte hebben aan ver- 
broedering. 

Even als duizend gulden zamengenomen, groter kracht 
uitoefenen, dan duizend verspreide guldens, zo ook voelen 
we onze waarde verhoogd, wij voelen ons gelukkiger, be- 
ter, naarmate wy met meer y ver en ernst de pligten vervul- 
len, die ieder onzer maken tot een schakel aan den groten 
keten der mensheid, en van de oneindige wereldgeschiedenis. 

Indien dit al waar is in't algemeen, hoeveel te meer is 
het dan in acht te nemen, waar onze begeerte tot helpen 
en steunen kan worden toegepast op hen, die onze genoten 
zijn in 't land onzer inwoning, op 't volk waartoe wij be- 
horen, het volk welks voorspoed, ook in den meest regt- 
streeksen zin, onze voorspoed is. 

Geachte hoorders, w\j hebben in vorige bijeenkomsten 
gezien, hoe er aan de welvaart van dat volk veel ontbreekt, 
en ik heb u voorlopig opgeroepen, mij te steunen in de po- 
gingen die ik wil aanwenden tot verbetering. 

Vóór alles echter is nodig, dat we 't eens z\jn in oordeel 
over den algemenen toestand. Ik zeide u reeds, dat en- 
kele regels uit de opsomming der verkeerdheden, die 't on- 
derwerp uitmaakten mijner beide laaste voordragten, gevoe- 
gelijk stof zouden leveren tot gehele verhandelingen. Ik 
heb tot nog toe teksten opgegeven, geen preéken gemaakt. 

Om evenwel aantetonen dat ik niet ligtvaardig m\jn 
oordeel geuit heb, wil ik heden avend een bezonder punt 
tot onderwerp mijner beschouwingen maken. 

Gij weet hoe ik herhaaldelyk gezegd heb, dat er veel van 
de verkeerdheden waaronder 't volk gebukt gaat, is toete- 
scbrijven aan ons siaatsbestuur. Tot die mening wil ik u 
trachten te brengen, door eeno enig zins nauwkeurige beschou' 
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wing van den geest die er hij dat bestuur schijnt te heersen. Dit 
dus zal het onderwerp wezen van mijn voordragt, en als 
voorwerp ter beoordeling, kiezen wij voor heden avend het 
eerste stak uit den handel historise schetsen van den Heer 
Thorbecke. 

Ik wenste: 

te7i eerste, te regt vaardigen onze keus van de werken des 
heren Thorbecke, als punt van uitgang om den geest 
der regering te doen kennen; 

ten tioede, met u nategaan wat we in die werken vinden, 
en vooral wat we er met in vinden, om 

ten lacLstCy ons aftevragen, of we niet aan onze landgeno- 
ten, aan onszelf, aan onze nazaten, verschuldigd z\jn, 
aantedringen op verandering in den geest die ons re- 
geert. 

Maar vooraf deze opmerking. Mogt het u soms toesche- 
nen, dat ik de broederlijke liefde die 't beginsel onzer da- 
den behoort te zijn, uit het oog verlies, in 't beoordelen 
van den staatsdienaar die ons regeert, dat ik dus in te- 
genspraak schijn met de indrukken waarop ikzelf zoeven 
een beroep deed ... o, men bedenke dat Jezus sprak van 
ï)den minsten zijner broederen'* en niet van welvarendeen 
tevreden hogepriesters. Men bedenke dat juist z^jn liefde 
voor de armen en verdrukten, hem de krachtige vervloe- 
king tegen verdrukkers en r^ken in den mond gaf. 

Liefde en hulp — ja ! Maar voor hen die lijden, voor de 
armen van geeste, voor hongerigen, voor nooddruftigen. Gëën 
liefde, géén hulp, gëën inschikkelijkheid, gëén steun, voor 
opgedrongen wereldse grootheid, die armoede, honger en 



138 IDEËN VAN MULTATULI. 

nooddruft teweegbrengt, onderhoudt en bestendigt. 

Zulke steun zou medepligtigheid wezen aan misdaad, 

I. Be regivaardiging onzer keus van een gedeelte der wer- 
ken van den heer Thobbecke, tot beoordeling van den geest 
onzer regering. 

Zekerlijk, die keus moet geregtvaardigd worden. De mo- 
gelijkheid bestaat dat ene regering niet mag worden be- 
oordeeld naar 'n dun boekjen, of naar *n gedeelte daarvan, 
dat eenmaal werd begaan door een harer leden. Wan- 
neer we bijv. het ministerie Güizot onder Loois Philippe 
zouden waarderen, naar de inleiding die deze staatsman 
schreef in 't werkje van Miss Nightingale, over Zieken- 
verpleging^ dan zouden wij voorzeker onregt vaardig zijn, en 
misschien werden wij verleid tot afkeuring van de spaanse 
huwelijken, door die in verband te brengen met het hoogst 
gewigtig voorschrift der liefdezuster: dat men geen kra- 
kende laarzen moet dragen in 'n ziekekaraer, en dat men 
niet moet schudden aan *t bed van iemand die hoofdpijn 
heeft. Wat Güizot schreef in 'n ogenblik van sentimen- 
tele ingenomenheid met liefdezusterij — de ware liefdezus- 
ter is de vrouw die man en kinderen gelukkig maakt, het 
meisje dat de laaste levensdagen van *r ouders opvrolijkt, 
en daartoe hoeft men niet naar de Krim te gaan — nu, 
wat GuizoT in zulke stemming schreef, heeft niets te ma- 
ken met z'n staatkundige waarde ... of onwaarde. Want, 
wat GuizoT, en — ja, Thikrs ook — eigenlijk hebben ver- 
rigt, weet ik niet. Dat kan liggen aan mijn onkunde, en 
gebrek aan begrip. Ik heb lange redevoeringen van diehe- 
ren gelezen, onlangs bijv. die van Thiers over de mexicaanse 
expeditie, en ik heb er niets uit geleerd, dan dat hij,ÏHrERS, 
die expeditie afkeurde, omdat-i er de oorzaken niet van 
wist. Ik gis dat Napoleon zal vergeten hebben, hem die 
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meêtedélen. In het algemeen zou ik u durven aanraden, 
de ge\jkte sommiteiten op elk gebied, eens nauwkeurig te 
beschouwen, en vooral op *t gebied der staatkunde. Ik 
houd mij overtuigd, dat gy meermalen u zult verwonderen — 
als bij de tafeldans — niet over 't dansen van dat meubel, 
maar over de mogelijkheid om zovelen in den waan te bren- 
gen dat ze danste. Ën waarschijn l\jk zult ge, na bijna elke 
beschouwing, u versterkt voelen in ongeloof, 

In het algemeen dan, meen ik dat men ter beoordeling, 
iemand moet beschouwen in zijn daden, zoals ze zich aari' 
eengeschaJceld voordoen. Niet één daad maakt het karak- 
ter duidel\jk. De slechte kan iets goeds doen, de goede 
iets slechs; de wijze kan dwalen, en de zot iets waars 
zeggen, 't Is daarmee als met woeker, dronkenschap en 
mensenliefde. Men is niet daarom een dronkaard, wijl men 
eenmaal beschonken was. Niet hg is 'n woekeraar, die in 
zekere omstandigheden, bij uitzondering, zich z'n geldelijke 
hulp laat betalen boven den rentekoers. En zeker zal nie- 
mand den titel van mensenvriend schenken aan 'n persoon 
die eens bg toeval wat goeds deed. // faut être coutumier 
du fait, om er de eer of de schande van te. hebben. 

Coutumier du fait^ van de daad. Juist. Nu, daden heb- 
ben wij voor *t ogenblik, van den Heer Thorbeckr niet 
veel, en ik vrees als we daarnaar zochten, dat het ons 
gaan zou, als met den absenten tafeldans. 

Bij gebreke van daden, zoeken wij naar woorden, naar 
betuigingen, naar eene belijdenis des geloofs. Zekerlgk, 
waar de vraag onbeantwoord blijft : wat hebt gij gedaan ? 
volgt het onderzoek: wat hebt gg verzekerd, geopenbaard 
als mening? Welken cathecliismus volgt gij, of beweert gy 
te volgen? 

Op die vraag zou waarschijnlijk Güizot antwoorden : » Ik 
ben doctrinair van staatkundig geloof, en in legen tijd schrijf 
ik inleidingen voor krankbezoeksters. (IfS, '3f©,,'ï3'.) Zou de 
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heer Thorbbcke een even helder, een even tevredenstellend 
antwoord kunnen geven ? Zou de Heer Thorbecke kun- 
nen zeggen: ik hen liberaal ? Velen menen dit. Dan zou 
altijd de vraag overblyveu: IFat is liberaal? Waarin ver- 
schilt een liberaal van andere Cancasiers, van andere Sak- 
sers, van andere Kaninefaten of Kennemers en Friezen ? Is 
politiek liberalisme een bewijs van liherdliteit? Is ^'a-zeggen 
op zoo'n wet, of neen op 'n andere, naarmate van gehecht- 
heid aan de voorstellers, een bewijs van liberalisme ? 

Wat is liberalisme? 

Bestaat het misschien in 't weggeven van miljoenen spoor- 
weg-concessiën, instede van tonnen kultuur-concessiën? Of 
is H liberalisme, den leden van de stembureaux hun broodje 
met 'r kop koffi te misgunnen, tot stij ving der gemeentekas- 
sen, en tot onsterfelijke eer van Nederland ? Is 't liberaal, 
op 't capitool te beraadslagen, of smeerkaarsen moeten worden 
gewogen of geschat ? Of men krenten zal behandelen gelijk 
met rozijnen? 

Kortom, wat is toch eigenlijk liberalisme? Wij moeten 
die vraag wel doen, wijl 't antwoord daarop, ons den maat- 
staf zal aangeven, waarmee wij den heer Thorbecke be- 
horen te meten. En, geachte hoorders, als die vraag on- 
beantwoord bleef, zou 't een ogenblik schijnen, of de heer 
Thorbecke geen maatstaf had, en alzo behoorde tot de 
incommensnrabele grootheden. 

Liberalisme is . . . is . . . o gelukkig, wij hoeven dat voor 
ons doel van heden avend niet te weten. £n al wisten 
wij 't, het zou ons niet baten, want... de Heer Thor- 
becke is niet liberaal. Ik bedoel hiermee niet, dat hij een 
illiberaal, bekrompen mens is, dit zou moeielijk te bewijzen 
vallen, wijl, zoals we reeds opmerkten, de meeste daden van 
den heer Thorbecke den betoverende stempel dragen ener 
totale onbekendheid. Neen, de heer Thorbecke is geen li- 
beraal, in dien zin: dat hy niet behoort tot de liberale partij. 
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Wie hieriD iD\jn zegsman is? Hijzelf, B\j *t aanvaarden 
van zijn ministerie, heeft hy instee van 'n program van 
rigting, inplaats van ene belijdenis des liberalen geloofs, ver- 
klaard: niet ie behoren tot ene partij. Precies als ik das... 
n M'nheer, net m'n idee , . ." 

Juist . . . maar zonder versleten kémelvel, Mr. Thorbecke ! 

Hoe hij z*n afval goedmaakt b\j de kiezers die hem in de 
kamer bragten — bij Fongers van Haarlem, onder-anderen — ^ 
begryp ik niet ragt. Ik vind, men moet z*n afkomst niet 
verlochenen. Ook begrijp ik niet, hoe alle zogenaamd li- 
berale bladen er genoegen mee namen, dat hun hoofdman 
wegliep, zodra er een plaatsjen open was, dat hem beviel. Én 
dat ze voortgaan zich te houden, alsof hij nog aan hun 
hoofd stond. 

In Italië was eens een rover die de reizigers schrik aan- 
joeg, door mannequins achter bomen te plaatsen. Men 
meende een bende voor zich te hebben^ werd bevreesd, en 
gaf toe, in de vorderingen van den énen mah, dien de rei- 
zigers zeer goed hadden kunnen gevangen nemen, als men 
geweten had dkt hij alleen was. Maar hier is de zaak 
juist andersom. De dagblad-mannequins zetten één man 
vooruit, één man die niet tot hen behoort, die hen niet 
kent, die hen verlochent, en . . . toch wordt er door den on- 
nozelen voorbijganger — hier : 't nederlandse volk — betaald ! 

De heer Thorbecke dan, heeft uitdrukkelijk verklaard: 
niet te behoren tot de liberale partij. Wat moet de man 'n 
bitter verdriet hebben van de kranten, die hem toch gedu- 
rig liberale kamerleden toezenden ! Bij de eerste verkie- 
zing moest men hem tevreden stellen, door 't ophemelen 
van m'nheer Vollenhoven, onzen burgemeester, of van 
den heer Schwartz, den jodenbekeerder. Na de ruiterlijke 
verklaring van den heer Thorbecke, is 't waarlijk te be- 
jammeren, dat geen enkele kruistogt-ridder heeft vergeten 
te sterven. Zoo'n middeleeuwse geweldaanbidder zou 'n 
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goed figuur makeu bij 't afgezworen liberalisme van den 
Heer ïhorbecke. 

Of zou die afzwering van 't liberalisme, een plirase ge- 
weest zijn? (SOS, volgg.) 

Wat de Heer Tu. gedaan heeft in 't algemeen belang? 
Dat gaan we nu voorbg, omdat het tot nogtoe alleen ge- 
schreven staat in 't onuitgegeven werk der toekomst. 

Maar eilieve, als dus de Heer Thorbeckk niet is te ken- 
nen uit daden, die niet geschied zijn ... als hij niet mag 
beoordeeld worden naar den politiken catechismus ener 
partij, waartoe hij gezegd heeft niet te behoren . . • "^at an- 
ders blijft ons over dan zijne geschriften? 

Ja, mits ter zake dienende geschriften. Geen introductien 
van liefdezusters, of albumversjes uit de jeugd . . . die ik 
trouwens van Mr. Thorbecke nooit gezien heb. 

Welnu er bestaan geschriften van den heer Thorbecke. Op- 
gang hebben ze niet gemaakt. Ik durf u vragen of gij 
ze gelezen hebt, en ben overtuigd, dat de meesten uwer 
neen zullen antwoorden op die vraag. 

Er zyn van 1836 tot 1860 — dat is : in een tijdvak van 
24 jaren — enige stukjes van den heer Thorbecke versche- 
nen, die zaemgenomen een dun boekdeeltje vormen. Dat 
is de arbeid van een kwart-eeuw. Als men nagaat dat de 
beer Thorbecke niet gedrukt ging onder knellende zorgen 
voor levensonderhoud — de natie heeft hem altijd behoor- 
lijk betaald — als men beseft dat de heer Thorbecke 
ongedeerd, ongelasterd, niet gepijnigd door vuile kwaadaar- 
dige ziolemarteling — zoo als anderen ten deel valt, die wèl 
iets deden — dat-i zich altijd vryelijk kon overgeven aan de 
inspraak van zijn gemoed, aan den vlugt van zijnen geest, 
dan zal men de hoeveelheid van *t geleverde, gering vinden. 

Maar de hoedanigheid? Dat zullen wij zien I 

Hoe de inhoud van dit bundeltje zij, wij hebben regt 
dien te houden voor de staatkundige openbaring, voor 't 
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polities Evangelie van onzen regerenden minister, en ik 
beroep mij te dien aanzien op de woorden, waarmee hg zelf 
z\jn vroeger verspreide stukjes b^ *t nederlands publiek 
inleidt. Hy zegt : » dut ze met den poUtiken levensgang van 
den auteur in naauwe^ natuurlijke gemeenschap staan," (Inlei- 
ding der n historische Schetsen") 

Ik meen aldus te hebben aangetoond dat w\j het regt 
hebben, den Heer Thorbecke naar deze z\jne historise schet- 
sen te beoordelen. 

Dewijl nu de meerderheid der twede kamer dien man 
aanhangt, dewijl voorts de overige ministers door dien man 
worden gekozen en gesteund, dewijl onze koning èn den 
Heer Thorbecke èn die andere ministers benoemd heeft, 
mogen wij, naar ik geloof, tot het besluit komen dat er 
uit de geschriften van den heer Thorbecke mag worden 
geconcludeerd : tot den geest onzer gehele regering, en deze 
slotsom wordt niet wedersproken door de feiten. Wij zul- 
len, daarvan overtuigd, nu in de 

II®. plaats, nagaan, wat we in die werken vinden, en wat wij 
er niet in vinden. 

Voor heden avond zal de beschouwing van het eerste, 
en niet het minst uitgebreide der stukken, voldoende we- 
zen. 

En niet het minst uitgebreide . . . Godbewaarme dat ik 
boeken zou meten met de el, of geschriften bij 't pond! Maar 't 
verdient toch opmerking, hoe er in een bundel die de vruchten 
bevat van vier en twintig jaren arbeids, in een werk dat vol- 
gens de uitdrukkelijke verklaring des schrijvers ninnaauwe, 
natuurlijke gemeenschap staat met den poliiiken levensgang van 
den auteur'* . . . een werk alzo^ dat we mogen aannemen als 
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logboek van de reis zijner staatkandige begrippen . . . hoe 
er in zoo*n werk slechts ge w\jd worden, aan: 

„Johan de Witt". 19 biz. 

^Onze betrekking tot Duitschland 4 n\ » 

„Mr. G. Wttwaal 15 „ 

de „Schets eener geschiedenis der provinciaal- burgeriyke 

wetgeving in de Republiek der Verecnigde Nederlanden". 28(!) » 

„Simon van Slingelandt's toeleg om den staat te hervormen". Ig (]) n 

„het hedendaagsche Staatsburgerschap" 13(1) " 

„R. J. Schimmelpenninck" en S. 1. Wiselius" 35 ), 

„Roëirs onderhandeling te Parijs in 1809 en 1810"... 

Denk eens na, bij die jaartallen . . . doordring u van *t 
belang der zaak... haal u *t napoleonties wereldrijk in de 
gedachten . . . het opslikken onzer republiek, eerst onder 'n 
koning die prefect was, later onder prefecten die koning- 
speelden... denk aan 't continentaal stelsel... aan Frank- 
rijks wrok, aan Engelands baatzucht... aan de plannen 
van inval . . . aan de bataafse marine . . . aan H kamp te 
Boulogne . . . aan de spanning tussen Napoleon en Louis . . . 
aan de taak van Roöll . . . aan 't belang der onderhandelin- 
gen over dat alles, en.. . Nu, 't is geen vergissing, als ik u 
zeg, dat de heer Thorbecke dat behandelt — zegge natuur- 
lyk : niet behandelt — in . . . drie bladzijden. Daarop vol- 
gen nog 'n paar stukjes, getiteld : » Karel Hendrik Ver Huell 
en Eniger Jan Schimmelpenninck^^^ » bij kei portret van Gui' 
zot" en » Anton Reinhard Falck" 

Ik heb mij de vervelende moeite getroost u de opschrif- 
ten letterlijk moetedëlen, om u goed te doen begrijpen, wat 
de heer T. beweert te geven in zgn boekje. Hij zegt niet : 
n iets over Jan de Witt," niet : » ene opmerking over ome he^ 
trekking tot Duitsland,'* Neen. Hij geeft f link weg aan z'n 
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opstelletjes, titels die voegen zouden aan werken van zeer 
groten omvang. Dit — gevoegd by de logboek-professie — 
verschaft ons het regt, de stukken die wy voor ons heb- 
ben, te beschouwen en te beoordelen, z6 . . . als we de vrijheid 
zullen nemen, heden avend te doen. Wij duiden *t niemand 
euvel, als-i weinig weet, of weinig uitrigtte. We zullen ieder 
de vrijheid laten onbeduidend te zijn. Maar wy verzetten 
ons tegen zulken prétentieusen schijn van betekenis, als de 
heer Thorbecke zich aanmatigt. 

En zelfs d^t zouden wij voorbygaan met stilzwygen, als 
niet die schijn door velen werd, en wordt, opgevat voor 't 
tvezen, en als niet die dwaling zo noodlottig invloeide op 
den loop der algemene zaak. Waarlijk, er is verband tus- 
sen de schrale voeding van den arbeids werkman, en de 
schraalte van den arbeid, dien de heer Thorbecke ons wil 
opdringen als werk. O, zó weder is alles in alles! Ja. Zó 
proeven wy den onvoedzamen aardappel van den arme, 
in 't vruchteloos zoeken naar wat voeding voor den geest, 
in 't armoedig boekje van den minister. Zó voelen wij de 
rilling van winterkou, bij 't bladeren in zulke koude ge- 
schriften. Zó vatten we, by 't achtslaan op den toestand 
des volks, het verband tussen vuile smakeloosheid beneden, 
en harteloze onzedelijkheid omhoog. Zó begrijpen we, hoe 
alles zamenwerkt ; hoe voor den wijsgeer en den dichter — 
die één zijn ! — alle verschil tussen hoog en laag wegvalt ; 
hoe iemand die juist voelt, alles met denzelfden blik over- 
ziet . . . alles vergelijkt . . . alles doorschouwt met één in- 
spanning . . . alles zamenvat met één greep . . . alles tekent 
tot één beeld: waarheid! 

Ik betwijfel zeer, of Jan de Witt zich gestreeld zou heb- 
ben gevoeld, als men hem had kunnen voorspellen, dat 'n 
soort opvolger hem zou bedélen met slechts negentien blad- 

II. 10 
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zijden druks, in een werk dat den politiken levensloop 
— of levensgang, zo-als de man z'n onbeduidend aanzijn 
noemt — van dien opvolger heet te schetsen. Negentien 
bladzijden octavo . . . dat is, in den boekhandel, een waarde 
van drie of vier stuivers. 

Laat ons zien wat Nederland ontvangen heeft, voor z'n 
twintig centen. 

Zonder in 't minst den Dortsen pensionaris hoog-te-stel- 
len, erken ik toch dat een beschrijving van zijn leven en 
daden — als er beschrijvens waardige daden in dat leven 
voorkomen, wat ik eigenlijk betwijfel, vooral na *t bestu- 
deren van M'. Thorbeckb's opstel — dat zodanige be- 
schrijving belangrijk wezen kon, door 't verband met an- 
dere . zaken. Maar ziet, er blijkt reeds bij den eersten op- 
slag, dat de naam : Johann de Wiit, niets was dan een uit- 
hangbord. Het stukje handelt eenvoudig over een werk 
dat M^ Simons in 1835 heeft geschreven over Jan de 
WiTT. Ik zou even-goed dit deel van ra'n voordragt, door *n 
valsen titel, kunnen voorstellen als » beschrijving der res 
gestae van M^ Simons" omdat ik 'n opstel behandel, waarin 
iets ouer M'. Simons gezegd wordt. 

Wij merken hierbij al terstond op, hoe omzigtig men 
wezen moet, met geloofslaan aan titels en programmen van 
boeken en regeringen *) en wij hebben *t regt te vragen, 



*) Wie menen mogt, dat ikzelf een dergelijke oneerlijkheid beging, 
door aan m*n Havelaar den ondertitel van » koffiveilingen'* te geven, 
bedriegt zich. Ik weet dat er zijn die dit geloven, omdat ze, als de 
schrijver van een stuk in de » Deutsche Jahrbücher für politik nnd 
Literatur," niet aandachtig hebben gelezen. In dat tydschrift vinden we 
in de aflevering van Maart 1862 : 

«Max Havelaar, of de Koffjrveilingen op Java, (Sic,) door 
Multatuli. Das interessante Buch ist bisher^ so viel wir wissen, ins 
Deutsche nicht ühersetzt worden^ ohgleich Ueberseizungen in melire" 
ren Sprachen vorhereitet werden. Von i Kaffee- Avktionen** enthHft 
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of de verklaring van den minister, bQ de aanvaarding van 
zyn bewind: ndaf hij H algemeen helnig zou 'bevorderen, en 
niet dat van ene partij" moet worden opgevat met dezelfde 
stiptheid, als de titels der » werken'' van den heer Thor- 

BECKB. 

De stijl is slecht. Of juister: de w^ze van uitdrukking 
is zeer gebrekkig, want styl bezit de heer Thorbecke niet. Hij 
schrijft, als velen ... de jufvrouw na. (Minnebrieven, blzz. 98 
en 187.) Van stijl, van dien weerklank der aandoeningen van 
de ziel, kan geen spraak zijn, in zulke zielloze voortbrengsels. 
Wij moeten lager zoeken, om grond te vinden tot pr\J3 of 
berisping, heel laag zelfs, en daarom ben ik wel genood- 
zaakt te letten op fouten van ene soort, als men anders 
zo-gaarne vergeeft, aan wie blaken gaf verheven te zyn 
boven kleine volkomenheden. 

Niets, volstrekt niets, ontheft den heer Th. van de ver- 
pligting tot vlekkeloosheid in 't nietige. Welnu, in-steê van 
vlekkeloosheid, vinden we uitdrukkingen als deze : 

. . . » ; maar het eigen wezen yan den tijd, aan welks hoofd 
DB WiTT met weinig anderen stond, van een tijd, dien hij ge- 
merkt heeft met zijn naam, . te teekenen, naar deze belofte wil 



es kaum ein Wort: dieses Jushüngeschild sekten in Holland nö- 
thig r 

Volstrekt niet! Ik ga nooit langs omwegen. Ik heb dat boek ge- 
noemd: Koffiveilingen, wijl 't indedaad daarover handelt. (Zie II Peel, 
pag. 184.) Het boek is een epigram, Nederlanders, en misschien weet 
ge, dat men 't zwaartepunt van zoo'n stuk moet zoeken in den laasten 
regel. Misschien zal men later erkennen, dat die titel van *n verdrie- 
tige jaistheid is. 

De schrijver van *t stuk in de Deutsche Jahrbüchcr, heeft niet aan- 
dachtiger gelezen dan de meesten. Hij komt, na zeer uitvoerige, maar 
oppervlakkige behandeling van mgn werk, tot de conclusie: dat vrij^ 
arbeid zoo'n schone zaak is . . . Arme SaÏdjahI 

10* 
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de aatear (Mr, Simons) zyn werk beoordeeld zien.*^ 

,,. gemerkt heeft met zijn naam, te teeJcenen, naar deze be* 
lofte . . . Hoe vindt ge 't ? Sommigen zullen begrijpen wat 
de bedoeling is van dezen zin. Ook ik begrijp wat de heer 
Thorbecke zeggen wilde. Maar gezegd heeft-i 't niet in 
die kakografie. (SS*) 

» Wy laten onze aanspraak Tallen . . • 

Dat » laten vallen" van 'n » aanspraak" vind ik jam- 
mer. Ik vind, men moest niets laten vallen, en vooral geen 
» aanspraak" die 'n toekomenden minister misschien later 
kan te-pas komen, by 't openen van de kamers, of bij 't 
leggen van 'n eersten steen. 

... «om den heer S. te volgen in . . . 

Waarin, denkt ge ? In 'n schaapskooi ? In een herberg ? In 
de witte sociëteit? In de besognekamer? Neen: 

... »m hetgeen hy geeft. 

Ik vind in dit diepzinnig plan geen verschoning, voor 
dat slordig » laten vallen" van de » aanspraak.*' 

...» vervulde hij — Jan de Witt — een rol in de bestelling . . • 

van pakjes, brieven of boodschappen, meent ge? Mis: 

... • in de bestelling van . . . Enropa. 

Ziedaar Europa besteld door Jan de Witt! Gefrankeerd? 
Aan wiens adres? Aan Jupiter . . . via Bosporus? Met pro- 
test terug misschien, omdat ze gecompromitteerd was ? 
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- JoHANN DB WiTT aanvaardde H gemeen ebest . . . 

De heer Thorbecke Iaat ons in 't onzekere, of die aan« 
▼aarding gescliiedde onder voorregt van boedelbeschry- 
ving. We zullen er 't beste van denken. 

«Wie die niet/' — dat t'a, t'n verband met het voorafgaande: 
die » punten van uitgang'' — met de gansche reeks hnnner, elkander 
doorkruisende, gevolgen, volkomen in heeft, overziet den werk- 
kring niet, enz. 

Hier moet men, om een werkkring ie overzien, punten van 
uitgang m-hebben. Neen, mooier nog : men moet die punten 
volkomen » in** hebben. Er mag geen staartje van al die 
punten buitenblijven, of er ontstaat 'n vreeselyke leemte. Die 
arme M^^. Simons had, volgens de heer Th., niet genoeg 
punten t/i-genoraen, of geen volkomen punten, of hij was er 
weer van ontlast . . . hoe dit zy. Simons overzag de Witt's 
werkkring maar heel miserabel. Straks zullen we zien, wat 
de heer Thorbecke — met of zonder volkomen punt-ge- 
bruik — van dien werkkring overzien heeft. 

Hy schijnt bezondere voorliefde te koesteren voor pun- 
ten. Al tan s een beetje verder lezen we : 

' Die vraag werd . . . beslecht . . . 
Een twist wordt beslecht. Vragen : beantwoord, of opgelost, 

» Die vraag werd . . . beslecht op eene wijze, welke het 

keerpunt geworden is. 

Ene wijze die 'n punt geworden is? Wat men toch weinig 
kan staatmaken op de toekomst . . . Barneveld had gelijk : 
» o god, wat komt er van" . . . 'n wijze ! Dat punt moet weer 
tTzgenomen worden, natuurlijk. 

«Men behoefde slechts de hand der Generaliteit, welke den 
evenaar hield, te verkrachten, en de schaal van Holland haalde, 
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door zijn natuurlijk gewigt, de andere provinciën, ieder afzon- 
derlgk en alle te zamen, van zelfs . . • 

Zelfs . . . sic. Maar dat kan *n drukfout wezen. 

• van zelfs over. 

Dit is curieus van onzin. Wanneer een der schalen van 'n 
balans zwaarder is dan de andere, » door natuurlek ge- 
wigt" — de heer Th. schijnt ook onnatuurlijk gewigt te 
kennen — dan valt er niets te verkrachten, om die zwaar- 
der schaal te doen overhalen. Er zou juist verkrachting nodig 
wezen, om haar niet te doen doorslaan. De heer Th. schijnt te 
menen, dat natuurlijke dingen moeten gevioleerd worden. Zo 
verkracht-i ook — we zijn in volle schoolmeester ij, geachte 
hoorders — de sexe van 't woord » schaal** dat vrouwelijk 
is. Ik denk dat-i zulks geleerd heeft van mijnen baker. 

» Alles hangt van het kompas af, waarop do schryver koers zet.- 

Ik heb redelijk veel gereisd, ook ter-zee, en kan u be- 
tuigen, nog nooit te hebben gezien, dat men koers zette óp 'n 
kompas, 

" Onder deze omstandigheden moest de lyn van gedrag der Re- 
publiek, ten aanzien van westelijk Ëaropa, voor het vervolg 
beschreven worden. Wij zien niet . . . 

Hoe gelukkig, dat de Witt die lijn had te beschrijven 
voor 't vervolg. Verbeeldt u, wat zou de man in angst 
hebben gezeten, als-i na de » aanvaarding van 't Gemeene- 
best" had moeten beslissen, hoe men zich verleden jaar ge- 
dragen zou. wDie lijn moest voor 't vervolg beschreven 
worden" alzo, en... volgt daar onmiddelijk op: 

• Wij zien niet, dat de schryver — die arme M^. Simons 1 — 
van hun wezen en verband eenig begrip gegeven heeft. 
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Hun wezen en verband?,,, enig begrip gegeven?.,. Wy 
zien Diet, dat de heer Thorbecke enig begrip beeft gege- 
ven van *i wezen en 't verband des woordekens: /t^i/i. Een 
prysvraag: Welke Bun wordt hier bedoeld? Zou 't Attila 
wezen? Ik moet met schaamte betuigen, dat die persoon 
de enige Hun is, dien ik de eer heb by name te kennen. 
Ik kan dus niet meêraden, met wat kans op treffen. 

... «gelijksoortig aan die, waarin Lodbwijk XIV haar, ten 
aanzien van Frankrijk, te brengen dacht. 

Ik geloof dat hier onze schry ver heeft in het duits te scliry- 
ven, en het hollands op een stijve manier te verdraaien, 
gemeend. 

' LoDEWiJK onderhield den oorlog meer, dan dat hg deel nam 
aan een krijg, gedurende welken Frankrijk zich ongehinderd 
voorbereidde tot den overval der Spaansche Nederlanden, in 
Mei 1667,^terw\jl de Kepabliek en Engeland nog tegen elkander 
streden, volvoerd. 

Wie wil Alexander spelen bij zoo 'n knoop? Men moet 
veel » punten" tVi-hebben, om den » kring'* van zoo *n frase 
te overzien. 

f Ds WiTT stond op een scherpen post. 

Ik weet wat scherpe patronen zijn. Ik ken de scherpte 
van 't zwaard des hongers. Ook weet ik ten-naaste-bij wat 
scherpe kritiek is . . . maar scherpe » posten" ken ik niet. En 
daar 't iets schynt te wezen, waar-op men staat, denk ik 
dat deze zinsnede doelt op *n gocheltoer, dien de Witt ver- 
rigtte, ter uitspanning, of om den brode misschien, toen er 
niets meer viel te verdienen als besteller. We willen hopen 
dat de man zich niet bezeerd hebbe, en dat-i later op 'n 
prettiger manier z'n brood heeft kunnen verdienen. 

Z'n brood hebbe kunnen verdienen . . . Oef! Eilieve, ge- 
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achte hoorders, meoDt niet dat ik mijn schrijven goed 
vind. Ik heb daarop veel aanmerkingen, en voel indedaad 
vrees voor de kritiek, waaraan ik m'n eigen werk zou on- 
derwerpen (#8, S9y 61) als ik mij niet ontslagen rekende 
van de verpligting, om schoolmeesterig omtegaan met me- 
zelf. Ik ben zo vrij te geloven dat ik 'n beetje regt heb 
op 't maken van fouten. En dat ik gebruik-maak van dat 
regt? Ziet eens, in m*n zëziekte- vertelling (SSO) laat ik 
een Groenlander reiken van 't putting- want tot nab\j 'n 
sloep, langs-zy van 't vaartuig. Er zal bedoeld z\jn: put- 
img'ijzers, 't Was een lapsus calami. Ik zie, dat ik voor 
weinige dagen schreef — neen, dat ik heb laten drukken 
(pag. 42.), geschreven had ik 't niet — » welke middelen 
daartoe moeten worden aangewend" zonder vooraf te hebben 
gezegd: waartoe? 't Woord: «verbetering" was voorafge- 
gaan, en uitgevallen by correctie. 

Maar, ook zonder zulke verontschuldigingen, ik maak 
veel fouten, en ze vervelen mij zó, dat ik uit ergernis 
daarover, niet eens geabonneerd ben op m'n Tdeën, Want 
ik wil m'n humeur niet bederven. 

Wie uwer in 't bezit is van wat menskunde, zal begry- 
pen hoe ik mij moest geweld-aandoen om zo-lang uittewij- 
den over nietigheden. Gelooft toch, dat ik u en mij daar- 
boven zou verheven achten ... als ik niet ditmaal ware ge- 
noodzaakt geweest, te wijzen op 't kleine, op 't ambach- 
telijke. Waarlijk, 't zou me niet in 't hoofd komen te 
vitten — zo-als ik nu erken gedaan te hebben, omdat het 
moest — wanneer de schrijver had blyk gegeven de hoedanig- 
heden zijner fouten te bezitten, en daardoor in-staat te zijn, 
die fouten lostekopen met 'n koninklijk rantsoen van genie. 

Wy zullen zien, hoe 't met dat loskopen gelegen is. 

De negentien bladzyden over «Jouann de Witt" zouden 
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ten-regte moeten heten : » Mislukt betoogje dat Mr. Simons niets 
van de zaken wist" En — om nóg 'n reden aantehalen, ter 
Terontschuldiging van myn toon — ik verzeker u, dat de 
heer Th. zijn patiënt niet genadiger behandelt, dan ik de 
vryheid neem, hèm te doen. Maar ik betwijfel, of hij daar- 
toe 'tzelfde regt had. Want ... die Mi*. Simons maakte 
geen aanspraken. De man had een werk geschreven — véél be- 
langrijker altans dan 't kwart-eeuw product van M''.Th. — en 
daarmee uit. Simons liet zich nooit benoemen tot eminen- 
tie. Men moet de personen beoordelen naar de aanspra- 
ken . . . die ze niet lieten vallen. 

Na een klagt over de onvolledigheid van 't werk des 
heren Simons, na dien schrijver te hebben verweten, dat hij 
ten onregte z'n boek doopte met den naam van: Johan 
de Tfitt, en zijn tijd — klagt en ver wijting, die gek luiden 
in den mond van iemand, die voorbeeld geeft van veel 
gróter onvolledigheid, en van veel brutaler titelroof — geeft 
ons de heer Th., zo verward, stijf en kromsprakig, als-i 
dan gewoon is zich uittedrukken, iets als antwoord op de 
vraag, wat we van hèm hebben te wachten, wanneer hij- 
zelf eenmaal het leven van Jan de Witt zal beschrijven: 

« Het karakter das van den tijd, althans in zoo ver d. W. er mede 
In aanraking gekomen is. In groote omtrekken, of uitvoerig; dit 
zij in des schrijvers willekeur gesteld; maar het eigen wezen vau 
den tijd, aan welks hoofd db Witt mot weinig anderen stond, van 
een tijd dien hij gemerkt heeft met zijn naam, te teekenen, naar 
deze belofte wil de auteur zijn werk beoordeeld zien. Welk een 
tafereel! De feiten der — hoestbui van den spreker — en diploma- 
tie, in vrede en oorlog, maken er slechts een klein deel van uit; 
de toestand zelf, waarin zij voorvielen, het geheele zamenstel van 
het bijzonder zoowel als openbaar leven der europesche we- 
reld, in zijne verschillende takken en algemeen verband, dit alles 
om één persoonlijk middenpunt . . . 

Dtit is, bij 'n wolgeschapen mens, de navel. Onze » auteur'* 
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zal bedoeld hebben: om één persoon als middelpunt. Die 
punten, die punten! 

• . . . « om één persoonlek middenpunt geschaard, zal ons, welligt 
met de knnst van een Waltbb Scott, voor bet oog gebragt 
worden. 

Mij wel. Ik ben er zeer beniewd naar. Onze nauteur^^ 
zal inzien dat-i dan moet beginnen met tienmaal 'n kwart- 
eeuw oefening, in naauwkeurigheid van denken en neggen. 
(I.O9 11, 1.9, 18*) Of misschien ziet hij 't niet in, juist 
omdat tot-nog-toe die oefening ten-énenmale ontbrak. 

Maar ik hoop, geachte hoorders, dat u zo-even een woord 
ontgaan is, een post op den staat der desiderata. Ik heb 
gehoest, waar ik nog niet verstaan wou worden, en vond 
het aardig uwe nieuwsgierigheid te spannen, naar de oor- 
zaak mijner verkoudheid. 

De voorgelezen tekst, met inbegrip van 't voorbijgehoeste 
is een kostbare bijdrage tot de kennis der politike levens- 
rigting van den heer Thorbecke. 

Als gij of ik het leven hadden te beschrijven van een 
voornaam persoon, en van zijn tijd, zouden wij zeker de be- 
langr^kheid gevoelen van zulk een opgave, en terugschrik- 
ken voor de verantwoordelijkheid, die we op ons laadden 
door zoo'n program. Maar de heer Th. die de eissen der 
historie zoo hoog opvat, naar z'n zeggen — en als-i 't 
meende, zou ik hem gelijk geven — doet, nu zelf aan 't 
werk, den helen Jan de IFitt af, in 19 bladzijden ! 

Hy verwijt den heer Simons, dat deze slechs een «ver- 
haal geeft, van wat er met ons vaderland ten tijde van 
DE WiTT is gebeurd" — ik vind dit nog-al wèl. Wat had 
de man dan moeten vertellen? — en de criticus-zelf geeft 
in zijn opstel, dat dan toch » Johan de Witt" getiteld is, 
volstrekt niets daarvan. 

Het hele opstel handelt over — zie hier de reden myner 
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▼erkoudheid zo-even — over . . . staatifci/ns^ Het woord staat- 
kundey kunde, kennis van den staat, komt bij den Heer 
Thorbeckb niet voor, en reeds by een vorige gelegenheid 
heb ik de opmerking geuit, dat dit zeer karakteristiek is. 

Vroeger schreef men de geschiedenis van koningen . . . het 
volk was niets. Van kroon- en zwaarddragende rovers . . . 
het volk was niets. Sedert lang reeds is die histoire-hataille 
veroordeeld. Welnu, vóór nu eens eindelijk 't volk sch\jnt aan 
de beurt te komen, het wezenlgke volk, de ware bestand- 
delen waaruit het mensdom is zamengesteld . . . schynen wij 
een soort: histoire-ministre te moeten doorlopen, de geschie- 
denis van de staats-^*2£//s^, van de staats-^'u/is/e?;, van de staats- 
kunstenaars, en van wat dies meer z\j. 

Ik kan, om goed begrepen te worden, niet te dikwijls her- 
halen, dat de Heer Tuorbkcke dit bundeltje geeft als spie- 
gelbeeld zijner politike ontwikkeling. Welnu, naar die fo- 
tografie te oordelen, leven wij au beau milieu van staats- 
kunst enmakerij. 

Wij, gij, ik, onze vrouwen en kinderen, zyn de biljard- 
ballen, waarmee de heren in den Haag carambole maken. Wij 
zyn de volants, welke door liberalen en behouders — en door 
m*nheer Thorbkcke ook, want hy speelt sedert zyn avène- 
ment meê, zonder partijkaartje — aan elkander worden toege- 
kaatst. Wy, gy allen, en ik, zijn de schaakstukken, wHar- 
meê de heren zich vermaken, en wie 't gewone schaakspel 
mogt afkeuren, omdat het voor wetenschap te-veel op spel 
gelijkt, en voor spel te- veel inspanning vordert, zal zeker 
dit schaakspel te erger verfoeien, naarmate *t, als vermaak 
ten koste van een volk, te wreed, en als onzedelijke laag- 
heid, te weinig vermakelijk is. 

Wij zien dan in ons stukje, overal diplomaüe en staats- 
kunst op den voorgrond. » Voorgrond'* is onjuist gezegd, 
want ctf/i/ergrond is hier niet. 

Overal vinden wij meer of min diepzinnige beschouwin- 
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gen over de verdeling van magt en gezag: wie 't best ca- 
r amboleer de. Over knoei- finesses tussen de onderscheiden 
provinciën : wie den volant *t best wist terugtekaatsen. Over 't 
al of niet begeven van ambten en waardigheden : of men 
den prins van Oranje koningin wou laten balen. Over » ver- 
krachten van den evenaar". . . dat laaste zou ik den naam 
geven van ou'/air ]^&t'Zetten, in de spelletjes die de heren 
speelden, en waarin des heren Thorbecke's staatskunst zich 
vermeit, precies zoals wij 'n partij napluizen, van Andersen 

of MüRPHY. 

Ik zal de vrijheid nemen, enige voorbeelden aantehalen 
ter staving van mijn beweren. 

» Hij — Johann de Witt — was het hoofd eener staatspartij, 
en de braafste, tn>awliartigste, staatsdienaar . . . 

Ei, Mr. Thorbecke! En toen 't in uw kraam te-pas 
kwam, hebt gij gezegd, niet te zijn 't hoofd ener partij, niet 
te behoren tot 'n partij ? Gy zeidet — » precies m^n idee'' — dat 
dit niet geoorloofd was. Dat men 't algemeen belang moest 
behartigen. Kortom, ge hebt gesproken alsof «^ 't was. Het 
kon niet beter. Maar hoe rijmt dit in ?/, Mr. Thor- 
becke? Ge neemt immers niet kwalijk, dat ik uw histori- 
sche (/) schetsen in » naauw'' verband breng, met den » po^ 
litiktn levensgang van, den auteur?'* Bedenk toch dat gij -zelf 
uw boekje hebt aangeprezen, als handleiding daartoe. Of 
had ge er op gerekend, dat weinigen kannen lezen? 

» De generale Regering had onder meer andere, drie voorname 
takken . . . 

Vlees, vis, groente ? . . . Voedsel, deksel, woning ? . . . Wel- 
vaart, zedelijkheid, geluk?.,. Geloof, hoop, liefde?... Och, 
neen. De droge takken van m'nheer Thorbecke dragen niet 
zulke sappige vruchten. De takken van de generale regering 
onder dien braven de Witt, waren tot neerbuigens toe be- 
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laden met: 



...» het maken van verbonden, van vrede of oorlog ; het de- 
fensiewezen; en de fioanciële middelen ten behoeve der verde- 
diging. 

Ik tel daaruit vier takken, maar »aan een boom zo vol ge- 
laden" komt het op een tak niet aan. Let eens op, hoe de 
ünanciële middelen alleen worden te-pas gebragt als bestuurS' 
zaak^ en volstrekt niet in verband met de krachten, de be- 
langen en het welzijn der betalenden. Die financie-tak schijnt 
dus aan den boom te groeien, voor 't privatief genoegen van 
den tuinman. 

Maar, eilieve, gaat niet denken dat ik de opgegeven zaken 
onbelangrijk acht, als onderwerpen van zorg voor de rege- 
ring. Volstrekt niet. De zaak is maar, dat de heer Th. 
slechs die^ of dusdanige, onderwerpen schijnt te kennen. H^j 
brengt het gehele volk, al z'n belangen, wensen, hoop en 
regten, terug tot dit ëne: besturen, regeren, heersen» En dit 
alles, niet ten behoeve van dat volk, maar geheel alleen met 
het oog op de belangen of 't vermaak der heren, die van 
dat besturen, enz. een vak makes, 'n uitspanning, of 'n me- 
tier. 't Is de geschiedenis van de spoorwegdirectie en haar 
conducteurs, 't Publiek — hier het nederlandse volk — telt 
niet meé (pag. 109.) 

" Men behoefde slechts de hand der Generaliteit te verkrach- 
ten, en de schaal van Holland haalde, door zyn (sic) natanrlijk 
gewigt, de andere provinciën, ieder afzonderlijk en alle te za- 
men, van zelfs {sic) over. 

Ziedaar 'n zinnetje, dat ik reeds beschouwde als voor- 
beeld van gebrekkige uitdrukkingswijze — n^est pas auteur 
qui veut, Mr. Thorbecke, daar hoort méër toe! — en dat 
ik nu herhaal als 'n grondtype, als voorheersend kenmerk 
van Th's. staatkünstige liefhebberij. Weer is hier : alles in 
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alles. De wanorde in 't tekenen van een denkbeeld, komt hier 
geheel overeen, met de wanordelijke vermenging van belang 
en pligt. De schrijver die » natuurlijke" zwaarte » verkracht" 
tot doorslaan, is de minister ^ de staatskunsienaar^ die|i z'n knus- 
jes waardeert, uitvoert, en aan-den-man brengt op 'n wijze, 
die duidelijk aantoont, hoe in zijn gemoed, de evenaar ver- 
kracht is, waarmee 't belang des volks behoort gewogen te 
worden. In al de werken (!) van den heer Th. vinden we 
een sterksprekende vóórliefde voor dingen als dat geknoei 
over magt, gezag, prerogatief. Over volkswelvaart geen woord. 
Ja, nu-en»dan iets er van, maar slechs wanneer 't — als 
bijzaak — te-pas komt bij de spelletjes van de heren in den 
Haag. Gij zult zien : 

«De invloed van Holland kwam dan in de plaats van het al* 
gemeen gezag, dat oorspronkeiyk aan al de provinciën in on* 
verdeelde gemeenschap behoorde. 

Aan dit belang was een andere vraag, die men, latere tijden 
met dezen verwarrende, gemeenlijk vooropstelt, ondergeschikt . . • 

Welke andere » vraag" zou dat wezen ? Weer vraag ik : 
Zou er nu waarlijk kwestie zijn van iets degelijks, in 't 
eind? Mis. Hieraan was ondergeschikt: 

... » de vraag omtrent de wedervervnlling van de algemeene 
en provinciale ambten der prinsen van Oranje. 

Dat is hoogst interessant! Wat zal 't vlees goedkoop 
geworden zijn, toen die vraag beslist was! 

1 In dezen geest hervormde de groote vergadering . . . 

Dat wil zeggen : in den geest van zekere heel diepzinnige 
knoeierij met dien evenaar . . . 

... «in dien geest hervormde zjj het stelsel van de republiek; 
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en tot nitYOering van dit stelsel, tot beleid yan de groote . . . 

Oroie . , . 

... 'T door al de leden Yan het staatswezen zich verspreidende. . • 

Grote . . . door al de leden van het staatswezen zich versprei' 
dende . . . prachtig ! Nu : tot » beleid** der mirobolante : 

...» gevolgen van dat stelsel . . . 

Dat is — o, Cambronne I — van eigenlijk niemendal . . . 

, , , " werd J. DB WiTT aan het roer geplaatst. 

Eindelijk! Nu, 't doet me veel pleizier dat de man een 
baantje heeft, en we hopen dat z'n betrekking van stiiar- 
man hem beter moge bevallen, dan dat staan op iets 
scherps, of z*n vroegere functie van besteller. Maar let-op, 
hoe die benoeming van de Witt tot roerganger, 't slot is 
van een climax. Dat . . . dkt . . . dki ... en dèit . . . beef aarde, 
hemelen juicht: de Witt is geplaatst! 

Dat is : overgheset fjfnde in de jaerspraeke van van-daag : 

Thorhecke is klaargekomen mei *n conditie — N,B, Er zal 
meer op betaling, en vertoon van wichtigkeit, dan op fatsoenlijke 
behandeling worden gelet. 

Geachte hoorders, het walgt me, u al de bewijzen voor- 
telezen van de » verkrachting" waaraan onze staatskunste- 
naar zich voortdurend schuldig maakt, bij 't » wegen'* der 
belangen van volk en regeerders. 

En . . . gij zoudt kunnen vragen, of ik ook misschien zulke 
gedeelten van z'n werk oversla, waarin gesproken wordt 
over andere dingen, dan die voddige twisten der mannen en 
place, op den préaux clercs hunner liefhebbery. Ik bid u, koopt 
het voddig boekje, leest de stukjes, en als ge ergens blyk 
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vindt dat de belangen, de wezenlijke belangen des volks — 
ik zeg niet : *t hoogst stonden in de schatting van onzen minis- 
ter, neen ! — als 't u blgkt, dat de man ooit op *t denkbeeld 
is gekomen zich daarmee te bemoeien, daarop te letten, die 
belangen — al was 't maar zijdelings — optenemen in den 
/)?in/-kring z\}ner kleine beschouwingen, dan . . . dan ... ja, 
wat? Ik beloof u wgriffermeerd" te worden, als jufvrouw Laps, 
wanneer ge 't vindt. Meer kan ik niet zeggen, dunkt me. 

Ik zeido reeds, dat het woord staat^uMS/ niet van mg 
is. De heer TnORBECKE-zelf kwalificeert aldus de hoeda- 
nigheid, de eigenschap, de verdienste, de gaaf, of wat 
dan 'n » kunst" wezen mag, die hem eigen is, of die hij 
meent te bezitten. 

Welnu, ik erken dat er kunst nodig is, om goed te re- 
geren, maar . . . kunde moet voorafgaan. En, in dit geval, 
de bepaalde kunde die ons in-staat-stelt te oordelen over de 
behoeften des volks. Staat^uns^ komt nooit te-pas. Ety- 
mologies is dat woord onzin. Maar, als enfant terrible is 
die zeer gebrekkige uitdrukking, van grote betekenis. De 
onbekwaamheid van don » auteur*" verklapt den toekomsti- 
gen minister. Ja, Want wij lezen in 't boekje van den 
schrijver duidelijk, hoe de regeerder in spe, den nederland- 
sen grond beschouwt als 'n kermisplein, waarop hy : » zo- 
dra Jan de Witt aan 't roer zal staan" z'n kunsten wil ver- 
tonen. Maar van half-geld of vrijbiljetten is geen spraak. De 
belastingen zijn, en blijven, hoog. En dat zou niets wezen — ik 
ben vóór hoge belastingen, hoe meer, hoe beter — maar . , . de 
middelen^ om die belastingen optebrengen, zonder grote inspan' 
ning, moeten daarmee in evenredigheid staan. En vooral: de 
regeringen zijn daarvoor aan de ingezetenen schuldig evenredige 
mate van welvaart, van genot, van geluk. 

De heer Th. verwyt Mr. Simons gedurig, dat-i niet ge- 
noeg aantoont, hoe de bestuurszaken in elkander zaten. Eens 
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heeft Simons — o, gruwel ! — verzuimd te zeggen : 

» of er dan in de overige provinciën — buiten Holland, itame- 
Ujk — geen Gecommitteerde iiaden of Gedeputeerde Staten 
aanwezig waren? 

Hebt ge ooit gehoord van zoo*n infaam verzuim? Ver- 
beeldt u, dat men over twehonderd jaren vergeten zon, iets 
te vertellen van onze friesse Gedeputeerde Staten! Wat 
moet er in 's hemelsnaam worden van de mensheid, als de 
nazaat zo iigtzinnig heenstapt over de eerbiedwaardige over- 
bliyfsels van de lu!, die zorg-droegen dat er geen vlees in 't 
land was, en die zich zoo vermoeiend verheugden over plaats- 
vervangend smeer ! . . . Ondankbaarheid, uw naam is nage- 
slacht. 

„In hetgeen de schryver van de binnenlandsche aangelegen- 
heden zegt, is evenmin als in zyn verhaal van de diplomatische 
gebeurtenissen, eenheid, zamenhang of begrip. 

. Meent niet, dat de klagt over gebrek aan meedeling van 
binnenlandse aangelegenheden, doelt op welvaart, of zo-iets, 
van 't volk. O, neen. Van zulke nietigheden is nergens 
spraak. Dat hoort niet tuis in de tent, waar de kunst 
wordt vertoond. Bemoeit zich de gochelaar met den wel- 
stand der toekijkers ? Binnenlandse aangelegenheden, in den 
mond van den heer Th., z^n kwestien over gezag, présë- 
ance-vraagstukken, kibbelarijen tussen provinciën, of de 
vertegenwoordigers daarvan. Kort-om, het geschrijf van 
den heer Th. is een handleiding — en zelfs als zodanig 
nog, maar 'n zeer onvolledige handleiding — voor het 
honderdtal personen, die — zo*als dat sedert onheugelyke 
tg den plaats- vond — hun carrière trachten te maken, door 
den nederlandsen staat in dienst te nemen. 

„De inrigting der Republiek zal niemand leeren kennen uit 
IL 11 
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het gebrekkig bescheid van den heer Simons. 

Nu, men verliest daaraan niet veel. De ontstentenis dier 
kennis, geeft ruimte tot weten en begrijpen van iets dege- 
lijks. Waarlijk, wie geheel op de laagte is van de ellen- 
dige, bekrompene, laffe, finesses der bestuursrigting van 
die tijden; wie al den omslag weet te ontwarren, waaron- 
der 't belang der wezenlijke zaken werd gesmoord; wie 
zich goed tuis-voelt in de kinderachtige zotternijen dier da- 
gen . . . indedaad, zo-iemand zou — om te veranderen in iets 
degelijks — zich moeten haasten, bevryd te raken van dien 
ballast. En wie zich beroemde op bedrevenheid in weten- 
schap van die soort, zou verdienen benoemd te worden 
tot familiekroniek-oudnicht. 

Men ziet overigens dat alle medelijden met onzen emi» 
neuten patiënt vervalt, b\j 't achtgeven op de wijze waarop 
hij -zelf z'n plak laat neerkomen op zijn slagtöfTer. 

Ik bezit het werk van den heer Simons niet. Maar ik 
herinner mij, het gelezen te hebben in mijne jeugd, en als 
die herinnering mij niet al- te* zeer bedriegt, is die schrijver 
niet zo geheel onschuldig aan wawelende oudnichterij, als 
de heer Th. hem ten-laste legt. Dat h\j niet genoeg baker- 
praatjes meedeelt, naar den zin van onzen minister, wil 
ik gaarne geloven, maar dat er in 't boek van Simons, vol- 
slagen gebrek wezen zou aan vergetenswaardigheden, houd 
ik voor laster. Doch dit daargelaten — wy hebben met 
Thorbkcrë, niet met Simons te doen — ik herinner me 
iets uit dat werk, waaraan ik niet denken kan, zonder 
enige vreugd te voelen, over mijn byna doorgaande afwij- 
king van nederlandse begrippen. Kond-uit gezegd, ik voel 'n 
beetje trots . . . anders te zijn, dan wat in ons land gemeen- 
lyk wordt gehouden voor: goed, (Jk^7») Het staaltje dat me 
uit SiMONö' boek bleef hangen in 't geheugen, moge u tevens 
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een voorbeeld z^n van de staatskuDStemakery der heren 
diplomaten, uit die zo geroemde t\jden van de Witt. 

De Rüyter had zich bij m Heeren Staten" beklaagd, over 
de verpligting die hem was opgelegd, om by 't ontmoeten 
van Engelse schepen te salueren, ook dan wanneer hij, vol- 
gens de gewone begrippen van marine-beleefdheid, het regt 
hebben zou, dat salut af- te- wachten van een mindere in 
rang. Zyn verzoek werd afgewezen door de haagse heren, 
die toenmaals de bewakers waren van de nationale eer. De 
RuYTËR, hoüands admiraal^ moest en zou salueren, ant- 
woordden de kantoormannen, die te beschikken hadden over 
de hoogte of laagte der nederlandse vlag. Men weet dat er 
bij den zëman, en vooral by den krijgsman ter zee, ene 
eigenaardige prikkelbaarheid bestaat, op 't punt van cour- 
toisie. Ik laat nu onbeslist, waar soms in zulke gevallen 
karakter overgaat in kleingeestigheid, of omgekeerd . . . dit is 
zeker, dat het voor de Rlyter, met al z'n, soms walgelyke, 
onderdanigheid aan die » Heeren Staten" — kleine mannen, 
wier naam voor 'n groot deel vergeten is — dat het voor 
DE RuYTER een onaangename zaak was. De man was niet 
» tuchteloos" genoeg, om te bedanken voor 't voeren ener 
admiraals vlag, die 'm scheen gegeven te zijn om gestreken 
te worden. Ik ken personen die, in zyn geval, zouden ge- 
antwoord hebben: lieve Heeren Staten, doet met uw eer of 
oneer, wat ge wilt . . . neemt gij uw-lieder lelijke pruiken af 
voor 'n engelsen schoenpoetser, als uwe hoogmogendheden 
genoegen scheppen in zulke laagheid . . . maar ik strijk mijn 
hoUandse admiraals vlag niet voor 'n britsen schoener." 

Nu, DE RcYTER, vol militaire courage, schynt zeer kriste- 
lijk-lamlendig geweest te zijn, zo-dra hij in aanraking kwam 
met de godzalige » Overheid*' dier dagen. Ditmaal evenwel 
scheen hem de haagse karakterloosheid wat è.1 te erg. Al- 
tans h\j klaagde nog-eens, en -verzocht: om dan toch alleen 

11* 
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in de noordzee gedwongen te zyn tot zulke slaafse onder- 
danigheid. 

Het antwoord op dal verzoek is curieus, geachte hoor- 
ders, en doet ons een blik slaan in 't karakter van verga- 
deringen • • • 

wEr kon volstrekt niet worden getreden in het voorstel 
van den » lieven, getrouwen" admiraal, omdat Engeland 
zulke regeling der zaak zou aanmerken, als erkenning van 
z*n aanspraken op overwigt in de noordzee . . ." 

Ik herinner me hierbij een man, die, geslagen door z'n 
vrouw, wegkroop onder de sopha, en op haar dreigend be- 
vel, z'n schuilplaats te verlaten, om 't restant in ontvangst 
te nemen, van de hem toegedachte correctie . . . zich beriep 
op z'n karakter y om gehoorzaamheid te weigeren . . . 

Ja, zó schoven die » Heeren Staten" onze nationale eer 
onder de bank, en als lieden^ geachte hoorders, trachtten 
z\j een belachelijk tintje van staatskunst te leggen op de 
jammerlijkste flauwhartigheid. 

Er zijn b^na dertig jaren verlopen, sedert ik het werk 
van M^ Simons, waaruit ik deze bezonderheid vernam, ge- 
lezen heb. Nooit is de indruk uitgewist, die ze toen maakte 
op mijn jong gemoed. En, hoorders, er is verband tussen 
m\jn afkeer van » Heeren staten," die zelfs den moed niet 
hadden lafhartig te wezen, en mijn walg van de thorbecki- 
aanse klagte over Simons' verzuim: iets te vertellen over 
w Gecommitteerde Baden,^^ of dergelijke nietigheden. Het was 
den » Heeren Staten" van 1700, vrij onverschillig, wat er 
gebeurde buiten hun vergaderzaal, mits zij slechs H dek- 
kend plaatsjen onder de sopha behielden, even-als tans de 
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ware belangen des volks geheel ondergeschikt worden geacht 
aan 't handhaven in verkregen voorregt, van personen, welke 
zich met die belangen moesten bezighouden. 

Wie daarvan niet overtuigd is, sla de geschiedboeken 
van die tijden op, en vergelijke de toestanden van vroeger, 
met den toestand van heden. Dezelfde geest die onzen 
RuTTER noodzaakte tot 'n laagheid in dienst^ welke hij niet 
zou begaan hebben als mens . . . dezelfde geest die hem wei- 
nig jaren later, onvoldoend uitgerust, in den strijd jaagde, 
om te bezwijken bij Syrakuze . . . die geest belet heden 
ome ministers, onze hoogmogenden — god-beter 't! — in 
zulke infamie iets anders te zien, dan : materie ter homologa- 
tie van zeer capable beslechting ener hoogst^épineuse kwestie 
over H jus gentium. 

De kommies van staat die 't salut-vraagstuk meende op- 
telossen, door in 't uitzetten van de grenzen der schande, 
glimp van vergoeding te zoeken voor verwaarloosde eer, 
is waarschijnlijk beloond geworden voor de webbige f^nhoid 
van z'n begrip. En als de man eens mogt terugkomen, 
ligt — onder ome ministers — z'n fortuin gereed. Zulke 
personen zyn nodig ... in zulke toestanden. 

6\j begrijpt, geachte hoorders, dat de heer Thobbecke 
zich niet bezighoudt met dusdanige opmerkingen. Al wat 
raakt aan hart of karakter, is boneden de kunst van onzen 
wauteur." Z'n klagt is, dat men uit Simons' werk de inrig^ 
ting van de Republiek niet leert kennen, dat is: de bureau - 
kratise inrigting ... de ambtenarij. 

Ik voel mij zeer verpligt aan M^ Simons, voor die leem- 
te — verbeeldt u, mijn geheugen is goed ... 't had kunnen 
wezen, dat ik iets onthouden had van die onnodigheden — 
maar . . . zoudt ge nu niet denken, dat de heer Thorbecke 
u wèl zou meedelen hoe 't huwelijk van diplomaat'}\xïvvo\xv7 
die, of 't ontslag van 5<aa/s -keukenmeid die, eigenlijk in z'n 
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werk is gegaan . . . dat is : dat hij u iets zou verhalen over 
die verkracht! ngs-inrigtery van de Republiek? 

Nu, vreest niet, geachte hoorders. Zelfs al naamt g^j de 
moeite, om de vervelende, dorre, » historische*^ schetsen van 
Mr. Th. te door- worstelen, ik verzeker u, dat ge . . . ver- 
moeid wezen zoudt, ja . . . maar u niet bezwaard zoudt 
voelen met overmaat van onnodige wetenschap. Uw ge- 
moed zou rein blijven van staatkunstige spinnekopperij, en 
ik hoop zelfs, dat gij juist dit zoudt geleerd hebben uit uw 
lectuur, dat er uit zulke lectuur niets to leren valt. Het 
boekje van den heer Th. is, wat vorm en inhoud aangaat 
beide, een kostbare bijdrage tot de grote verzameling van 
al 't geschryf, waaruit men precies kan te-weten komen, 
hoe men niet behoort te schrijven, en als zodanig is 't 
waarlyk veel nuttiger dan de jenever-epopee, die ik aan- 
prees op blz. 102 .. . 

• 

Neen . . . duizendmaal neen ... Op heel andere w\jze kan 
ons 't auteurschap van den minister nuttig zijn . . . 

De misgeboren aloë-bloem van Thorbeckb moet gerekend 
worden, onder de weldadigste voortbrengsels van 't tuintje 
der hollandse maagd, als we, bij 't beschouwen van dat 
kwart-bakken product, ons voelen opgewekt tot zorg, dat 
er in dien tuin worde plaats-gegeven aan andere planten ! En 
als zodanig zijn we den heer Thorbeckb dank schuldig, dat 
h\j ons zo gul' een staalkaart heeft gegeven, van de alge- 
meen heersende ziele- traagheid, onkunde en kwade trouw. 

Zou de man misschien 'n goede bedoeling hebben gehad, 
met dat wijzen op z'n staatkunstigen «levensgang?" Zou 't 
een waarschuwing wezen ? Zou 't beduiden : » Mensen, gij 
hemelt me zo op . . . wéét, wat ge doet ... ik ben niet be- 
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kwamer dan ge uit die vodder^j kunt opmaken . . . Wilt ge 
m^, in weerwil daarvan, toch volstrekt benoemen tot Jan 
DE WiTT ... tot eminentie ... tot minister . . . dat is uw 
zaak! Ik heb gewaarschuwd. De gevolgen zyn voor re- 
kening uwer eigene blindheid . . /' 

Kom-aan . . . laat ons dat geloven, geachte hoorders, en 
alzo uit alles het aangenaamste kiezen. Dan scheiden we 
straks onder den indruk, dat Holland een prachtig land 
is, waar men naïve, gulle, kinderlijke, opregtheid beloont 
met minidtersrang ... en waar zeker de onnozele brouioer van 
Preston, die zijns ondanks den vijand op de vlugt joeg, ware 
benoemd geworden tot veldmaarschalk, als-i ons — ter be- 
oordeling van z'n militairen » levensgang** — een proeQe had 
aangeboden van den ale, waaraan hg vier en- twintig jaar 
brouwens besteed had. 

Voor we echter mogen berusten in de zekerheid, dat 
zulke opvatting van de bedoeling des heren Thorbeoke, de 
juiste is, zullen we gemakshalve ons houden, als-of we z^n 
boekje niet aanzagen voor 't str\jdpaard, dat den hangen 
ruiter tot held maakte tegen z'n wil. Wij zullen voortgaan 
te menen, dat ruiter en paard ëën wil hebben, en dat Mr. 
Thorbecke juist even langzaam, en juist zó, is vergroeid 
tot *n staatskunstenaar, als z'n verspreide opstelletjes in 
vier-en-twintig jaren zijn zaémgekreupeld tot 'n boek. 

Welnu, er zou geen eind zyn aan de aanhalingen, indien 
ik u alles wilde voorlezen, wat ons regt geeft tot de me- 
ning, dat voor den heer Thorbecke, staatkunde \^i^q kunst, 
het kunstje, om met zekere gegevens, zich- zei ven en enige 
vrienden, ene plaats te bezorgen, en zich daarop te hand- 
haven. En dit zal te duidelijker in 't oog vallen, wanneer 
wij nu in de twede plaats nagaan, wat er in 't boekje van 
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Mr. Thorbecke, niet wordt gevonden. Ik hoop dat de on- 
derwerpen welke tot die cathegorie behoren, iets aantrek- 
kelijker mogen z^n, dan de zaken die onze minister wèl 
behandelt, of zich inbeeldde te behandelen *). 

Ik houd niet van utopiën. Een Haroex al Raschid, die 
verkleed rondgaat onder H volk, om regt te doen, is niet 
van onzen t^d, en . . . van géën tijd. Een heerser die aldns 
handelt, verwaarloost z'n pligt, en toont dè,t hij dien al-lang 
verwaarloosd hééft. Want zijn taak is niet: nu-en-dan eens 
regt te doen, uit luim... maar te zorgen: dat er doorgaand 
regt geschiede, 't Zou wel ongelukkig wezen, als ^n ver- 
ongelukte moest zitten wachten op zoo^n koninklijk bezoek. 

Ook wens ik de staatkunde niet onderwezen te zien, in 
de school van Fenelox, die Telemachds door Minerva laat 
voeren tot koning Idombneus, om hem door dien wyzen 
vorst te doen onderrigten in de kunst : hoe men een volk 
gelukkig maakt. 

Evenmin ben ik de mening van Socratbs toegedaan, die 
Alcibiades ongeschikt achtte tot het vervullen van een hoog 
staatsambt, omdat-i — onverwachts gevraagd — het juiste 
cyfer der Atheense inkomsten niet wist te noemen. 

Dus noch Haroen, noch FeiTelon, noch Socrates. Ik 



♦) Noot onder de correctie. 

Bij *t Yoorlczen yan de aanhaliogen uit Thobbeckb^s boekje, was de 
yerveling der toehoorders blijkbaar. En ik-zelf moest me inspannen» tot 
het uitspreken van al die gordiaanse frases. Men neme er de proef van, 
en leze aan een gewoon ontwikkeld persoon, de brokstukken voor, die 
met kleine letter gedrukt zijn. Men zal ondervinden wat ik ondervond: 
kramp in do keel, en iets als medelijden met den hoorder. 
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heb, naar ik meen, beter zegsman dan die beren. Ik be- 
roep in\j op uw oordeel. 

Ik noemde zo-even bet woord: kunst om een volk geluk- 
kig te maken. W\j erkenden reeds, dat hierin indedaad een 
kunst gelegen is, wanneer men maar niet dat woord opvat 
als diplomatise kunstjes, van *n soort als waarop wij gewezen 
hebben. Maar aannemende, dat er in 't hoge doel van : geluk 
geven kunst ligt, aannemende dat die kunst, als alle andere 
kunsten, de natuur tot voorbeeld behoort te nemen — de 
natuur, die veel vrij^laat^ en weinig dicingt, zy die zich meest- 
al openbaart in 'n weldadig laisser-afler — dit alles aanne- 
mende, en tevens alzo : dat kunde die kunst beboort voor-af 
te gaan . . . dan zal niemand ontkennen, hoe er vóór alles 
onmisbare behoefte is aan : het besef van de noodzakelijkheid 
dier kunde. 

Dit besef nu ontbreekt in de schetsen van den heer Thor- 
BECKE, ten-énen-male ! Ik daag uit wie wil, m\j in *s mans 
werken éne zinsnede aantetonen, waaruit blgkt dat de heer 
Th. er ooit aan geducht heeft, dat de toestand des volks 
den staatsman moet ter harte gaan^ of dat hy ooit zich op 
enige studie daaromtrent, heeft toegelegd. 

De man is zo verdiept in z*n ataeiikunst, dat hij tot nog 
toe verzuimd heeft, omtezien naar de minste kunde van den 
staat, naar kennis van *t volk dat hij regeert, naar de hin- 
derpalen die onzen welvaart en onzer ontwikkeling in den 
weg staan. In éón woord : hij heeft verzuimd zich bekwaam 
te maken : tot het geven van geluk. 

En men mene niet, dat ik dit woord gebruik in ziekelijk- 
sentimentelen zin. Ik wil van Nederland geen Arkadie 
maken — waartoe 't ook te koud is — ik wil onze meis- 
jes niet herscheppen in herderinnen met korte rokken, of 
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rosières met lange gezigten. Ik wil niet dat onze jonge- 
lingen Grandissons worden, of Melibéën — ook daartoe is 
hier alles te koud. — Vreest evenmin dat ik den heer 
Thorbbokb wilde zien optreden in ballet- kostuum, met bijen- 
vlerken en rooskleurige kousen ... te koud, te koud, te koud ! 

Neen, niets van dat alles . . . 

Ik wilde dat het volk brood had . . . brood, vlees 
en levenslust! 

Ik wilde dat de man die, b\j z\jne optreding, alle vorige be- 
sturen — en niet geheel ten onregte ! — zoo 'n f linken slag 
in 't aangezigt gaf, door te zeggen : » dat er een bederf heerste 
in den staat*' ... ik wilde dat die man blij k-gaf, altans iets 
te willen doen ter genezing. Ik wilde dat hij bewees, ^t goed 
te menen met het volk, opdat we niet eindelijk tot de slot- 
som geraken, dat het hele bederf waarop hij doelde, niets 
was dan sp^t, dat zijn eminentie niet op 't kussen zat! 

En van dat alles is niets gebeurd. Zo-weinig men in 
de geschriften van dien man blyken vindt, van belangstel- 
ling in de puhlike zaak, zo-weinig ook bleek die belangstel- 
ling uit zijne daden. Zo-min er in Nederland één stuk 
brood meer is gegeten, ten gevolge der kunsjes van Jan de 
Witt, zo min ook is er, tot-nog-toe, één stuk vlees meer ge- 
noten, door de kunsjes van Mr. Jan Rüdolp Thorbecke. 

Voor zulke eenvoudige belangen, zijn die heren kunste- 
naars te-veel kunstemat^r.?. Ze schijnen niet te kunnen 
afdalen van hun kermis-^r^'^eaii, tot de eenvoudige werke- 
lijkheid. Een tournooi tegen den heer Groen . . . wat ge- 
kibbel over de vraag, of zekere diplomatike dépêche moet 
worden beschouwd als al of niet ontvangen, zo-lang ze niet 
is ingenomen op de agenda . . . zulke dingen nemen de plaats 
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in van nuttige bezigheid, zulke vodderg vordert al kracht^ 
al de studie^ al 't génie van de heren, die 'n winstgevend 
spelletje spelen met Nederland. 

En zonderlinger nog — moet ik niet zeggen: misdadiger 
nog? — is de afdwaling van pligtsbesef. Voor ruim een jaar 
hebben wy op *t punt gestaan, te jouisseren van de aftre- 
ding eens ministers, oradat-i met den heer Thorbecke ver- 
schilde van gevoelen over het toelaten . . . van een boeke- 
kraampje, op 't plein in den Haag. De diepzinnige kwestie 
kwam hierop neer, geloof ik, of 't verlengen der vergun- 
ning — dan wel het wettigen dóór vergunning, van lange 
gewoonte — afhing van binnenlandse zaken, of van ko- 
loniën . . . 

Zó kopieert men de Witt ... en dan nog op *n zoveelste 
van de ware kleinte! In 16-1700, werd er gegocheld met het 
politiek evenwigt van de provinciën . . . van Spanje . . • van 
Munster . . . van Lodewijk XIV . . . met allerlei evenwigten 
meer ... In 18-1900, is 't om de balans te doen van gezag, 
in het weren of waren — met of zonder verkrachting 
dan — van 'n armen boekejood. 

En... in 1900 als in 1700: het volk van Nederland 

BETAALT HET SPEL. 

Wat we niet vinden in de werken van den heer Thor- 
becke ? . . . Niets, volstrekt niets, van wat wy zouden zoe- 
ken bij iemand, die 't wèl meent met de publike zaak. Geen 
schijn van aandacht wjjdt hij aan *s lands welvaart. De toe- 
stand des volks is hem een gesloten boek, en nergens blijkt 
zelfs z'n begeerte dat boek te openen. Zulke begeerte zon 
dan ook moeten voortkomen uit het hart, en hoe dor 't 
geschapen staat met dat » persoonlek middelpunt" — of 
ovaal-brandpunt, als ge wilt — des ministers, zijn we ge- 
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waar geworden uit den stijl van den » auteur. 



»♦ 



En boe openbaart zicb dat gebrek aan bart, in de ban- 
delingen. der regering ? Als-of *t zoo behoorde ! Als-of de door- 
gaande Yei^wah*ing van denkbeelden, en 't gedurig voorop- 
swH^ton van klein eigenhèlang, i&H'hf^i^ van groot algemeen be- 
lAng, GOED was! 

Ik kan natuurlijk niet op éih avénd al de kamerzittin- 
gen bebandelen, die plaats badden onder dit ministerie ; 
zittingen waarin dan toeb de belangen van bet volk zou- 
den moeten ter-tafei gebragt zijn, en waar men — als in 
Thorbecke's werken — gedurig wordt beziggebouden met 
iets anders. Ik noem die verzaking van pligt zedeloos^ en 
op zo-iets doelde ik, toen ik onlangs zo zacbt vonnis uit- 
sprak óver «gemene liedjes." (pag. 48.) 

De kieswet — ook dat ding is een gewrocbt van den 
beer Thorbecke, en van den geest die ons regeert — waar- 
borgt bem, en denzulken, de toejuicbing der middelmatig- 
beid. Die wet is er op ingerigt, de besmetting voorttebren- 
gen, welke Thorbecke — na mij! — geconstateerd beeft, door 
bet volk zó te doen vertegenwoordigen, dat bet niet verte^ 
genwoordigd wordt. (119, 190^ 191, ISS.) Die districts- 
kiezerij sluit alle karakters uit, alle bekwaambeid, en ik ge- 
leof mij .te mogen beroepen op 't geijkt gezegde over de 
mQeiel^kbeid : om profeet te. wezen in z*n vaderland, als ik 
beweer, dat zeer zelden iemand van enige waarde, genade 
aal vinden in de ogen z\jner districtskiezers. Wij kunnen 
aannemen als vasten regel, dat de meerderbeid van suffra- 
ge, t ;i de buuri^ dien' men bewoont^ een certificaat is van o«- 
béduidendheid, 

Ocb .*. . men wreekt zicb zo spoedig, door laster en ver- 
dacbtmaking, op iemand die uitsteekt boven zijn districts- 
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genoten . . . Zou Jezus gekozen zyn in Nazareth ? 

Alzo is de hele strekking der kieswet: het verzekeren 
der numerike meerderheid aan de middelmatigheden, om te kun^ 
nen dienst-doen als bondgenoten en htUptroepen van individuele 
middelmatigheid. Door zulke kunsten houden de ministers 
zich staande. 

Want . . . het natuurlijk gevolg van de w\jze der verkie- 
zing is, dat onze twede kamer zwijgend de gespeelde knusjes 
aanziet ^ ja daarin meespeelt! Het is zoo*n triomf voor dorps- 
nietigheden, óók eens 'n eenvoudige zaak te mogen maken 
tot een n bedenkelijk^^ geval, tot 'n doornige vraag, die stu- 
die eist, en voorzigtigheid, en rhetorica, en suikerwater. 
{Frijarbeid^ pag. 88.) 

Dat alles ware niet zoo makkelijk te-pas te brengen by 
motiën als deze: 

nIK VOOR MIJ, IK STEM ER VOOR, DE ELLENDE DES VOLKS TER 
TAFEL TE BRENGEN !" 

Er zou dan door de heren sprekers worden ingezien, dat het 
VOLK acht-gaf op den uitslag der stemming over zoo'n voor- 
stel. Ën dat het niet tevreden wezen zou, als er belemme- 
rende amendementen werden voorgesteld, vol » verblijdend** 
smeer ^ of smorende motiën van orde, overvol van niemendal. 

Wat de kunstige ministers gek zouden opzien, zo op- 
eenmaal de dingen te horen noemen bij den waren naam ! 

Wat 'n vreemdheid zou 't wezen, een lid der vertegen- 
woordiging te horen protesteren tegen alle onnodige diep- 
zinnighedens, bijv. bij de tariefskwestie I 



A. 
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Of. . . als eens iemand regt eiste voor den Javaan, en 
voor den man, die daarginder zich opofferde voor de na- 
tionale eer. *) 

Of . . . als men toonde geen genoegen te nemen, met de 
brutale vervalsing van stukken, zo-als in de zaak van den 

« 

heer Stieltjes gebeurd is. 

Ja, wat zou 't een vreemdheid wezen, in zulk ene kamer 
eems te horen aandringen op regt, Regt in alles, en voor 
allen^ ook voor den arme. Hetzij dan voor den arme der 
straten . . . hetz\$ voor den arme, die *t slagtoffer is van 
duur fatsoen . . . hetzij voor den arme, die arm werd, om- 
dat-i niet meêloog, niet mede knoeide, niet meê . . . stal. 

Wat zou dat alles vreemd afsteken bij de staatkunsten van 
d^ heer Thorbeckb, zo-als wy die waarnamen in z'n 
boek, en . . . in zijne regering ... 

En wat zouden er, by zoo'n verandering, 'n jufvrouwen 
flauwvallen ... en ministers ! 

III. Ons rest de beantwoording der vraag: of wij niet 
aan onze landgenoten,, aan ons-zelf, aan onze nazaten^ ver schuU 
digd zijny aantedringen op verandering in den geest die ons 
regeert. 

Moet die vraag indedaad nog beantwoord worden? Ik 



*) Ik neem er acte yan, dal de heer Gbybrs na z*n terugkomst uit 
Indië, in de kamer heeft verklaard «dat Multatüli de waarheid had 
gezegd.** Of liever — want ik heb 's mans getuigenis niet nodig — dtór- 
van neem ik acte, dat die kamer alweer gezwegen heeft op die verklaring. 
Als-of er dan op zulke getuigenis niet iets moest volgen! 
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hoop neen, geachte hoorders (2B9). Ik hoop niet nodig te heb- 
ben u te herinneren, dat w\j ons te-goed rekenen, om — hier 
in biyna letterlijken zin — de speelballen te zijn van de 
kaatsvirtuozen te 's Gravenhage. Het mannelijk gevoel ver- 
zet zich togen zulke miskenning onzer mensenwaarde. 

Hoe, onze voorvaderen zouden de vrijheid der burgers 
verdedigd hebben tegen adelijke rovers . . . zij lieten ons die 
vrijlieid na ; zij streden tegen Spanje, veroverden hunne on- 
afhankelijkheid . , . en lieten ons die na ; in 't eind der vorige 
eeuw ontworstelden zij zich aan de magt der would-be aristo- 
kraten, die stad en provincie beschouwden als familie- eigen- 
dom ... en ook dien triomf erfden wij. Zouden we al dien strijd 
nutteloos maken, door nu ons te buigen onder de zeer ondde^ 
lijke, onder de zeer triviale heerschappij van een gezelschapje 
staatskunstenaars, die zich niet eenmaal kunnen beroepen op 
kracht van wapenen als Philips, niet op kracht van presti^ 
als DE WiTT, niet op kracht van geboorte, traditie of histo- 
rie als Oranje, niet op kracht van vooroordeel zelfs, als 
de zogenaamde patriciërs der 17® en 18® eeuw . . • 

Zouden we ons daaronder buigen? 

Wat zullen wij den vreemdeling antwoorden, als hij ons 
vraagt, welke eigenschappen we in de plaats stellen, van de 
verloren énergie onzer voorvaderen. 

Wat zullen wij den arme antwoorden, den Nederlandsen 
werkman^ als deze ons vraagt : waarom hy met harden arbeid 
niet in-staat is, den zijnen het nodige te geven? Waarom 
hy z'n aanwezen moet voortslepen in ellende, veroordeeld 
tot onbeschermde slavernij? Waarom z'n kinderen bleek- 
zien? Waarom z'n vrouw schrikt bij de ontdekking, dat er 
weldra een mond méër zal verschijnen aan den nu reeds 
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al te schralen dis ? Waarom hij gedoemd is tot ewigdurende 
tantaluspiJDy bij ^t denken aan wat vriendelijk geluk? 

Hoorders, ik wenste dat w\j ons gereed -maakten tot ant- 
woorden op die vragen. 

Of zou 't misschien beter zijn, te wachten tot dat ant- 
woord zal worden gegeven door 't volk-zelf, op brutalen toon, 
zo-als Parijs in 1848 heeft geantwoord op 't pedante niets-doen 
van deThiersen en Guizots, dier kleine mannen, welker staats- 
kunstigheden oorzaak waren van Louis Fhilippe's val? 

Ook zij verzuimden 't grote voor het kleine. Ook die he- 
ren meenden dat hun ministerschap hoofdzaak was, en volks- 
GELUK bijzaak. 

Ook zij bragten laffe, onnodige, finesses meé in hun mi- 
nisters werkplaats, bij gebrek aan bekwaamheid. 

Ook zij wisten niet te putten uit die enige bron van goede, 
edele, gedachten . . . dat is, van grootse daden : uit het hart. 

Ook zij geloofden wonder-wat te hebben uitgerigt, als ze 
een nietig knoeier\jtje hadden geleid tot 'n niets afdoend 
einde. De Spaanse huwelijken! Er ware voor Goizoi heel 
wat anders te doen geweest, dan 'n dochter van Spanje 
aan den man te brengen, of een kind van zijn patroon tot 
de Spaanse infantuur. Er is aan H huwel\jk van Momtpkk- 
siEB meer tijd, papier en bekwaamheid verspild, dan nodig 
wezen zou, om goed voedsel toegankelijk te maken voor 
ieder. 

Het is indedaad zeer karakteristiek, hoe die lust in 't 
behandelen van bijzaken, als liefhebberij, zich openbaart in 
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de keus van uitspanning, zo-dra die liefhebber\j hoofdzaak 
geworden is. GuizOT-ministei" beknoeide 'n paar huwelij- 
ken. GüizOT-aw/ewr beschreef. . . 

. . . den toestand van *t franse volk ? 

Volstrekt niet. Hij maakte onder den titel : » un mariagb 
royal" een diplomatiek romannetje, inhoudende de mésa- 
ventures des prinsen van Wales, die in gezelschap van den 
geménen Bolingbeoke, 'n blauwtje liep te Madrid. 

Aldus levert de uitspanning van den heer Güizot een 
bijdrage tot de kennis der redenen, waarom de minisier 
GüizoT niet in-staat was z'n pligt te doen : » Dis-moi, coiU' 
ment tu t' amuses, je te dirai qui tu esJ** 

Ik ben beniewd naar de vruchten van het otium des 
heren Thorbëcke, als hij eenmaal wéér zal optreden als 
schrijver. Maar ik vrees dat die vruchten draderig en on- 
voedzaam zullen wezen. Ook is 't — met het oog op den 
tijd, dien-i schijnt nodig te hebben tot voortbrengen — de 
vraag, of één onzer de prëtense rapheid dier producten zal 
beleven. 

Geachte hoorders, er is tans grote beweging op het ter- 
rein van de zogenaamde godsdienst. Ik voor m\j geloof. . . de 
ware godsdienst is: zorg te dragen, dat het onzen broede- 
ren welgaat. 

Om daartoe te geraken, is in de eerste plaats nodig, dat 
wij de waarheid weten. En onze bijeenkomsten zullen daar- 
toe dienen, naar ik vertrouw. Als ge uw geest en uwe in- 
zigten niet verwant voeldet, met mijne inzigten en mijnen 
geest, zou ik u hier niet voor mij zien. Ik beweer niet de 
waarheid gegrepen te hebben, maar dat ik er naar streef. . • 
dit geloof ik te hebben bewezen. En ik heb dat niet ge- 
daan door 't schrijven van een boekje. Ik heb dat gedaan 

II. 12 
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door handelingen^ en wat ik schreef, was slechs de be- 
kendstelling van die handelingen, van feiten dus . . . die nooit 
weersproken zijn. 

Ik haal dit aan, om 't — moeielijk veroverd ! — regt te 
handhaven, niet te worden verdacht van ^0'- oogmerken, van 
ordinaire eerzucht, van jagt op eigen belang! 

Wat overigens rayn eerzucht aangaat, ik bèn eerzuch- 
tig. Zó-zelfs, dat ik hoop mij-zelf te blijven, en rond-uit ge- 
zegd... mijn hoogmoed vindt ongerijmdheid in de mening 
dat ik zou kunnen winnen b\j verandering. (tOV^ 109, 118, 
920—338, 346. Minnebr. pag. 99.) 

Ik streef naar waarheid. Ik zal u wenken geven, die ik 
verder aan uw eigen beschouwing overlaat. De toepas- 
sing moge volgen, zo-dra er weder zal moeten gekozen wor- 
den voor stads-raad, provincie-bestuur, of volks -vertegen- 
woordiging. Dan zullen wij misschien wakker genoeg we- 
zen, om acht te geven op de onwaarde der aanbevelingen 
van kieskoUegiën en dagbladen. Dan zullen wij weten, wat 
het zeggen wil, als deze of gene wordt uitgeroepen, als zo 
bezonder achtenswaardig. Dan zullen wij begrypen, hoe ver- 
keerd we deden, makkelijk spel te geven aan de politike 
escamoteurs, door onze dromerigheid. Dan zullen wij inzien, 
dat onze nazaten eenmaal *t regt zullen hebben, onze daden 
te beoordelen, zo-als wij dat doen van onze voorvaderen. 

Nog-eens, ik beweer niet de waarheid te bezitten. Maar 
wel hoop ik u opte wekken, tot het overdenken mijner woor- 
den, opdat gij, zo-al geen vruchten meenemende van deze 
plaats, evenwel de kiem met u meedraagt, waaruit vrucht 
zal voortkomen. 

Is 't niet zoo, dat ge, na mijne beschouwing van een ge- 
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deelte der werken van den heer Thorbbckb, voort-aan niet 
meer zoo geredelijk zult aannemen als bewezen, dat die 
man zoo bezondcr eminent is? Zal 't niet later, wanneer 
iemand wordt aanbevolen om kleverige gehechtheid aan 
thorbeckiaanse beginselen, als van-zelf voor uwen geest 
staan, hoe eigenlek die zogenaamde beginselen, met de ware 
volkswelvaart niets te maken hebben ? Ën zult ge dan niet 
uitzien naar andere aanspraken op onderscheiding, om te 
geraken tot wat zekerheid, dat er op andere w\jze worde 
gearbeid aan vooruitgang in zedelijk, verstandelijk en stoffelijk 
welz^n ? 

Zult ge niet, na onze b^eenkomst van hedenavond, aan 
de vereerders van 't tegenwoordig bewind, de eenvoudige 
vragen voorleggen: 

Wat heeft dan toch eigenlek de man gedaan^ die aan 't 
hoofd staat? 

Is 't volk verlichter y zeddijker, verstandiger ^ welvarender? 

Zyn de belastingen verminderd ? Of juister : is er iets ge- 
daan om te bewerken, dat de zeer hoge belastingen kunnen 
worden opgebragt zonder al te grote inspanning ? 

Is nijverheid aangemoedigd door opheffing van allerlei he» 
letsel ? Door gelijkstelling van den landzaat met den vreem- 
deling? (blz 128). Is de industrie teruggeroepen, die — om 'n 
flink woord te lenen van den Nederlandschen Industrieel — 
sedert jaren wordt » weggejaagd over de grenzen ?" Is er, in 
ons land, te geraken tot eervollen welstand, door eerlijken 
arbeid? 

Wordt de Javaan minder dan vroeger mishandeld? Is 
die DuYMAER VAN Twist, en consorten, geroepen ter ver- 
antwoording? 

Is er gezorgd dat de zeer onzedelijke winsten op de ge- 

12* 
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roofde kruien iers waren uit de oost — veel geringer dan 
eerlijke winst wezen zou — dat de voordelen die Indien 
afwerpt, in lillijlcheid worden verdeeld voor de héle natie ? 
Zijn de honderd' en vijftien millioenen teregt, die onlangs, 
volgens den financier van Bosse, verloren waren, dat is: 
weggeambtenaard in óverkunstig administratiegeknoei op 
papier ? 

Is er regt gedaan in de kwestie- St ieltjës ? Regt in de 
kwestie-BREDiüs ? Regt in alles? 

En al ware dit geschied — ene onmogelijkheid, onder 
den geest die ons regeert — is er gezorgd dat in-den-vervolge 
ONBEGT worde gemaakt tot uitzondering . . . dat is : 

Werd er iets gedaan, ter genezing van H bederf in de huis- 
houding van den staat? 

Zult ge, na dit alles, en na veel meer nog, ook niet deze 
vraag doen: 

Is er, vóór of na de aanvaarding van *t bestuur door de 
tegenwoordige ministers, ooit gebleken: dat zij zich toeleg- 
den op 't verkrygen van wetenschap, kunde^ kennis, van de 

BEHOEFTEN en MENSENEEGTEN DES VOLKS? 

En eindelijk, zult ge niet voort-aan, b\j 't lezen of aan- 
horen van zooveel lof over de kunde, den ijver en de goede 
trouw van de heren, die het lot van 't volk in-handen heb- 
ben, den lofredenaars de vraag voorleggen: 

Waarom dan 't lot van dat volk, op-den-duur, zo el- 
lendig IS? 

Dat hóóp ik. 

Ik hoop dat gij mijne woorden in u zult opnemen als 
vonken, die bestemd z\jn aanteglimmen tot den vlam, waaraan 
wij, onze arme broeders daar-buiten, en onze nazaten zich 
zullen verwarmen, opdat de geschiedenis het hebbe aante- 
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w^zoD, dat er naast al de lauwheid, naast de middelma- 
tigheid, naast de verachtelijke zedeloosheid der meesten van 
onze regeerders, sedert de restauratie . . . tegenhangers be- 
stonden, en opstonden, ten goede; mannen, die den moed 
hadden waarheid te durven weten; die waarheid te behar- 
tigen, te verkondigen, en te verdedigen ; mannen, die als enige 
n eerste" regel van ataatJcunst, tot leuze aannamen : weg met 

PARLEMENTAIRE, MINISTERIELE LEUGENS . . . BROOD, VLEES, 
UITSPANNING, GENOT, LEVENSGELUK VOOR HET VOLK . . . 

Geachte hoorders, ik zal ter-zijner-t^d u oproepen, om 
deeltenemen aan de opregte, eerlijke, moedige, derde partij . . . 

Praeterea censeo . . . dat de ellende des volks moet 
WORDEN UITGEROEID, en heb, voor ditmaal, gezegd. *). 

458. Er waren eens, in zeker land, veel pasteibakkers. Het 
bakken en verkopen van feuilleté- taartjes scheen 'n winst- 
gevend beroep te z\jn, altans het bragt genoeg voordeel op, 
om de huisgezinnen der bakkers redelijk wel te onderhou- 
den. Maar zie, daar kwamen scheikundigen, die de taart- 
jes nauwkeurig onderzochten, en bevonden dat er door de 
pasteibakkers papaver-stroop werd gebruikt, om hun taartjes 
zo lekker te maken, als *t volk die scheen te vinden. De 
scheikundigen waren tevens mensenvrienden, en 't smartte 
hen, hun landgenoten zo dommelig te zien, als ze door 't 



*) Noot onder de correctie. 

Als 't blijken mogt nodig te wezen tot overtuiging, zal ik de an- 
dere goschrifjes van den heer Thorbecke, op gelyke wijze — iets uit- 
voeriger evenwel — behandelen. 

De lezer honde in het oog, dat de hoorders dezer verhandeling, ook 
hadden aangehoord, wat nu voorkomt in 451, welk nammer aldus, tot 
juist begrip myncr bedoeling, in nauw verband moet worden gebragt 
met het tegenwoordige. 
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gebruik van die taartjes geworden waren. Maar z\j ver- 
heugden zich over 't vinden van de oorzaak. Want, dach>' 
ten ze, als wy onze ontdekking openbaar maken, zal 't 
volk weigeren z*n lekkernijen te betalen met verlies van 
wakkerheid, en de bakkers, van hun kant, zullen wel ge- 
noodzaakt wezen, omtezien naar anderen middelen om hun 
pasteitjes te bereiden. 

Onder de pasteibakkers was groot verschil merkbaar. Som- 
migen namelijk waren zo wakker, als-of ze nooit hadden 
meê-geproefd van hun eigen baksel. 

Dat waren slimme pasteibakkers. 

Maar anderen bleken ter-goeder-trouw te hebben meége« 
geten van de taartjes. Ze waren slaperig als 't volk-zelf. 

Dat noem ik domme, maar eerl^ke pasteibakkers. 

Enigen Inistorden naar de opmerkingen der chemisten, 
en zochten, zochten . . . naar 'n surrogaat voor den feuille- 
térenden slaapstroop. Intussen gingen ze voort met verko- 
pen van de taartjes . . . zonder ooit daarvan te proeven. 

Dat waren niet zeer eerlijke pasteibakkers. 

Een hunner verklaarde z'n geweten bezwaard met wroe- 
ging over 't verkopen van ongezond voedsel. Hij waar- 
schuwde z'n publiek, en zeide dat hij voort-aan geen taartjes 
zou verkopen, dan aan wie uitdrukkelijk verklaren zou, die 
te begeren, en dan nog met zo-weinig slaapstroop als maar 
enigzins mogelijk was, al zou hij dan ook, in den tijd dien-i 
daardoor overhield, zich moeten bezighouden met heel an- 
der werk. Ja, al zoud-i een courant zaraenstellen, mits zon- 
der papaver-feuilletë of leading-articles. Een krant, alleen 
van deeg. Dit lukte vrij wel, schoon 't eigenlijk geen ar- 
beid was voor iemand die werd opgeleid tot pasteibak- 
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ker. Maar de man was hoogst bekwaam, en schikte zich 
in z'n lot. 

Dat was 'n eerl^ke en flinke pasteibakker. 

Weer 'n ander haalde z'n uithangbord geheel in, ver- 
klaarde ronduit, dat-i geen taartjes meer bakken wou. En 
dat het hem leed deed, ze zo-lang gebakken te hebben. Hij 
schudde 't meel van z'n klederen, baadde zich driemaal, en 
liep weg naar 'n stad die onlangs afbrandde, en waar-i 
meehielp in 't wéér opbouwen. 

Dat was 'n zeer eerlijke, en zeer flinke pasteibakker. 

Alzo deed een gedeelte der bakkers wat de wilde eenden 
doen, als men er op schiet ... ze vlogen her-en-der. En 
eën ander gedeelte deed wat de uilen doen, als men er niet 
op schiet ... ze bleven zitten, en verdraaiden hun ogen, en 
trokken malle, deftige, gezigten. 

Maar één uil • . . 

Dat is een grote font. Ik-zelf heb ergens gezegd, dat men 
een vergelijking niet te-lang moet voortzetten, en doe dus 
verkeerd, me langer bezig- te-houden met uilen en eenden. Ik 
wilde iets vertellen van pasteibakkers, en daarbij moet ik 
blijven. 

Eën pasteibakker dan, overlegde in z'n hart, hoe hij z'n 
belang zou over-eenbrengen met den loop der zaken, en hoe 
hij z*n taartjes- winkel zou kunnen aanhouden, zonder strijd- 
voeren tegen de wetenschap der chemisten, en zonder ver- 
lies van klanten. Ja-zelfs, h\j berekende hoe hij te handelen 
had, om z'n clientèle uittebreiden, door al de lui tot zich 
te trekken, die voor 'n gesloten deur kwamen bij zijne oor- 
lyke collega's, of afkerig waren geworden van de waar 
der anderen. 

En mëër nog, zijn plan was zó overlegd, dat-i ter zijner 
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tijd ZOU kunnen meedingen naar de medaljes, die eenmaal 
zullen worden toegekend aan wie zich verzet hebben tegen 
de slaapstroop-bereiding. 

Dat was een berekenende pasteibakker, tuis van alle 
markten, naar ik meen. 

Hij begon met al z'n klanten bij elkaér te roepen, en te 
zeggen, dat het niet te-pas kwam taartjes te bakken met 
opium. Ja-zelfs hij verweet hen, dat ze 'r zo- veel hadden 
gekocht en gegeten. Maar 't geld dat-i had ontvangen voor 
z'n vroeger baksel, gaf-i niet terug. 

Hierin toonde hij te zijn wat men op de beurs zou noe- 
men een » goede" of » solide" pasteibakker. 

En van de scheikundigen, die de taartjes hadden afge- 
keurd, lang voor hem, en die hij daarom had genoemd met 
grove namen, zo-lang er niet te voorzien was, dat het volk 
zou geloofslaan aan hun wetenschap, zie . . . van die heren 
sprak h^ niet. Of, fraaier nog, h\j zeide dat-i met die man- 
nen niets te maken had. Gij begrijpt dat z'n bedoeling was, 
z^'n klanten in den waan te brengen, dat hy-zelf zoo*n be- 
kwame chemist was, en zoo'n eerl^'ke bakker. 

Eigenlijk was hij dus een valse pasteibakker. 

Daarop vertelde hij den volke, dat de amfioen in de taartjes 
niet alleen onnodig was, maar zelfs, dat de gebakjes lek- 
kerder zouden wezen, als men ze bakte zonder heulsap. 

En als 'n proefje gaf-i er zestien, die indedaad aan velen 
redelijk smaakten. Onze bakker had gezorgd, het uiterlijk 
te doen gelijken op dat der vorigen, want hij wist dat men- 
sen die pasteitjes gebruiken — en anderen ook — veelal 
smaak putten uit gewoonte. 

Dat noe*m ik een handige pasteibakker. 
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En velen die niet begrepen hoe men slaapstroop missen 
kon in de bereiding, onderzochten het niewe gebak ... en 
vonden . . . slaapstroop als te- voren, maar ditmaal vermengd 
met rottekruid. 

Dat was een infame pasteibakker. 
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4S#. Reeds in 181 heb ik gezegd, zo-dra mogelijk alle 
buitenissigheden te willen laten rasten. Ër is zo-veel opte- 
merken aan de dingen die zijn, dat het waarl^k jammer 
schijnt, studie ten-koste te leggen aan dingen die niet 
zijn. Maar *t gekibbel over niet-bestaande zaken, is geen 
buitenissigheid, en 't bestrijden van den nadeligen invloed 
der twisten over nietigheden, bl\|flb nodig. (189. 111—489.) 

Wèl is *t zeker, dat eenmaal de strQd over de ware na- 
tuur van Jezus, belachelijk zal voorkomen, pennewipperig 
en lapsiaans, maar intussen wordt die strijd gevoerd, en de 
ware belangen van *t mensdom l^den daaronder, zo-als de 
school wordt verzuimd door 't knaapje, dat den langsten 
weg zoekt tot korting van den tijd, en zich ophoudt, om te 
weten of 't hoen dat te-water vloog, een haan of 'n kip is. 

Die vergelijking is onjuist. Zoo'n kind verwaarloost z'n 
t\jd om iets te weten waarvan de kennis maar overbodig 
is. Wij mensen verwaarlozen tyd, kracht, alle waarde, 
om *t nasporen der eigenschappen van niets. 

Ik meng me nu-en-dan in den strijd, niet om daaraan 
deeltenemen, maar om, zo-mogelijk, beide partijen wegtedrin- 
gen van den akker, waarop die strijd gevoerd wordt. *t Is 
me om winst of verlies der partijen niet te-doen, maar om 
wat ruimte voor 't opschietend graan, dat zo plomp ver- 
treden wordt door de theologise vechtbazen. 

— » Jezus maakte zulken goeden tvijn" . , , goed, heren, 
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best . . . het doet me genoegen voor hem en z'n tafelvrin- 
den. Gebruikt g\]-zelf er van, zo- veel u lust . . . benevelt u, 
zo- veel u aanstaat . . . maar, eilieve . . . maakt niet mijn broe- 
ders dronken, mijn broeders, de mensheid, die te arbeiden 
heeft, en géén tijd tot nitvieren van wondergelovige haarpijn. 

— » Jezus zweette druppelen bloed" . . . goed, heren, my 
wèl, als gijlieden dat nodig oordeelt tot heil uwer ziel ... ik 
heb er niets tegen . . . mits ge slecbs die vertellingen niet 
gebruikt als middel, om bloed te doen zweten door mijn broe- 
ders: de mensheid. 

— » Jezus voer ten hemeV^ , . . best, heren, wij wensen hem 
hartelijk goeie-reis, en zijn beniewd, of-i Quirinus heeft 
ingehaald, die zeven éwen voor hem, vertrok langs denzelfden 
weg . . . Alles zeer goed . . . volgt hèm, hen en de vélen, die 
even wolkerig verdwenen... vliegt mee op, allemaal... in- 
dien soorteiyke ligtheid u dringt tot zo verheffende loco- 
motie . . . maar och, laat mijn broeders omlaag, m\jn broe* 
ders : het mensdom, dat werken moet op de velden beneden. 

— I) Jezus was half-god^ kwart-god, helemaal god". . . mooi, 
schoon, heerlijk, prachtig, al wat ge wilt! Verknoei, ver- 
draai, vervorm, verhak en verkracht, z'n natuur, zo -veel 
maar enigzins mogel\jk is. of onmogelijk . . . maar, ik bid u 
— dat is: in naam der heilige waarheid, beveel ik u! — 
houdt op met verdraaien, verkrachten en verknoeien van 
de natuur mijner broeders: van *t mensdom. 

— » Jezus was mens, van gelijke beweging als wij". , . zegt 
ge? Welnu... misbruik dan niet z\jn voorbeeld, als middel 
om mijn broeders — de mensheid! — te verderven, en te 
doemen tot redeloosheid, door uw liederlijk onderrigt in 
onanie van de ziel. 

n Precies m*n idee" zei domine Zaalberg, en h\j heeft die 
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preciesheid uitgebakken in zestien taartjes. {De godsdienst van 
Jezus en de moderne rigiing. Christelijke toespraken^ enz.) 

Ik heb mij voorgenomen dat baksel te analyseren. 

Onlangs sprekende over dat voornemen met iemand, dien 
ik boud voor *n eeriyken dienstknecbt in den hof der waar- 
heid, werd de mening geopperd, dat bet streven van de 
)) modernen" niet zo afkeurenswaardig was als ik beweerde. 
En, werd er gezegd, er was over dat onderwerp zekere 
brief geschreven, waarin men party- trok voor de eerlijkheid^ 
of voor de mogelijkheid van eerlijkheid, der niewmodise he- 
ren. Ik vraagde of dat stuk gedrukt was? «Neen." Of ik 't 
mogt inzien, uitgeven en behandelen? «Ja.** 

Ik acht het nuttig dit eerlijk stuk publiek te maken, w\jl 
ik geloof dat veel weidenkenden — die echter niet juist den- 
ken, in dit geval (19*) — daarin weerklank zullen vinden van 
hün oordeel, over de niewerwetse behandeling der theolo- 
glse kwestie, en ik alzo door de beant woord iging van 't 
welmënend schrijven dat nu volgt, die kwestie afdoe op *t 
terrein, waar ze door de besten onder ons gebragt is. 

Het stuk is gorigt aan zekeren kerkeraad. Ik hoop dat 
de gemoedeiyke toon die daarin heerst, aangename afwis- 
seling moge aanbieden, na al de bitterheid die er stroomde 
uit mijn pen, voortgedreven als ze was en w, door de en- 
dignatio van Jüvenalis. 

WelËerwaarde Heerenl 

Ik heb met belangstelling de brochures gelezen, door UEerw. 
uitgegeven, als tegenhangers van Ds. A. Pibrbom^s » Onver- 
draagzaamheid,'* doch na de lezing, voel ik m|j genoopt het woord 
op te vatten, niet om in de bres te springen voor Ds. A. Pibr- 
soN, aan wiens welversneden pen eigen verdediging beter is 
toevertrouwd, maar om, in het algemeen, een woord in te bren- 
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gen ten gunste de liberale rigting. 

Het meest pjjnlgk beeft my getroffen, de door Ds. Schwartz zoo 
onverholen uitgesproken beschuldiging van onöpregtheid. Het is 
my niet ingevallen, Eerw. Heeren, aan U£. goede trouw te 
twyfelen. Ik weet dat gijl. voor uwe overtuiging, miskenning 
en vervolging hebt geoogst, ja, dat de Eerw. Schwartz zelfs in 
levensgevaar heeft verkeerd. Gy zijt in gemoede overtuigd, 
dat de Bijbel-boeken het reine, onvervalschte, woord van God 
bevatten, en dat de bjj uwe kerken als grondslagen heerschende 
leerstellingen, overeenkomstig de Heilige Schrift, als de eenige 
ware uiting van den geest Gods zyn aan te zien. Maar waarom 
nu is, volgens UEerw., anderer overtuiging van het tegendeel, 
niet ook ter goeder trouw? Toen gg, Eerw. Heer Schwartz, 
u van het kerkgenootschap, waartoe gij vroeger beboordet, hebt 
afgescheiden, hebt gij toen, in de oogen uwer vroegere geloofs- 
genooten, niet oök eene : » doctrine étrange*' verkondigd, en 
heeft het u niet steeds onaangenaam moeten aandoen, wanneer, 
uwe denkbeelden aan bijöogmerken werden toegeschreven, om- 
dat die denkbeelden niet die van de meerderheid waren? 

Maar hoe handelt nu de orthodoxie? 

Niet zoodra treedt een Leeraar op, die na rijp onderzoek 
tot de overtuiging is gekomen, dat aan de traditie niet dat on- 
voorwaardelijk gezag moet worden toegeschreven, wat er tot 
nu toe aan gehecht werd, en die, even als glj, Eerw. Heeren, 
den moed zijner overtuiging heeft, en ze openlijk uitspreekt, of 
een anathema wordt geslingerd tegen zulken " loup dans la ber- 
gerie du Seigneur." In Parijs is het Coqüerbl, in Haarlem 
BüSKSN HuBT, in Amsterdam Rbvillb, in de kaapstad Colenzo, 
en is het nu niet wat sterk, om deze mannen van kwade trouw 
te beschuldigen, ja, te vragen : hoe het met hun geweten is over- 
een te brengen, dat zij als Predikanten, den moed hebben om 
te verklaren, dat hunne overtuiging niet dezelfde is, als die in 
de kerkformules is vervat? Mijns inziens, zijn veeleer diegenen 
ter kwader trouw, die om aan de gemeente te behagen, anders 
spreken dan zy meenen. 

Maar als, a priori, reeds ieder woord door eenen predikant 
gesproken in strijd met de traditioneele formulieren, wordt aan- 
gemerkt als misbruik van positie, en als poging om de gemeente 
te verleiden (blz. 43 der brochure), dan is de beschuldiging toch 
zeer gegrond, dat met de orthodoxie niet valt te twisten, aan- 
gezien deze zegt: » W\j zien in Christus den weg, de waarheid, het 
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leven/^ en het dus bij haar als eene ongerijmdheid wordt aange- 
merkt, om ook maar aan dwaling harerzijds te denken, daar zg an- 
dersdenkenden, apodiktisch, dwalenden noemt, en zich das, wel 
niet het monopolie van de wetenschap, maar toch dat der waarheid 
toeeigent, en het bij haar niet opkomt te gelooven, dat er, be- 
halve hlire overtuiging, nog eene andere, opregte, ter goeder 
trouw kan bestaan. 

Wij willen niet eens tot nitersten overgaan. Tnsschen de ge- 
loofsbeiydenissen bijv. der Hervormden, Evangelisch- of Her- 
steld-Latherschen , Doopsgezinden, Remonstranten, de vr^e Schot* 
sche kerk, de gemeente onder 't Kruis, enz. bestaan verschillen, 
die mij, van m\jn onverschillig standpunt, ondergeschikt voorko- 
men. Maar van het standpunt van UEerw. is geen dogma 
ondergeschikt. Ieder dogma toch is in nw oog, een wel niet 
onfeilbare, maar toch zoogoed mogeiyk-geformnleerde uitdruk- 
king van het wezen en den wil Gods. Nu kan de wil of het 
wezen Gods, u uit den aard der zaak niet meer of min on- 
dergeschikt voorkomen, en ieder onzer zal consequent moeten 
bekennen, dat de geloofsbeiydenis van ieders kerk, hèm voor- 
komt de meest juiste te zijn. Nu kunnen toch niet hervormden 
en remonstranten, lutheranen en mennonieten, allen evenveel 
gelijk hebben, en volgens uwe eigene consequentiën, moet dus 
uitsluitend een van allen de objectieve waarheid hebben, en de 
andere gemeenten in dwaling verkeeren. 

Wanneer iets nieuws geleerd wordt, in strjjd met het oude, 
en dat nieuwe wordt, zoo als bij Ds. Schwartz (blz. 28), zonder 
omstandigheden, doch ter goeder trouw, met den naam «^niea- 
werwetsche dwaling" bestempeld, met welk regt mag zich dan 
Ds. Chantefib zoo afkeurend uitlaten over Lbo X, die in Lu- 
THEB, van zijn standpunt uit, ook slechts nieuwerwetsche dwa- 
lingen bestreed? 

Er is nog iets. De orthodoxe is op een makkelijker en aan- 
genamer standpunt geplaatst, dan de liberaal. 

Qéne behoeft slechts aanienemenf déze moet veel verwerpen. Gêne 
meent gevonden te hebben, déze zoekt, en, wat vooral den liberaal 
in het nadeel stelt: de orthodoxe heeft z\jn standpunt eerlijk, 
maar zonder slag of stoot, ingenomen. De liberaal heeft dikwijls 
eerst na hevigen zielestrijd, z^jn standpunt verworven. 

Of acht gg, bijv. den strijd gering, diende Augustijner monnik 
had door te staan, eer hij Dr. Mastimub Lutheb werd« 

Het grootste voordeel van alles bestaat echter daarin voor 
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den orthodoxe, dat h\j (ieder in zijn eigen kerk) de (men ver- 
geve my het woord) de » officiëh** waarheid heeft, en dat hunne 
predikanten zich altijd knnnen laten voorstaan op hnn goed 
regti om te verkondigen hetgeen zij voor waar aannemen, om' 
dat het geschreven staat; terwyl de liberalen hnnne geloofsover- 
tuiging niet ongehinderd mogen uitspreken, waarvan voorbeel- 
den te*over zgn, en waarvan ik reeds eenigen aanhaalde. 

Ik verhef m\j dan ook minder tegen het protesteeren der drie 
Ouderlingen, dan wel tegen de authorisatie, die zij daartoe uit 
hun beroepsbrief putteden. Wat na aangaat de vraag, of de li- 
beralen of de orthodoxen het rykst en magtigst z^n, zoo moet 
ik hier eene zinsnede releveeren, die z<5<5 hatelgk klinkt, dat zij 
U, Eerw. Heer Sohwabtz, zeker uws ondanks uit de pen is 
gevloeid. Ik bedoel de berekening dat, daar er 's jaars ƒ24,000,000 
aan jenever worden uitgegeven, de nte/-orthodoxen ryker z'^n, 
dan Ds. Fibrbon meent. Nu zal my wel een ieder toegeven, 

dat de mindere klasse den meesten jenever drinkt, en dat die 
klasse door hare, uit den aard der zaak^ niet wetenschappeiyke 
opvoeding, in zaken van kerkelgk gebied meest orthodox is, 
zoodat dan volgens eenvoudige logica, het argument zich tegen 
Ds. Sohwabtz zou keeren, en uit diens redeneering, (hetzy zon- 
der bateiyke bedoeling gezegd), zonblyken, dat de meeste jene- 
ver door orthodoxen werdt gedronken. Ook de geykte tirade 
over comedies en concerten, laat ik voor wat ze is. 

Het is echter volkomen waar, dat het geld tot stichten van 
liefdadige instellingen, gaarne wordt gegeven aan de ortho- 
doxie. Immers de orthodoxie is: de kerk, de officiële meening, 
en als zoodanig: corporatie. De liberalen staan buiten de kerk, of 
zoo zg erin staan, dan is het alleen als de wolfin de schaapskooi, 
zg zyn uit den booze. Uit den aard der zaak, is de orthodoxie 
aristocratisch, en telt dus de voornaamsten in den lande onder 
hare vanen en met hen, het zy tot hunne eer ge^gd, het magtige, 
tot weldoen gaarae bereide, geld. 

De liberale banier wordt doorgaands slechts opgestoken door 
de vrgmoedige leden der onafhankelgke, hoogere, burgerklasse, 
die door eene beschaafde opvoeding in staat zgn, een betoog 
op wetenschappelgk gebied te volgen, en die zelfstandig ge- 
noeg zgn, om hunne meening te durven belgden. 

Op bl. 20 en 21 beschuldigt D». Ch. D». F. van overmoed: 

f Wat zou u weerhouden, roept hg uit. Ome taal isoleert ons 
» van het overige Europa» Buüenlandsche kritiek hebt gij niet te 
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fvreezeHf en in het vaderland vormt g^ eene coterie, die zich het 
1 wetenschappelijk monopolie heeft toegeëigend** 

Nog eens, ik ben niet zoo onbescheiden, om als verdediger 
van Ds. P. optetreden, maar, Eerw. Heer Chamtbpib, ik vraag 
u in gemoede, of E. Rbnan, of \>. F. Stbadsz geene binnen- 
of buitenlandsche kritiek hadden te vreezen ? 

Of niet beiden met vervolging, met ontzetting uit ambt en 
waardigheid zijn gestraft, voor hnn moed? En of niet zy dus 
ook smaadheid hebben geleden, om hun geloofswille ? Eindeiyk, 
of die beiden in hün vaderland ook eene coterie vormen van 
wetenschappeiyk monopolie? 

Gij zult die vragen ontkennend moeten beantwoorden. 

En nu vraag ik verder: Wanneer alzoo noch eer, noch voor- 
deel, die Heeren heeft bewogen . . . Wat dan ? Immers niets dan 
hunne overtuiging? En is het nu eene onredelijke eisch, wan- 
neer de liberalen aan de orthodoxen, die zooveel op hen voor- 
uithebben, vragen : » 6y bekent verdraagzaam te zyn op Godsdien' 
stf'g gebied... welnu, weest het ook op A:erA;«/ijf'X; gebied. Bestrydt 
onze leer, geiyk wy de uwe bestrgden. Maar gunt ons het regt 
van bestaan. Loochent niet zoo apodiktisch, ook maar de moge» 
lijkheid van waarheid onzer overtuiging.*^ 

En hoe is die vraag nu, en vroeger, beantwoord? Moeten wy 
herinneren, hoe reeds Arminianen en Gomaristen, in het, naau- 
weHjks van gewetensdwang bevryde vaderland, elkander bestre- 
den? En hoe de stryd eindigde met een dogmatische beslissing 
op hoog bevel? Wat men den Spanjaard met het zwaard in 
de vuist had afgedwongen, werd den broeder geweigerd. En 
het is smarteiyk, maar waar, in onze dagen is het niets beter. 

Elke leer, anders dan die der traditie, elk kritisch onderzoek 
naar de bronnen van den Bybel, wordt verketterd. Alle deugd 
en zedelijkheid aan de liberale rigting ontzegd. » Blinde leids» 
lieden^ adderen gébroedsel, gij zelf gaat niet in het koningrijk^ en 
belet anderen daarin te komen** Deze text klaarbiykelyk tegen 
• huichelaars*' gerigt, wordt toegepast op de liberale » dwalen- 
den** waarmede gg «diep medeiyden** hebt. Het is dus zeker 
dat de liberalen dwalen ? . . . De orthodoxie zegt het, en . . . zy 
moet het weten. Hoe laag moet gy niet nederzien op niet- Pro- 
testanten, Roomschen, Joden, Turken en Heidenen. 

De liberalen kunt gy altyd nog beschouwen als gevallen En- 
gelen, maar wat moet uw oordeel zyn over lieden, die in alle 
opregtheid, zonder twyfelingen, en met gver en naauwgezette 
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naleving eene leer omhelzen, zoo geheel anders dan de nwe, 
en nog wel eene kerkelijke leer. (De Heidenen natuurlijl^ uitge- 
zonderd). 

Dat gij hen als verdoemden beschouwt, wien het uw pligt is 
te redden van den eeuwigen dood, bewijzen uw zendingen, die 
ik eer, maar waarmede ik niet sympathiseer. Maar gelooven 
U.welEerw. in gemoede, dat het eeuwige geluk of ongeluk van 
eenen mensch afhankelijk is van zijne opvatting, van verwerping 
of aannemen van leerstellingen ? Ik acht ieder even hoog, onver- 
schillig hoe hij over erfzonde, verzoening, of voldoening door 
het bloed des kruisses, de drieëeaheid, de sacramenten, enz. 
denkt, mits : hij blijke ter goeder trouw te zijn* 

En d\t is zoo grievend voor de liberalen, dat de orthodoxen 
hen, om hunne dogmatische opvatting, achting ontzeggen, en hen 
verketteren. Gij zegt dat Jezus nooit tegen dogmatische dwa- 
lingen heeft gegverd, omdat de Israëliten, door droevige onder- 
vinding geleerd, sedert den terugkeer uit de Babylonische ge- 
vangenschap, geene valsche goden hadden gezocht, en dat het 
dus niet noodig was te ijveren, tegen dwalingen die niet beston- 
den. Maar gijl. geeft daardoor bijna toe, dat Jezus geene dog. 
ma'*s heeft gecreëerd, en dat de leerstellige opvatting van Jezus 
woorden dus feilbaar m^n^cAen-werk is. 

Als godgeleerden zal het u niet onbekend zijn, hoe hoofdza- 
kelijk op de Kerkvergadering van Nicea, over den bijbelschen 
canon is beslist, en tenzij ggl. aanneemt, dat ook die kerkva- 
ders den Heiligen geest hadden ontvangen, dan is: over het al 
of niet zijn voor Gods woord, bij meerderheid van menschelijke 
stemmen besloten!! 

Gy zult op elk wetenschappelijk gebied, lederen mensch het 
regt toekennen, om door eigen onderzoek naar de waarheid te 
trachten, en zelfstandig te zgn. Maar op kerkelijk, of liever the- 
ologisch gebied wilt g\j de rede gevangen nemen, onder het ge- 
loof. Dat is: «ieders geest is vrij op elk gebied, maar op gods- 
dienstig gebied, moest ieders geest zich bakken onder het gewigt 
der objectieve waarheid, die wij verkondigen, en die wij alleen 
bezitten.'* 

Die eisch is te zwaar. Op die grondslagen kunnen wij geen 
vredes-conferentie houden. 

Maar trots de oorlogsverklaring van Ds. Chantepib, bieden 
wij u de broederband, en vragen u als grondslag voor de on- 
derhandeling: weest niet zoo exclusief, maar weest liefderijk. 
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Bestraft ons, waar wij bet niet zijn, maar laat bet einde van 
den strijd wezen, dat wij allen onze harten gevangen geven on- 
der het gebod : 

Hebt God lief hoven alles ^ en den naaste als uzelven. 

Daar is iets bemionelijks in dat stuk van 'n leek, die *t 
geloof niet wil opgeven aan de opregtheid der half-denkers. 
En welligt heeft h\j ten-dële gelijk. Misschien zijn er onder 
de » modernen'* — wat *n woord ! — die ter-goeder-trouw 
hun weg gaan, in de mening dat die weg leidt tot waarheid. 

En gewis oordeelt de leek juist, daarin, dat het den 
orthodoxen- niet voegt, ieder voetstoots te veroordelen, die 
den moed had aflewyken van hün geloof. Die gemoedel\jke 
aandrift om partij-te-trekken voor de mogelijkheid van eer- 
lijke nasporing der waarheid, in hen die daartoe een an- 
deren weg kozen dan den gewonen, trof m^j. En als de 
schrijver van den brief dien ik meedeelde, indedaad is, 
zo-als schijnt te blijken uit dat schrijven, dan geloof ik 
dat h\j welhaast, om na te staan aan » het koninkryk der 
hemelen'* niet zal behoeven te kiezen tussen oud of- nieuw, 
tussen orthodox, liberaal, of modern . . . maar dat-i, zonder 
aansluiting aan enige rigting, dat koninkrijk weldra zal 
vinden in z'n eigen hart. 

Want: geloof in 't goede, is goed. Vertrouwen op adel, 
is adel. Streven naar waarheid, is waarheid. (970» 44S.) 

Verder dan dèit, kunnen wij 't niet brengen. (!•) 

En, gelukkig! Want het mensdom is als 'n kind dat 
voor z'n pleizier reist, en wiens vermaak een eind neemt, 
bij 't aankomen. Het stoppen aan de station: waarheid^ zou 
die waarheid terstond doen veranderen in leugen. Want op- 
houden van beweging, is: dood, en dus onmogelijk, onge- 
rijmd, onwaar, juist omdat het zijn uit beweging bestaat, 
beweging is. 

Maar dat alles is hier de vraag niet. De vraag is niet, 
II. 13 



194 IDfiËN VAN MULTATÜLI. 



of ieder 't regi heeft, zijn weg te kiezen, op de grote reis 
naar waarheid... De vraag is: of 't geoorloofd zij, voor- 
tegeven dat men waarheid zoekt, wanneer er blijkt dat 
die voorgevers a la récherche zyn van iets anders? 

Jezus nam zijn beelden waar hij ze vond, en diezelfde 
vrijheid nemende, kom ik terug op de vergelijking met een 
spoorweg. Het staat iedere directie vrij, haar treinen te 
doen lopen, waarheen ze goedvindt. Maar 't staat haar niet 
vrij, reizigers aantewerven voor 'n toertje regts, als ze in- 
dedaad van plan is, hen liifks-uit te sturen. 

Wij zullen zien, of domine Zaalberg ons brengt naar de 
plaats, die gedrukt staat op z'n biljetten. 

Misschien zal, na dat onderzoek, deze en gene liever 
wandelen op eigen benen — wat ik trouwens aanraad in 
elk geval, ook óp ander terrein — dan zich toete vertrou- 
wen aan een conducteur, die belooft zuid- en noord- op te 
sturen ter-gelijker-tijd. Zoo'n trein kan nooit te-regt ko- 
men. Het gemiddelde van rigtingen voert te-water of naar 
de pool, waar we niet wezen moeten. (130.) 

Er worden in de stukken, die Zaalberg heeft gepubli- 
ceerd, veel zaken genoemd bij den waren naam. En — dit 
in 't voorbijgaan — er komen daarin genoeg bewijzen voor 
van talent, om te doen betreuren dat de man z*n gaven 
niet beter besteedt, (Jan over het geheel genomen^ 't geval 
is. Maar we hebben niet met het talent van den heer 
Zaalberg te-doen. Hij werd nooit — als de nietige schrij- 
ver, dien we ter-loops behandelden in ons vorig nummer — 
benoemd tot iets uitstekends, en er valt dus ditmaal niet 
te décanoniseren. Bovendien er zijn indedaad zeer schone 
stukken in Zaalbkrg's werk. 't Gehëël is slordig. 

Men weet reeds dat we hier bedoelen de zestien preken, 
verhandelingen, of voordragten, die onlangs verschenen, en 
die hij getiteld heeft : » de Godsdienst van Jezus^ en de mO' 
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derne rigting?^ 

Die titel-zelf is zéér modern. » La Frapce et La Polog- 
ne". . . n Le Pape et la Diplomatie", . . n La aainte bible et 
Mr. Renan". . . k ceci et le cela . . , het dtt en de d'U , . , de 
d^t en het dit . . . datten en ditten . . . Kort-om : 

— »Ik kan u verzekeren, dame^ dat die kleur veel ge- 
vraagd wordt, tegenwoordig . . . 

Zo spreekt 'n goed*afgerigte winkeljufvrouw, als ze zich 
wil afhelpen van 'n verschoten lapje. 

En de dame, die te gelovig luistert naar zulke praatjes, 
heeft kans heel modern gefopt te worden. Want ... al wèis 
er veel vraag naar die kleur, en al was ze niet verflenst, 
dit bewyst nog niet, dat zulk blauw, geel of groen, voegen 
zou aan haar. 

Ik ben redelijk oplettend, en voor-al op de zogenaamde 
kleinigheden, die niet de moeite van 't bestuderen waard 
schijnen, en juist daarom zeer dikwijls iets verklappen, wat 
verborgen blijven zou, als men 't zocht in de vermeend be- 
langrijke zaken, die wèl overdacht zijn. Welnu, dominé 
Zaalberg's keus van den titel — iets van ondergeschikt 
belang, meent ge — geeft m\|, in zekeren zin, den sleutel 
tot de fabriek, waarin zgn boek gemaakt is. Dat kuns te- 
lend moderniseren van iets ouds, is vol betekenis, en ik 
geloof waarlijk — wanneer ik 'n boek te schrijven had, als 
tegenhanger — dat ook He mij nu b\jna zou verleid voelen 
door de mode, en onwillekeurig dat boek een naam zou 
geven, als b\jv. : » de niewerwetse pasteibakkers en,,, *t 
een of ander, dat ik nu nog niet weet, maar dat me wel 
zal ter binnen schieten, voor ik tot hot schrijven van zoo*n 
boek overga. 

Ja, Zaalberg zegt veel wéi.rs. Daar ik ]\og altijd ver- 
keer in m*n verhandeling-bui, zal ik d^t kortolijk aantonen 
in de eerste plaats. 

13* 
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ten twede, zullen wij onderzoeken, of dat zeggen van iets 
waarSy in dit geval de waarheid is ? Daartoe hebben wij 
acht te geven : op andere zaken, die hij evenzeer als 
waarheid geeft; op den toon van z'n spreken, zyne wijze 
van uitdrukking; op de plaats waar-i z'n mening verkon- 
digt, en op nog een en ander meer. We zullen vervolgens : 

ten derde, bij benadering oordelen : of de énige, eerlijke, 
waarheid gediend wordt, door 't zeggen van iets waars op 
de wijze van Zaalberg. En daarbij zullen wij tevens mis- 
schien gelegenheid vinden, tot antwoorden op dien brief aan 
den orthodoxen kerkeraad. 

*t Is wel mogelijk, dat ik onder 't schrijven m'n preek 
anders inrigt, en dan verzoek ik m'n lezers m\jn schets 
maar te veranderen naar goeddunken ... of zelf de preek te 
maken, waartoe ieder in*staat is, die oplet hoe ik 'm niet maak. 

Zaalberg zegt dat, ten-allen-tijde, ieder die wat niews 
verkondigde, is beschuldigd van » beroering." 

«Toen Elia nieaw godsdienstig leven in Israël kwam op- 
wekken, voerde Achab hem op zekeren dag toe: Zijt gij daar, 
beroerder Israëls? Doch ëlia antwoordde: «i^niet ik heb Israël 
beroerd, maar gij en het huis nws vaders I" 

Toen LuTHBR het diep vervallen Christendom herscheppen 
wilde, weergalmde gansch Europa van den kreet: Hij beroert 
de kerk. En *t waren voor een goed deel zeer welmeenende en 
vrome menschen die dat zeiden. Niet enkel monniken en pries- 
ters riepen: Anathema! maar ook achtbare godgeleerden. God- 
vrnchtige moeders, en zelfs zachte jonkvrouwen maakten het 
teeken des kruises, en zeiden: Anathema. 

Maar wat spreek ik van Elia en Lüthbr, daar ik van Jbzüs 
te spreken heb? — Hij kwam Israëls godsdienst tot wereldgods- 
dienst hervormen, en wat was z\jne ontvangst? Zy zeiden: » Hij 
beroert het volkl" 

En wat bewijst dit nu ? Op zich zelf nog niets voor de mo; 
derne rigting; maar toch zódveel, dat alle godsdienstige her- 
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YornuDg van oadsher als rastTerstoring begroet is. De waar- 
digheidsbekleeders der kerk verklaren plegtig dat zg geërgerd 
zijn. De heerschende godgeleerdheid doet de nienwe denkbeel- 
den in den ban. Vrome zielen heffen klagelyke klagten aan. Het 
volk grijpt ligt naar slijk eu steenen . . . 

Precies! En niet het volk alleen. Ik kan betuigen dat 
Zaalberg hier niets gezegd heeft dan waarheid, al zeide 
h\j alles niet. Hij zweeg nog van lasteren verdachtmaking, 
die, onder beschaafde volkeren, zo bezonder geschikt zyn, 
om 't » slijk en de steenen" der onbeschaafden, te vervan- 
gen met voordeel. 

Iets verder vraagt onze dominé, hoe de b\jbel voorziet in 
de behoeften des geestes van den armen dagloner, die 's avonds 
vermoeid tuis komt. 

" Moet hy beginnen met gbnebis, en voortgaan tot do ofbm- 
BARING toe. Zal hij avond aan avond uit lbviticus in 't lezen 
van de kleeding , spijs- en offergeboden der priesterschap Is- 
raëls, den troost zijns levens zoeken ? Moet bij zijne tong ver- 
moeijen door *t leezen . . . 

Alle goeie geesten . . . Zaalberg ! Hebben we geen over- 
bodighedenS genoeg in onze spelling? Sedert lang doe ik 
m'n best, wat ballast over- boord te gooien — om ruimte 
te winnen voor lading, weet ge — en daar begint gij nu 
te léézen! . . . Wat ik u bidden mag, schrijf een zeventiende 
preek, om den volko te verkondigen, dat ge tot die spel- 
ling niet waart gedréóven door den geest. Anders kryijgen 
wijij weldraa ooveral die duupliicaat-onnoodigheeden. Er 
zouden veel schone gedachten zijn uittedrukken met de let- 
ters die nu, in elk boek, zeer over-completelijk de plaats 
innemen van gedachten. 

* Moet hij zijn tong vermoeijcn door 't leezen van vele hoofd- 
stukken, uit GENESIS en NUMERT, uit JozuA cn Heoterbn, uit 
EsRA en Kronijkbn, met bijna niet dan reeksen van onuitspre- 
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kelijke namen gevuld? Zon ook EzscHiëL, denkt gy, door die 
moeder worden verstaan, of Zacharia. uitgelegd aan 't kind, 
door den vermoeiden vader ? Dan ga ik ook eens luisteren, als 
hy den RoMER-brief verklaart, en na 't geschrift van Judas nu 
eindeiyk ook het laatste boek, die verborgenheid der opbnbabimo 
opent. Voorwaar, gg wordt wel zuur verdiend, gy dageüjksch 
brood der godsdienst • . . 

... » maar als men nu aan dat boek der boeken gebonden 
wordt, zooals myn orthodoxe meester wil, gebonden in gedach- 
ten en overtuiging, in woord en gevoel, in leer en leven, waar 

is dan nu, myn Jbzus! de zachtheid van uw juk, — de ligtheid 
van uwen last? ... 

Neen, 't is me onmogelijk mij te houden aan verdeling in 
waar of onwaar, van Zaalberg's schreven, en misschien 
toon ik mijn : » wat ie beivijzen was" het duidel^kst aan, 
juist door die onmogelijkheid. Straks zal ik andere regels 
aanhalen, waaronder ieder denker gaarne z'n naam zetten 
zal, al was 't dan ook met de noot: ndat wisten we al' 
lang!'* Maar nu . . . die klagt over de onvoedzaamheid des 
bijbels . . , lezer, zoudt ge 't kunnen geloven, dat er op 
dezelfde bladzij, waar de arme drommel beklaagd wordt, die 
z'n zuur 'Verdiend dagelijks brood der godsdienst, moet gaéren 
uit de verborgen openbaring des bijbels, woorden worden ge- 
lezen, als deze: 

«Want dat stichteiyk gebruik des bybels zal voortduren, zoo- 
lang er godsdienst op aarde is ; zelf reik ik immers daartoe den 
bybel aan de armen uit . . . 

Arme armen! 

... «en in myn laatste uur moge op dit dierbare heerlijk boek 
myn matte hoofd nog rusten . . . 

Daarop volgt onmiddelijk de reeds aangehaalde zin : » Maar 
als men nu aan dat boek der boeken gebonden wordt'^ enz. 
Dus, 't mag wèl gebruikt worden als kussen voor een mat 
hoofd — och, 't hoofd dat zó makkel\jk waar en onwaar 
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te-gelijk herbergt, hoeft niet te worden voorgesteld als zo 
bezonder mat! — Wèl als kussen dus, kan men den b^bel 
gebruiken — straks zult ge zien dat hij er pis-que^pendre 
van zegt — maar als hand schijnt hij niet te deugen. Men 
kan er op rusten^ maar als voeding is het : » zuurverdiend 
brood.*' Dkt noem ik: menager la chèvre et Ie chou , . . 

Kom-aan, dat spreekwoord helpt me van mijn preek af. Geit 
èn kool sparen, . . Ik wist wel, dat ik niet in-staat was tot 
preken, en eens- voor-al, lezer, als ik u dreig met zo -iets, 
denk dan maar dat ik driftig was, en U zo kwaad niet 
meende. M'n hele preek komt nu neer op 'n paar staaltjes 
van : wat de geit krijgt, en : wat kool is» 

Kool : 

» Zegt niet : Verbindtenis I van alles waarvan dit volk zegt : 't 
is eene verbindtenis ! En vreest hunne vreeze niet, en wordt 
niet verschrikt. (Jesaias VIII, vs. 12.) 

' Gij nn, zwanger wordende jonkvrouw, uw kind zult gij mo- 
gen noemen : Immanubl — God met ons. — Ja waarlijk : » Ih- 
MANüBL — God is met ons** — roept de ziener uit. Want al- 
zoo heeft Jehovah tot mij gezegd, met een sterke hand.'. . 

Hier is Jehovah doofstom. Precies m'n idee. (pag. 20.) 
Maar ik geef de kool in haar geheel, en heb geen tijd elk 
blaadje te verlezen. Alleen moet ik betuigen, dat ik 't in- 
decent en geloverig-onbeschoft vind, 'n jonkvrouw lastig te 
vallen met praatjes, terwijl ze bezig is met zwanger worden. 

# £n is 't niet al te veel van uwe lippen gevergd/' -^ misse' 
lijkt — " komt, bidt dan nu zingeode met mg en voor mg: 

®ci)/ brat Uw (èuBi htn iuxaax aterh/ 

IS^tt jegel )ttU op al )ijn wtxk/ <nj. 't Vervolg in 894. 

Nu iets voor de geit : 

* van dat kind" — namelgk: van de moc/eme godsdienstige rig- 
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tiDg — » ging echter de vorige eeuw reeds zwanger, en gelijk 
elke groote hervorming, had ook dit verschijnsel voor lang zijn 
heranten en wegbereiders . . . 

Die uitgescholden werden door de Zaalbergen. 

*Bij de reuzenontwikkeling van wetenschap en beschaving, 
werd, vooral sedert de laatste helft der vorige eeuw, bij het den- 
kend gedeelte der Christenheid, de break tusschen de wereld* 
beschouwing der schrift, en die des nienwen tij ds, hoe langer 
zoo grooter. De platte aarde des Bijbels moest voor den aard- 
bol der nieawere wetenschap wijken . . . 

Ja, en de platte hemel ook. 

» Het scheppingsverhaal van Genesis week voor de ontdekkin- 
gen der natunronderzoekers in den sehoot der aarde, waarin de 
Almagtige Schepper met eigen hand, in mergel en steenkoolla- 
gen, in versteende planten en dieren, eene gansch andere ge- 
schiedenis der aardsche schepping beschreef, dan de dichter van 
Genesis kende. 

Hier heeft de geit reden tot klagte. Er is te-veel voor 
de kool gedaan. Die » eigen hand des Almagtigen Scheppers** 
is, géologies gesproken, onzin. Ook passen die mergel en 
steenkool en versteende planten^ in 'n scheppingsverhaal, als 't 
nieuwe paleis voor volksvlijt, in Tacitüs' boekje over de 
Germanen. De geit klaagt dat de dominé zich 'n eew 
of wat vergist . . . misschien, ja waarschijnlijk : millioenen 
éwen. Versteende planten, enz. zijn, om nu de taal van 
den dag te spreken, zeer «modern." Dat kan een kind be- 
grijpen. Er moet al veel gebeurd zijn na zoo'n dusgena^amde 
schepping — een heel onwetenschappeiyk woord ! — voor er 
wouden hestonden. Veel meer nog, voor ze overgingen in steenkool, 

Hoe grappig dikwijls de uitkomst is, als men wetenschap:', 
en geloof wil door-elkaer knoeien, kan men zien in *t *^ 
schoolboekjen over de natuurkunde, van van dek Bürg, 
waarin de deftige opmerking wordt gemaakt ^^dat het 
ijs des winters de rivieren vloeibaar houdt,^^ Sakkerloot . . . als 
er dus géén ijs was... zouden ze bevriezen, dat is klaar! 
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Vervolg: geit: 

" Waar was de bcmeltent des ouden HemelkouiDgs, du de 
renzenkyker der sterreknude in dien nitgespannen hemel een 
eindelooze wereld van zonnen en starren, in nevelvlekken starre- 
hoopen, in stippen zonnestelsels deed vinden? 

Ja waar was nu die tent? Dat is de vraag. Ën Zaal- 
berg, die de oude tent wegredeneert, en toch blijft voU 
houden dat er een tent is, moest ons dat ding kunnen wij- 
zen. Wie er mij naar vraagt, verwjjs ik naar #S-ft* 

' Maar waar was nu ook bet doodenr^k van Israël, die scbeool 
in de diepte der aarde, en waar nu het vuur van den helschen 
poel, en waar nu, b^j 't verdwijnen van dezen, de satan met 
zijne engelen des afgronds? 

Ik denk dat ze moderne katechiseermeesters geworden sjjn. 

» £n waar zoo veel, zoo ontzaggelijk veel, dat by de geheel 
andere natuur- en wereldbeschouwing der oude Oosterlingen, in 
hunne verbeelding het aanzQn kreeg ? Genoeg, de gansche voor- 
stelling van Israël omtrent God en de wereld, hing natuurlyk 
zamen met de heerschende zienswyze dier t\jden, omtrent zigt- 
bare dingen . . . 

Juist. Maar ik vind dit nog makkel\jker té vergeven, 
dan 't borduren van tafereeltjes over o/zzigtbare dingen, 
zo-als wij straks zullen aanhalen onder de rubriek: kool. 

» Dq gansche bybelscbe godgeleerdheid was een kind van 't 
Oostersche denken en voelen . . . 

Tóch legt men matte westerse hoofden ... ter ruste op dat 
oosterse kind. 

. . . ' een gebouw, opgetrokken op een grondslag die bij 't 
licht der nieuwe wetenschap wegzinken moest hi *t niet . . . 

Tóch reikt men dien weggezonken géfndslag ,. . aan de ar^ 
men uit. 
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Geit: 



f Wat baatte voor een tijd het wanhopig gekanstel om do 
Schriftuar wat natuurlijk, en de natuur wat Schriftuurlijk te 
maken ? 

Wat dit baatte? Wel, 't gaf een middel aan de hand, 
om geit en kool beiden te behouden. Om geloofd te wor- 
den door de vromen, en niet èil te erg geminacht door de 
verstandigen. Hoe kunt gij vragen. Zaalberg, welke baat 
er te vinden is by wanhopig gekunstd ?^* 

Voor de geit: 

»Nu wil de orthodoxie dat wQ onze moedertaal een weinig 
verleeren, om te bidden in de tale van Eanaan. 

Kool: 

...» Jonkvrouw, als gQ moeder zult worden, noem dan uw 
kind ImhaküblI «Neen, neen, zegt de schare, verschrikt en 
bewogen, noemt het veeleer Tkjlbod, — tveff is de eerel Ver- 
bindtenis, Verbindtenis. Ziet de Syriers rusten op Ëfraïm. De 
fondamenten worden omvergestooten. Jerusalem zal vallen. De 
tempel stort in . . . 

Voor iemand die z'n moedertaal niet wil verléren voor 
de n taele Kanaans " vind ik dit nog al wel. 

» En waarom dan toch, gij zeer verschrikte menigte ? . . . 

Dat is, waarom al die bereddering in den Haag, over 
den naam, die 'n onbekende jufvrouw zou geven aan een 
kind, dat nog niet eens geboren was. Eilieve, als *t nu 
eens 'n meisje was . . . Wat dunkt u van Ikabodina ? Of 
Immanuella? Maar ik beken, dat ik volstrekt niet aanna- 
men hecht. Voor myn deel mag 't kind, dat domine Zaal- 
berg introduceren wil bij z'n haagso gemeente, heel ouwerwets 
Griltje heten, als ze maar geen moderne nonsense vertelt 

Na aldus gevraagd te hebben, waarom de gemeente te 's Gra- 
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venhage zo verschrikt is over die keuze van 'n naam, en 
over al de dingen die 'r gebeurden met Jeruzalem, met de 
fondamenten, met den tempel, met de Syriërs en met Efraim, 
komt er weer iets voor de geit: 

» Omdat het na blykt dat de godgeleerdheid der kerk sedert 
eenwen van verkeerde yoorstellingen heeft geleefd, en het vuur 
der wetenschap nu al dat hoat, dat stroo en die stoppelen ver- 
teert? 

't Is waar, het blykt nn dat de geest der kerkhervorming 
twee eeuwen lang is miskend . . . 

Hier raken we aan de Aroö/zy. Want daarin ligt iets, of 
de klok van 't verstand op de grote kerk te Dordrecht, nog 
juist liep in 1618. Er is hier waarlijk hnmi in *t mengen 
van de bestanddelen. Men weet niet, of papaver of arse- 
nicum de overhand heeft. 

Geit : 

o Het biykt na . • . dat de Schriften des enden en des nieuwen 
verbonds, een anderen oorsprong hadden, dan het kerkgeloof 
dacht. Dat ... de boeken van Mozbs eerst duizend jaren na 
MozBS afgewerkt, en de Evangeliën, in hunnen tegenwoordigen 
vorm, eerst na den dood der apostelen . . . 

Halt: Apostelen staat er. Dat hoort weer bij de kooU 

... «eerst na den dood der Apostelen, en dus niet door oor- 
en ooggetuigen geschreven zijn. Dat Paulüs anders dacht, dan 
Pbtrüs en Jakobus, en dat de ware geschiedenis van Jbzos, 
even als het leven van alle heroën der oude menschheid . . . 

Lees : der jonge, of jongere mensheid . . . 

...» omkleed is met het bekoorlijk tooverwaas der legende- 
dichting, der poezy, der verbeelding. Dat, en zooveel meer is 
gebleken f geboekstaafd, bewezen» Met dit alles heeft de oude theo- 
logie haren doodsteek ontvangen . . . 

Met uw verlof, dominë Zaalberg. Die oude theologie 
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is Springlevend, en heeft juist zo-even daarvan een bewijs 
gegeven, door 't bijwonen van een gemaskerd bal, waarop 
ze door weinigen herkend is. Maar ik ben ondeugend ge- 
noeg, haar te verklappen. Ze draagt een » modern** man- 
teltje over 'n arlekijns pak, dat zaêmgelapt is uit steen- 
kool, geloof, halve wetenschap, onbekende jonkvrouwen die 
op 't bevallen staan, Ikabods, natuurönkunde, en . . . allerlei. 

Kool: 

«Ik wil n onderwijzen, ?an stuk tot stuk, en zegt alleen niet 
«Verbindtenisr want bij God, dat is zoo niet... 

Dat woord »> verbind tenis" schijnt in de een of andere 
taal, een vleze betekenis te hebben. Altans Zaalberg wordt 
telkens boos, als-i er aan denkt. Misschien beduidt het ^nVzH*. 

* Genoeg, breekt g\jlieden dezen tempel af, door niet te dul- 
den dat hy vernieuwd en gereinigd worde, zij** — de moderne 
godsdienst, geloof ik — // die gij van tempelschennis beschuldigt, 
zij zal u in den naam van Jezus binnen drie dagen een ande- 
ren bouwen, die niet met menschenbanden gemaakt is, een nieu- 
wen tempel van geloof, van hoop, en van liefde, een tempel des 
Heiligen Geestes, waarvan de oneindigheid de omtrek ... en al- 
tijd, altyd weder, Jezus CnniSTUs de levende hoeksteen, en 't 
beeld van den Gekruiste de glorie zal zijn. 

Dus die » moderne** tempel komt in de plaats van de 
tent, die door de » wetenschap" was weggeredeneerd. De 

« 

nieuwe tempel heeft, volgens Zaalberg, tot »> koepeldak^* . . . 
de : » blauwe hemel." Tot » vloer''' ... de : » met bloemen 
bezaaide aarde" . . . 

Och, er wordt nog veel meer verteld over de constructie 
van dien tempel, maar ik heb geen lust om 't nateschrij- 
ven, omdat ik denk aan al de arme drommels, die ' *t zo 
hongerig en koud hebben op die vloei\ en wien die blauwe 
hemel zo guur is ! Geen platter proza dan valse poëzie, o 
Zaalberg 1 En . . . meen niet, echte poëzie te vinden buiten 
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de waarheid, (WBMm) Er valt niet te tempelen. Het volk 
heeft honger. De énig-nodige tempel op 't ogenblik, is een 
goede, niet al te dnre, restaurant. 



Vervolff kool: 



o 



«'Mijne yrienden in Christus 1 

Dat wil zeggen ; in 't geheel geen vrienden. Precies als : 
))God weet bet" beduidt: niemand weet het. » God alleen 
kan belpen:" er is geen hulp. 

Ik beb vóór deze opvatting, een bondgenoot in ffamba^ den 
nar van Cedric den Sakser, uit den Ivanboe. De zeer fat- 
soenlijk-godsdienstige Walter Scott verklapt daar een ge- 
heim uit de school van 't geloof. » Ik vergeef ti . . . als 
christinne . . . zegt Rowena tot Rebekka, H edel jodenkind, 
dat toch vooral wat gif van 't waar geloof moest meêslik- 
ken, bij 't innemen van de andere vergeving. » Als christin 
— roept Wamba, die als nar opregter is, dan de schryver- 
zelf — als christin . . . nu, dan mag ze oppassen /" Het doet 
denken aan de geestig-menskundige zinsnede uit den Gilblas : 
On nous reconcilia, nous nous embrassdmes, et depuis ce tempSy 
nous sommes ennemis mortels. 

Ik verhaal of betoog zelden iets nieuws. Ieder wist wat 
ik zeg, of altans, ieder voelde het. Veel-al had men slechs 
verzuimd, dat gevoel te rangschikken tot gedachte, tot me- 
ning. Ik vraag 't u, lezer, zoudt ge ooit iemand voor uw 
vriend hebben gehouden, die u naderde met de betuiging: nik 
ben uw vriend... in Christus*'? 't Is iets als: neef... van 
adamswege, dat is: géén neef. 

Kool : 

«Verdraagt mij een weinig in mgne onwijsheid. 

Dat is wèl, dominë Zaalberg. Maar 't is de vraag niet, of 
de haagse gemeente uw onwijsheid zal verdragen. De vraag 
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is : of ze moet voortgaan u daarvoor te betalen als* of 't wijs* 
heid ware. 

« 

«De beeriyke zon der godsdienst breekt hare stralen in ze- 
ventigmaal zeven kleuren, en iedere reine traan van 't men- 
scbenoog glinstert gelijk een daawdrop op de bloemen in dat 
eeuwige licht. Daarom zeg ik met Paulüs . . . 

Wat-i DU met dien Panlus zegt, kan me waarlijk niet 
schelen. Ik vraag maar, of 't niet al te beseheiden is, alle 
kennis der taal van Kanan te loochenen, wanneer men 
monster-prismates zulke bl\jken geeft dat idioom vlot te 
spreken, als 'n geboren Kananiter? 

Vervolg kool: 

- De wettige zonen der Hervorming, en erfgenamen in de 
regte lijn van Jezus Christus, den genius der godsdienst, 
dat zijn wij, dat motten wg zgn, strijdende den strijd des ge- 
loofs • . • 

Hoe rijmt dat geloof met de steenkool ? Hoe die striy 
dende strijd voor iets zeer onwetenschappelgks, met de we- 
tenschap? 

,., 'f zoekende naar de toekomende stad, grijpende naar 't 
eeuwige leven. Maar dan ook iederen dag ons gedompeld . . 

Hu! 

... «tot zevenmaal toe ons gedompeld . . . 

Vreesselijk ! Men moet zelf van Kanan wezen, om niet 
te schrikken. 

... «in het bad der wedergeboorte, en* der vernieuwing des 
geestes. Dan mogen wij gaan tot de levenden . . . 

Lezer, ik raad u een Kananitise grammaire te kopen, 
als ge 'r pr\js op stelt, te weten, wat dominë Zaalberg 
zo-al weet te zeggen in een taal, die hij beweert niet te 
verstaan. Dan, na al dat baden, mag men dus gaan tot de 
levenden, en , , , 
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... «en zegenend zien ons de stervenden aan . . . 
Waarom toch? Omdat men zicb zevenmaal gebaad beeft? 

... # en tnsschen de dooden en levenden in, staan we . . . 
Alweer vraag ik: waaróm tocb? 

... 'en heffen de oogen op . . . 

Lieve berael . . . daarvoor zoo'n bereddering te maken ! 
Maar ik beken, dat bet volgende moeielijker is, en wel 
zeven dompelbaden waard : 

... "en profeteren de hope der heerlijkheid, de ééne kudde 
onder éénen Herder . . • 

Dat centralisatie- begrip scbijnt iets aanlokkelijks te beb- 
ben. Ik vind beter, dat bet arme vee zicb wat verspreidt. 
Eén wei is zo spoedig kaal gegeten. Maar nu *t vervolg 
van dat profeteren : 

... «'de toekomst waarin God in allen, maar dan ook allen 
alles zal zyn. 

Mij wèl. Ik boop, dat dan met-een 't vlees wat goed- 
koper wordt, anders beeft de arme- en middelklasse bitter- 
weinig aan al die veranderingen. 

Vervolg kool: 

, ., » Maar al ware 't mogeiyk dat byna allen heengingen, 
door zooveel «^ goddeloosheid'' verschrikt^ en dat er b\j al deiri' 
vloeden die hier ter stede werken . . . 

De onderstreping is van Zaalberg. Welke invloeden 
zouden dit tocb zijn ? Zou de anticbrlst in 't spel wezen ? Ilij 
boort bij zulke praatjes. Nu, al bleef er, na dat beengaan 
eu door die invloeden : 

. . . slechts een schamel kuddeken over . . . 

Let op, boe 't ecbt-kananities zalf-dialect zicb openbaart 
in de diminutiva. Bed, beddeken. Kind, hindeken. Kudde, 
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kuddeken. 

Nu, al bleef er dan maar een klein troepjen over — maar 
zeer weinigen namelijk, die geologie kunnen gebruiken in 't ge- 
loof, of geloverij in scheikunde — zie, dan nóg zou Zaalberg : 

... * vast verzekerd van de toekomst aan deze wedergeboorte 
des Christendoms ook in ons midden bereid, vol moed het Pink- 
steren beiden, het Pinksteren met zijn 3000 nieuwe gedoopten, 
gcdoopten — zij 't niet door mij, dan door anderen en bete- 
ren, — maar gedoopten in deze rigting met heiligen geest en 
met vuur. 

Nu weer iets voor de geit: 

... «Ëischt nu de zaligheid van mij, dat ik elk wonderver- 
haal der Schrift geloof? Moet ik, die uit Gods Schepping weet, 
dat deze aarde door allerlei gedaantewisseling heen, in millioe- 
nen jaren haar tegenwoordig gelaat ontving, met Genesis ge> 
looven, dat God in zes dagen de wereld schiep, en op den laat- 
sten werkdag rustte ? Moet ik, die zeker weet, dat de zon nooit 
om de aarde voer, nu toch ter zaligheid gelooven, dat op de 
stem van Josua de zonne stilstond in Gibeon, en de maan in ^t 
dal van Ajalon? Moet ik, die van Jbzus heb geleerd . . . 

Daar is wat koligs in. 

... «Ik die van Jbzüs heb geleerd in God den eeuwigen 
geest te eeren, nu toch gelooven, dat God in zigtbare gestalte 
verschenen is, en uit den hemel nederkwam om Babels toren 
te zien. Kan ik geen geloovige zijn, zonder te gelooven . . . 

Neen, dominë Zaalberg, ziehier de hele zaak door u-zelf 
genoemd bij den waren naam. Zó is het. Gij kunt geen ge- 
lovige zijn, zonder ie geloven, 

...» zonder te gelooven, dat Eva uit Adam's rib gemaakt 
werd, terwijl die Adam sliep? Dat Cherubim met vlammenden 
zwaarde den armen mensch terugdreven van den boom des le- 
vens, den MU verboden boom? Dat de Engelen, die zonen Gods, 
de dochteren der menschen aanzagen, dat zij schoon waren, en 
uit haar schoot een geslacht van reuzen verwekten, geweldige 
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maDnen, mannen van name? Dat NoacH in ééne ark, van alle, 
alle dieren van lucht en land een paar, of zeven paar vergaderde 
en voedde, den ganschen 12 maanden langen zondvloed door? Dat 
de Heere God in Abram*8 tente kwam, en Sarai^s koeken at? . . . 

Neen. dominë Zaalberg, gij kunt geen gelovige ziJD, zon- 
der dat alles te geloven. Gij hebt — als ieder — het regt 
al die vertellingen wegtewerpen in den hoek waar ge, op 
zestien- acht tien jarigen leeftijd, de bakersprookjes uwer 
kindsheid wegwierpt, maar ge hebt niet het regt, jongeling 
en kind te-gelijk, 7nan en jongeling te-gelijk te willen zyn. Ge 
moogt niet voortgaan, u een gelovige te blijven noemen^ de 
voordelen te blijven genieten die er verbonden zijn aan 
dien titel, en ter-zelfder-tijd openlijk verklaren dat ge niet 
gelooft. 

Uw vraag : » Kan ik geen gelovige zijn zonder ie gelo' 
ven dat . . . dat . . . daty enz. is 'n théologise zelfmoord, en 't 
eenvoudig: neen! dat ieder moet uitspreken op die vraag, 
is een korte, maar vrij krachtige, lijkrede op 't graf uwer 
dominees-eerlij kheid. 

Ik herinner me uit een grieks leesboekjen, ene vertel- 
ling van een Sybariet die kramp of buikpijn kreeg, als-i 
zag werken. Ik ben geen Sybariet, zie gaarne arbeiden, en 
ik-zelf werk graag. Maar ik moet bekennen sybaritise kramp 
te voelen, bij H aanschouwen van de moeite die Zaal- 
I5ERG zich geeft om, niet- gelovende ^ toch gelovig te blijven, 
en den titel te blijven behouden, na 't verwerpen van de 
daad die aanspraak geeft op dien titel. Ik heb geen lust de 
zestien preken geheel te ontleden, en geef dit werk als 'n 
aardige taak op, aan jongeren die meer tijd hebben, 't Is 
niet moeielijk. Alleen 'n beetje vervelend en omslagtig, 
wijl de zorg om de geit te sparen, hier-en-daar zo door- 
één gekluwd is met de begeerte om voor al de kool niet 
te verliezen, dat er soms oplettendheid nodig is, tot nauw- 

11. 14 
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keurig onderscheiden en afhaspelen. 

Ik denk dat men mij — na de staaltjes die ik aanhaalde 
uit sleehs de eerste iwe pteken — zal geloven, wanneer ik 
betuig, dat ik met gemak een groot aantal voorbeelden 
daarvan zou kunnen bij-een brengen, als ik m\j de moeite 
getroostte, al de stukken te analyseren. Maar dit hoeft 
niet. Wie naar waarheid zoekt, zal mijn opmerking ten- 
volle bevestigd vinden, ook zonder verdere aanwijzing van 
mijn kant. En dit geeft m\] ruimte tot andere beschou- 
wingen. 

De teksten I Eilieve, hoe rijmt het niet^geloven^ het weg- 
werpen van den bijbel, als hoek van gezag ^ met die lange 
preken óver stukken uit dien bijbel? Hoe brengt men 't 
minachten der tale Kanans over-een met de behandeling 
van brokstukken, zó kananities, dat Langendijk's Kama- 
CHO — "jae, miester JocHEM-zelf" — zeggen zou, dat : 
» hongt noch kat het niet verstaen kan !" 

Ik vraag u, wat heeft iemand die niet gelooft, te maken 
met dingen als: n Ikahod?'' Wat heeft de haagse gemeente 
— » die ontsteld is in een tweetal gestalten . . ." zo staat er — wat 
heefi zij te maken met : » Jebozalem, bevende voor Rezin, en 
voor Pekach, den zoon van !Bemalja ?" Nog-eens, 't staat 
er zo. Wat beduidt de dubbele tekst van preek IV, (Lükas 
XXIV: 50—52 en Handel. I: 9 — 12) in welke gezegd wordt : 
n En het geschiedde,,, dat hij,., werd opgenomen in den he^ 
meV' ... en » Als hij dit gezegd had^ werd hij opgenomen .,, en 
een wolk nam hem weg van voor hunne oogen,,^ wat bedui- 
den die teksten in een preek, waarin voorkomt : » Lieve Ge- 
meente^ ik geloof niet dat Jezos van den Olijfberg zigtbaar ten 
hemel is opgevaren, evenmin als ik aan de opstanding van zijn 
ligchaam gelooven kan?^^ Waarachtig, zo sttót er. Wat beduidt 
het preken over Mark. I: 14, 15 («Je tijd is vervuld, en het 
koningrijk Gods is nabij; bekeert «, en gelooft het Evangelie,), als 
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men zo-even heeft aangetoond dat er niet te rekenen valt 
op de echtheid van al die vertellingen ? Want, dat staat er. 
Wat is de bedoeling van den t^kst over die tongen van 
vuur, over den Heiligen Geest, over dat spreken van aller- 
lei talen (Hand. II: 1—4.), in een preek die betoogt dat deze 
dingen heel anders geschied zy n, dan de » lieve gemeente** tot- 
nog-toe geloofde? Want, dat stadt er. Waartoe dient de 
tekst : » Zoo daiiy indien iemand in Christus t^, die is een 
nieuw schepsel; het oude is voorbijgegaan,.** enz. (2 Cor. V: 
17 — VI: 2)? Waartoe: n Zalig zijn de armen van geest.,,'** 
enz. (Matt. V: 3 — 12)? Ik vraag: waartoedienen die, en 
zulke, teksten, uit een b\jbel waaraan men niet gelooft? 
Want, voor de laaste maal, dat staat er! 

Voor ik antwoord op die vraag — want ik geloof daarop 
te kunnen antwoorden, moet ik nog even terugkomen op 
Zaalberg*s oordeel over dien bijbel, opdat de lezer, met mij 
zich gedrongen voele tot de vraag : waarom preekt hg dan 
uit dat boek? Zaalberg spreekt, en wij beamen: 

.. . «Is dat nu — de bijbel, namelgk — O God, mijn GodI 
Uw woord, uw eigen, heilig woord? 

G\j — nam: de gemeen'e -~ beklaagt mij? Gij prgst welge 
lukzalig de kinderkens die alles gelooven, en de mannen, die 
hun verstand onder de gehoorzaamheid des geloofs gevangen 
geven. Ei, dan stel ik mij nu op dat standpunt üws geloofs, 
en zwijge dus van al die bovennatuurlijke verhalen, te meer, 
daar ik er later opzettelijk van spreken moet. Ik onderwerp 
mijn denken voor een wijle aan uw geloof, maar ik bid u, wkt 
moet ik nu gelooven ? Daar zijn in die 66 gewijde boeken zoo 
vreeselijk veel tegenstrijdigheden, berigten, die elkander tegen- 
spreken, meeningen, die elk&er weerleggen. Gij, veel geloovende, 
wkt moet ik nu gelooven? Met het eene stuk uit Gehbsis, dat 
het Abram was, die zgne Sabai bij Abimelbch, den koning 
van Gerar, voor zgne zuster uitgaf, of met een ander stuk uit 
datzelfde boek, dat IsA'aK het deed met Rbbekka? Met het 
eene blad van Samubl, dat David reeds voor Saul de harp 
bespeeld had, eer hij den Goliath dooden kwam, of met het 
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andere blad, dat Saul hem toen voor 't eerst ontmoette ? Met 
de Koningen, dat David door God werd opgewekt om zijn volk 
te tellen, of met de Eronyken dat het niet God, maar Satan 
was, door wien hij werd aangepord? Met Job, dat Satan in 
den raad des Hemels zit, of met Johannbs, dat hij den afgrond 
bewoont? Met den een, dat God niet liegen kan, of met den 
anderen, dat hij Mozes leerde PharaO om den tuin te leiden, 
en de Egjptenaars door bedrog te berooven? Met Matthbus, 
dat Jozef en Maria met het kind Jezus uit Bethlehem twee 
jaren lang naar Egypte weken, of met Lukab, dat zij na den 
veertigsten dag onmiddellijk wederkeerden naar Nazareth? Met 
Mattheus, dat beide de kwaaddoeners Jbzüs lasterden, of met 
LuKAS, dat de een hem gezegend heeft? Met de drie eerste 
Evangeliën, dat Petrus den Heer b\j Kajaphas verloochende, 
of met het vierde, dat het reeds vroeger bg Amnas heeft plaats 
gehad? Met de drie eersten, dat Jezus juist op het Paaschfeest 
gekruist is, of met den vierden, dat Jezus niet op, maar v<5(5r 
het feest is gestorven? Met Markus, dat Jezus reeds op den 
dag der verrgzenis werd opgenomen in den hemel, of met Lu- 
kas, dat hy eerst op den veertigsten dag ten Hemel voer? . . . 

Moet ik nog verder gaan? De stof vloeit er voor over, en 
zoo gij u van de geschiedenis tot de leer wilt wenden, dan ga 
ik u even dringend vragen: Moet ik met den 109den psalm mij- 
nen v\jand \jselijk vloeken, of met Jezus mijne vijanden zege- 
nen? Moet ik met Job, en menigen psalm, de onsterfelijkheid 
ontkennen, of naar het Evangelie des N. V. op eeuwig leven 
hopen? Moet ik met Paulus alle spgzen geoorloofd achten, of 
met Jakobus mij van bloed en 't gestikte onthouden? Moet 
ik met Jakobus de regtvaardigheid zoeken in de werken, of met 
Paulus alleen in U geloof? Moet ik met 1 Petri gelooven, dat 
de wereld reeds 18 eeuwen geleden vergaan zou, of met 2 Petri, 
dat zij na de eerste eeaw nog wel een tijd kon voortbestaan? 

Ik vraag niet meer. Ja toch, nog even dit eene: In de ge- 
schiedenis verwart gy u, de geloofsleer spant u strikken; en hoe 
staat gij nu met de zedeleer, gij strenge wachters op Sion? Gy 
geeft my eenen Bybel als 't Woord van God, en nu zal ik niet 
alleen alles en alles gelooven moeten, maar nog veel meer dat 
woord ook doen. Och! gij die anderen leert te gehoorzamen, 
waaroni gehoorzaamt gij zelf dan niet ? Dat woord gebiedt de 
heiliging van den 7den dag der week, en nergens spreekt dat 
woord van Zondagswyding. Toch arbeidt gy op Zaturdag en 
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houdt op Zondag rust. Dat woord gebiedt aan de vrouw haar 
hoofd bedekt te houden, en aan jonge weduwen niet aan her- 
trouwen te denken. En nogthans verheugt gij u met de jonge 
weduw> bruid, en vieren uwe dochteron met ongedektcn hoofde 
de bruiloft mede. En als n de Prediker in datzelfde boek ge- 
biedt: "Wees niet al te regtvaardigi en houd u niet al tewgsT* 
gij, die in elk woord der Schrift Gods Woord wilt vinden, wat 
klaagt gg dan nog als de menschen jegens u niet al te regt- 
vaardig en eerlgk zyn? 

De orthodoxie maakt moede, en ik wil rust. Gg mannen van 
het midden, die, ofschoon te vry om orthodox te zyn, ons nog- 
thans toeroept: '^Ochl wordt toch niet- modern T* zoo bid ik u 
dan nu, edele mannen I zegt gij mij, wat de waarheid is! Wat 
moet ik nu zeker vasthouden, om veilig in 't geloof te staan ? In 
twee dingen zijt gij 't dan toch eens, te weten dat gij 't oneens 
met de regtzinnigen zgt, en allen de moderne rigting schuwt. Te- 
gen de eerste verklaart gij, dat Gods Woord niet de Schrift zelve 
is, tegen de laatste waarschuwt gjj, omdat zij 't Schriftgezag 
ontkent. Maar wat is dan in die Schrift nu wel, wat niet Gods 
Woord f Behoef ik niet aUes voor waar te honden, en mag ik 
nog minder aan alles twijfelen, zegt dan nu kort en bondig, hoe- 
ver moet het geloof hoever slechts twijfel gaan? Eilacgl gaat 
gij twisten? Gij zoadt mij zekerheid en raste geven, en zddveel 
hoofden, zdóveel zinnen in uwen geëerden kring. A gaat één 
mijlpaal ver, en schudt het hoofd om B, die tot den tweeden 
voortschrijdt. B vindt A vrij bekrompen, maar waarschuwt C 

voor den derden paal. En C, die ^t met de angsten van A en 
B niet vinden kan, vindt D zeer roekeloos, omdat hij tot den 
vierden gaat. Hier is er een, die bij H verhaal der Evangelis- 
ten omtrent de verschijning van Mozbs en Elia op den berg- 
kruin zweert, maar intusschen de verschijning van Satan in 
Judea's woestijn, door de drie zelfde Evangelisten niet minder 
uitvoerig beschreven, als onhistorisch ter zijde schuift. Daar is 
een ander, die de stemmen uit den hemel betwyfelt, maar in 't 
geloof aan Engelverschijningen een hoofdstuk der godsdienst 
ziet. Ginds is een derde, die wonder bij wonder natuurlijk ver- 
klaart, maar onderwijl in toorn ontsteekt, wanneer een ander 
dat doet met iets, waaraan hij no(; als wonder vasthoudt. Iets 
verder beroept zich iemand op 't gezag der Apostelen, als ge- 
tuigen van 'sHeeren herleving, maar wraakt datzelfde gezag, als 
zij, en dat nog veelvuldiger, de zigtbare wederkomst des Hee- 
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reo verkondigen. Dat de Hebreërbrief niet yftn Paulüs, maar 
misschien van Apollos is, wordt met nadruk gezegd door een 
man f die erg vertoornd is, omdat een ander aan den Johan- 
neïschen oorsprong van 't vierde Evangelie twijfelt. En onder 
die verdeelden staat een man, ondenkbaar tegen zich zelven 
verdeeld, waar hij met Paülus woord: «/Indien er geene op- 
standing dor dooden is, zoo is ook Christus niet opgewekt!" 
tot heftig wordens toe de geestelijke opvatting der opstanding 
van Jezus bestrijdt, en op datzelfde oogenblik de, in hetzelfde 
vers door Paulus als noodzakelijk met die van Christus za* 
menhangende gepredikte, opstanding der dooden zelf in geeste- 
lijken zin verklaart! 

Dus Zaalberg preekt, doceert, vermaant, troost, helpt, 
steunt, profeteert, enz. uit een boek waarin alles, of bijna 
alles, tegenstrijdigheid is. Waarom? 

Komaan, er moet antwoord wezen op die vraag. 

Welnu, ik meen dat antwoord te vinden in de slotsom 
der berekening van den pasteibakker, die de oude vorm 
gaf aan z^n nieuw baksel, omdat-i wist hoe de mensen die 
taartjes en preken gebruiken, smaak putten uit gewoonte. 

En als bewijs, verzoek ik u (e letten op het dot van Zaal- 
berg's preken. Hij laat z'n klanten altijd vertrekken met 'n 
naklank van ouwerwetse godzaligheid in de oren, een galm 
van den gelovigen voortijd. Wilt ge een paar staaltjes? 
Zie hier: 

... «en riep de nu verschrikte menigte, als altijd oordeelende 
naar het uiterlijk aanzien, dkn triumfantelijk uit: «waar is toch 
nu hun God!*' O moeder! die mij uw kind blijft toevertrouwen, 
nog zou ik goedsmoeds, ja nog zoude ik ook dkn geloovig tot 
u en uw jongsken — hollands : jongetje, mannetje, kereltje. Zie de 
opmerking over de Kananitise diminutiva — tot u en uw jongs- 
keo zeggen: « Immanuel — God met ons" 

Hebt gij gelet op dat : » ook dan geloovig" op U eind van 'n 
preek, van dezelfde preek, waarin hij uitdrukkelijk verteld 
heeft, niet te gelooven? 



IDEËN VAN MÜLTATULI. 215 



Ziehier een ander slot: 

^Is er zulk een godsdienst? Ja, en zij is geen nieawe, maar 
de Teroieawing der oude. De wedergeboorte der eenmaal in 
Palestina geborene. De wederkomst in den geest van Jbzüs met 
zijn liefeiyk, vertroostend, goddeljjk woord .* « komt herwaarts** enz. 

Zó oudmodieS'klinkend eindigt de preek, waarin nota 
bem de woorden voorkomen : » Maar als men nu aan dat 
boek der boeken gebonden wordt, zooala mijn orthodoxe meester 
wilf gebonden in gedachte en overtuiging, in woord en gevoel^ 
in leer en leven, waar is dan nuy mijn Jezus, de zachtheid van 
uw juk^ de ligtheid van uw last? 

Ja dat vraag ik ook, en voor-al vraag ik door welk won. 
der op eenmaal die last zo ligt is geworden, en dat juk zo 
zacht, bij het einde van de preek ? 

Ander slot: 

... «Ja, bovennatuurlijk of natuurlijk van oorsprong, gods- 
dienst is ons leven . . . 

Die vrije keus tussen natuur en onnatuur is handig. Wie 
daarmee niet tevreden de kerk verlaat, noem ik lastig. ' 

, . , godsdienst is ons leven . . . 

Ik vind dat er veel ander dringend werk is 't Is waar, 
dat daarb^ geen dominees kunnen gebruikt worden. 

...» godsdienst is ons . leven, en dat leven in Ood, is leven 
uit God. 

In , , . uit? Kom -aan, nog 'n paar voorzetsels ... en zie 
verder de dicht-oefeningen van Klaasje van der Gracht, 
met z'n spiegel -kroon-balansen. 

,,, »0 God, myn God . . . 

Lezer 't staat er zo. Als dat gegód u verveelt, 't is 
mijn schuld niet. Bedenk, dat ik bezig ben u den klank 
te laten horen, waarmee de preken eindigen. Daarom is 't 
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hier te doen. Straks zal u ]>lijkeD, waaróm. 

...» O Qod, mijn God, ik zoek u in den dageraad . . . 

Hier wordt niet bedoeld het tijdschrift. Zaalberg zegt 
uitdrukkelijk, dat h\j met de mannen die daar-aan meéwer* 
ken, niets te maken heeft. Ik vind het nog-al ondankbaar, 
zo te spreken over personen, die de waarheden al bijna 
vergeten hebben, welke Zaalberg nu pas begint te leren, 
en te verkopen als » peren uit zijn tuin." Hy zoekt God in 
den morgenstond. Waarom ? Dat is om den klank der finale. 

.. . » Mijne ziele dorst naar U. 
Let op: ziel... E. Die e is 't etiket van 't zalfpotje. 

. . . « Des avonds in mijn hart onrustig, tot dat het in (J 
ruste — •rust...Br' — vindt. Zie, Eeuwige, hier zijn wij, wij 
strekken de armen uit, en zeggen met Jbzus : Vader / . . . ome 
Vader 1 

Al-weêr gaat de gemeente naar huis, met iets als de 

oude stichting. Een ander slot : 

... «Al raden wij ook vruchteloos naar de onzieniyke we- 
reld, w'u gevoelen haar nabijheid, wij genieten hare geuren . . . 

Hoe zoo'n valse poëzie in 't zotte loopt! Wat blijkt er uit 
die frase? Dat de neus der gelovers beter ingerigt is, dan 
hun ogen, of hun verstand. Ze ruiken^ wat ze niet kunnen 
raden of zien, 't Heeft iets van de honden. 

Nonsense, zegt ge. Juist! Maar er is klank nodig. Nu, 
na 't » genieten van die geuren," zien » luif' 

M van den Olijfberg des geloofs naar het nieuw Jbrusalbm op. 

De man gelooft niet^ maar zo-dra er spraak is van een 
» olijfberg" — een klinkend woord — van 'n geloofberg met 
olijven al-zo, verandert de zaak. 

u En wij staan daar niet alleen. Met de gemeente van achttien 
ecuwen vereen igd, zien wij uit alle geslachten der menschheid 
de nieuwe geloovigen opklimmen. Z\j dringen om ons heen. De 
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twaalve -7 t; . • . s I — worden twaalftnaal twaalf duizenden. De 
menschheid verzamelt zich. In alle talen en tongen klinkt daar 
het hemelvaartslied der groote gemeente, en U, o Vader der 
feesten, U zij de heerlijkheid in die gemeente, door Christus Jb- 
ZO8 — niet: Jez. Chr. JSr is zalving nodig! — in alle geslachten, tot 
in alle eeuwigheid. Amen. 

Ander slot : 

"O dag yan Pinksteren! word in ons verTnld! Breek heen 
door de nevelen des tij ds, breek door, gij groote en doorluch- 
tige dag des Heeren ... en och, of al het volk van God profe- 
ten ware... 

Wie zouden parterre maken , als ieder meespeelt ? 
..." dat (Grod Zynen Geest op allen gaf I 

Ik vind dat elke ouwerwetse dominé zó kan eindigen, 
zonder z'n allerkroms te regtzinnigheid te schenden. Een 
ander slot: 

'^ Gemeente des levenden Godsl Verhef u en zeg met tongen 
als van vuur: * Al zou de zon veranderd worden in duisternis, 
en de maan in bloed, de groote en doorluchtige dag des Hee- 
ren komt." 

» En wat dan, zoolang die dag nog beidt, wat zal ons geschie- 
den ? Wat ons en onzen kinderen, bij de teekenen die de aarde 
beroeren kunnen? 

" Een iegelijk . . . 

Let wel : » een iegelijk . . ." Kananities, voor : ieder, 

. ., » Een iegelijk die den naam des Heeren aanroept, zal za- 
lig worden." 

Onze vriend Hellenbroek, de bedienaar des H. Evan- 
geliiims te Rotterdam, wiens » Voorbeeld der godlijke waar- 
heden^^ voor me ligt, zou 't niet beter Jcunnen zeggen. En 
domine Schwartz, die door den Geest — en door verho- 
ging van tractement, denk ik — naar Londen geleid is, 
ook niet. Ander slot: 

• Zoo waarachtig God leeft en uwe ziele — /...»! — leeft, 
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een biddend leven is een onsterfeiyk leveo, 't geloof in God de 
ontdeicker der nienwe wereld . . . 

Ik weet wel dat Zaalberg hier niet doelt op Colhaibus 
of Amerika . . . maar 't is moeiel^jk te zeggen, wat-i wèl be- 
doelt. Nu, dat doet er niet toe. 't Is nu alleen om klank 
te doen. 

. . . «der nienwe wereld, het sterfbed der vromen eene poortB 
des hemels, en de laatste gebeds-troost een gezigt van het va- 
derland. 

Ander slot: 

» O, zalig wie van de bergen komen . . . 

Blykens 't voorafgaande wordt hier bedoeld » de berg der 
zaligheden^' — hcden^ sic. Ik had dus ongelijk in «87, pag. 
306 — » de berg des gebeds, de kruisberg Golgotha.'* 't Is op- 
merkelijk, hoe Zaalberg telkens met bergen in de weer 
is. De meesten zijner preken eindigen op 'n berg Dat is 
de gewone valse poëzie van mensen die 'n vlak land be- 
wonen, en weinig gereisd hebben. » Een berg . . . hoog . . . digt 
bij de lucht • . . b^j den hemel, . . dat moet mooi zijn . . ." 

" Zalig wie van de bergen komen. Met God verzoend zgnde, 
hebben zij eeuwigen vrede. Ja, en indien iemand in Christus 
is, die is een nieaw schepsel . . . 

Als 't waar is, wou ik dat de oude stumpert, die mij m'n 
ontbigt brengt, in Christus raakte. Ja, en ik-zelf ook. Want 
m'n ogen hebben verniewing nodig, na 't lezen van die pre- 
ken voor-al. 

. . . « een nieuw schepsel. Het oude is voorbijgegaan. Ziet, 
het is alles nieuw geworden. Amen. 

O, CAMPHurzEN! o, Lodenstein! o, Hellendoorn! O, 
ScHWARTz! En nu — tot slot van al die sloten — dit nog: 

... «En vast verzekerd van den kostbaren geschiedkundigen 
kern der Evangeliën . . . 
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Ei... vast verzekerd? En niet geloven toch ?.. . Maar, ge- 
noeg commentaar. Men leze dit slot van de YUP preek aan- 
dachtig, en vergelijke den loon, den klank, den gcdm, het 
diakkt van Kanaart^ dat we daarin waarnemen, met de 
voorgewende moderne verlichtheid van onzen preekheer, of 
wel — dit komt over-een uit — men vergelijke z'n weten- 
schap » welker vuur al dat hout, en al die stoppels, der oude 
theologie verteerd heejV* met de onverteerde en onverteerbare 
stoppels, die hij hier z*n gemeente meê naar huis geetlb: 

• En vast verzekerd van den kostbaren, gescbiedkandigen kern 
der Evangeliën, en onder den doorzigtigen sluyer der overle- 
vering, den waren Jbzus van Galilea en Jeruzalem, den bode 
van Gods vaderliefde, den Heiland van armen en zondaren, den 
stichter der ware Godsdienst, den lijder vol heerlgkbeid erken* 
nende, baigen wy onze knie eerbiedig, voor dien Gekruisten 
Koning der menschheid. Van Uem gelooven wjj al wat goed 
is. Aan Uem kennen wy toe al wat verheven is. In Uem aan* 
schouwen wij bet ideaal van ons eigen leven, en dien Oversten 
Leidsman tot zaligheid, dien Voleinder des geloofs, met innige 
liefde aanhangende, zeggen wij met de drie eerste Evangeliën : 
deze Jbzüs is de Christus, de Zaligmaker der wereld! En met 
het vierde: Hij is het licht der wereld, het Brood des Levens, 
de Goede Herder, de Ware Wynstok, de Deur der Schapen, de 
Weg, do Waarheid en het Leven, ja de Zoon van God, en de 
Opstanding en het Leven der menschheid. 

Zó staat er!.. . Oef! Ik vraag verlof tot ademhalen. 

Het einde van elke preek al-zo, en de teksten van die pre- 
ken zijn KANANITIES. 

En nu keer ik mij tot den welmënenden leek, die zo 
gaarne wilde blijven geloven aan de mogelijkheid van op- 
regtheid, of dit kèin worden toegeschreven aan toeval? Of 't 
een toeval wezen kan, dat de kop en de staart overal valt 
te rangschikken onder de rubriek: kool, en alleen een ge» 
deelt e van *t overige gegeven wordt aan *t arme geitje? 

Zonder talent is Zaalberg niet. Hij bezit altans het ta- 
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lent der klanken. Ik bedoel hiermee niet, dat ik al z'n klanken 
even mooi vinden zou. Dat zij verre. Maar er zijn blijken 
genoeg, dat onze preker, ^iQ^i onzigthaar koninkrijk der He- 
melen laat ruiken door de gelovigen, dat koninkrijk zou doen 
vinden op 't geluid af, als hèm de taak ware te-beurt ge- 
vallen, burgers, boeren en buitenlui binnen te roepen. Zo 
heeft ieder z'n specialiteit, en ieder kiest een bezonder zin- 
tuig tot bondgenoot, in 't geven van den indruk die later 
gelden zal als opinie, -(SGV.) 

Nu is Zaalberg — doctor in de theologie! — voldoend 
geschoold, om den schoolregel te kennen — ditmaal trou* 
wens gebazeerd op de natuur — dat het zwaartepunt ener 
verhandeling, van een betoog, of van 'n preek, behoort 
te liggen: in het slot. Daarin vat men — natuurlijker- 
wijze — te zamen, men resumeert^ de denkbeelden die men 
wenste te verbreiden, de overtuiging welke men trachtte 
overtegieten in anderen. 

Men kan de natuurlijke toepassing van dezen regel vinden, 
bij elke gelegenheid waar iets betoogd wordt, of beweerd, of 
bewezen. En zelfs in de wiskunde — die schone logika met 
cyfers en lijnen, de plastiek der waarheid — is altijd het: 
nquod demonstrandum erat*^ de zegenspraak, waarmee de bevre- 
digde waarheid zoeker de kerk van 't gezond verstand verlaat. 

Wat ia nu bij Zaalberg de thesis? Welk denkbeeld ver- 
vulde hem by 't zestienvoudig «optreden?" Van welken 
aard was de gloed die hem verteerde? 

Die thesis, dat hoofddenkbeeld, die gloed was: owgelovig, 
krities, skeptiek, » modern" . . . 

Indien een vriend hem gevraagd had : wat gaat ge doen ? 
zou hij, onvoorbereid moetende antwoorden, gezegd heb- 
ben: »ik ga hun vertellen dat die oude sprookjes onwaar 
zijn.*' Ja, zelfs voorbereid, hij zegt het in z'n preken. 
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Die aandrift beheerste Zaalberg, en volgens de wetten 
der natuur — ditmaal tevens de regelen der school — had 
hij telkens z'n gemeente moeten laten vertrekken, onder 
den indruk van ontevredenheid met vorige leer. 

Dat doet hij niet! En ik vraag u, of er dus niet studie 
ligt — een lelijke studie ! — in dat overmatig bezalven van 
de staartjes zijner preken? 

Ja . . . en van de koppen ook. Tekst en slot zijn overal 
owmodern, en de arme leek die 't verstand heeft in z'n oren, 
komt tevreden tuis, en zegt aan vrinden en buren : » Die 
dominé Zaalberg is zo slecht niet als ze zeggen^ toant hij heeft 
gesproken van iMMANUëL, van Ikabod, van Christus- Jkzüs, 
den ZOON van God, van goede herders, van ware wijnstokken en 
van schape-deuren . . . precies als H behoort in *n fatsoenlijke 
preek. De man is belasierdy 

Ik beiüijs niet gaarne. Liever wek ik op tot onderzoek 
en nadenken, opdat ieder-zelf de bewijzen vinde. Ik geef 
u, na 't opgemerkte, in overweging de preken van dominë Z. 
te toetsen aan wat ik zeide, en ik ben overtuigd dat gij, 
als ik, de vermoeienis van den sybariet zult leren kennen. 

En nu de martelarij van domine Zaalberg. Heeft de 
man z'n overtuiging geboet met armoede? Heeft-i vrouw en 
kind zien hongeren, omdat hij waarheid verkondigde? Is-i 
gestenigd, verbrand, gevierendeeld? 

O Zaalberg, ge kunt nog langen tigd moderne liederen 
zingen op kananitise melodie, voor ge weten zult wat het 
zeggen wil, overgeleverd te zijn aan 't geloofsgerigt der ne- 
derlandse droogstoppels. Zelfs 't weinige dat Jezus leed, 
en Huss, en zo-vëlen die maar stierven, hebt ge niet onder- 
vonden. Gij haalt Huss aan, gij spreekt van Galile!, als 
om de gemeente optewekken tot medegevoel voor uio leed, 
als om te w\jzen op den moed dien gij nodig had, om 
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niet de waarheid te zeggen. Tot het ondergaan uwer kan- 
sen op marteling, o Zaalberg, leende ik zonder angst 
in\jn kleinen Max uit, als ik maar zeker was dat ik hem 
weêrkreeg zonder zalf, zalving, bezalving, zalverij . . . hoe 
heet het? 

En dan uw nuffig neus-optrekken, en desavoueren, bij 't 
aanhalen der mannen van de Dageraad I 

O Zaalberg, onder deze mannen z\jn er, die ten koste hnri' 
ner dierbaarste belangen — hoort ge! — waarheid verkon- 
digden, vóór gij school gingt, en toen ge nog niet eenmaal 
op 't denkbeeld waart gekomen, dat er andere waarheid be- 
stond, dan die ge — tot » nè. de broek over 't buisje" — ter- 
leen kreegt van uw baker. 

En moogt ge nu, inziende dat er verandering zal komen 
in n den geest die ons regeert" moogt ge nu de vonkjes die 
gij slaat, doen voorkomen als flambouwen ? De takjes die 
ge aandraagt, als een woud ? De kleine dagtaak die ge ver- 
rigt hebt, als een levensarbeid ? Het kinderwimpeltje, als een 
legervaan ? üw onmoedig, laf geschipper, als heldhaftigheid ? 

Moogt ge uw twe linker-handschoenen uitventen als 'n 
paar? (8.) 

Moogt ge steenkool mengen onder uw theologie, om deze 
te doen gelijken op wetenschap? Ikabodder^j en hemelse 
schapedeuren onder uw wetenschap, om ze te doen lijken 
op geloof? 

En voor-al, moogt ge u aanstellen als-of gij de banier der 
WAARHEID opstaakt, gij, in dienst en soldij der kerk, gij die 
met vleermuizige voorzigtigheid uw heil zoekt juist bij de 
grooste vijandin van het ware, bij halfheid ? (140 volgg. 
199. 391. 996.) 

Moogt gij dat alles? 

En gij-zelf lokt uit tot beslissing dier vragen. Als wist 
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ge dat hierin 't criterium ligt uwer officiële dominees-eer- 
lijkheid, legt ge u-zelf — en ons — de formule voor, die wy 
nog-eens, ter oplossing, terugbrengen tot de eenvoudigste vorm : 

Gij vraagt herhaaldelgk : » ben ik geen geloomge, omdat ik 
niet geloof, , . dkt . . . dkt ... en dkt?" (Preek II.) 

Daarop, en op al de vragen die tX' stelde zo-even, is maar 
één antwoord mogelijk: neen! 

Dat eenvoudige neen is uw vonnis, o Zaalberg. En te- 
vens is ^t een antwoord op den brief van onzen welwillen- 
den leek. 

465. 't Was v\jf December ... St. Nikolaas ! De moe- 
der strooide zoetigheid, en zorgde dat de » kleintjes'' niet 
zagen, waar al dat lekkers van* daan kwam, om de pret 
van 't grabbelen te verhogen — naar ze meende — door 't 
prikkelen van de nieuwsgierigheid. 

De moeder meende 't goed. Maar ze had ongelijk in haar 
veronderstelling, dat de kinderen zich zouden bezighouden 
met onderzoek, naar de wyze waarop Sint-Nikolaas suiker- 
goed kon werpen door de muren, die dik waren, of door 't 
venster, dat gesloten was. Want kinderen houden meer van 
ulevellen, dan van wetenschap. 

's Avend» laat, toen de » kleintjes" naar bed waren, be- 
luisterden twe der «groteren" de moeder, die zeide: 

— Ik heb meer genot van 't strooien, dan de kinderen- 
zelf van hun gegrabbel. 

Een der groteren, die *n goed hart had, en eerlijk was, 
zeide den volgenden dag tot zijne moeder: 

— Lieve moeder, ik weet nu dat gij 't zijt, en niet Sint 
Nikolaas, die op vijf December zoetigheid strooit. Ook heb 
ik gehoord, dat het geven u genot was Nu wilde ik voorl-aan 
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meedoen met ü die geeft, en niet langer met de domme 
1) kleintjes" die nemen. Ook zou ik gaarne hun willen zeg- 
gen dat die Nikolaas een dode man is, en datti^i)' — gij en- 
ik — levend zijn, en geven, 

, De moeder keurde dit plan goed, en zó zou 't wezen, een 
volgend jaar. 

Maar de andere grote, die meegeluisterd had, toen de 
moeder betuigde dat ze genot vond in *t geven, overlegde 
b\j zich -zei f: 

— Ik zal me houden, of ik blijf geloven aan Sint Niko- 
laas. Anders misschien, zou m*n wijsheid mij te-staan ko- 
men op verlies van regt tot meêgrabbelen ... en zelfs zou 
ik kunnen genoodzaakt worden, tot betaling van mijn deel 
in de kosten van het feest. 

Ik vind die berekening niet edel, en meen dat men z'n 
genot moet zoeken öf in gelovig grabbelen, óf in edelmoe- 
dig, opregt, meedelen. Maar 't hoeft niet altijd suikergoed 
te wezen. 

4S6« Neen, niet altyd suikergoed! Het kan kleur ook 
\jn. Dat biykt uit de volgende vertelling. 

Een kind meende dat 'r verf was te verkrijgen uit den 
regenboog, en daar 't hem- zelf wat vèr scheen, verzocht-i 
een ouder broeder, die verf voor hem te halen. Hij beloofde, 
daarvoor ten loon, de helft van z'n speelgoed. 

De ouder broeder ging op-weg, en vernam al zeer spoe- 
dig dat er geen kleursel te gaêren was uit nevel. Maar hij 
nam zich terstond voor, die nieuwe wetenschap geheim te 
houden voor z'n broertje, om niet zijn deel te verliezen aan 
het speelgoed. 

Hy vond 'n stukje verweerd glas. Dit maakte hij voch- 
tig, en zeide den kleine, dat deze vochtigheid de verf was, 
die hij had opgevangen van den regenboog. 

Het kind, de kleur van 't glas nemende voor die van 't 
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vocht, was teleurgesteld. Want mooi zijn zulke verweerde 
kleuren niet. Maar toch betaalde hij *t beloofde loon, w\jl 
z'n broeder — naar diens zeggen — de verf had gehaald 
van zo-vèr. 

459, Welk soort van verf de dominees by de gerejor^ 
meerderty bij de remonstranten ^ by de doopsgezinden^ enz. enz. 
beloven roeêtebrengen van den nevelboog der oude theo- 
logie, weet ik niet. Zeker is *t, dat men hun geen tracte- 
ment toelegt, om verweerd glas te leveren. Maar ik ben 
in 't bezit van 't ordinatie-for muiier der evangelies-luterse ge- 
meente, en wat de hoofdzsiken aangaat, zal de instructie 
der andere heren wel nagenoeg overeenkomen met de belofte 
die 'n laters predikant aflegt, voor hem 'n deel wordt toe- 
gezegd, van 't speelgoed der gemeente. Die belofte luidt aldus : 

Ik ondergeschrevene verklaar bij deze opregtelijk: dat ik tot 
de Evangelie-yerkondigiDg in de Nederlandsche Evangeliesch- 
Luthersche Kerk toegelaten, de belangen zoo van het Christen- 
dom in het algemeen, als van het Nederlandsch Evangeliesch- 
Luthersch Kerkgenootschap in het bijzonder, door leer en wandel, 
zorgvuldig zal behartigen ; dat ik de leer, welke, overeenkomstig 
met Gods Heilig Woord, in de aangenomen Symbolische Boe- 
ken der Evangeliesch-Luthersche Kerk is vervat, ter goeder 
trouw aanneme en hartelyk geloove; dat ik Christus en Chris- 
tendom getrouw en naarstig zal prediken naar de Schrift; dat 
ik op de bevordering van godsdienstige kennis, christelijke zeden, 
orde en eendragt mij met allen ijver zal toeleggen; verbindende' 
ik mij bij deze mijne handteekening, tot al het voorgeschrevene 
en om, zoo ik bevonden mogt worden tegen eenig gedeelte van 
deze verklaring en belofte gehandeld te hebben, deswege mij 
te zullen onderwerpen aan de uitspraken der bevoegde kerkelijke 
besturen. 

Is dat duidelijk? Mij dunkt ja! 

Eindelijk neem ik, voor ditmaal, afscheid van de zaal- 
bergerij, met de woorden, die de eerwaarde Lüdwig Lentz 
IL 15 



226 IDEÊN VAN MÜLTATULI. 



professor Loman toeroept: 

» Niemand zwingt dich, das Predigt-Amt in unserer Kirche zu 
begehren; kannst du, deiner üeberzeugung gemasz, Christum 
und Christenthum nicht predigen nach der Schrift^ sondern nur 
nach "den eischen van hoofd en hart der thans levenden" also 
nach dem Winde des stets wechselnden Volks- und Zeitgeistes, 
geht seine Strömung auch gegen das biblische Christenthum, 
wohlan! so suchc dir einen Wirknngskreis auszer der Kirche, 
die bis jetzt noch den ebenen Grund der Fropheten und Apos- 
tel, da Christus der Eckstein ist (Eph. II: 20), den schwindeln- 
den Höben der sogenannten Wissenschaft vorzieht." 

4IS8, Ik krijg daar 'n brief van Jan de Witt. De man 
is boos, omdat ik, naar-i beweert, hem verward heb 
met 'n . . . nicht — geloof ik — die burgemeester-pensionaris 
van Dordrecht geweest is. (pag. 146.) Ook zegt-i dat ik 
vëël fouten maak van dien aard, onder anderen in 135, waar 
ik den heer Thorbecke iaat afvaardigen door Kralingen. 
Dat moet, geloof ik, Urk of Schokland wezen. Ik beken mijn 
verregaande onwetendheid, en zou heel verlegen zijn, als ik 
bijv. den naam moest noemen van don Staten-bode die, op 
21 Juni 1672, des avends te half elf, de Witt vergezelde, 
toen deze, bij *t verlaten der vergaderkamer van de hol- 
landse staten, werd aangevallen door Cornelis de Bruijn, 
PiETER de Graef, OU Adolp Borrebach. Ook weet ik 
den naam niet van den beul die 't vonnis uitvoerde — ont- 
hoofding! — dat, ten zoen van dit feit, onder de Witt's 
invloed, werd uitgesproken tegen Jacob de Graef, den 
broeder van een der daders. £r is veel, zéér veel, dat ik 
niet weet. Ik kan zelfs aan 't nageslacht niet meedelen, 
hoe de dragonders heetten die, gedurende de heugelijke no- 
vemberfeesten van 1863, in last hadden den heer Thor- 
becke te beschermen tegen è.1 te nadrukkelijke uiting der 
volksliefde. Ook is 't my onmogelijk, die behoefte aan be- 
scherming over- een te brengen met de populariteit van ie- 
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mand, wiens aanzien 't produkt wezen zou van de kieswet- 
terig uitgedrukte vox popult. Eens voor-al, ik erken zó wei- 
nig te weten . . . dat ik me byna ryp voel voor hoUands 
minister, of voor schrijver van staatskunstige auteurs-le- 
vensgangen. Dus: Thorbëgee: is niet van Kralimgen, en 
de burgemeester van Dord of Schiedam — ik weet niet 
regt — heette Cornelta, of zo-iets. en de andere oudnicht 
heette Jan. Nu weten w\j 't eens voor altijd, hoop ik. 

4I60. Kunst — in hogen zin — is een der krachtigste 
middelen: tot het opwekken van schoonheidsgevoel; dat is: 
ter veredeling; dat is: tot oefening in de behcaamheid om te 
genieten ; dat is : om deugdzaam te wezen ; dat is: te nade- 
ren aan geluk. 

Regeerders die menen dat kunst geen regeringszaak is, 
maken 't regeren tot 'n kunstje, 

460. Er zyn weinig fouten — ja, misschien gene — die 
niet voortkomen uit luiheid. 

461* De traagheid der natuur is veel-al onwil om opte- 
houden met beweging. De traagheid van onzen geest is 
gewoonlijk onwil om te bewegen. 

463. Niet begrijpen, is 'n verkeerde gewoonte. 

463« Meer-weten en minder-weten liggen zeer nabij el- 
kander (155.) Maar er is groot verschil in het toepas- 
sen van 't weinige dat we weten. 

464. Misschien weten wij allen uist evenveel. Er zal 
wel iets als horror vacui wezen in ons gemoed. Maar dik- 
wijls wordt dat vacuüm gevuld met onnodig vulsel. Toen 
ik 'n kleine jongen was, wist ik al de namen der koningen 

15* 
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yan Juda en Israël. Nu weet ik waar de drukker woont, 
die straks dit idee zal op de pers leggen. Dat wist ik toen 
niet. Aristoteles wist dingen die Max niet weet. Maar 
Max "^v^eet waar de beste taartjes te-koop zijn, en hoe hij 
z'n moeder moet belezen, om er een te krijgen. Dat wist 
Aristoteles weer niet. Cicero wist niet wat 'r zou gebeuren 
met z'n hoofd, na z*n dood. Nu weet het elke latynse- 
schooljongen, die weer op zijn beurt niet veel weet de 
qffïcns, of de oratore, en waarschijnlyk heel verlegen zou 
hebben gestaan tegen -over Verres. Later, als hij iets we- 
ten zal van pligten, redenarij, en van landvoogden die tor 
verantwoording moeten geroepen worden, zal-i misschien 
weer vergeten hebben, waar de beste taartjes te-koop waren. 

Ik vrees, ik vrees, dat wij maar ruimte hebben voor een 
bepaald quantum. 

Als dit waar is, noem ik 't zeer verdrietig. Maar 't is 
een spoorslag te-meer, • om goed te letten op hoedanigheid^ 
rangschikking en gebruik der waren, die we inslaan in 't be- 
krompen magazijn. 

465. — M'nheer, ik ben 't niet met u eens . , . 

— Ik dank u Ik dacht wel, dat ik waarheid zeide. 
Maar 't is aangenaam, daarvan nu-en-dan een nieu blijk 
te vinden. 

4B6. — M'nheer, ik ben 't niet met u eens . , • 

— Zyt ge in Egypte geweest? 

— Neen. 

— Waarom niet? 

— Wel ... ik ben nooit daarheen gegaan. 

— Juist. Als ge den weg had afgelegd, dien ik heb af- 
gelegd, zoudt ge in Egypte geweest zijn. Tot z<5-lang, is 
uw opmerking dat ge daar niet geweest zy t, vrij onbelangryk. 



«'NrNaN' N. V*V >w Sj*^ 
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4 69. M'nheer, ik ben 't niet met u eens . . . 

— Heel natuurlijk. Gij zijt het » eens" met de meerder- 
beid. Draagt ge 's nacbs een slaapmuts? 

— Ja , . . 

— Met 'n pluim? 

-^ Ja . . . een grote ! M 'n vrouw zegt dat-i my bezonder 
goed staat . . . 

— Ziedaar de reden van uw » niet-eens*' z\jn met my. Ik 
draag gëën slaapmuts, weet ge. En gij behoort tot de ééns- 
zijdige klasse der velen die wèl mutsen dragen • . . met of 
zonder pluim dan. 

4B9. — Manheer, ik ben *t niet met u eens . . . 

— De ouwe heer Kappelman ook niet. (^3.) 

#GO. — M*nheer, ik ben 't niet met u eens . . . 

— Waarlijk ? Nu, ik wens u — en my-zelf vooral ! — con- 
tinuatie van on- eensheid. 

490. — M'nheer, ik ben *t niet met u eens . . . 

— Vreesselijk! Zoudt gij 't met my ëéns willen zijn? 

— O, volstrekt niet! 

— Welnu, dan hebt ge niet te klagen. Verheug u dan 
in 't bezit van 'n opinie die u past. 

4'3'1. — M'nheer, ik ben 't niet met u eens . . . 

— Afschuwelijk! Zoudt gij 't met mij ééns willen zyn? 

— Gaarne ... als ik maar begreep . . . 

— Zeer goed. Gy wilt begrijpen . . , Dat 's een edele 
wil, want begrijpen is genot, en genot is deugd. Welnu, 
om dan te beginnen met . . . 

— Excuseer, » ik moet naar de beurs . . . 

» ik moet naar artis . . . 

» ik moet naar de sociëteit , . . 
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n ik moet naar de kerk . . . 
n ik ga m^n kond dresseren . , . 
n ik heb 'w afspraak met den jongen Kappelman,,. 
dus, later! A revoir , . , 

— Neen: adieu! 

49)8. — M'nheer, ik ben 't niet met u eens ... 

— IJsselyk! Zoudt ge 't met my eens ivillen zyn? 

— Zeer gaarne ... als ik maar begreep . .''. 

— Zeer wel ... ge wilt begrijpen. Dat 's een edele wil, 
want begrijpen is genot, en genot is deugd. Welnu, om dan 
te beginnen met . . . Maar voor-af dit : Als ge zult begrepen 
hebben, wat ontvang ik dan voor uw : » Ah . . . zó . . . ei" . . . ? 

— Wat ge er voor ontvangt? Moet daarvoor betaald 
worden ? 

— Door «, ja! En vollen prijs nog wel. Want anders 
vrees ik, dat g\j met de waarheid zoudt doen, wat er ge- 
schiedt met entrees de faveur van een schouwburg. Ze wor- 
den door Jan-Hap op straat verschacherd tegen kwart- 
geld, en dat deprecieert » het stuk.'' Ik houd u voor iemand, 
die 'n discipel van Jezus zou geworden zijn, alleen, om wat 
te verdienen aan 't uitventen van z'n bergrede » du jour,** 
n Burgers, boeren en buitenlui . . . ziet'hier H nieuste nieus dat de 
dwaas van Nazareth gezegd heeft T En als de man gezwegen 
had, dien dag, zoudt ge in* staat zijn, uw eigen nieus in 
de plaats te geven, liever dan neen-verkopen. 

493. M'nheer, ik ben 't niet met u eens . . . 

— Nog iets ? . . . 

— Ja... ik kwam u verzoeken dat te laten drukken, met 
m'n naam er b\j. 

— Wat?... Dat ge 't niet met mij eens zijt? 

— Ja, m'nheer, Zie-hier waarom. Myne moeder bakt 
olikoeken, en ik denk dat ze veel attruk hebbeu zou, als 
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men hoorde, dat ze een zoon had, die 't niet met u eens is. . . 

— Is uw moeder arm? 

— Haar grooste rgkdom bestaat in 'r kroost, en ik ben 
haar énig kind . . . 

— Arme vrouw ! M'nheer, ik zal doen wat ge vraagt. Mag 
ik uw naam weten p Die moet er b\}, anders helpt de truc niet. 

— Mijn naam is K appelman, m'nheer. 

— Van de familie Kappelman, die ik wel-eens ontmoet 
heb, hier-en-daar ? 

— Ja, m'nheer. 

— Ik heb juist zo-even allerlei brieven van uwe ooms, 
, vaders, neven, enz. gekregen. Ze vragen allemaal Wat gij 

vraagt. Er schijnen veel olikoek-neringen in uw familie 
behoefte te hebben aan annonces. 

41^. — M'nheer, ik heb mij bedacht . . . zou 't voor het 
debiet van m'n moeders baksel ook misschien beter zgn, 
als u — met m'n naam er bij altoos, want daarop komt 
het voornamelijk aan — als u schreef, dat ik 't loel met u 
eens was? 

— Lieve Kappelman, dat kan niet. Want dan verlies 
1^ meer aan reputatie, dan uw mama b\j 't meeste succes, 
kan winnen op 'r olikoeken. 



■W w^-w-.* 



495. Krygskundo is lafhartigheid met rang van weten- 
schap. 

47G. Takken, likdoorns en harten groeien tegen 't mes in. 

4^117, n Wie niet werkt, zal niet eten^* zei 'n apostel. En 

hy at. Maar dat was ook al 't werk dat-i deed. 



43fS. n Wie niet iverkt, zal niet eteu'*^ zei 'n economist. En 't 
hongerlijdend volk antwoordde : » wie niet cet^ kan niet werken»** 
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43fO. » ff^ie niet werkt, zal niet eten*' zei 'n staatskunste- 
maker. En hg beschreef z*n politike loopbaan. 

4i^O. ^le niet werkt, zal niet eten'' zei 'n minister. En 
de arbeiders die leeg-liepen, antwoordden: » Wie V werken 
BELET, evenmin," 
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é^t. fFie niet tverkt, zal niet eten^^ zei 'n moralist in ef- 
fecten. En hij kocht integralen. 

499. Op zeker veld zag 't 'r woest uit. Er groeiden 
niets dan doornen. Daar kwamen mannen die de moeite 
van zwaren arbeid niet schuwden, en niet bevreesd waren 
voor de wonden, die hun de dorens reten in het vlees. Zij 
arbeidden in dat veld, met ploeg en spade, en wisten 't na 
veel inspanning zo-ver te brengen, dat er eindelijk iets 
bruikbaars groeide op 'n terrein, dat vroeger niets op- 
bragt. Of altans, er was nu hoop dat er weldra iets 
groeien zou. 

Onder den arbeid, waren ze lastig gevallen door de voor- 
bijgangers, die boos werden over den vlyt der arbeiders, 
wijl daarin, naar ze meenden — en ik vind dit ook — een 
stomme veroordeling lag hunner traagheid. Maar dat zij 
de werklui hinderden in arbeid, wordt verklaard, maar 
niet geregtvaardigd door die mening. Veel-min nog dat ze 
met stenen wierpen, en met allerlei. Want niets-doen, en 
dan nog lastig wezen voor anderen, die wèl wat doen, 
is 'n dubbel kwaad. 

Nadat al-zo de arbeiders in dat veld zich hadden afge- 
tobt uit bestwil . . . nadat ze zich hadden verheugd in 't 
vooruitzigt, weldra vrucht te zien van hun werk . . . nadat 
ze zelfs besloten haddon, een deel der opbrengst aftestaan 
aan de mensen-zelf die hun arbeid hadden bemoeielijkt door 
smaad . . . zaten ze op zekeren avend, na volbragte dag- 
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taak te rnsten. Zij wisten zicli 't zweet van het voorhoofd, 
en zagen een man naderen, die voor z'n pleizier reisde. 

Hij zag de arbeiders niet^ raadde niet hoeveel moeite er 
nodig was geweest, om 't veld dat hg naderde, te brengen 
tot den staat waarin hij *t vond, maar . . . wel bukte h\j 
zich, en plukte 'n boterbloempje dat zeer digt bij den weg 
op *t geploegde veld groeide, en zonder inspanning te vatten 
was met de hand. 

Hy riep allen bij-elkaér, die hg ontmoette, toonde hun 't 
onnozel bloempjen, en zei dat het de grote Victoria regina 
veritatis was, waarnaar zo- veel botanisten aMang zochten. 

Het volk geloofde hem terstond, omdat het een leugen 
was. Of liever, om dat-i de leugen zeide op 'n aangename 
toon. Ën hij-zelf geloofde misschien dat hij waarheid sprak, 
want hij was niet zeer sterk in de botanie. 

De ware naam van 't bloempje was : » het leven van Jezus*' 
en die pleizier-reiziger heette: Ernest Bënan, dilettant- 
botanist van beroep. 

De namen van de arbeiders waren : Jean Meslier, Rous- 
SEAU, VoLTAiRE, DiDEROT, d'Alembert ... O, zeer vélen 
die braaf hadden meegewerkt, vroeger. . . en in onzen tijd *). 



*) Voor de hand weggrijpende, en zonder aanspraak te maken op 
volledigheid, of chronologise orde noem ik: 

üit Frankrijk: Moktaionb, Descartbs, Gassbmdi, la Mbttrib, St. 
Lambbbt, Holbacii, Hblvbtius, Boulanobr, ötlvain Maréchal, 

FrBRET, DüLAÜRB, DüPüIS, VOLNBr, NaIOBON, LaLANDB, DB POTTBR, 

J. Salvador, Rbgublliki, Gdépin, Bouvier, Clavel, Cohbn, Lar- 
BOQUE, Ch. Potvin, Paül Renand, A. Erdan, Poülin... 

üit Engeland: Bloüht, Toland, Bolinobboke, Hobbes, Woolston, 
Robert Taylor, Robkut Owbn, Robbrt Coopbr, Holtoakb, 
Bradshaw, de Flbdrière, Logan Mitobbll, W. J. Birch, 
Brooesbank . . . 

Uit Dvitsland: Lessing, C. F. Bauer, Lutzblberqrb, Ghillany, 
Daumer, Ventuuini, Straüss, Bruno Bauer, Scholl, Radenhau- 
8EN, Braun, Nork, Noaük, Rumpf, Balzer, Uhlich, H. Rau, Rei- 
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En lezer, ook in ons land ligt zoo'n veld. Ook ten on- 
zent wordt er gearbeid. Ook in Nederland worden de werk- 
lieden gesmaad en belasterd. In de noot onder deze bladzij 
vindt ge merendeels vreemde namen. — Spinoza geldt voor 
velen! — Ook bevat die zeer onvolledige lijst, voor *n groot 
gedeelte, namen uit vroeger tyd. 't Is mijn schuld niet, dat 
ik niet leefde in 17 — of 1800, om toen te verkondigen wat 
eerst nu begint erkend te worden door 't best gedeelte der 
mensheid, dat namelijk die mannen zich hebben verdien- 
stel\jk gemaakt omtrent het menselijk geslacht. 

Maar wèl kan ik den nazaat ter-hulpe komen als-i on- 
derzoekt wie in onzen t\jd, in ons land, zorg-dragen olie. te 
gieten in de lamp, die de mensheid voorlicht. 

En al is niet altijd die olie zaemgesteld uit de tranen en 
verzuchtingen van den martelaar *), toch vloeiden er drup* 
pelen zweets in de schaal, toch was er moed nodig om die 
omhóóg te houden in 't gedrang der menigte, die licht be- 



MARC8, Feobbbach, Schoppenhaübr, E. M. Ubilbutt {schrijver van 
de: Geschichto des Rabbi Jbschua ben Joszof hanootzri?). . . 

Uit Amerika: Thouas Faime, J. S. IIittbll, Palmer, Josbph 
Babkbr. 

Uit Holland: SPINOZA. {Zie van Vloten*^ Baruou d'Espinoza.) 
Ën ik vergat nog Moleschot, Czolbb, Voot, Uudson Tuttle, 

BUCHNEB . . . 

o, de lijst zon to-lang worden . . . 

*0f ik alles ééns ben, met die mannen?. . .'** Dat is doyraag niet. Ik 
ben 't met hen eens, in zó- verre als ze den jnoed hadden ie onderzoen 
ken, en de vrachten van dat onderzoek te tonen. 

*) Nos pleurs et nos soupirs sont Phuile de la lampe 

Que Dieu nous fait porter deoant Vhumanité! 

DB Lahartikk. 
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geert, maar haat voelt, en vijandschap openbaart, tegen wie 
't durfde ontsteken. 

Ik wil met eerbied de namen noemen van sommigen on- 
der ons, die smaad verdragen om den wille der waar- 
heid. En ik doe dit te-liever, omdat onlangs een theologise 
kunstemaker met halve wetenschap en kwart*geloof, op die 
mannen heeft gezinspeeld met mislukte verachting. 

Ik noem: Aramaldi, Albx ander D. M., H. J. Berlin, 
S. M. Brakel, f. Gunst, Lachmé, M^ A. J. Nieuwen- 
huis, D'. S. P. Scheltema, M^ A. F. Sipplé, Timotheüs, 
TiTus, Thomas, van der Valk (gewezen zendeling), D'. 
J. VAN Vloten, van der Voo, Quintilianus, Rudolp Char- 
les (R. C. Meijer, mijn uitgever, ten regte: R. C. d'Ablaing 
VAN GiESSENBURG.), en vraag vergeving aan de velen die 'n 
eervolle plaats innemen in dit legioen, maar wier namen 
ik oversloeg, om niet al te uitvoerig te wezen. 

En mo naam breng ik in herinnering, broeder dag, Jung- 
HUHN, geoloog, botanist, denker! 

En wie menen mogt, dat er gebrek aan moed schuilt, in 
het verbergen van namen onder pseudonymen, bedenke 
eerstens: dat die pseudonymen voor 't merendeel leuzen 
zijn, die wel verre van iets te bedekken of te verbergen, 
juist dienen tot hoog-gehouden vaandel, waarop de vijand 
mikt; en ten-andere: dat velen dier strijders vrouw en kind 
hebben, welke niet als mijn vrouw, niet als mijn kinderen, 
moed en kracht hebben, tot è,l te zware ontbering. En 
waar dit ontbreekt, is het misschien te vergeven — begrij- 
pelijk zókor! — dat men 't pligt acht, z'n gezin te be- 
schermen tegen de auto-da- fé's, die de wereld gereed houdt 
als kwaadaardig loon voor ontvangen weldaad. 

Wat overigens moed aangaat . . . vrouwen en meisjes gaan 
u voor, gij half-mannen met knevels en ringbaard . . . Marie 
Anderson — gewezen leerling van den schipperenden Zaal* 
BKRG — geeft haar geachten naam onbes chroomd en pd^ture, 
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om getuigenis te geven van haar eerlijk ongeloof. En er 
staan véle meisjes, vëël vrouwen, gereed om openlijk te 
protesteren tegen 't kinderachtig, maar opregt, gefabel van 
vroeger . . . tegen 't oneerlijk geknoei van van -daag. Ze wor- 
den niet weerhouden — als mannen gewoon zyn — door 
vrees voor 't noemen van de waarheid, maar door schroom 
dat ze welligt zich zouden blootstellen aan kritiek, uit 'n 
oogpunt van letterkunde. En zo -dra ik 't nodig oordeel, 
zal die schroom wijken voor de edele aandrift, om openlijk 
te worden meegenoemd onder de personen die, in onzen 
kleinen t^jd, altans durfden streven naar iets groters. 

4§8. Een kapel zweefde hoog, hoog in de lucht . . . 

— Lieve Fancy, ik ken die vertelling... (861.) 

— Ik geloof het niet. Luister. Een kapel zweefde hoog, 
hoog in de lucht. Ze genoot hare vrijheid, haar schoon- 
heid, en voor-al verlustigde zij zich in 't aanschouwen van 
alles wat onder haar was. Ze riep 'p zusters toe, om-hoog 
te komen, maar deze weigerden, wijl ze den honig niet 
wilden verlaten, die beneden was. Doch zij wilde niet da- 
len, omdat ze vreesde vertrapt te worden door lompe hoe- 
ven. Daar ze evenwel gelijke behoefte had aan honig, als 
andere vlinders, vloog ze naar een berg, waar schone bloe- 
men groeien, en die te steil is voor ezels. Hier fladderde 
zij vrolijk, en gaêrde veel honig, en was dankbaar dat het 
rijzen der bloemen haar 't verdrietige dalen bespaard 
had. En als ze een harer zusters beneden, al te digt zag 
naderen aan het spoor op den weg, waar zo-veel geaonken 
vlinders worden vertrapt . . . dan trachtte zij te waarschu- 
wen zo-veel ze kon, door trilling van haar vier kj es. 

Maar dat werd niet opgemerkt. Ja-zelfs, de vlinder op 
den berg werd in 't geheel niet gezien door hare ^zusters 
beneden, omdat deze zich alleen bezighielden met het gaeren 
van honig in de laagte, en niet wisten dat er ook bloemen 
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groeiden daarboven. 



484. Honig? Zoetigheid? Heb ik zoeten honig verzameld, 
en gegeven, in de laaste bladen ? Was *t niet alsem, veel-eer? 

Ja, bitterheid . . . omdat het moest. Is 't mijn schuld ? 

Kan ik het helpen, dat er zo-veel gifplanten opschieten, 
om mij heen? Planten die uitgerukt moeten worden met 
den wortel, als 't mogelijk is ... op 't gevaar af, beschuldigd 
of verdacht te worden, van lust in uitrukken ? 

Is de landman die den akker zuivert — of tracht te 
zuiveren — van onkruid, een vriend van dat onkruid? 

En als-i de uitgetrokken stoppels verzamelt, en tot bos- 
sen bindt, om die te verbranden, ligt er dan wreedheid in 
zijn ijver? 

Is niet veel-eer z'n vern ie tigings- oorlog tegen woeker* 
plant en onkruid, blijk van betamelijke zorg voor 't graan. 

Is niet strijd tegen dwaling, strijd vóór waarheid ? Oorlog 
tegen 't kwaad, bescherming van het goede? 

Zó meen ik. 

En wie zich, door 't nalezen der 104® en volgende blad- 
zijden van mijn » Vrij- arbeid," tot getuige maakt van den 
stond, waarop mijn gemoed werd bevrucht met de » Ideen". . . 
zal inzien dat ik niet anders schrijven kón, niet anders 
schrijven mkg. 

Toch verlang ik- zelf naar iets liefelijks. Maar*we heb- 
ben geen keus van indruk. Ik wil u daarvan een verdrie- 
tig voorbeeld meedelen. 

Voor weinig dagen, na mijne middagwandeling tuisko- 
mende, was ik gereed tot opschrijven van de vertellingen 
over Wouter, die Fancy mij had voorgezegd. Voor ik m'n 
kamer bereikte, ontmoette mij een vriend die me vraagde: 

— Zou 't waar zijn? . . . 

— W^t? 

— Dat eten van levende dieren, op de kermis? 
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Er was Damelijk daarover vroeger gesproken als iets on- 
mogelijks, iets ongerymds. 't Zou een gochelarij wezen . . . een 
kunstje . . . een grap, meenden wij. 

— Ik wil 't weten! riepen wy te-gelijk. 

En we gingen naar den focus van 't melankoliek pleizier 
des volks, naar de Botermarkt. 

— Daar, in die tent, moet het zijn ... hh 't waar is. . . 
Ja, daar moest het zijn. Want boven die kermistent was 'n 

zeil gespannen, waar-op iemand had getracht een wilde te 
schilderen. *t Had ook 'n Inca kunnen verbeelden, of Mon- ' 
TEZUMA. Het levensgroot portret had een duif in de hand. En 
vóór de tent stonden manden met duiven. In een mand was 
een konijn. . . 

Nog veinsde ik hoop, dat er gegocheld zou worden! En 
bij 't passeren van die arme dieren, mompelde ik een ge- 
bed om vergiffenis voor 't binnengaan, » Ik ben student in 
menskunde, zei ik zacht tot het konijntje, en daarom moet 

ik wel, arm dier!" 

Mijn vriend en ik traden binnen. De vertoning zou ter- 
stond beginnen. Ja, natuurlijk! Waarom zou men langer 
wachten ? De tent was immers vol, eivol . . . 

Welnu, 't was zo!... Wat we zagen, wat, we ondergin- 
gen, wat we gevoelden, ga ik voorbij. Ik zou 't beschrijven 
onzedelijk' vinden f en ik kan het niet! 

Dkt had men niet gedacht van mijn pen? En ik-zelf 
dacht het niet. Maar waarlijk, mijn moed schiet te-kort 
bij die afzigtelijkheid. 

Mijn vriend en ik beiden, voelden ons onwel. En mij 
was 't, tot op dit ogenblik toe, onmogelijk opteschrijven, 
wat Fancy mij had voorgezegd over Wouter. 

Maar wel heb ik den tolgenden morgen deze beide brie- 
ven geschreven: 
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Amsterdam, 15 September 1864. 

Den Weledelgestrengen Heer 

HooFD-KoMUissABis vao 

Politie 

te 

Amsterdam. 

Weledelgestrenge lieerl Ik beschouw het als myn burger- 
pligt, U.W.E.G. opmerkzaam te maken op een feit, dat bij ge- 
legenheid der kermis hier-ter* stede, eiken dag plaats heeft, en 
dat, mijns inziens, ten-regte behoort te worden gerangschikt on- 
der de rubriek: lattentat aux moeur»** 

£en zogenaamde wilde verslindt ten aanzien van kermisgas- 
ten — die voor hun genoegen uit-zijn — levende dieren. Onder 't 
publiek dat z*n tent bezoekt, zyn kinderen. 

Ik ben overtuigd, mijnheer de Hoofd-Kommissaris, dat ik 
geen woord behoef toetevoegen aan deze mededeling, om U.W.E.G. 
te moveren, ten spoedigste een eind te maken aan zulke grove, 
barbaarse, schending der wetten van goeden smaak, van gevoel, 
van publieke zedelijkheid. 
Ik heb de eer, enz. 

Amsterdam, 15 September 1864. 

Den Hoogedelgestrengen Heer 
Officier van Justitie bij de 

A RRONDISSEMENTBoRBO TBANK 

te 
Amsterdam. 

Hoogedelgestrenge Heer! Waarschijniyk ten overvloede, geef 
ik mij de eer, Ü.H.E.G. hierbij aantebieden afschrift van een 
biljet, dat ik zo- even de vrijheid nam te rigten tot den Heer Uoofd- 
kommissaris van Politie. 

U.H E.G. beleefdelijk verzoekende, deze mijne handeling al- 
leen toeteschrijven aan mijne begeerte, om in den kring mijner 
vermogens meêtewerken tot het goede, heb ik de eer, enz. 

Wat mij later blijkt gevolgd \e zijn op deze brieven, zal 
ik zo-dra mogelijk meedelen. En daarbij zal ik tevens ant- 
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woorden op de vragen ener lieve hollandse schrijfster in 
Frankryk, over 't juist begrip van het woord ; zedelijkheid. 

. 485. Stipte terminologie in wetenschap, is onmisbaar. 
Stiptheid van terminologie buiten de wetenschap, is pedant. 

-ISG. Als in dat ander deel der natuur, de stof (IGt) is 
elke indruk, iedere gedachte, en elk gevoelen, deelbaar tot 
in 't oneindige. Niets is bepaald: ^ó. Alles is zó,,, zó , , , 
en... zó. Wie te-veel zo^s zamenvat, is ruw, onjuist, 
slordig, en cassant. Wie te-veel zo^s onderscheidt, wordt sub' 
tiely specieus, ungeniesshar. 



'VS.''V^J 



\^'V.-X/VS.''VV/ 



418 ï. Talen zijn vogel vry. Elke uitdrukking is 't eigen- 
dom van wie 'r vangt. 

Wanneer nu iemand kraaien verzamelt, en ge vindt z*n 
verzameling lelijk, geef ik u gelijk. Maar dat doe ik, niet om- 
dat ik 't verzamelen afkeur, maar wijl ik niet van kraaien 
houd. 



Er zijn weinig talen, en zeer veel dialecten. 



490. — Zoudt ge wel geloven, dat de man die daar loopt, 
van de familie is der Lüsignan's, der koningen in partibus 
van Cyprus? 

— Indedaad, hij ziet er niet naar uit. 

— Toch is het zo. Hij is een Du Pdy de Montbrdn, 
verwant aan 't huis van Savoye . . . Men kan de familiën 
vrij zeker verdelen in twe soorten: vervallen hoogheid, en 
geklommen laagheid. Wat leert ge hier-uit? 

— Dat adel-trots gek is. 

— Ja, en meer nog. Dat de schoolmeesters verkeerd 
doen, hun neuzen kl te hoog op te trekken voor: ismen. 
Want het is met de talen als met de familiën gegaan. 
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Eën voorbeeld nit dnizende. Het woord mens — of mensOH 
dan, als ge dien staart nodig oordeelt — is van één familie 
met het lat\|nse mens = verstand. De gemeenschappel^ke 
stamvader is 't sanskritse man, dat is: denken. 

Maar ik erken dat de grondbetekenis vr\j algemeen ver- 
loren is gegaan. 



41iO. Wat bednidt het woord: god? 

Ik zeg: weten. Mijn vriend yam deb Tuuk, de oriënta- 
list, zal nasporen of ik gelijk heb, en dan zal ik u uitleg- 
gen langs welken weg ik gekomen ben tot die conjectuur, 
vóór ik wist dat ons woord iveten zuiver sanscrit is. Er is 
veel' te leren uit taai-studie. Jammer dat zovëlen daaruit 
niets leren dan . . . taal. 



'WVWVX-Vx- 



491. Qui bene distinguit, bene doceV\ Juist. Wie onder- 
rigt geeft, moet scheiden, en onderscheiden, om den leer- 
ling het geheel te doen vatten b\j gedeelten. 

Maar de wijsgeer — ook 'n leerling altoos — die ge- 
roepen is lot het verkondigen van algemene slotsommen, 
moet zamenvatten om te begrepen en te oordelen. 

W\j beginnen met distinctie, analyse, en antithese ; we eindi- 
gen met synthese en conjunctie. 

Als men den loop onzer studie zou moeten voorstellen 
in zigtbare vorm, zou die vorm gelijken op platvis. 't Begin 
en 't einde puntig, en wat breedte in 't midden. De meeston 
onzer zyn, en blijven, tussen kop en staart. 

4S2S. Ik zat met Fanot op 'n bank buiten Haarlem. Daar 
in de verte strompelde een oud vrouwtje. Ze bukte telkens, 
en raapte wat op, en verzamelde iets in haar voorschoot. Och, 't 
waren kleine stukjes hout die ze zocht . . . 

Wat 'n armoede, dacht ik. En ik berekende dat ze straks 
komen zou in de nabyheid der bank waarop ik zat, en ik 

II. 16 



242 IDEËN VAN MULTATÜLI. 



wierp een stukje geld neer, dat ze 't sprokkelen zou. 

£n ik verheugde me bij eiken stap die ze nader kwam 
aan 't geschenk, dat ik haar wou laten geven door *t toeval. 

Maar, sprokkelende vrouwtjes en kometen zyn twé. Déze 
komeet beschreef een andere baan dan ik berekend had, en 
ik vreesde ... 

— Vrouwtje I . . . 

— Hè? 

— Je zoekt zo ijverig ... ik geloof dat daar iets ligt . . . 

Ze kwam niet, en ging voort met sprokkelen. Heel na- 
tuurlijk. Ze zocht hout en takjes, onder de bomen, en wat 
ik haar wijzen wilde, lag op 't voetpad. Daar was geen 
hout. Misschien dacht ze dat ik haar bespotte. 

-- Waarlijk, wezenlijk, waarachtig. . .vrouwtje . . . kom dezen 
kant uit. Ik geloof indedaad dat daar iets ligt . . . ja . . . 't 
lykt wel geld . . . 

— Nou . . . as'je dat docht, had je H zelf wel opgeraapt . . . 
Toen nam ik 't geldstukje, en bragt het haar, en was 

bedroefd dat die oude vrouw zo-weinig goede mensen had 
ontmoet in haar lapg leven. 

408* Men kan de leugens verdelen in algemene en he^ 
zondere. Of, juister misschien, in organike en speciale. 

Veel ouders en opvoeders die hun kind streng berispen 
over 't zeggen van 'n onwaarheid, schamen zich niet over 
den enen groten leugen der gehele opvoeding. Ze nemen 
kwalijk dat er een distel groeit op 't veld dat zy-zelf maak- 
ten tot een wildernis. 



404« Wat velen hun kinderen vertellen over zedelyk- 
heid, is, voor 'n groot deel, een organike leugen. De uitroep: 
nhwas heel moot** bij het verlaten van kerk of schouburg, of 
na 't lezen van een boek dat de liefelijkheid der deugd 
schildert — of zelfs van wat ten-onregte meestal doorgaat 
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voor deagd — is bijna altijd ene onwaarheid. Men kou z'n 
kinderen zeer spoedig terughouden, wanneer ze dat mooie 
wilden navolgen. 

In kinderboeken — 'n mal woord... is er kinderbiefstuk 
ook? — in kinderboeken begint dat gelieg al. n Jantje geeft 
z*n ontbijt aan een bedelaar,** Dat is » heel mooi" van 't modèl- 
jantje. Maar als Eugène of Henri dat model willen na- 
doen, zal men hun zeggen, dat . . . dat . . . dat . . . kort-om 
allerlei, hier- op neerkomende, dat in een geregeld huishou- 
den ieder z'n eigen boteram moet opeten. Ik beken dat 
dit waar is. Maar waartoe dan 't leugenachtig voorbeeld ? 

405. Het toejuichen in een schouburg is leugen. Het- 
zelfde publiek dat in de handen klapt over 'n deugdheid, 
speelt onverbeterlyk de verraders-rollen in de wereld. En 't 
heeft er veel van, of we 't schone — en wat daarvoor door- 
gaat — toejuichen^ als prijs voor 't regt om het lelijke te 
doen. 

Ik heb schurken en extase gezien by wonder-eerlijkheid 
op de planken ; ik heb kuisheid en zulke dingen, horen ap- 
plaudisseren door publike vrouwen, of door anderen die 
lager stonden dan publike vrouwen. 

Dikwijls bij 't horen roemen van iets edels, voel ik de 
verwijtende gedachte in mij opkomen: n Dus wist ge V/" - 

Het eenvoudig verhaaltje dat ik gaf in ^9w^z9X » lief' / X# 
worden gevonden door dezelfde mensen, in wier midden de 
arme vrouw — die zo weinig goede mensen ontmoette — 
geleefd had. 

40B. » Ken grijsaard de olympise spelen willende zien^ kon 
geen zitplaats vinden, — Waar^ zoekende langs ging, werd hij 
bespot en uitgelachen over z*n verlegenheid. Eindelijk nabij de 
plaats komende waar de Lacedemoniers zaten^ stonden alle kin^ 
deren en veel mannen op^ en boden hem om strijd hun plaatsen 

16* 
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aan. Het geheel »» Pablieh^^ der Grieken wan getroffen door deze 
betamelijke wijze van handelen, en toonde, door algemeen hand' 
geklap, hoe men daarmee was ingenomen. 

Be grijsaard zeide zeer bedroefd: » O Goden, men ziet wel 
dat alle Grieken weten wat betamelijk is, maar dat alleen die 
van Lacedémon het betamelijke doen." 

Dit is een vertelling die aan de schoolbanken herinnert, 
en aan 't a> irÓTroe waarover we altijd zoo'n pret hadden, 
omdat het zoo gek klonk, vonden we. 

Maar er is meer op te merken, bij dat verschil tussen 
handklappen en doen, dan ons geleerd werd op de school, 
waar we zo- veel niet leerden. 

M\jn n dus WIST ge 'f /^" en de verdrietige opmerking van 
den ouden man, bevatten ene beschuldiging van oneerlijkheid. 

Ik laat nu daar, of men moet plaats-maken voor eiken 
grijsaard. Ik zeg neen. Ik ken veel personen die lang leef- 
den, en dien ik niet het regt toeken een jong hondje te 
dérangeren. 

Maar, eens aannemende dat het opstaan voor grijsaards 
onvoorwaardelijk goed is, zo-als de Grieken schijnen ge- 
meend te hebben, mogten zij die bleven zitten, niet door 
toejuiching zich meester maken van den schijn, alsof ze 
hadden deelgenomen aan 't goede dat geschied was. 

Niet te weten wat betaamt, is aftekeuren. 

Dat wel te weten, en niet te doen, is erger. 

Maar 't ergst van al is, nk dat alles, zich door open- 
l^ke goedkeuring te willen doen doorgaan voor geestver- 
want van hen die 't betamel^ke deden, vóór ze wisten — dat 
Grieken — en anderen — meer besef van deugd hadden 
— of hebben — in de handen, dan in de harten. 

Het nmooi vinden" van den Havelaar is de regtvaardi- 
ging mijner verachting voor Publiek. 



IDEËN VAN MT3LTATULI. 245 



4H>'3'. Niets is gewoner dan een entomoloog in verruk- 
king te zien, bij 't beschoawen of beschrijven van een 
schijnbaar onaanzienlijk beesje. Zó is voor den psycholoog 
elk exemplaar van *t mensenras — al ware 't dan ook 
een gekorven exemplaar, ja misschien de sterk gekor venen 't 
meest — zeer belangrijk. Hy leest een boeienden roman 
in gemoederen, die onbeschreven — of » niet mooi" be- 
schreven — voorkomen, aan wie zich niet toelegden op 
de schone kunst van ontcyfering. 

498. De wetenschap heeft meer verpligting aan léken, 
dan leken aan de wetenschap. 

400. Er is een aanhoudende wisseling van dienst tussen 
wetenschap en empirie. Veel- al bestaat de functie der eer- 
ste alleen in 't formuleren van wat de laaste gevonden heeft. 

SOO, De strijd om voorrang tussen praktyh en theorie ^ 
berust — als véél stryd — op misverstand. Theorie die 
in de praktyk faalt, is; gebrekkige, valse theorie... dat 
is: geen theorie. Al wat de theorie-mensen ten laste leg- 
gen aan de praktijk, gaat verJceerde praktyk aan. En wat 
de practici afkeuren in de theoristen, komt voor rekening 

van tüould-be theoristen. 



501. n Die iwe verstaan elkander nief^ beduidt in ons 
spraakgebruik: Ze liggen overhoop, ze twisten, ze zyn on- 
ënig. Dit is zeer goed gezegd, en wie de uitdrukking: 
elkaêr niet verstaan, het eerst heeft gebezigd, om twedragt 
aanteduiden, was een denker. Er zou minder onenigheid 
zijn, minder twist, ja-zelfs minder vermeende ongelijkheid 
van gevoelen, als men zich juist wist uittedrukken, en . . . als 't 
juist uitgedrukte ook met juistheid werd opgevat. Daarom 
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schreef ik lO. Er ligt liefde in dat Idee. 

609. Ik ken zeer weinig mensen die lezen kunnen. 

SOS. Alles ondergaat aandoening. Maar niet alles on- 
dergaat die met bewustzijn, 'twelk op zich-zelf ook aan- 
doening is. En de individuen die bewustzijn hebben van 
de affectie, verschillen in de maat, in de logiae continuïteit^ 
in 't besef van dat bewustzyn, in de magt tot regeling van 
de aandoeningen. Zeker z^n er nog meer verschillen, maar 
die heb ik hier niet nodig. 

Men kan zich elke eenheid, van 'n denkbeeldig atoom af, 
tot den mens toe, voorstellen als een werf-depót waar zich 
voortdurend recruten aanmelden. 

Bg sommige depots, is de boel zo slecht ingerigt dat er 
niemand notitie neemt van 'n nieweling. 

Bij andere individuen — of eenheden, uit stof-individuen 
zamengesteld — worden de recruten aangenomen met onver- 
schilligheid. En de maat van bewustzijn is moeiel^jk te 
bepalen. Hiermee bedoel ik het opvangen van aandoenin- 
gen door planten en sommige dieren. 

Wat hoger weer, worden de recruten ingeschreven, ge- 
boekt . . . maar niet in 'n behoorlijk register. Ook wordt 
er geen zorg gedragen, dat de bruikbare recruten in dienst 
bly ven. Als ze — verlokt door hoger premie — door meer 
attractie of affiniteit (1V3*) — neiging hebben jsich elders 
te verbinden, is er niets dat hen weerhoudt. 

B\j 'n ander soort van werf- bureaus worden de aandoe- 
ningen die zich voordoen als recruut, wèl opgenomen met 
bewustheid, wèl ingeschreven, wèl verpligt tot blijven, 
maar . . . men verzuimt ze afterigten tot soldaten, of — er- 
ger nog — men rigt ze verkeerd af. 

Het ideaal van volkomenheid is : veel flinke gezonde re- 
cruten te ontvangen, aantenemen, inteschryven, aan zich 
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te verbinden, te vormen tot goede krijgslieden, en daarna 
hen te gebruiken in een regtvaardigen en goed bestuurden 
oorlog. 

De naam van den recruut die zich elke seconde b\i ons 
aanmeldt, is: gevoel. Het is onze pligt hem opteleiden tot 
flink soldaat, dat is tot: gevoelen, mening, opinie. 



^ «>h >. X. >.X/*to 



604. Velen geven hun recruten voor soldaten uit. (967) 
Dat is aftekeuren. Maar dat zeer dikwjjls soldaten z\jn 
geslagen door recruten, is waar. Dit geschiedde echter, 
niet omdat 'n recruut sterker is dan een goed soldaat, maar 
wyi recruten met kart^ meer beduiden dan soldaten wier 
hart weg-geëxerceerd is door domme of nalatige instructeurs. 

Die instructeurs zijn w|j-zelf. Er was veel te-doen met 
de indrukken die wy opvangen, als we ons de moeite ga- 
ven, ze goed te gebruiken. 

605. Niemand schat hoog genoeg, wat-i kan z\jn. Nie- 
mand laag genoeg, wat h\j is, 

&€M. Ondankbaarheid is 'n uitvindsel van valse weldoe- 
ners. 

509. Klagt over egoïsme, is egoïsme. 

509. Niets is meer beschreven, en minder bekend dan 
de liefde. Wie er iets van weet, ergert zich over de ver- 
tellingen die schrijvers daarvan opdissen. Meest-al voelt men 
dat de auteur 'n land beschrijft, dat-i nooit heeft gezien. 

— Zijt gij in dat land geweest ! 

— Ja! 

— Geef gij ons dan de beschrijving . . . 

— Ik deed het ojaarne . . . waarachtig ! Maar . . . 

— Er schijnen bezwaren te zijn. Misschien iets als dë- 
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licatesse ... 

— Indedaad, ik voel bezwaren, maar niet van zülken 
aard. Jaist de kiesheid zou me dringen tot schrijven. Want 
voelt ge niet hoe het mij hindert, telkens te horen dat er 
ijsberen z\jn in Italië? Ik zou 't juist delicaat vinden 
die beesten te plaatsen waar ze horen. Mijn schroom 
heeft 'n andere reden. Ik ben bevreesd dat • . . g\j niet 
lezen kunt. Ik ben er aan gewoon de poëzie der waarheid 
te horen opvatten, als-of *t de grofheid van de leugen 
ware. Ddartoe leent zich Fancy niet, en ook mgn fancy 
is er te-goed voor. Tracht beschaafd te worden, , oefen u 
in oordeel des onderscheids van den smaak. Dan misschien 
zal ik eenmaal u verhalen, wat ik zou kunnen verhalen 
over liefde. 

Maar wel wil ik nu reeds u dit zeggen : beminnen is 
goed zyn. Dit is één ijsbeer teruggejaagd naar *t noorden! 

500. Niets is groter dan 't goede. Wie climax zoekt 
in woorden als : hoog, groot , groots^ verheven^ edel^ enz. ver- 
spreekt zich, als wie zeggen zou; » ronder dan *n hoV* 

Wouter Pietebse redivivus. Grote verandering in de familie, 
Woüter's benoeming tot lijfyoeet van jufvrouw Laps. De bergen in 
Jzië, gebruikt als behoedmddel tegen europese verwaandheid, 

SlO, Ik denk dat jufvrouw Pietërsb een erfenis had ge- 
kregen. Want de Pietersens verhuisden op eenmaal naar 'n 
)) fatsoenl^ker" buurt, en de jonge-jufvrouwen kenden geen 
enkele meer van de meisjes, waarmee ze waren » op naaien 
geweest." Zulke dingen horen bg erfenissen, of bij verhui- 
zen » met verbetering." En er waren nog andere bla- 
ken. Lëentjb werd plegtig uitgenodigd haar verleden- deel- 
woord wgezeid" te veranderen : in » gezegd," wan t jufvrouw 
PiBTERSE had opgemerkt, dat » de mevrouw van hier-naast** 
zö conjugeerde. Pus zou H wel goed wezen. Kn Stoffel 
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zei, dat hij 't al-lang geweten had. » Maar moeder, dan 
moet uwe ook niet zeggen: rempli9ant. *t Is pla, moe- 
der. Denkt uwe maar om plaats . . . 

— Bomplaats . . . 

— Né moeder, pla . , . plas . . . 

Jufvrouw FiETERSE zei dat het lastig was, zo op alles 
te moeten letten. Ze zou 't hele woord dan maar liever 
mijden, dacht ze. Maar H zou moeielyk wezen, want er was 
juist nzoo'n gedoe over de militie" en ze vertelde gaarne: 
» hoe ze heel goed in -staat was haar zoon te rempl . . . 

— Në moeder, uwe remplaceert Laorkns niet • . . 

— Och, wat *n gemaal ... Ik meen maar dat de mevrouw 
van hier-naast gezeid heefb . . . 

— Gezegd, moeder. 

— Ja, juist . . . hoorje, Lebntje ... je mot zeggen : ge» 
zegd, Onthou 't nou, en laat ik 't nou niet wéér hoeven 
te zeggen ... en snuit je neus. 

WouTEB had 'n jasje gekregen met 'n kraagje zo-als nu 
palfreniers dragen. De garricks hadden afgedaan, en cloaks 
waren er nog niet. Dat gaat in de mode als in de zoö- 
logie. Meest-al vindt men van die overgangs-soorten, om- 
dat natuur en kleermakers geen grote sprongen doen. En 't 
spreekt van-zelf, dat nu 't huisje boven den hroek was 
geraakt. » 't Stond kl te kinderachtig, hadden de jonge- 
jufvrouwen gezegd, voor 'n jongen die al rijmen kon.*' 

Want, dat Wouter rijmen kon, vertelde men aan ieder 
die 't horen wou. Eigenlijk was 't nog-al vals, roem te 
oogsten van 'n feit, dat. zo kwalijk werd genomen aan de 
persoon-zelf die 't verrigtte. Dit bewijst al-weer hoe ydel- 
heid een groten rol speelt. Ook zorgde men wel dat Wou- 
ter 't niet te weten kwam. Men sprak er slechs over 
als h^j er niet bij was. 

Het huis Pieterse handelde hierin als veel natiën gewoon 
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zijn. Meermalen trachten ze tegen-over den vreemdeling 
zich te verheffen op deugd of genie — och, ook dkt is 
éën! — van mannen, die zg wreed en dom pennewipten, 
toen deze »er b^j waren," dat is: zo-lang die mannen leef- 
den. Wouter zou indedaad groots geworden zijn, wan- 
neer hij alles had kunnen horen, wat men van hem zei, 
als-i niet tegenwoordig was. Ja-zelfs, ik ben niet vreemd 
van 't denkbeeld dat h\j zou uitgeroepen z\jn als wonder- 
kind, wanneer- i voor die zotterny niet ware bewaard ge- 
bleven door z'n » kinderachtigheid." Stoppel namelijk 
trok den neus op voor 't jongetje dat nog altijd zakjes 
naaide voor z'n griften, met 'n yver en een inspanning als- 
of-i nooit verzen had gemaakt. En ook de jonge-jufvrou- 
wen hadden Wouter onnozel gevonden, bij gelegenheid ener 
kraam-historie in de buurt. Wooter had, zonder fluiste- 
ren, gevraagd: » wat het was?" Nu... »> zoo'n grote jon- 
gen moest toch weten dat men fluistert bij zulke ge- 
legenheden." 

Het beeld van lange Ceciel was uitgesleten in Wout£r*s 
hart, en ook de kleine Emma. was vergeten. Zelfs Omi- 
KRON moest van t\)d tot t\jd haar beeld tonen in de ster- 
ren, om 't kind te herinneren aan z'n liefde. En zelfs, 
èkls-i den avondhemel zag, als-i werd aangedaan door dat 
onuitsprekelijk verlangen, naar het' goede . . . dan nog was 
Woüter's indruk, niet zo-zeer denken aan Omikron, dan 
wel 't onbewust ondergaan van liefelijke herinneringen. Er 
bestond reeds in z'n twaalfjarig leven een mythise voor- 
wereld, zo moeielijk te scheiden van geschiedenis, en niet 
ongelyk aan de grote geologise, of voor-géologise, waarvan 
Fancy scheen gesproken te hebben. In den groten droom 
die 't kind droomde, was verwarring tussen zijn en niet- 
zyn. Hij-zelf wist niet meer te bepalen met juistheid, 
welke beelden hem waren voorgeteltend door nuchtere wer- 



ID£ËN YAN HULTATULL 251 

kelijkheid, welke door z\jne fantazie, die trouwens evenzeer 
werkelijkheid was. De kleuren der tekening vloeiden in-een, 
en na lang staren, na vermoeiend zoeken, na vergeefs po- 
gen om helder te zien in z'n eigen hart» voelde h\j iets als 
afmatting en moedeloosheid. Als-i ouder geweest was, zou 
hij waarschynl^k slechte verzen hebben gemaakt met tra- 
nen er in, en onmagtig verdriet. Maar daar *t hem ont- 
brak aan de handigheid, om weemoed te verkopen b\j de 
maat, en op maat, zweeg de arme jongen, en droeg heel 
alleen de ergernis over de wanorde van z*n gevoel. 

Zelfs wist i niet, dat h\j verzen maken kon. H\j geloofde 
heel goedig, dat z'n roverslied beneden kritiek was, en 
groette Klaasje van der Gracht, met 'n soort van eer- 
bied. 

Och, hy wist zo weinig van Wouter! Zó weinig, dat 
niemand minder dan h\j-zelf in-staat zou geweest zijn, de 
geschiedenis te schryven van z'n eigen hart. 

Maar dat-i verzen maken kon, hoorde h\j van jufvrouw 
Laps. 't Was hem een pure revelatie. 

't Mens » had aanstaande week 'n oom jarig." En ze 
legde een staatsie-bezoek af b\j de Pietersens, om te vra- 
gen of Wouter een » aardigheidje" vou maken voor die 
gelegenheid. » Ze had er 'n ons ulevellen voor over . . . 
— Maar, jufvrouw Pieterse, uwe moet hem zeggen, dat 
het godsdienstig moet wezen, en dat m'n oom' n weduwman 
is. Ziet u . . . dat moet-i er in brengen. En ik wou 't graag 
hebben op de wijs van psalm I08, dan kan 't gezongen 
worden, want m'n oom heeft die psalm op 'n Hertje. 

De begaafde lezer begrijpt dat jufvrouw Laps niet sprak 
van 'n apoUo's lier. Ze meende zoo'n draaiding dat 'n jin- 
gelend geluid geeft. 

Jufvrouw Pieterse zou 't Wouter zeggen, als-i van school 
kwam, maar overlegde met Stoffel hoe ze haar verzoek 
of bevel zou inrigten, dat Wouter daar-in geen grond 
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vond tot zelfverheffing. »Want, dat haatte ze als de 
dood ... in 'n kind/' Ik ook, als 't ongepast is, en dus on- 
eerlek. En dan vind ik 't zeer aftekeuren, maar niet alleen 
in kinderen. 

— Heb je je les gekend, Wouter? 

— Neen, moeder. Ik moest dertien bergen in Azië op- 
noemen, en ik wist er maar negen. 

— Dat gaat niet met je. Ik betaal schoolgeld voor 
niemendal. Denk je dat het geld me op den rug groeit? Wat 
moet er van je worden ? . . . 

Ja, dat zeg ik ook, wat moet er worden van iemand, 
die niet weet hoe allerlei bergen heten, welke h^ nooit zal 
hoeven te beklimmen. 

Sll* Op de scholen worden bij voorkeur dingen onder- 
wezen die de taak der onderwijzers bepalen tot het » over- 
horen" van lessen, of 't keuren van schriften. Als voor- 
zitter ener kommissie van onder wys, heb ik daarop nau- 
keurig gelet, en ik herinner me kurieuse staaltjes van die 
waarheid. Zekere school was beroemd, om de historie- 
vastheid der leerlingen, om 't schoonschrijven en teke- 
nen. Ik erken dan ook, tekeningen gezien te hebben van 
de discipelen dier school, welke moeielijk te onderscheiden 
waren van staalgravures. 

Eens, op 'n examen, lag de geschiedenis aan de beurt. De 
onderwijzer had me een boekje ter-hand gesteld » waarin 
ze gewerkt hadden,,** Zo was de term. En ik werd verzocht 
dat boekje te nemen tot leidraad bij 't ondervragen. 

De kinderen wisten alles precies. Och, ik was zo blij 
dat ik maar hoefde te vragen. .Want, zie... als ik had 
moeten antwoorden, zou de zachtmoedigste examinator boos 
geworden zijn, over m'n verregaande onwetendheid. Die 
kinderen wisten alles! Ze noemden 't geboortejaar van 
Alexander, als-of ze kandeel hadden gedronken in de 
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kraamkamer van mevrouw Fhilippus. Den tijd der stichting 
van Rome, als-of ze meêgesticht hadden. Het jaar der hemel- 
vaart van Enoch, als-of ze ^m hadden zien afraden. En zelfs 
den ouderdom der aarde wisten ze optegeven met minutige 
juistheid . . . als ten-minste de schoolklok niet voor of nè 
was. Want dat weet ik niet. 

Kort-om, ik voelde schaamte over m\jn onkunde, en b\}na 
ware ik opgestaan om de plaats te verlaten, waarop elke 
dreumis toonde meer regt te hebben dan ik. 

Voor ik evenwel mijn nederig: moil je niet hier zitten?^* 
geuit had, sloeg ik 't boekje digt. 

— Zeg eens, mannetje . . . Napoleon stierf in 21 . . . 
juist . . . 

— Ja . . . den 5» mei, m'nheer . . . 

— Ja, ja, precies . . . Wie wè,s Napoleon ? 
Geen antwoord. 

— Nu . . . wie was Napoleon ? 
Stilte. 

— Kan niemand het m\j zeggen ? . . . 
Eindelijk : 

— Mijnheer^ Napoleon was bekend door zijn goede karak- 
(er. (letterlek.) 

Er waren jaartallen genoemd, die in betrekking stonden 
met de hervorming. ('< Concilie van KostnitZy Lüther's ge^ 
boorte, z*n aanplakken der theses te Wittemberg, z'n verblijf 
op den Wartbübg. Hen en ander van ZwingliüS, van Cal- 
VYN, enz.) Ze wisten alles, 

— Eilieve, wat beduidt dat woord hervorming? 

Na lang wachten, ontving ik dit antwoord, weer letterlijk : 

— Mijnheer, de roomsen waren slechte mensen. 

Een der oudere leerlingen had een plaat, viermaal ver- 
groot, overgebragt in crayon. Het was de bekende voor- 
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Stelling ener moeder, van smart krankzinnig, op 't graf 
van haar kind. De vergrote kopij was schoon. 

— Zeg eens, wat stelt deze tekening voor? 

— Een vrouw met grote ogen, mnheer! (letterlek!) 

Ik weet wel dat het niet over-al even erg is, maar 't 
hoeft ook niet zó erg te wezen, om heel erg te z|jn. 

Kan een onderw^zer die dertig, veertig kinderen op z*n 
school heeft, al die kinderen opleiden tot denkers? Neen, 
dat kan hij niet. Maar daarom dan ook, noem ik die scholen 
verderfelijke inrigtingen. (IS.) 



*/X,-w'\,VV/' J\. 



Woüter's eerste les in verzemaherij en s^n 1001e in nederig» 
Aeid. Belangrijke ontmoeting van 'n wasvrouw en haar dochter^ On- 
derrigt in H alleen zaligmakend geloof, 

SIJS De opdragt om 'n vers te maken, streelde Wou- 
ter. Jufvrouw PiETERSE en Stoffel hadden zich vergeefs 
beijverd hun goede mening omtrent Woüter's talent, te 
omzwachtelen met geringschatting. De arme jongen schrikte 
van genoegen, b\j de ontdekking dat men hem n voor iets 
aanzag." Hij had zó vaak gehoord, dat-i eigenlijk niemen- 
dal was, en nooit iets worden zou ... dat hij nu ter nauwer- 
nood lette op al de pogingen die z*n moeder en broer in 't 
werk stelden, om hem te doen geloven dat de hele com- 
missie eigenlek een straf was voor z*n onkunde in de na- 
men van bergen. ))Ja, zei Stoffel: 

— Ja, ik kan je verzekeren dat het bjj m\j op school 
niet gebeuren moest . . . maar nu moet je letten op behoor- 
lyke afwisseling van leggende en staande regels . . . 

— Hè ? . . . vroeg Wouter. 

— Wel zeker . . . weet je dat nog niet eens ? Heeft mees- 
ter Pennewip je dat niet geleerd ? Of heb je weer niet 
opgelet ? Ky k ... zo . . . 

En Stoffel wilde voorbeelden bedenken. Maar 't lukte 
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niet. 

— Trui, geef me je gezangboek. K\jk, Wouter: n hoog 
omhoog, het hart naar hoveiC\,, dat *s liggend, zieje. En: 
n hier heneden is het niet*' . . . dat staat, weetje ? En dan 
moet je er wat inbrengen van God . . . 

— Ja, en dat-i wéwenaar is . . • 

— Haar oom . . . verbeterde Stoffel. En alle regels moe- 
ten even lang wezen. 

— En je krijgt ulevellen ... en als je 'r niet meê teregt 
kunt, zei de moeder, vraag dan maar Stofffx . . . 

— Wel zeker, ik zal je telkens zeggen wat rjjmt. 't Is 
heel makkelijk . . . 

Wouter had er wel zin in. Hy ging naar de achterka- 
mer, nam een lei, en schreef er op. Maar mooi was 't niet. 
Ook kon-i maar niet verder komen dan: Een weduvmaar 
van God ... O Ood^ een weduwnaar . . . 

Zou dat nu staan of liggen ? dacht-i. De arme jongen 
beet de tanden slee op z*n grift, en 't grift tot gruis . . . maar 
och, 't ging niet. Hij was 'n ogenblik verwaand geweest, 
en werd daarvoor zwaar gestraft, want nu begon hij te 
geloven dat z'n moeder gel\)k had, toen ze zeide: » dat er 
van dien jongen nooit iets komen zou." 

Hij vraagde aan Leentje, of zij wist, wat liggende en 
staande regels waren ? . . . en daar z\j 't ook niet wist, be- 
sloot hij » morgen eens weer te proberen. Misschien zou 't 
dan beter gaan." Dat vond Leemtje ook. 

— Mig wel, zei de moeder, maar denk er aan dat je me 
niet veraffren teert voor jufvrouw Laps... want ik heb 
gezeid dat je 't kon ... en de man is jarig woensdag over 
acht dagen ... dus veel tijd heb je niet . . . 

Wouter ging naar de aspoort, zocht het brugje, en be- 
gon daar bitter te schreien. 

— Ga eens k\jken wat dat jongetje scheelt, hoorde hij 'n 
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vrouw zeggen tot een meisje van veertien, zestien, jaren, H 
kind heeft zeker iets verloren : . . 

— Heb je wat verloren, jongeheer? 

Wouter zag op, en schrikte. Want het was hem of-i 
dat gelaat herkende. *t Deed hem denken aan Fanct. 

— O, nu is alles goed . . . nu ^' daar z\jt . . . ik heb zo 
naar u verlangd . . . 

— Naar mij, jongeheer? 

— Ja, ja, ja . . . Ik wist niet dat ik verlangde . . . maar 
nu weet ik het ... O, zeg mij toch spoedig . . . wat staande 
regels z\jn, en hoe ik m'n vers moet maken? 

Het meisje, dat met hare moeder wasgoed te bleken legde 
op *t gras, keek Wouter gek aan. Ze liep terug naar de 
moeder, en zei niet te weten wat dat kind mankeerde. Maar 
dat er wat aan haperde was zeker. 

— Hij ziet er uit, of-i geschrokken is, zei-ze. 

En daarop haalde ze uit 'n klein huisje in de buurt wat 
water, dat ze Wocter toereikte in een thékopje. Woüter- 
zelf begon te begrepen, dat-i zich vergist had. Maar er 
was iets zo goedaardigs in het voorkomen en in de wijze 
van doen van 't meisje, dat hij zich tot haar voelde aan- 
getrokken, al heette zij dan maar Femke. Zó noemde haar 
de moeder. En bovendien deze naam deed hem denken 
aan Fakct, dat al veel was. 

Femke wees Wouter 'n omgekeerd mandje aan, en no- 
digde hem uit, haar te vertellen wat de oorzaak was van 
zyn verdriet. Wouter deed dit, zo goed hij kon, terwijl 
moeder en dochter zich bezig-hielden met haar » bleek.*' 

— Misschien kan ik u wel helpen, jongeheer ... zei de 
moeder, want m'n man heeft een aangetrouwden neef die 
wówenaar is . . • 

— Ja, jufvrouw... maar de liggende regels? En er 
moet van God inkomen • . • 

— Precies, jongeheer. Och, 't is 'n hele historie. Z'n 
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vrouw was m*n mans nicht, weet u, want we zijn rooms, 
en ze deed haar geloof goed ... leg *n steentje op die as- 
seldoekies, Femke, anders waaien ze weg ... ja, jongeheer, 't 
is 'n heel ding met zoo*n bleek, je heb 'r geen begrip van, 
zoo'n ding als *t is . . . Nu, ze onderhield haar godsdienst, 
en daar deed ze goed aan, want — dat zal u ook wel weten, 
jongeheer — als 'n mens z'n godsdienst niet doet, is er niet 
veel aan, maar hij . . . trek dat hemd wat na je toe, Femke, 
de mouw hangt in de sloot . . . maar hij gaf er niet om, 
en zei dat 't allemaal gekheid was ^ . maar toen ze stierf, 
en hij zag hoe ze bediend werd ... 't was pater Jansen, 
jongeheer, u zal hem wel kennen ... hy loopt met zoo^n 
zwart stokkie, en raakt er nooit meê aan den grond . , . 

De vrouw zag Wouter vragend aan. De arme jongen 
zat op 't omgekeerd korfje, met de ellebogen op de knie, 
en de kin in beide handen. Hij luisterde met open mond, 
en spande zich in om te begrijpen hoe die vertelling zou 
neerkomen op verzemaken. Maar van pater Jansen, en 
diens aard e- verachtend stokje, had h^ nooit gehoord. Dat 
moest-i bekennen. 

— Nu, 't was pater Jansen die 'r bediende. En toen 
m'n mans neef dat zag . . . giet niet bezyen, Femke, dan 
spat er de modder zo op . . . ja, toen-i zag dat 'n mens toch 
niet sterft als 'n stom beest, toen had-i 'r weet van, en 
naderhand heeft-i z'n paassen gehouden net als 'n ander . . . 
en toen-i verleden jaar z'n been brak, want h\j is schil- 
der, weet u, toen heeft-i negen weken lang dertien stui- 
vers van de armen gehad . . . Zodat ik maar zeggen wil, 
dat ik ook 'n wëwenaar, in m'n familie heb. En nu moet 
je opstaan van je mandje, jongeheer, want ik heb H nodig. 

Wouter stond haastig op, alsof i bevreesd was onbe- 
scheiden te wezen in 't gebruikmaken van de gastvrij- 
heid. En de yrouvsr ging heen, na een ernstige vermaning 
aan Femke, om goed op de bleek te passen, en haar te 

II. 17 
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roepen, als er kwaejongens kwamen. Want dat gebeurde 
wel eens, zei ze. 

— Ben je weer beter, jongeheer? vraagde de vriende- 
mke Femke. 

— O ja, antwoordde Wouter, maar ik begrijp niet hoe 
ik dat alles zal tepas brengen in mijn vers. 

Weinig lezers zullen, zonder myn hulp, hier op 't denk- 
beeld komen, dat Wouter moed nodig had om z\jn gebrek aan 
begrip te erkennen. Wij zyn zo gewoon aan 't niet begrijpen, 
dat we uit traagheid êaarin berusten. En 't gedurig waar- 
nemen van die berusting in anderen, maakt ons beschaamd 
over onze stompheid, waarmee wij menen alleen te staan. 
Waarl^k, er is moed nodig, om alleen dom te wezen, en 
hierdoor is de wijsheid der menigte meestal niets dan com- 
manditair wanbegrip. Laat een schrijver, een spreker, een 
redenaar, die zich verheugde over algemene toejuiching, den 
indruk onderzoeken die z*n arbeid gemaakt heeft op elk 
individu, dan zal hij meestal ontwaren, dat de algemene 
goedkeuring de som is van persoonlek onverstand, en dat 
men niet hèm heeft toegejuicht, maar zichzelf een certi- 
ficaat gegeven van scherpzinnigheid. De meeste schrijvers, 
dichters, w^sgeren van naam, hebben daaraan hun roem 
te danken. 

Hoe dit zij, Wouter was opregt, en zei ronduit aan 
Femke, dat z'n vers hem nog evenzeer bezwaarde als 
vroeger. 

— Je moet bedenken, dat het rijmen moet, Femke, dat 
alle regels even lang moeten zijn, dat ze moeten liggen en 
staan . . . want dat heeft m'n broer gezegd, die zelf school- 
meester is. 

Femke peinsde, en op eens: 

— Ken je latijns? vraagde zy, of Wouter dan geholpen 
was. 

— Ach neen... 
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— Nu, 't doet er niet toe, riep ze, 't hollands staat er 
naast ... ik zal je helpen. Wil je even op de bleek pas- 
sen? 

Wouter beloofde het, en Femke liep naar huis. 

Daar naderden een paar jongens, die met stenen wier- 
pen. Wodter, in 't diep besef zijner verantwoordelijkheid 
voor de bleek, riep hun toe daarmee op te houden. Nu 
werd het erger. Zij naderden, en plaagden onzen kleinen 
bewaker, door te lopen op het wasgoed. Hij had *n ge- 
voel of-i FEMKE-zelf zag slaan, en vloog dapper in op 
de bleekverstoorders. Maar hij was de sterkste niet, en 
alleen tegen twé, zodat hij waarschijnlijk zou bezweken 
zyn, als niet z'n dame tijdig was weèrgekomen. Deze ver- 
loste hem, en verjaagde de ondeugende aanvallers. Toen 
zij zag dat Wouter bloedde aan de lip, gaf ze hem een 
zoen, en 't hart van den knaap tintelde. Zijn ziel groeide 
op eenmaal tot ongekende hoogte, hij voelde weer — voor 
't eerst in langen tijd — dat prinselijke, waarmee hij Leen- 
TJE eens zo verschrikt had. Zijne ogen flonkerden, en den 
armen jongen, die zo-even geen vers wist zaemtel\jmen, 
doorschoten op eenmaal de stralen van gevoel, van ver- 
beelding en van moed, die den mens maken tot dichter. 

— O Fancy . . . Fanct . . . sterven voor u . . . sterven 
met zulk een kus op de lippen ! . . . 

Het speet hem dat de jongens weg waren. Ja, al waren 
er tien geweest, hij had lust in ongelijken strijd. 

En Femke, die nooit dichterlijke uitboezemingen gehoord 
had, begreep hem terstond, omdat ze een onbedorven meisje 
was, en dus in 't bezit van de rouerie^ die de natuur ten 
bruidschat geeft aan onschuld. Zij voelde Wocter's rid- 
derlijkheid, en tevens dat ze een dame was, die ridderlijk- 
heid belonen kon. 

— Je bent een lieve, lieve, jongen, zei ze, en greep zijn 
hoofd met beide handen, en kuste hem weer, en nog eens . . . 

17* 
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op 'n wijze alsof ze 't meer gedaan had. Wat toch niet 
waar was. 

— En nu moest je eens kijken in dit boekje, waarin 
verzen staan. Misschien zal 't je helpen voor je tante . . . 

— Ze is m'n tante niet, antwoordde Wouter, maar 't 
boekje wil ik wel zien. 

Hij legde 't op de leuning van de brug, en begon te le- 
zen. Femke, groter dan hij, had den arm om z'n hals ge- 
slagen, en wees hem met de andere hand wat hij lezen 
moest. Een lieve schilderij ! 

— Zie, die regels zyn even lang, zei 't meisje. 

— Ach ja . , . maar ze rijmen niet. 
En Wouter las: 

Allerreinste moeder, 
Allerzuiyerste moeder, 
Ongeschonden moeder, 
Onbevlekte moeder, 
Magtige maagd, 
Goedertierene maagd. 
Getrouwe maagd. 
Geestelijk vat. 
Eerwaardig vat, 
Schoon vat van devotie, 
Geestelgke roos, 
Toren van David, 
Ivoren toren. 
Deur des hemels . . . 

— Maar Femke, hoe kan ik dat gebruiken voor mijn 
vers ? . . . Ik begrijp er niets van. 

Na moet ik bekennen dat FEMKE-zelf er ook niets van 
begreep. Sedert vier, vijf, jaren las ze dagelijks in dat 
boekje, en was altijd tevreden geweest met de maat van 
haar begrip. Maar nu ze door Woüter's onnozelheid in 
mord gesteld werd, reden te geven van haar geloof, be- 
merkte zij voor 't eerst dat zij even onwetend was als hij. 
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Zy voelde schaamte hierover, en sloeg 't boekje digi. 

— Maar ken je dan 't geloof niet? vraagde zij, alsof hun 
beider domheid het gevolg kon z\jn van die bezondere om- 
standigheid. 

— Zó niet, zei Wouter. Ik heb 't anders geleerd. 

— Maar je gelooft toch aan Jezus? 

— O ja, dat is de zoon van God . . . maar ik wist niets 
van die vaten en torens. Hoort dat b^j 't geloof? 

— Wel zeker. En je kent de heilige maagd toch? Dat 
is Maria . . . 

— Zó P . . . Maria . . . Dan weet ik het. 

— En 't vagevuur? 

— Daar weet ik niet van, 

— En de biecht? 

— Gut né . . . 

— Maar hoe maak jelui 't dan ? . . . 

— Hoe meenje dat, Femke? 

— Wel . . . om zalig te worden. 

— Ja, dat weet ik niet, antwoordde Wouter. Meenje, 
om in den hemel te komen? 

— Wel zeker. Daarom is 't te doen, en dat kan niet 
zonder de heilige maagd, eu zonder zoo'n boekje. Wil je 
dat ik je 't geloof leer, Wouter?... Dan komen we zamen 
in den hemel. 

Nu, dit wilde Wouter wel. En Femke begon : 

— God schiep de wereld... 

— Wat deed hij vóór dien tyd, Femke? 

— Dat weet ik niet. Maar de mensen zyn slecht ge- 
worden door een slang, en toen heeft de paus de slang 
vervloekt, want de paus woont te Rome, weetje. En toen 
is Jezus gekruizigd, om de mensen weer goed te maken. . . Dat 
is lang geleden . . . 

— Ja, dat weet ik wel, zei Wouter. Jezus heeft het 
jaar veranderd. Hjj begon met nul, bij z'n geboorte. 



262 IDEËN VAN MULTATUU. 



Dat wist Femke weer niet. Zo valde de een de wijsheid 
aan van den ander, en Wouter was groots dat-i toch ook 
iets wist van 't geloof, al was het dan volgens Femke *t 
ware niet. 

— Nu, Jrzus heeft de mensen wedr goed gemaakt, en 
als je nu goed bidt uit zoo'n boekje, dan word je zalig. 
Begrijp je 't nu, Wouter? 

— Nog niet geheel. Maar wat is eigenlijk een ivoren 
toren ? 

— Wel, dat is zoo 'n benaming van de heilige maagd ... 't Is 
bijvoorbeeld alsof je pater tegen den pastoor zegt. Daar 
heb je nu . . . 

Femke zocht een voorbeeld. 
... daar heb je nu je moeder, hoe noem je die? 

— Wel... ik zQg: moeder. 

— Juist. Maar hoe noemt haar een ander? 

— Dan zeggen ze jufvrouw Pieterse. 

— Precies. Nu, als men de heilige maagd aanspreekt, 
zegt men: ivoren toren, juist zo-als men je moeder juf- 
vrouw Pieterse noemt. Als men roept : jufvrouw Pieterse ! 
dan is. het, dat ze luisteren zal, en zo wil ivoren poort zeg- 
gen dat men onder de heilige maagd moet doorgaan, om in 
den hemel te komen. Want daarom is 't te doen. 

— Maar Femke, wat is dat toch eigenlijk . . . een maagd ? 
Femke kleurde. 

— Dat is iemand die nooit een kindje gehad heeft . . . 

— Ik?... vroeg Wouter verbaasd. 

— Wel neen, malle jongen... 't moet een meisje wezen. 

— Ben jy een maagd? 

— Wel zeker . . . 

Femke sprak de zuivere waarheid. 

— Wel zeker . . . omdat ik niet getrouwd ben. 

— Maar Maria was toch getrouwd ... en Jezus was 
haar kindje .. . 
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— Dat is DU jaist het heilige van de zaak, antwoordde 
Femke. En daarom heet ze ivoren poort. Begr^pje 't 
nu, Wouter? 

Wouter begreep het niet. Maar hij vraagde verlof het 
boekje meé te nemen, om er in te studeren. Dit kon niet, 
want Femke moest het dagelijks gebruiken, zeide zij , 
en Wouter berustte hierin met te-meer spoed, omdat-i voor 
geen schatten oorzaak zou willen zijn, dat er iets bedor- 
ven werd aan Femke's zaligheid. Maar Femke nodigde 
hem uit, dikwijls weer te komen. Ze wilde hem altijd gaarne 
vertellen wat zij van de zaak wist, en als er iets haperde, 
zou ze 't aan pastoor Jansen vragen, dan kon Wouter 
heel gauw zo knap worden als de beste. 

Wouter vertrok, na Femke hartelijk gegroet te heb- 
ben. De ontmoeting met dat meisje, dat geheimzinnige boek- 
je, 't zalig worden, en zyn gevecht met de bleek verstoor- 
ders, warden zich dooreen met de gedachte aan 't vers 
dat-i maken moest. En — zonderling I — ook scheen er 
verband tusschen dit alles, en zijn dromen van magt en 
heerlijkheid. Dit had hem dan ook weerhouden van veel 
vragen en tegenwerpingen, die z'n gezond verstand hem zou 
hebben in den mond gelegd, by 't kort begrip van Femkb's 
theologie. Hij zou begrepen hebben, dat haar weten ver be- 
neden 't zijne stond, maar in zijn onbestuurd gevoel veran- 
derde alles van zin. Tuiskomende bladerde hy in Stof- 
fel's boeken, of daarin ook soms iets te vinden ware van 
heilige vaten, ivoren torens, of allerzui verste maagden. Maar, 
helaas, hij vond niets dan dorre schoolboekjes, die over 
allerlei dingen handelden, behalve over de zaligheid. Wou- 
ter voelde neiging tot zweven, en z'n hele omgeving dwong 
hem tot kruipen. 

Hij had aan Femke gevraagd, wat God deed voor hij 
de wereld schiep. Deze vraag namelijk had hem sedert 
lang beziggehouden. Hij kon zich 't niet zijn niet voorstel- 
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len, en het verdroot hem, niet te kunnen doordringen tot 
de eerste oorzaak der dingen. Telkens als zijn ongeoefend 
denkvermogen stuitte op *n onmogelijkheid, of afdwaalde 
op bijpaden, bragt hij zich met inspanning terug tot zijn 
punt van uitgang, om op nieu te beproeven of hij een 
doortogt vinden kon naar 't ééne onbekende: de eerste 
oorzaak van het zijn, 

— Meester Pennewip heeft 'n vader en ene moeder 
gehad, zuchtte hij . . . goed ! En de oude heer Pennewip, 
die spekslager was . . . Zou dèit ook de reden zijn dat slag- 
terskeesjo. . . neen, ik wil niet afdwalen. Die oude heer 
Pennewip moet ook een vader gehad hebben ... en die 
weer ... 6n die ook ... en die weer ... ja altijd . . . maar 
wie is de eerste Pennewip geweest? En wie zou de var- 
kens geslagt hebben, vóór er spekslagers 'waren? En wat 
deden de spekslagers, toen er nog geen varken was? 

En waar is *t eerste konijntje van-daan gekomen? En 
de eerste appel? Of *t eerste pitje? En wat zou er eerst 
geweest zijn, een appel of een pit? 

En God? Toen hij aan 't scheppen ging, moet hij toch 
een wil gehad hebben... Wat deed h\j met dien wil, toen 
er niets was?... Ik begrip er niets van, en zou 't toch 
zo graag willen weten. 

Ja, Wouter wilde zo graag weten, wat sedert mensen- 
bestaan gezocht is door alle wijsgeren, 't Was hem niet 
kwalyk te nemen, dat-i bleef vasthouden aan die kinder- 
lijke neiging om zich een begin te denkeu. En als veel an- 
deren — ouder, maar niet veel wijzer dan hy — wan- 
hoopte hij niet. Eenmaal zou hij 't weten, dacht-i. 

Aan hen die Wouter kinderachtig vinden, moet ik zeg- 
gen, dat ik hem niet veel dommer vind dan Plato, Kant 
en zulke heren. En deze hadden geen verligtende omstan- 
digheid in hun jeugd, en lieten bovendien zich betalen 
voor hun onkunde of 't wijsheid ware. 
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Eenmaal zou hij dat alles weten, dacht Wouter. Alsi 
maar zo gerust ware geweest over den afloop van 't vers, 
dat nog altijd niet op stapel stond. Als dat maar eerst 
klaar was, meende hij, dan zou hij de eerste oorzaak der 
dingen ook wel te weten komen. Intusschen droomde hij van 
Femke, van haar blauwe ogen, van haar vriendelijkheid, 
en van die zachte lippen. En van de stem, waarmee ze ge- 
zegd had : je bent een lieve, lieve jongen . . . 

— Zou zij 't wezen... Omikron? dacht hij. 

Een zonderling hoofdstukf dat echter in nauw verband staat met 
Wouter's geschiedenis. Mythe en Historie. Waarheid en leugen. 
De Nederlandse volksvertegenwoordiging en waarheid. Beminnen, we- 
ten, strijden, de hoofdneigingen van individu en mensheid. 

,%S3 Zo droomde 't kind. En bij den knaap, als in de 
ontwikkelingsperiode der mensheid, werkten de krachten 
van de driedubbele veer die ons voortdrijft, in ëne rigting. 

Beminnen^ weten, strijden — alles zaêmtevatten in: hewe^ 
ging — ziedaar de zielkundige analyse van *t doel dat de 
jeugd aantrekt, en die tevens enige opheldering geeft van 
de wereldgeschiedenis, voor-al uit de tijden die we gewoon 
zijn duister te noemen, doch die in zekeren zin helderder 
voor ons oog staan, dan de zogenaamd strikt-historise. 

Eenmaal aannemende dat niets geheel waar is (I.) zal 
men moeten erkennen, dat zeer dikwijls het naderen tot 
waarheid, ligter valt by 't ontleden ener mythó, dan wan- 
neer men ze zoekt in de opzettelijke leugens der geschied 
schryvers. 

Maar, ook zonder opzet, de invloeden die leiden tot ver- 
valsing der geschiedenis, zijn velen. En de kans op ver- 
spreiding van geloof aan die onwaarheden is groter, wan- 
neer ze ons worden opgedist met deurwaarders-deftigheid 
als 'n )) relaas van wedervaren" dan als ze, zonder aanspraak 
op letterlijke juistheid, het ligt kenbare kleed dragen van 
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kinderlijke of dichterlijke behandeling. Niemand zal, na 't 
lezen van Phaedrüs of Lafontaine, geloven dat vossen en 
raven spreken kunnen, maar wel verkeren velen in den 
waan dat Willem de Zwijger zoo'n bezondere vader was van 
een vaderland, dat nooit zijn vaderland geweest is. 

Z6 opgevat, is er meer waarheid in Genesis, dan in de 
historie, en wat men leugen zou noemen in beide, is ver- 
schoonlijk in de eerste, omdat de dichter niet kon voor- 
zien, dat men eenmaal z*n visioenen zou gebruiken als punt 
van uitgang, om 't mensdom te overvallen met rovers-geweld, 
en in kluisters te slaan, 't Is waarlijk de schuld niet van 
den verteller als de hoorder van z'n versierd verhaal, bij- 
zaak aanziet als hoofdzaak (79.) of, erger nog, wanneer 
deze als *n gebeurd feit aanneemt, wat slechs werd gegeven 
als spel der verbeelding. 

Maar meestal is dit laaste niet zo. De dichter — in wa 

ren zin, natuurlijk; van verzemakers spreek ik niet — de 

dichter verzamelt en rangschikt bouwstoffen, en hy is slechs 

^ \/^/z ; maker — irooiiiQO' — als de bouwheer die materialen zoekt, 

^i/ ' uitkiest, bijeenbrengt, en op zekere wijze verbindt. Dichter 

en bouwmeester geven den vorm aan wat er werd verza- 
meld in hun werkplaats, maar de inhoud — zin of ruimte — 
van beider werk, was niet hun eigendom, en maakte, lang 
voor hen, een deel uit van *t oneindige zijn. 

Ja, ja, er is altijd waarheid in poëzie ('ioa.) en waar 
wij ze niet ontdekken, ligt de schuld aan ons. Het is een 
droogstoppels-uitvinding poëzie te wantrouwen, en om zich 
te hoeden tegen bedrog, moet men juist zeer voorzigtig zijn 
met geloofslaan aan proza. De staatsdienaar, de wijsgeer, de 
philantroop, de statisticus, die vreugd noch smart laat door- 
schenen in betoog of cyfer-opgave . . . geloof mij, zij hebben 
al zo weinig aanspraak op vertrouwen, als de meest op- 
pervlakkige beschouwer. Gevoel, verbeelding en moed zijn on- 
misbare dryfveren ter aansporing van den man die weten 
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wil. En daarom is wysbegeerte één met poëzie. 

De waarheid, met al haar eenvoud, is hartelijk, kleurig 
en beeldrijk; de leugen regtlijnig, afgepast en dor. 

Ik ben gewoon misverstaan te worden, en zelfs zijn er 
die menen dat ik mij toeleg op misverstand. Dit is niet 
zo. Integendeel, het doet m\j leed de gaaf niet te bezitten 
mij begrijpelijk te maken voor ieder die m\j nu leest, maar 
wel troost ik m\j met de gedachte, dat mijn denkbeelden 
duidelijker voor den geest zullen staan, van wie mij later 
lezen zullen. Er zyn voorwerpen die men niet duidelijk 
ziet van naby. (isa.) 

Om aantetonen dat ik gaarne wil begrepen worden, zal 
ik even stilstaan bij de betrekkelijke kans op waarheid in 
poëzie, en *t gevaar van leugen in proza. 

FsuGHÈ nadert den slapenden Amor. Met behoedzamen 
tred schrijdt ze langzaam voort. Er is schroom in haar 
gang, vrees voor struikelen, angst voor 't bereiken van haar 
doel. Maar al die terughouding is in strijd met haar blik 
die de ruimte doorboort, en vlammende tegenspraak uit- 
straalt tegen de traagheid van hare voeten Niet voor haar 
tred schiet de hoog-gehouden lamp haar licht, maar op 
den Amor. Zij-zelf treedt in 't duister. Alleen op 't voor- 
werp van hare begeerte kaatsen de stralen terug, die eigen- 
lijk dienen moesten om den weg helder te maken, welken 
zij heeft afteleggen om dat voorwerp te bereiken. Daaraan 
denkt Psdchè niet. Ligt er op dien weg een hindernis . . . 
zij zal struikelen ; een afgrond ... zij stort er in. Als de 
onbekwame, maar hartstogtelijke, zëman stuurt ze regt-toe 
op de haven, onverschillig of er klippen en rotsen liggen 
tussen die haven en zijn kiel . . . 

Ze nadert, nadert . . . En nabij den sluimerenden knaap 
gekomen, wekt ze hem. Door welluidend roepen ? Door lief- 
kozing ? Door 'n zucht ? Neen. Dat had ze gewild, maar er 
was een wyde kloof tussen haar willen on haar durven. Ze 
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meende dat ze den knaap wekken zou. . . O zeker ! Zo 
dacht z\j, voor de afstand tussen zijn liefelijk beeld en haar 
brandende begeerte was afgelegd. Maar nu . . . nu . . . na- 
bij ... . zy schrikt voor het genot van 't bereiken. Ze had 
kracht om te naderen, maar geen sterkte om te blijven. Uit- 
geput door *t begeren, ontzinkt haar de^ moed die nodig 
sch^nt tot het bezit, en geschokt door den twëstrijd der 
keuze tussen vlugt en genieten, siddert de vermoeide hand 
die de lamp houdt... Amor ontwaakt door de pijn van de 
brandwonde. . . 

Leugens, zegt Droogstoppel. 

Waarheid, waarheid! antwoord ik. Ja waarlijk, zo is 
het. Z6 indedaad ontwaakt de liefde, wakker-gebrand door 
de pijn, die 't gevolg is van de onhandig bestuurde eer- 
ste begeerten der stoutmoedige ziel. 

Waar blijft uw leugen-proza bij die waarheid, o nuch- 
tere koopman, die: zes, tien noemt, of: tierig zeven^ of: veel, 
weinig f of: weinig, alles, ^aarmate 't u dient in uw gescha- 
cher op beurs of in winkel ? 

Waar bl\jft daarbij uw proza, o statisticus, die algemene 
welvaart boodschapt, terwyl 't grooste deel uwer mede- 
mensen wegsterft in de ontberingen van kommer en ge- 
brek? 

Waar blyft, bij die waarheid der mythe, uwe waarheid, 
o geschiedschrijver, die met drogen ernst ons wat vertelt 
van prins die, van koning z6, als-of er geen volk stond on- 
der, naast, boven zoo'n potentaatje? 

Waar blijft uw waarheid, o staatsdienaar, die in dorre 
deftigheid u aanstelt als-of ge indedaad geloofdet dat gij » *l 
persoonlijk midddpunV^ waart van de mensheid? 

Waar blijft uw waarheid, godverkondigers, die winkeltje 
speelt met vertellingen waaraan gij-zelf niet gelooft? 

Waar blijft uw waarheid, yj preêhers, babbelaars, redevoe- 
ringliouërs, spreek' praat' redeneer- vertoog- pleit* verhandel' 
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kranen^ a raison van zoveel woorden in V wiir, van zoveel een' 
ten H woord; gij spliiters van gevoel^ debiianten van tvijsheid, 
in volzinnen, groot en klein, bij den emmer en bij H maatje" 
waar blijft uw aller waarheid, bij den diepen zin die 'r ligt 
in de dichterverhalen der jonge mensheid ? 

Ik begrijp Genesis niet. Maar zie, eer zou ik geneigd 
wezen iets aantenemen van de zonderlinge paradys-histo- 
rie, dan geloof te slaan aan de grote voordelen die men 
behalen zal door geld te geven in die » bank" in die » maat- 
schappij tei' ontginning^' in die » levensverzekering" en derge- 
lijke. Er is waarheid in den roman van Job, van Tobias, 
van de Makkabéen — een schoon heldendicht! — maar er 
is geen waarheid in de redevoeringen van onze twëde ka- 
mer. Èn daar, èn in Genesis, worden de feiten verkracht. Maar *t 
verschil ligt in de bedoeling. De oude dichters brengen, te- 
gen hun wil, den lezer in dommeling en tot wanbegrip. De 
hedendaagse prozaïsten liegen met voordacht, en betalen 
niet eenmaal het bereiken van hun doel, met de smarte- 
lijke inspanning die nodig is tot grote conceptie. Een proza- 
leugen kost niet veel, ja niets meest-al, want men produ- 
ceert hem gewoonlijk door *n onthoudend zwijgen over de 
zaak die genoemd had moeten worden. Elk kamerlid dat, 
bij de behandeling onzer verwarde indise zaken, zwijgt van 
de havelaars-geschiedenis, is een leugenaar. Elk kamerlid 
dat geen woord spreekt over den ellendigen toestand des 
volks, is een leugenaar. Elk kamerlid dat, niet gelovende 
aan christendom, christelijkheid, opstanding, ewigheid, gods- 
loon,. genade, straf enz., toch zonder protest de begrotin- 
gen laat goedkeuren, waarop miljoenen voor die dingen zyn 
uitgetrokken, is een leugenaar. Elke koning eindelijk, die 
in troonredenen spreekt van z'n w geliefd volk" en dat volk 
maar heel eenvoudig laat bederven en verarmen, is een 
leugenaar. 

Maar ook in zulke dingen ziet men de omtrekken juister 
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op een afstand, en om dit besef optewekken, wil ik een 
paar hoofdstukken vullen met leugens, die men nu wel als 
zodanig erkennen zal, maar die voor tachtig en minder jaren, 
werden aangenomen als de officiële waarheid. Wanneer ik 
geleefd en geschreven had in dien tijd, zou ik getracht heb- 
ben ze te ontmaskeren, als nu. Maar, even als tans, zou ik 
overschreewd zijn geworden door 't groot getal dergenen, 
die — ik moet dit wel geloven — belang hebben bij 't 
verdedigen van onwaarheid. 

Na alzo eerst gewezen te hebben op de dorre officiële leu- 
gen der historie^ zal ik, ah tegenstelling, terugkomen op de 
kinderlijke opregtheid die 'r doorstraalt in de legenden uit de 
jeugd van ons geslacht, en daarna aantoonen, hoe de knaap 
Wouter, even als 't kind: mensdom^ werd voortgedreven 
door 'n driedubbele kracht, door behoefte aan liefde^ aan 
wetenschap en aan strijd. 

Eerste hoofdstuk der historise bijdragen, *). 

514. Willem de Vijfde was een achterneef van den va- 
der des vaderlands, en bekleedde alzo, krachtens zijn ge- 
boorte, de eervolle functie van vader. Ik heb hier niets 
tegen. Maar wat moet ik nu geloven van dat vaderschap, 
als ik de publicatie lees van 19 Januarij 1795, die door 't 
» Committë revolutionnaire" van Amsterdam werd aange- 
plakt? Hier is ze : 

BRAAYE STADGENOTEN. 

UWE MEDEBURGERS: 

Gregorius Cruis. 

Samübl Iperüsz. Wisëlius. 



*} Ik ben bereid ieder belangstellende inzage te geven van de on- 
wraakbarc stukken, waarait ik de mededelingen die nu volgen zal- 
len, gepat heb. Ik meen dat ze kurieub zyn. 
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Is AA O Jan Alexandbr Goqbl. 
Jaoob Thoën. 

DAMiëL VAN LaBB. 

JüRiAN Ondorp. 

Eduard van der Sluis. 

p. b. duirvblt. 

JoANNBS Willem van Hasselt. 

TiERRE Jean Baptiste Charlbs van dbr Aa. 

Uitmakende aw Committé revolationaire, wenschon u met deze 
omwenteling, Heil en Broederschap. 

Thans zyt gy door de edelmoedige hulp des Franschen volks, en 
het gepast gebruik dat gy van uwe eigene krachten gemaakt hebt, vry. 

Gy verkrygt daardoor alle uwe Bechten, welke u geweldadig ont- 
vreemd waren, en waarop gy allen, wie gy ook zyn moogt, een ge« 
lyke aanspraak hebt. 

GY ZYT vry! gy ZYT GELYK ! 

Uwe overheerschers zyn reeds door ons van hunne posten ontslagen. 
Zy zyn gevlugt, of schuwen thans het licht I 

Opdat uu de noodzakelyke bestiering uwer belangens in deze stad, 
met de minste verwarring bij voorraad zou kunnen voortgaan, tot dat 
het volk in staat gesteld wordt eene eigene regeringsvorm te kunnen 
verkiezen, bieden wij u op den voet der vrye Franschen, tot uwe 
Provisionele liepreseuianten de volgende medeburgers aan ~ in ver- 
trouwen dat Gy onze ernstige pogingen zult goedkeuren, en verwag- 
ten, dat Gy, zo er iemand onder mogt zyn, welke algemeen mishaagt, 
uwe afkenrig zult te kennen geven. 

Nicolaas van Staphorst, koopman. 

Jan Pibtbrsse, koopman. 

Adriands Pompeus van Lbtdbn. 

Guilliemus Titsinoh, Koopman. 

IsAAC VAN Ets 

Willem van dbr Vüurst. 

Jacob Tbtssbt, Junior. 

Jan Willem Irhovbn van Dam, advokaat. 

Salomon Bos, winkelier. 

Georgb Hbndrik de Wildis, koopman. 

Hbrmanus tbn Katb, dito. 

Kabbl d*Amour. 
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Hendrik van Castrop, advokaat. 
RuTOBR Jan Sghimmblpennino, advokaat. 
NicoLAAB Bbeukelaar. horologiemaker. 
Gerabd van der Zoo, cassier. 
Da VXD van Aken, koopman. 
Jagob Ludbn Hendriks, dito. 
Matthtb van Maurik. 
Jan Goldbbko, assuradeur. 
Jan van Lang, koopman. 

Vindt gy, onze medeburgers, dat wy, uit u aller naam, de volmagt 
van dezen uwen en onzen vertegenwoordigers teekenen? — Om in 
den naam van 't Volk van Amsteldam, al datgene te verrigten wat de 
tydsomstandigheden zullen vereischen? 

» Wy wien alleen het algemeene heil ter harte gaat, wenschen u 
geluk met uwe Provisionele Vertegenwoordigers! Op uwe burger- 
trouw en Vaderlandsliefde staat makende, verwachten wy dat gy allen 
zult medewerken om Eensgezindheid, Rust en Ordre te helpen hand- 
haven. Weet ook dat de vrye Franschen, onze vrienden, alle onge- 
regeldheid en mishandeling afkeuren... Dat Deugd en Braafheid! 
dan by ons allen steeds de ordre van den dag zy. 

Broedersohap. 

uit naam van het Comitté revolutionnaire, 
Amsterdam, den 19 January P. J. B. C. van deb Aa. 

eerste dag der HoUandsche Vryheid. 

Wie spraken hier onwaarheid, de » medeburgers" die de 
heren en meesters van gister, m Hchtschuwende overheer- 
schers'* noemden, of de dominees die den vorigen dag hun 
god hadden gesmeekt, al die » vaderen" van stad en land 
genadig te beschermen? 

Het is opmerkelijk, dat onder al de namen die in Am- 
sterdam werden op den voorgrond gesteld, slechs een — 
die van Schimmelpenninck — enige vermaardheid heeft 
verkregen. Toen, als nu, schijnen de middelmatigheden op- 
geld gedaan te hebben. 

Wy willen nu eens een ander stuk inzien. Het is van 
20 Januarij 1795, en van franse redactie, maar 't hollands 
staat er naast, aU in Fëmke's boekje, 't Zou zo jammer 
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geweest z^'n als de ongeleerde gemeente verstoken was ge- 
bleven, van al de waarheden die 't bevat. 

Amsterdam, den Ie yan Pluviose van 't 
de jaar van de eene en onverdeelbare 
Fransche Republiek. 

DB yBRTBQSNWOOBDIQBRS VAN 't FRAN8CHB 
VOLK, OBZOMDBN BT DB LB0BR8 VAN 'T 
NOORDBN, BN VAN SAMBRB BN MAAS. 

aan 't 
BATAAFSCHE VOLK. 

„De Dwingelandy tegen de vryheid der Volken zaêmgespannen, 
kondigde ons den Oorlog aan, en ondernam ons te onderdrukken. 

„Een weerspannige stadhouder («n stathouder rebelle) had zig mees- 
ter gemaakt van Uw Gouyernement. Hy trad in de goddelooze yer- 
eeniging der Dwingelanden, en vormde met hnn het sinnelooie be- 
sluit yan een groot Volk onder te brengen. 

„Uw bloed, uwe schatten, wierden yerkwist tot deze misdadige on* 
demeeming. 

„'t Lot der wapenen heeft aan de Begtyaardigheid yan onze zaak 
beantwoord, en onze overwinnende legers zyn op nw grondgebied ge- 
trokken. 

„Batayen, wg konden niet denken, dat gylieden tot dit grawelyk 
bestaan medepligtig waart. Onze yyanden zyn ook de uwen. 

„Het bloed der Stichters yan de -Republiek der yereenigde Provin- 
tien yloeit noch in uwe aderen, en in *t midden der gruwelen des oor- 
logs hielden wy niet op, Ulieden aantemerken als onze yrienden en 
bondgenooten. 

„'t Is op dien yoet dat wy thans in U midden yan U zyn. Wy 
brengen geen schrik, maar 't yertrouwen. 

„'t Is maar weinig jaren geleden dat een trotsch Overwinnaar U 
wetten voorschreef. Wy geven U de vryheid weder. 

„Wy komen niet by U om U onder *t juk te brengen; de Fran- 
sche natie zal uwe onafhankelykheid eerbiedigen. De legers van de 
Fransche Republiek zullen de strengste krygstucht oeffenen. 

„Alle baldadigheden, alle buitensporigheden tegen de Inwoonders, 
zullen strenglyk gestraft worden. 

„De veiligheid van personen en goederen zal worden gehandhaafd. 

„De vrye godsdienstoeffening zal ongestoord blyyen. 

II. 18 
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nOe wetten, gewoon tens, en gebruiken zoUen yooralsnog gehand- 
haafd worden. 

„Het Bataafsche volk, gebruik makende van zjn oppergezag, zal 
alleen kunnen veranderen of verbeteren de Inrigting van zjne Re- 
geering, 

GiLLBT. BbLLBOABDB. 

J. B. Lacostb. Joubbrt. 
PoBTiEB, (de l'Oise.) 

Maar, zegt men misschien, dit was Franse.' RepublieFs 
waarheid. Een hoUandse publicatie van 3 February 1795 
drukt het zegel op de ideën van den dag. Daarbg worden 
te-niet gedaan alle sedert de laaste acht jaren tegen de 
patriotten geslagen vonnissen in zake van staatkundig ge- 
loof. De aanhef is aldus: 

YRYUEID. GELYKHEIB. BROEDERSCHAP. 

PUBLICATIE. 

Alzo door de inkomst der Fransche troupes in den lande van Hol- 
land, het volk van Holland bevryd is geworden van de slaverny, waar- 
onder hetzelve door het meer en meer voortkraipend wetteloos gezag 
van den stadhouder, reeds voor den jare 1787 heimelyk gebragt was, 
en welke vooral in dat jaar door het geweldadig middel van Fruissi- 
schen Legermacht opentlyk, ten behoeve van den geweezen stadhou- 
der Willem de V\jfden en de zynen ten troon gevoerd is geweest, en 
zig daarop tot aan den tyde van deeze gelukkige Omwending van 
Zaaken gehandhaafd heeft, met Onderdrukking en Verongelyking van 
een meenigte Ingezeetenen van den Lande van Holland, waare Lief- 
hebbers van haar Vaderland, die om Woorden, Advysen, Daaden in 
zig zelve niet misdaadig, maar op zyn ergst genomen alleen voortge- 
sprooten uit een verschil van gevoelens over de bepalingen van het des- 
tyds Btadhouderlyk gezag, op Begterlyke vonnissen, alsmede door 
zogenaamde politique Uitzettingen, van hunne Vaar- en haardsteeden, 
en van hunne Vrouw en Kinderen afgescheurd, en uit hunne kost- 
winningen verjaagd; aan armoede en allerhande ellende en ongemak 
overgeleverd zgn geweest .... enz. 

Ja, thzJ want het ding is zeer lankdradig, en 't schijnt 
dat de ohiciële redactie van die dagen weinig toegaf auii 
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wat we nu te lezen krijgen uit den Haag. 

In een stuk van 4 Maart 95 wordt geklaagd: » dat eenige 
kwal^kgezinde of door kwaadwilligen misleyde Ingezete- 
nen" de orde storen door 't vertoonen van Oranje- tekenen, 
het aanheffen van oproerkreten, en 't verspreiden van valse 
berigten. Ja, die » kwaadwilligen" vergaten zich zo vèr, dat 
ze zelfs durfden doelen opeen tegen omwenteling. En, staat 
er, zulke » wanordres" kunnen niet gedoogd worden. . . 

Natuurlyk, wie baas is, wil baas blijven, en wat daar- 
tegen strijdt, is uit den boze. In deze Publicatie, die ik 
hier niet mag invoegen, omdat ze tclang is, wordt het roe- 
pen van M orange'boven^^ bedreigd met » strenge geeaseling en 
daarop volgende gevangenis van vijf jaaren, en daarna ban- 
nissemeni uil deeze provincie. 

Zoo 'n geesseling duurt maar weinige minuten. Die straf 
kan dus toegepast z^jn. Maar vijfjaar gevangenis ? En daarnèk 
bannissement? . . . Och, de waarheid van 4 Maart 95 duurde 
zo lang niet, evenmin als de waarheid geduurd had, die 
weinige maanden vroeger op 't kussen zat. Welgezin- 
den, , . Kwalijkgezinden . . . die woorden veranderden tel- 
kens van betekenis. Vandaag was Oranje-boven een klaar 
bewijjs van diepe verdorvenheid ; morgen zou men slecht 
zijn door Oranje-beneden, Want men mëne niet, dat er bij 
zulke gelegenheden slechs spraak is van politihe verdeeld- 
heid. O neen, in de Publicatie die ik aanhaalde, worden 
de andersdenkenden f linkweg: Misdadigen genoemd. 

Ook zou 't verkeerd wezen te geloven, dat alleen de 
Patriotten het privilegie hadden van lankdradige publica- 
ties, en van 't oordeel over deugd of ondeugd. Maar toch 
heerst er een andere geest in de staatsstukken van den 
Oranje-kant. Men ziet dat de opstellers gewoon waren aan 
bureau- werk, en beter den officiëlen leugen toon wisten aan te- 
nemen. In de meeste publicatiën van die zijde wordt ver- 
maand om toch niet, uit overdreven ijver voor de belangen 

18* 
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van het huis van Oranje, de andersdenkenden te fteledigen 
of te mishandelen. Er moest uit die stukken, door een 
glimp van inschikkelijkheid, bli^'ken, dat de prinsgezinden 't 
sterkst waren, wat toch niet waar was. Want in 87 moes- 
ten de Pruissen hun te-hulp komen, en in 95 lagen ze on- 
der. De patriotten liegen brutaal en plomp, als mensen die 
voor 't eerst liegen; de orangisten spreken bedaarde, fat- 
soenlijke, ministeriële, onwaarheid. De patriot liegt als een 
boer; de orangist als *n 'kommies. De stadhuiswoorden van 
de stadhouderlii'ke partij rieken naar de kanselarij ; die der 
patriotten naar winkel en werkplaats. Maar, beschouwd op 
den afstand van zeventig, tachtig jaren, wekt aan beide zy- 
den, de taal die toen de officiële waarheid heette te ver- 
kondigen, onze diepe verachting. 

Het spreekt van-zelf, dat er twë nederlandse goden wa- 
ren in die dagen. Eën die de Pruissen in 't land hielp, en 
Willem den V op den zetel ; één die dezen zetel omwierp, 
en aan de Fransen den weg wees over de rivieren. Later 
daagden er meer goden op. Er was er een die Louis Napoleon 
beschermde. Deze god maakte plaats voor den : dieu des ar- 
mees van den keizer, die weer op zijn beurt het veld van 
Leipzig en Waterloo moest ruimen aan de privaat-goden 
van Rusland, Pruissen, Engeland, Nederland, Reuss-Schleitz, 
Katzenellebogen, enz. 

Maar we zijn nog zo-ver niet. Wg zijn in volle repu- 
bliek, en ik zal voortgaan met het aanhalen van enige uit- 
treksels uit de staatsstukken dier dagen. De kommentaar 
blijft grotendeels overgelaten aan den scherpzinnigen lezer. 

Proclamatie der provisionele Repraesentanten 
VAN het volk van Holland, 4 Maart 95. 

. . . Dat sedert den jare 1787 tot het tijdstip toe, dat de Fran- 
sche wapenen door het zigtbaar bestel der goddelijke Voorzie- 
nigheid bcgnnstigd, het volk van Nederland in staat hebben 
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gesteld om aan het vorig willekeurig bestier een einde te ma> 
ken . . . 

Hoe rijmt die vroomheid met de vroomheid van twintig 
jaren vroeger, of twintig jaar daarna? Streed die god on- 
der franse vlag? Onder bataafse-republieksvlag? Was hy 
orangist? Dominees, gij die u aanmatigt iets te weten van 
dien god, gij die u een bezoldigd beroep maakt van 't ver- 
kondigen z\jner begeerte, zegt g\jlieden mij eens: wanneer 
loogt ge? Loogt ge in den Oranjetijd? In den patriotten- 
tijd? In den fransen tijd? Of loogt ge na Waterloo ? Diende 
uw god in 't leger van de Pruisen, toen ze Wilhelmïne 
kwamen wreken in 87, of was hy in dienst der Fransen 
van 95 ? Zijn w\j republikeins geworden mèt god, of tegen 
god ? Werden wij Frans, Bataafs, weer Frans, en n Neder- 
landsch" eindelyk, mèt uwen god of tegen uwen god? Komt, 
antwoordt eens, dominees. 

Ik heb regt tot die vragen. Want zie, in een andere pro- 
clamatie van die dagen lees ik wcér, dat god republikein 
was, en toch benoemde Prins Willem hem, weinig jaren 
vroeger, tot volbloed orangist. En dat verklaarde ook pro- 
fessor OosTERZEE, in November 1863. Er moet een eind 
komen aan die weifelende gods-politiek. Dat gedurig ver- 
anderen van partij schaadt aan z*n reputatie. Men zou 't 
zelfs kwalijk nemen in een minister, die toch nog 'n soort 
van vrijbrief schijnt te hebben tot karakterloosheid. 

Ik lees in de proclamatie die ik hier bedoelde, dat » de 
zoo lienclielyhe ommezfcaai der zaaken in deeze landen^ duidelyk 
door de Goddelyke Voorzienigheid is bestuurd,** en iets derge- 
lijks is er te vinden in alle stukken van dien tijd. De » Staa- 
ten Generaal der Vereenigde Nederlanden" vertellen — on- 
der aanroeping - van God, altijd — dat het vorig bestuur 
onder de prinsen van Oranje, beneden kritiek was. Ik vraag, 
hoe 't kwam, dat die patriotse God dat dan niet vroeger 
had verbeterd. Ik vind dat men er iets aan hébben moest, 
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met zoo'n God geallieerd te zgD. Het schijnt dat de gelo- 
vers niet zo zeker van hun zaak zijn, als ze voorgeven. Al- 
tans^ ze halen er hun bondgenoot eerst dan bij, als de boél 
verknoeid is. God is een soort van wonderdoctor, die ge- 
roepen wordt als de fatsoenlijke geneesheer den patiënt 
heeft opgegeven. » Baat het niet, 't schaadt toch niet" zegt 
het volk, en ondanks alle vrome praat, bewijst het z^n on- 
geloof, door eerst dètn van god te spreken, als de verstan- 
dige middelen tot herstel zyn uitgeput, (pag. 205.) 

Ja, 't Oranjebestuur was heel slecht geweest, zeiden de 
» Staaten Generaal," en zij verklaarden daarom dat de » reg^ 
ten van den mensch'^ onbestaanbaar waren met het handha- 
ven der n persoon of van het hvys des Prince van Orange** in 
de minste waardigheid. 

Wat 'n geluk voor dien » prince" en dat n huys" dat zy 
een eigen God hadden, die hun later al die waardighe- 
den — en meer — zou teruggeven met behulp van Wel- 
lington, Blucher, en nog een paar heren. 

Er wordt in die proclamatie van uitsluiting, veel gespro- 
ken over de n Regten van den menschJ* Misschien zal ik 
eenmaal dat stuk in z'n geheel uitgeven, en wie dan kla- 
gen mogt, na de lezing niet veel wijzer te zijn geworden 
omtrent mensenregt, verwijs ik naar het doel waarmede 
ik deze stukken behandel: de aantoning namelijk hoe 
men ten allen tijde frases heeft gegeven voor iets dege- 
lijks. Dit nu zal elk lezer erkennen by 't inzien der docu- 
menten uit de tijden onzer grootouders, maar niet zo dui- 
delijk blijkt deze waarheid bij *t beoordelen der zaken 
die naderby zijn. De staatsstukken van onzen tijd zul- 
len eenmaal worden ontleed van verre , en dan zal er 
bewezen worden, of wij zoveel verstandiger waren dan 't 
voorgeslacht. Ik beweer dat byv. de relazen der kamerzit- 
tingen van onze dagen, aanleiding geven tot dieper schaamte, 
dan de dolste publicatie van 95. Ik noemde de patriotso 
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leugens boers en grof. . . welnu, de haagse onwaarheden van 
tegenwoordig, zijn nietig, klein, subtiel. In 95 heerste 
de vermetelheid der onkunde, tans hebben wij met laf- 
hartige middelmatigheid te doen. Men durfde vroeger 
leugens verkondigen; in onze dagen heeft men den moed 
niet om waarheid te zeggen. En wat talent aangaat • . . 
och, dat zal wel nagenoeg hetzelfde zijn. 

Alweder bl\|kt er, kort na de revolutie, dat de god die Ne- 
derland hielp omwentelon, moeite had om zich staande te 
houden in z'n uiewe politike positie. Altans ik vind in 
een stuk van de Amsterdamse regering (6 April 1795) 
een premie uitgeloofd van » drie Duizend Guldens van twin^ 
tig stuivers Hollands ieder^^ aan dengeen die zal weten te 
vertellen: wie n laatstleden Woensdag ^ den In April, op ver^ 
schillende icijzen een beginsel van oproer heeft aan den dag ge- 
legd:' 

Die onbekende oproer- beginselaars worden «) kwalijkge- 
zinden en onverlaaten" genoemd, en de »> naam of naamen 
van aanbrenger of aanbrengers zullen worden gesecreteerd^ 
Nu, dat was lief van de amsterdamse regering. Er ligt iets 
aandoenlijks in die vertrouwelijkheid tussen 't stadsbe- 
stuur — dat ƒ 3000 wil cadeau geven aan 'n gemeen sujet — 
en den wbraaven' burger, die geld verdient door 't ver- 
klikken van den medeburger die 't eerst Oranje-boven had 
gerpepen. 

De stad moet rijk geweest zyn, meent ge, dat zij zo 
hogen prijs kon betalen voor zoo^n lelijke dienst? O neen, 
de stad was niet rijk. Vier weken vroeger had ze de ne- 
gotiatie opengesteld ener vrijwillige leening van acht mil' 
joen. Daarin staat uitdrukkelijk dat deze som binnen ëne 
maand moest gestort zijn, op poene van gedwongen heffing, 

't Geld was dus schaars. Maar er was genoeg in 
kas, om bespieding en verraad te belalen Welk 'n ze- 
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del^jkheid ) 

In de proclamatie van 1 Juny 1795 wordt gedecreteerd 
dat de provisionele Representanten van Holland » op Woens- 
dag den 17»» Junp, zich en corps zullen begeeven naar eene open* 
haare plaats^ om den God van Hemel en Aarde te danken voor 
zijne Zegeningen aan dit vrijgeworden Gemeenehest beweezen** 

Weer durf ik dat stuk niet in z'n geheel geven, omdat het 
te lang is. Een paar uittreksels : 

Wierden onder het voorig bestuar onze keetens vaster ge- 
smeed door eene Alliantie met dat trotsch Engelsch Gouverne- 
ment, het welk steeds ondankbaar was aan den edelmoedigen, 
zoo dikwerf door deeze Republicq aan de Britsche natie ver- 
leenden bjstand, en hetwelk overal de vrjheid als hare mede- 
dingster vervolgt; door eene Alliantie waarbj men de belan- 
gens van eenige weinigen en niet van de natie had in het oog 
gehouden, gelyk de rampzalige gevolgen, helaas! van rondom 
deeze verschrikkelyke waarheid bevestigen : thans is onze vry- 
heid bevestigd door een verbond hetwelk naar de belangens der 
twee Volken berekend is, en welks daarstelling, zonder eenige 
vreemde tusschenkomst, van Gouvernement tot Gouvernement 
het verheven kenmerk van broederschap heeft gedragen, waar- 
hj de Alliantien der Koningen zoo koud zijn. Dat volk is 
onze bondgenoot geworden, hetwelk immer getoond heeft ons 
gemeenehest te beminnen, en na zelf zjn ketens verbroken te 
hebben, ons het yzeren juk heeft helpen afwerpen; in één woord 
dat groot volk bj hetwelk uit eene onwrikbare vryheidsliefde 
die voortreffelyke daden zyn gebooren, voor welker glans de 
oogen van Slaven schemeren, en die voor hen fabelen en her- 
senschimmen zyn. Gy weet het, volk van Holland, toen de Fran- 
schen hunne ketens verbraken, wierden die welke wy droegen, 
ons ligter, en by ieder hunner voorspoeden, was het of wy in 
het land der slaverny een zuiverder lucht inademden. 

Ook deden de namen van vryheid en gelykheid welke onder 
hen weergalmden^ weiras de vorige Bestierderen, die zoo klein 
in hunne gewaande grootheid waren, verbleeken, en ras, ge- 
dienstig aan den wenk van eenen stadhouder die meester van 
zyne meesters wilde zyn, en wiens heerschzucht, gevoed door 
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eene trotsche vroaw, hem naaawer verbond aan vreemde hoven 
dan aan 't Vaderland dat hem voedde, riepen zj ontsteld: te 
Wapen, te Wapen, laat ons mede tegen dat volk opstaan het- 
welk zoo stoot is, vry te willen zjn; laat ons mede die weêr- 
spannigen helpen vernielen, eer het verschrikkelyk licht dat zy 
verspreiden, ook henendringe door de donkere slaier welke 
onze misdadige staatkande voor het oog des Volks bedekt." 
Maar de God die onze Vader, niet onze tyran is • . . 

Nu ja, die god schyot patriot geweest te z\jn. Wat ver- 
der zeggen de heereo Representanten, dat de verjaagde 
stadhouder : 

in een leogenachtig manifest zjn looze staatkande bedekte 
onder het masker van groote troaw, regtvaardigheid en maat- 
schappelyke orde, en trachtte met bloemen den weg te bedek- 
ken, waarlangs men het volk tot den afgrond leidde . . . 

. . . het is in den mond der republikeinen dat do waarheid, van 
waar zj ook moge verbannen zyn, haar laatste schuilplaats zou 
moeten vinden. . . 

Deze hele proclamatie is zeer gezwollen, en toont aan 
dat de patriotten hadden omgezien naar mannen van » ta- 
lent", naar » schrijvers**, naar » stukkenmakers*'. 

Grappig is de klagt tegen *t vorig bestuur, dat het » den 
eerdiensi van god tot een staatkundig spel verlaagde" 

. . . met verontwaardiging en smart zagen wj Hem bj zooda- 
nige en andere gelegenheden {nam: bij dank» en btdtdagen) van 
den predikstoel als een wreker, of als een weldadig Vader aan 
het oog des volks vertoonen, naar gelang der oogmerken welke 
bereikt moesten worden, ja uit deeze zelfde Raadzaal (in den 
Haag) zoodanige ongerymde scbildery van hem ophangen, dat 
indien dezelve, waarheid gehad hadden (sic: y^gehad*"*) de deugd- 
zame vaderlander tot niets minder zou gebragt geweest zyn, 
dan tot den verschrikkelyken wensch, dat die dus afschilderde 
God, niet bestaan mogt. (y^ afschilderde^* sic.) 

Verre van die brave Patriotten zulke snoodheid. Neen, 
God mogt niet meedoen. God moest neutraal bly ven. God was 
buiten spel, constitutioneel, onschendbaar . . . precies als *n 
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koning. En om daarvan een voorbeeld te geven, bepalen 
de representanten dat ze « aanstaanden Woensdag" in 't 
publiek dien God zullen bedanken voor 't genotene, en 
n nieuwe Zegeningen van z\jne liefde voor dit Gemeenebest 
afsmeeken." 

Ik heb nog vergeten te zeggen dat er in dit staatsstuk 
wordt verzekerd dat: 

de naam: Vrjheid, na den naam van God, in dit land de 
meest gekende, en de meest geëerbiedigde zal zyn, en als de 
voornaamste schat, meer genoemd zal worden dan die van va- 
der, zoon en echtgenoot . . 

De stijl der leugenstukken van dien tijd werd met den 
dag, bloemiger, kunstiger. De mannen van n talent** kwa- 
men voor den dag, en raakten in dienst van stad en land ; of, 
juister misschien, de mannen van 't schootsvel begonnen 
vertrouwd te worden met de pen. Er schijnt vraag geweest 
te zijn naar frases. In een proclamatie der Amsterdamse 
regering van 13 Juny wordt gesproken van i^ het wimpelvoe- 
rend F," en over nde deugde die bloozen zou als ^t volk zich 
overgaf aan wangedrag^ zedeloosheid of (let op den climax) 
onbescheid,'^'' 

Het amsterdams bestuur schrijft zelfs voor, hoe men zich 
kleden moet: 

Bevallige tooy, door nette eenvonwigheid, dat cieraad van 
onze vaders en moeders, bestanrd, zal de zoonen en dochteren 
der vryheid op het heerlykst onderscheiden van die Slaaven en 
Slavinnen, welke weleer door hunnen opschik voor den Oranjen 
Afgod, zich zelven en de menschheid onteerden. 

Ik begrijp niet regt, hoe dan die vaders en moeders — de 
» slaaven en slavinnen" die zich toch altijd gekleed hadden 
naar modeplaatjes nit den tyd der slavernij — hun wtooy** had- 
den kunnen » besturen door nette eenvoutoigheid," Men ziet, het 
talent der officiële frasen-leveranciers liet te wensen over. 

Maar ze leerden vlytig aan. Als staal volgt hier een 
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prachtig stuk. De kommies die 't gemaakt heeft, was prévót 
of mattre d\irmes op de pen. Ik erken dat de man heden ten 
dage niet zou kunnen voldoen. Er zijn niewe bottes uitgevon- 
den. In 1796 loog men door versiering, tegenwoordig door af- 
leiding. Toen maakte men a tot: AAasaAA ... tot *n soort 
van klankguirlande. Nu spreekt men de a uit als: b of a-, en zet 
er een droog gezigt bij. Er was minder scherpzinnigheid nodig, 
om de stukken van 95 en 96 terugtebrengen tot de wezenlyke 
waarde, dan tans om allerlei doorgravings- en spoor weg- 
knoeiery te ontdekken in gedesavoueerd » liberalisme", en 
om te weten dat bet woord kadaster eigenlijk beduidt: 
bedrog, mishandeling, afpersing, roof en moord. Tegen den 
t\jd dat ons geslacht zal geleerd hebben de Itcentiae politicae 
der haagse heren te vertalen in wat waarheid . . . och, n de 
olifant, de koning, of z\jzelf zullen dan wel dood z\jn." En 
er zijn buitenplaatsen waar men rusten kan. 

TRTHEIB^ GELYKHEID^ BROEDERSCHAP. 

PROCLAMATIE. 

Gecomiaitteerden van het Proyintiaal Bestanr van Holland, 
Aan de Bnrgery der Stad Amsterdam; 

Heil en Broederschap/ 

Het aanzienlyk, het machtig Amsterdam, die schoone Paerel 
aan Neêrlandsch Kroon — die stenn van 'sLands Welvaert, 
Vermogen en Vryheid, heeft binnen zyne manren noodlottige 
gehenrenissen gezien, die zynen roem bevlekken, de pylers van 
zynen welvaart hebben doen schudden, en bet Hart van den 
waaren Vaderlander van weedom doen krimpen. — Eerbied 
voor het gezag, ontzag voor de Wet, bedaarde zacht voor het 
gemeen belang, en ondergeschiktheid aan het oordeel en beleid 
van een' verlichten Raad, door het Volk verkoozen, en met de 
macht des Volks bekleed, hebben plaats gemaakt voor het too- 
meloos hollen van ziedende driften, van heiligschennend oproer, 
van raazende muitzacht. — Binnen deze manren van het agtste 
waerold- wonder is het Heiligdom der Wet handdadig aangeval- 
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leD, en de Majesteit des Volks opentlyk en geweldig geschon- 
den, de Wet verkracht en het Recht vertrapt geworden. — Bal- 
daadigen overweldigden den Zetel der Wetgeeving: daar Bnr- 
gertronw of Burgermoed scheonen te faalen : Ën de overweldigde 
Arm der Gerechtigheid zeeg, ontzenuwd en moedeloos, met een 
gebrooken Zwaard op het verscheurde Wetboek neder! 

Amstels Burgeren! erkent aan dit akelig Tafreel, door nacht- 
toortsen verlicht, de gevaaren van uwen toestand! nwe Raden 
en Rechters, aan de woede ontkomen, bragten radeloos en met 
bevende lippen dien kommerlyken toestand in den Vaderlyken 
schoot der Hoogstgeconstitueerde Macht van Holland ; Zy kwa- 
men dien met gegronde en bittere klachten vertronwelyk schet- 
sen, en lieten aan Haar de middelen over, om 'sLands belang 
in Amsterdam te redden. 

Die Vergadering, verbaasd en ontzet, en gloeiende van ver- 
ontwaardiging, bloosde van schaamte over de bedree ve spoor- 
loosheden, voor de Eer van den Patriottischen Naam : — Hand- 
haafster van Wet en Recht, gevoelde Zy al het gewicht van 
haaren Plicht; Zy beloofde herstel en bescherming, besloot en 
werkte; Zy benoemde ons uit haar midden, om haare bevelen 
uit te voeren; en Wy, getrouw aan de verplichting, ons door 
het Volk van Holland in onze benoeming opgedragen, en by 
onzen gedaanen Eed erkend en beloofd, mogten ons aan dezen 
hoogstonaangenaamen, ja, gevaarlyken last niot onttrekken. 

De Vergadering voorzag in onze veiligheid, door ons de mid- 
delen in handen te stellen, welken hare bevelen kracht konden 
geven: met het gezag des gantschen Volks bekleed, vermogten 
wy onze Persoenen aan geene beledigingen bloot stellen, waar- 
door de Oppermacht des Volks zou geschonden zyn gewor- 
den: Neen, wy konden ons niet waagen te midden in het op- 
roer! Hoe! zouden wy zonder bescherming verschenen zyn in 
eene regeringloze Stad, daar de Wet gehoond en zonder be- 
scherming gebleven was! — Burgers! beantwoordt dit zelven : — 
wy kwamen, ja omstuwd met eene gewapende macht, en onze 
voorhoeden waren reeds binnen uwe poorten, niet met den trotsch 
van Dwingelanden, of, om Medeburgers te onderdrukken ; maar 
om de Wet te doen spreeken, en onverlaaten te doen bukken 
voor den algemeenen wil; uwe verbystering stelde U buiten 
staat, om dit onderscheid te gevoelen; — de opstand binnen 
uwe muuren bleef in kracht, en uwe overmande Raad zond be- 
zendingen, om ons den optocht te doen staaken: hunne krach- 



IDEEN VAN MULTATULI. 285 



tigste beweegredenen waren de sterkste bewyzen van een nieawe 
schuld, en een (te recht verdagt) voorgeven van hersteld gezag ; 
maar zj schilderden ons met ontzettende trekken het onberaa- 
den opzet van een gewelddadige tegenstand, die ysselykheden 
ten gevolge konde hebben. 

Voorstanders van de Eene en Onverdeelbare Bepnbliek er- 
kenden dan niet eens de werkelyke Eenheid van Holland; in 
eene enkele Gemeente zou tegenstand geboden zyn aan de 
Troapes van het geheele Bataafsche Volkl — men waagde het, 
deeze onderneming te rangschikken by die van eenen Willkm 
den 2den, en van eenen Fbrdinand van Brnnswyk. 

Misleide Burgers! is dit uwe verlichting, wat zal dan uwe 
vryheid zyn? — waandet gy uwe vryheid te verdedigen, door 
misdadigen te beschermen? 

Genoeg, wy deinsden terug op het enkel denkbeeld van on- 
schuldig, van verbysterd Bnrgerbloed te doen stroomen, en, daar 
geen gevaar ons konde keeren, werden wy door uw belang ont« 
wapend: wy mochten, wy wilden U op dezen toets niet stellen, 
die de nagedachtenis dezer gebeurenis in de geschiedenissen zou 
gebrandtekend, en mogelyk uwen welvaart den hartader afge- 
stooken hebben. 

Ziet daar, Burgers! genoeg, om ons gedrag te beoordeelen, 
en U te doen gevoelen, wat gy van ons te wagten hebt: wy 
komen nu ongewapend tot ü, om onzen Last te volbrengen, 
onder de toevallige beveiliging van eene onzydige macht, die 
de rust en orde verzeekerd: wy komen uwe Wetgeving her- 
stellen in . haare Eer en Gezag, het Recht in werking brengen 
tegen de schuldigen, en uwe rust voor het vervolg te verzeeke- 
ren; En, zo wy ons in het onderzoek van het gebeurde men- 
gen, zal het zyn, om te zekerder de Wet tegen den verleider 
te wenden, en de misleide werktuigen te spaaren. 

Amstels Burgers! keert dan weder onder de Wet, beschermt, 
als voorheen, het Publiek gezag, en bedaart de gisting der ge- 
moederen ; — Laat rust, orde en veiligheid onder U heerschen, 
als weleer; Laaten dezen uwen vryheidsboom omringen, opdat 
onder zyne schaduw, welvaart en vermogen tot U wederkeeren, 
en do bezorgde vreemdeling, gerust op de Soliditeit van uwe 
Beurs, en op de zekerheid van uwe Bank, gewaarborgd door 
de Hollandsche trouw, niet aarzele, zyne schatten in uwen schoot 
te blyven storten: Zoo gaat het den Koopman, en dan ook 
den Arbeidzaamen, wel! En, zo gy moedig de wapenen aan- 
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grypt, zo zy het dan, ter verdediging van Vaderland en Vry- 
heid, en tot handhaying der Wet; En Amsterdam is, als wel- 
eer, het Oieraad van Nederland, het Paikjaweel der Steden. 

Amsterdam, den 28 Mey 1796, het Tweede Jaar 
der Bataafsche Vryheid, 

M. Tbmminck. 
Ads. Habtbvelt. 
\l, VAN DBM Bosch. 
D. YAN Akbn Hbndk. 

J. DB JONOH VAN HbBOIKHU VZEN. 
C. J. VAN BbAKBL. 
C. YAN FOBBBST. 

Is dit niet een prachtig stuk? Is 't niet een kostbare 
bydrage tot *n verzameling van officiële effect-leugens ? Be- 
denk, lezer, dat zoo'n vod toch eenmaal met quasi-ernst is 
afgekondigd, en dat het hier en daar door een welwillend 
burger met wezenleken ernst gelezen is. Is 't niet ver- 
drietig ? 

Twéde hoofdstuk vol officiële leugens. 

ol5. B\j 't bladeren in de staatsst ukken van vroeger 
tijd, staan we verbaasd over de goedmoedigheid, waarmede 
onze grootouders zich hebben laten bedriegen. Overal klank 
voor waarheid. En 't heeft indedaad zijn nut daarop te 
wijzen, om te bewerken dat eenmaal onze kleinkinderen 
ons voor iets minder dom mogen aanzien, dan wij nu wel 
genoodzaakt zijn het voorgeslacht te doen. 

Er liggen vele stukken voor mij, waarin het burleske 
om den voorrang strijdt met onbeschaamdheid. Wie zou 't 
bijv. geloven dat in 1811, de geestdrift voor Napoleon, 
zo groot was te Batavia, dat de Gouverneur Generaal 
Janssems de ingezetenen moest uitnodigen niet ie, illumine" 
ren^ wyl al te veel Keizersgezindheid den prijs der olie te- 
hoog zou opvoeren P Dit belet niet dat dezelfde Janjssens, 



IDEËN VAN MULTATULI. 287 



kort daarna, Java overgaf aan de Engelsen. De datum van 
officiële geestdrift en illuminatiewoede moet toen op een- 
maal veranderd z\jn. 

Iets vroeger voelde de hardvochtigste mens zich gedron- 
gen een traan te wijden aan de angsten van den maar- 
schalk Daendbls, die op den // 2° van herfstmaand 1810*' 
niet wist wie baas was, en of men dus geestdriftig moest 
wezen of niet, en zo ja, voor wien? Op dien dag namelijk 
was LoDEWiJK jarig, en reeds den S^ Augustus te voren 
was er' officiëlen last gegeven tot geestdrift. 

Dat was makkelijk. Maar zie, tussen 8 Augustus en 
2 September, waaiden er geruchten over dat de » dierbare" 
persoon van den » beminden" koning, geen koning meer 
was, en dus ook geen dierbare persoon meer. Men mom- 
pelde van abdicatie, van inleving bQ Frankrijk, enz. Op wiens 
gezondheid moest nu de brave maarschalk drinken ? Welke 
persoon was nu dierbaar? Welke vorst bemind? Och, die 
arme Daendëls I 

Ziehier het verslag uit de officiële Bataviasche Courant 
van 7 September 1810, en men be wondere den bekwamen 
man die » kool en geit" wist te sparen, zo goed als een 
moderne dominë. 

Batavia, den 2 van Herfstmaand 1810. 

De dag van heden was voor ons een dag van bijzondere 
vreugde : de geboortedag van ónzen geliefden Koning werd sta- 
tig gevierd, ingevolge der bepalingen bij besluit van Zgne Ex- 
cellentie, den Maarschalk en Gouverneur Generaal, van den 8«ten 
van Oogstmaand voorgeschreven, en in ons N°. 83 medege- 
deeld. 

Na gehoudene groote parade, ontving Zijne Excellentie de ge- 
luk wenscbingen van de Hooge Regering, van het gansche korps 
Land- en Zee- officieren, van alle de Collegien en verdere Amb- 
tenaren, als mede van eenige Regenten der Jakkatrasche boven- 
landen, van de Officieren der Burgery, van de Kapiteins en Lui- 
tenants der Chinezen, en van don Majoor en verdere Officieren 
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der Mooren, welke allen op het zeerst de biyken van hunne 
verkleefdheid aan den dierbaren persoon van Zgne Majesteit, 
onzen beminden Koning, en Hoogstdeszelfs Doorlachtig hnis» 
aan den dag gelegd hebben. 

6\j den openbaren Eeredienst van heden is de b^zonderheid 
van den dag ook pligtschuldig aangedacht : Voor een langgerekt 
genoegeiyk leven en de voorspoedigste regering van den ver- 
jarenden Koning, werd in de Hervormde Kerk, door Professor 
Ross, eene hartelijke en ernstige voorbidding gedaan; en is in 
de Boomsch Catholieke kerk met veel plegtigheid het Te Deum 
gezongen geworden. 

Des avonds gaf Zijne Excellentie een prachtig soupé en bal 
waar bg twee honderd personen aanwezig waren. De volgende 
gezondheden z^n bij die plegtige gelegenheid door Zijne Ex* 
cellentie ingesteld, en met enthasiasme gedronken: 

1. ZiJNB Majesteit, de Koning van Holland, onze Heer en 
Meester, aan ons allen even hartelijk dierbaar, hetzij Hoogst' 
dezelve blijve ome Souverem, dan wel de Kroon van Holland 
magie verwisseld hebben tegen den Troon van een aanzienlijker ge- 
west en gelukkiger klimaat. 

Men lette op de regels die ik onderstreep, en bewon- 
dere Daendel's vinding. 

2. De Keizer Napoleon de Grootb, ons mede even dierbaar, 
als broeder van onzen Koning, of ais onze aanstaande Sovveretn. 

3. Het verdere huis der Napoleons. 

Alles even hartelijk^ dierbaar alzo. De koning die 't smok- 
kelen begunstigde, en de man van *t continentaal stelsel De 
niewe keizer, en de oude prefect. Is *t niet walgelijk? 

Als eervolle uitzondering op de cant dier dagen, citeer 
ik 't stuk, waarin Lodewijk afstand doet van den troon. Het 
is waardig en eenvoudig. 

Amstbsdam, den Sden van Hooimaand, 

LoDBwiJK Napoleon, door de gratie Gods en de Constitutie 
des Koningr^ks, Koning van Holland, Connétablo van FrankrQk. 

Allen den genen, die deze tegenwoordige zullen zien of hoo- 
ren of lezen, Saint. 
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Hollanders! Daar ik overtuigd ben, dat niets meer voor uw 
belang of uwe welvaart door my kan worden uitgewerkt, maar 
integendeel m|j zelven aanmerko als een' hinderpaal, welke den 
goeden wil en beöogingen van mijnen broeder jegens dit land 
kon stremmen, heb ik myncn raug en Koninklijke waardigheid 
afgestaan ten behoeve van mijnen oudsten zoon Napoleon Lo* 
DBwiJK, en zynen broeder Prins Karbl Nafolbon. 

Hare Majesteit de Koningin, van regtswoge volgons de Con- 
stitutie Begente van het Koningrijk zijnde, zoo zal, tot Hare 
aankomst, het Regentschap in handen zijn vau den Kaad der 
Ministers. 

Hollanders! nimmer zal ik oen zoo goed en deugdzaam volk, 
als gijlieden zijt, vergeten. Mijne laatste zorg zoo wel als myne 
laatste zucht zullen zijn voor uw geluk. Terwjjl ik u verlate, 
kan ik u niet genoeg aanbevelen, de Militaire en Civiele Be- 
ambten van Frankrgk wél te ontvangen. Dit is het eenige mid- 
del om Zijne Majesteit den Keizer, van wien uw lot, dat van 
uwe kinderen en dat van uw geheel land afhangt, genoegen te 
geven. En daar nu kwaadwilligheid en laster my niet langer 
kunnen bereiken, ten minste voor zoo verre tot n betrekking 
heeft, heb ik de wel gegronde hoop, dat gij eindelgk eeno bo- 
looning zult vinden voor alle uwe opofferingen, en voor alle 
uwe grootmoedige standvastigheid. — Gegeven te Haarlem, den 
Isten van Hooimaand 1810. 

LooBwiJK Napoleon. 

Den 20«'ön Februari 1811 was Daendels verlost van den 
twëstrjjd. W\j lezen in de Bataviasche Courant van dien 
datum : 

Eindelijk zagen wij hier, na zoo lang verstek, uit het vader- 
land zelve s' Lands oorlogsbrik de ClaucUus Civilis onder bevel 
van den Opper- Luitenant ter zee Gboror Albxandbr Pool 
den 17 dezer ter reede aankomen, afgezonden met de stellige 
tijding der gewigtige staatsgebeurtenis, waardoor ons dierbaar 
vaderland met het groote Fransche Keizerrijk is vereenigd ge- 
worden. Des anderen daags gaf Zijne Excellentie de Gouverneur 
Generaal Daendbls des avonds een aanzienlijk festijn voor 130 
personen, waar het eerst ter eere en op de gezondheid van on- 
zen nieuwen Souverein, Zgne Majesteit den Keizer Napolbon, 
plegtig werd gedronken. 
II. 19 
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Er lag sarkasme in de keus van 't vaartuig dat deze tij- 
ding overbragt naar Indië. De Claudius Civilis^ de Bataaf 
bij uitnemendheid, moest komen vertellen dat z*n bataafse 
nazaten Fransen waren geworden. Zonderling klinkt bo- 
vendien het woord » dierbaar vaderland" in een medede- 
ling die, weinig regels verder, den feestdronk vermeldt op 
den man die dat dierbare vaderland had ingeslikt. Woorden, 
frases, leugens! 

Het Proces -Verbaal der plegtige aankondiging van die ge- 
beurtenis in Indië, is weer te lang om hier in z'n geheel te wor- 
den meegedeeld. Maar 't is jammer, want daarin komen zon- 
derlinge beschouwingen voor. Onder anderen zegt Daëndels : 

dat het door ods als eene bijzondere beschikking des AUerhoog- 
sten, in wiens handen het lot der volken is, moet worden aange- 
merkt, dat het Zijne Majesteit den Keizer en Koning goedgunstig 
behaagd heeft, een oog van medelijden op ons land te vestigen, 
en Holland een gedeelte te doen uitmaken van die groote natie, 
welke een ieder over hare daden in verbaasdheid en verwonde- 
ring houdt opgetogen, van welk belangrijk evenement wy de 
heilzaamste gevolgen, zoo voor Holland zelve als voor deze Ko- 
lonie, met vertrouwen op de vaderlijke zorgen van Hoogstged: 
Zyne Majesteit onzen tegenwoordigen Souverein te gemoet zien. 

Men weet hoe Marie Anderson in de Dageraad zich uit- 
liet over nationalileil. Heeft ze niet volkomen regt? Is er 
éën woord te vuil, om zoveel vuiligheid naar behoren te 
karakteriseren ? 

Onder de regelingen die 'n gevolg waren van den niewen 
stand van zaken, behoorde ook: 

Om, in stede van de, by de op den 24 van sprokkelmaand 
1807f gearresteerde order van voorbidding in de respectieve 
kerken van Indië, vermelde Hoogste Magten in het Moederland, 
by den openbaren eeredienst van alle Kerkgenootschappen hier 
te Lande, van nu voortaan te doen voorbidden voor H. K. K. M. 
den Keizer en Keizerin der Franschen, en de verdere Keizer- 
lijke familie. 
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Du3 Grod kwam er weer b\j tepas. De vergadering waarin 
Daëndkls zich intr nichtSy dir nichts ontsloeg van den eed 
aan Louis gedaan, zonder achttegeven op de dynastieke 
regten van diens zoon, was dan ook heel fatsoenlek geopend 
met een gebed. 

De frans-hoUandsche generaal Janssens liet zich in 1811, 
door z'n kommiezen in den mond leggen: 

„dat de naam- en geboortedag van onzen doorlachtigen Sou- 
Tcrein, den grooten keizer Napoleon, door de geheele uitgestrekt- 
heid yan het magtigste en luisterrijkste rijk der aarde, met geest- 
drift gevierd wordt, en dat ieder gevoelt hoe men bjj *t vereeren 
van zijn Souverein, te gelijk hulde doet aan den grootsten der 
Stervelingen." 

De soort van mensen die zulke dingen bij elkaér liegen, 
maken nu memoriën yan budgets-toelichting, troonredenen , 
leading articles over vrijarbeid, kultuurstelsel en kadaster, 
ministeriële speeches ... 't één zoveel waard als 't an- 
der. Ook graven ze Holland door, zo smal mogelijk. En ze 
vervalsen de stukken die men voorlegt aan de kamer, zo 
onbeschaamd mogelijk. En ze houden de ministers op 't kus- 
sen, zo lang mogelgk. En ze bedriegen 't volk, zo brutaal mo- 
gelijk. En 't volk verdraagt dat alles, zo lamlendig mogelijk. 

Kort na die » grootsten der stervelingen"-parodie, vin- 
den wij 't verzoek van Janssens, om toch niet te illumine- 
ren, wijl de olie te duur zou worden ... zó groot was 't 
enthousiasme ! Wij willen hopen dat het gelukt zy, zich te 
ontlasten Van al dien geestdrift, zonder illuminatie. 

Of heeft men z'n drift van geest, en z'n olie, opgespaard 
tot weinig jaren later, toen die dingen nodig waren voor den 
souvereinen vorst ? Toen was weer die grote Napoleon een 
slecht sujet geworden. Niemand bad voor hem, en er waren 
geen Gouvernements publicatiën meer nodig, om de olie te 
beschermen tegen al te gloeiend enthousiasme. Het tijdvak 
van 1815 tot 1825 is rijk aan voorbeelden van publike 

19* 
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leugens. Na Waterloo vertelden de deftige schrijvers van 
den dag, dat » die Corsicaanse tyran volstrekt geen genie 
was, en dat het tot dien tijd toe maar zo scheen . . . omdat-i 
aan den drank was verslaafd,^' Er was namelijk in z'n reis- 
koe ts die buitgemaakt werd op den weg van Belle Alliance, 
een flesch Rum gevonden. Zie de Vaderlandsche Letteroefeningen 
van die dagen. Neerlands god had dus eigenlijk zolang ge- 
worsteld met den god van Jamaica. 

Eu, als slotstaaltje, twë regels die ik vond in de Eupko' 
ma, een tijdschrift geredigeerd door Dominë Decker Zim- 
MERMAN, met collaboratie van Jufvrouw Petronella Moens : 

„Hoe maakt het Bonapabtb? Goedl 
Hy vreet laurieren, en zuipt bloed." 

Wie 't lelyk vindt, verwijs ik naar de Christelijke re- 
dactie van dat tijdschrift, een der deftigste in het twëde 
decennium onzer eeu. 't Is vol goddienerij en geloof, dat 
spreekt van-zelf. 



Derde hoofdstuk vol professorale en professionele leugens. 

516. Voor -n jaar vierde men het halve eeufeest van Ne- 
derlands Herstelling, zoals men dat noemt. Wat er eigenlek 
hersteld is, weet ik niet. Maar wie 't precies weten wil, 
kope *t boekje van van der Palm. Daarin zal 't wel haar- 
klein worden uitgelegd, welke zegeningen Nederland genoot 
in 1813. Er zyn daarvan onlangs duizend e exemplaren ver- 
kocht, en ik — die 't niet heb gelezen — vertrouw, dat 
m'n lezers het kennen, 't Is zo n mooi", zegt men. Wel 
mogelijk. Ik weet dat van der Palm handig was, want 
ik herinner mij, hoe hij de straf van de slang in 't paradys 
wist te doen r^men met Genesis I, waar van kruipende 
dieren wordt gesproken. Er was gevraagd hoe 't kruipen 
een straf kon zijn, daar er toch reeds gekropen was vóór 
de zonde? 

— Lees voor kruipen : wriemelen^ voor kruipend gedierte : 
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wriemelend gedierte ... en de zaak is gezond, zegt de uit- 
leggende professer. 

Men zie z'n aantekeningen op den bijbel. 

Die man zou aan 't volk vertellen wie God is! 

Nu, 't schijnt dat men juist geen appels hoeft gegeten 
te hebben van 'n verboden boom, om vertrouwd te zijn met 
de wormbeweging die kruipen heet. Altans van der Palm, 
de deftige redenaar bij uitnemendheid, dezelfde van der 
Palm die weinig jaren later Nederlands herstel zou gedenk- 
stukken, werd in 1808 belast met het leveren en uitspre- 
ken der openingsrede bij 't verjaarfeest der Orde van de Unie. 

Het ding «wriemelt" van bombast, onnatuur, flikvlooie- 
rij ... en leugen. Ik zal er een paar staaltjes van meede- 
len. Ik houd de meesten mijner aanmerkingen terug. De 
lezer make die zelf, en verachte met mij den man die z'n 
slappe rug zo diep wist te buigen, om 'n kruim pje opte- 
vangen van de tafel der koninklijke gunst. Laat ons be- 
treuren dat hij niet aanving met het slot, waar-i heel ko- 
medianterig zegt: dat het » snikken hem belet voortte- 
gaan." Wat 'n geluk, dat-i juist snikte toen 't uit was! Men 
ziet dat meer bij officiële redenaars. Het schijnt een voor- 
waarde hunner benoeming te wezen, dat ze hun snikken 
weten te plaatsen waar 't tepas komt. 

Hoe zou 't een redenaar gemaakt hebben, die geen kinde- 
ren had verloren bij den ramp van Leiden? Altijd doorge- 
sproken ? 

Zo is er zegen bij ongeluk, als men z*n smart maar goed 
weet te gebruiken. Van der Palm, de professionele leu- 
genaar, » verwriemelde" de nagedachtenis van z'n verloren 
kind tot 'n gedenkstuk van walgelijke vleijerij, en sausde 
het leugenoffer dat-i bragt aan de goden van den dag, met 
de tranen van z'n verbrijzeld hart. 

Louis kan tevreden geweest zijn. 
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Of deze later, in z'n afzonderingy bet andere r> gedenk- 
stuk" heeft gelezen? Dr. Wap zal 't wel weten, die hem 
daar bezocht heeft. Een onttroonde Koning moet een smar- 
telijken indrnk hebben van de mensheid. 

Welnu, in April 1808 was Lodewijk nog niet onttroond, 
en de man kan toen nog naïf genoeg geweest zijn, om met 
aandoening te luisteren naar de praatjes van den profes- 
sor. Deze begon dan met de verklaring: dat Louis n de fCo» 
ninklijke Order der Unie had toegeheiligd aan alles wat groot, 
goed en edel is, en op dien onëenvoudigen bluf volgt : » dat 
deze eenvoudige spreuk, even als de ond-hollandsche aard^ on- 
der een nederig voorkomen de verkevenste gevoelens uitdrukt. ^^ 

Wat verder verhaalt hy dat : » wij (de Hollanders name- 
lyk) eenmaal onze redding, ons hersiel aan Louis Napoleon 
zullen te danken hebben,*' 

Dit nu is niet geschied, zover ik weet. Maar van der 
Palm — bedacht op 'n uitweg, voor 't geval dat z'n profetie 
eens falen mogt — maakt een conditie. Die red- en herstel- 
geschiedenis zal plaats vinden, als . . als • . . Raad eens, 
lezer. 

... &\8 bet de almagtige voorzienigheid behaagt, ons bestaan 
te doen yoortdoren. 

Kijk, dat is prachtig gezegd voor een officielen wèlspre- 
ker. De zieke zal in leven blijven als-i niet sterft. We zul- 
len gered worden, als we niet vergaan. En dat conditionele 
redden zou uitgevoerd worden door Louis! 

. . . liefde tot het yaderland is de eerste van alle bargeriyke 
dengden; want uit haar vloeien alle andere deagden voort. 

Dan is van der Palm wel heel deugdeloos geweest, hij 
die in deze zelfde speech, vrij on-vaderlands den vreemde- 
deling flikvlooit, en diens »> grooten broeder" door wien 't 
w vaderland" weldra zou worden ingepakt. Maar ook vóór 
de inlyving, was 't niet zot — neen, huichelachtig! — in 
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den hybridisen toestand onder Louis, van een vaderland 
te spreken? 

De slimme » redenaar" schijnt dit te hebben ingezien, en 
hy » dekt" zich, door iets verder waar-i weer hoog opgeeflb 
van die gloeiende liefde voor dat vaderland, heel jesuities 
daartussen te smokkelen: 

... ik bedoel niet liefde tot eenig staatkandig stelsel, maar 
liefde voor onzen vaderlandschen grond... 

Nu weet men wat onze professer bedoelt met vaderlands- 
liefde. Het is hem een soort van modderzucht, moeras- 
liefde, vuilwater-dronkenschap, onverschillig of die modder 
bebloed is, of er slangen baas spelen in die moerassen, en 
of dat vuile water ongezond is. Volgens van der Palm 
kunnen hier Laplanders ons de wet stellen ... 't doet er 
niet toe: het land blgft öns dierbaar water. De Russen mo- 
gen komen, en ons de zegeningen meedelen van de knoet . . . *t 
doet er niet toe : 't blyft van der Palm's dierbare mod- 
der. De eerste de beste geweldenaar moge ons den voet op 
den nek zetten, ons onze vrouwen en kinderen afnemen, 
ons vertrappen, beroven, vermoorden, n zodat de weeke grond 
hijgt onder *t vngt van wee /". . . het doet er niet toe : die 
met bloed gedrenkte grond blijft het geliefd moeras van 
VAN DER Palm, en consorten. 

Ook behalve m\jn afschuw van vaderlandsliefde, in an- 
deren zin, moet ik betuigen verwonderd te zijn geweest 
over die uitlegging van dat ellendig woord. Hij zegt dat: 
n liefde tot het vaderland — d. i. in zijn mond, die ongenees- 
lijke moddermanie — niet onderscheiden is van de heilige^ na- 
tuurlijke, onuitroeibare, liefde voor eigen kroost" 

Wat zoo'n redenaar al rare dingen zeggen kan! Eilieve, 
dan moet ik terstond een ridderorde hebben voor vader- 
landsliefde, omdat ik veel van m'n jongens houd ; en hoe 
maken *t dan de mensen die geen kinderen hebben, met 
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hun vaderlandsliefde? Een advertentie in de courant: «he- 
den werd ik vaderlandslievend,'* zou dan beduiden dat je 
vrouw bevallen was ? Wat drommel, dan wordt elke baker 
staatsraad, en elke vroedvrouw minister. 

Hoe gelukkig dat ik maar een eenvoudig mens ben, en 
geen betaalde lofredenaar. Want zie, als ik dat alles vroe- 
ger had geweten — en geloofd ! — dan zou ik verzuimd 
hebben mijn kinderen lieftehebben, ik die m\jn vaderland . • . 
niet bezonder hoogstel. Ik meende vroeger, waarachtig ter 
goeder trouw, dat die twe dingen volstrekt niet in verband 
stonden. 

In VAN DER Falm's walgelijk stuk geeft hij de necro- 
logie van veertien stuks » ridders'', die in den loop van 
dat jaar — of sedert de stichting, dat weet ik niet — 
ontvallen waren aan de orde. Al die heren waren voor- 
beelden van deugd, dapperheid, edelmoedigheid, vaderlands- 
liefde, enz., enz. Jammer dat de namen van byna al die hel- 
den nu, na slechs vijftig jaar, glad vergeten zyn. Of van 
DKR Palm heeft gelogen — en juist het bewijs daarvan 
lever ik door deze redenering — öf dat vaderland is een 
zeer ondankbaar vaderland geweest. Ik zal u een bewijs 
geven, lezer, en ik laat u de keus in 't dilemma: 

Maar waarom moet ik hier aan U. M. het smartelyk verlies 
van één harer Groot-Officieren, dat van dien dapperen en ede- 
len N. N. herinneren. Door U. M. met het Groot-Kruis dezer 
Orde versierd, en met een der aanzienlijkste eereposten begif- 
tigd,, ja, *t geen oneindig meer zegt, met uwe achting, Sire, met 
uw vertrouwen, en met uwe vriendschap vereerd, was hij een 
zegen voor het nieuwe Vaderland, door hem aangenomen, ge- 
lijk hij dat zijner geboorte tot sieraad en luister verstrekte. 

Maar welke zijner deugden of verdiensten zal ik het eerst 
vermelden, om aan zijne nagedachtenis regt te doen. Zal ik hem 
met mijne verbeelding volgen, daar hij als krijgsman naauwe- 
lijks de loopbaan der wapenen intreedt, of hij ziet zijn moed, 
zgn beleid, zyne standvastigheid met de heerlijkste uitkomsten 
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bekroond I Zal ik hem vergezellen, daar hy in Marengo^s velden 
Frankrijke schoonste zegepraal door zijn bloed en wonden helpt 
bevechten? Of daar h\j, na den vrede, welks verbreeking aan 
Europa zoo vele rampen berokkende, in Amerika*s afgelegene 
oordeo, eene hem toevertrouwde Volkplanting met onbezweken 
heldhaftigheid verdedigt. Met een handvol volks biedt hy het 
hoofd aan een tienmaal magtiger v^and: geene herhaalde bloe» 
dige stormen brengen zijn gevoel van pligt en eer aan het wan- 
kelen: schoon elk zyner brave manschap meer dan dubbeld 
gewroken valt, ziet hij nogtans zyne kleine bende verminderen 
en smelten, maar weigert zich aan zijnen vgand te onderwer» 
pon. Het noodlot zelf eerbiedigt zyne standvastigheid: door de 
overmagt verplet, is zjjne nederlaag aan eene zegepraal gel|}k, 
en de verbaasde Overwinnaar zelf doet hulde aan zjjne meer- 
derheid! Of zal ik z\jne regtvaardigheid, zijne wijsheid, zQne 
zachtzinnigheid naar waarde pogen te roemen? niet slechts in 
zijnen rijperen ouderdom, in kalme tijden, maar ook in die da- 
gen, toen Frankrijks naam bijkans op hetzelfde oogenblik het 
afgryzen en de bewondering des wereldronde was; ook daar 
aan den dag gelegd, waar de hitte der geestvervoering de on- 
rustige gemoederen deed gisten en koken; doch wier woede of 
door zijn verstandig beleid werd afgekeerd, of door zijne in- 
nemende zeden bedaard, of door zijne onwrikbare vastheid van 
geest beteugeld. Zal ik eindelyk de grootheid, de openhartig- 
heid, de edelmoedigheid zgns karakters malen, die in alle zijne 
betrekkingen, en zelfs in den dagelijkschen omgang, hem ieders 
eerbied, achting en liefde deden verwerven? Doch wie is *er 
wiens hart niet gaarne instemt met de gevoelvolle lofspraak van 
allen, die hem kenden, die met de tranen van zijne bedrukte 
vrienden, van zijne troostelooze echtgenoote, niet gaarne zijne 
tranen vermengt! Sire, dat in lengte van dagen geene verliezen, 
gelijk dit, het hart van U. M. doen bloeden! Dat de bescher- 
ming der Eeuwige Voorzienigheid, over Haar uitgestrekt, ook 
allen, die de zuilen van Haren Troon z\)n, met Haar be veilige. 

Men ziet, ik heb den naam opengelaten. Als die man zoo*n 
feniks was, moet men hem kennen, dunkt me. Welnu, dat 
pronkmodel van volkomenheid, die sublime N. N., fieette . . . 
Noguës. Kent ge hem? Ik niet. 

Maar let op de gevatheid van den redenaar. Kón hij 
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zijn tractement als ofïiciële vleier beter verdienen, dan 
door zo uittew\jden over iemand die de gunsteling van 
Louis schijnt geweest te zijn ? C^est Ie snblime du genre. En 
hij brengt die taal voor den dag, weinige ogenblikken 
voor hy » snikken zal over 't verlies van z^n eigen kinde- 
ren." De ellendeling wist de tranen die hij straks zon no- 
dig hebben, binnen te houden, tot hij ontlast was van den 
honig die hij te leveren had, en leverde con umore ! 

Als ik aan god geloofde, zou ik godslastering vinden in 
VAN DER Palm*s vleitaal. Maar omdat ik, liever dan voor 
een god, party trek voor het goede, noem ik hem schuldig 
aan laster van 't edelste dat in ons is, aan verkrachting 
van den adel des gemoeds. 

Ik ben misselijk van den professor en z'n speech, en 
sluit dit hoofdstuk, iederen lezer uitnodigende de speeches 
van onzen tijd te toetsen aan de opmerkingen die ik over 
vorige dagen ten beste gaf, want helaas, ^ydat alles is alzo 
gebleven tot op dezen dag /" 

Waarheid in legende. 

519. » Kinderen zeggen de waarheid." Deze uitspraak 
is van volle toepassing op het menselijk geslacht, welks 
algemene geschiedenis het best kan worden voorgesteld als 
één groot Faust-drama. De eerste mens — dat is: het mens- 
dom in z'n eerste aandoening van zelfbewustzijn — wilde 
weten, Faüst, zich opdringende dat hij man was, na 't door- 
lopen der kinderschool van allerlei logien, wilde weten. En 
ook de kleine Wouter, onbewust ontwakend uit den slaap 
zyner eerste jaren, wilde ireten. Wat Adam meende te 
plukken van een boom, wat Faust dacht te vernemen 
van Mephisto, onze kleine jongen zou 't vragen aan Femke, 
aan pater Janssen ... om 't even. Er was dorst naar kennis ; 
die dorst moest gelest worden, onverschillig aan welke bron 

Maar er is meer dat aandrift tot beweging. Onze zeden 
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hebben een gemaakten afschuw uitgevonden tegen geslachs- 
drift, en z\j veroorloven eerder een opgedrongen leugen, 
dan *n wysgërige waarheid, die niet » fatsoenlek" wecen 
zou. Wie echter z'n » fatsoen" zoekt in de waarheid, er- 
kent dat hystërise aandoeningen ten allen tyde een hoofdrol 
speelden in de geschiedenis van mensdom en mensen. Men 
lette op den phallus-dienst; op 't aanbidden van *t schep- 
pend beginsel; op de liefde-maaltëden der eerste Christe- 
nen; op H smachtend vereeren van den lieven Jezus, door 
de nonnen ; van de — altijd schone en sAtljd jeugdige — maagd 
Maria, door de monniken. Overal ziet men, dat de zucht 
tot liefhebben, tot aanhechten, tot ëënzijn, een hoofdrol 
speelt, ook waar de vertoners-zelf de onbewuste werk- 
tuigen zyn van die neiging. Als de man de vrouw niet had 
liefgehad, zou 't paradys-gebod niet overtreden zgn. De 
hoogdravende wensen van Faust kwamen neer, op 'n nog-al 
platte liefdesgeschiedenis. Wouter verwarde z\jn hemelse 
Fanct met de ordinaire Femke. 

De zucht tot weten en kennen van den knaap, van den 
allerlei-dingen-doctor, die met al z'n geleerdheid een kind 
was, en eindelijk van dat allerdomste kind, dat in Azië voor 
duizend e ewen tot bewustzgn raakte van zichzelf, vloeiden 
in-een met die andere hoofdvoorwaarde van ons bestaan: 
met liefde. 

Kennen, beminnen . . . Nog ontbrak er iets ! Als de zucht 
naar wetenschap voldaan ware, zou er verzadiging ontstaan 
z\jn, en de knaap, de geleerde, de mensheid, ware tot stil- 
stand geraakt. Dat mogt niet. Of juister — want het zou 
schenen, als-of er iets bepaald was: opdat wy bestaan zou- 
den. Er is geen: opdat^ alles is: omdat — juister is het 
te zeggen: dat w\j er niet ivezen zouden, als we niet door 
de eigenschappen van ons zijn, werden gedwongen tot voort» 
bestaan. Wanneer het individu — en ons geslacht — ver- 
zadigd wezen kón van kennis, ware die verzadiging een 
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doodvonnis. Zo ook met liefde, met begeerte tot toenade- 
ring, onverschillig of ze zich openbaart in een zucht, in 't 
schenken ener bloem, in 't beklimmen van een venster, 
in 't opsporen van een noorder doortogt naar Indië, in 't 
bespieden der grondstof van een centraal- zon, of in 't ver- 
plaatsen onzer verbeelding naar zogenaamd hoger sfeer van 
bovennatuurkunde, overal is juist die brandende begeerte 
tot éënzijn met het onbekende» de oorzaak onzer beweging, 
dat is : van ons bestaan. Het spreekt dus van-zelf dat dit 
bestaan vernietigd werd, wanneer het bereiken van 't doel 
mogelijk ware. En deze onmogelykheid stelt alzo de derde 
soort van kracht daar, die ons instand houdt: opstand te- 
gen het verbod, de behoefte aan strijd. 

Dat wist Mephisto. Dat voelde de dichter van Genesis. 
En dat weet ik, die getracht heb de bitterheid te schetsen 
van Woüter's gemoed, hij die geen bybels mogt verkopen 
op » d' ouwe brug," hij die z'n beentjes niet mogt uitstrek- 
ken als er een » bakers-oudje" aan 't voeteneind lag, en 
niet eens permissie kon krijgen om een behoorlijke roverij 
optezetten in Italië. 

Stryd ! Waarom gaf » der geist der stets verneitite" den 
doctor die weten wilde, een arm meisje te verleiden — ver- 
leiden is 't woord hier. In de wereld komt het zelden voor — 
waarom een meisje te bederven, in plaats van 'n volmaakte 
cirkelkwadratuur? In plaats van de oorzaken der wetten 
van de snelheid der vallende ligchamen ? In plaats van ant- 
woord op de vraag: wat er zijn zou, als iets anders was 
dan 't is? In plaats van verklaring der magneetkracht? In 
plaats van een lofrede op de milt, welker hoge verdienste 
tot nog toe onbekend is? 

Waarom gaf Mephisto, in plaats van dit alles, een meisje 
te veroveren. Iets nietigs, in plaats van 't moeielijke, dat 
Faust scheen te zoeken? 

Het antwoord op deze vraag ligt voor de hand. Ik ge- 
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loof niet dat de dramaturg Göthë verdienste heeft in 't 
behandelen van dit onderwerp. Na den gezwollen proloog, 
had Faust heel andere dingen moeten begeren, dan *t be- 
zit van de onnozele Gretchën. Doch waar de schrijver 
GöTUE een fout maakt, speelt de mens Göthe onwillekeu- 
rig *t enfant terrible van de waarheid. Mephisto scheen be- 
ter te weten dan FAUST-zelf, niet wat deze begeerde, maar 
wat-i nodig had. Gretchen? Volstrekt niet. /S/n)*c/ 6m Gret- 
cbën, en daardoor strijd met opgewekte zinnel^kheid, strijd 
met,zich-zelf ten ëwigen dage. O, de prikkel tot weten zou 
spoedig verstompt zijn, na al te gemakkelyke voldoening 
door duivelskunst. Een cyfer hoger, een cyfer lager, in de 
schatting van afstand of uitgebreidheid ; wat meer betrek- 
kelijke juistheid in de ontleding ener zogenaamde grond- 
stof; drie, vier, vóór-oorzaken meer by 't terugdenken aan 
de nooit gevonden ëërste oorzaak van het z\jn . . . och, dit 
alles had den doctor niet bevredigd, niet bezig-gehouden, 
niet in htweging altans, en alzo was de stnjd die de dui- 
vel tot 'n zonderling loon gaf voor 't leveren van een ziel, 
indedaad de hoofdvoorwaarde, zonder welke die ziel niet 
bestaan kon. Faust begon met dorst naar kennis. Hij werd 
afgeleid door behoefte aan beminnen, en als noodzakelyk aan- 
vulsel werd, zijns ondanks, z*n gemoed neergeworpen in de 
bloedige arena van een triviaal leven, dat was de strijd. 

Of Göthë 't aldus heeft bedoeld ? Hieraan twyfel ik. Maar 
GöTHE-zelf is geen regter over Göthe's werken. Hij, als 
de dichters en zieners van vorigen tijd, zullen wel eens 
meer de waarheid hebben gezegd, zonder dat ze 't wilden of 
wisten. Het staren op de werkelijkheid prent verleidelijke 
voorbeelden in 't gemoed, en by 't bestuderen van schrij- 
vers, valt er dikwyls meer te léren uit onwillekeurige fou- 
ten, dan uit afgerigte volkomenheid. Hoe ouberispelyker de 
werkstukken zyn van Phidias, hoe minder z'n ApoUo's en 
Venussen gelyken op Grieken en Griekinnen. De eis der 
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waarheid is: o^ivolmaaktheid, en als zodanig is Göthë's 
Faust een schoon monument van de geschiedenis der mens- 
heid. 

En nu weder Adam. Even als Wouter moet-i gevraagd 
hebhen ; waar toch alles vandaan was gekomen ? Wij lachen 
om de stereotype tooneelfrase van *n heldin, die uit 'n be- 
zwijming ontwaakt: nou sm's-je?** Welnu — weer een be- 
wijs hoe er waarheid ligt in de fouten der schrijvers — juist 
die afgezaagde uitroep is de natuurlijke vraag van ieder 
die tot zelfbewustzijn komt. Adam 7720e/ geroepen hebben ; 
oü suis'je? Ja zelfs: » c/c/, ou suis-je^ d^oü viens-je?" 

Ja, zeker, de ciel hoort er bij. Dat is hoog, dus verhe* 
ven. Van daar komt het licht, dus ook de kennis. Daar 
zweven bollen — groot of klein dan in de schatting van 't 
verre voorgeslacht — die bollen zijn niet onderworpen aan 
de aantrekkingskracht der aarde — althans zq vallen niet — 
daar, in de buurt dier onafhankelyke bollen, of stippen, 
moet magt, wijsheid en gezag wonen. Ja, ctel past by de 
bede om kennis. Is niet een der eerste vragen van *n kind : 
waarom de zon niet valt? 

Adam wilde loeten. Dit blijkt uit den naam van den ver- 
boden boom. De dichter achtte het onnodig, melding te 
maken van Adam's begeerte. Er is waarheid in dat ver- 
zuim. Het toont aan, niet alleen dat het zo wks, maar te- 
vens dat het vanzelf sprak. Verbeeld u een kinderverhaal, 
waarin de schryver meedeelt hoe de moeder het snoepen 
der suiker verbiedt. Voelt ge niet dat het wijzen op den 
lust der kinderen, op hunne begeerte naar suiker, overbodig 
wezen zou ? 't Zou schijnen als-of die kinderen een bezon- 
deren smaak hadden. Hun snoeplust wordt verondersteld 
bekend te wezen. 

't Spreekt immers vanzelf, dat Adam begerig was naar 
kennis. Als legendaire figuur gelykt hij evenzeer op de 
mensheid in hare eerste ontwikkeling, als op 't knaapje, 
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dat oDverzadelijk is in begeerte om te weten. » Waarom 
beweegt zich dat water altgd daarheen ? Waarom vloog die 
drop van den tak naar den grond? Waarom verdween h|J 
daar? Waarom bewegen de bladen . . . wie of wat raakt se 
aan ? Waarom vallen zij ? Hoe zullen er niewe komen ? 
Wat is er met mij geschied, toen ik onlangs de ogen 
sloot P . . . Och, er was niets te zien, alles was zwart ge- 
worden . . . toen heb ik even — een gantse nacht, dat we- 
ten wij nu — niet gedacht, niet gevoeld, niet waargenemen, 
en toen ik de ogen weer opende, was alles gekleurd en 
helder als vroeger. Slaap?... wat is dat? Honger, dorst, 
vermoeienis, voldoening, vreugd, zorg, begeerte, smart, ge- 
not . . . wat is dat alles ? Ik wil weten. 

Hoe, ik, de schoonste onder al deze dieren, ik die heer- 
schappij voer over de » visschen in de zee, over de voge- 
len onder den hemel, en over al *t gedierte dat op de aarde 
kruipt," ik, wien gegeven is » al het zaadhebbend kruid 
op de aarde, en allerlei vrachtbare boomen tot een sp^js*', 
ik zou niet mogen welen ? 

Wanneer Adam aldus gesproken had — hij kón niet by 
gebrek aan woorden, maar de indruk wks er — zoude hij 
z'n broeders Faust, Wodter en ons allen, maar wat voor- 
uitgelopen hebben. 

En aan hem, als aan allen, werd, in de jeugd van ons 
verstand, ten antwoord gegeven: «gij wilt weten?,,. Zie- 
daar Eva, ziedaar Gretchen, ziedaar FANcr, Femke, of 
iets dergelijks . . . ziedaar de liefde. 

Is 't niet zo ? En is er duidelijker aantoning mogelijk, 
van 't verband tussen zucht naar kennis, en hysterie? Ik 
spreek nu niet van de ziekelijke afdwalingen dezer driften, 
ik spreek van gezonde aaw drift om te weten en te beminnen, en 
men zal inzien dat de lieve natuur, die wèl-handelen moet, 
op straffe van vernietiging {\9H.), ook hierin goed heeft ge- 
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handeld, door al hare krachten aantewenden in ë^n rig- 
ting. Zonder de oorzaken natesporen, was 't reeds voor- 
lang bij moralisten en psychologen een erkende zaak, dat 
nieuwsgierigheid een hoofdbestanddeel was van de liefde. Maar 
z\j dachten daarbij aan zinnelijke liefde alleen, en de beide 
termen van overeenkomst evenredig verheffende tot bege- 
ren zin, beweer ik dat edele weetlust een voortbrengsel is 
van denzelfden bodem, waarop de edele liefde groeit. Door- 
dringen, ontdekken bezitten, besturen en veredelen, ziedaar 
de taak en de begeerte van minnaar en natuuronderzoe- 
ker. Alzoo is iedere Ross of Franklin een Werther van 
de poolstreek ; en elk die liefheeft, een Mdngo Park van 

het gemoed. 

Ik weet wel, dat overal vele Pizarro's worden gevon- 
den tegen één las Casas, maar deze treurige opmerking 
treft de wijze van uitvoering, niet den indruk; zij veroor- 
deelt personen, niet de aandrift der natuur. Tegenover Lo- 
VELACB en Faüblas, staat St. Preüx; tegenover astrolo- 
gie, de sterrekunde ; tegenover Mesmer en Cagliostro, 
Alexander von Humboldt. 

M Ziedaar Eva !" was 't eerste antwoord dat de feiten 
gaven op de bede om kennis, w Ge wilt iceien . . . bemin !" 
sprak de noodzakelijkheid tot Adam. 

En terstond daarop volgde, bij hem als elders, voorge- 
wende zonde als onmisbaar gevolg van een weldadig ver- 
bod, om hem wegtedrijven uit 'n Paradijs waar vrede en 
rust woonden, naar de wilde streken die hem en z'n ge- 
slacht zouden in-staat stellen tot den sirijdy die H voort- 
bestaan der mensheid verzekeren zou. 

Weldadig was dat verbod. Gewis. Want de stoutmoe- 
digste dichter kan niet verzinnen wat er zou teregt-geko- 
men zijn van Faust, van Adam, en alzo van 't mensdom, als 
niet de noodzakel^kheid — de god die paradyzen sluit, om- 
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dat het voortbestaan in paradyzen onmogelijk is — ons al- 
len hadde voortgezweept naar 't strijdperk dat leven heet. Nog 
heden ten dage bestaat het verbod :* » Gij zuU niet eten van 
den hoorn dei* kennisseV Ons leven is juist altijd door: na- 
deren tot dien boom ; poging om daarvan de vrucht te pluk- 
ken; strijd met de hindernissen, die ons in den weg staan, 
en voortdurend aangroeien naarmate wij slagen in het weg- 
ruimen. Die strijd ia ons leven. De opheffing van 't weldadig 
paradysverbod ware ons aller doodvonnis, en alzo heeft 
de oude dichter van Genesis wèl gezien, toen hij uit het 
bestaan der mensheid besloot, dat eens -vooral het onbe- 
grensd doordringen naar kennis moest verboden zijn, juist 
opdat er altijd iets te bereiken zou overblijven. — Weer moet 
ik hier de opmerking maken, dat volstrekte kennis niet 
verboden is: opdat w\j zouden bestaan; maar: dat wij be- 
staan, omdat volstrekte kennis onmogelijk is. — Het leven is 'n 
raadsel^ zegt men. Juist. Maar als dat raadsel opgelost 
ware, zou *t geen raadsel, en alzo het leven gëën leven meer 
zyn. 

Als in de genesis -legende, en in het drama van Faust, 
moest ook de weetgierigheid van Wouter, zamensmeltend 
met de aantrekkingskracht die 'n onbeduidend meisjen op 
hem uitoefende, het middel wezen om hem toeterusten tot 
den strijd, dien hij zou te voeren hebben. En daarop doelde 
ik, toen ik, enige bladzjjden geleden, scheen aftedwalen van 
mijn onderwerp, door het wijzen op zoveel waarheid in 
poëzie, tegenover de brutaal- domme leugens der historie. 

Een Peruaanse vertelling, 

5t8. — Maar, Wouter, lees je dan tuis geen boeken 
over 't geloof? 

Dit vraagde Femke aan haar vrindje, toen deze den vol- 
genden dag weer bij haar zat op 't omgekeerd mandje. 

IL 20 
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— Ja, maar ze z^n niet mooi. 

— Ken je niet wat van buiten? 

Wouter zei 'n vers op, van een protestanterig gezang, 
dat geen genade vond in den smaak van Fbmkb. Maar wel 
vond ze, dat-i mooi opzei. 

— Lees je anders niets? 

Wouter bedacht zich. H\j doorliep snel de bibliotheek 
van Stoppel. » Werken van 'l dtchtlievend genootschap . . . Ip- 
PEL, Aardrijkskunde . . . Verhandeling over de spelling , . . Regie* 
ment op de brandwacht , , . Geschiedenis van Josef^ door HuLS- 
HOFP ... de brave Hendrik . . . Vader Jakob onder zijne 
kindertjes . . . Preken van dominé Hellendoorn . . • KathechiS' 
mus van idem . . . Hoorns liedeboek, . ." 

Hij voelde heel goed dat er van dit alles niets te-pas 
kwam b\j Femke. Eindelgk: 

— Ik weet wel iets, maar 't is niet van *t geloof . . . Het 
is van Glorioso. . • 

Femke beloofde te zullen luisteren, en Wouter ver- 
telde. Eerst sprak h\j afgebroken, en met al de en toen*s 
die niet gemist kunnen worden b\j een hollands verhaal; 
maar weldra verplaaste b^ zich in den toestand van z*n 
held, -en verhaalde beter dan-i gelezen had in dat voddig 
boek. B\) elke schaking, bij elk heldenfeit, stond hij op van 
z'n korf; en bootste de daden van z'n held na, zodat Femke 
er van schrikte. Maar prettig vond ze H toch, en toen hij 
eindelijk zweeg, was er een vonk van zijn zonderling be- 
stuurde, maar opregte, geestdrifb gevallen in haar hart, dat 
als 't z^jne klopte van verrukking over al 't schone dat z\j 
gehoord had. Beider wangen gloeiden, en waarlijk, als er 
een trekschuit had gereed gelegen naar Italië, ik geloof 
dat Femke ogenblikkelijk ware meegereisd, om deeltenemen 
aan zoveel gevaar, zoveel avonturen, en . . . zoveel min- 
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nary. En 't fraaist was, dat er uit Wouter's vertelling 
bleek, hoe zuiver zoo*n Italiaanse rover in 't geloof is. 

— Weet je niet nog iets? 

— Ja, zei Wouter die op-streek raakte. Ja. nog iets... 't 
staat in een klein boekje . . . een almanak, geloof ik. 

En hij verhaalde: 

— Femke, er was eens in een groot land, een koning 
die Inga heette. . . Al de koningen van dat land heetten 
Inca. . . 

— Zo-als hier Oranje. . . 

— Ja, zo-als hier Oranje . . . maar daar in Peru — want 
het land heette Peru — waren de koningen uit de zon ge- 
komen, en als ze stierven, keerden zij terug naar de zon. En 
zy mogten niet trouwen met *n meisje dat niet uit de zon 
voortkwam. Dat was zo de wet in Peru. . . 

— Is 't waarlyk gebeurd, Wouter? 

— Het staat zo in 't boekje, Femke. Nu was er een 
koning die drie kinderen had, een dochter en twe zoons. De 
zoons heetten Telasco en Kusco, maar den naam van 't 
meisje heb ik vergeten. 

— Zeg maar Marie. 

— Dat is, geloof ik, geen peruaanse naam. Neen, Louise 
is beter, of . . . Emma. Of wil je dat ik Femke zeg? . . . 

— Wel neen, zeg maar Emma. Anders weet ik niet of 
je van m\j spreekt, of van die prinses. 

— Goed: Emma. Emma was 't enige zonnekind in heel 
Peru, en niemand wist wie na den dood van den koning 
Inca worden zou, want Telasco en Kusco waren gelijk 
geboren. Gebeurt dat meer? 

— Wel zeker, dat z\jn twëlingen. Een nicht van ons 
heeft er drie te-gel^jk gehad . . . dat kan heel goed. . . 

20* 
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— Nu, Telasco en Krsco waren twëlingen, en de koning 
wist niet wie hem zou opvolgen. H\j hield van beiden even- 
veel, en ook het volk van Peru had graag beiden tot Inca 
gehad, maar dat mogt niet, omdat er in de wet stond, dat 
er altijd maar één Inca wezen zou. Toen riep de koning 
alle priesters bij elkaer op een hogen berg, om nader aan 
de zon te wezen... want de zon zou beslissen wie koning 
worden moest. 

— Maar Wouter, dat kan niet waar z\jn. 

— Het staat zo in 't boekje, Femke. En . • . 't is lang ge- 
leden, heel lang. Dat land Peru is een land van vroeger 
t\jd, weetje, net als de ivoren poort. 

Femke was maar half tevreden. Maar, nieusgierig naar 't 
verhaal, hield ze zich of Wodteb's oplossing haar voldeed. 

— Op bevel van den koning, maakten de priesters twë 
grote brandstapels, en legden daarop veel grote kransen 
van bloemen. Maar ze staken het hout niet aan . . . dat 
moest de zon zelf doen. 

— Dat kan heel goed . . . met 'n brandglas. . . 

^^ Neen, zonder brandglas, want de Peruanen hadden 
geen brandglazen. £n bovendien het was juist te doen, om 
den wil van de .zon te weten. De kransen op den énen 
brandstapel waren gelegd of 't een letter T was, dat be- 
duidde Telasco; op den ander had men een K geschre- 
ven ... ik meen : met bloemen. . . Die K wilde zoveel zeg- 
gen als Kusco. Nu viel de koning op de kniën, en alle 
priesters ook, en z^ zongen een gebed aan de zon. 

— Dat was heel slecht, Wouter. Men mag voor nie- 
mand knielen, dan voor de heiligen. En dat bidden mag ook 
niet . . . dat is afgoderij. 
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— Ja juist, het staat ook in 't boekje dat die mensen in 
Peru afgodendienaars waren. Maar, Femke, dat moet je 
nu zó beschouwen, zie . . . 't is lang geleden ... en 't was 
een ander volk . . . een heel ander volk, moet je denken. Daar 
heb je nu b\| voorbeeld ... in Frankrijk . . . daar noemen 
ze een vader : père . . . dus je ziet wel dat ieder volk zo 
z'n eigen manieren heeft. . . 

Femke knikte, als b\jna overtuigd. 

— Zij zongen een gebed aan de zon. Telasco, Küsco 
en Emma zongen meé, want zij waren nog nieusgieriger 
dan de anderen, dat begrijp je wel, want als Kusco's hout- 
stapel 't eerst brandde, zou hij Inca worden, en Telasoo 
bleef maar prins. En als Telasgo's stapel 't eerst aanging, 
werd hij koning, en niet Kusco. Nu, voor Emma was 't ook 
een hele zaak . • . want ze moest trouwen met den niewen 
Inca ... ze wou dus graag weten wie *t wezen zou. . . 

— Maar ... 't waren haar broers. . . 

— Wel ja. Dat moest zo, omdat z\j 't enige zonnekind 
was. Ze woonden in Peru, moet je denken, daar was alles 
anders dan b\j ons. . • 

— Ja, dat 's waar, zei Femke, die bang was dat te veel 
ongeloof haar de vertelling kosten zou ; 't zal wezen als 
met Glorioso, en die gravin. Zulke dingen gebeuren hier 
niet. . . dat vind je alleen in verre landen. 

— Ja . . . of heel lang geleden. Nu dan, na lang bidden, 
stak de zon geen der beide brandstapels aan. . • 

— Hé! ... zei 't meisje verwonderd, want na al 't zon- 
derlinge dat ze vernam, had ze zich gereed gemaakt nog 
meer vreemds te horen. 

— Neen, de zon stak ze niet aan, maar riep den Inga 
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en H volk van Fern toe, dat Emma kiezen moest tussen 
Telasco en Küsco. Wie ze 't meest beminde, zon koning 
zyn. 

— Toen was 't gauw uit, dacht Femke, en dat zei ze. 

— Juist anders-om. Emma wilde niet kiezen. De zon had 
haar een maand t^'d gegeven, om te bedenken. Zy peinsde en 
overlegde, en kon niet tot een besluit komen. Of, als ze 
een ogenblik meende te weten, wien z\j voortrok in haar 
hart, dan wilde z\j *t niet zeggen, omdat ze den ander te 
liefhad, om hem te bedroeven. Want zy wist dat beiden 
haar beminden, en dat haar voorkeur van den éën, de dood 
van den ander wezen zou. Zij vraagde om raad by Te- 
lasco. Deze raadde haar aan, Küsoo te kiezen. . . 

— Hé?... riep Femke weer. En er was een vragende 
toon in haar uitroep. Zij meende niet goed verstaan te 
hebben. 

— 't Was in Peru ... en heel lang geleden. En daarop 
smeekte zij Kcsco, haar te zeggen, wat ze doen moest. Kosco 
beweerde dat Telasco haar gelukkig maken zou, en dat 
zy dien kiezen moest. Ook vond hij Telasco waardiger 
om Inca te worden, dan zich-zelf. 

Alzo vond Emma bij de broeders geen troost| en b\j de 
priesters ook niet, en ook niet bij den koning, die in 't 
geheel geen raad geven wou, omdat het een zaak van de 
zon was, waarmee hg zich niet mogt bemoeien. Emma was 
troosteloos. Ze wist hoe lief Küsco haar had. 'sAvends 
in 't woud had ze hem beluisterd, toen-i een lied zong, 
waarin hij zeide dat-i zonder haar niet leven kon. Toen 
was z\j hem om den hals gevallen, en ze ging naast hem 
zitten op den zoden-bank, en ze zei : lieve Kusco ... en ze 
legde 't hoofd tegen zijn schouder, en begon bitter te 
schreien, omdat ze hem zo erg liefhad ... er is een plaatje 
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b\j, Fehke... 

— Kun je 't boekje niet eens meebrengen? vraagde het 
meisje. Ze wilde zo gaarne dat prentje zien. 

— Ach neen, 't boek is van Stoppel, en hij heeft ge- 
zegd dat ik niets mag wegnemen uit z'n kastje. Dat is 
z\jn bibliotheek, weet je, omdat-i schoolmeester is. Nu, 
z\j weende van liefde . . . En Kosco ook . . . Kkn dat ? 

— Wel neen . . . 

— In 't boek staat het toch. Maar hoor verder. Toen 
ze daar zo zaten, kwam Telasgo. Hij beluisterde hen — éën 
ogenblik maar — en trad op eens te voorsch^n. Daarop 
viel h\j op de kniën voor Kosco, en zeide : » heil u, Inoa 
van Peru, de dochter der zon heeft u gekozen.** En hij 
boog z'n hoofd tot de aarde, en wilde Kusco's voet op z*n 
nek plaatsen. Dat beduidde onderwerping, in Peru. Maar 
Emma en Kusco stonden haastig op, en beiden tegelijk 
riepen zy dat Telasco zich vergist had. » Zij heeft u lief, 
broeder, sprak Kusco, aan u denkt zij, van u droomt zij, 
u bemint zij, o Tblasco, gij zijt Koning in haar hart, en 
dus Inca van Peru." 

Telasco sidderde. Want hij had Kdsco te lief, om te 
willen dat het waar was. Twijfelend zag by Emma aan, 
en nu werd het eerst regt moeielijk voor hem, want nu 
viel ze hèm om den hals, en kuste hem innig, en trok hem 
naast zich op den bank van zoden. Maar terwijl ze aan 
de ene zijde Telasco omarmde, trok ze met de andere 
hand Kusco tot zich, en . . . toen zat ze in *t midden, tus- 
sen de beide broeders. En als ze Telasco kuste, zuchtte 
zij: » lieve Kosco 1" en als ze Kusco liefkoosde, fluisterde 
zy Telasco's naam... Och, Femke, 't was zo moeielyk! 

— Ja, zuchtte Femke, 't was een moeielyk geval. 
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— En als Telasco meende, dat ze iets hartelijker tegen 
Kusco was, zeide hij : n Gij moet kiezen, Emma !" in de 
hoop dat ze Kusco gelukkig maken zou. Maar hij durfde 
niet aandringen op die keu^, als hij meende te gevoelen 
dat ze hèm kiezen zou, want h\j kon wel z'n eigen smart 
dragen, maar hij schrikte voor de wanhoop van z'n broeder. 

En Kusco riep : » Kies, Emma !*^ telkens als zij zich 
wendde naar Telasco's zgde, maar hij zweeg als Emma's 
hoofd op zijn schouder lag. Hij vreesde den dood niet — 
want, Femke, hij wilde sterven alsi niet leven kon met 
haar — maar hij vreesde Telasco's jammer, als deze Emma's 
beeld zou moeten verdrijven uit zyn hart. Kun je dit be- 
grijpen, Femke ? Ik weet niet of ik 't goed vertel, maar 't 
staat zo in H boek . . . 

— Ja, ik begrijp het heel goed, antwoordde Femke. Ze 
waren twélingen, zie je, daar komt het van. 

Nu moet ik als waarheidlievend geschiedschrijver betui- 
gen geen geloof te slaan aan Femke's begrip. Ik verdenk 
haar van » schipperen'* met het geloof aan Wouter's ver- 
telling. Zij drong zich het begrijpen op, omdat zij zich 
voelde aangetrokken door de liefde en offerzucht der drie 
helden van 't verhaal. Ze was niet geleerd genoeg om met 
spot neêrtezien op 't verhevene, al werd het haar dan ook 
meegedeeld op 'n wijze, die hier en daar barok schijnt. 
De jeugd — van individu en mensheid alweer — is ro- 
mantiek, ze heeft behoefte aan onmogelijkheid, of wat daar 
nabij komt, en nu Wouter eenmaal Femke zó-ver had 
veroverd, dat zij zich verplaaste in zo vreemde toestan- 
den, vond zijne geloofwaardigheid een sterke bondgenoot in 
Femke's vurige begeerte om 't vervolg te weten dier aan- 
doenlijke geschiedenis. Zij had hèm — met minder moeite, 
want Wouter was jonger, en bovendien onevenredig kin- 
derlijker — haar » ivoren torens en geestelijke vaten'* ia- 
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gegeven, nu zou 't hèm weldra gelukt zijn, haar *t hele 
zonnestelsel te doen slikken. Maar de arme jongen wist 
dit niet. Om te analyseren hoe zucht tot weten wordt af- 
geleid door behoefte aan liefde^ had hij enige tientallen 
jaren ouder moeten wezen, en niet zelf de patiënt van dat 

zielkundig verschijnsel. De lezer zal wel zo goed zijn, m\jn 
opmerkingen aftescheiden van Wouter's indrukken, en niet 
den natuuronderzoeker verwarren met de kikvors, die dezen 
tot onderwerp diende van z'n galvanise proef. Wie te traag 
is om de analyse te volgen van 'n mensenhart, abonnëre 
zich op de romans van Xavier de Montépin, Paul Féval, 
PoNSON DU Terkail, en dergelijken Wie- zich verheven 
waant boven de ontleding van een gemoed, raad ik aan, 
octrooi te verdienen op 't uitvinden van iets belangrijkers. 
En wie, eindelijk, mijn werk afkeurt als onvolledig, of m\jn 
slotsommen als onwaar ... ik zal hem dankbaar z^n voor te- 
regt wijzing. Maar in dat geval wenste ik de blijken te 
zien van wat inspanning en studie, want dat kost het mij 
ook ... en nog iets. (30.) 

Wouter vond het prettig, dat Femke de gedeeldheid van 
Emma's hart begreep, en tevens de edelmoedigheid der 
beide broers. Wanneer hij dè.t had moeten uitleggen, ware 
hij moedeloos geworden. Nu drukte Femee's snel begrip 
het zegel op zijn ingenomenheid met die peruaanse his- 
torie, en hij vond ze schoner dan ooit. Deze indruk maakte 
hem welsprekender dan-i tot nog toe geweest was. Het 
werd hem nu een punt van eer, Femke's goede mening te 
regt vaardigen, en onwillekeurig overgaande van den ver- 
haaltoon tot dramatise voorstelling, voerde hij zijne per- 
sonen sprekende in. Er was een n quoüsque tandem'^ van 
tederheid in 't naspreken van Telasoo's woorden: 

j) Dochter der zonne, beslis! Hij heeft u lief, Kusco, m^n 
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broeder, de edele Kdsco. Is er een ree vlugger op 't ge- 
bergte, een jager zekerder van zijn schot, een held onder de 
dapperen van Peru, vlugger, zekerder, heldhaftiger dan hy ? 
Dochter der zonne, beslis ! Hij heeft u lief, Kusco, mijn 
broeder, de edele Kusco. Zie, ik verraste hem in den 
slaap, en hoorde hoe hij dromend uw naam sprak. H\j 
strekte zgne armen uit, als om u te zoeken, hij klemde 
u vast aan zijn hart, en z\jne lippen bewogen zich als kus- 
sende . . . Dochter der zon, beslis en kies den edelen Kusco." 

wNiet alzo, antwoordde Kusco. Ook ik heb Telasco 
bespied, den verhevensten telg van de Inca's. Hij schreef 
uwen naam, o dochter der zonne, met kunstigen knoop in 
z'n gordel, en luid heeft h\j dien naam geroepen in den 
strijd tegen de vijanden van Peru. Z\j vloden op dien 
roep, als ware de beschermende zon zelve neergedaald, om 
de belagers van haar kinderen te verdelgen. Kies Telasco, 
den dapperen Telasco. .. o gij verhevene dochter van 't 
licht!" 

» Kusco kwam mij te hulp in den str\jd. Zonder hem 
ware ik verslagen. Hij heeft de pr^'zen behaald in alle 
spelen der jonkheid van 't land . . . Hjj worstelde, streed 
en overwon in uwen naam" . . . 

» Telasco liet my de overwinning, h\j doodde z*n eerzucht 
in uwen naam*' . . . 

» Kusco heeft u bezongen in heerlijke gedichten". ... 

)) Telasco heeft ze gezongen op goddelijke melodie" , . . 

» Bedenk dat Kujsco sterven zal, wanneer gg niet hem 
boven alles bemint, hem alleen" . . . 

M Meent ge dat Telasco zou leven zonder uw liefde P" . . . 

Kindelyk sprak het meisje. 
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nik heb u lief, Telasco, en u Küsco, heb ik lief. Ik 
kkn niet kiezen, zo- waar ik dochter ben yan het licht. M\jne 
hand beeft zodra g^ me aanraakt, o KüSCO, maar Telasco, 
ze trilt eveuzeer, als z\j den druk voelt van nwe hand. 
Mijn hart siddert b\j de gevaren des oorlogs, als ik weet 
dat g\j beiden vooraan staat in de reien der kinderen van 
de zoD, en ik kan niet beslissen hoe ik den pgl rigten zou, 
die bestemd was ëën uwer te treffen ... als ik veroordeeld 
was die rigting te bepalen. 

Als ik uw gezang hoor, o Kusco, dan voel ik al 't wee 
en al de zaligheid van 'n liefde die mij oneindig sch\jnt, 
maar toch is er in m\jn hart plaats voor *n alles verte- 
renden gloed, bij *t inzuigen der goddelgke tonen uwer 
muziek, o Telasco, als z\j de woorden van Kusco bege- 
leidt. Mijn ziel leeft door 't genieten van uw beider be- 
staan. Uw beider namen hoor ik roepen door de tortel in 't 
geboomte, door den wind als ze suist of buldert ; uw bei- 
der naam staat me in liefelijke kronkeling geschreven op 
de vlakte van *t meer, in rangschikking van kleur op de 
blaadjes der bloemen, in gloeiend schrift op de zon zelve, 
die vlekkeloze oorsprong van ons bestaan. Ed, Telasco, 
als ik neerkniel naast den Inca, om met al de kinderen 
van Peru, onzen god te bidden om zegen voor z\|n land, 
dan was mijn bede éën zucht : uw naam ! En , Küsoo, bij 't 
danken voor de zegeningen die de oorsprong van het licht 
schonk aan *t blinkend land van Peru, dankte ik, de doch- 
ter der Inca's, met dit éne woord: Kusoo! 

Daarom, o edele broeders, laat me vr$ van keuze, ik 
kkn niet! ... ik kkn niet!" 

Aldus sprak de dochter der zon. 

Maar Telasco antwoordde: 

» De zon heeft gesproken, en gezegd dat g^ kiezen zoudt, 
Aztalta" ... 
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— Hé . . • Emma heette z\j . . . 

— Neen, Aztalpa, riep Wouter, wien de geestdrift 
het geheugen weergaf, ze heette Aztalpa. Tëlasco zeide: 

» De zon heeft gezegd dat g\j kiezen zult. Zoudt g\j 't 
gebod der zon niet opvolgen P" 

n Laat m\) sterven, Telasco !" 

» Neen, ik, ikl" • . . riepen beide broeders tegelijk . . . 

n Beslist gijlieden dan, wien uwer ik moet kiezen, ik zal 
gehoorzamen". . . 

nKies Telasco", riep Kusco. 

wKies Kosoo", riep Telasoo. 

Maar het meisje kon niet gehoorzamen aan beider ge- 
bod tegelijk, en durfde niet ongehoorzaam wezen aan één 
der geboden. 

Telasco bedacht zich. 

»Ik weet, ik weet! riep hij. Hoor Aztalpa, en gjj 
Küsco, hoor naar mijn voorstel. Dat heeft mg een god 
ingegeven ! Zijn niet de vederen uwer pijlen blauw, mgn 
broeder ? Zgn niet de mijne rood ? Hoor-aan ! Morgen, vóór 't 
verschijnen der zon, zullen wij te*zamen uitgaan naar H 
jagtveld. Wij zullen ons plaatsen in het kreupelhout . . . 
gij, honderd schreden voorbij den boom die Aztalpa's 
naam draagt, door ons beiden gesneden in de schors. Ik, 
honderd schreden aan deze zijde van dien boom. Daar 
zullen wij het uitzigt hebben op den heuvel, waarlangs 't 
wild vlugt, als. het wordt opgejaagd door de jagtgezel- 
len. Wij beiden leggen aan op de eerste hinde, die er op- 
daagt uit het woud. Als de vederen van den p\jl die haar 
doden zal, rood zgn, wil ik dat Aztalpa mg kieze. Als 't 
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UW p\jl is, Kusco, die 't wild treflt ... als de getroffen 
biDde uw kleur draagt". . . 

De beide broeders bedekten zicb *t gelaat, als vreesden 
z^ iets te zien, wat uitslag spellen zou van den vreesse- 
lijken strijd, dien Telasco voorsloeg. 

» Ik neem aan 1 riep Kusco op-eens, ja, Telasco, ik 
neem uw aanbod aan. O, waarlijk, die straal van Hebt in 
uw bart, was een boodscbap der goden. Ik neem aan, ik 
neem aan . . • m\| zal zg kiezen, als de vederen blauw 
z\jn ! O stem toe, Aztalpa, beloof dat gij berusten zult in 
den uitslag van Telasco's voorstel!" 

» Zweer ons dat met duren eed, Aztalpa !*' smeekte de 
andere broeder. 

En bet meisje beloofde, en riep daarb^ de beilige zon 
aan, baar bart te rigten naar de kleur der veeren van den 
p^I, welke den volgenden dag de eerste binde treffen zou, 
die er opdaagde uit bet woud. 

Den volgenden morgen, vroeg, bij 't eerste licbt der zon, 
hoorde Telasco van verre, boe de jagtgezellen bet wild 
opjaagden, met trom, bekkens en gescbreew. En daar, regt 
vóór bera, lag de kleine heuvel, waar gewoonlijk 't wild het 
geboomte verliet, als het schrikkend wegvlood voor 't ge- 
vaarspellend geraas. Zó jaagde anders Telasco niet. Zó 
was de buit te ligt gewonnen, en zelfs kwam zoo'n jagt 
hem voor, als verraad. En ook nu jaagde Tblasco niet 
op die w\jze, want zie, z'n pijlkoker lag naast hem, en de 
hand die de boog moest spannen, ondersteunde het hoofd. 

Toch greep hij eindelijk langzaam de roodgeveérde p\jl, 
toch vatte z'n trage linkerhand den boog, om gereed te 
z^n tot misschieten, als de eerste hinde zich vertonen 
zou. n Misschien heeft de opmerkzame Kusco m\jn pijlen 
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geteld, bij 't zamen uitgaan, dezen nacht/' Zo dacht hij, 
en maakte zich gereed tot zorg, dat er ëén p^jl zou ont- 
breken aan 't getal. 

Het gerucht kwam nader. Weldra zou . . . 

Daér vloog een hert, hooggeweid . . . wilde buffels . . . ruige 
zw\jnen . . . bevallige gazellen . . . mëër herten, mëér buf- 
fels . . . zwjjnen weer ... o God, de hinde, de hinde. .. daar 
wè.s z\j ! Daar stond het verschrikte dier, h\jgend op een 
heuvel, blootgesteld aan de wisse schoten der beide ja- 
gers. . . neen, ditmaal beschermd door Telasco's en Kosco's 
edelmoedigheid. 

Want Telasco schoot in de lucht, en hij volgde z'n pijl 
met de ogen, maar sloot ze weer, om zich voortestellen 
hoe die p\jl hem-zelf 't hart doorboorde. 

En ook Kosco doodde de hinde niet. Hij verborg z'n 
p\jl in den grond, en dekte dien toe met wat aarde, en 
het scheen hem of hij daar zich* zelf begroef. 

Maar beide broeders staarden verwonderd op de hinde, 
die ongedeerd verder vlugtte. 

»Gij hebt my bedrogen, Telasco, gij hebt niet gescho- 
ten !" riep Kosco, die wild te voorschijn sprong. 

)} Ik heb wèl geschoten, broeder. Maar gij, g\j hebt mij 
misleid. G\j hebt misgeschoten met opzet!" riep Telasco, 
die z'n broeder te gemoet snelde. 

)} Ik zweer u, dat ik niet heb misgeschoten met opzet, 
Telasco." 

En bedroefd keerden de twë broeders naar huis, en 
verhaalden aan Aztalpa wat er geschied was. Beiden 
klaagden zij over misleiding.' 
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Ditmaal viel er een straal van licht in KoBOO's ziel. Wj 
zeide : 

D Wederom zullen w\j ons, tegen den dageraad, plaatsen 
in het kreupelhout, Telasco. Weer zullen de jagtgezellen 
het wild opjagen naar den heuyel. Weder zal de kleur 
van den pijl die de eerste hinde treft, Aztalpa*s keuze 
bepalen, maar . . . Telasco, zweer m\| dat gy schieten zult, 
ditmaal!"- 

»Ik zk\ schieten. En g^j, beloof my dat g\j treffen zult." 

» Ik zkl treffen" . . . 

» G\j zult schieten zo goed als een jager dat kan ? Met 
het doel om te raken en te doden P Werkelijk, de eerite 
hinde? . . . waarlijk ? . , . zult ge ?" . . . 

n Ja, ja, ik beloof dat alles. En g\j, Txlasoo?" 

u Kusoo, ik beloof het u." 

Den volgenden dag lagen de broeders in hinderlaag, als 
den vorigen. Wèl waren ze nu indedaad jagers, die bege- 
rig loerden op wild. Strak omklemde de linkerhand de 
slangenhouten boog. Duim en voorvinger van de regter 
weerhielden den pijl tegen 't halfgespannen koord. Het 
oog staarde over den gestrekten duim, zich rigtend langs 
den punt van de schicht, naar de opening van 't woud. O, 
lang vóór de hinde den top des heuvels bereikt had, zou 
zy ditmaal getroflfen z^n! Daar vloog een bison, snuivend, 
uit de wildernis . . . zwijnen weer . . . herten . . . een hinde I . . . 

Dodelijk getroüen stortte *t arme dier neer. 

» Ik groet u, Inoa van Peru ! . . . 

Dit riepen Telasco en Eusco tegelijk, haastig te voor- 
schijn tredend uit het kreupelhout. 
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» Gij hebt verwonnen, Küsco ... 't was uw p\jl" . . . 

» De uwe, Telasco ! 't Kkn de myne niet geweest 
zijn . . . mijn hand sidderde toen ik schoot" . . . 

» Myn oog warf verduisterd toen ik aanlegde*' . . . 

M Heil u, Inca van Peru, Tblasco bemind door Aztalpa". . . 

w Heil u, Inca van Peru, Kusco den lieveling der zon". . . 

» Gij, broeder !" , . • 

»» Gijr . . . 

n Ik verzeker u dat mijn pijl" . . . 

» 't Kèn de mijne niet geweest zijn" . . . 

n Den heuvel op !" 

Dit laaste riepen de beide broeders te-gelijk. En te-za- 
men \jlden zij naar de plek waar de hinde gevallen was . • • 

»Ik zie uwe kleur", riep Kusco, nog op een afstand. 

n Onmogelijk broeder ... de pglveer is . . , blauw ! En 't 
moet blauw zijn, want" . . . 

» Het moei rood zyn, want" . . . 

Twé schichten hadden de hinde het hart doorboord. Beide 
broeders hadden getroffen, maar beiden hadden ze gescho- 
ten met verwisselde kleur. 

Want 's nachts was Kusco, voorzigtig als 'n misdadiger, 
geslopen in de woning van Telasco, en h\j had een roden 
pijl geroofd uit den koker zijns broeders. En niet moeie- 
lijk was deze diefstal, want Tblasco's legerstede was le- 
dig. Er was niemand ter bewaking van de wapens, waar- 
mee hij niet wilde overwinnen. 

Waar was de zorgeloze Telasco, toen Kusco hem beroofde? 
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Trlasco was ter-sluik zgns broeders woning binnengetre- 
den, om den blauwge veerden pyl te stelen, waarmee hy 
Kusco wou maken tot Aztalpa's uitverkorene, tot Inga van 
Peru . . Begrijp je 't, Fkmke? 

— Ja . . . maar • . . 

— Je moet altijd denken, 't was vér van hier, en 't is 
lang geleden. Luister verder. Nu waren de beide broeders 
zeer bedroefd, en Aztalpa ook. Ze wist niet wat zg doen 
moest, en bad aan de zon. Dit deed Kusco ook, en ook 
Tblasco. Maar de zon antwoordde altijd hetzelfde: dat 
Aztalpa kiezen moest . . . 

— Antwoordde de zon alt\jd als men haar om raad 
vraagde ? 

— Alt\)d. 't Staat zo in 't boekje . . . *t was vèr, weet- 
je! Nn, Aztalpa moest kiezen, daar was niets, niets, niets 
tegen te doen. En toch won ze niet, en riep maar al, dat 
zg liever sterven wilde. 

Toen kreeg Tblasco weder een licht in zyn ziel, en h\j 
zeide : 

n Verhevene dochter van de zon, u geschiede naar uwe 
begeerte. 6\j wilt niet kiezen, Aztalpa . . . welnu, gij zult 
sterven", . . 

— O God, riep Femke. , . 

— Stil, Femke, luister goed. Telasco meende het niet, 
dat zal je zien. H\) zeide dat zij sterven moest, en daar-i 
begreep dat Aztalpa niet zou geloven dat hij dit inde- 
daad bedoelde, legde hij haar uit, waarom: 

))Gij moet sterven, Aztalpa. Om uwentwil zou er ver- 
deeldheid komen in 't land van Peru. Ieder die KüSCO 
bemint, wenst dat ge m\j kiest, omdat men weet, hoe 't 

II. 21 
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den goeden Küsco zou bedroeven, mij verstoten te zien. En 
wie m\j liefheeft, vordert dat ge aan Kusco uwe hand 
reikt, wijl men beseft, hoe *t mij zou smarten, gelukkig te 
wezen bij zyn wanhoop. Gij moet sterven, AztalpaI Geen 
burgeroorlog mag *t gevolg zijn der verdeeldheid van uw 
hart. O, na uwen dood, als gij zult opgevaren z\jn tot den 
oorsprong van uw bestaan, zal er geen scheiding wezen 
tussen de offerwolken die u onze liefde boodschappen, noch 
tweërlei toon in de zangen des volks van Peru. Eenstem- 
mig zullen onze gebeden opstijgen, en er zal geen wanklank 
van verdeeldheid zijn in onze lofliederen. Daar... dddr... 
daarboven, z\|t ge ons beiden even nabij, Aztalpa, daar 
kunt ge ons beiden gel^k deel geven in de oneindige ryk- 
dom uwer bescherming. Gij zult Kusco antwoorden in 't 
ruissen der palmen, zonder dat ik te vergeefs luister naar 
uw stem in de muziek van de zee. Hem en mij zult ge 
verschenen in den droom ... en mijn arm zal niet slap 
neervallen b\j de gedachte aan Kusco's verlatenheid, noch 
hij bedroefd zijn door *t besef dat zijn genot mij de ziel 
verscheurt. Voor 'n liefde als de uwe, Aztalpa, is almagt 
nodig. Wëës almagtig, gij kunt het, g^ moogt het, gij moet 
het. . . Dat is de wil der zon, die 't wist dat gij noch Kusoo 
zoudt kiezen, noch m\j, maar dood en verheffing tot geest, 
omdat een mensenhart te nauw is, tot bevatting van zo-veel 
gevoel. 

Sterf dus, Aztalpa, sterf, en verhef u tot licht. . . In uw 
hart is geen plaats voor ons beiden, maar wel zal er plaats 
wezen voor ons beiden op uw graf, als ge zijt opgevaren 
ten hemel". . . 

Aldus sprak Telasco. 

Kusco zweeg. 

En Aztalpa zeide: 

» Broeders, ik ben bereid." 

En kort daarop vergaderden de priesters en de koning 
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in het woud op den berg, waar men gewoon was te offeren 
aan de zon. En daar was veel volks bijeengekomen om de 
rook te zien, waarin Aztalpa zou opvaren. Want, nadat 
z\) gedood was, zou ze verbrand worden. 

Je weet, Fbmkr, de rook gaat alt\jd naar boven. Nu, 
dat is om optest\jgen, weetje? 

— Ja, antwoordde 't meisje, met 'n overtuiging alsof ze 
Velleda zelf was. Och, ze had 'r boekje vergeten, en 
was ontrouw aan al haar heiligen. 

— O god, Wouter, moest Aztalpa nu waarlgk ster- 
ven ? 't Was wreed van Tblasoo. . . 

— Wat zou jij gedaan hebben, Femke? 

— Ik zou, ik zou... ik weet het waarlgk niet, Wodter. 

— Zieje, 't was moeielyk. Nu, daar stond Aztalpa, tas- 
sen de beide broeders. Ze was in *t wit gekleed, een witte 
sluier hing haar over 't gelaat. Het volk zong een treurig 
lied. Men knielde. Aztalpa omhelsde haren vader, groette 
de menigte met de hand, en riep: 

» Ik ben gereed. . . Broeders, geleidt my T' 
Zy reikte aan beiden de hand, en trad fier naar den 
brandstapel. Kusco's houding was gebogen, en z^n tred 
was wankelend. Maar Telasco scheen moediger. O, Femke, 
h\i wist dat Aztalpa niet sterven zou. . . 

Een diepe ademhaling verligtte Femke's gemoed. Met 
open mond staarde zy Wouter aan, als wilde zy de vrees- 
selyke ontknoping opvangen met al de kracht van haar ziel. 

— Neen, z\j zou niet sterven, en ik geloof dat Telasco 
het wist. Hij trok den gewyden dolk, bad Aztalpa om 
vergeving... Kusco stond met de handen voor 't gelaat... 
Aztalpa kruiste de armen voor de borst . . ; zy boog het 
hoofd. . . 

Daar viel ze eensklaps op de kniën voor Tblasoo : 

21* 
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» Broeder . . . ëén ogenblik ! . . . Eëne bede ! . . . Acb, laat 
my den dood ontvangen van Kosco's hand !" . . . 

Telasco slingerde den dolk weg, en riep: 

» Geloofd z^j de zon, zg heeft gekozen ! Volk van Peru, 
daar staat uw IncaI... Aztalpa, vaarwel!" 

Alle Peruanen bogen daarop het hoofd voor Kusco. 

Maar, toen deze z'n broeder zocht, was de edele Telasco 
verdwenen. Men heeft hem nooit wedergezien. Vindje 't 
niet mooi, Femke? 

— Hoor, Wouter, als dat meisje geweten had, hoe Te- 
lasco haar verzoek zou uitleggen, had ze 't niet gedaan. Maar 
de vertelling is mooi. Ik wou wei eens weten, of zo-iets 
waarl\jk gebeuren kan? 

— Vèr van hier, en lang geleden. Femke. In allen ge- 
val, *t staat zo in 't boekje. . . Maar nu moet ik naar huis, 
want ik heb geen stuiver om den poortman te betalen, als 
ik binnen kom na achten. Och, Femke, ik wou zoo graag 
dat m'n vers al af was. . . 

— 't Zal wel gaan. Denk maar aan Telasco. Die had 
ook iets moeielijks te doen. 

^^ Neen, ik zal denken aan 't meisje. Goeden avend, 
Femke. . . 

Wouter kreeg een zoen, zo hartelyk als-i verdiend had 
met z'n vertelling. En dromend van Aztalpa, die op 'n 
bleek paste, stapte h^j door de aspoort, en naar huis. De 
maan scheen helder, en 't speet hem dat-i niet nog wat 
bij Femke had kunnen blijven. Hy verbeeldde zich dat h^ 
nu, b\j *t maanlicht, beter nog dan anders zou verteld heb- 
ben. Maar 't kon niet, om den stuiver, dien-i niet had. 

WouT£R*8 tb^oom, 

•19, — Moeder, Wouter knijpt mei riep Lourbns, den 
volgenden nacht, en jnfvrouw Pietersb klaagde, met regt 
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vind ik, dat n die jongen" zelfs in den slaap z*n rust niet 
houden kon. 

Ziehier de oorzaak waarom Woutkr z'n broeder Lau- 
B£NS zo onheus bejegende. 

DAAR ZAT EEN SLAPEND MEISJE IN *T GKAS... OF 'T FbMKE WAS P 

Wat stond zich de maan te vervelen^ 
Dien avond in H luchtruim aüeenl 

De sterretjes waren verdwenen^ 
Omdat zij te flikkerend scheen. 

Het is voor zoo*n maan niet pleizierig 

Alleen aan den hemel te slaan; 
Die eenzaamheid brengt aan het kniezen^ 

En helpt het humeur . . . naar de maan. 

Ze zocht hier en daar wat verstrojing. 
En troostte wat smachtend gevoelj 

En hielp een paar dichters aan verzen, 
Maar bleef als die verzen zo koel. 

Zij straalde wat hoop in de harten^ 

En droogde in V voorbijgaan een traan; 

Maar *t mooist wordt ten laaste vervelend . . . 
Ze had het zo vaak al gedaan, 

• 

Zij gaapte^ en ze keek^ en ze staarde , , . 

Vervelend was al wat ze zag, 
» Ochy riep zij^ als dat niet verandert^ 

n Dan neem ik als maan nCn ontslag, 

» Ik sta als een gek hier te schijnen^ 

n En schitter me kreupel en lam; 
n Geen mens die me er ooit voor bedankte^ 

nÜf die er notitie van mim. 
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n Dat mensvolk is schandlijk ondankbaar J 
n Foor *t zonnetje maakt men zich mooi, 

n Hddr opent men deuren en vensters • . • 
Als ik kom . . . dan gaan ze te-kooi^ 

n Men moest daar heneden bedenken 

» Dat ^k nooit van m*n overvloed scheen ; 

» Ikzelf sta in U krijt bij m'n zuster . . . 
n Die leent me , , . sints genesis één. 

») *t Is drukkend — vooral aan famielje ! 

» Zoo*n schuld van 'n eeuw of wat licht ; 
» Ik schrik als de zon me komt manen, 

n En bleek wordt m*n mane^gezigt,'^ 

Zo pruilde op een avend het maantje; 

En dat had de nachtwind verstaan. 
Hij vond dat ze regt had tot treuren^ 

En was met haar droefheid begaan. 

En suisend begon hij te jagen 

Langs wegen en vaarten en wei: 
n Sop . . . hop , , , al wat mee kan, aan 't dansen, 

n Wij geven de maan een partijl 

n Hop, hop ... in de ronte , . . naar boven , • • 
n Omlaag weer • . . omhoog weer , , • hop, hop /'*. . . 

Daar dansten de bladen in 't ronde. 
Of schuifelden voort in galop. 

Daar knakten de takken der bomen. 

En zeiden de stammen vaarwel. 
En zwierden als dansende spoken, 

Dn speelden een wonderlijk spel. 

Daar vlogen de pannen der daken, 
Dn namen hun deel aan het feest ; 

De schoorstenen bogen demoedig, 
Ais waren z\j hof lui geweest. 



\ 
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Be molens vergaten het malen^ 

En noodden de bomen ten dans, 
En ivalsten met hunne beminden 

Op muren en waüen en schans» 

n Hop . • . hop ... in de ronte • • • vooruit maar . . . 

n Dien weg uit , , , omlaag ... bij de poort . . . 
» fFat 'w asluchtl ... om U even . . . vooruit maar! 

» Hop^ hop weêr^ en lustigjes . • . voort /*' 

Daar zat een slapend meisje in H gras . • • Of *t Fbmrb was ? 

Daar naderde joelend de bruiloft^ 
En huppelde om *t slapende kind; 

Haar bUekgoed rees op van de zoden ^ 
En danste op muziek van den wind. 

Daar neigden de hemden potsierlijk^ 

En boden elkaSr hun manchet; 
Daar danste een pudiek chemisetje 

Met 'n onderh^oek een menuet. 

Daar lonkte de slaapmuts van passie^ 
En maakte haar pluimpje zo mooi^ 

En drukte aan *t fladderend jabootje 
Heel sentimentélig de plooi. 

De zakdoeken werden zo dartel. 
En waagden zich boven hun stand. 

En reikten aan nuffige kraagjes 
Hun opengewerkte rand. 

De slobkous, verliefd van complexie. 

Maakte aan een fïchutje de cour. 
En sloot het verrukt in z^n knopen, 

En zuchtte zo innig: bonjour! 
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Daar walzte een hretel met een vestje; 

Een hndersok met een servet; 
En H windje gaf lustig de maat aany 

En maakte geen eind aan de pret. 

En warrelde vrolijk daartussen^ 
En joeg alles rond op de baan , . . 

En suisde : n hop, hop , , , a vos dames . . . 
" ^y geven een hal aan de maanP^ 

Daar zat een slapend meisje in *t gras ... Of H Fb^ikb was ? 

En digter en digter gedrongen^ 

Sprong alles om *t slapende kind . . . 

Daar fladderden wild haar de lokken 
Omhoog, op muziek van den wind . . . 

Eén glimlach . . . één zucht ... en daar stond ze ! 

En ijlings . , , de stoet nam haar meê^ 
En droeg haar ... o hemel . . . 

— ^ Fbmkb, Frmkb! riep Wouter in den slaap, en greep 
naar de verschijning, die in een wolk van kouzen, sokken, 
onderbroeken, hemden en halsboordjes, op weg was naar 
de maan . . • 

— Femke . . . Femkb ! 

Het was bij die gelegenheid dat de letterzettende Lau- 
RENS zo geknepen werd, dat i wel genoodzaakt was tot het 
nachtrumoer, waarmee dit hoofdstak zo dramaties begint. 

Het )) huis" Pietersb vergaderde voor Wodter^s bed. Daar 
was de edele stamvrouw, gehuld in 't eerbied-inboezemend 
jak, dat in brede plooien neerviel op den zwart merinos- 
sen rok. Daar was Truitje met haar domme, blauwe» 
ogen. Mijntje en Pietje . . . och wat zeg ik : zó heetten 
de meisjes niet meer, na 't verhuizen. Truitje was Ger- 
TRUDE geworden, zo goed als 'n ongekeurde vorstin van 



\ 
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Hessen. Mijntje heette nu Mina, en wie haar pleizier woü 
doen, sprak de a uit als een e. Dat gaf zoo*n franse klank, 
vond ze. Maar haar onnozel gezigt stond nog precies zo 
onbeduidend, als voor de naams-verandering. En Pietje 
heette Petbö. Stoffel had gezegd dat dit een fatsoen- 
lijke naam was. 

H\jzelf kwam ook voor H licht, en verbaasde zelfs z'n 
moeder, die zoveel van hem wachtte, door de deftigheid 
van z'n démarche. 

— Wat scheelt je dan toch, jongen? riep ieder tot 
Wodter. 

O, moeder, moeder . . . Femke ! 

— De jongen is gek, was 't eenstemming oordeel der 

PlETERSENS. 

En geheel ongel\jk hadden ze niet. Wouter ylde. 

— Ze zouden haar wegdragen ... al draaiende. . . alt\jd 
in de ronte ... en ze sloot zich aan den rook die op- 
st^gt . . • opstijgt ! . . . Dochter van de zon, beslis . . . hier 
is Telasco . . . neen, sterven zult gQ niet, Emma, Aztalpa . . . 
Femke, o god, bl\jf, blijf... ik zal op de bleek passen. .. 
ik zal de hinde schieten . . . bl\jf* Femke, blijf. . . een we- 
duwnaar met god . . . zamen door de ivoren poort ... O, 
daar gaat ze weer... allëën... omhoog... Omikron, bmf! 

Als we eens den dominé lieten roepen? vraagde de 
moeder, aarselend. Ze wist niet of er gebeden moest wor- 
den, of gestraft ... of beide. 

En voor *t eerst van z*n leven misschien, had Stoffel 
een goede gedachte : 

— Moeder, 4k geloof dat er een dokter nodig is . . . Wou- 
ter is ziek. 

Zó was het. De arme jongen was aangetast door een 
zenuw- zinking koorts. Dit was een geluk voor hem, want 
de geneesheer die hem behandelde, was een mensenkenner, 
die door licfderyke teregtw\jzing een heilzamen invloed had 
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op Woüt£r's gemoed. Maar dit kon eerst later geschieden, 
want in den beginne was de ziekte van 't kind gevaarlijk. 
Ook voor jufvrouw Fietebse was de kennismaking nuttig. De 
dokter vertelde haar, tot 'r grote verbazing, dat men z'n 
kinderen niet als pakgoederen mag opstapelen in oen bed- 
stee; dat er lucht, licht, leven, beweging, genot^ nodig is 
tot ontwikkeling van ziel en lichaam; dat straffen — met 
of zonder Heer dan — niet te-pas komt; dat haar gods- 
dienst best achterwege kon bleven bij de opvoeding... en 
meer zaken van deze soort, die jufvrouw Pibtbrsb nooit 
gehoord had, en waartegen ze nog-al niet heftig opstond, 
omdat de dokter . . . 

— Gut, jufvrouw. LapS; uwe moest eens maken dat 
uwe hier was, als-i komt. Hij schrijft z'n receppies met 
'n gouwe pen, en z*n koesier heeft een bruine beer om z*n 
hals . . • 

Ja, juist! zoo *n gouden pen en een berenhuid • . . Och, 
als alle mensen die waarheid voorstaan, hun koetsiers be- 
hoorlijk konden kleden, dan zou 't gauw gedaan wezen 
met veel vooroord eelen. Maar meestal is dit zo niet. 
Ja-zelfs, ik ken waarheidlievende personen, die in 't ge- 
heel geen koetsier houden, met of zonder bérevellen dan. En 
ook de gouden pennen zijn gewoonlijk in verkeerde handen. 

— Ik wou maar, dat jufvrouw Sipperman eens kwam, 
juist als de dokter er was* Ga 't haar eens zeggen, 
Sertbude . . . dat Woutertje ziek is, meen ik . • . en zeg 
dat we koffi-drinken zo tegen twaalfe ... zo laat kwam-i 
gister. En jij Leent je, ga eens na de kommenij ... er 
moet toch zout wezen ... en maak 'n praatje ... 't is niet 
om te praten, weetje... je weet, ik hou niet van prate- 
righeid... 't is maar, weetje, om te weten of de men- 
sen 't gezien hebben ... en jy, Petró, denk er om dat je me 
een schone mus geeft als-i weèrkomt, want 't is m'n *n 
man. . . zoo'n dokter ! Ik ben der ontdaan van, zo als-i sprak . . . 
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en je moet hem zo niet aDgapen, Mina, dat staat niet . . . 
maar ik ben beniewd of ze 't gezien hebben in de komenij . . . 
Ik wou niet graag te hard oordelen, maar waarachtig, 
ik geloof dat jafvrouw Pibterse schik begon te krijgen 
in WouT£R*s ziekte. Er was iets voornaams in dat dok- 
ters-koetsje voor de deur. Alas^ poor mankind J 

Wéér een avenéfje, 

590« — Maar, lieve jufvrouw Pietebsk, hoe moet het 
nu met m'n oom ? Jelui bent allemaal gevraagd, en ik 
heb 'm gezegd dat er een vers wezen zou. 

— Dat 's moeielgk, jufvrouw Laps. Je begrijpt dat 
het wurm nu geen verzen maken kan. Wat denk je over 
Stoffel? Als we *t hèm eens vroegen? 

— Ik heb er niets tegen, als er maar een vers is . . . An- 
ders ben ik geskandeliseerd. 

Stoffel werd uitgenodigd Wouteb's plaats te vervul- 
len. H^ had er veel tegen. 

— Moeder, uwe begr\jpt dat zo niet, maar eigenlgk zou 
ik te-kort doen aan 't respekt. Want, ziet-u, als men zo 
omgaat met de jeugd, dan is respect nummer een, en zoo'n 
vers . . . 

— Maar de jongens op je school hoeven 't niet te 
weten . . . 

— 't Woord komt alt^d verder dan de man, moeder. Dat 
weet uwe zo niet. Op de diakonie- school was een kweke- 
ling die ook verzen maakte ... en wat is er van geko- 
men ? Hij is naar de Oost, moeder ... en h\j is me nog 
de helft schuldig in een kruik inkt. Zieje, moeder, dat 
komt er van. Ieder moet op z'n zaken passen. Zoo'n 
vers . . . dat is goed en wel voor een jongetje als Wou- 
ter . . . maar als men zelf onderwijzer is . . . 

— En meester Pennewip dan? vroeg jufvrouw Lafs. 
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— Juist, riep Stoffel, als-of deze aanhaling hem hielp 
in de bewysvoering. Juist, zieje, meester Prnnewif . . . 

— Ik heb een vers van hem gelezen, Stoffel . . . 

— Juist ... je hebt een vers van hem gelezen . . , dat 
is . . . dat komt . . . Hoe zal ik *t je nu precies uitleggen, 
jufvrouw Laps. Je begrijpt, bij zoo'n vak als 't onder- 
wijs, heb je allerlei soort van dingen. Daar heb je bij- 
voorbeeld de aardrijkskunde. Nu zal ik maar eens zeg- 
gen: Madrid ligt aan den Manzanares, begr^'pt u, moeder? 

— Jawel, jawel, Stoffel, dat is byv. of je zeggen 
zou . . . 

— Amsterdam aan *t T. Precies. En dan heb je weer 
heel andere dingen, want, jufvrouw Laps, je kunt je niet 
voorstellen, wat er al zo b\j dat onderwijs te-pas komt. Een 
kruienier mengt z'n suiker met wat anders, en dan moet 
ik kunnen uitrekenen hoe duur hij 't pond moet verko- 
pen, om geen schaé te hebben, verbeeld je eens. En dan 
heb je nog de gezelschapsrekening, en de breuken, en de 
werkwoorden . . . Maar nu moet ik weg, anders slaan de 
jongens den boel stuk. 

Stoffel ging dien middag vroeger naar z'n school dan 
gewoonlijk, en liet jufvrouw Laps heel ongesticht achter, 
't Mens wou maar niet begrijpen, hoe Madrid en die 
kruienier met de breuken, hinderpalen konden wezen voor 
Stoffel's ryragenie, of z'n schoolmeesters-fatsoen. Jufvrouw 
Pietebse praatte het goed, ik weet niet hoe, en ze stuurde 
jufvrouw Laps naar meester Pennewip zelf. 

De man zag vreemd op, bij 't bezoek van het vertoornde 
zoogdier, maar was weldra gerust gesteld omtrent haar 
bedoeling. 

— Tot welke klasse behoort uw oom, jufvrouw? 

— Wel ... tot de klasse van . . . van . . . Meent u weer 
iets van oesterschelpen en eieren? 

— GoenszinSj jufvrouw. Ik bedoel op welken trap hg 
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Staat ... ik bedoel • . . van den ladder der maatschappij ? 

— In de granen, meester. Meent u dat ? 

— Dit is niet voldoende, jufvrouw Laps. Men kan in 
de granen z\jn . . • als koekbakker ... als broodbakker. . . als 
kleinhandelaar ... als groothandelaar ... als tusschenhande- 
laar ... en ook deze bedreven hebben weer derzelver eigen- 
aardige onderverdelingen. Daar hebj e bijvoorbeeld: Jozef in 
Egypte. Deze kocht granen op, en stond op den bovensten 
trap, want, jufvrouw Laps, wy lezen in Genesis XLI . . . 

— Ja, dat weet ik. Hij reed in Farao's wagen, en 
droeg een witte z^den rok. Mijn oom is fakter . . . Dat 
was m'n vader ook. 

— Zóó . . o . . o ! . . • Fakter, factor ... ei ! . . . Daarvan 
zegt Genesis niets ... en ik weet niet regt, of deze klasse 
van personen . . . 

— Mijn oom is wëwenaar . . , 

— Ziet ge, daar hebt g\j 't verschil reeds. Wij lezen 
uitdrukkelijk, dat Jozkf huwde met Asmath, de dochter 
van Potifera, den priester te On, en nergens vinden wij 
dat deze zijne echtgenoote — of volgens sommigen, echt- 
genoot — reeds overleden was, toen hy zich toelegde op 
den graanhandel. Dus, jufvrouw Laps ... ik zou u raden, 
als \ u ernst is uwen oom te bezingen in een godsdienstig 
lied, u te begeven naar een m\jner leerlingen . . . Klaasje 
VAN DER Gracht. 

En meester Pennewip beduidde haar, waar ze dat won- 
derkind vinden kon. Weder moet ik vergeving vragen 
als m\jn oordeel te scherp is, maar ik verdenk Pennewip 
van een lelijk gebrek. Zie, ik meen te weten, dat hijzelf 
het gevraagde vers zou geleverd hebben, als Jufvrouw 
Laps* oom een wit kleed van den Koning had gekregen, 
of in een hof koets reed. Maar 't bezingen van een n fak- 
ter" liet hij over aan *t genie van den vliegende theeketel^ 
in de peperstraat. Dat was niet mooi van Pennewip. Kon 
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die oom het helpen, dat-i nooit in een put was gegooid 
door z'n broers? Dat-i niet verkocht was aan Arabieren? 
Dat-i geen dromen kon uitleggen? En dat men tegen- 
woordig geen scherpzinnigheid beloont met ringen, witte 
rokken, galakoetsen en onderkoningschap P 

Hoe dit zij, jufvrouw Laps stapte naar de peperstraat, 
en maakte kennis met den ouden Heer yan der Gracht, 
die zieh gevleid voelde door 't bezoek. 

Er werd plegtig besloten dat Klaasje, dienzelfden avend 
nog, het vers kant en klaar zou maken, H§ zou *t den 
volgenden ochend by jufvrouw Laps komen opzeggen, en 
als 't waardig werd gekeurd de tolk te zijn van hare ge- 
voelens jegens 'r oom, zou Klaas medgenood worden op 't 
avendje. En, had z'n vader gezegd, dan zou hij 'n witten 
das om hebben, met *n opstaand boordje. 

— Ja, net als Jozef, zei jufvrouw Laps... zo ziejehoe 
de schrift toch alles vooruit wist. 

En 't mens, tuiskomende, las Genesis XLI na, en trachtte 
overeenkomst te vinden in Jozbf's verheffing, en de apothe- 
ose die Klaasje van der Gracht verbeidde. En ze droom- 
de dien nacht, dat ze een mantel in de hand hield. 

De poèta lanreatus meldde zich den volgenden morgen b\j 
haar aan, en dreunde z'n vers op. Wij zullen het van 
avend horen, als het wordt voorgelezen op 't avendje dat 
ons wacht, maar voor-af moet ik melding maken van een 
voorval dat dien achtermiddag ten huize van de Pietbrsbns 
plaats vond. 

Wouter, zwak, maar niet \jlend meer, lag te-bed. De 
dokter had rust voorgeschreven. Het kind telde de bloemen 
van 't behangsel, en dwong zich die anders te rang^hikken 
in z\jn verbeelding. H\) liet ze over elkaér springen, ineen- 
vloeien ; hy zag er gezigten in . . . personen . . . legers . . . 
wolken. . . Och, alles leefde ! Wel was 't vermoeiend, maar 
hy kon niet anders. En als-i zich omkeerde naar de muur- 
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z\j, was 't nog erger. Die hieroglyfise krassen vertelden 
allerlei dingen die hQ niet nodig had te weten, en over- 
laadden hem met onnodige indrukken. HQ moest de ogen 
wel sluiten, maar vond geen rust. Het was hem, of-i werd 
meegevoerd door de wilde bruiloft, en zijns ondanks moest 
deelnemen aan 't bal, dat de nachtwind aan de maan 
gaf. Alles draaide en warrelde hem van binnen. H^ greep 
met beide handen z^n hoofd, als om de afmattende slin* 
gering zijner gedachten tot stilstand te brengen, maar 't 
baatte niet. Dat behangsel, die gord^'nen, die muur, die 
bloemen, die dans, dat opnemen van Femkk door den wer- 
velwind . . . zijn poging om haar vasttehouden. . . 

Het kind berstte in tranen uit. Hy wist nu dat alles 
verbeelding was. H\j wist dat-i ziek was. Hy wist dat 
schoorstenen niet konden dansen, en dat geen meisje wordt 
weggewalst van de aarde, om de maan wat optebeuren in 
haar eenzaamheid . . . maar toch, hij schreide . . . h^ riep 
zachtkens haar naam, zacht genoeg om niet te worden ge- 
hoord door zijne verwanten, luid genoeg evenwel om wat 
lucht te geven aan zgn beklemd gemoed. . . 

— Wat is dat?. .. riep hij op-eens, antwoordt ze?... Is 
dkt ook verbeelding? 

Indedaad, Wouter hoorde zyn naam noemen, en 't was 
Femkb's stem ! 

— Ik wil weten of ik droom, zei 't kind, en hy rigtte 
zich overeind in z'n bed. Dkt is een rode bloem . . . daar- 
naast een zwarte ... ik heet Woutbr . . . Laurbns is op 't 
letterzetten . . . dat is alles juist ... ik droom niet. . . 

En h\j luisterde wéér, en boog zich buiten de bedstede, 
en opende mond en ogen zo wijd mogelijk, als- of long en 
gezigt kon ter hulpe komen aan z^n gehoor. . . 

— O God . . . Fbmkb^s stem ! Ja, ja, z^ is het ! 
Ditmaal was h\j zeker. H\j sprong van 't bed af, de 

deur uit; rolde naar beneden, en viel buiten kennis neder 
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aan de voeten van 't bleekmeisje, dat in 't portaal een 
harden strijd voerde met het gezin der Pietbrsbxs. 

Femkb had Wouter gewacht, den dag na die peruaanse 
vertelling. Eerst meende zij, dat het om 't prentje was, 
waarop Aztalpa de beide broeders omhelsde. Ze hoopte 
nog altyd, dat Woüter's schoolmeesterlijke broeder wel te 
bewegen zou zijn, ëën uurtje afstand te doen van den al- 
manak die zoveel schoons bevatte. En, ook zonder dat 

prentje, Femke verlangde Wouter weêrtezien Om z'n 
persoon kon *t niet wezen — zoo'n kind ! — maar Wou- 
ter vertelde zo aardig. En misschien vloeiden, in *t hart 
van dat meisje, Wouter's persoon in-één met de verhalen 
die h\j deed. Analyseren, verdelen, is een hulpmiddel tot 
studie. Qui bene dislinguit^ bene docet, ja, en zelfs : qiii bene 
dislinguit, bene discit . . . dat alles is waar, maar Femke 
verstond geen lat\jn. Zijj onderwees niet, en leerde niet, ze 
onderging maar, en de natuur die niet studeert, en maar 
eenvoudig daarstelt, vulde haar hart met allerlei aandoeningen 
door elkaêr, en liet het over aan dezen of genen professer 
in de ichthyologie, om uittemaken hoe de vinnetjes in elk- 
ander zaten, waarmee Femke — die lieve karper ! — zou 
rondzwemmen in den vijver van haar zestien jaren. (951.) 

• — Leg *t goed in de zon, riep haar de moeder toe. . . 

En dat vertaalde Femke aldus: zon . . . Peru . . . Aztal- 
PA . . . Kusoo . . , Wouter 1 

— Jaag die kinderen weg ... ze gooien vuil op de bleek. . . 
Femke vertaalde: moedig in den strijd tegen de vijanden 

van Peru . . . hij de edelste telg dei' Inca's . . . Telasco . . . 
Wouter ! 

Och... alles riep: Wouter! 

En h\j kwam niet I Den eersten dag was zij bedroefd ; 
den tweden, ongeduldig; den derden, ongerust... 

— Moeder, ik wil gaan zien waar dat jongetje blyft, 
dat 'n vers moest maken . . . 
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— Ga je gang meid, zei de moeder. En weet je 'm te 
vinden ? 

Fbmkb antwoordde toestemmend, maar ze jokte. Z\} wist 
niet waar Wouter woonde, doch voelde zekeren schroom om 
dat te erkennen. Er lag moed in haar voornemen om 't 
kind optesporen welks woning zjj niet wist, en dien moed 
wilde zij verbergen. Waarom ? Dat begreep zijzelve niet. 
Misschien vreesde z\j 't: hoe mal! dat zoo vaak ons wedr- 
houdt van iets goeds. Er is eigenaardige pudeur in liefe- 
lyke aandoeningen. Veelal verbergen w\j 't goede dat in 
ons is, en pronken liever met fouten. Dat is huichelarij 
d rebours. 

Het meisje kleedde zich zo mooi ze kon, en ze nam het 
weinige geld mede, waarover zg beschikken mogt . . . enige 
stuivers. Ze liep met gejaagdheid onder de aspoort door, 
en liet zich een winkel wijzen waar men boeken verhuurde. 
Zeer natuurlijk kwam ze teregt in de hartestraat. De loop 
der straten die in 't eerste hoofdstuk dezer geschiedenis 
onzen Wouter onwillekeurig had geleid naar de aspoort, 
voerde nu Femke van die poort naar den boekwinkel, waar 
we onzen held het eerst aantroffen. Minder beschroomd 
dan Wouter — Femke was ouder, had meer omgegaan 
met mensen, en dacht minder na — vraagde z^j flinkweg 
den onvriendelijken man van den winkel : » om 't boek over 
die gravin met den sleep?" 

— Hé? , . . Hoe is de titel? 

— Daar weet ik niet van, zei Femke. Maar 't is over 
een rover ... de paus komt er ook in . . . of eigenlek • . . 
Och 't is mij te doen om een jongetje dat gelezen heeft in 
zoo'n boek. Ik wilde u vragen waar dat jongetje woont . . . 
en ik wil er graag voor betalen . . . 

— Kom je my hier voor gek houden? Denk je dat ik hier 
zit om jongetjes optezoeken ? 

— Maar m'uheer, ik wil er voor betalen, zei 't meisje, 
II. 22 
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en zü legde haar schat op de toonbank. 

— Scheer je weg, meid, wat weet ik van je jongetje! 
Nn werd Femke boos. 

— Je hoeft me niet wegtejagen ats-of ik kwaad deed . . . 
dat laat ik me niet doen. Als je 't niet zeggen wilt, dan 
kun je 't laten . . . maar ik zeg je, dat je heel onvrindelijk 
zijt. 

En ze wilde vertrekken. Maai- eensklaps: 

— Zeg, wil je my ook geen boeken rerhuren? 

— I)at kan er na wezen ... ik ken je niet. En wat 
wou je hebben? 

— Ik vraag 't boek van den rover en Amalia, zei Fbukh. 
O, zij verhief zich in rang. Ze had geen berigten te vra- 
gen om-niet . . . zy voelde ztch klant nu. 

— Ik weet van geen rover en Amalia. Meen je Kinaldo 
Rinaldini ? 

— Neen, Zyn er nog andere boeken over rovers? Toe, 
agjebliefi, help my . . . 

Fehkb zei dit op een toon die deo man vermurwde. Hij 
verwaardigde zich op te staan, en den catalogus ter-hand 
te nemen. Vry spoedig noemde hfj Glorioso . . , 

Dat is het . . . juist, dkt is het! riep Feukf. verrukt. 

— Maar je moet pand geven, zei de man, terwyl hy op 
een trapje klom, om 't dierbaar boek te krygen. 

Keen, neen... ik heb 't boek niet nodig, ik wil maar 
weten waar 't jongetje woont, die het gelezen heeft. Och, 
ik wil er zoo graag voor betalen! 

Ën ze wees op den schal 
dat hoefde niet, zei de man 
wel een dienst doen, als men 
Femke zag er zo lief nit, ei 
stuursheid moeielyk maakte 

De man zag na in 't regi 
vond dien Fbkkb opgaf: tt 
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ding van de woonplaats. Hig wees het haar, en wilde nu 
bovendien uitleggen, hoe ze den kortsten weg nemen kon . . . 

Femke was al de deur uit, en had zelfs vergeten, haar 
neergelegd geld meêtenemen. De man liep 'r achterna om 't 
terug te geven, maar-i had moeite om haar intehalen, zo 
liep ze. 

Aan de opgegeven woning gekomen, vernam zij dat de 
familie Fieterse verhuisd was » naar een fatsoenlijker 
buurt." *t Was nog al ver, roaar 't meisje liet zich niet 
afschrikken. By de Pietkrsens aangeland, werd ze ont- 
vangen met een bars: «wat moet je?" van de jonge juf- 
vrouwen. 

— Och, jufvrouw, ik wilde weten hoe Wouter 't maakt ? 

— Wie ben je? 

— Ik heet Femke, jufvrouw, en m'n moeder is een was- 
vrouw... maar ik wou weten hoe 't met Wouter is? 

— Wat heb jij met Wouter te maken? vraagde nu juf- 
vrouw Fieterse, die kwam aanloopen op 't gerucht. 

Och jufvrouw . . . wees niet boos ... ik wou 't zo graag 
weten ... en mijn poeder weet er van, dat ik hier ben om 't 
te vragen . . . Wouter heeft mij verteld van Telasco, en 
van dat meisje dat sterven moest . . . Och god, jufvrouw, 
zeg me of hij ziek is ? . . . Ik kan er niet van slapen . . . 

— Jij hebt niks te maken met Wouter ... je kunt heen- 
gaan ... ik zeg je nu dat je heengaat ... ik houd niet van 
volk aan de deur ... 

Om godswil, jufvrouw! riep 't meisje, en wrong de han- 
den. 

Die meid is mal . . . Duw 'r de deur uit, Trui, en gooi 
die toe . . . 

Truitje begon dit bevel uittevoeren. Mijntje en Fibtje 
maakten zich gereed haar bijtestaan, maar 't moedig kind 
hield vol. Ze greep de leuning van den trap, en klemde 

zich vast. 

22* 



338 IDBËN VAN MULTATÜLI. 



en ZIJ legde haar schat op de toonbank. 

— Scheer je weg, meid, wat weet ik van je jongetje ! 
Nu werd Femke boos. 

— Je hoeft me niet wegtejagen als-of ik kwaad deed . . . 
dat laat ik me niet doen. Als je 't niet zeggen wilt, dan 
kun je 't laten . . . maar ik zeg je, dat je heel onvrindelijk 
zijt. 

En ze wilde vertrekken. Maar eensklaps: 

— Zeg, wil je my ook geen boeken verhuren? 

— Dat kan er na wezen ... ik ken je niet. En wat 
wou je hebben? 

— Ik vraag *t boek van den rover en Amalia, zei Femke. 
O, zij verhief zich in rang. Ze had geen berigten te vra- 
gen om-niet ... zij voelde zich klaut nu. 

— Ik weet van geen rover en Amalia. Meen je Rinaldo 
Rinaldini ? 

— Neen. Zijn er nog andere boeken over rovers? Toe, 
asjeblieft, help my . . . 

Femke zei dit op een toon die den man vermurwde. Hij 
verwaardigde zich op te staan, en den catalogus ter-hand 
te nemen. Vry spoedig noemde hy Glorioso . . . 

Dat is het... juist, dkt is het! riep Femke verrukt. 

— Maar je moet pand geven, zei de man, terwiyl h\j op 
een trapje klom, om 't dierbaar boek te krijgen. 

Neen, neen ... ik heb 't boek niet nodig, ik wil maar 
weten waar 't jongetje woont, die het gelezen heeft. Och, 
ik wil er zoo graag voor betalen! 

En ze wees op den schat, dien ze offeren wilde. Maar 
dat hoefde niet, zei de man. » Hij was zó niet, of hij wilde 
wel een dienst doen, als men 't hem vrindelijk vraagde." Och, 
Femke zag er zo lief uit, en ze had iets in haar stem dat 
stuursheid moeielyk maakte. 

De man zag na in 't register, waar-i spoedig den naam 
vond dien Femke opgaf: Wouter Pieterse, met vermei- 
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ding van de woonplaats. Hy wees het haar, en wilde nu 
bovendien uitleggen, hoe ze den kortsten weg nemen kon . . • 

Femke was al de deur uit, en had zelfs vergeten, haar 
neergelegd geld meétenemen. De man liep 'r achterna om 't 
terug te geven, maar-i had moeite om haar intehalen, zo 
liep ze. 

Aan de opgegeven woning gekomen, vernam zij dat de 
familie Pieterse verhuisd was » naar een fatsoenlijker 
buurt." 't Was nog al ver, maar 't meisje liet zich niet 
afschrikken. By de Pibtersems aangeland, werd ze ont- 
vangen met een bars: » wat moet je?" van de jonge juf- 
vrouwen. 

— Och, jufvrouw, ik wilde weten hoe Wouter 't maakt ? 

— Wie ben je? 

— Ik heet Femke, jufvrouw, en m'n moeder is een was- 
vrouw... maar ik wou weten hoe 't met Wouter is? 

— Wat heb jy met Wouter te maken? vraagde nu juf- 
vrouw FiETERSB, die kwam aanloopen op 't gerucht. 

Och jufvrouw . . . wees niet boos ... ik wou 't zo graag 
weten ... en m\jn jmoeder weet er van, dat ik hier ben om 't 
te vragen . . . Wouter heeft mij verteld van Telasco, en 
van dat meisje dat sterven moest . . . Och god, jufvrouw, 
zeg me of hij ziek is ? . . . Ik kan er niet van slapen . . . 

— Jij hebt niks te maken met Wouter ... je kunt heen- 
gaan ... ik zeg je nu dat je heengaat ... ik houd niet van 
volk aan de deur . . . 

Om godswil, jufvrouw! riep 't meisje, en wrong de han- 
den. 

Die meid is mal . . . Duw 'r de deur uit, Trui, en gooi 
die toe . . . 

Truitje begon dit bevel uitte voeren. Mijntje en Pietje 
maakten zich gereed haar bijtestaan, maar *t moedig kind 
hield vol. Ze greep de leuning van den trap, en klemde 
zich vast. 

22* 
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— Gooi 'r de deur uit, die brutale meid . . . 

— O god, jufvrouw, ik bèn niet brutaal . . . och, ik zal 
terstond gaan... zeg mij maar of Wouter ziek is?... Toe, 
jufvrouw, zeg me dat? . . . Dan zal ik gaan ... O, dade- 
lijk . . . och, zeg mij of Wouter ziek is, jufvrouw ... en . . . 
of . . . hij . . . sterven ... zal ? 

Hier berstte 't edel kind in schreien uit. Alleen 
vrouwspersonen van de soort als waarmee zij te-doen had 
konden ongeroerd bly ven, bij 't aanzien van Femke's smart. 
Maar de jufvrouwen Pieterse hadden burgerlijke zielen. 

Femke zou begrepen zijn geworden door lager gemeen, 
of door adel. 't Is met gevoel, als met het goud der speel- 
banken. Dat komt niet in aller handen. Daar zitten cour- 
tisanes en marquises naast elkaêr. De nhele fatsoenlijke 
mensen, die schoenen verkochten uit Parijs" komen daar 
niet. 

— Ik ga niet, gilde Femke ... o god, ik ga niet! Ik 
wil weten, of 't kind ziek is . . . 

Men hoorde boven aan den trap een deur openen. Wou- 
ter vertoonde zich, viel als een bom op de strijdenden, en 
daarna voor Femke's voeten in zwijm. 

— Heerejesis, die jongen ! kermde de moeder, en de 
meisjes stonden roerloos. Maar Femke nam Wouter op, 
en droeg hem naar boven. Men wees haar Wouter's bed, 
en daar legde zij 't kind neer. Niemand had den moed 
haar te verjagen, toen ze zich neerzette voor de legerstede, 
en als er op dat ogenblik had moeten gestemd worden over 
voorregty rang, gezag ... o, aller stemmen wareo op Femke 
gevallen. Maar z\jzelve wist niet dat ze groot was. Zij 
schreide, en mompelde: » Och, neem 't me niet kwalijk juf- 
vrouw, maar ik kon er niet van slapen ... zo dacht ik aan 
dat kind 1" 



^ i-^V^ s.N.-^/* 



5191. De avend is daar. Leent jk past op Wouter, en 't 
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huis PiETËRSB is present b^ den jarigen weduwnaar. Juf- 
vrouw Laps hield de eer van de salon op. 

— 't Is een raar geval, jufvrouw Pieterse, zei de jarige 
oom. En wat wou ze eigenlijk, dat meisje ? 

— Gut m'nheer . , . dat weet ik niet. En ik heb al hon- 
derdmaal aan Sektrude gezegd, dat ik er niets van be- 
grijp. Yerbeelje... een vreemd schepsel, zo. maar baas- 
spelen in je huis ... en ik zeg al zo tegen Mina : gooi 'r 
toch de deur uit . . . en toe zei Petró . . . 

— Nou ... ik had haar ter dege beet, blufte de dap- 
pere Petró, en toonde een blauwen plek aan de pols, waar- 
uit ik zou besluiten dat Femke haar had beet gehad. 

— Ze moet weêrkomen, riep Gebtrudb, ik zal H haar 
verleren . . . 

— En ik, zei Mina ... 

Zo was ieder heldhaftig geworden, na den strijd. Dat 
gebeurt wel meer. Maar zeker is 't, dat Fbmke's naam nu 
niet zou getriomfeerd hebben, als er ware gestemd gewor- 
den over zedelijke waarde. 

— Een gemene meid, m'nheer ! . . . 

— Een hele gemene meid I . . . 

— O, zoo *n gemene meid ! . . . 

— En hoe is uwe toen eindelyk van haar verlost? 

— Ja . . . dat was moeiel\jk ... ik zei . , . 

— Në moeder ... ik zei . . . 

— Né, ik ,. , 
"~— J3i e, ttc • . • 

Ieder wilde wat gezegd hebben. Ieder wilde doorgaan 
voor 't middelpunt der gebeurtenissen die V werden ver- 
haald. 

— Ik wou wel 'ns weten waar de jongeheer van der 
Gracht blijft, zei jufvrouw Lafs. Ja, oom, er is een ver- 
rassing . . . 

*t Was jufvvouw Pieterse niet aangenaam, dat er werd 
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nitgezien naar iemand anders, als zij iets te vertellen had. 

— Nu dan, wy zeiden ... ja wat zeiden we ook, Ser- 

TRUDE ? 

— Moeder . . . ik zei . . . dat het schande was. 

— Ja, dat heb ik ook gezegd. Nu . . . toen vroeg dat 
schepsel koud water ... en toen we 't niet gauw genoeg 
gaven, stond ze op, en liep naar de pomp . . . brutaalweg, 
net of ze tuis was, en ze pompte ... en maakte een doek 
nat, en legde dien op Wouter's hoofd. Ik was ontdaan 
over zoveel brutaligheid ... En ze huilde, of 't haar jon- 
gen was, m'nheer. Nu, 't kind kwam bij, en toen gaf ze 
hem een zoen . . . verbeelje, daar we bij waren, 

-^ Ja, riepen de drie dochters, verbeelje, we waren er 
allemaal b\j I 

— En toen bleef ze nog wat zitten voor 't bed, en 
praatte met Wouter . . . 

— Waar of toch de jongeheer van der Gracht blyft ? 
zuchtte jnfvronw Laps. 't Is maar, weet u, oom, omdat 
we een verrassing hebben . . 

— En eindelijk ging ze heen ... en ze liep als een prin- 
ses ... 

— Net 'n prinses... betuigden de meisjes, die niet wis- 
ten dat ze waarheid zeiden. 

— En ze zei tot Wouter dat ze terugkomen zou; maar 
je begrijpt, dat zal mis wezen . . . 

Daar ging de schel. Jufvrouw Laps vloog op . . . Och ja, 
de katechiseer mees ter van der Gracht stapte met zgn 
zoon de kamer in. Jufvrouw Fxeterse had er sp^t van. 
Zij gevoelde dat de ster van haar discours verbleken zou 
voor de zon van 't vers dat Klaasje meêbragt. En ook 
zonder vers, wat zagen die anderhalve katechiseermeesters 
er defiig uit! Wat 'n stap, wat 'n houding, wat 'n stem . . . 
en boven alles die witte das, en guillotine-boordjes ! 

— Manheer en jufvrouwen, de Heer scbenke u Zynen 
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ocmisbaren zegen op den avend van dezen dag . . . Dit is 
mijn zoon Klaas . . . van wien u wel gehoord zult heb- 
ben ... hij is mij te na om hem te prijzen . . . maar u be- 
begrijpt wel ... als men vader is . . . Nu, alle zegen komt 
van boven . . . 

— Ja oom, er is een verrassing. 

— Juist, jufvrouw, een ware verrassing. De geluk wen - 
schen aan dezen heer ... op den heugelijken dag van zQd 
verjaren . . . brengt ons in de stemming van den Psalmist . . . 
en ik verheug mij . . . door de genade . . • want manheer , . . 
alles komt van boven . . . dat zal uwe ook wel weten . . . 

— Ga zitten man, ik dank u wel, zei de gastheer, die 
begreep dat er een felicitatie was uitgesproken. Koud bui- 
ten? 

— Ja, 't is frissies . . . Koud kan ik niet zeggen ... 't Is 
wat je noemt... frissies, weet u. De Heer geeft het weer 
naar zijn welbehagen ... en daarom zeg ik maar : frissies . . . 
Alles komt van boven. 

— Och ja! riep 't hele gezelschap, en meende wonder 
verdienstelijk te wezen. Verbeelje 't lot van een armen 
drommel, die in dezen kring eens had moeten verkondigen 
dat sommige dingen van beneden komen! Gelukkig was 
men 't eens, ditmaal. 

_ m 

— Wel oom, wat dunkt u, zullen we nu maar beginnen 
met de verrassing? 

— Ga uw gang, nicht . . . Wat is het ? 

— Och, een kleinigheid, mijnheer, antwoordde de kate- 
chiseermeester. Mijn zoon is een dichter . . . Prijzen zal 
ik hem niet... want h^ is me te na... maar 't is mooi, 
dat durf ik zeggen, 't Is niet om te roemen . . . alles komt 
van boven . • . neen, roemen zal ik niet . . . Als ik roem, 
mijnheer, dan roem ik in den Heere . . . Maar ik zeg dat 
het mooi is . . . 

De dichter Klaa9 maakte 9'n mondje klein, alsof-i met 
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z'n lippen te drinken gaf aan een vogeltje. 

Hij sloeg de ogen neer, en speelde met den onders/en 
knoop van z'n vest. Z^n héle gezigt stond naar verzema- 
kerij. Er was iets knoeierigs in dien jongen, iets van een 
gekramden schotel . . . neen, hij leek op 'n verfrommeld pa- 
pier . . . neen, op ongestreken linnen . • . neen, op 'n gebruikt 
servet . . . neen, op ongaar brood . . . 

Och, wat weet ik het, waarop die lummel geleek! Ga 
naar een christelyke jonchelings- vereniging. Daar vindt ge 
modellen in overvloed van de soort die ik bedoel, adept' 
clowns in de kermistent des Heeren, pierrots van de onajiie, 

— Dus, mijnheer, *t is niet om te roemen . . . Haal 't 
maar voor den dag, Klaas • . . Als vader, mijnheer, moet 
ik u zeggen ... 't is mooi ! Want ziet u, in de Schrift . . . 

Klaas haalde z'n vers voor den dag, 

... in de Schrift wordt, om zo te zeggen, niet gesproken 
van weduwnaars — de Heer zal daarvoor wijze redenen 
gehad hebben — wat doet nu de jongen ? Hij volgt Gods 
wenk, en heeft een vers gemaakt vol weduwen . . . 

Klaas legde 't vers voor zich op tafel. 

. . . vol weduwen, ja, ik zou durven zeggen, hij heeft er 
bijna al de weduwen in gebragt, die in de Schrift staan. 

— Heb ik niet gezegd dat er eene verrassing wezen zou, 
riep jufvrouw Laps. 

— Lees jy nu maar op. Klaas. Kr zijn er zeventig, 
mijnheer. . . zeventig weduwen! Lees nu maar op, jongen. 

Klaas stroopte z'n armen op, streelde z'n boordjes, en 
bejron : 



Al (Ie weduwen der Heilige Schrift 
Worden liirr tot ceu vers gezid, 
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Ter verblyding op *t verjaren 
Van Godzalige wednwnaren; 
Juichend, bloeiend in den Heer, 
Aan Jehova H lof en eer. 

— Dat is 't opschrift, lichtte de vader toe. 

— Ja, dat is het opschrift. Nu begin ik : 

In Genesis XXXVIII, vers 11 kan men lezen 

Dat 'n weduw in 't huis van haar schoonvader moet wezen ; 

En Exodus XXII, ik zeg 't zonder vrees, 

Zegt in vers 22, beleedig weduw noch wees. 

— Merk op, mynheer, dat het vers en 't kapittel beide 
twee- en-twin tig zijn. Daarmee heeft de Heer zeker eene 
bedoeling gehad . . . want Gods wil is ondoorgrondelijk, en 
alle zegen komt van boven . . • Ga voort, Klaas. 

Twee verzen later ontsteekt de toorn des Heercn, 

Hij zal alle vrouwen in weduwen verkeeren. 

Uit Leviticus XXI, vers 14 blijkt gewis 

Dat een weduw geen goede vrouw voor een priester is. 

Eén hoofdstuk daarna (maar een vers minder) doet ons weten 

Dat een weeuw zonder kinderen *t brood van haar vader mag eten; 

En NuMERi XXX, vers negen, wel geteld, 

Zegt, dat de belofte van een weeuw ten haren laste geldt. 

In Deuteronomium X, vers 18, betuigt "de Heer met geschreeuw . . . 

— Hé? vroeg jufvrouw Laps. 

— Ja, dat wil zeggen : majesteit^ legde de Katechiseer- 
meester uit. Luister maar verder, jufvrouw ... H is niet 
om te roemen ... ik zeg maar : luister verder ! Ga voort, 

ixLAAS • • • 

.*. . met geschreeuw, 
Dat Hij. altijd regt doet, en kleêren geeft, aan weezen en weeuw. 
In Deuteronomium XIV^ vers 29, worden wy gespoord 
Om alle drie jaar iets te geven aan de weduwen in de poort. 
Twee hoofdstukken later, vers 11 en 14 kont ge lezen 
Hoe men met de weduwen in de poort vrolgk moet wezen. 
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In hoofdstuk XXIV, vers 19, staat vermeld 

Dat men een schoof voor de weduw moet achterlaten op 't veld. 

In de twee volgende verzen wordt van de weduw geschreven 

Dat ze druiven en olijven krggt die aan den boom zijn gebleven. 

Kapittel XXVI, vers 12 en 13, zegt 't voort. 

Spreekt weer over de weduw die te eten krijgt in de poort. 

Een hoofdstuk verder laat de Heer door Mozes betuigen 

In vers 19, dat men 't regt van de weduw niet mag buigen. 

Twee Samuel XX, vers 3, spreekt er uitdrukkelijk van 

Dat Davids b^wijven leefden als weduwen, bg 't leven van haar man. 

— Bij . . . wat? vraagde jufvrouw Pieterse. 

— Bijwyven, jufvrouw, antwoordde de oude heer van 
DER Gracht. Uwe ziet hoe de jongen er alles inbrengt 
wat in betrekking staat tot weduwen . . . 

— De regels zijn niet even lang, klaagde Stoppel . . . 
en ze liggen en staan niet, om-en-om . . . 

— Hoor, Stoppel, daarin kan je gelijk hebben .. . omdat 
je schoolmeester bent . . < maar dètt kan mij nu niet sche> 
len. Ik vind die bij ... bij . . . bij . . . Hoe zal ik zeggen ? 

— Jufvrouw Pieterse, uwe moet niet vitten, riep juf- 
vrouw Laps. 

— Juist, zei de Kathechiseerman, alle zegen komt van 
boven. Ga voort, Klaas . . . 

— Neen, zulke dingen wil ik niet horen ... 't is om de 
meisjes . . . 

Nu ja, de meisjes bekeken heel fatsoenlijk hare nagels. Dat 
wil in zoo 'n geval zeggen, dat men heel braaf is, niet weet 
wat bij wijven zijn, en in weerwil van die onwetendheid, 
toch openlijk betuigt nooit iemands bijwijf te willen worden. 

— Ga voort, Klaas . . . 

— Volstrekt niet ... als ik geweten had dat or zulke din- 
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gen zouden worden gezegd, had ik m\jn meisjes tuis ge- 
laten . . . 

— Maar, jufvrouw, 't staat in de Schrift . . . uwe zal u 
toch niet verzetten tegen 't woord des Heren? 

— Në ... ik verzet mij niet . . . maar ik wil niets horen 
dat onfatsoenlijk is. Myn man . . . 

— Uw man verkocht schoenen, dat weet ik wel, juf- 
vrouw . . . maar uwe zal toch niet tegen de Schrift . . . 

— Ik doe niets tegen de Schrift . . . maar ik houd niet 
van gem enigheid . . . Kom, Sertrdde ! . . . 

Men ziet, jufvrouw Pieterse was fatsoenlijk gewor- 
den. Vroeger was zij zo prikkelbaar niet, en de jonge- 
jufvrouwen hadden wel erger dingen uit die Schrift 
geslikt, zonder walging. Maar 't verhuizen van een z^- 
straat naar 'n hoofdstraat ... en kinderen met franse na- 
men ... en 'n dokter mot bont op z'n koetsier . . . och, 't 
is zoo moeielijk schrifturig-gemeen te blijven, als zóveel 
krachten zamen werken om ons te drijven op den fatsoen- 
lijken weg. 

Als ik nu een roman schreef, en dus vrijheid had de ge- 
beurtenissen te regelen naar mijn zin, zou ik jufvrouw Pie- 
terse nog-eens laten erven, om den lezer te doen zien, hoe 
ze door nóg meer fatsoen, wéér terugviel in 't gemene. De 
bij bel woede openbaart zich 't duidelijkst b\j groot en klein 
gemeen. De tussenstand schrikt terug voor 'n naaktheid 
van uitdrukking, die geoorloofd schijnt in straat- of hoftaal, 
maar die den moed te-bovengaat van iemand wiens » fat- 
soen" bewijs nodig heeft. 

Wie niet te vies is om waarheid optevangen, al klinkt 
ze onschoon, kan weten hoe 't gemeen een dagelijks scheld- 
woord maakt van 't burgerschap in een verbrande stad. 
Och ... 't is sans consequence ... Ik heb 't op straat horeu 
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zeggen door en tot kleine meisjes^ die er toch volstrekt niet 
aan dachten op hoeveel manieren men zich kan bezondigen 
aan een engel, en ze gebruikten dat woord nog wel zon- 
der 't » met permissie" waarmee men anders *n vuiligheid 
meent te verschonen. Neen » permissie" is niet nodig in 
dien stand. De kleinste mondjes laten de grooste woorden 
door, zonder scheuren; en ook de kleinste oortjes vangen 
die op, zonder veel pijn. Zoo *n bijbels scheldwoord voelt 
zich tuis op straat. 

Wat hoger volgt 'de klasse van 't pietersens-fatsoen, dat 
zich te handhaven heeft in z'n niet on'betwisten rang. 

Maar, nóg hoger ... O, daar verandert de zaak ! Men 
staat den Heere na genoeg om Zijn taal te spreken, en al 
gebruikt men die niet tot scheldwoorden, de b^bel biedt 
overmaat van gelegenheid om zich te voorzien van 't al- 
lertri viaalste. let inkleding van orthodoxe femelarij. Het 
is een fout in 't portret van Droogstoppel, dat ik hem z*n 
dochtertje laat dwingen de geschiedenis van de jufvrouwen 
LoTH voortelezen. Dat doet geen fatsoenlek makelaar. Zulke 
dingen horen tehuis in 'n steeg of in 't voorhout, in een 
pottekelder of op de hele fatsoenlijke eeizersgbaout. De mid- 
delstand staat niet hoog genoeg, of acht zich niet hoog 
genoeg om mèt den Heer onfatsoenlijk te zijn, en toch re- 
kent zich die stand te-hoog; om gemeen te wezen zónder 
dien Heer. Ziehier dus een van de vele errata die verbe- 
terd moeten worden in den Havelaar. De lezer gelieve 
die — en andere! — te verbeteren in margine van Marie's 
strafregister. 

588. Lezer, ik-zelf houd mij voor een der beste schrij- 
vers die ooit bestaan hebben, ja . . . voor den besten mis- 
schien. Denk niet dat dit scherts is, met rang van valse 
nederigheid; niet, dat het een andere soort van nederig- 
heid is, die, door zich ironicc voortedoen als hoogmoed, 
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op geloof rekent waar ze schijnbaar zich blootstelt aan 
spot ; niet dat het een boutade is ter plaatsvuiling ; niet, 
niet, niet . . . denk niet dat ik iets anders bedoel dan ik zeg : 
ik houd mij voor een der beste schrijvers, ja misschien voor 
den besten onder allen wier werkje ooit onder de ogen hadt. 
Maar, voor ge mij al te zeer bespot, lees ditmaal wat 
ik hier zeg, en lees eens niet wat ik hier niet zeg. Ik 
leg mij toe op juistheid van uitdrukking, (lO. 13. 14.) en 
hoewel ik erken die juistheid nooit te bereiken, geloof ik 
toch enig regt te hebben tot de vordering, dat wie my 
leest, zich insgelijks toelegge, op juist lezen (95. 501. 

5193. Geen schrijver m verstandig genoeg om de dom- 
heid zijner lezers te begrijpen. * 

594:* Het gemiddeld peil der lezers staat beneden *t ge- 
halte van den gebrekkigsten schrijver. 

535. Al *t overige gelijhsiaandej is -de kans op waarheid 
groter in den man die iets zegt, dan in den hoorder; gro- 
ter in schrijver dan in lezer. 

Ik verwed 'n Idee, dat 999 van de 1000 lezers — zelfs 
nèt deze weddingschap — niet letten op den onderstreep- 
ten aanhef van dit Idee. 

En, lezer, als ge die weddingschap aangaat, deponeer 
uw inleg bij 'n notaris. Ik wil geen bankroet lijden, als 
ik win. 

En eist ge zekerheid dat ik betalen zal, als ik verlies ? 
Ziehier mijn inleg: ik geloof dal ge n houdt voor dien éénen 
duizendsten lezer. Met dat Idee zult ge wel tevreden wezen. 

536. Juistheid van uitdrukking ... O, *t is zo moeielyk. Ik 
zie nu reeds dat ik in 533 niet juist zeide, wat ik bedoelde. 



350 IDEËN VAN MULTATULI. 



Ik beweer niet te zijn een der bei^é schrijvers — of de 
beste — maar geloof dat er weinigen, of geenen zijn die 
zo goed schrijven als ik, juist omdat ik geen schrijver 
ben. De gil der moeder in dat sprookje uit de minne- 
brieven was » zo mooi" juist omdat ze geen actrice was. Zo 
» mooi" zou iedere welgeaarde moeder gillen, als ze haar 
kind in nood zag, maar ze zou 't weldra verleren op de 
planken, als ze gillen moest op de maat. En zonder gil- 
len — want, onder ons, ik houd er niet van — zelfs de 
meest gewone uitdrukking van 't dagelijks leven gaat het 
meest geroemd schrijverstalent te-boven in icaarheid. Wie 't 
minst schrgver is, schrijft h^t best, en m'n betuiging dat 
ik zo hoog loop met mijn schrijverij, komt dus hierop 
neer dat ik erken geen schrijver te wezen. Die Have- 
laar — ik meen 't boek — is m^ een walg, en ik kan dit 
niet beter uitdrukken dan — zo-als ik mondeling meerma- 
len deed — hun die m\j verzekeren : dat werk » met zoveel 
genoegen te hebben gelezen" te antwoorden: 

— Dan ben je een ellendeling. 

En waar een heel publiek zich schuldig maakt aan 't 
scheppen van » genoegen" in zoveel leed . . . daar antwoord 
ik, zo-als ik deed in 't eerste werk dat er van mij ver- 
scheen, nk dien opgang: 

I) Publiek^ ik veracht ü met grote innigheid** 

Die impresario uit het sprookje wachtte nog met z'n ge- 
meen mooi-vinden, tot het kind gered was. 

Hij stoorde de moeder niet in 't redden. Hy vergenoegde 
zich roet niet-helpen, met stompzinnige hardhartigheid . . . 
en, après tout, hij bood de vrouw wat aan, al was 't dan 
ook niet wat zij nodig had. De man was alleen schuldig 
aan miskenning van gevoel, en z'n wreedheid was maar dom. 

Maar als-i z'n bewondering over 't gillen gebruikt had 
als beweegreden om moeder en kind onder water te hou- 
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den? Als-i gezegd had:^ 

— Je gilt » mooi" dus : verzuip, jy en je kind ! 

Hoe zoudt ge dat hebben gevonden, gij ééne lezer? 

Nederlanders, als ge 't woord w verzuipen" plat vindt — een 
woord dat nooit over mijn lippen kwam, want tX- ben zo 
grof* niet — bedenkt dat ik tot ü spreek, tot U, gy die 
erger dingen kunt verduwen dan gemene woorden. Gemene 
daden storen de digestie uwer zielen niet, en daarop doelde ik 
in 339, toen ik, de natuur bedankte voor de wyze rege- 
ling der sp^s ver tering. Ik leende u niet gaarne de maag 
van m'n ziel. 

Ieder ziet hier dat ik geen schrijver ben. Een schrijver 
legt zich toe op behagen. Een schr^ver is coquet. Een 
schrijver is een hoer. En wie nu, als ik, zich toelegde op 
eenvoudige meedeling van wat er omgaat in z*n gemoed, 
zonder te denken aan schrijverij, zou weldra n even mooi" 
schrijven als ik. » Gretft nur hinein^ in *8 volle menschenle» 
ben /" Juist, Göthe I 

Goed. Maar daarb\j behoort dat men dat ingrijpen dan 
ook doe, op ogenblikken waarin 't ons schikt; in stemmin- 
gen die ons bekwaam maken om dezen of genen indruk 
opte vangen en weer tege ven. Het zit niet alleen in de keus 
van ons onderwerp — dat volle mensenleven! — maar te- 
vens in ons » grijpen.*' Daar ik nu op eenmaal geen lust 
had, langer te grijpen in de volheid van 't avendje bij den 
weduwnaar, laat ik hèm, Klaas, juffre-LAPS, Sertrude 
en de b\jwyven van David los, ga wat wandelen, en geef 
u hier den herdruk van een betoog der stelling dat ik geen 
schrijver ben. Denk nu maar onder 't lezen, dat ik bezig 
ben met vloeken tegen al de 999 lezers, die ook dkt betoog 
alweer niet hebben begrepen. Maar eenmaal zal men 't be- 
grepen, en inzien dat het m\jn verachting regtvaardigt. (133*) 
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5197. (Overgedrukt uit den Tijdspiegel van November 1860). 
Max Havelaar aan Mültatüli. Waarde Mültatüli ! Neen, 
dat zal niet gaan ... Ik ben geen schrijver. In Brussel 
heb ik een man gekend die steenen zaagde voor grafzer- 
ken. Hij zaagde acht uren daags, en dacht aan wat hij 
wilde. Ik ben jaloers op dien man, maar . . . een schrijver 
ben ik niet. 

Men biedt mij geld aan, zooveel voor 't vel . . . Hoe be- 
doelt men dat? Die steenzager ontving, meen ik, dertien 
franken voor een volwassen zerk, en voor kinderzerkjes 
iets minder. Ook was er verschil in de betaling naar de 
soort van steen, en die hing weer af van de mate der 
treurigheid. Ik voel wat ge denkt; gij meent dat de keus 
tusschen marmer en zandsteen bepaald wordt door den 
rijkdom van den treurder? In zekeren zin, ja. Maar het 
gaat niet geheel door. Armen, bijv. of de zoodanigen die 
den geheelen dag noodig hebben voor de zorg om in 't le- 
ven te blyven, mogen en kunnen niet treuren. Treuren is 
weelde. Waar getreurd wordt, is geld; geld voor marmer 
of hardsteen; geld voor een buste of een kruis; geld voor 
immortellen, haarschilderijtjes, hoopvolle citaten uit de 
schrift, of krullige bid- voor-de- ziels. De arme — zie er 
Walter Scott op na, in zijn Oudheidkenner — de arme 
heeft wel wat anders te doen dan te treuren om *t ver- 
lies van broer, zuster, vader, moeder of geliefde. De arme 
heeft geen broer, geen geliefde. Hij heeft niets van dat al- 
les .. . H\j heeft zi^n leven te onderhouden, anders niet. 

Het kind van den arme is een lastpost op 't budget. De 
man, de vader, in 't gezin van den arme, is een blanke 
Javaan die jenever drinkt, en zaterdags zijn batig saldo 
komt storten. De moeder is een Amerikaansche naaima- 
chine. Waar de vader sterft, zijn zeven gulden 's weeks 
verloren. Waar een kind bezwijkt, is een pak kleêren 
over. 
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— Dê,s en broekie fk me broertje, weet-uwe, ft me broertje 
dê, doot is. I-j-is ferlëje week gesturreve-n-en leit op sint- 
entonies, weet-uwe. 

Zoo zei dat jongetje. Ik had schik in zyn ephelkustieke 
71... maar dat hy zoo grootsch was op 't broekje van zijn 
broer . . . dat hinderde mij. Och, dat arme broertje zonder 
broek! En toch: 

Es maas doch roliig sein 
Da onter gras and Blumen 
Zn schlafen ganz allein. 

Daar ziet gy weer wat verzen zijn ! Want, ga eens kij- 
ken op dat St. Antonie's kerkhof, en zoek er naar bloe- 
men! Gij zult er hoogstens de gemeene bloemen vinden, 
die de natuur voor-niet geeft, maar beschaafde, fatsoenlyke, 
officieel-treurende bloemen vindt ge daar niet. Ik lieg ze 
er maar bij, in m\jn liedje, om de maat. 

Wanneer g\j nu een zerk bestelt bij dien man te Brussel, 
denk er dan aan, hem uwe maat optegeven, anders bl^ft 
gij ongedekt, tot veertien dagen na 't weérschr^ven. Ik 
verzeker u dat h\j geen hand aan de zaag slaat, voor hij 
weet hoeveel plaats ge denkt intenemen. 

— Nit woar, menier ... 'k en mut tuch wéten, uf dien 
hier loangk uf kurt ies? 

En ik dan, multatuli! Hoe kan ik weten wat de maat 
is van de ziel der Heeren die mijn geschrjjf bestellen? Eu 
al wist ik die maat, het zou toch niet gaan. Ik ben geen 
schryver, en gij ook niet. Ik heb daar juist een recensie 
van uw boek gelezen, waarin veel waars voorkomt. Ik 
meen in de recensie. Men zegt daar onder anderen, 
dat het een misgeboorte is — nu bedoel ik uw boek, 
natuurlijk — en de recensent, die ter goeder trouw schynt 
te gelooven dat gij slechts een boek hebt willen schryven, 

n. 28 
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heeft groot gelijk het, als zoodanig^ een misgeboorte te 
noemen. Ikzelf vergelijk het b\j een kalf met zeven staar- 
ten, zonder kop. Die recensent kon niet weten, of kon voor- 
geven niet te weten, dat er juist een kalf zonder kop met 
zeven staarten noodig was. De memorie waarover ik u 
sprak in myn vorigen brief *) — ik zie g\j hebt die laten 
drukken, zeer goed ! — dat stuk nu, was welgeboren, en heeft 
geen geluk gehad. De misgeboorte die gij voortbragt, het 
boek over de koffi veilingen, sch^nt beter in den smaak te 
vallen. Ik maak amende honorahle voor de verwijten die 
ik u deed over uw verzen uitschrijven, en uwe hevigheid. 
Gij hebt gelijk gehad voddery te geven, waar vodderij 
noodig was; de uitkomst heeft u geregtvaardigd, want uw 
boek maakt fureur, en mijn geschryf, zonder slechte ver- 
zen... helaas! 

Maar... meen nu daarom niet dat ge goed schrijft. Er 
is geen enkel boek goed geschreven, en 't uwe het minst 
van al. Als ge verwacht op die wi^ze iets duurzaam goeds 
tot stand te brengen, hebt gij gerekend buiten uw gebrek 
aan talent; of liever g^ vergeet dat een ziel zich niet 
openbaart in woorden, allerminst in gedrukte woorden. Één 
slag op de tafel bewijst meer, bewerkt meer altans, dan 
duizend frases. Cbomwell was de welsprekendste man der 
wereld. Gy kent zyn redevoering: Neem tveg die prullen t "En 
hij nam de prullen weg. 

Waar gy op 't gevoel werkt, zyt ge komediant. Of kunt 
gij ontkennen dat ge by die aandoenlijke tirade — ik weet 
niet, waar — zyt opgestaan om uwe cigaar aan test eken? En 
waart ge niet innig verdrietig by 't schetsen van dat kod- 
dig tafreel? Was er niet studie in 't naast elkaér leggen 



*) Brief aan den Heer Düïmaer van Twist, ond-Gouverneur Generaal 
van N. I. Deze Memorie is gepubliceerd in den tuospieoel van October 
1860, en ook a&onderl^k uitg^even big D. A. Thieme te Arnhem. 
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van erDSt en luim, van schaterlach en traan? 

O, meent ge, studie schaadt niet; studie is noodig; zon- 
der studie ware er niets goeds voorttebrengen . . . Toege- 
staan! Maar met studie ook niet. Zonder studie zijt ge 
slordig en dom; met studie gemaakt en tooneelachtig. 

Als ik m\jn zin had, kwamen er geen andere boeken in 
de wereld, dan handleidingen tot de grondbeginselen van 
deze of gene wetenschap. Ja, vooral grondbeginselen •.. Ver- 
der komen we niet. Alleen boeken over de sciences exactes 
kunnen iets waard zyn. Wat daarbuiten gaat, is leugen. 

Zoudt ge wel gelooven dat ik in veel dingen partij- 
trek voor Droogstoppel? Ja zelfs, ik zou den man hoog- 
achten om vele zijner meeningen, als hij die slechts te dan- 
ken had aan redenering, en ze niet aankleefde uit gebrek 
aan ziel. 

Gij wilt dat ik schrijven zal, en verzekert m\j dat de 
Tijdspiegel zoo goed zal wezen myn geschrijf optenemen« Ei- 
lieve, hoe zoudt g^ staan te kijken, als men u zeide: 
)) praat eens wat, daar is een man die naar u luisteren 
wil, hij zal u ruim beloonen voor uw moeite," Beproef dat 
eens, en zie in den spiegel, of ge er niet uitziet als de 
aanspreker tot wien men zeide: » spreek me eens aan?" 

Zonder geheel te deelen in het gevoelen van hen die de 
uitvinding der boekdrukkunst een ramp noemen % moet ik 



*) De boekdrukkunst is niet uitgevonden, In 't begin der 15e eeuw begon 
zich de weetlust bier en daar te ontwikkelen in genoegzame mate, om 't 
versneld reproduceren van geachriflen te maken tot een winstgevend be- 
roep. De strijd tussen Mainz en Haaklem is duitenplaterij. De zoogenaamde 
geleerden die zich bezighielden met onderzoek naar persoon, plaats of natie, 
welke de kinderachtige eer zouden hebben, iets te hebben uitgevonden wat 
ieder wist, bedrogen 't volk dat hnn geleerdheid betaalde. Maar opmerkelijk 
is 't, hoe dat volk bedrogen worden wil. Ieder heeft toch afdrukken gezien 
van romeinse, griekse, egyptise zegels? En zonder die zegels, ieder zal toch 
wel eens afdrukken van vuile handen of bemodderd schoeisel hebben waarge- 

23* 
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toch bekeunen dat Jie zoogenaamde kanst veel kwaads 
heeft te-weeg gebragt, vooral sedert men van boekenschr^}- 
ven een beroep heeft gemaakt. Men mag onderstellen van 
iemand die, vöör die uitvinding, iets voortbragt dat de 
moeite van 't op- of overschrijven waardig werd gekeurd, 
dat hij werkelijk iets te zeggen had. De kans is grooter 
altans, dan nk Coster of Glttemberg. Maar sedert men 
het schrijven heeft verheven — of verlaagd — tot een brood- 
winning, spreekt het vanzelf dat er, om het lieve brood, 
gedurig iets moet geleverd worden van weinig gehalte. Ik 
wil eens de volgende berekening maken. Ik ben veertig 
jaar, en zou mij kunnen bezig houden met schrijven tot 
mijn zeventigste. Dat geeft — tien vel druks in de maand — 
over dertig jaar, vierdehalf duizend vel, zegge: zes en vyftig 
duizend oktavo pagina's, zegge: honderd- veer tig boekdeelen. 
Daarvoor zou mij worden uitbetaald ... ik weet niet hoeveel 
duizend gulden... Welnu, ik moet betuigen, dat al wat 
ik weet, te schr^'ven is op een klein blaadje, en dat men 
een slechten koop sluiten zou, als men daarvoor een bras- 
penning betaalde. 

Beschuldig mij niet van hoogmoedige nederigheid, want 
mijn oordeel over anderen is niet veel beter. Ik heb reeds 
gezegd dat ik niet spreek over boeken die exacte weten- 
schap behandelen, maar denk eens aan dezen of genen 
schr^ver van beroep, die fantasie-stukken heeft voorge- 
bragt — liefst aan een veelschryver, van wien gy alle 



nomen? En ook buiten dat alles... een beetje nadenken! Men schijnt, om 
die belangrijke kwestie uittcmaken, gewacht te hebben op de komst van den 
man die niet geacht was, en geen witte haren had: «Lieve mensen, de hei- 
lige DiONYSius werd noch te Haarlem geboren, noch te Mainz . . . h^ was 
doodeenvoudig een overal opschietend voortbrengsel van de behoefte dier 
tijden." (¥rij-arbeld, pag. 100.) Wat al wijsheid is er uitgekraamd over 
die nonsense-kwestiel (Noot van 1865.) 
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werken gelezen hebt — en ik vraag u wat g5 derven 
zoudt, als ge al dat geschrijf niet gelezen hadt? Ik wil u 
terstond op de proef stellen . . . antwoord snel . . . zoek geen 
uitweg . . . wat hebt gij geleerd van Walter Scott ? 

Als ge nu voor mij stondt, zou uw stamelen bewezen 
dat ik gelyk heb. 

— Walter Scott P... Walter Scott?.., Ja... Wal- 
ter Scott ... hij is . . . hij heeft ... hij schreef. . . 

Juist... Gij weet het niet! Ge zoudt des noods al z^n 
romans kunnen opzeggen uit het hoofd, maar gij stützt op 
de onverwachte vraag: wat hebt ge van hem geleerd? 

Nu denkt ge mij gevangen te hebben door de tegenwer- 
ping, dat ikzelf zoo-even Walter Scott aanhaalde om te 
bewijzen dat de arme niet treurde. 

Zeker, ik heb dat gedaan omdat ik ongelijk had in die 
bewering. De arme treurt wèl. Ik haalde Walter Scott 
aan, omdat ik het tooneel waar die arme visschers weduw 
haar netten herstelt, aan het strand, zoo lief geschetst 
vind . . . zóó lief, dat ik me liet verleiden tot waar-vinden 
van den pikanten leugen, dien de schrijver vastknoopt aan 
die verscheurde netten. Zie 't eens na, of liever . . . doe 
wat beters. 

Een schrijver — iemand die van schryven een beroep 
maakt — spreekt, zonder dat h^ iets te zeggen heeft. H\j 
levert uitdrukkingen, waar geen indruk is. Hy weerkaatst 
beelden die niet bestaan. Hij jaagt op pikante tegenstellin- 
gen, en moet daaraan de waarheid opofferen. Ja-zelfs, als 
toevalliger wyze de waarheid pikant is — zoo als hier en 
daar in uw boek — dan nog mag h\j die niet geven zoo 
als ze is, eenvoudig en kort, hij moet ze rekken op 't Pro- 
KRüSTES-bed van den uitgever, die staat maakt op zooveel 
kopy. Hij moet haar kleuren, opsieren, aankleeden . . . dat 
is, met één woord: hij moet haar tot leugen maken. 

Al het schoone dat Christus gezegd heeft, zou geen half 
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vel druks vallen! 

Ik deed eens een reis met een fransch schip. De bevel- 
hebber, een zeer wetenschappelijk man, had uitgebreide 
correspondentie te voeren met geleerde genootschappen, en 
hij gebruikte daartoe een zijner scheepso^icieren, die eigen- 
lijk geen zeer goede opleiding gehad had — de man lag 
gedurig overhoop met Noël en Chapsal — maar eene by zonder 
duidelijke w\jze van voorstelling bezat. Ik sprak eens met 
dien man over st^l, en vooral over zijn stijl, die naar mijn 
inzien uitstekend was. 

— Mais . . . c^eat tout simple, avant de commencer^ je me de» 
mande ce que f ai d dire» 

Ziedaar, geloof ik, de heele taktiek van een goed sty- 
list. Maar . . . daaruit volgt tevens dat er weinig te schrij- 
ven valt, want : on n*a pas toujours quelque chose d dire. 

En wanneer ge nu aan dien taktiek-regel de meeste boe- 
ken toetst, zult ge met mij toestemmen dat er weinig 
boeken goed geschreven zyn. Wat doet bijv. die steenza- 
ger in m^n brief? Of dacht ik er aan, dat ik zoo gaauw 
een voorbeeld zou noodig hebben van slecht schrijven? 

Wie zich toelegt op goed schrijven, kan nooit veel voor 
den dag brengen. Ziehier mijn tegenwoordigen epistel te- 
ruggebragt tot den eenvoudigs ten — d. i. tot den bes- 
ten — vorm: 

Waarde Mültatüli! Ik kan niet schrijven. 

M. H. 

Maar dan gelooft men 't niet. En men zou gelijk hebben 
mij niet te gelooven, als ik zoo schreef. Men wil omhaal, 
voorrede, tusschenrede, narede, alles tegen de rede, en zon- 
der reden. Van wien is ook weer die aardige satire op 
veelschrijverij en breedsprakigheid, naar aanleiding eener 
advertentie op den dood van een koekbakker? Daarin wa- 
ren oorspronkelijk vermeld: ouderdom, aard en duur dor 
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ziekte, geloofsbelQdenis, gronden van troost voor de na- 
blij venden, voornemens over rouwen of niet rouwen, en ik 
weet niet wat al meer. Ja-zelfs de openbaring van Johannes 
was er bij gehaald. Een flink vriend zette de schaar er in, 
en de advertentie kwam ten laatste neer op: 

Jan . . . zóó^ is dood. 

De weduw blijft koekbakken. 

Dat nu de Opregte Haarlemmer zoo iets niet prettig vindt, 
begrijp ik. Maar de belangen van den Haarlemmer zijn niet 
altijd in overeenstemming met het algemeen belang en den 
goeden smaak, en dan moet de Haarlemmer wgken, dunkt 
m\j. Als die flinke vriend b\j m\j kwam met z\jn schaar, 
kreeg de Tijdspiegel geen kopy. 

Ik zie 't u aan, dat ge beschaamd zgt over uwe bedrem- 
meldheid van zoo even, toen ik u vraagde wat g\) geleerd 
hadt van Walter Scott. Gy hebt nu een antwoord be- 
dacht. Ziehier: 

— De opgave is niet alt^d, en niet allëën, iets te lee- 
ren . . . Die lectuur heeft m\jn schoonheidsgevoel ontwikkeld . • • 

Die bewering is verwaand, en — wat meer zegt — on- 
waar. 

6e z\jt immers een Nederlander ?.• • Een Amsterdammer 
zelfs, geloof ik. Welnu, dan wil ik eens dat » ontwikkelde 
schoonheidsgevoel" van nabij bezien, en neem gemakshalve 
al uw stadgenooten b\j elkaér. Zy allen hebben Walteb 
Scott gelezen, en Notre Dame de Paris, en Fbederika 
Bremer en Grandissom, en den braven Hendrik . • . 

Gijlieden ademt dampen in van vuil water . . . het ziet 
zwart. Toch zijn er in uw stad schrgvers die verzen ma- 
ken, waarin kristalbeekjes eeuwige liefde ruischen ... of 
murmelen, ik weet het niet. Als er verband is tusschen 
helderheid van water en liefde — wat ik niet ontken: al 
het schoone is verwant — dan bon ik zoo vry een evenre- 
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dig verband te zoeken tusschen modder en hatelijkheid. G\j- 
lieden vat dat verband niet: gebrek aan schoonheidsgevoel. 

Uwe straten zijn krom, benaauwd en morsig. Uwe doch- 
ters loopen over die straat. Dat hindert u niet: gebrek aan 
schoonheidsgevoeL 

Gy gaat uit met uwe vrouw, 't Is mooi weer. De kleine 
moet in de lucht, en de bonne volgt u met het kindje. 
Neen, .. g^ laat de bonne voorgaan, om haar in *t oog te 
houden, want ge ziet graag den kleine dien ze draagt. Ook 
is 't noodig het dienstmeisje te waarschuwen, van tyd tot 
tijd, voor aanrollende ry tuigen, kruiwagens en gedrang , . . 

— Steun het hoofdje wat! roept uwe vrouw, en ze heeft 
gelijk. Want die kleine kop is wat zwaar voor 't halsje ... en 
dan die schokken van den tred . . . 

— Op-zy • . . Op-zij . . . mijn hemel! 

Ja, op-zij ! Op-zij voor een handkar. Op-zij voor een 
kar vol jonge kalveren, op- en naast- en door-elkaêr ge- 
smeien, met de koppen heen- en- weer slingerend over den 
scherpen kant van de kar . . . 

Die kalven zyn zoo oud als uw kind, en men gaat ze 
slagten. 

Dat hindert u niet: gebrek aan schoonheidsgevoeL 

Ik heb lust u een kleine geschiedenis te verhalen, en 
sla over, wat ik zou te zeggen hebben over zoo vele zaken 
die ge dagelyks waarneemt, en die uw schoonheidsgevoel 
moesten kwetsen, als het waar was wat gy beweert omtrent 
die lektuur. Ik zou u kunnen spreken over vochtige keider- 
holen ; suikerbroodige dames ; bedelaars in lompen ; kraamp- 
jes en uitstallingen tusschen de inspringende hoeken uwer 
kerken; advertentiën in de couranten over specifieke ge- 
neesmiddelen; opgeschikte vrouwspersonen die u aanroe- 
pen; walgelijke inrigtingen voor... ik zoek een fatsoenlijk 
woord . . . Kortom, ik *had een gansche kyrielle gereed om 
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u naar 't hoofd te werpen, maar gy komt er goed af. Zie- 
hier alleen die kleine geschiedenis. 

Ik wandelde met haar. Hebt gij verstand van lief heb- 
ben ? O, antwoord niet te snel ... Er zyn er weinig die 't 
regt hebben hartelijk ja te zeggen op die vraag. Zij was 
mijn ideaal, m\jn blijde boodschap. Tinb zou ditmaal on- 
gelijk gehad hebben, zij die altijd zegt dat de kleur der 
voorwerpen die ik zie, veelal maar een weerschijn .is van 
mijne kleur. 

Fanny — ik noemde haar Fancy — begreep my zoo 
goed. Nooit vraagde zij: hoe leeft ge toch? Hoe betaalt 
gy de huur van uw kamer? Wat eet gij? Zy vergat dat 
alles, alsof ze ikzelf was. En ook ik zag in haar geen per- 
soon van vleesch en been, met spieren, pezen, zenuwen . • . geen 
aangevuld skelet. Maar *t duurde niet lang, gij heeren met 
uw schoonheidsgevoel! 

Wy spraken — neen, spreken deden wy niet — wy 
dachten zamen aan pnsterfelykheid en wederzien. Ik heb 
u vaak gezegd dat ik niets weet. Maar op dien avond — al- 
leen met mijn fancy — meende ik wat te weten. Althans 
het kwam my ongerijmd voor, dat ik ooit Fa|U{y of myn 
fancy zou verliezen. Was zij niet ik? Dachten en leden 
wy niet zamen? Was mijn voortbestaan mogelijk zonder 
het hare ? Wat zou er overbly ven van mij zelf, zonder /anc^ ? 
En kon zij vergaan? Neen, neen, duizendmaal neen.... ik 
geloofde ! 

Voor een spekslagerswinkel hingen twee varkens. Ze 
hingen daar opengespalkt, bloederig en nog bloedend, nog 
rockend. De gespleten kop van het grootste stuitte op ' de 
vuile straat, en boog zich terzyde met pynly ke wending . . . 

O MüLTATüLi, lach niet! Ik zou vloeken wie er om 
lacht . . . Dat varken kuste bet kleinere dat naast hem hing 1 
Ik heb het gezien! 

Zóó had ik Fanny gekust! Ernstig, weemoedig, treurig, 
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met gebogen hoofd . • . zóó had ik Fannt gekust! 

En toen ik haar aan 't hart drukte, ik dwaas die meende 
dat ik eene engel omhelsde, zonder vleesch of been ; een 
engel, die gedachte is, en gevoel, en liefde . . . alles in geest 
alleen ... o, toen had ik iets omarmd, als 't arme dier dat daar 
hing, en dat uit zyn gekneusd lijk zoo luid tot m\j sprak : 

— Ook ik heb geademd, geloopen, gespeeld. Ik heb, als 
g^, begeerd, gevreesd, genoten. Ik had lief, naar gaven 
en vermogen . . . Zie wat ze gemaakt hebben van mijne 
liefde naast mij ... zie in mg, en beschouw uwe liefde van 
binnen. 

En er kwam een hond, die lekte aan *t druipende bloed 
dat zich marmerde in den modder. 

En er gingen meisjes voorbij, die lachten. 

Maar toen ik afscheid nam van fancy, noemde ik haar 
Fannt, zoo als ze thuis genoemd wordt door hare ouders 
en broeders, die haar waren naam niet kennen. Ik had 
»fancy" verloren voor langen tyd. 

Ach, als g\j werkelijk gelooft dat romans » en zulke din- 
gen" gunstig werken op schoonheidsgevoel, leg dan wat 
geld bij -een met uwe vrienden, en zend een groote, groote, 
collectie van die boeken, aan de heeren die de stad uwer 
inwoning besturen. 

Nog iets. Laat het voortaan bij vonnissen tegen dood- 
slagers en geweldenaars, eens-voor-al, gelden als verligtende 
omstandigheid: dat de beklaagde is opgegroeid in een stad, 
waar men, door het tentoonstellen van opengehakte natuurgenoo- 
ten^ zich beijverd heeft hem, van der jeugd af, gemeenzaam te 
maken met bloedatorting. 

Nu weer over schrgven gesproken. Ziehier hoe ik, vol- 
gens de les van dien franschen officier, de geschiedenis 
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van 't geslagte varken bad moeten vertellen: 

Eenig artikel. Er moeten abattoirs worden opgerigt 
buiten de stad. 

Maar zou 't gebaat bebben? Waarlyk niet! Fanny moet 
er by, en de onsterfel^jkbeid . . . fancy in 't eind. 

Dat is wansmaak. Zeker ! Mag ik daaraan toegeven ? 6^ 
deedt bet in uw boek, en met goed gevolg, *) dat moet ik 
bekennen, maar 't walgt m^. 

Wat er voorvalt tasseben mij en fancy^ beboort mij. Ik 
kan dat niet weggeven — niet verkoopen altbans — zon- 
der onkuisbeid. 't Is waar, zooveel voor 't vel. 

Maar . . . begr^pt ge dan niet, dat ook de veile deern in 
baar goed regt wezen zou, als z\j zooveel lonken geeft voor 
zooveel geld? 

't Is voor bare moeder misscbien. Zij onderboudt baar 
broertjes met baar walgelijke winst. Dat is mogelQk, en 
dan is zij — engel of niet, maar diep gevallen zeker — de 
weldoende engel van baar gezin ... al doet ze niet wèl. 

Flaauwe woordspeling ... ik lijk wel een Franscbman. O, 



*) Yolstrekfc niet. De toestand van den Javaan is ellendiger dan ooit. Een 
vals liberalisme heeft de plaats ingenomen van 't behoad. Be fonten zijn be- 
waard, en we hebben de huichelarij er bij gekregen. Men dnldt als minister 
een man, wiens eenige aanbeveling was, dat hij nog sneller dan anderen, r^k 
werd door Javanen-arbeid, en onlangs heeft die fortninmaker ampel gecon- 
fereerd over «het tegengaan van misbmiken" met oud-raden van Indie, en 
oud-residenten ! Juist dus met de soort lieden die door Havelaar in staat 
van beschuldiging zijn gesteld. 

Dat de Nederlanders niet vatbaar zijn voor eenvoudige taal, is waar. Maar 
dat men ze tot iets goeds zoude kunnen bewegen door speculatie op hun 
wansmaak, is niet waar. Het nationaal geweten is geld, geld en geld. En 
toch is 't uurwerk van dat geweten in wanorde. Begr^pt men niet, dat er 
schade zal voortvloeien uit het benoemen tot minister, van een man die zulke 
goede zaken deed? Het maakt den Javaan wakker, en geeffc hem al te dui* 
delijke inzage in de geld-moraal van Neojsbland. (Noot van 1865.) 
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als g\j de brieven laast, die ik aan Fanny schreef, vóór 
dat arme varken ! Die brieven waren opregt. Er was geest 
in, gevoel, vuur, en dat alles met eenvoud. Haar had ik 
lief, et favais toujoura quelque chose a lui dire ! 

Maar brieven als aan Fanny kan ik u niet geven. Kan *t 
meisje dat zich verkoopt, u den glimlach geven, dien ze 
lachte vóór zy wist dat er wat te verdienen was met zoo'n 
lach? 

De schoonste regel die misschien ooit geschreven is — gg 
zult vreemd opzien — staat in het duitsche versje, dat gy 
uit mijn pak hebt gehaald. Niet ik had dien regel geschre- 
ven. H\j is van kleinen Max, een kind van vijf jaar. 

— Moeder, als ik groot ben, zal ik u zoo liefhebben^ dat ik 
u een ster kan geven. 

Ga er eens toe zitten, en schrijf eene verhandeling over 
de liefde. Beproef of gij in honderdduizend regels iets kunt 
voortbrengen, dat zooveel zegt over de kracht van lief- 
hebben ? En zeg nu niet : hoe komt een kind daaraan ? Juist 
een kind heeft veel grooter kans iets goeds te zeggen dan . . . 
een schrijver. Het behoeft er de Schrift niet op natezien, 
om te voelen dat de liefde alle dingen overwint. 

Ik zal u een ander voorbeeld geven van goed schrij- 
ven. Er was onlangs kermis te Amsterdam . . . neen, vrees 
niet, er komt niets in van de Westermarkt. Gij weet dat 
ik veel van muziek houd. Muziek is mij een ware behoefte, 
en meermalen offerde ik mijn middagmaal op, om een con- 
cert bijtewonen. Maar in mijn smaak ben ik burgerlijk. Bra- 
vourstukken bevallen mij niet, en een vol orkest doet me 
zeer. Ik loop groote kunstenaars uit den weg, en toen ik 
eens, half gedwongen, Winiawsky hoorde, wekte hij maar 
ëëne gedachte in mij op : wat zou die man met zijn snel- 
vingerigheid een carrière hebben gemaakt als zakkeroUer. 

Ik kan niet goed beschrijven hoe de muziek wezen moet, 
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om m\j te bevallen. En al kon ik dat, dan nog zou ik mg 
daarvoor wachten, om niet door alle dilettanten te worden 
uitgemaakt voor een barbaar. Maar sommige meesters zou- 
den m^ vriendelijk toeknikken. Met zang gaat het m^j 
even zoo. Een nietige romance zal mij treffen, maar ik blgf 
koud bij veel kunstig geluid. Koud is het woord niet, want 
ik heb altijd innig medelijden met de menschen die hun 
klanken moeten uitpersen met zooveel moeite. Myn eenige 
indruk bij zulke gelegenheid is : arm schaap, ik schenk u 
die noot. Want ik kan geen evenmensch zien lijden zonder 
smart te voelen, wat met andere woorden zeggen wil, dat 
ik p\jn in de keel voel bij moeielijke muziek, 't Is waar dat 
het publiek gewoonlijk gekomen is, juist om de noot te 
hooren, die ik 't mensch schenken wilde . . . maar ik blijf 
er bij, dat het een zonderlinge smaak is, de vox humana 
eerst dan schoon te vinden, als ze toonen voorbrengt, die 
men veel gemakkelijker en goedkooper kan halen uit een 
dwarsfluitje. 

Ik was in 't Odéon, waar een talrijk gezelschap kermis- 
zangers alle avonden een talrijk publiek lokte, meestal 
nbuitenmenschen" zoo als de Amsterdammers iemand noemen, 
die )) meisje*' zegt voor » meissie." Fatsoenlijke amsterdam- 
mers met hunne meissies gaan niet naar 't Od^on, dat ze 
dan ook — fatsoenshalve zeker — Oodëon noemen. Ja . . . jon- 
gelui... dat kan er even door. 

Veel schoons werd er niet uitgevoerd. Men hoorde daar 
chansons comiqnes, burlesque schnes, heterogene potpourr^s, zaém- 
gelapte mozaik'hrolïkerï met geüsurpeerden rang van nfan- 
taisie," gee^^ran geerde meesterstukken . . . Kortom, het was 
een kermisvermaak. En zie, daar zongen twee meisjes, 
waarop ik niet eens acht had gegeven — want mooi wa- 
ren ze niet — eene romance die mij trof. Ik stond achter 
in de zaal, en kon dus de woorden niet verstaan* maar 
voelde m^ liefelijk aangedaan door de melodie, welke mg 
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iets vertelde van mioDeklagt en vrolijkheid, van zang en 
dood, van hartstogt en van rust. Later heb ik mij kunnen 
overtuigen dat ik goed verstaan had, en m^ niet bedroog 
als, bijv. BoLiVAR, die de sentimentele pastorale van zyn 
vriend den armen student gebruikte — en met succes! — 
als een stormmarsch . . . 

In 't voorbijgaan : wat al leugen in de muziek ! Georgb 
in de dame blanche^ zingt z\jn heele » cieV^ naar den keU 
der, en het nfille chereT van Eleasar, in de Juive, is een 
perfecte melodie voor een drinkliedje, hoe platter hoe lie- 
ver. Zing 't maar eens, en neem er een glas bij, en wag- 
gel een beetje : 

Laat ons drinken. 
Laat ons ilinien. 
Laat ons vro,,,ho,,,ho*,Jifi zynl 

Men kan er de jenever uit proeven, en volgens den 
tekst van de opera zou het toch kokende olie moeten we> 
zen. Och, Multatuli, waarom hebt ge Droogstoppel laten 
stikken? Wat had h\j met zijn nuchter verstand nog veel 
goeds kunnen uitrigten. Ik houd van dien man. 

Welnu, in 't Odëon bedroog ik me ditmaal — ausnahms^ 
weise — niet. Al de aandoeningen die de melodie der ro- 
mance in m\j opwekte, had de dichter waarlijk neergelegd 
in de woorden. Er was ditmaal indedaad overeenstemming 
tusschen die twee zusters in Apollo: poez^j en muziek, 
toon en gedachte. 

Maar ... er waren nog meer punten van overeenstem* 
ming. De meisjes zongen niet kunstig. Zij waren» niet 
schoon, en maar zeer eenvoudig gekleed. Wel had de oudste 
een gevoelvolle of ge voel wekkend e alt ten geschenke gekre- 
gen van de natuur, maar dat was ook bijnaailes. De jong- 
ste had aan de natuur weinig te danken, en aan haren muziek- 
meester niets, naar ik geloof. Het gebeurde dan ook dik- 



IDEËK VAN MCLTATÜLI. 867 

w\jls dat z^ door hare zuster bestraffend werd aangezien 
met een blik, die zeide: lieve Bbrtha, hoe zal 't gaan met 
onze ouders en onze broertjes, als je niet beter leert 
zingen ? 

Want — dit vernam ik later — die gemeene kermis- 
meiden zongen voor hare ouders. 

Al dat gebrekkige, dat onschoone, dat onopgeschikte har- 
monieerde met de romance, die geen opschik gedoogde. 
Hier is ze: 

Zwei Nachtigallen sangen 

lu einem GarteDraum ; 
Auf höher Tanne die Eine, 

Die andere auf blühenden Baum. 

Das Lied der Einen war freodig. 

War glükender Liebeskusz... 
Das Lied der Anderen war traurig, 

Wie schmelzender Wehmath ergnsz. 

Von Blnthen-Bamne steigt Jubel 

Melodisch im lautem Klang... 
Von der Tanne wallte hemieder 

Der Klage seufzender Sang.i 

Und lanter wurde das Jauchsen, 

Und lauter worde der Sclimerz.** 
Da bracb die Wonne der Einen, 

Die Wehmnth der Anderen das Herz. 

Da sanken die Nachtigallen 

Hinab in den Gartenranm, 
Und tranemde Zweige neigte 

Ueber beide der blühende Baam, 

Und deckte mit fallenden Blfitben 

Die Herzen so früh verblnht,.* 
Und es ransckten die Tannenzweige 

Den Sangem ein Schlnmmerlied* 

Ik zal er geen noten by schreven, zoo als gy mijn 
vriend Droogstoppel laat doen op dat » ding" van Heine. Ik 
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zeg dat het lief is, en wie anders meent, is zelf niet lief. 
Ik drong door de menschen heen, en vraagde aan de meis- 
jes of ik ^t lied mogt zien, dat z\) gezongen hadden. 

— Wy hebben het niet hier, mijnheer. Maar als gy zoo 
goed wilt wezen morgen weer te komen, zullen wij het 
u geven. Wij zullen . . . mijne zuster zal het voor u uit- 
schrijven. Niet waar Bertha? 

— Recht gern^ zei Bbrtha die nog een kind was. 

Die oudste kermismeid, die jong was, maar geen kind 
meer, voelde dat de » kleine Bertha" dat ding voor mij 
moest uitschreven, en niet zij. 

Ik kende de gemeene duitsche meisjes te goed, om ver- 
wonderd te wezen over die kiesheid. G\j weet, Multatüli, 
hoe ik eenmaal rondzwierf met die silesische zangersfami- 
lie .. . Och, 't heeft mij » zwei thaler" boete gekost, om- 
dat ik wkeinen gewerbschein hatte!" Wat lachte Anna, 
die my das Lied der Thrdne uitschreef met dubbel onder- 
streept laatste woord; auf wiedersehn! Gij, die u Mul- 
ta^2^/2 noemt, ge hadt eens haar guitar moeten dragen ! 

Maar dien avond in 't Odëon, was ik ontevreden over 
RiekckerCs aanbieding om die nachtigaals-élegie voor mij te 
laten uitschrijven. Zóó had ik 't niet bedoeld. 

Dat komt er van, als men zich inlaat met gemeen volk. 
Primo: ik moest nu den volgende avond terugkomen, wat 
anders mijn voornemen niet was. Secundo: door het aanne- 
men van 't mij toegezegd afschrift, laadde ik een soort ver- 
pligting op mij. Gij weet dat zulke menschen niets voor 
niet doen. Tertio : ik kwam daardoor in eene relatie die . . . 
die . . . Kortom, 't is niet goed eene kapelsteeg in te gaan. 

Maar ik was den volgenden avond in 't Odëon. Bertha 
wenkte my, en gaf my 't beloofde. 

Toen maakte ik twee verzen, 't ëëne »heel grappig" 
en 't andere » met godsdienst" voor een paar dames, die 
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in\j daarom hadden gevraagd, om hare oudelut te verrassen 
b\j den aanstaanden zilveren bruiloft. Ziehier hoe dat toe- 
ging. 

— Niet waar, meneer, uwe is ommers meneer Have- 
laar ? — had de meid gevraagd, die me scheen optewach- 
ten op den stoep van een huis, waar ik vaak voorbij- 
ging — Mevrouw wou uwe zoo graag es spreke, en de 
jonge jufvrouw ook. 

Ce que c'est que la gloire . . . och arm ! 

Ik verwees die dames naar Onstee of Schenejman. Maar . . . 
let nu eens op, hoe de menschelijke lotgevallen in elkaer 
grypen. 

Na het ontvangen van die romance, was ik die gemeene 
kermismeiden iets schuldig. Gy weet dat ik . . . niet zeer 
rijk ben. Ik schelde aan bij de mevrouw die een 'n gods- 
dienstig" vers noodig had. Het zusje, dat een » grappig" 
gedicht wenschte, was present. 

— Ah . . . m'nheer Havelaab I 

Ik zag rond, en ja . . . op de étagère stond nog de fla- 
kon — 't was een langelijs — gemonteerd met zilver. 

— Mevrouw . . . g\j behoeft niet naar Onstee te gaan. 

— O, dat is heermk, riep ze, wilt gij het doen? Maar.. . 
godsdienst . . . weet u . . . véél godsdienst I 

— En 't m^ne grappig . . . heel grappig ! riep de kleine. 

Ik stond in \ midden van de kamer. De twee zusters ter 
weerszode. Ik voelde een lieve hand op eiken schouder. De 
meid, die m\j had binnengeloodst b\j 't eerste bezoek, stond 
in de geopende deur^ ze had iets triumferends in haar 
blik, als riep ze : dien god heb ik gemachineerd ! 
't Was een treffend tooneel, MultatdliI 
II. 24 
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— Mevrouw, ge zali nw vers hebben I 

— Goddank ! Ed wat veel . . . 

— Godsdieast. Vol godsdieast, mevrouw. Uwe ouders 
zullen schreien over al de godsdienst. 

— Rn ik, m'nheer Havelaar, ik ? 

— Jufvrouw, gÜ zult uw ver» hebben! 

— En grappig? 

— Vol grappen. Uwe ouders zullen schateren over de 
grappen, die lieve meoschen ... (ik kende ze niet.) 

— Heerl^k, heerlfjk ! riepen betden, en de handen ver- 
lieten mün schouders om te klappen. . , 

— Maar ... zei ik op een grafloon. 
Schrik 1 

— Maar ... op één voorwaarde . . . 

— O spreek, spreek . . . wat wilt ^ 7 

De kleine meid stak haar lief, dom gezigtje toe. Die 
meisjes meenen attyd dal het om een kus te doen is, alsof 't 
leven een pandspelletje ware. Mevrouw keerde zich ietwat 
af, maar niet veel. Ik weet niet wat engageanter ia. 

— En nu, mevrouw, een ernstig woord: ^ zfjt met uw 
tweën , . 

— Ja . . . ik en . . . (een blik op 't zusje.) 

— Juist. En deze flakon ? 
Ik nam de langel^'s. 

— la die flakon ook gepaard ? 
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— Gepaard ? 

— Ja . . . ik moet er twee hebben. Twee, niet hetzelfde, 
maar op elkaér gelgkend; niet even groot « maar zamen een 
stel uitmakend; niet gelijk gebloemd, maar beiden aardig, 
lief, élégant. Er moet harmonie wezen door 't verschil, 
symmetrie door afwijking, overeenstemming door onder- 
scheid. Mevrouw, ik moet twee flakons hebben, tot elkan- 
der in rede, als g\j tot uwe zuster ... als langelijzen tot 
pieterselief *) 

Zoo sprak ik. Rn mijn rede had indruk gemaakt. Zij 
zeiden iets als : » pieterselie of sterven !" en ik ging naar 
huis om de verzen te maken. 

Den volgenden dag — ik bedoel natuurlek den volgen- 
den avond, want het geheim van de verrassing moest be- 
waard blijven — sloop ik het huis in, met mijn godsdienst 
en mijn grappen, en verliet het — na wat pandspel — met 
twee flakons. 

B^ 't uitlaten, vraagde my de meid om een brief op rijm, 
voor iemand die tydelijk te MiUigen logeerde . . . Multatuli, 
wat hebt ge van mij gemaakt 1 

Ik pakte de twee flakons in een reglement op de garni- 
zoensdienst, schreef er een kort briefje b\j, met een paar 
taalfouten — bah, die kermismeiden ! — en gaf een en an- 
der den knecht in 't Odëon, ter bezorging. Deze zocht mij 
op in de zaal, en zeide : 

— De jufvrouwen laten u bedanken, en zullen u schrijven. 

Daar heb je 't al, dacht ik. Verzen gemaakt, pandspel, 

'*') Voor de onïngew^den diene dat » pieterselie'' de beaaming is, voor ze- 
kere soort van bloemscl op Chineescli porselein. • Langelijzen" zijn de 
vaatjes en pulletjes waarop uitgerekte jufvrouwen staan. Ik wist dat niet, 
maar hoor het van m^n hospita die een zoon in Indië, en dus verstand 
heeft van oostersche zaken. M. 

24* 
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f lakoDS met zilveren dop , , , en waarom dat alles ? Om er 
af te ziJD ! En zie . . . nu ben ik er niet af. 

Ik verwachtte een brieQe als : Waarde Heer / Wij wonen 
in de.., zóó'Siraat, nummer zooveeh Of althans iets dat strek- 
king had, ora de relatie aantehouden met iemand die zulke 
fraaie geschenken deed. 't Is waar, de pieterselie was wat 
verbakken, en de langelijs waggelde. Ook was 't monteersel 
vrij dun. Maar had ik dat alles dan niet duur genoeg be- 
taald ? Was de straf niet zwaar genoeg ? Twee verzen — en 
welke verzen, lieve hemel ! — En 't pandspel ? . . . En MiU 
ligen ? Foei, foei . . . had ik dkt verdiend ? Ik zat in angst 
voor den volgenden avond, en toch . . . wegblgven durfde 
ik niet. Z\j zouden in-staat zijn m\| optewachten, nateroe- 
pen, te dagvaarden . . . 

De knecht gaf mij werkelijk den volgenden avond een 
briefje. Ik heb u beloofd een voorbeeld hoe men goed 
schrvift . . . ziehier : 

Sehr geëhrter Herrl 

Mit groszem Vergnügen empfingen wir Ihr sehönes Geschenk. 
Wir sagen Ihnen unsem herzlichsten Dank ; aber urn so mehr Freude 
macht es uns, da wir in einigen Tagen Holland yerlassen werden, und 
Ihr liebes Geschenk für uns nur eine angenehme Erinnerung bleiben 
wird. 

Achtnngvoll grüszen, 
RiEKCHEN und Bertha L. 

Ik noem dat briefje schoon, Mültatüli ! 

Toen heb ik de meisjes opgezocht, en ik voelde my zeer 
vereerd, dat ze m\j wilden ontvangen. Twee dagen daarna 
bragt ik haar weg naar de spoor, en bij 't afscheid heb 
ik ze hartelijk gezoend. Wien 't afkeurt, keur ik af. 

Den volgenden nacht droomde ik, dat ge my een visch- 
hoek in 't hart hadt geslagen — zoo als gy wel meer 
doet — en daarbij zongt ge een liedje op de scheepswyze 
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niemand den Hinken Piet Heix. 

Later werd hij admiraal. Hij kon 't niet helpen dat h|j 
zoo lang leefde, hij had genoeg zijn best gedaan, om 't 
nooit zoover te brengen. En zie, daar komt een konvooi 
spaansche schepen hem verzoeken om de eer door hem ge- 
nomen te worden. Uit goedhartigheid — misschien wel ait 
vrees voor onaangenaamheden — neemt h\j *t aanbod aao, 
en brengt die schepen, met wat er op en in was, behouden 
in 't vaderland. 

Toen werd Piet Hein door dat vaderland bevorderd tot 
held. Maar hy schudde 't hoofd over die promotie. 

Tweede geschiedenis. (Toen ik een beetje grooter was ) 

Een alchymist verstond de kunst, afgestorvenen in 't leven 
terug te roepen. Ik bezocht hem, en vond in zijn kabinet 
vele personen die ik lang dood waande, en van wier terag- 
keer ik nooit inrehoord had. Ik zag daar Luthek, Cam- 
BTïOKNE, VAN Spbyk, Ccrtios en d'Assas. 

Mijn vriend de alchymist versmaadde, uit kiesheid, het 
goudmaken, en zette een zoölogie-winkel op, met een écri- 
teau : specialilé d'hommes. 

Een groote man verzocht zijn assortiment te zien. Die 
man heette : Püblikk. 

— Ik recommandeer u dezen heer, zei 't winkelmeisje, 
hij alleen nam het op, tegen de grootste magt der aarde . . . 
tegen 't Pausdom, 't Is de echte Luther, mijnheer, en niet 
duur . . . 

— Hum I zei m'nheer Publiek. 



— Dezen van Speyk kan ik u laten voor weinis: geld ... 't 
is renaissance van oude belden. Hij n deed meer — zoo als 
ge weet — hij offerde zijn leven, en stierf met roem . . ." 

— Hum! zei m'nheer Pdbliek. 

— Eu zie dit exemplaar eens — keer u eens oip, Cam- 
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BRONNË — dat is Cambronne van de garde, die zich niet 
overgaf. De prijs staat er op, 't is te-geef . . . 

— Hum ! zei m*nheer Publiek. 

— En hoe bevalt u deze P Dat is d*Assas, die zgn leven 
gaf, om zyn kameraden te redden . . . gy weet wel, 't regi- 
ment Aavergne, in den veldtogt van Hanover . . . schande- 
koop ! 

— Hum ! zei m'nheer Publiek. 

— Geef CuRTius eens aan. Bezie dezen Curtius, man- 
heer, b^ is beschadigd — h\j heeft lang in een diep gat 
gelegen, mijnheer zal dat wel weten — dien laat ik u be- 
neden fabrieksprijs . . . 

— Hum ! zei m'nheer Publiek, kocht niets, stapte in z^n 
wagen, en reed weg. 's Avonds vertelde hg op alle assem- 
blees, dat er niets bijzonders te koop was in den winkel 
van mijn vriend, den alchymist. 

Deze werd mager, en begon bijna berouw te kragen over 
zijn kiesheid, die hem belette goud te maken. 

Toen kwam er in *t huis daarnaast een nieuwe buurman 
wonen, een koopman in vlasvinken. Deze bragt den men- 
schen fabrikant een bezoek, en vraagde naar de nering. 

— Wat hebt ge hier al zoo P . . . 

— Wat oude helden, zuchtte de goudmaker, maar H 
gaat niet! 

— Wat is er dat voor een ? 

— Hij waagde zyn leven te Worms, voor zyne over- 
tuiging 



• • • 



— Poeh ! Je moet eens in mijn winkel kom^n ... En 
deze P 
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— Hy liet zich in de lucht springen voor de eer zjjner 
vlag ... 

— Poeh 1 Kom m^n vinken eens hooren ... En deze ? 

— H^ wilde lievfr sterven dan de oude garde gevan- 
gen zien. 

— Poeh 1 Ik heb er een die iö vivat zingt, en Herz^ mein 
Hert . . . Wat heeft deze gedaan ? 

— H\j gaf zijn leven voor zijne broeders. 

— Poeh! In een tredmolentje heb ik een oude kanarie, 
zonder slagpennen. Z\j loopt, loopt . . . den ganschen dag, 
en fluit : en avant^ marchons. Kom eens kijken. Wat deed 
die vjjfde ? 

— Hij offerde zich op voor zijn vaderland. 

— Grekheid ! Kan h^ niet wat zingen ? 

— Ach neen ! 

— Of spreken ? 

•^- Misschien . . , Heidaar, Curtiüs ! 

Cdrtiüs sprak. Lütheb sprak, van Speïk, Cambronne, 
d'Assas spraken. Maar ze spraken, als geesten gewoon z\}n, 
spookachtig, dof, eentoonig. Ook scheen ieder maar één frase 
te kunnen uiten. 

— Ik geef u een vink per stuk, zei de vogelman, en de 
koop was gesloten. 

Hij nam het vijftal mee naar zijn winkel, en stak het de 
oogen uit. Publiek, die 's avonds daar langs wandelde, werd 
aangenaam verrast, toen hij onder 't gefluit en gepiep der 
andere blinde zangers, duidelijk het kwintet onderscheidde: 

r— Hei Fatdm eischt een kostbaar offer . . . Ziet'hier mij , • , 
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CüRTius, romeinsch ridder,,, burgers^ vaartwei.,» het noodlot is 
verzoend! 

— AuYERGNE, d mot! 

— Jongen^ berg je lijf ! 

— La garde meurt, mais ne se rend pas/ 

— Al waren er zoovele duivels als pannen op de daken, ik 
ga! Hier sta ik, Ood helpe mij! 

Publiek kocht nu 't v^ftal . . . maar zonder kooien ... De 
tijden zijn slecht. 

598. Z6 schreef ik in 1860. En toea ik onlangs in 599 
op eenmaal de geschiedenis van onzen Wouter afbrak, 
geschiedde dit omdat ik op-nienw de ondervinding had 
opgedaan, hoe weinig er valt te rekenen op daden^ waar de 
begrippen van zedelijkheid verdraaid zijn tot geloofsleer. 
Elke^ dag dien ik langer leef, geeft me nieuwe blijken dat 
godsdienst en deugd zaken z\jn, die l\jnregt tegen-over elkan- 
der staan. De pest van 't geloof uitteroeien, is de pligt 
van ieder die 't wel meent met de mensheid. Maar nog 
bedervender dan ik vroeger meende, werkt die verfoeielgke 
goddienerQ. Zij verlamt zelfs het goede in wie er van ver- 
lost is, en 't schijnt dat velen, na 't wegwerpen der zot- 
tern^jen van het geloof, onder den invloed blijven van wat 
dat geloof meébragt : oneerlijkheid, ontrouw, karakterloosheid. 

Zeker spreek ik tot het betere deel der natie. Het beetje 
moed dat er schijnt nodig te zijn om mijn Idbën te lezen, 
geeft m\j regt tot deze onderstelling. Eilieve, wat moet ik 
denken van de rest ? 

Doch neen, zij die mij niet lezen, kunnen zich verschui- 
len achter onwetendheid. Zij hebben enig regt, »hum!" te 
brommen, en weg- te-lopen uit den winkel waar menseti 
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verkocht worden, die ze niet kennen. Maar hoe moet men 
oordelen over 't gedeelte der natie, dat gaarne luistert naar 
de doffe eentonige liedjes van wie » meer deden*' dan zin- 
gen of fluiten? Is *t wreedheid, domheid, onkunde? Wat 
is het, o gij lezers mijner Ideën ? 

Moet ik 't u nóg-eens zeggen, dat ik geen schrijver ben, 
geen kunstemaker, geen sprookjes-verteller? Op hoeveel 
manieren reeds, trachtte ik uw traag begrip optewekken 
tot erkenning, dat de opgang van mijn geschrijf geen ge- 
volg is van bezonder talent, maar van de waarheid der 
zaken die ik meedeelde ? Hoelang zult ge blijven voortgaan 
u aan te stellen — want ik kan niet geloven dat ge op den- 
duur niet beter weten zoudt — u te houden, als-of ge my 
aan zaagt voor een schrijver, voor een boekemaker ? 

Dat ik goed schrgf, is waar. Ik schrijf zo goed als de harte- 
lijkste moeder gillen kan, by 't te-water vallen van haar kind. 

Zeker, zeker ... ik schryf zeer goed ! Zo goed als Lüther 
sprak, toen-i zijn overtuiging durfde stellen tegen-over de 
traditie der éwen. 

Zeker, zeker schrijf ik goed! Zo goed als Cdrtiüs sprak, 
en VAN Speyk, en Cambronne en d'Assas, ofschoon ik die 
heren nooit hoorde prijzen om hun bezondere welsprekend- 
heid. Wat zij zeiden, is bewaard gebleven, niet om de 
wijze waarop zij spraken, maar om de daden die zij ver- 
rigtten. Ik schrijf zo goed als ieder schrijven zou, die de 
wereld intrad met een hart vol liefde, en verontwaardiging 
zou voelen over al de schelmerij die deze wereld voor de 
meesten maakt tot een hel. 

Dit nu neem ik u kwalyk, lezers mijner Ideën, dat ge 
niet even verontwaardigd zgt als ik. 

O, alle schryvery zou weldra overbodig wezen, als ge 
mijn pogingen even opregt ondersteund hadt, als ik ze aan- 
wendde. Zonder die ondersteuning, is me uw lof, en de op- 
gang die ik maak, een walg. 
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Ik bèn geen schrijver, en wil 't niet wezen. Ik was 
een goed mens, en zou dat gebleven zijn — want nu voel 
ik vaak meer bitterheid dan liefde, en 't smart me zo ! — ik 
zou goed gebleven zijn, goedz^ zelfs en zacht ^ indien ik niet 
èil te weinig regt vaardigen had gevonden in Sodom. 

Wat hebt gij gedaan, gehandeld^ y^offerd^ lezers mij- 
ner Ideën, sedert Mei 1860, den datum der verschijning 
van den Havelaar^ dien ge zo » mooi" vondt . . . godbetert ! 

Ik zeide u daarin — en niemand durfde mij tegenspre- 
ken — dat uwe lasthebbers in Indie u medepligtig maak- 
ten aan schelmerij op den ruimsten schaal. G\j hebt toege- 
laten — en duldt het dagelijks <- dat fortuinmakers zich 
den buit toe-eigenden , dien ik ontrukken wilde aan de 
handen der rovers. Een behoudend ministerie — dat in 
allen geval minder brutaal en minder huichelachtig zon- 
digde, dan 't tegenwoordige — werd en bleef vervangen 
door lieden van een vals liberalisme. Daar z^jn er, die 
zich bezighielden met het vergaêren van schatten op den 
bloedakker van 't misdrijf, ter-zelfder-tgd toen ik den strijd 
tegen de misdadigers aanging, en die later, met en dóór 't 
aldus gewonnen goud, u hebben omgekocht om hen te be- 
lasten met het uitroeien der rovers. Dacht men aan Vidocq, 
bij zulke aanstelling? Luisterde men naar 't volks-spreek- 
woord, dat voorschrijft dieven met dieven te vangen ? Ik 
geloof het niet, lezers. Ik geloof dat er voor zulke verblin- 
ding geen redelijke grond bestaan kan, en dat men daarvan 
alleen de zeer onredel^ke oorzaak kan vinden in de schitte- 
ring van het goud. Zo zoudt ge dus ook n den vluggen 
ephraïm" belast hebben met het opzigt over den tempel? 
Hem die Jëshobah nasloop, om bij-de-hand te zijn, als deze 
weer zou uitgaan: 

Ter zuivering van Gods tempel, met een zweep . .. 

Om dan, met ligten tred en vlugge hand. 

Te grissen van het geld dat rollend wegstoof . . . 
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Zoudt ge dien Ephraïm benoemd hebben tot wachter in 
dien tempel? 

Niet daartoe schreef ik den Havelaar, lezer. Niet daar- 
toe gaf ik u dé Vrij-arbeid, waarait ge zo duidelijk kon- 
det zien — als ge hadt willen zien — hoe men u bedroog, 
sedert jaren. Niet daartoe schreef ik de Minnebrieven, le- 
zer, een boek dat eenmaal tegen u zal getuigen, wanneer 
men, na jaren, vergaf genoeg wezen zal (188.) om te be- 
grepen hoe daarin een gehele mensenziel is getekend, met 
wat ze omvatten kan, van de breikous af tot SiRius toe; 
wanneer men eenmaal hoog genoeg zal staan om die brie- 
ven te lezen, als een afdruk van aandoeningen, en niet als 
een gemaakt boek. Niet daartoe eindelijk gaf ik u de Idbën, 
die ttmes van mijn ziel, die ge zaagt geboren worden in 
de Vrij-arbeid, en die ge zo gaarne leest, niet waar, 
vooral wanneer ik — gedwongen door den humor der waar- 
heid — koddige vertellingen geef, die ge gretig aanhoort en 
toejuicht, om ze te gebruiken als voorwendsel tot het voor- 
bezien van al de smart die daarnaast ligt. Niet ifc legde den 
polichinel op de schouders van den martelaar (159). Dat 
doet de rgke, lieve, grillige, wrede, natuur, en 't pleit niet 
voor uw smaak, lezers, dat uw hand zich bij-vporkeur 
uitstrekt naar de articles de Paris^ in een winkel waar ernsti- 
ger voorwerpen worden aangeboden. 

Is 't u mogelyk de parabel over Luther en z'n gezellen 
in dén deldenwinkel, overtezetten in de dagelijkse, nuchtere 
waarheid ? 

Welnu, ik vraag u, waarmee heb ik verdiend dat ik u 
liedjes moet voorzingen, na gehandeld te hebben als ik 
dééd? 

Hoogmoed ? . . . Voor den honderdsten keer, ik bèn hoog- 
moedig, ep ^elfs neemt mijn hoogmoed toe, naarmate ik 
meer let op wat ik dagelijks orü mij zie. Zorgt gy, dat er 
wat meer hoogte kome om mij heen, dan zal ik me laag 
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en klein voelen misschien — en ik zou dat terstond erken- 
nen — maar b^ de laagte die me nu omgeeft, kkn ik niet 
anders dan geloven zeer hoog te staan. 

Is 't waar, of is *t niet waar, dat ik, geheel alleen 
staande, mijn pligt durfde vervullen daarginder, toen alles 
meêheulde met het onregt? 

Is 't waar, of is 't niet waar, dat de natie welker eer 
ik verdedigen wilde, mij lafhartig verliet, na wat onbegeer- 
de en niet ter zake dienende toejuiching over m\jn geschr^f ? 

Is 't waar, of is 't niet waar, dat door uwe lauwheid, 
door uw gebrek aan moed, de plaats die mij toekwam, 
tans wordt ingenomen door allerlei wezens die omhoog vie- 
len uit gebrek aan zwaarte? 

De plaats die mij toekwam ? Zeker ! Niet om mijnent- 
wil, maar om uwentwille. Mij kan men niet verhogen, daar 
ikzelf den rang nam, dien niemand mij betwist, en waar- 
boven geen rang te begeven valt door natiën en koning. 
Maar om uweniwille hadt ge niet moeten dulden, dat een 
zwerm fortuinmakers de vruchten plukte uit den hof, dien 
ik zuiveren wilde van onkruid. Ik geloof dat mij de taak 
toekwam, nu toevertrouwd aan wezens die ik in staat van 
beschuldiging stelde. En als men nu ook weder deze be- 
wering mogt verdraaien, door hieruit te besluiten dat eer- 
zucht de prikkel was die m\j dreef, antwoord ik met de 
vraag: waarom dan iemand die zo eerzuchtig was, jaren 
wachtte voor h\j optrad ? Het was niet dan mijns ondanks, 
en gedwongen, dat ik het oordeel der natie inriep. Het 
blijke uit de datums. 

Eerzucht ? Ja, om goed te doen ! Ik voelde de eerzucht 
om enige honderden schelmen te straffen, hun 't onregt- 
vaardig verkregen goud aftenemen, of hen te doen boeten 
voor wat er door anderen werd misdreven onder hunne 
toelating. Gewone eerzucht, ambtsbejag, zou bespottelijk 
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wezen in Nederland, waar we dagel\jks de nietigste per- 
sonen zien omhoog tillen, en op zetels plaatsen, die inge- 
nomen moesten worden door bekwaamheid en karakter. 

Het spijt me dat ik genoodzaakt was dien Duymaer 
VAN Twist ontsterfelijk te maken, maar nu 't eenmaal zo 
is, zal ik hem nog-eens noemen, om een voorbeeld te ge- 
ven, tuien men eert in Nederland. Die man is dezer dagen 
gekozen tot lid van de eerste kamer! Meent ge dat er 
eerzucht — in gewonen zin — kan bestaan, in een land 
waar zulke ongerijmdheid mogelijk is? Waarom antwoordt 
die man niet? Ik noemde hem herhaaldelijk bij-name, niet 
omdat hij 't meest misdeed — daartoe is hij te onbedui- 
dend — maar om hem te dwingen tot verantwoording of 
schuldbekentenis. 

Die schuldbekentenis hebben wij. Zijn stamelen in de 
twéde kamer, waar-i verklaarde » dat hij wel wat zou 
kunnen zeggen, maar *t liever niet deed, wijl men hem voor 
partijdig houden zou, zal dan toch nu, na vier jaar wach- 
tens, wel als zodanig kunnen worden aangenomen. En nog 
heden wil ik hem te-woord- staan, als hij den strijd durft 
aannemen. Nóg vraag ik hem, of ik in den Havelaar al 
dan niet de waarheid heb gezegd? Nóg vraag ik hem, of 
de bewijsstukken vals waren, die ik hem toezond bij mijn 
brief van Januari 1858? *) Nóg vraag ik, welke fout er 
is in mijne berekening, dat er duizend miljoen werden 
gestolen onder zijn bestuur? 

Nog vraag ik antwoord op dat alles. Maar ik wenste dat 
te ontvangen, openlijk, zo-als de aanklagt was. Ik vorder 
dat-i — hij, en de velen die belang hebben bij 't smoren 
van de waarheid — ik vorder dat men ophoude te ant- 
woorden op de wijze van Schmoel in 't kruislied. Dat 



*) Brief aan den G. G, in ruste. 
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moge DU, sedert de yeroyering van jakatra, de nederlandse 
wijze van strijden zijn, edel of ridderlijk is zij niet, en ik 
protesteer tegen 't gebruik van zulke wapenen. Die taktiek 
moest nu vit zijn, vind ik, en u, lezers mijner Ideën, verwijt 
ik, dat ge jaren lang die taktiek hebt geduld. De mijne 
daartegen-over was koele verachting, of meermalen spot. Ik 
mogt verachten en spotten, wijl ikzelf de verongelukte was, 
maar waarlyk, ik zou *t niet zo-lang geduld hebben, als ik 
slechts toeschouwer waar geweest, en in een ander 't regt 
verkracht had gezien, of moedig zelfoffer zo onwaardig be- 
vuild met slijk. 

Kwam. het dan nooit in u op, lezers, dat men al zeer 
velen moet in-den-weg staan, om zo algemeen te worden 
aangevallen ? Begreept gy niet, hoe de wraak van Schmoel — 
en welke wraak ! — bewijst, dat de zweepslagen juist- trof- 
fen, toen ze hem verjaagden uit den tempel, als een hond ! 

Heeft het u nooit bevreemd, dat ieder wien ik aanklaag, 
zwijgt als een betrapte dief, en in-stede van verantwoor- 
ding, mij lastert, alsof mijn verdorvenheid een vrijbrief we- 
zen kon voor de misdadigers die ik aanklaagde ? En schaamt 
ge u niet, vier jaren lang, u te hebben laten bezighouden 
met baker-vertellingen, waar spraak had behoren te zijn 
van feiten ? 

Ik deelde feiten meê. Daarop vraag ik antwoord, of als 
men op-den-duur niet antwoorden durft, dan roep ik uwe 
hulp in, lezers, om de lafhartige schelmen te verjagen, wier 
» rustig" bezit van onverdiend genot de schande is van 
ieder die 't zwygend of werkeloos aanziet. 

■ 

Ik ben gewoon te schrijven naar den indruk van 't ogen- 
blik. Die gewoonte schijnt zo kwaad niet, wijjl ik daaraan 
te danken heb een — trouwens niet begeerd — roempje van 
talent. Doch tevens kost m\j die gewoonte veel, want ze 
brengt meê, dat ontstemming mij sprakeloos maakt. 
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Ik corrigeerde dezer dagen den herdruk van : Wija mij de 
plaats^ van de Minnebrieven, en van andere dingen die sedert 
lang waren uitverkocht. Die arbeid — correctie is een arbeid, 
dddr hoort talent toe, waarachtig ! — die bezigheid stoorde 
mij, en bedierf mijn indrukken. » Hoe, dacht ik telkens, 
dat schreef ik in 1861, 62, en nog is die toestand onveran- 
derd? Ook die uiting mgner ziel was tevergeefs? Ook déit 
bewijs bleef krachteloos tegen-over onwil en traagheid? Ze- 
ker, ik zie geen kans nu duidelijker te schrijven, nu vuriger 
te zoeken naar waarheid, nu ernstiger aantedringen op regt I 
En wanneer 't toen niet gebaat heeft, zal 't dan tans baten, 
nu ik door énige jaren lijdens langer, voorzeker niet krach- 
tiger ben geworden van bevatting, niet helderder van in- 
zigt, niet scherper van uitdrukking?" 

Ik moest neen zeggen op die vragen, lezers. Moedeloos en 
bitter wierp ik na 591 de wouTER-geschiedenis ter-zyde, 
en dwong mij de epopee te vergeten, waarin ik u den strijd 
schetsen wilde van kei goede in den mens, tegen de boos- 
heid ; den reuzenstr\|d van ware heilige poëzie tegen 't leu- 
genproza dat ons de wereld voor waarheid geeft. En ik 
nam m^ voor, u toeteroepen : voleindigt gij zelf de schets 
die ik begon, of zoekt daarvoor mannen van talent — zo-als 
ge dat noemt! — en betaalt ze daarvoor, en beproeft of 't 
mogelijk is voor uw geld de afwerking te verkrygen, van 
de schil der^ die ik opzette, zonder talent, en gedreven al- 
leen door een hart dat waarheid zocht. 

Een hart dat waarheid zoekt?... Jal Weten, beminnen, 
geven ... 't is alles verwant. Ik kon niet voortschrijven aan 
Woüter's geschiedenis, wijl ik «u niet liefhad na de lauwheid 
waarmee gij aanzaagt hoe ik gemarteld werd in ongelijken 
strijd. Ik kon niet voortschrijven, wyl ik, overheerst door 
bitterheid, niet meer wist hoe zich een menschenhart ont- 
wikkelt met een kracht die de wanden uitzet der al te 
nauwe omgeving. Ik kon niet voortschr^ven eindelijk, om* 
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dat ik, verontwaardigd, geen aandrang voelde tot geven. 

En ik trok my terug in mijzelf, en zocht wat afleiding — 
grof van smaak en zedeloos als ik ben — in wiskunstige 
oefeningen, ra\jn liefste poëzie. Zoo *n lijn, zoo 'n hoek, zoo *n 
cirkel, zoo 'n inbond . . . dat alles bedriegt niet. Telkens 
knikt me de lieve natuur toe, uit haar tempel der waar- 
heid, als wilde zg zeggen: »> Ziet ge wel, hoe ik alt\jd, 
overal, in alles, mijzelf gelijk blijf?" Zoek maar, zoek 
maar... nergens vindt gg de minste afwgking van x mijn 
onveranderlijke wetten, voorgeschreven door de noodzake- 
lijkheid. Maar ge zijt mg daarvoor noch aanbidding schul- 
dig, noch dank, want ik zou niet anders kunnen wezen dan 
ik ben. Ook ben ik niet aldus om uwentwil, noch om den 
wille van iemand of iets ... ik ben die is, en was, kn we- 
zen ZAL, de eivige onomstotelijke waarheid. 

Zo hoorde ik de natuur spreken, en het verzachtte mgn in- 
drukken. Niet genoeg evenwel om enige noten te kunnen bin- 
nen houden, die nu de niewe uitgave bezwaren, van: fTijs mij 
de plaats, van de Japanse gesprekken^ van de Minnebrieven^ en 
van 't bundeltje Herdrukken, dat dezer dagen verschenen is. 

Maar eindelgk toch herstelde ik mij genoeg, om nogëens te 
trachten u op te wekken uit den slaap waarin gij zgt neer- 
gezonken. Nogëens «wil ik nasporen of dan de waarheid al- 
leen in lijnen of hoeviilheden zich openbaarde, en of ze, wèl 
gezocht, niet tevens zou te vinden zijn in de harten der men- 
sen. Istusschen zal ik voortgaan, als-of ik niet wanhoopte. 




599. Ik vond onlangs een 
nien bewgs voor de stelling 
van Pythaooras. Hier is 
het. Door, als op nevenstaand 
voorbeeld, zes driehoeken te 
construeren — ieder gelgk 
aan den gegeven regthoeki- 

25 
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gen driehoek — verkrygt men twë gelijke kwadraten A B 
en C D *), Als men van elk dezer figuren vier driehoeken 
aftrekt, bewijst de gelijkheid van *t overschot aan weerszij , 
wat er te be wig zen was. 

Eenvoudiger kan het niet, dunkt me. Na dit bewijs ge- 
vonden te hebben, vernam ik dat er een werkje bestond, 
waarin dit onderwerp werd behandeld. Ik schafte my dat 
boekjen aan f) en vond er mijn demonstratie niet in. Ook ge- 
loof ik, dat geen djer daarin voorkomende bewijzen zo aan- 
schouwel^k en helder is als 't m^jne. Wie menen mogt, 
dat het reeds vroeger was gevonden, zon me verpligten met 
de opgave waar 't gepubliceerd is, Professer Hopman kende 't 
niet, en ook Strootman zou er wel melding van gemaakt 
hebben, als 't hem bekend ware geweest. Hofman sch^nt 
een speciale studie te hebben gemaakt èn van de propositie 
zelve, èn . van de litteratuur over dit onderwerp. 

Ik hoop dat niemand vragen zal, welk nut het heeft, te 
zoeken naar eenvoudiger bewijzen voor 'n bekende waar- 
heid. Dit streven leidt tot helderheid van opvatting, en ge- 
went ons aan duidelijke voorstelling. » Bien poser une ques- 
tioriy c^est presque la i^ésoudreJ** Dit geldt zowel in menskunde, 
moraal, politiek, enz. als in de- eigenlijk gezegde wis- 
kunde. De natuur kent al die ond^ë^l^iijingen niet. Z\j 
streeft — onbewust! — met één ml^jftel naar één doel, en 
er is verband tusschen de helderheid va^*^\jn b^^s voor 
de stelling van Pythagoras, en dè^ eenvottat|;&eid eter ge- 

*) Volgens 't postulaat, zijn de zijden onderling gelijk, en de hoeken 
regt. Dat de figuren A B en C D indedaad vier zijden hèb^n, en niet 
méér, wordt hieroit bewezen, dat overal de tegen die zijden aanliggende hoe- 
ken, twé regte uitmaken. 

f) Be 4i7e Propositie van Etjclides, door J. J, I. Hcïmai?, hoogleeraar 
in de vHskunde te Aschaffenhurg^ vertaald door H. Strootman, Uctor in de 
wiftknnde^ aan ih. mtlitaire akademie te Breda. 
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loofsbelijdenis die ik ^neerlegde in de vertelling over Lijs- 
termannetje. 

De leerlingachtige verdeling in verschillende soort van 
kunden^ in lofjièn^ is 'n gevolg onzer kleinheid, die niet in- 
Staat is alles te-gelijk te omvatten. W\j ontleden, waar de 
natuur zamenvat, en spellen wat z\j schrijft. (491.) Nu, 
schande is 't niet, dat wy door spellen tot lezen moeten 
komen; maar 't is van belang te onthouden dat ons spel- 
len geen lezen is. 

«^30. Wat zou de natuur ons uitlachen, 1èi1s ze bewust- 
zyn had van onze verdeelwoede. Om iets te verklaren van 
de wijze waiarop een plant groeit, hebben wij wiskunde no- 
dig, en meteorologie, en chemie, en botanie, en statica, en 
dynamica, en allerlei, in ons oog onderscheidene, weten- 
schappen. Het is nagenoeg, als-of we om een woord te 
lezen, zoveel professers moesten raadplegen als dat woord 
letters heeft. 

Daarvan weet de natuur niets. De noodzakelijkheid be- 
werkt — heel ongeleerd — de aanëenhechting der delen, 
niet volgens wetenschappelijke regels, maar op 'n wijze, die 
ons in-staatstelt, naar de maat van ons waarnemingsver- 
mogen, uit het gebeurde onze opmerkingen te maken, en 
die — altijd onvolledige — opmerkingen te regelen tot ge- 
brekkige wetenschap. 

De natuur handelt, zo-als een volk z'n taal spreekt. Van 'n 
man sprekende, zeide men: hij; van ene vrouw: zij: van 'n 
kind : het , , , vóór iemand er aan dacht, de woorden der 
taal te verdelen in mannelijke, vrouwelijke of onzijdige. De 
scoliast moet daaruit z'n taalkunde putten, en niet omge> 
keerd. Waarschijnlyk heeft Cicero nooit gehoord van 'n 
ablativns absolntus^ en misschien had-i verlegen gestaan, als 
men hem had gevraagd naar geriwdia, H\j gel)ruikte die 
dingen, waar-i ze nodig had, zonder daarbij modellen te 

25* 
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volgen , of te voorzien dat-i modellen leveren zou aan Vos- 
sius, vervelender gedachtenis. 

Nooit gelastte iemand de bijen, bare celletjes te begren- 
zen met zesz\|dige vlakken. De eis der dingen brengt die 
vorm mede. Elke bol zal zich voegen tot den sexaëder, 
wanneer-i rond-om gelijke drukking ondergaat van aan hem 
gelyke bollen. Eën honigbij alleen werkende, zou haar cel- 
letje tot *n bolvormige ruimte maken, tot den vorm name- 
l\jk dien alle voorwerpen en grenzen van ruimte aannemen, 
indien er geen reden bestaat tot afwijking. Daar nu echter 
de buurtjes der honigbij — indien ook z\j alleen werkten — 
dienzelfden vorm zouden geven aan hè,re celletjes, moet 
het kamertje begrensd worden door zesz\jdige wanden, als 
i^esultante'VOTxn der wederzijdse bemoeienis. Een denker, die 
nooit gehoord had van den vorm dier cellen, zou daartoe 
kunnen besluiten uit den aard der dingen. 

En zelfs wie niet houdt van gezet nadenken, heeft moeite 
om onkundig te bleven. Telkens geeft ons de natuur sta- 
len der goederen uit haar oneindig magazyn. Maar men 
zoeke die niet — of niet uitsluitend altans — in zogenaamd 
geleerde voorstellingen. Veelal is niets onwijsgeriger dan 
wat w\j geleerdheid noemen. 

Om b^v. de noodzakelijkheid der vormen van de celletjes 
der bjjen te begrepen, lette men op den kring die gevormd 
wordt door zes gel\jke bollen — oranje-appèls, knikkers, 
biljartballen — welke een zevenden bol, aan de anderen 
gelijk in grootte, insluiten. Men vrage zich af, welken vorm 
de middelste zou innemen, indien h\j — b\j gelijke zamen- 
drukbaarheid — aan alle kanten gelyke drukking onder- 
ging. De horizontaalsnede door 't middelpunt van den mid- 
delsten bol zal noodzakelijk een regelmatige zeshoek zjjn. 

Alweder is hier, als in de cellen der b^en en overal, 
geen plaats voor den wil van een god. Die wil toch zou 
stroken mèt den eis der dingen, en dan door overbodigheid 
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ongerijmd z\jn; of h\j soa indruisen tegen dien eis, en on- 
geremd wezen door onmogelijkheid. Q. E. D., als in 't voor- 
stel van Ptthagoras. 

Ik nodig alle gelovers uit, zodra mogelijk eens een kwar- 
tiertje van hun bid- of preekt^d te besteden aan 't weer- 
leggen van dit dilemma. 

581. Wie 't eerst stelt moet het eerst bewezen. Dit is 
een gulden regel, en de ontkenner zou met de eenvoudige 
betuiging van z^n ongeloof kunnen volstaan, tot op den 
ogenblik dat het bestaan der dingen die hQ ontkent, aan- 
getoond ware door hen die 't vaststellen en voortplan- 
ten. Men kan niet vorderen van den atheïst, dat hij 't niet' 
bestaan van een god bewijze. Toch heb ik dit gedaan, naar 
ik meen, in 't vorig nummer. 

Maar zij die niet deden wat van hen wèl kon gevorderd 
worden, voelen z^j nu niet voor de eer van hun geloof, voor 
den duur van den welstand waarin zij zich verheugen dóór 
dat geloof, voelen zQ nu niet enigen prikkel. om 't onver* 
pligt gegeven bewijs tegen hun god te ontzenuwen? Om 't 
aantetasten altans? Z^n ze — als van Twist — bevreesd 
voor den sch\jn van partijdigheid? 

Zeker, zeker, sommige gelovers zullen zeer partijdig schij- 
nen, indien ze partij- trekken voor een god waaraan ze '• — 
ten koste van velen altoos! — zooveel te danken heb- 

■ 

ben. Maar ik vind ze moesten dien sch\jn nu eens trotse- 
ren. » Schelmerij in ruste moge makkelijk zijn, eervol is 
ze niet." 

589. Na ^t uitgeven van blad 24 dezer Ideën, heb ik 
(jewacht. Betuigingen van sympathie ontving ik vele; bewij- 
zen^ weinig. En ik ben moedeloos. Niet over het slagen, 
maar over het slagen op deze wijze. 

Onder 't wachten heb ik nog enige wiskuustige waarhe- 
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den ontdekt — over de eigenschappen def dasgenoemd* 
identike grootheden en der kwadraatgetallen — of liever, ik 
heb de w\jze gevonden om bekende waarheden helderder 
voortestellen, en gaarne zon ik mij belast zien met het oh- 
derrigt in mathesis en algebra, maar ik heb geen loisir. De 
noodzakelykheid drijft me een anderen weg op. Ér is ver- 
rotting in den staat, en ik mag niet toegeven in de begeerte 
om meêtewerken tot het populariseren van exacte weten- 
schappen, zolang er zoveel onjuiste denkbeelden worden 
verspreid, die op ander terrein in den weg staan van be- 
schaving, welvaart, volksgel uk. 

Op ander terrein? Neen! De kennis die tot het goede 
leidt, vordert evenzeer nauwsluitende syllogismen en strenge 
conclusien, als de studie der wiskunde, 't Is valse bescha- 
ving, verdraaide wetenschap, gehuichelde welmenendheid, 
die de waarheid, op welk terrein dan ook, zou willen laten 
afhangen van onbegrepen inductie. Wie er zegt: // dat gaat 
boven 't begrip der menigte," liegt. Hij bewijst alleen dat 
hijzelf niet de gaaf heeft — of den wil ! — om de behan- 
delde zaak te brengen onder 't begrip van 't algemeen. Niets 
is ingewikkeld. Het verschil der moeiei\jkheid van opge- 
geven vraagstukken ligt alleen in de lengte van den weg 
die men heeft afteleggen van grondstelling tot besluit. Er 
is niet meer begrip nodig tot het vatten der waarheid dat 
2 X 2 X 2 = 8 is, dan dat 2 x :^ gelijk is aan viei\ De 
toeleg der volksbedervers — ministers, kamerleden, domi- 
nés, s(>eculauten — bestaat in 't afschrikken van onder- 
zoek, en de traagheid der menigte doet dien toeleg gelukken. 

't Is gemakkelijker toetezien hoe de man die waarheid 
zoekt, gesmoord wordt, dan met hem den weg langs te gaan, 
waarop h\j de waarheid trachtte te bereiken (460). Het 
blijft de vraag evenwel of de traagheid van heden niet 
eenmaal — misschien weldra — de bittere erkentenis zal 
na zich slepen, dat het beter ware geweest in-t\jds zich in- 
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tespanneD, dan te wachten tot het ogenblik waarop de lo* 
gioa der feiten zich belasten sal met de straf der achte- 
loosheid. 

588. Ieder weet dat m\jn bitterheid over den toestand 
van ons volk zich niet bepaalt bij de zaken van Indië. Na 
de Havelaars-geschiedenis, m\jn punt van uitgang, zag ik 
weldra in, dat de grond dieper lag dan de luiheid en ge- 
wetenloosheid van pligtvergeten gouverneurs-generaal. Ach- 
ter zoo'n ellendigen van Twist zat een minister. Achter 
zoo'n minister zat een tweede Kamer, ja . . . zelfs 'n eer- 
ste. Wat zoo'n ëërste Kamer beduidt, is onlangs gebleken, 
toen Dutmaer van Twist daarin on verhinderd zitting 
nam. Niemand drong den man ter-deure uit. Niemand 
schaamde zich plaats te nemen naast den medepligtige aan 
zooveel roof, naast den moordenaar van zooveel Saïdjah's. 

En achter die beide Kamers zit, staat, ligt — of kruipt, 
als ge wilt — het volk, het nederlandse volk! 

Dat volk moet dus worden aangesproken. En ik heb 't 
gedaan. » Met succes*' zeggen de boekverkopers die bestel- 
lingen aannamen op m'n Ideën. 

M^n oordeel over dat n succes" is anders. Ware 't mg 
te doen om opgang, om schr\jversroem, ik zou reden tot 
tevredenheid hebben. Maar dit succes walgt me, en meer- 
malen was m\jn zwijgen een gevolg van toejuiching. Als 
PARÉBEL in 79, rukte ik meermalen m\jn kind het jurkjen 
af, het valse jurkje dat de aandacht wegstal. Ik wilde 
niet geprezen worden om den tooi der waarheid, ik die 
toch getoond had de waarheid zelve boven alles te schat- 
ten. Denkt men dat ik welvaart, huisselijk geluk, m^n toe- 
komst, het geluk der mijnen, alles opofferde om 't neder- 
landse volk te trakteren op 'n » mooi boek?" Om 't pleizier 
van vertellen? Eilieve, wie geen menskunde genoeg bezit, 
om 't tegendeel te out waren uit de feiten zelf, h^ lette op 
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de dagtekening dier feiten. Ik was veertig jaren oud, toen 
ik myn mooi-8cbr\jver\j vertoonde aan publiek. Dat ik zoo 
bezonder mooi schreef, wist ik al v\jf-en-twintig jaren vroe- 
ger, en reeds toen, als jongeling, als kind bijna, stuitte het 
m\j daarvan gebraik te maken. Ik had teveel hart om de 
indrukken die ons maken tot dichter on wijsgeer tevens, 
te vertonen op de laffe kermis der menselijke dwaas- 
heden. Dat behoorde mijner omgeving, meende ik. Ik zeide 
dit alles reeds in den Vr^j -arbeid. »En," volgt daar: 

» En bovendien, zelfs uk m^ne ontmoetingen te lebak, 
had ik een doorslaand bew\js gegeven dat het my niet te 
doen was om beroering of schandaal, en vooral niet om 
effect van schrijverij, maar om herstel alleen. Mijn voor- 
ganger was, om te voorkomen dat hij zijn pligt deed, ver- 
moord in November 1855. Mijne mislukte pogingen om den 
gouver üeur-generaal Ddymaer van Twist aantesporen tot 
het vervullen van zijn pligt, dateren van den aanvang des 
jaars 1858. De Max Havelaar, het agitante boek, verscheen 
in Mei 60. 

Dat zijn sprekende Aiatums. Daar liggen vier volle jaren 
tusschen de voorvallen te Lebak, en den oogenblik waarop 
ik de natie uitnodigde inzage te nemen van de w^ze waarop 
z\j gerepresenteerd wordt in Indië." 

Mijne mislukte pogingen om van Twist te bewegen tot 
het vervullen van z'n pligt! De brief waarin ik dit be- 
proefde, is herhaaldelijk gepubliceerd *), nadat ik weder 
ruim twee jaren te vergeefs had gewacht op antwoord. Weer 
moet ik daaromtrent iets aanhalen uit de Vrij-arbeid : 

)) Nog herinner ik m^ hoe zwaar *t mij viel, het papier 
te bekomen tot het schr\jven van dien brief, en een plaatsje 



*) Ouder audercii iu de Herdrukken, bij K. C. Me ijee, Amsterdam, 1865. 
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waar ik zitten zoa ! En toch was wéér alle moeite te ver- 
geefs. De man beeft niet geantwoord. Dat is zijne saak. 

Maar mijn zaak is het, te wijzen op den datum van dien 
brief. Ik schreef dien in Janaar\| 1858, dns b^jna rti;ee jaren 
na m\jn vertrek uit Lebak. Is die dagteekening niet een 
bew^s dat m\jn doel met het handhaven van regt, niet was 
het maken van een naam? 

En na dien brief wachtte ik wéér twee jaren voor ik 
den Havelaar schreef. Ik was lang geperst, lang hjad ik ge- 
tracht verbetering aantebrengen, zonder schandaal. Lang 
had ik beproefd op andere w\jze mgn gezin te bewaren 
voor hongersnood, voor ik een beroep deed op de regt vaar* 
digheid van koning en natie. Jazelfs toen de Max Havelaar 
reeds geschreven, reeds gedeeltelyk gedrukt was, heb ik m\j 
gewend tot den Koning, met verzoek om herstel. Zelfs toen 
nog, als deze had kunnen goedvinden verbetering te bren* 
gen in den ellendigen toestand van Indië, had ik m\JQ boek 
verbrand. 

Ik vraag daarin niets voor my zelf *). 

Maar ook de Koning kon niet besluiten krachtig in te- 
grijpen in 't weefsel van leugens en bedrog dat den neder- 
landschen naam eerlang maken zal tot een walg der vol- 

« 

ken. Ik meen toch dat dit ingrepen een heerlijke roeping 
zou geweest zijn voor een Koning. 

En eerst na lang wachten op dat antwoord, na de vol- 
komene zekerheid dat dit antwoord niet komen zou, ver- 
scheen, in Mei 1860, dat boek over de Koffij veilingen, dat, 
naar de uitdrukking van *n lid der kamer, een rilling deed 
gaan door het land. 

Dat was zoo! Er is indedaad een rilling door *t land 
gegaan. Maar wanneer ? In 1860. Dat is : visr Jaren nadat 

*) Tk heb de mij daarop gedane aaubieding tot plaatsing, van de hand ge- 
wezen. 
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ik arm en onmagtig Lbbak verliet met vrouw en kind. 

Als een geduldige Javaan bad ik m^j vier jaren laten 
mishandelen; vier jaren had ik van dag tot dag gestreden 
met kommer van heden, met angst voor morgen, voor ik 
die rilling opwekte. Vier jaren lang was Sjaalman bespot 
en gesard door Droogstoppbl, voor Mdltatdli Have- 
laar's partij tegen dien Droogstoppkl opnam. 

Zou ik eoolang gewacht hebben, als 't mij ware te-doen 
geweest om opgang?" 

Ja, dat vraag ik nog. Maar ik vraag 't niet meer als 
toen. B\j 't naslaan van den Vrij' arbeid, komt het me voor 
dat ik toen nog waarde hechtte aan betoog, redenering, 
bew\J8. Thans niet meer, Nederlanders. 

» Et pourquoi parlez'vous donc?'^ vraagde men aan Emilk 
DR Girardin, toen hjj op een internationaal Congres be- 
toogde dat de invloed van schrijven en spreken niet zoo 
groot is, als men gewoonlijk vaststelt, of wel dat die in- 
vloed in 't geheel niet bestaat. 

Waarom ik dan spreek ? Och, m'n uitgever wilde gaarne 
desen bundel Ideën afgesloten zien voor 't einde des 
jaars. Kn . . . nog iets. Al ben ik 't eens met Emile dr 
Girardin dat schrQven en spreken niet den dadelijken in- 
vloed heeft, dien men gewoonl^k daaraan toekent, toch 
blijft het mogelyk dat later die invloed zich openbaart. Ook 
zyn er schrijvers en sprekers die kinderen hebben, en zich 
genoopt voelen tot verantwoording, als deze later zullen 
nasporen waarom hun vader niet slaagde in zijn pogen. 

Ik zou meer moeten schreven dan mij nu lust, indien 
ik een overzigt wilde geven van 't effect mjjner schrij- 
ver\j. Den opgang als litteratuur- produkt geheel ter zijde 
stellende — daaraan hecht ik geen waarde — zou ik mis- 
schien evenzeer stof vinden om Girardin's beweren te. sta- 
ven, als om 't te bestreden. 



IDEfiN VAN MULTATULI. 395 



Zekerlijk heeft mijn schrijveti invloed uitgeoefend, en als 
bewys : niemand noemt mij. Er bestaat een touchante eens- 
gezindheid in 't vermyden van mgn naam, en onze lieve- 
heer die eoo bang was dat men hem n iedelyk" noemen sou 
kon tevreden wezen, wanneer men hem zoo eerbiedig ig- 
noreerde als mij. Ik moet bekennen dat het mij 8t\jft in 
m'n hoogmoed, zoo'n algemene anaestbesie te hebben ver* 
wekt, en als ik krankzinnig word, zal 't zeker wesen, met 
de idiosyncrasie dat ik Behemotten schep en *s namiddags 
m\j vermaak met donderen en wetgeven op Sina!. 

Dédain, dat zwijgen? Minachting, dat vermijden van m\jn 
naam ? Waarlijk niet ! Een toneelstuk dat ik schreef in 
1843, wordt alom behandeld, beoordeeld, gelaakt, toege- 
juicht. Dit durft men aan . . . zoo*n spelery uit m'n jeugd. 
Als er wat te minachten viel, ware *t zó- iets. Moet ik 
dus niet het zwijgen over de vele andere onderwerpen die 
ik behandelde, toeschrijven aan gepasten eerbied? Ik bén 
zoo vrij. 

Maar ik zou des noods toegeven, dat die eerbied zeer na 
verwant is aan vrees. 



. Ik wil dat or een sprekend voorbeeld van dien 
angst bewaard blgve. In Oktober der vorigen jaars had ik 
bij de openbare zitting van het internationaal Congres, mij 
lat^n inschrijven als redenaar over de vraag: n Weiken iu' 
vloed de staathuishoudkunde had uitgeoefend en moest uitoefenen 
op het bestuur van koloniën ?^^ 

Ik houd niet van congressen. (5, 6» ^ •») En ik houd 
niet van redevoeringen. Het aanhooren van de speeches die 
gehouden waren, zoo in de secties, als in de generale by- 
eenkomsten, versterkten mjjn tegenzin. Ik had dan ook niet 
zoozeer 't woord gevraagd om iets te betoogen of te be- 
wijzen, als om Nederland openlijk in staat van beschuldi- 
ging te stellen tegenover de vu enidelin^en Dal zal ik weer 



396 IDEfiN VAN MULTATULL 

doen, zodra 't loy gelegen komt, en wie meenen mogt dat 
ik hier zondig tegen 't gevoel van nationaliteit, bedenke 
dat schelmachtige Nederlanders m^n landgenoten niet z^n, 
en dat ik behoor tot de groote natie: mensheid» Bovendien, 
lang genoeg heb ik den Nederlanders de gelegenheid g^e- 
ven hun eer te redden. Nooit scheen 't hun de moeite waard 
te z\jn, zich daarover te bekommeren, 't Zou das zonder- 
ling wezen, 't schandvlekken eener bedorven natie tot mis- 
daad te maken in mij die juist m^j opofferde voor de eer 
van dat volk. En nog zonderlinger is 't, die beschuldiging 
te hooren uiten door lieden die zich onbeschaamd vetmes- 
ten aan de schande die ik voorkomen wou. 

Jkzclf herinner m^ slechts zeer onvolkomen wat ik op dat 
Congres gezegd heb. Mijn eenig voornemen bg 't bestijgen 
der tribune was, den congresleden meetedeelen dat Nederland 
een roofstaat is, en zich wat z'n koloniën betrof, met staat- 
huishoudkunde al zoo weinig bemoeit als de dey van Algiers 
vóór 1880. Doch wel herinner ik my dat myn woorden 
een storm teweeg bragten, en dat ik telkens werd gestoord 
door gemor en gejuich. Gemor van de Hollanders die gaarne 
meezuigen aan n den afgestroopten tepel van de insulindse koe,** 
maar boos worden als men hun iu tefjenwoordijkeid van 
creemdeiiy dat zuigen verwet. Gejuich van de vreemdelin- 
gen, die er schik in hadden de gemeene kramerij van 'n 
troep gewapende epiciers tentoongesteld te zien in 't paleis 
van hun koning, Hoe dit zg, er was veel beweging, en ik 
durf verklaren dat die dag de meest levendige dag was 
van 't congres, en dat m\jne acte van beschuldiging het 
meest saillante punt daars telde in de geschiedenis van 
dien dag 

Tot bewijs haal ik hier een paar uittreksels aan, uit de 
verslagen van buitenlandse couranten. Buitenlandse, ja. Want 
de hoUandse verknoeiden de verslagen op jammerlijke ma- 
nier. Behouders zeiden dat ik de schuld wierp op libera- 
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len. Deze beweerden dat ik H bederf van Indië op reke- 
ning stelde van de behoaders. Ze hadden gel\|k van weerszy, 
als de ambonse pleiters in de Minnebrieven. Doch die tref- 
fende eenstemmigheid in *t overkaatsen van schuld, maakt 
de hollandse krantenschrgverjj niet geschikter tot vraagbaak 
voor wie weten wil hoe *t eigenlgk toeging op dat congres. 
Zie hier wat de Brusselse Office de Pahlicité zeide over 
de zitting van dien dag. 

n Les Hollandais n*ont pas toujours ëtë froids au con- 
gres, et avec leurs h6tes. Un jour, c'ëtait je crois Ie sa- 
medi, on toucha au regime colonial, et on paria do l'Algë- 
rie et de Java. L'ironie de Torateur franQais qni critiquait 
Ie regime appliquë k TAlgërie, les amnsa, mais lorsqu'un 
de leurs compatriotes, nature passionnëe, ardente, pleine 
d^ascétisme, vint avec une ëloquence toute de flamme, et 
une indignation redoutable accuser la son pajs dévant l'Eu- 
rope, et demander justice pour les Javanais, leur orgueil 
offensë ëclata, et mille cris interrompirent Torateur, qui 
pale, immobile, ne se laissa pas troubler par 1'universelle 
clameur. Les Hollandais ne sont pas ëloignës de croire 
qu'il a plus d'exaltation qu*il ne faut, mais j'entendais dire 
autour de moi qu'il a du genie, et que Ie livre que, sous 
Ie nom de Multatuli, il a publié sur la colonie de Java, 
est d*une grande puissance d*idëes et de style. Il nous a 
fait voir en cette occasion que Ie flegme des Hollandais 
est seroblable k la philosophie de Fioako, imperturbable 
lorsqu'il s*agit d'autrui. On les a vus avec plaisir s*animer, 
s*exalter, et dëmentir d'un coup tout Ie mystère de leur 
gravitë. Après tout, on connatt Thistoire politique des Pro« 
vinces unies, et ce n'est pas un peuple sans passion que 
celui qui a accompli la reforme, assassinë de Witt et-dé- 
capitë Barneveld." 

Tot dusverre de Office de Publicité, De Indépendance beige 
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relateerde den indruk mijner beschuldiging als volgt: 

»Tel est en rësumë Ie discours de Mr. van Soest. 11 
avait eu des passages ënergiques. Ce n^ëtait que Tavant- 
coureur d'une des plus vives sorties que nous ayons jamais 
entendues dans les assemblees publiques, sortie qu'allait 
faire Mr. Docwes Dekker. 

Mr. DoüWES Dekker a été a Java 11 en est revenu 
profondement impressionnë de la position faite aux Java- 
nais. Son coeur, un coeur viril, saigne encore au souvenir 
de ce qu*il a vu. 11 veut la réfórme. Il Ta promise a ceux 
au nom de qui il parle. 11 1'a demandëe au peuple, au gou- 
vernement, au roi. 8a réclamation a des aceents amers et 
üëvreux; sa voix tonne; Ie reproche qu'il accentue dé- 
chire : C'est un terrible orateur. Quel tableau il nous a 
fait de la misère des Javanais, et de l'indifFërence du gou- 
vernement! Que nous ëtions loin du flegme hoUandais, et 
que de passions cette apre parole excitait dans Tauditoire. 

Cela a ëtë si loin que, son discours fini, un des membres 
du congres, Mr, Dcmonceau, a demandë que quelqu'un 
présenl4t la dëfense du gouvernement. 

In *t voorbijgaan stip ik aan, dat niemand die verde- 
diging heeft op zich genomen. De Heer Rochüssen die aan 
de beurt lag om na mij te spreken, heeft niet geantwoord 
op myn beschuldigingen, en had zich dat ook niet tot taak 
gesteld. Een referendaris uit den Haag vraagde 't woord, 
en stelde voor, stamelend van drift, de door mij geopperde 
grieven te onderzoeken. Nu, dat wordt tijd, vind ik. Doch 
dit alles is hier nu de vraag niet, ik wilde een afdoend 
bewijs geven van de vrees om m\| te noemen. Ik heb, naar 
ik meen, aangetoond dat mijn toespraak indruk had ge- 
maakt, en dat is voorlopig genoeg om mijn stelling te be- 
togen, als ik nu hierbij voeg dat in 't Haags-in dies tijdschrift 
van December 1864, bij de behandeling dierzelfde zitting, 
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mijn naam niet genoemd wordt. 

Weer geef ik de keus tusschen eerbied en vrees, in *t be- 
palen der oorzaak van zulke leemte. Nogëens, is 't vreemd 
dat ik hoogmoedig ben? Ligt het niet in de rede dat ik 
droom van behemotten by zoo'n sinaïtise vereering? Waar- 
achtig, zóó worden de goden gemaakt. 

535. Of ik » mooi*' gesproken heb op dat Congres ? Waar- 
sch^nlijk niet. Ik spreek niet mooi. Maar wel schijn ik 
goed gesproken te hebben, gedreven als Juvenalis^ bg 't ma- 
ken van z'n verzen, door verontwaardiging. 

Ziehier wat ik gezegd heb volgens de officiële m Atnudes 
de l\isitociation internationale pour Ie progres des sciences soci- 
ales^ troisième sesst07iy Congres d' Am sier dam. ^^ 

Mr. DouwRS Dekker (Amsterdam) — Je n*aime pas les 
discours. Je crois qu'ordinairement ils tendent'platdt ètpro- 
duire beaucoup de paroles qu'k faire sentir la vërité, et je 
viens d'en constater une nouvelle preuve. Le dernier ora- 
teur si eloquent m'aurait presque sëduit, et entratn^ k me 
ranger sous la bannière du parti libëral, si je ne prófërais 
me ranger sous la bannière des gens de coeur. (Murmures). 

Je n*ai pas parlë des libëraux, messieurs, j'ai parlë du 
parti libëral. J'attaque la politique, mais non les person- 
nes. Je n'ai pas besoin de dire que je respeete 1'orateur 
qui descend de cette tribune: je viens de lui tendre la main. 

Il est tres difïïeile de parler dans cette enQeinte, et je 
ne suis pas ëloignë de croire que la prëvoyanoe touchante 
du comitë d'Amsterdam a choisi ce looal pour empécher 
que la véritë, qu'on n*a pu tuer, parvienne k faire enten* 
dre sa voix. (Murmures). 

Je suis respon sable de ce que je dis. Il 7 a qualre aas 
que mes ëcrits ont ëtë publiës en HoUande. Il voas est 
tres faoile de m*empéeher de continuer; mais j'affirme que 
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ju8qa*ici, parmi ceux-lèk même qui ëtaient appelës person- 
Dellement k me corabattre, aucun ne in*a rëpondu. (Inter- 
ruption). 

Je reviens a la qoestion : Qnelle a ëtë, et quelle doit étre 
l'infiueDce des sciences ëconomiques sur Ie régime colo- 
nial? Yous comprenez qae dans eette enceinte et dans Ie 
court espace de temps dont je dispose, pressë par les re- 
raarques qui bientót me viendront du bureau, il m'est im- 
possible de fraiter cette question a fond. A la question: 
Quel a ëtë TefTet des sciences ëconomiques sur Ie regime 
colonial? Je rëponds, en me bemant k la HoUande: il a 
ëtë nul. Je vous- Ie demande, quelle pouvait être, avant 
1830, rinfluence de la science économique sur la maniere 
de conduire les affaires au divan du dey d'Alger? 

Ce que je dis, je l'ai ëcrit, et Ton ne m*a pas rëpondu. On 
me demande des preuves. Voulez-vous que je vous raconte 
l'administration sanglante, s'il en fut, de la Compagnie des 
Indes, de ces épiciérs armës qui, tenant la bible d'une 
main et l'ëpëe de Tautre, montraient Ie ciel aux aborigènes 
en leur enlevant la terre. Voulez-vous que je cite tous les 
faits qui se pressent dans mes souvenirs? Voulez-vous que 
je vous fasse la description des villages dëtruits et brülës 
par les héros de Parmëe nëerlandaise ? Voulez-vous que je 
vous montre les cadavres des femmes et des enfants assas- 
sinës sous Tëgide du Dieu de la HoUande? 

Non, ce n*est pas de pareils faits que je vous entretien- 
drai; car il pourrait se lever ici telle personne qui, ayant 
sëjournë aux Indes, et n'ayant pas vu ces cboses auxquelles 
j'ai assisté, me rëpondrait : Cela n'est pas vrai, parce que 
je ne Pai pas vu. Je ne dirai donc rien de mon expërience 
personnelle. J'ai dit, il y a quatre ans, dans un petit iivre 
que j'ai ici, que les cbefs javanais s'appropriaient les biens 
des indigènes, et que les rësidents, vice-rësidents et autres, 
au lieu de punir ces crimes, se faisaient, pour ainsi dire, 
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les complices de ces raalfaitenrs. On me croira ou Ton ne 
me croira pas; mais i'année suivante, j'ai publië la liste 
de tous les buflfles qui ont été volës, dans Ie cours du mois 
de février 1857, dans un seul arrondissement, pendant que 
j'administrais la province, sous l'autorité du gouvernement 
du roi de Hollande. On ne m'a pas répondu. Est-ce une 
preuve ? 

J'ai ici un ordre du jour du Heutenant-génëral van Swik- 
TKN dans lequel il dit que, lorsqu'il y a deux siècles, l'ar- 
mëe fran^aise saccageait Ie Palatinat, il s'ëleva partout un 
cri d'indignation, et il engage ses officiers è, en finir avec 
cette maniere de faire, parce que, dit-il, nous ne pouvons 
faire main tenant ce qui ëtait condamnë dëj^ il 7 a deux 
siècles. VoWk Thumanitë mise au rang d*une nouveau të. Il 
y a de cela trois ans. 

Quant a la maniere dont se divisent les partis en Hol- 
lande, je n'en sais pas grand'chose. On parle de conser- 
vateurs et de libëraux. 

Mr. Bake disait tout èi l'heure que Ie Javanais ne tra- 
vaillait que lorsqu'il y ëtait contraint. Il 7 a du vrai dans 
cette assertion, mais si Ie Javanais n*est pas majeur en ce 
moment, cela ne prouve pas qu'il ne pourrait pas Ie deve- 
nir sous un gouvernement hum ai n. Mais on ne Tentend 
pas ainsi ! 

Toute l'ëconomie sociale, aux Indes, est basëe sur Ie 
respect inné de Taborigène pour son chef naturel. Craindre 
Ie chef de sa tribu, c'est presque s7non7me pour lui de 
craindre Ie Seignepr. Son chef, c*est son Dieu, sa reli- 
gion. Aussi Ie regime colonial, soi-disant conservateur, a 
parfaitement compris tout Ie parti qu'on pouvait tirer de 
ces dispositions. On s'est dit que, pour 9*emparer des biens 
des aborigènes, il suffirait de donner une partie du butin 
au chef et c^est ce qu'on a fait. 

A ce propos, permettez-moi de vous dire la seule diffë- 

n. 26 
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rence qai existe, selon moi, entre les conservateurs et les 
libéraax. Les conservateurs veulent faire travailler les Ja- 
vanais et enrichir, k leurs dëpens, le-trésor public de la 
nation hoUandaise, tandis que les libëraux veulent que ce 
soient les industriels hollandais eux-mémes qui profitent 
dn travail des Javanais. (Applaudissements). 

Et c'est pour cela que moi, qui ne veux appartenir qu'au 
parti des honnêtes gens, je n'ai pu jusqu'ici m'associer en- 
core k aucun de ces deux partis. 

Pour vous donner une idee du respect du Javanais pour 
son chef, je me permettrai de vous raconter un fait, un 
malheur qui a eu lieu, il y a quelque vingt ans, et qui 
vous permettra de juger de la civilisation que les HoUan- 
dais donnent k leurs colonies, en retour des richesses qu'ils 
en retirent. 

Un Pancyrien *) appartenant a la cour de l'Empereur, 
ren tra un soir dans son craton (ie craton n'est ni un pa- 
lais, ni un chê,teau. c'est quelque chose comme tout cela 
ensemble, une espèce de forteresse). Il sortait du club euro- 
peen, c'ëtait un Javanais civilisë, il avait des bott-es. (Ri- 
res). Rentrë dans son craton, ilse met dans un ëtat peut- 
être un peu trop civilisë ; il ordonne k un jeune page, petit 
garcon d'une familie noble, dont Ie titre correspondrait, en 
France^ k celui de chevalier, il ordonne a ce jeune page de 
lui 6ter ses bottes; Tenfant s*incline. Le prince lui dit: 
sais-tu bien que je peux te tuer? 

— Oui, Monseigneur. 

— Mais c'est la vëritë ; j'ai le droit de vie et de mort 
sur toi. 

— Comme vous le dites, Seigneur. 

Le prince exaspërë de ce calme, il aurait peut-être mieux 
aimë être contredit, ordonne k son page de lui apporter 
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aon kriss. L'enfant prend Tarme, TofiFre k sod seigneur, Ie 
manche en avant, et lui presente sa poitrine. Le pancy- 
rien *) saisit Tarme des mains de son page et le tue raide 
(Mouvement). 

Eh bien, ce pancyrien *), je Tai connu è. Malte f), et je 
dois le dire, j*ai aimé eet homme; e'est de ses yeux que, 
pour la première et peut-être pour la dernière fois de ma 
vie, j'ai vu couler des larmes javanaises. (Sensation). Ne 
V0U8 en ëtonnez pas ; les larmes sont une invention de l'Oc- 
cident, de TOocident si fertile en inventions pour remplacer 
le sentiment par des manifestations ! 

Pour ne pas obliger Mr. le Président k me rappeler au 
r^lementf j*abrége. 

Dr toutes PARTS. — Non, non, parlez. 

Mr. DoDWES Dekker. — Je vous remercie du fond du 
coeur de votre bienveillance; mais en voulant tout dire 
j*aurai8 trop k dire. Je me permettrai seulement de vous 
lire rëpilogue d'un livre que j*écrivis, il y a quatre ans, 
le voici: 

» Mon liyre est mauvais, d'un méchant style, il n'y a 
pas d'harmonie entre les diverses parties . . . 1'auteur est 
incapable, pas de talent, pas de methode . . . Bien, bien . . . 
très-bien, mais le Javanais est maltraitë. 

»'Car voici le merite de mon livre: toute réfutation est 
impossible. 

n Plus on sera mëcontent de mon ouvrage, plus je m'en 
fëliciterai; car la chance d'étre écouté sera d'autant plus 
grande que votre mëcontentement sera plus vif. Je veux 
être lu, je le veux ... 

» Et vous que j'ose déranger dans votre repos, anciens 
gouverneurs gënëraux ou ministres, ne comptez pas trop 
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sur rincapacitë de ma plume. Elle pourrait s*exercer au 
point même de faire croire k la vërité! 

» Alors je demanderais un raandat de représentant, pour 
pretester contra la honte de ma patrie, pour pro tester con- 
tre ces guerres meurtrières, faites Ik -bas aux pauvres gens 
qu'on excite k la révolte par 1'oppresslon, pour pretester 
contre la 14cheté qui laisse tant de sujèts du roi de Hol- 
lande k la merci des pirates de 1'archipel indien. 

n II est vrai que ces pirates sont des guerriers, et les 
révoltes des spectres a demi morts de misère. 

n Et si Ton ne me crojait pas, je traduirais mon livre 
dans Ie peu de langues que je sais et daos toutes celles 
que je pourrais apprendre, pour demander k 1'Europe ce 
que j'aurais vainement cherché en Hollande. 

»£t si mes efibrts échouaient encore, je traduirais mes 
livres en malais, en javanais, en batta, en alforme *), en 
bougi, en soendah. Et j'aiguiserais les klewangs en lan- 
^ant des chants de guerre dans Ie coeur de ces pauvres 
martyrs, auxqueU fai-promis du secours . . . 

n Mais cela ne sera pas nécessaire, j*espère. 

« Car c'est a vous que je dédie mon livre, Güillaume III, 
roi, grand-duc, prince, empereur du magnifique empire d'In- 
sulinde qui se déroule au tour de Téquateur, comme une 
guirlande d^émeraudes. 

» C'est è. vous, Güillaume III, que je deroande avec con- 
fiance si c*est votre volonté impériale que Ik-bas trente mil- 
lions de vos sujets soient maltraités, opprimés, martyrisés 
en votre nom?" 

On n'a pas répondu. La nation hoUandaise, représentée 
par son gouvernement, est condamnée par dëfaut. 

Mr. Ddmonceau (Liége). — Le gouvernement hollandais 
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a ëtë attaque avec nne telle vivacitë, qa*il est n^essaire 
que TuD ou l'autre membre de cette assemblee veuille bien 
maintenant entreprendre sa dëfense, afin que nous n'en em- 
portions pas une trop mauvaise idee. 

Nogëens, niemand heeft geantwoord. De Heer Dumonceau 
kan precies geweten hebben, onder welken indruk de vreem- 
delingen Holland verlaten zouden. 

586. Ik weet niet of de Qirardin m^jn voorbeeld zou 
aangrijpen als bewijs voor z*n stelling, of schamen als be- 
wijs daartegen. Wat m\j betreft, ik had liever andere be- 
wezen gehad van succes, dan letterkundigen opgang, en 
vreesachtig, eerbiedig zwijgen. Ik had zoo gaarne verbetering 
gezien, en waar dat niet op eenmaal geschieden kon, dan 
toch blijken van zacht naar verbetering. BQ 't volk moge 
die begeerte bestaan, ze bestaat niet bij wie 't volk voor- 
gaan. En ook b\j hen die lijden is de smart sterker dan 
de verontwaardiging. De » aardappelen met azyn" en 't uit Ën* 
geland weeringevoerd » verblijdend smeer" schijnen te veel 
of te weinig werking te hebben uitgeoefend. Te veel om 
kracht overtelaten tot mannelijk verzet, te weinig om kracht 
te geven tot de woede van wanhoop. Men zucht, men 
klaagt, men staart stom en dom verbaasd op de brutale 
weelde van de weinigen die welvaren b\j de algemene el- 
lende ... en daarbij bl\jfb het. 

Kunst, letterkunde, publiek leven, 't aandeel nemen aan 
de algemeene zaak, moraliteit . . . alles kwynt. En zoover 
gaat de apathie, dat men zelfs den moed verloren heeft tot 
toejuiching van den enkele die — te laat, als ge wilt, maar 
eindeiyk toch — opstaat om ie wijzen op 'n nieu blyk 
van de verrotting waaraan wij lijden. 

Ik bedoel hier bepaaldelgk de poging van den Heer 
VAN ZuYLBN, om de natie te verlossen van Mr. Thorbegkë 
eu z*n clique. De eerlyko Salvador, vroeger een gemoede- 
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lyk aanhanger van wat hy toen hield voor Thorbeckiaanse 
beginselen ^ verklaarde openlijk dat hQ zich vergist had. Ik 
heb nankearig gelet op den indrnk die deze verklaring, en 
VAN ZuYLEN*s poging, gemaakt heeft, en ben tót de over*" 
taiging gekomen dat het volk geen verbetering verdient. Men 
toil bedorven z^n. Men ml dat er geknoeid wordt, en ge- 
logen, en gestolen. 

Dat willen z\j altans die *t volk voorgaan, en waarschijn- 
lijk zal er onderwas moeten gegeven worden door vreemde 
bajonetten voor de natie zich gedrongen voelen zal omte- 
zien naar andere voorgangers. 

Redeneren, betoogen, bewijzen? Werken op gevoel, op 
eer, op voordeel zelfs ... als 't niet terstond voor de hand 
ligt ? . . . gekheid ! Wie *t goede wil — en dat toonde — 
wordt bespot als *n misplaatste Don Quiohot, als 'n te 
laat geboren ridder, als 'n anachronisme. Neen, erger ! Men 
smaadt hem, lastert hem« 

Er was profetie in de inleiding der Ideën, waar ik zeide : 

» En een gedeelte zal roepen: deze mens is slecht !^^ 

En toch is smaad en laster in 't verborgen 't aller erg- 
ste niet. Noch zelfs het smoren door zw\j gen. Het verfoeie- 
l\jkste is de lanheid, de lafhartigheid der geestverwanten. 

Och, hadde ik u leugens verteld, g^ die met m\j beweert 
de waarheid lief te hebben! Wat al geestdrift — werkda- 
dige ditmaal! — zoudt ge hebben ten -toon gespreid ! Aan- 
ziet de kerken der middelëwen, wat al steen, arbeid, kunst, 
ten offer gebragt aan leugen! 

En zonder zoover terug te gaan, let op de giften en le- 
gaten aan bijbelverspreiders en zendelingery ! Zelfs onder 
de stuiptrekking van haar bestaan, schijnt er meer levens- 
kracht te liggen in de lengen van *t geloof, dan in de leu- 
gens van *t vals liberalisme. Waarlgk, als ik geen vrijgeest 
ware, zou ik wensen een fjelouer te zijn. Ik zou minder 
beschaamd wezen over m\jn familie. 
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589. Ik zeide dat ik voortschreef ditmaal op yerxoek 
van m*n uitgever, die gaarne dezen bundel Ideën gesloten 
zag, en daartoe aanleiding vindt in de ontelbare vragen 
van m\jn lezers : » wanneer er weder iets van m\j versche- 
nen zal?" 

Ik antwoord dien belangstellenden lezers met het ver- 
zoek om te leeren lezen. Is Idee 984 duidelyk of niet? Is 
myn voortdurende klagt — aanklagt altijd! — over ge- 
brek aan ondersteuning, duidelgk of niet? Waarom zou ik 
voortschryven? Beeds lang geleden heb ik gezegd: al wat 
ik weet, ware te schrjjven op *n klein blaadje. Het gedurig 
herhalen van dezelfde waarheden, verveelt mg. Van alle 
indrukken die mg bezielen, is verontwaardiging de eenige 
die mgn gekrenkt gevoel mg toelaat meetedeelen aan pu- 
BLiuK. Wat liefelgk luiden zou, wat intiem is, acht ik te 
goed daartoe. 

Toch verbind ik mg niet tot voortdurend zwggen. *t Kon 
zijn dat deze of gene aanleiding mg bewoog tot voortgaan, 
maar zekerlgk zal altgd de hoofdtoon van mgn geschrgf 
bitterheid wezen Wie dus daarmee niet gediend is, kan 
de kosten van 't koopen sparen. Publiek is niet rgk ge- 
noeg om mijn smart te betalen, noch de moeite die 't me 
kost, mij nóg lager neertebuigen tot het keil van zijn begrip. 

539. Ik had onlangs een ontmoeting, waaruit ik veel 
geleerd heb, omtrent de wijze hoe publiek moet worden 
aangesproken. In een kleinen schouburg vermaakte een ge- 
zelschap zich met schimpen op de artisten. Ik kon niet 
alles verstaan wat ze zeiden, maar 't gelach en gesis vulde 
de beteekenis aan van de onverstane woorden. Die heren 
waren niet tevreden met de acteurs en actrices. 

Bitter gestemd — dat ben ik altgd, als ik veel Neder- 
landers bijeen zie — zette ik mij tot het bestuderen van 't 
gezelschap dat zich zou vermaakte met spotlenile ontevre- 
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denheid. Die lul zagen er welvarend uit, en ik geloof 
waarlijk dat ze nog geld over hadden na *t betalen van 
de zeer lage entreepr\J8. Ik ben gewoon publiek voor m^j 
te laten passeren als model van iets lelijks, en koos nu 
dat kleine deel van publiek tot onderwerp mijner opmerk- 
zaamheid. Op de vertoners en zangers behoefde ik ditmaal 
niet te letten. Fk kende hunne krachten, en waardeerde 
die, vooral in verband met de weinige pretentie, uitgedrukt 
in den lagen prijs der plaatsen. Bovendien, men weet dat 
ik liever den karper bekijk, dan te luisteren naar verhan> 
delingen óver den karper. 

Een kleine jongen die de zoon was van de actrice wel- 
ker spel, stem, houding en toilet het meest stof scheen te 
geven aan de geestigheden m\jner modellen, hoorde 't aan 
hoe men z'n moeder beschimpte. Gewoonlijk speelde hij 
meê in 't orkest, maar-i was ditmaal — vrii van dienst, 
bij een stukje zonder muziek — naast mij komen zitten 
op de voorste bank achter z\jn gewone plaats b\j de muzi- 
kanten. 

— Hè, m'nheer, wat schimpen ze daar achter ons ! 

— Ja, m\jn jongen, dat heb ik ook gehoord, en 't zit 
mij tot hier. . . 

Ik wees op m'n keel. 

Nu volgt er een relaas van wat ik niet deed, maar wat 
ik gedaan zou hebben, in den tijd toen ik publiek minder 
goed kende dan nu. Ja, vroeger zou ik gezegd hebben: 

— Heren, zw^gt! Dat kind daar is de zoon der artiste 
die gij bespot. . . 

Zoo'n speech zou 'n beroep geweest z\jn op het gevoel, 
on dus niet gedeugd hebben. 

Of ik had billijkheid, regt, kunstgevoel, fatsoen, delica- 
tesse kunnen inroepen. Ja, ik had aldus kunnen spreken : 

— Wie z\jt gy, heren, die u 't regt aanmatigt te spot- 
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sieh te yormeD tot zelfs maar 'd zeer middelmatig schou- 
speler? Wist ge H welke moeielijke, aaDhondende studie er 
Dodig is — van uitmnnteD spreek ik niet — om niet be* 
lachel^k te z\jn op 't toneel? Meent ge dat het zoo ge- 
makkelgk is goed te êtcMn, goed te hopen, goed te zitten^ 
goed te luisteren vooral? En nn sprak ik nog niet yan de 
menskunde die vereist wordt om mensen voortestellen. Ik 
xie 't Q aan dat gg efTecten-lu! zgt — alleen makkelijk ge- 
wonnen geld geeft de onbeschaamdheid die u opblaast — 
welnu, meent ge dat het verplaatsen in den zieletoestand 
van Ophblia, van Maria Stdart, van Puedra of Judith, 
zoo eenvoudig is, en zoo ligt geleerd wordt als *t schache- 
ren met integralen ^ of *t speculeren in amerihanen ? Komaan, 
heren, schaamt u, en leert eens een versje van buiten, en 
zegt dat eens op, en draait niet aan den knoop van uw 
jas, en zet de voeten naar buiten, en stottert niet ... en 
als ge dan geleerd hebt u te verplaatsen in Jantjb*s toe* 
stand bg 't zien van n zooveel pruimen'* of in de positie 
van 't zonderling kind dat met z*n zusje n zoo graag naar Je- 
zus" woè, komt dan eens terug, en vraag als 'n groote 
gunst om gebruikt te worden b\j 't opsteken van de lam- 
{)en. Misschien is er dan ook tegen dien tijd een plaatsje 
open, als aspirant-souffleur. . . 

Zoo zou ik hebben kunnen spreken, en zekerlgk zou 
m\jn aangesproken deel van publikk geantwoord hebben : 
tvat praat je aardig^ spreek nog tvat, schrijf nog icat, wij geven 
u zooveel voor '/ vel! 

Welnu, ik heb dat alles niet gezegd. Ik heb dien heren 
dood eenvoudig oorvegen gegeven. En ... 't hielp. Zij schimp- 
ten niet meer. Gevoel en begrip schijnen bij publiek te 
zetelen op de linkerwang. Is dat niet 'n kostelijke ontdek- 
king? Ik weet niet wat eenvoudiger schoon is, dat of m'n 
nieuw bew\J8 voor 't theorema van Pythagoras. 
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M^jn modellen schenen zeer tevreden geweest te 8|jn met 
die nieuwe manier van bew^jsvoeren. Altana, hoe dringend 
ik ben ook uitnodigde m\j te komen opzoeken tot het be- 
komen van nadere toelichting, ik heb niets van hen ver- 
nomen, noch regtstreeks, noch indirect, schoon er sedert 
m\jne 9soo goed geslaagde proefbeming, reeds weken i\jn 
voorbijgegaan . 

539. Grewoon alles in verband te brengen met alles — de 
natuur der dingen is eenvoudig — paste ik de aldus op- 
gedane ondervinding toe op andere zaken. Sedert jaren 
trachtte ik, eerst in kleinen kring, later op vrQ grooter 
terrein, goed te doen. Ik legde m^ toe op 't verkrijgen van 
wat kennis, ik zocht naar waarheid. En waar ik iets 
meende gevonden te hebben,, deelde ik den uitslag mede 
eerst alleen waar ik geroepen was tot het uiten m^ner 
mening, en sedert 'n vijftal jaren, ook daar waar ik mezelf 
riep. Maar voor ik overging van 't bezondere tot het alge- 
mene, gaf' ik een voorbeeld van de opregtheid myner po- 
gingen. Ik offerde niet meer of min dan alles ioat ik had, en 
dacht dat men 't genoeg vinden zou. Welnu, 't schjjnt niet 
voldoende geweest te z^n om iets anders te bewerken dan, 
wat toejuiching over mgn geschrijf. Wel heb ik daaraan 
ten laaste een eind gemaakt, door de herhaalde verklaring 
dat mij ztilk gevolg van myn pogingen walgt, maar daar- 
voor trad niets in de plaats dan 't eerbiedig zw\jgen, waarop 
Jehovah zoo gesteld was. Mij bevalt het niet. Ik sch\jn 
moeielïjker te voldoen dan n Israels God" . . . nu, dat spreekt 
van zelf. Ik heb mij meer moeite getroost dan hjj, en had 
nooit *n zevenden dag om te rusten. Ook ben ik sterfelijk, 
en heb dus minder tijd tot wachten. 

Mijn oorvegen-betoog — thesis, deductie en slotsom, alles 
uit één stuk - is my bezonder goed bevallen, 't Was kort, 
bondig, overtuigend. liet putle mg niet uit. Integendeel 
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PARIS et les Parisiens. un vol, gr.in-8**, „ 14,— 

PELLico. (s ) Mes Prisons. relié „ 3,50 

RABBLAis. Oeuvres ill. par G. Doré. „ 3,75 

RACiNB. Oeuvres „ 3,50 

RBGNARD. Ocuvrcs. 2 vol. gr in-S®.. „ 4, — 
ROBIN. Galer.desGensdeLettres.re//^ „ 4,50 

ST.-JüLiBN. Voyage pitt. en Kussie etc. „ 10, 

SAINT-PIBRRB. Paul et Virgiuic. relié, „ 6, 

BAND. (m. et G.) Légendes rustiques. „ 7, 

(o.) Oeuvres. 9 vol. gr in -8®. „ 18,— 

STAPPER. Hist. et Descript. de Berne. „ 3, — 
TAiNB. Voyage aux Pyrenées gr. 8®. „ 10,-r- 
TASSO. LaGerusalemmeliberata.gr.80. „ 6,— 
TBXiBR. Les Bords du Rhin. gr. 80.. „ 10, — 

La Hollande et la Beigique. „ 10, — 

Tableau de Paris, relié „ 14,— 

THIERS. His't. de la Revol. 2 v. reliés „ 15, — 
TÖPFFER. Les nouvelles Génévoises.. „ 5, — 

Voyage en Zig-zag „ 6,— 

Nouveau voyage en Zig-zag. „ 6,— 

TOUR DU MONDE 1860. 1861.1862. par au „ 13,— 
ULBACH. ril e des Rêves. rel mosalque „ 7,50 
URviLLB. (dumont d') Voyago autour 

du Monde 20 v. gr. in-80. et o31 plan- 

ches. Fr. 1,500. net „150,— 



LA LIBBAIRIË K. C. M£U£B. k AM8TEBDAM. 



PHILOSOFHIE ET ITTH0L06IE. 



ALKMBKRT. OCUFFCS. ün VOl. 111-120. . ƒ 1,75 

ALLiOT. Nouv. doctriDo philos. 3 vol. „ 6,— 

ANDRÉ. (Le P.) Oeuvres philos. in-120. „ 1,75 

ARI8TOTE. Oeuvres cboisics „ 1,75 

AUOU8TIN. (ST.) ConfessioDS. in-120 . . „ 1,75 

La Citë óc Diou. 4v „ 7, — 

AUSONio FRANCHi. Lo Kationalismo. . „ 1.75 

BACON. Oeuvres. 2 vol. in-120 „ 3,50 

BARRE. (g. de la) L'F)vangiIo primitif. „ 1.— 

BA8TiDE.(A.)LeChrist»ne.etrE8pritmod. „ 1,50 

uuRTRAND. Lc XÏXe Sièclc et TAvcnir. „ 4.— 

BLAiR (h.) Scrmons. 5 v. 8" „ 7.50 

B08SUBT. Oeavres philosophiques. . . . „ 1,75 

BUFFiER. (le pèrr) Ocuvrcs philos. . . „ 1J5 

oiiAHO. Pbilos. de8RoIig.coinparec8 2v. „ 5, — 

CHANNINO. Le Christianisme unitaire „ 1,75 

. _. Principes du Christ. unit. ,, 0,55 

CLAVEL. Hist. pitt. des Roligions. 2 vol „ 7,50 

CLEMENT d*Alexandrie. Oeuvres cbois. „ 1,75 

CONDORCET. Oeuvres Complètes. 12 vol. „ 20, — 
COURNOT. Essai sur les Fondements de 

nos connaissanccs etc. 2 vol „ 7,50 

COÜ8IN. Du Vrai, du Beau et du Bieu. „ 1,75 

DARWiN. Origin of Species „ 9, — 

DE8CARTES. Ocavrcs in-12® „ 1,75 

DE8MOU8TIER. Lettrcs sur la Mytholog. „ 0,50 

DESNOs. (Odolant) La Mythologie pitt. „ 4,-— 

DiDEROT, Oeuvres choisies. 2 vol.... „ 3, — 

Memoires, Corresp. €tc. 2 v. „ 3, — 

DOLLFUS. Lettres philosophiques „ 1,50 

- Kssais de Philosophic soc. „ 150 

Revélations et Révc'lateurs. „ 1,50 

DULAURE.NS. Lo Compèrc Mathieu 3. V. „ 2,25 
Duruis. Origine de tons les Cnltes 7 

vol. 8». et atlas in-40 „ 15,— 

EENEN8. (F.)LeParadisterrestre. in-12«. „ 1,25 

BRASME. Eloge de la Folie in 12^... „ 1,75 

E88AT8 AND REVIEWS, in -8" „ 7,— 

EULER. Lettres k une princ. d'Allem. „ 1,75 
FÉNÉLON. Oeuvres philosophiq. in-12®. „ 1,75 
FONTENELLE. De la Plural, des Mondes „ ],75 
GAUKiBR. Traite des Fac. de TafDc 3v. „ 11,25 
OUEPIN. LaPhilosophieduXIXesiècle. „ 3, — 
GUiLLON. Crit. de Strauss, Salvador etc. „ 8, — 
iiOLBACU. La Moralc Universelle 3 v. „ .3,— 
joiNviLLE. Méditations sur la Biblc. . „ 1,— 
LABODLAYE. Etudes iBor. et polit. 8^ „ 3,50 
LARROQUE. Examcii critique des Doc- 
trines de la Ueligion Chrét. 2 vol. „ 7,50 

Renovation religieuse. .. . „ 3,50 

LiVREs Sacres de l'Orieut. gr. in-8«.. „ 5,~ 

MADELÈNK. (pH. DE la) Mythol. reUé. „ 3.— 

MAHOMET. Le Koran. trad. Kasimirsivy. „ 1,75 

mallebranche. Oeuvres. 2 vol „ 3,50 

MAURY. Hist desReligionsdelaGrècc 

antiquc. 3 vol. in-8" „ 11,23 

La Terrc et rHomme „ 2, — , 

Le Sommcil et les Rèvcs . . . „ 1,75 i 

La Magie et 1' Astrologie. .. . „ 1,75 | 
et felletan. Hist. des Reli> 
gions de Tlnde, de la Chine du Thi- 

bct et du Japon. 2 vol. gr. in-S**, . „ 3,— 



i MESLiER. LehonSensiExtraitdu Teatt,) 
'MiRON. Examen du Christianisme. 8 T. 
'montaione. Essais. 4 vol. in- 12^ 

2 vol. in-80. 111.. 

MONTESQ0IEU. L'EspHt dos Lols.... 

NICOLA8. Des Doctrines religienses des 
Juifs avant le Christianisme. BP, . . 

Etudes crit. sur la Bible .. 

NOURissoN. Tableau des Progrbs de 
la Pensee humaine 

PARKER. (TH.) On RoligioQ 

PASCAL. Pensees. inl2f^ 

- Provinciales. in-12® 

PLANCY. (c. DE.) Dictionuaire infernal. 

PLATON. Oeuvres. 8 vol 

PLEYTE. Religion des Pré-Israëlites. • 

PLUTARQUE. Oeuvrcs morales. 5 vol. 

POTTER. (L. DB.) Examen critique de 
la Doctrine chrëtienne 

Catécbismc rationnel 

POTVIN. (O.) L'Eglise et laMorale.2 v. 

PROUDHON. La Pbilosopbie du Progrès. 

De.la Just. dans laRevol. et 

dans l'Eglise. 12 Études 

_ La Guerre et la Paix. 2 v. 

RENAN, (b.) Le Cantique des Cantiques. 

Le Livre de Job 

Essais de Morale et de Crit. 

RENAND. (p.) Christianisme et Paga- 
nisme, identité de leurs origines... 

ROüssBAü. Oeuvres. 12 voL in-8» 

8 vol. in.120.... 



ƒ 1.50 
« 6,26 



1,60 



« 3,75 

« 3,75 

« 1.75 

11 3,— 

,1 1,75 

1, 1,75 

„ 2,50 

«14.— 

„ 8,60 

,1 8,75 

,1 1,- 

1, 0,75 

„ 3,50 

1, 1,- 



SAiNT-HiLAiRE (b.) Le Bouddha 
8AIS8ET. Essai de philos. relig. 2 vol. 

La Philosophie et la Uelieion 

au XlXe Siècle T... 

Me'lange d*Hist., Mor. et Crit. 

SALLB. Philos. de la Nature. 6 v. 8«. 
SALVADOR. J. C. et sa doctrine. 2 v. 

8AURIN. Sormons in-12 

scHERER. Mélanges do Critique relig. 

8ÉNÈQUB. Oeuvres. 2 vol 

siMON. (j.) La Liberté. 2 vol 

La Liberté de Conscience. 

La Religion naturelle. . . . 

— — Le Devoir 

SPiNOZA. Oeuvres. 3 vol. in-12® 

TAiNE. Les Philosophes contemporains. 
TiBERGHiEN. Esquisse de Phil. morale. 
TROTTET. Le Génie des Civilisations.2v. 
VAiLLANT. Explication du Mythe chrét. 

VANiNi. Oeuvres philosophiques 

VINCENT. 1'ldolatrie anc. et mod. 80. 
voLNBY. Oeuvres complètes. gr. in-8^ 
- Les Ruines, in-12® 



voLTAiRE. Oeuvres complètes. 85 vol. 

Dictionn. philos. 5 vol. 8". 

Anc. et Nouv. Testt. 2 vol. 

Lephilosopheignorant.lv. 

— — - Dialosucs. 1 vol 

voRAGiNB. La Legende dorée. 2 v. 12. 
WBI8S. Principes philosoph. 2 vol... 



11 
1» 
n 
w 

11 

11 
11 
11 
11 
11 

« 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
» 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
n 

15 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
» 



7.50 
3,50 

3,- 
3,75 
3,75 

3.- 
6.- 

8,- 
3,50 
3,50 

1,75 
1,75 
5- 
3.- 

1- 
3.50 

8,50 

3,50 

1,75 

1,75 

1,75 

5,25 

1,75 

2.50 

3,50 

2,50 

0,50 

'^>- 
6,- 
1,50 
35,— 
2.50 

1,~ 
0,50 

0,50 

3,50 

2^ 



4 



EXTRAIT Dü CATALOGÜE DE 



HISTOIRE, GÉOGRiPHIE, etc. 



alison's History of Ëurope. 10 v. 8". ƒ lo,— 

ALLOMViLLE. (d') MéiD. sccrets. 6v. S°, „ 7,50 

AMARi. LaGaerradelVe8pro8icil.2 V. „ 4,50 

— Iv.Firenze „ 1,75 

ARBANÈRË. £tud. sarTHist. aniv.8v.8'*. „ 10 — 

AUBiOKÉ. (m. d') Hist. delaReform.Sv. ,, 14.— 
BALLEYDiER. Hist. de la Guerrc de 

Hongric. 8« „ 2,50 

BANCROFT. Hist. des Etats-Unis. 6 v 8<*. „ 15,— 

BAZIN. Hist. de France. Louis XIII. 4 v. „ 4,— 
BEiLLARD. (cii.) rRmpire Ottoman, scs 

nations et sa dynastie. 8^ ,, 2,— 

BELTRAMi. Le Moxique. 2 vol. 8*.... „ 3,— 

BÉBAUD.Iiist.düChanip.etdeBrie.2v.8^. „ 2,50 

BiBLiOTECA stoHca italiaiia. 4 y. 12^ „ 5.— 
BiONDELLi. Amori di C. Gonzagae di 

Fr. di Medici. 8» „ 2,25 

BLANC. (l.) Hist. de dix aiis. 2 v. gr. 8". „ 5,— 

BORGKET. Histoire des Beiges. 2 v. 8*^. „ 5,-> 

PhilippelIetlaBelgique 8". „ 2,- 

BOTTA. Histoire d'Italie. 5 v. 8*^ „ 7,50 

BouoEABT. (A.) DantOB. in-80 ,, 3 75 

BOUILLET. Dict. d'Hist. et de Géogr. i, 10,50 

BRAKTOMB. Oeuvres complètes. 2 v.. „ 8,— 
BRUTSSEL. Uist. du Commerce et de 

la Marine en Belgiquc. 3 v. 8<^ , 9,— 

BUNOENER. Hist. du Conc.de Trcnte.2v. „ 3,— 

CAPEFiQUE. Hugues Capet. 2 v, in-12o. „ 3,50 

Fran^ois I. 4 v. in-8^... „ 4,— 

Louis XIV. 6 V. in-80 . . „ 6,— 

La Hevolution 4 v. in-S^. „ 4,— 

Consul, et Empire. 12 v.8«. „ 12,— 

Les Cent Jours. 2 v. 8». „ 2,50 

- La Restauration. 8 v. 8*^. „ 8,— 
CARTE 8ECRETB dclla Polizia Au&triaca 

in Italia, public, per Comm. di I). 

Manin. 3 vol. in -12®. rare „ 9, — 

GA88AQNAC. Hist. des Girondin<i. 2 v. „ 3,50 

GESAR. Guerre des Gaules. \\\'\2f^, .. „ 1,75 
CHÉRUEL. Dictionn. hist. des institut., 

nioeurs et cout. de France. 2v.... „ 6,— 

CHIMB contemporaine, (la) 2 v. 12*'. . „ 3,50 

CHOPiM. Rév. des Feuples du Nord. 4 v. „ 4, — 
CIMBER et DANJOu. Arch. curicuscs do 

l'HistdeFr.LouisXIII -XV.12V.8». „ 15,- 

GivELLi. Gran Carta d'Italia. 28 fogli. „ 25,~ 

COLLETTA. Stor.dcl Rcamc diNap.2v.80. „ O,— 
CON8IDERAIIT. Hist. de Ia Revol. du 

XVIe biècle dans les Pays-Bas. 8». „ 2,50 

COQÜEREL. Hist. de TEgl.Réf.de Paris. ,, 2,— 

coRio. Storia*di Milano. 3 v. 8^ „ 18,— 

cusTiNE. La Russie en 1839. 4 v. 8». „ 4,— 

L'Esp. sousFerd VII 4v.8". „ 4.— 

DARU. Histoire de Vénise 12 v. 8". . „ 15.— 

DEPPING. Exp. marit.desNormands 2v. „ 2,75 

DESTRILHE8. Conüd. sur laTurauic. 8". „ 1 50 

DOLOOROUKOw. DesRcform.enKussic. „ 3,<> 
DUJARDAY. Voyage-, Dccouv. etCon- 

quêtes des Portugais. 2 v. 8** „ 3, - 

DUPLE88I8-1IOBNAY. Mém. CtC. 12 V. 8^ „ 15,- 

DUPRAT. Tables de Proscription. 2 v. 8**. „ 3, — 
DURüY. Histoire romaine. in-12^ .... „ 2, — 

Histoire Grecque, iu-12® „ 2,25 



DDRGY. Histoire de France. 2 v. in-12^ ƒ 8,' 
ENCYCLOPÉDIE des Gens du Monde.44v. „ 60,- 
EYMA.(x.)LaRepubliqne Améric.2T.8^. „ 6,- 
-- - Les 34 Etoiies Amér. 2 vol ^ 6,- 

FiouiER. Hist. du Merveiljenx. 4 v .12*'. „ 7,- 
Fi.ECRY. Hist. ecclés.Sgrosv. gr.in-8®. „ 20.- 

FLEDRY. Hist. d*Angleterre. 2 v „ 4,( 

FLORU8. Histoire romaine. 8^ „ ^j^ 

FORM. Viaggio nel Egitto ec. 2 v. 8". „ 6,- 
FOULQUiBR. LesCauses Célèbresdetons 

les Peuples. tomes 1— 5. in-40... , . „ 15,- 
FROEBEL.(j.) A travers TAmér. 3 v. 12^. „ 5^ 
GÉRANDO. La Transylvanie. 2 vol. 8**. ^ *r 
OERViNUS Intr.UrHist.duXIXfsiccle.S^ „ ^i^ 
GEYER. Hist. de Suède. 4 vol. 8".... ,, 4,- 
GUERABDi. Storia d'Italia. Libro I . . » 2,S 
OIOTIM. La Republ. di Milano. in-S*'. ^ 1»^ 
GinuNi. Memorie spett. alla storia ec. 

della citta e camp. di Milano. 7 v. 8^ „ 30,- 
OOLLUT. Mem. de ia Rep. Scquanoise. „ 5,- 
OOETTKB Hist.derEglisedeFr.l2v.80. „ 17,6 

Hist. des Jeï^uites. 3 vol. 8°. ^ 4,3 

ooiLLEMiN. Histoire Ancienne. .... .. ^ 2,- 

60izoT.Hist.de la Revol.d'Angl.7v.l2o. „ 12,2 
HAMMER. Hist. de rEmp.Ottom. 18 v.80. „ 35,- 
UENRiON. Hist. de France. 4 vol. 8**. „ 6,- 

HERODOTE. Oeuvrcs. in-12ö „ 1,7 

HUME. etc. Hist. d'Angleterrc. 26 v. 8*>. „ 15,- 
HYTA.(o.p.DE)Guerrascivil.deGran.8<*. „ 8,7 
iMBERDis.Guerrcs rel. en Auvergne. 2v. „ 5,- 
iRviNO (w.)Maliom. and bis Success. 8**. „ 1,- 

VieetVoy.deChr.CoI.3v.8". „ 7,5 

LaConq.deGrenade. 3v. 8**. „ 7,5 

jucnEREAU.Hist.de l'Emp.üttom 4v.8ö. „ 4,- 
jusTE. Les Pays-bas au XVe siècle. 8®. „ 3,7 

Hist. du Congr.nat.de Belgiq.2v, „ 3,5 

JUSTIN. Oeuvres •. „ 1,7 

KRASIN6KY. Hist. rcHg. des Nat. slaves. „ 2,- 
LACRETELLE. Hist- de la Rév.fr. 8 v.8ö. „ 10,- 
lafos8e.(t.) Hist.de Charlc8XIV.3v. 8". „ 5,- 
LAFUENTE Alcantara. Historia de Gra- 

nada. 2 v. 8» „ 9,- 

LAMARTiNE. Hist. dcs Giroudins. 6 v. „ 10.5< 

. Hist. de la Restaur. 8 v. „ 8,- 

._ Hist de la Turquie. 8 v. „ 20,- 

Hist. do la Russie. 2 v.. „ 4,- 

LAMBALLE.(Pr>'e.}SecretMemoir8 2v 8*^. „ 4,- 
LASiAUVE. Lc Schlcswig-Holstein.... „ 3.- 
LAURKNT.(A.)AffairesdeS'yriel840.2v 8». „ 2.5i 
(r.) Etudes sur THistoire de 

1'Humanitc. 1—8 vol. 8» „ 30,- 

^ L'Egli8eetrEtat.l-2v. „ 2,7 

van Espen in-12® „ l,7i 

LAvoii.LÉB. Voyage en Chine. 8®... „ 2,51 
LEBKR. Collect des mcilleurcs Oissert. 

etc, relat, k l'Hisi. de Fr 20 v 8". „ 37,51 
LEPPKS. Ilibt. de la première Pré^i- 

dencc de Louis Napoleon 2 vol. 8". ., 2,5( 
LiNOARD. Histoire d*Angleterre, 6 v. „ 10,51 
lockhart'8 Life and Correspondence 

of 8ir W. Scott. 7 vol. 8» „ 5,2 

LOMÉNiK. Galerie des Coutcmp. ill. 8 v. „ 8,- 
LüTHER. Memoires, trad.Micbclct.2v 8*'. „ 3,- 
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HISTOIRE, ttÉ06RAPHIE etc. {suite). 



MACAULAY. Hist. d'Angletcrro. 6 v.. ƒ10,50 

MALHBBBB. L*Orient. 2 vol. 8® „ 3, — 

MANMO. Storia mod. della Sardegna. „ 1,75 

iiABCUAL. Hist. pol. de Charles-quint. „ 5,— • 

IIARGUS. Histoire des Vandales „ 2,50 

jfAZURB. Hist.delaEcvol.enAn^l 3v.80. „ 3,— 

MAZZOLUi. Delle Origioi italiche ec. ,, 3 50 

iiÉMOiRKS du Chevalier d'bon. 3 v.. „ 2, — 

MiCHAUP et poujT. Corr. d*Oricnt. 8v. „ 8, — 

HiBOB. Hist. do Malte. 4 vol. &° „ 4,-> 

MIONBT. Hist. delaKevolution.gr.iu-8*'. „ 3, — 

Notices et Memoires. 2 v. 8". „ 2, — 

MiLMAN. History of Christianity. 2v.8'\ „ 2,— 

MONASTJBR. Hist. dc TEgliso Vaud 2v. „ 3,— 

HOMTBIL. Hist. des Francais. 10 v. S^. „ 10, — 

MOOBB. History of Ireland. 3 v. 8'^.. „ 3. ~ 

MOTLBY. Revolut. des Pays-bas. 4 V. 8". „ 10,— 

MUONi. Collezione d'Autografi. 2 v. 8®. „ 4, — 
ifDBAiLLBSrevo]utionnaires(Les). Col- 

lect. de proclamatious etc. 2 v. 4". „ 7, — 
MUTRBCY. üournal de Ia campagne de . 

Chine 1859--1861. 2 vol. 8« „ 6,— 

NAKODLA BL-TURK. Histoire de TExpé- 

ditiou des Francais en Egypte, texte 

arabe et francais in 8® „ 3, — 

NORYiNS. Histoire de Napoleon, gr. 8". „ 3,— 
OLivET. (fabrb d') Histoifc du Genre 

humain. 2 vol in-8^ „ 3, — 

ORDBRic viTAL. Uist. de Normandie. 4 

v. 8^. et o. DB JUMIÈGE. Hist des 

Ducs de Korm. 1 v. 8^. trad. Guizot. „ 15,— 
FANTiiBON HiSTORiQUB. LinyarJ. Hist. 

d'Ansl. 5 V. Luden etc. Hist. d'Allem. 

5 V. Leo et Botta. Hist. d'ltalie. 3 v, 

Paquis et Dochez, Hist. d'Esp. 2 v. 

Schoefer etc. Hist. de Port. 1 v. Ham- 

wer.Hist. derEmp.Ott.3v.G'eyer.Hist 

de Suède. 1 ▼. 20 v. gr. 8^^ „ 50,— 

PARIS. (Cte de) Damas et Ie Liban 8". „ 3, — 
PARTODNEAUX. llist. vle la Conq. de 

la Lombardie par Charlemagne.2v. „ 2,50 

FBBL. (Sir R.) Memoires. 2 v. 8®. . . . „ 5,— 
PENHOEN. (BARcm'U de) Uistoirc de 

rinde anglaise. 8 v. 8^ „ 12,50 

PFiSTER. liist. d*Alleraagne. 11 v. 8". „ 17,50 

PH1L08TRATE. ApoUouius de Tyane. „ 3,50 

POLYBB. üeuvres. 3 v. in- 12® „ 5 25 

POTTER, (l de) Hist. duChri8tian.2v. „ 3,50 

Scipion de Ricci.... „ 1,75 

POTVIN. (cH.) Albert et Isabelle. 2 v. „ 3,50 

poüJOüLAT. Voy. k Constant. 2 v. 8». „ 2,50 
POUQUEVILLE. Hist. do la Régénéra- 

tion de la Grèce. 6 v. 8" „ 6,- 

FBBSCOTT.Conquest of Mexico. 3v.8*'. „ 5,25 

Conquest of Peru 2 v. 8«. ., 3,50 

Uègne de Philippcll.5 v 8». „ 12,50 

Ferdinandetl8aüelle.4v.8®. „ 10,— 

Don Carlos. 1 v. 8" „ 1,— 

Charles Quiut. 1 v. 8« „ 1,25 

Christ, Colomb. 1 v. 80... „ 0,75 

- Conquêto du Pe'rou. 3 v. 8». „ 7,50 
Conq. du Mexiquc. 3 /. 8". „ 7,50 



PRBSCOTT. Essais hist. etc. 2 v. 8" .. ƒ 5, — 
PUCKLERMDSKAU. Cbroniques, lettres 

et journaux do Voyages, 5 v. 8"... „ 7,50 

QuiNTE-cuRCE. OeuvTOS in-12" „ 1,75 

RAccoLTA di Cronisti e Documenti 

storici lombardi. inedite. 2 v. 8^. . . „ 9, — 

RAYNAL. Hist. phil dc8 2Inde8l2v.8«. „ 12,50 

KENAN. Avcrroës. 8'' „ 8,75 

^ Etudes d'Hijst. rclig. 8» „ 3,75 

REVUE DB L*0RIENT. 31 VOl. 8® „ 35,— 

ROBERT. Hist de la Classo üuvr. 4 v. 8". „ 7,50 

ROBERTsoN. Hist de Charles V. 4 v. 8". „ 4, — 

ROI8SELET DES. Hist de laRev. fr.2 v.8". „ 8,— 

ROME et scs Papes. in-12^. ^ 1*3^ 

ROSA. LeOriginidellaCivilta in Europa ^ 4, — 

sAiNT-AULAiRE.Hist.de la Fronde.2v.8^ ^ 2,50 

SAINT-HILAIRE. (B. M. DE) SoUV. intl- 

mes du temps de l'Ëmp. 3 v. 8"... „ 6, — 
Histoire po- 
pulaire de la garde „ 2,50 

SAiNT-siMON. Memoires. 20 v. 8^ „ 35, — 

SALLADBRY.Hist.de rEmp.Ottom.4v.8®. „ 4, — 

scoTT (Sir.w.) Life of Napoleon, ö v. 8^ „ 9, — 

History of 8cotland. in-8<*.... „ 1,— 

siSMOKDi. Hist. de la Renaissance de 

la libertc en Italië. 2 v. 8« „ 3,— 

STERN. Histoire de la Kevol. 1848. 2 v. » 8,50 

suBTONE. Oeuvres. in-12ö „ 1,75 

TAOiTE. Oeuvres. in-12*' „ 1,75 

TBRNAUx COMPANS. Hist. de laDécouv. 
de TAmérique, relations et mémoi- 
res originaux. 10 v. 8® „ 17,50 

TiiiBAUDEAU.Hist.de8Etat8ge'nér.3v.8". „ 3,— 

THiERRY. (AUO.)Hist.duTiersEiat.8^ „ 3,50 

(AM.)Hisfc.dosGauloi8.4v.80. „ 4,50 

THUCYDiDE. ücuvres. 2 v. in-120 „ 3,50 

TOOKE. Hist.deTEmp. deRussie.6v.8». „ 10,— 

TOUROUBNEF.LaRussieetlesRusses.Sv. „ 5, — 

TüRNEu's Ilist. of the Angl.-Sax.3v.80. „ 3,— 
URBAN. (fortia d') Hist'oiro ante-di- 

luvienne de la Chine. 2 v „ 2,— 

TALERY. Vöyages en Italië. 2r.8".r«/iV. „ 5,— 

TALLE. (p. della) Viaggi. 2fortsvol. „ 9,— 
vANNUCCi. I Martiri della Liberia ita- 

liana. in-12<> „ 1,75 

VASSY. (b.) Hist. de mon temps. 4v.8». „ 5,— 
VBRRi. (p.) Storia di Milano e p. cdstodi 

Continuazione. 3 v. 8» „ 7,50 

viNCENS. Hist.delaRep.de Gène8.4v.80. „ 4,— 

voLTAi RK. Essais sur les Moenrs. 4 v. 8». „ 2,— 
WALCKENABB. Géographio ancienne 

des Gaules. 3 v. 8° et atlas „ 9,— 

WARDEN. Hist.de rEmp.da Bresil 2 v.8". „ 3,50 

Description historiqne etc. 

des Etats ünis. 5 v. 8» „ 4,- 

WATSON. Hi.9tory ofthe roigns of Philip 

Il and III of Spain. 5 v. 8» „ 3,75 

WEBER. Histoire Ancienne. in-120.... „ 1,— 

Histoire grecque, in -12° „ 1,75 

Histoire romaine. in-l2P „ 1,75 

XBNOPHON. Oeuvres. 2 vol. in-12".... ), 3,50 

ZBLLER. Histoire de Tltalie. iii-12^ . . „ 2,50 
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POISIE, ROHAHS, THÉiTRE. 



ABOUT.Oeuvre8.in-12.1e v./ 1,— . /l,50ou ƒ 
aibsworth'b Novels in-8<*. Ie vol — „ 

ALViBRi. Opere. in-12 ou in 8" „ 

ALiOHiBRi. (dantb). La divinR Comme- 

dia ed. in-#. 1578. rnre 

^ 3 V. 8^. teüés.., 

. 1 V. in-80 

- - in-121i/l,50etk 

. ]a divino Comedie. in-12.. 

APüLKE. Oeuvres. fran<^. etlatin.2v.l2. „ 
ARiosTO. Orlando funoso. 2 v. in-12. 



■ Koland furienx. 2 v. in-12. 

BALZAC. Romans in-18. Ie vol 

Les Contes drolatiqucs. in- 12. 

BA88ELIN. Lcs Vaüx-dc-virc. in-12... 

BBAÜMARCHAI8. Thé&tre. in-12 

BEBANOBR. Osuvres compl. 2 V. 32.. ,, 

Chansons, avec mnsique b^, ^ 

in 82 
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BBRTHOVD. Fantaisics scientif. 4 v.12. „ 

Chron.de la Science.2v.l 2. „ 

BOOOACCio. Il Decamerone. 2 v. 12. 



- Contes. 



un V. 12. 
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BOiLEAU. Oeuvres. ed Charp 

bulwbr's Novels. in 8®. Ie vol 

BUSBY babdtim. Histoire Amoureuse 

des Gaales. 2 vol. in-12 „ 

byron's Complete Works. gr. in-8^. ,. 

GAMOBNS. Os Lusiadas. in-12 „ 

Les Lusiades. in 12 „ 

GASANOVA. Mémoires complèts. 6 v. 12. „ 
gbbvamtes. Obras Completas. 4 v. 8". „ 

GHAK80N 1>*AliT10CHE. in-12 „ 

GHAN80M8 POPULAIRB8 de Franco.avec 

grav. et roasique. 2 v. gr. in -8®. . . „ 
GUANT8 POPüL.grec.mod.avec.trad.fr.8** „ 

GUSNIKR. Poesie. in 12 

cooPBB*8 Novels. in 8^. Ie vol. ■ 

CORNEILLE. Oeuvres. 2 vol. ed. Charp. 
dblavionb. Oeuvres. 4 vol. in 12.... 
DBLILLE. Oeuvres Choisies. in'12.... 

DÉBAUOiERS. Cbansons. in-d2 

DE8P0BTB8. Oeuvres. in '12 

DiCKEKs's Novels. in-80. Ie vol 

Household wordsed.T. Ie V. 

Komans. in-12. Ie vol 



BUMAS. fils. La Dame aux Came- 

lias. gr. &* 

Oeuvres. in-12. Ie vol.. 

père. Oeuvres. in-12. Ie vol. 
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11 
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22,50 
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3,50 

0.626 

1,75' 

1,25 

1,50 
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150 

7.-; 
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1,75 
0,75 
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1,75! 

10,50 
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1,75 I 
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1,50 

1,75 

0,75 

3.50 

7,-: 

1.50, 
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1,50 1 

0.75! 

0.75' 
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bngyclopbdiaka. 10000 anecdot.in-S*). „ 
FOSCOLO. (u.) Opere. iu-8*'. Napoli... „ 
VSAKKLIM. La Vie des Animaux. 6 v. 12. „ 
FRBiLiORATu. Sammtl. Werko. 6 v. 12. 

reliéa „ 

gilbert. Oeuvres. in- 12 „ 

oiRARDiN.(Min«oE).Oeuvres.in 12. Ic v. „ 
HéLiODORB. Théagine etCharicl.2v.8<^. „ 
BÉaiODi Opera Omoia. 2 v. 4^. Bodoni. „ 
HOMÈRB. llliade. in-12. ed. Charp... „ 

rOdyssée. in-12. ed. Charp. „ 1,75 

BPBATIU8 VL, (Q.) ed.Lemaire.dv. 8^ „ hjib 



8,50 
0.50 
0.50 
2,25 
4 50 
10,50 

20,- 
1,25 
0,50 

15,- 
1,75 



HÜ60 (V.) LES msiRiBLBS. 10 v. 8». 

Légende des Sibcles. in-12. 

Contemplations. 2 v. in-12. 

Oeuvres. {avant 1848) 20 v. 

jAMEs's Novels. in-8^ lo vol 

KARR. (a.) Oeuvres. in 12. lovol.... 
KOCK. (p db) Oeuvres.l23v in-48.(1845) 
LAFONTAiME. Oeuvros compl. 2 v. 12. 

Contes. in.80. ill 

LAMARTiME. Oeuvres- 8 vol. in-12..., 
LB SAGE. Gil Bias de Santillane ed.Ch. 
LUCiEN. Oeuvres complètés. 2 v. 12.. 

MANZONi. I promessi sposi. in 12 

MARivAUX. Oeuvres. 2 vol. in-12 

marrtat's Novels. in-8*. Ie vol 

MAZZiNi. Opere. Tomo 1 et 2. in-12. 
METASTASio. Opere. in- 8". Napoli . . . 
MicuELET. Oeuvres littér. in-f2. 4 v. 
MiCKiEwicz. Oeuvres poet. 2 v. 12.. 
MiLLBVOYB Oeuvres poëtiques in-12. 
MOLiÈRB. Oeuvres. 3 vol. ed. Charp. 
MOOR£*s Poctical Works. 3 v. 8^... 
MORATiN. Obras dramaticas. in-8<*.. .. 
MOttEAC. (h.) Oeuvres poetiques. in-12. 

MUROER. Komans. in-i2. Ie vol 

MUSSET, (a. de) Oeuvres. 8 vol. in-12. 

PARNY. Oeuvres compl. in-82 

PELLico. (8.) Opere complete, in-8"., 
PETRARCA. Le Kime. in-l2. Firenze.. 
POPE. £ssai on Man. iu-4<'. en 5 lan- 

gues. ed Bodoni 

PRU0ENTIG8. Opera Omnia Bodoni. 2v. 

QüEVEDO. Obras Selectas. in-80 

RABELAis. Oeuvres ed. Charp 

RACiME. Oeuvres ed. Charp 

ROMAN DU REMARD, public. i/éon. 5v. 8». 

trad. d*aprti8 Willems. 8». 

trad par(.A.jPo^vèi.in-]2. 

ROMANCERO espagnol. 2 vol. 12 

ROMAM8DECBEVALER1E. 301ivraisonsk 
ROU8SEAU. Oeuvres. 12 vol. 8**. ill... 
8AKÉ. Poesie lyrique portug.ettrad. 8^. 

8EDA1KE. Oeuvres. in 12 

8CARRON. Le Homan comique. 2 v. 8^ 

Vircile travesli. in-12 

8coTT*8. Mi^cell. prose works. 7vol. 8''. 

_ Poetical works C v. 8** 

8CRIBB. Oeuvres. in- 12". le vol 

8HAKE6PËABE*8 Complcto works, with 
notes from the best comment. 9v. 8". 

sopHOCLE. Oeuvres. in-12 

souvEsTUE. Oeuvres. in-12. le vol... 
STACL. ( Mme DB). Oeuvres. ed.Ch.lc vol. 
8UE. (e.) Oeuvres. in-12. Ie vol 

TALLEMAND DES REAULX. HistOriett. 5. 

TA880. Aminta. iu-4^ ed. Bodoni... 
- La Geruealemme liberata 
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TEGKER. (e.) Oeuvres trad. fr. 80.... 
viLLEMARQCÉ. L*Ënchanteur Merlin. 

Hom. delaTable ronde. 

TIRGILIU8. Opera gr. in4P. Fr. 42... 
zoBiLLA. Obras completas. 3 v. 8^... 
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, MEUEB h, AKSTERDAH. 



ÉTUDES ET CAITIOUSS 
LITTÉRilRES. 

BicHB&CMOHT. Mémoir. secrels. in-12. ƒ l,5i 
BODiLLET. Uiotionn. (iea acïences, des 

arts et de la littÉrRture. gr. in-8".. „ 10,5' 
BRCNBT. M&nuol du Lihraire et de 

1'Amaienr de LWrcs. 5e éd. 1—6.. „ 30,- 
caaBBBTTO. StoiiftdellaPoesiaitat. 3v. „ 3,3 
COI.I.IN. [v.) Mannol de Liltörat. in-8». „ 1,- 
coi.O>iB&T.l.eaÜri)(in.(leladsrn.Henre. „ 1,3 

L'ICsprit au The'fttre „ 1,7 

DBMOQ&OT. HifL da In Littérat. Tranc. „ Ü,- 

DENTB D'a*LLlCABNASSB. er. Otff.8 v.8*. „ 5,- 

DttSPLACEs. Galerie dcsP^lcs vivants. „ 1,7 

Littératnre romano. 4 rol. gr. 8" . 7,5' 
OiB»DLT. Hisl. litt. fr. et étr. ia 12 „ 1,5' 

QUiiOT. Shakipeare. in-12 - 1,7 

.^ — — Corneilio. in-12 „ 1.7 

HonBBiTB. Hisl. il» 41» KanteuJl.... „ 1,7 
isSAëu. MUcell. of Lileraturc 2 v. 8". ^ 2,- 
— — ^ Amenil. of Lileralurc. 2¥. 8* „ ?- 
jAniN. Uist. dolaFo^uo et Lilt. 3v. 12. 

Variéiea lillcraireB in-lï , 

Critiqno, portraiu etc. in-12.. „ 

kahe's Elenients of criiitism. 3 ï. 8°, „ 
LAUMKB. Biographie univers. 8" rel. „ 

Curiositca littcr. in-12 „ 

— liibliogr. iD-12... „ 

- biograph. in 12.. „ 

LlNOEtn. Psondonomia. in-S" „ 

LCCAB. CnriositËd littér. et dramat, .. „ 
HABILLON et notjTFADCOM. Correspon- 

danoe avea riialie. 3 v, t." , 

UABOK. Uiat. liltér. de la Revolution. „ 
UAURiCB. Hi«t. anecd. du Thi(iire et 

de la litte'ratnre etc. 2 vol. &*■ „ 

JtiRBCOUBT-^tf^ontempor. 1)8 biogr. „ 
uasN-vBD. (^^^pnathia des Proaat. 

fr. Uu XlvlHn'i» BiËcle. 3 v. 8°.. „ 
HDVFAT. (B.) I^li desZ^ivres. in.8«. „ 
FABST et l-Eodj^L Manuel du Bac- 

calauréat-t^^Bres „ 

■ la Litt. grecque... „ 

. -Jfela Lilt. romaine., „ 

3 lIIVfTreportorio mensile, „ 

DüERiaD. i.a France liltér. 20 v. 8°. „ 

— elo Lillër.fr. cont 12 v. 8». „ 

AJKbu. d'Hist. litt. 2 V 8". „ 

BAiBTB-BBnv K . ffluiïer. dnLuadi.l4v,12. „ 
SAHD. (a) InspriisioDa littér. in-13.. „ 

TAIMB. Easaia. 4 t. in-12. Ie vol „ 

THÉKT, Ëléments d'Hiatoire littér... „ 
ULBACH. Ëcriv. et^Homm. de lettrea. ^ 
TAPtiLKAU. Uictton.deaContemporains. „ 

vioo. La Scienia nuoia. iu-12 „ 

TiLi-BMAiti. EtodCB de Littérat. anc.. „ 

_ I*i,ttt.dainoyen-^e. 2v. „ 

La Littér. au 18 aiède. 4t. „ 

- La Liltifr. cantemp. 1 v. » 

TIMBT. Littérature de l'Ënfance „ 

—— Littérature de l'Adolescence . „ 

- — Littératiire de Tfige mlir ,, ^^ 



FHIlOlOeiE IT laCBIOLOSIL 

ABOui.-HA8SAN'ALi. Traite dea iDstram. 

asirolog. dea Arabes. 2 vol. *».... ƒ 6,— 

AUBBBTiN. Gramm. mod. dea Ecnv. fr. » 3,— 

BARHERi. Grand. Dictioan.fr.ital2f.4'. „ U,— 
BIGOT. Etnde et Enseigncment de In 

laneno franc, ii rEtraDger..in-8°... „ 3,— 

CHAVÉE. Essai d'^tjmolofcie. in-8*... n l,^ 

' coMSTANCio. Orammalreporlug. in-12. <, 1,30 
' coDEiNiÉ. Oiutionnaire romano-caB- 

. CURIOB1IÉ8 philologiqnes. in-18 » 1,— 

DiCTiON. dei'Acacl.Tr.etcoinpt.Sï. 4" „ 31,50 

--Holl.fr.anBl,clalleia.2ï.8». „ fi,— 

fr.holl. deaTermesdo Droit. „ 1.-— 

; ROCQ. Uict. portng. fr. 2 ï. 8*. n S. — 

)icl. aiigl. fr. 2 forta vol. 4". „ 4.— 

Archeol. Ée:ïpt. 3 t. 8". „ 7,50 

— Les Hiérogl. d'llorapoll. „ 1,— 

Ilal. and Engl. Diotionary. n S. — 

lii-t. Univ. dea Synon. fran^. „ fl,50 
eforme ortografiqc do la 

ranaÈze- h 1. — 

Invention de la Bouasole. „ 1,3U 

Aeia polf glotia n 7.S0 

Exam. deatrav.deChamp. „ 1,— 

|Diction,de8Diciion.2v,4i>. „ 20.— 

licdesHiéro({l.eic.4v.-8». „ 7,50 
^CCAOKI. Vocabol. della 

iliana- in.12 2,30 

) Oictionnaire de l'Argot. n 7,50 

>uï. Ecolo gramm. 8*.... „ 1, — 

iB EODJonx. Dict. fr. it. 8». „ 3.75 

paAi.. Dictiou.frBn;,ia-8°. » 4, — 

BOADA.l)icl.esp,fr.2ï.8'. ., fl,— 

Ta.Taxteaanskr.pl— 168 ., 4,— 

Dict. franï.-latin. 8". rel. ,. 5,— 
et DATELDis. Dict. laün- 

f. rel „ 5,— 

lerOriginedeaLangues 8". „ G, — 

n. des Antiq. gr. et rom. 8*. „ 3, — 



BAODi.-) AntiquitÉs greo- 

osphore cimm^rien. m-S°. „ ! 

ld Dict. Esp. fraoï. in-*». „ ( 

.mmaire hébraïque. 8"..., „ : 

RBOii. Uict. fr. a]lain.2v.S°. „ ' 

'K. Vocab. franc ital. in-12. „ 1 

OMM. Diz. della liagna ital. „ '. 

amraaire espagnole. in 12. „ I 

lion. franc. angl. 2 v. S*. „ ' 
OiK db] Radimonia de la 

ndonttani 4> „ : 

Nnovo Dizionario dei Si- 

uliani. 2 vol „ li 

l) des Linguietes. 2 v. 8* „ ; 

runiD. italiennc. in-12... „ < 
:. EtadesurrUrthophonie 

fpie tDdeaqneB. in-8<. 1862. „ 1 

roDonncing Diclionary... „ '. 
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